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AHHOTayna

Llenb HacTosALLEro nccnefoBaHna — aHanua oeHoMeHa MON4YaHNs B OPraHn3aunoHHOM ANCKYPCe W
TEOPETMYECKOe 0O0CHOBAHUN KATeropun OpraHn3aLMoHHOro MyHOCa (aBTOPCKWIA HEOsoru3m), no-
HUMAEMOro Kak CTPYKTYPHO 3aKpensiéHHas 30Ha HeapTUKYNMpyemoro B OpraHu3auoHHON KOMMY-
HUKaLMW.

Mpouepaypa u metofbl. OCHOBHON METOA — aHANN3 HAY4HbIX TPYAOB, NCCNEAYIOLLNX NPOBIEMbl KOM-
MYHVKaLUMK B OPraHn3aunsax ¢ COLMONCMX0SI0rNYecKoil, CEMUOTUYECKON N ANCKYPCUBHO MO3MLMIA,
BbIpab0OTKa COOCTBEHHOr0 KOMIMEKCHOr0 NOAX0Aa K (DEHOMEHY MofyaHus, Ha 6a3e KOTOpPOro B
JanbHenLleM CTPOUTCA JIOHTUTIOAHOE BKIOYEHHOE HabMoAeHMe 32 KOMMYHUKATUBHBIMU NPAaKTUKa-
MU KOMMAHUIA PasIM4HON 0praHnM3aLmoHHON NpUpoabl.

PesynbTatbl. [TokazaHo, 4TO MOYaHMe B OPraHU3aLmmn crieayeT paccMaTpuBaTh He Kak KOMMYHUKa-
TUBHBbIA COOM, 2 KAK CUCTEMHOE YC/IOBUE, ONPEAeNsIoLLee FPaHNLLbl APTUKYNINPYEMOTO U HEapPTUKYIN-
PYeMOro B COBMECTHOI eATENIbHOCTK, W 4TO NOJ06HbIE 30HbI (HOPMUPYIOTCA HE OTAENbHLIMM peLue-
HUAMM Y4aCTHNKOB B3aMMOLECTBMSA, @ apXMTEKTYPOI ANCKYPCMBHOIO NMPOCTPAHCTBA OpraHm3aLmi.
TeopeTuyeckass ¥ NnpakTHYecKas 3HAYMMOCTb. PacLUMPAeTCs NOHATUIAHBIA annapaTt UcceaoBaHnii
OPraHn3aLnoHHOro AMCKypca, NPOBOAUTCA WHTErpauus COLMOMOrMYeCKUX Teopuid CTPYKTYpPbI W
JEeNCTBNS B aHANN3 AMCKYPCUBHbLIX OrpaHUYeHnii. BeeileHMe KaTeropum MyHoca no3BonseT paccma-
TPUBATb MOMYAHNE KaK CTPYKTYPHbINA 3N1EMEHT CUCTEMbI, (DOPMUPYIOLLIMIA FPaHULbI OPraHn3aLNoH-
HOM PeanbHOCTU, YTO MOXXET UMETb NPAKTUYECKY 3HAYMMOCTb ANS NOCTPOEHUA 3DMEKTUBHOM
KOMMYHWKaLMUN B OpraHn3aumnsax pasinygHoi CTpYKTYpbl U YUCIIEHHOCTH.

© CC BY Banyiiesa 1. 1., Edpemosa E. B., 2026.
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Abstract

Aim. This study analyzes the phenomenon of silence in organizational discourse and provides a
theoretical justification for the category of organizational munos (the author's neologism), which is
understood as a structurally fixed zone of the unarticulated in organizational communication.
Methodology. The main method is the analysis of scientific works that study the problems of com-
munication in organizations from a sociopsychological, semiotic and discursive perspectives, as
well as the development of an integrated approach to the phenomenon of silence, which is further
used to conduct long-term participant observation of the communicative practices of companies of
various organizational types.

Results. It is shown that silence in an organization should be viewed not as a communicative failure,
but as a systemic condition that determines the boundaries of what is articulated and what is not
articulated in collaborative activities, and that such zones are formed not by individual decisions of
the participants in the interaction, but by the architecture of the organization's discursive space.
Research implications. The conceptual framework of organizational discourse research is expanded,
and sociological theories of structure and action are integrated into the analysis of discursive con-
straints. The introduction of the munos category allows us to consider silence as a structural element
of the system that forms the boundaries of organizational reality, which can have practical signifi-
cance for building effective communication in organizations of various structures and sizes.

Keywaords: organizational discourse, silence in communication, the unarticulated, organizational mu-
nos, discursive limitations
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BeepeHune

B coBpeMeHHOIT TMHTBUCTUKE U TICUXO-
JMHTBUCTMKE OpraHM3alus paccMaTpuBa-
eTCA KaK ONOCpefoBaHHaA depe3 fA3BIK CO-
[anbHas PeajbHOCTb, BOCIPOU3BOAVMAs
yepes yCTo4uBbIe POPMbI KOMMYHUKALIUIA.
OpraHM3alOHHBIN AMCKYPC B 9TOM KOH-
TEeKCTe IIOHMMAaeTCsl KaK COBOKYITHOCTb MH-
CTUTYIMOHAIM3VPOBaHHbIX p€YE€BBIX ITPAK-
THK, TOCPENCTBOM KOTOPBIX (hopMUpyOTCS
HOPMBI B3aMMOJENICTBYS, paclpenensieTcs
OTBETCTBEHHOCTb M 3aJal0TCS PaMKM MH-
TeprpeTanuu IMPOUCXOAAIIEro. SI3bIK BBI-
CTymaeT 37eCb MeXaHM3MOM PperysLun
COBMECTHOII HesATebHOCTY, 00eclednBao-
MM BOCIIPOM3BOJICTBO OPraHM3al[IOHHOTO
IopAAKa Ha KOTHUTMBHOM U CUMBOINYE-
CKOM yPOBHSIX.

VccnenoBaHus B 9TOi 06/1aCTU B 3HAUM-
TE/IbHOII CTENIeHN COCPEOTOYEHBI Ha CIIENy-
I0LMX BepOanbHbIX popMax: opuIanbHbIX
TEKCTaX, YIpaBleHYeCKUX COOOIEeHIX,
JeKIapanyuax Liefeil, eHHOCTel U CcTpare-
ruit. B ¢oKyce OKa3bIBaIOTCs Te 37eMEHTHI
OpraHM3ALMOHHON PeabHOCTH, KOTOpBIe
HOTyYNIN SIBHOE SA3BIKOBOE O(OpMIIEHME.
IIpn 3TOM WMHOe M3MepeHMe KOMMYHMKa-
LU, CBSI3AHHOE C YCTONYMBBIMU 30HAMMU
YMOTYaHMsI 1 HEBBIPA3MMOTrO, OCTAETCS He-
HOCTaTOYHO U3yIEHHBIM.

DeHOMeH MOTYaHUA [JOITOE BpeMs pac-
cMatpuBancst mubo Kak BTOPUYHBII 110 OT-
HOLIEHUIO K peuy, b0 Kak e€ ¢oHOBOe
compoBoxjeHre. B uccrenoBaHusax ynpas-
JeHMsT M OPTaHM3ALMOHHON IICUXOJIOTMNI
OH MOMYYM/T MHTEpPIpEeTALNI0 B paMKax
HOHATHUIL organizational silence v employee
silence. Kimaccuaeckme paboTsl B ZaHHOI 00-
JIACTY TPAKTYIOT MOT4YaHUe KaK CO3HATeNlb-
HOe yTauBaHye MHGOPMALNH, OLEHOK MK
OIIACEeHMIT, MOTEHIVANTbHO 3HAYMMBbIX ISl
OpraHM3alUMy, M CBS3BIBAIOT €T0 IPEXHEe
BCEr0 C MOTMBALIVIOHHBIMM OCHOBaHVSIMU
HOBEeHNsI COTPYSHMKOB — CTPAXxOM Hera-
TUBHBIX TIOCNIE[ICTBUIL, COIIALIATe/IbCKIMU
YCTaHOBKaMU WU CTPeM/IEHIEM COXPaHUTD
conuanbHoe cornacue [1; 2; 3].

B HacTosIeM McCefOBaHNM MBI ONTUpA-
JMUCh Ha KoHIemnuio rabutyca II. Bypasé,

OIMCBHIBAOINYI0 MHTEPUOPU3ALMIO  COLIU-
QIbHBIX OTPaHMYEHNIT B BUAE Hopediiex-
CVBHBIX CX€M BOCIPUATHS U [eilCTBUA [4],
a Takke Ha npepcrasnenne 0. M. JlormaHa
0 cemmocepe Kak MPOCTPAHCTBE, BHYTPU
KOTOPOTO BO3MOXXHBI IIPOLIECCHI CMBICTIOO-
6pasoBanus [5]. Ha atom ocHoBauum crpe-
JIAHO TIPEIIONIOKEHNE O CYIIeCTBOBAaHNUM B
OpraHM3aUMsAX YCTONYMBBIX 30H HEAPTUKY-
nupyeMoro, GOpMUPYIOLIErocs HaMepeHNs -
MM YYaCTHUKOB KOMMYHMKALIVN U aPXUTEK-
TYpOIi JUCKyPCUBHOIO MPOCTPAHCTBA, KO-
topoe, 1o T. BaH [leliKy, perynupyet ZoCTyn
K TOBOPEHUIO 4Yepe3 KOHTPOIb KOHTEKCT4,
JKaHPOB U MHTEPIIPETALMOHHBIX PaMOK [6].

Ilis onmcaHust fTaHHOTO eHOMeHa B Ha-
CTOsILIET CTaThe BBOJWUTCS IOHATIE MYHOCA.
3TO HeONOrM3M OJHOIO M3 aBTOPOB CTa-
T, MpefHAa3HAYEHHDI st 0003HAYeHNs
CTPYKTYPHOJ HEMOTHI B OPTaHM3aI[IOHHOM
IUCKypCe, He CBOJUMOI K MHMBUAYATbHO-
My aKTy Mom4aHusl. Jlekcema «MyHOC» CXOf-
Ha C JTATUHCKUM CIIOBOM miitus — 6e3mons-
Holil, Monuanuevlil, Hemoti' (mutos — gopma
AKKY3amuea MyxcKozo po0a MHONecreeH-
HO20 uuca Om HNPUNAZAMENLHO20 MULUS
(monuanuevie (6e3monsHovle, Hemvle / MOUA-
AUBbLx (6€3MONBHBIX, MOTUATIUBHIX)).

Lenb HACTOAILIETO MCCIENOBAHUA CO-
CTOUT B TEOPETHMYECKOM OOOCHOBAaHMM Ka-
TErOpMY OPraHM3ALMOHHOTO MYHOCA I aHa-
7M3e eé IBPUCTUYECKOTO MOTEHIVaaa s
M3ydeHNs] OPTraHM3aLMOHHOTO AMUCKypca. B
paMKax HaHHOI LIe/IM CTaBATCS CIERYIOLIe
MICCIIEOBATENIbCKME  3a[aui: OIPENeTUTh
ciennuKy OPraHM3aLMOHHOTO MYHOCA
KaK 30HBI HEAPTUKYIMPYEMOIO B OpTaHU-
3aI[MIOHHOJ KOMMYHMKAL[UY; Pa3TPaHNIUTD
[IOHATVE OPTraHM3ALMOHHOIO MYHOCa M
pacnpocTpaHéHHbIE B COBPEMEHHOW JIUTe-
parype karteropum organizational silence,
employee silence u voice; onmcars AUCKYp-
C/IBHbI€ MEXAaHM3MBbI, HOCpe,IICTBOM KOTO-
pI)IX CI/ITyaTI/IBHbIe AKTbl MO/JIYaHUA MOFyT
3aKPEIUIATHCA KaK CTPYKTYPHOE CBOWCTBO
OPraHM3alMOHHOTO [UCKYpCa; II0Ka3aTh,

! Cm.: mutus [DnexTpoHHbIil pecypc] // Bukucmosaps :
[cait]. URL: https://ru.wiktionary.org/wiki/mutus (mara
obpaenust: 02.02.2026).

&/



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘2026/N92.T.1

KaKyM 00pa3oM KaTeropuu raburyca 1 CuM-
BOJINYECKOII B/IACTY TIO3BOMIAIOT OOBACHNUTD
YCTOMYMBOCTb 30H HEAPTUKYIUPYEMOIO B
OpraHM3alLMOHHOJ KOMMYHMKALIMM.

OcHOBHBIM MeTOfiOM c6opa sMmypude-
CKOTO MaTepMaja BBICTYIUIO IIUTENIbHOE
BK/IIOYEHHOe HaOJIIOfieHNe, peal30BaHHOe
B popMaTe y4acTHMKA NCCIIENOBAHMA.

Teoperuueckas 3HaYMMOCTb PabOTEI 3a-
K/II04YaeTCs B paclIMpeHMM HOHATUIIHOTO
anmapara UCCiaefl0BaHNii OpraHM3alIOHHO-
ro [AMCKypca M MHTETPALMU COLMOIOTMYe-
CKMX TEOPUIL CTPYKTYPBI U IeVICTBUA B aHA-
JIU3 TMCKYPCUBHBIX OTpaHMYEHMIA.

ITpakTyeckas 3HAYMMOCTb MCCTIEOBa-
HIs1 CBA3aHA C BO3MOXKHOCTBIO IIPYMEHEH N
IIPEMI/IOKEHHON aHAJIMTUYECKON PaMKU IIpH
AMAarHOCTYKE KOMMYHUKAaTYBHBIX AUCPYHK-
uuii B opranmusanyax. ITonatne opranmsa-
IJMOHHOTO MYHOCa II03BONIAET BBIABIATDH
CTPYKTYpHbI€ 30HBI HEBBIPA3VIMOTO, BO3-
HUKaOII[Je B yIIpaBIeHIeCKOM AMCKypce, 1
AHaMM3MpOBaTb ME€XaHM3Mbl X BOCIIPOU3-
BOJICTBA. JTO CO3/IaéT OCHOBAHMUA [IA Pa3-
paboTKM HMpaKTMK OPTraHU3alMOHHON ped-
TIeKCUM ¥ TIepecMOTpa KOMMYHMKATMBHBIX
PETTaMEHTOB, HAaIIpaB/IEHHbIX Ha CHMJKEHNE
AVCKYPCUBHBIX OI‘paHI/I‘IeHI/[ﬁ n pacmmupe-
HJ€ IIPOCTPpaHCTBA JIETUTUMHOM APTUKYIIA-
LMY IPOOIEMHBIX CUTYaI{MIL.

CreneHb pa3paboTaHHOCTU
npo6nembl

B coBpeMeHHOII uTepaType MO MEHEN-
JKMEHTY ¥ OpraHN3aLMOHHOMY IIOBEJIeHII0
(deHOMEH MOMYaHMs KOHILENTyalusupyer-
Csl IPEVMYIeCTBEHHO B paMKax IHOHATHMI
organizational silence u employee silence.
KioueBbIM 3TamoM B pasBUTUM HAaHHOTO
HaIIpaB/IeHNs CTana cTaTbs O. MOppuCoH u
@. MunnukeH (7], B KOTOpO# OpraHmM3anyu-
OHHOe MO/T4aHMe OBIIO OIMCAHO KaK KOJI-
JIeKTVBHBII (EeHOMEH, IPeIsITCTBYIOLINIT
BBIABIEHMIO MpobIeM M  OIOKMPYIOuL
MPOLeCChl MI3MEHEHMIA.

B pmanpHeltmeM mccmegoBaTenbcKas OI-
TUKa CMECTM/IACh HA YPOBEHb MHANBU/YaIb-
HOTO Cy0beKTa, 4TO ObUIO 3aUKCHPOBAHO
B KoHuenuun employee silence. B paborax

K. ITunpepa u K. Xapnoc [2] momruanne omn-
penienAeTcsl KaK CO3HATe/IbHOEe yTayuBaHNe
HOJUIVHHBIX OLIEHOK paboueil CUTyaIum OT
7L, o0MafaouX BO3MOXHOCTBIO HOB/IM-
ATh Ha HpoucxopAiee. KiodeBbIM 3/1eMeH-
TOM [AHHOJ TPAaKTOBKMU AB/IAETCS MHTEH-
LVIOHAJIBHOCTb: CYOBEKT pacCMaTpuBaeTCA
KaK 0OIafaouuii IOTEeHIMAaIbHOI CII0CO6-
HOCTBIO K apTMKY/IALMM, HO BO3JiepXKMBa-
IOIIMIICS OT BBICKA3bIBaHMA Ha OCHOBaHUU
KOTHUTHMBHOJ OLEHKM PICKOB, 6eCII0/Ie3HO-
CTU YCUJIUIA VIV COLIMAJIbHBIX ITOCTIENCTBUIA.

JomuHupyonme KOHITeTIIN U
organizational silence u employee silence
TPAaKTYIOT MOTYaHMe Kak (GOpMY OCO3HaH-
HOTO yTauBaHMs MHGOpMAUMM, IMPEnro-
narast Ham4ue y cybekra chopMmupoBaH-
HOTO pedYeBOro 3aMbIC/Ia ¥ IIOTEHI[MAIbHOM
BO3MOXXHOCTY €T0 apTUKY/Isumu. B pamkax
ITUX MOI[eT[e]Z MOMYaHME MBICINTCA KaK
crparerusi — OOOPOHMTENbHAS, COIJIALIA-
TEIbCKaA WIN OHHOpTyHI/ICTI/I‘{eCKaH bl §
IPOTUBOIIOCTAB/ISIETCS  «TO/IOCY»  (voice)
Kak aKTMBHOI popMe yuactus [8].

PasButie mopxoma mpuBenmo K ¢op-
MI/IpOBaHI/IIO paSBépHyTbIX MOTUBALIVIOH-
HBIX TUMOJOTUIT MOM4YaHusA. B YaCTHOCTHU,
JI. Ban [laitn ¢ coaBTopamu [3] mpennoxu-
MM pas3nuyeHue COITIallaTebCKOro, 06opo-
HUTEIbHOTO N HpOCOLU/IaHI)HOI‘O MO/TYaHNUA,
a ToC/Ienylolye MCCIefOBaHys [OIOMHN-
nn 3Ty cXeMy 6osee CIOXXHBIMU POpMaMu
CTPATErNYeCcKOro ¥ OIMIIOPTYHUCTIIECKOTO
MonmdaHus [1, p. 683; 8]. CoBpeMeHHbIe NcC-
CTIENOBAHMS JEMOHCTPUPYIOT, YTO MONTYa-
HIIe MOXeT OBbITh CBSI3aHO U C OpPraHU3aLu-
OHHBIMMI HOpMaMI/I Bpra)KeHI/IH MHeHI/Iﬁ, n
C I/IHCTI/ITYIH/IOH&HEHI)IMI/I yCHOBI/IHMI/I apTI/I-
kysinuu [9; 10]. HecMoTpst Ha ycnoskHeHMe
KIaccuUKaIuit, FTaHHbIE MOJE/IN TPAKTYIOT
MOJIYaHme, IPeX/e BCero, Kak MOBeleHde-
CKYI0 CTpATermio WIM peakuuio CyObeKTa
Ha OpraHM3al[MOHHBII KOHTEKCT. Takum 06-
pasoMm, obpalleH1e K KaTEropusiM raburyca,
CUMBOJIMYECKO BACTU U I[I/ICKYPCI/IBHI)IX
OTpaHMYeHUl i OODBICHEHUS YCTONYM-
BOCTI 30H HeBpra3I/IMOFO B ITOBEOCHUN CO-
TPYJHUKOB OPraHU3ALMU IIPENCTABIAETCS
HEOOXOIVIMBIM.
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MornyaHye B COBpeMeHHBIX paboTax Jc-
CTIefyeTCsl M KaK Pe3yIbTaT MHAMBUJyalb-
HOJI MOTMBAalLM UM MHCTUTYLMOHAIbHBIX
OTpaHMYEHNI, ¥ KaK 37e€MEHT CTPYKTYypbl
IpodeccHOHaNIbHOTO PasTOBOpa, BBIIOJ-
HAIMI B IpOIeccax KO/UIEKTMBHOIO OC-
MBIC/IEHMA CUTYallM ¥ OPraHM3alMIOHHOTO
B3aVIMOJENCTBYS pasnuyuble pyHkimm [11,
p. 271-275].

B nMHTBMCTMKE MOJIYaHME paccMaTpu-
BaeTCAd B KadeCTBE 3HAYMMOTIO 3/IeMEHTa
pedeBOro JIeMiCTBUA U KOHTEKCTYaIbHO 00-
yC/IOBIeHHOM (popMbl KOMMyHUKanun (pa-
6ot H. [I. ApytionoBoit [12]). B pgpyrux
VICC/IEIOBAHMAX OHO CYMTAETCS STE€MEHTOM
KOMMYHUKAaTHBHOIO Hpoliecca, o6Onajao-
MM IparMaTtiMyeckoil (yHKumei, um MH-
TEPIPETUPYETCA KaK HY/IEBO Pe4eBOil aKT
[13-15].

B paMKax NCUXOMMHTBUCTUKHU pedb aHa-
TIM3UPYETCs KaK CPefCTBO OpTaHU3aIMNU CO-
BMECTHO [EATENIbHOCTY, & pa3pbIBbl MEXIY
3aMbICJIOM U TIIOHVMMAaHMEM CBA3bIBAKOTCA
C HECOBIIaJIeHMeM CMBICTIOBBIX (OKYCOB
Y4aCTHUKOB KOMMYHMKauu [1, p. 681-682;
16; 17, c. 31]. BmecTe ¢ TeM [gaHHBIE TIOJ-
XOapl IpEMMYIIECTBEHHO OpPUEHTUPOBaA-
HBbl Ha aHaJM3 IIPOIECCOB HMOPOXKIECHUA U
BOCIIpUATHUA apTI/IKyHI/IpOBaHHOf;I pean n B
MeHbIIIeN CTeleHn 3aTparmBarOT (beHOMeHI)I
I/IHCTI/ITyLU/IOHa}H/ISI/IpOBaHHOf/‘[ HeBbIpa3n-
MOCTI.

OpHako OpraHM3aIVIOHHOE MOJIYaHye
HE CBOJUTCA K CTUINCTUYECCKUM (bl/[rypaM
YMOM4YaHMA MV 3KOHOMMUM PE€YE€BBIX YCU-
TIUIA, pedb UAET O COCTOSHUY, IIPU KOTOPOM
olpefie/I€HHbIE aCIeKTBl OIIbITAa OKa3bIBa-
I0TCA KOTHUTUMBHO U CMMBOJIMYECKU HEOO-
CTYIIHbIMM /1A O(bOpM}IeHI/IH B paMKax Cy-
IIeCTBYIOLIETO ANCKYypca.

WiccnemoBanns IOCHeNHUX JIeT JIeMOH-
CTPUPYIOT YCTOMYMBBIN POCT MHTepeca K
q)eHOMeHy OpraHmn3anyOHHOIo MO/YaHNAd,
BKJIIOYasl MeTaaHaIUTUYECKMe U CUcTeMa-
THYeCKMe 0630pPbl TOCIeRHNX 1eT [8; 18; 19].
B aTux paborax MonuaHMe paccMaTpuUBaeT-
€1 KaK IOBeleHYeCcKas peakiysa COTPyRHM-
KOB I CprKTyprIﬁ 9JIEMEHT OpraHM3alnu-
OHHOT'O B3aMMOJEVICTBHUS.

B namem JNCCIIeJOBaHNI B KAa4E€CTBE TE-
OpETUYECKOTO OCHOBAHNA MCIIONb3YIOTCA
koHuenus  cemmocdeprr 0. M. Jlotma-
Ha [5], Teopusa raburyca II. Bypané [4], a
TaKXXe CEeMMOCOIMOIICUXOTOTMYECKUI TIOT-
XOJ K TeKCTOBOI HeATeNbHOCTU, paspabo-
tauublt T. M. Ipuase [20]. Dto xoporro
U3BeCTHbIE TEOPUM U LA COOTIOfIEHNS Tpe-
6yeMoro )XypHaioM 00béMa CTaThy MbI COY-
U Lie7iecO0OpasHbIM He IPUBOSUTD LIMTAThI
U3 UX pabort.

CdepHblit IOAXO, IIpefIIonaraeT pac-
CMOTpeHMe OpraHM3alyM KaK JUCKYpPCUB-
HOIl CHUCTeMBI, B KOTOPOJ) KOMMYHMKAIsA
BBIMOJIHSIET ~ OPTAHM3YIOIYI0  (YHKIMIO.
CMBICTT B 3TOIl CHUCTeMe HPOU3BOAMTCA U
perynmpyercs B 3aBUCHMOCTYU OT KOHUTY-
paLyM ANCKYPCUBHOTO IPOCTPAHCTBA, MOJI-
YaHJe B JaHHOM KOHTEKCTe TPaKTyeTCa Kak
crienmduyeckas 30Ha AMUCKypca, obnaparo-
mass coOCTBEHHOI (YHKIVIOHA/IbHOM Ha-
TPY3KOI1 M CBA3aHHAA C HOJJiep>KaHueM yc-
TOYMBOCTY OPraHU3AlVOHHOTO MOPAJKA.

C mosuiuit  CeMUOCOLMONICUXOIOTUN
T. M. Ipupze [20] opraHmM3alMoHHBIL MY-
HOC MOXXET OBbITb MHTEPIPETMPOBAH Kak
CUCTEMHBIJI Pa3pblB B TEKCTOBOI JIeATEIb-
HOCTY, MPENATCTBYOUNI HOPMIPOBAHUIO
CMBICTIOBOTO KOHTAaKTa Ha yPOBHE MHTEHLIU-
OHAJIBHBIX CTPYKTYp. Takoit moaxop no3so-
JIAeT pacCMaTpUBaTh OPraHN3aLVIOHHYIO pe-
aJIbHOCTb KaK COBOKYITHOCTb He TO/IbKO IO-
POXKIEHHBIX TEKCTOB, HO ¥ YCTOMYMBBIX 30H
HEBBIPAa3JIMOI0, KOTOpPbIe CTPYKTYPUPYIOT
IeATeNIbHOCTb He MeHee XKECTKo, 4yeM ¢op-
MaJibHbI€ pEIIaME€HTbI. Tem cambIM IIpeojo-
JIEBAETCA pa3pbIB MEXY ITMHIBUCTUYIECKUM
aHa/IM30M JUICKypca ¥ COLMOTIOIMYECKNM
aHa/IM30M BJIACTHBIX OTHOIIECHUII, HEONHO-
KpPaTHO OTMEYaBIIMIICA B MCCIEHOBAHMAX
KPUTUYECKOTO UCKypc-aHamu3a [21].

BBoxymoe HaMM IOHATME «OpraHM3a-
LVIOHHBIII MYHOC» OIIpefielisAeTcsA KaK KaTe-
ropus, GUKCUPYIOIasi MHCTUTYLVIOHAIU3Y-
pOBaHHBIE 30HBI HEapTUKYIMPYEMOTrO. YTO
HO3BOJIAACT aKLeHTNPOBAaTh He HaMepeHHOe
yHep>kaHue BbICKasbIBaHUs (silence), a co-
CTOAHUE HeapTUKYIUPYeMOCTH, OOYC/IOB-
JIeHHOe OTPaHMYeHHBbIM JOCTYIOM K JIETU-
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TYMHBIM XXaHPaM ¥ HOMMHALUAM OpraHMu-
3anuoHHON peun. OCO3HaHHBIN OTKa3 OT
UICIIONIb30BaHMA TEPMUHOB organizational
silence, muteness, silencing o6yc/oBlIeH He-
00XOIMMOCTBI0O Pa3BeCcTU IIOBEfEHYECKOe
MOJTYaHMe ¥ JUCKYPCUBHO 3aKpeIIEHHbIE
30HBI HeBbIpasyumoro. Heomormveckmit xa-
paKTep TepMMHa B JAHHOM C/Iy4ae BBIIIOJ-
HSeT aHAIMTUIECKYI0 PyHKIMI0, GUKCHPYs
CaMOCTOATE/IbHbII YPOBEHb OIMCAHNS, OT-
HOCSIIMIICA K OpraHM3alun JUCKYPCa, a He
K BBIOODY cyb6bekTa. MyHOC 3a/jaéT rpanm-
I1bI JOIIYCTUMOI apTUKY/IALUY U PYHKIVIO-
HUPYeT Kak popMa CTPYKTYPHOI! LIeH3YpH,
KoTOpasA, OyAyduM MHTepHOpPU3MPOBAHHOIL,
He OCO3HA€TCS yYaCTHUKAaM¥ KOMMYHMKa-
MM KaK BHeIIHee OrpaHudeHue. TepMuH
«MYHOC» BBOAMTCA M/ OIMCAHUA YCTOM-
YMBOJl 30HBI HEAPTUKYIUPYEMOTO BHYTPU
IVCKYPCUBHOJ CHCTEMBI, 00/Iaaoleit co6-
CTBEHHOI CTPYKTYPOIt, TPaHUIJAMM U MeXa-
HMI3MaMJ BOCIIpOM3BO/JCTBA. B ornnumne or
discursive muteness, MyHOC He PeRyLUPYeTCs
K OTCYTCTBMIO peul; B OT/IN4Ne OT structural
silence, oH He onucepiBaeT UL 3¢ deKT mo-
JaBeHNs; B OTamume oT discursive closure,
OH (UKCHPYeT He HMPOLERYPY 3aKpbITHs, a
pe3ynbTaT — MHCTUTYLUMOHANM3VIPOBAaHHOE
IPOCTPAHCTBO HEBBIPA3MMOIO, COXpaHs-
folieecst faxke npyu GOpMaTbHOM HATUIUL
KaHaJIOB BbICKa3bIBaHUA.

KoHuenrtyanusanyusa opraHu3alnioHHOTO
MYHOCa KaK CTPYKTYpPHOTO CBOJCTBa Opra-
HM3ALMOHHOIO JMCKypca TpeOyeT BBIXOZA
3a IpeJenbl TMHENHBIX MOJenell KOMMYHU-
Kaluy, B KOTOPBIX MO/TYaHNE€ VMHTEPIIPpETN-
pyeTcs Kak OTCYTCTBUe CUTHaIa Wi cOoit
nepenauy MHGOPMALUIL.

MaTtepmanbi n metoapbl
nccnegoBaHuA

MeToponorndeckass paMKa HACTOAIIETO
UCCTIeJOBAaHNsI OCHOBAaHA Ha MHTETpanumn
CEMUOTUYECKOTO, COI[MOIOTUIECKOTO U JVIC-
KYPCUBHOTO IIOJXOMI0B, MTO3BOJIAIOIINX pac-
CMaTpUBaThb MOJYaHME KaK 57IeMEHT CMBIC-
JIOBOVI OPTaHM3ALMY COLMATIBHONM CUCTEMBI.

Hannas pabora HOCUT TEOPETUKO-KOH-
LEeNTYaAbHbIl XapaKTep M BbIIOIHEHAa B

pycne KadeCTBEHHOV aHaJIUTUYECKON Tpa-
OMLMM  OPraHM3AIVIOHHON IICUXOIMHIBU-
CTMKU M HUCKypc-aHanmm3a. Bpibop kave-
CTBEHHOTO IOfIX0fa 00yCIoByeH crerudu-
KOil 00beKTa MccmenoBanns — GeHOMEHOM
OPTraHM3ALMOHHOTO MYHOCAa, KOTOPBI He
MOAIJAeTCA NPAMON KONMYECTBEHHON OIle-
palyoHaNM3alMK U HPOAB/IAETCA IPEUMYy-
I[eCTBEHHO B (JOpMe CTPYKTYPHBIX OTPaHMU-
YEHUI apTUKYIALUA.

ViccnepoBaHue onypaeTcss Ha KOHCTPYK-
TUBUCTCKYIO SIUCTEMOIOTMYECKYIO II03M-
LJM1I0, COITIACHO KOTOPOJI OpraHM3allMOHHAs
peanbHOCTb (GOpPMUPYETC M  BOCIHPOM3-
BOJUTCA 4Yepe3 IMUCKYPCUBHbIE IPAaKTUKK
Y4YaCTHUKOB. B 9Toil /T0rMKe MOIT4aHMe pac-
CMaTpMBAETCA KaK 3/IEMEHT IOMCKYPCUBHOI
OpraHusanyy, TpeOyIOlmuil MHTepIpeTa-
TUBHOTO aHa/Ii3a B KOHTEKCTE KOHKPETHDIX
KOMMYHUMKaTMBHbBIX CI/ITyaHI/H‘/'[.

KnroueBbIM aHaIUTUYECKUM VHCTPY-
MEHTOM BBICTYIIA€T MHTeHI.IMOHaHbeIf/I
aHa/lM3, HaIpaB/lIeHHbII Ha PEKOHCTPYK-
LMI0 MOTHBALMIOHHO-LIENIEBOW CTPYKTYpBI
KOMMYHUMKAaTUBHBIX aKTOB. B xoHTekcTe
UCCNIeOBaHMsI OPTaHM3AIMOHHOTO MYHOCA
OAHHBIV TOIXO ITO3BOJSET BBIABIATH CU-
CTEMaTN4I€ECKME JTaKyHbl B TEeKCTOBO nes-
TENIbHOCTM OpraHM3alMN. AHaHI/ISI/IpyIOTCH
CUTyanuuy, B KOTOPBIX KOMMYHMKaATVBHAasA
VHTEHIMA HE MOXXET 6bITI) peann3oBaHa B
paMKaX NOCTYIIHbIX NUCKYPCUBHDBIX JKaHPOB
60 MoABepraeTcs MCKaXXeHNI0 B IPOIlec-
ce MHTepnpeTanuu. MyHoc B 3TOM CiTy4ae
IIPOAB/IAETCA KaK YCTONYMBBI pasphiB B
JIOTMKe AVICKYPCUBHOTO BOCIIPOM3BOJACTBA,
IIpy  KOTOpOM OHpeI[e}IéHHbIe 3JIEMEHTDI
OIIbITa CYICTEMHO MCK/IIOYAI0TCA 13 OpraHu-
3aIIMOHHBIX TEKCTOB.

OMIIMPUYECKOI OCHOBOI MCCIefoBaHmA
BBICTYNIIV/IVT MaT€pHajbl OINTEIDHOIO IIPO-
(heccuoHaIbHO BKIIOYEHHOTO HAOMIOMEH I,
OCYIIeCTB/IABIIETOCs. OfHMM U3 aBTOPOB
ctatby ¢ 2018 110 2025 rozbl B X0e paboThI C
18 opraHusauysMy KOMMePUYeCKOro, obpa-
30BaTeJIbHOTO U YIPABIEHYECKOrO Ipodu-
st pasnnaHoit uncneHnoctu (ot 20 go 5000
COTPYRHMKOB), HanpuMep, Acconmanmus fKo-
HOJIHUTENBHOTO IPOogeCcCHOHaNTbHOTO 00-
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pasoBaHusa «Pycckaa Illkona YnpasneHns:»,
000 «HII® XXI Bek», OO0 «JIyka». Céop
MaTepMasna MPOBOAMJICA B PaMKax KOPIIO-
PaTMBHBIX 00pa3oBaTe/IbHBIX IPOrPaMM,
IPOrpaMM IOBBIIIEHN KBaMIu(uKanumu py-
KOBOJIMTeIEN, yIIpaB/IeHYeCKMX TPEHUHIOB,
TPYIIOBBIX KOHCY/IbTallMOHHO-aHAIUTHAYE-
CKUX ceccuit M 0OCyX/jeHNII, CBsI3aHHBIX C
OpraHM3alMOHHBIM PasBUTHUEM. B mosne Ha-
O/MiofleHNs BXORMIN CUTYAaLUV KOJUIEKTUB-
HOTO OOCY>KJIeHUs YIpaB/IeHYeCKUX pellle-
HMIA, aHaJTM3a OPraHM3al[IOHHBIX KOHMIK-
TOB, pacIIpefie/ieHNs OTBETCTBEHHOCTH, a
TalOKe MpefoCTaBlIeHNs OOpaTHON CBA3U
MEX[Y PYKOBOIUTENAMU M COTPYAHUKAMMU.
Ocoboe BHMMaHME YHE/LUIOCH SINM30fAM,
B KOTOPBIX IIPOOIEMHOE COfiep>KaHme Ipu-
CYTCTBOBAJI0O B COBMECTHON [€ATENIbHOCTU
YYaCTHMKOB, OFHAKO He IONy4Yano Ips-
MOTO pedeBOro oQpOpM/IEHUA B JIETUTVUM-
HBIX JKaHpax OpI‘aHI/ISaHI/IOHHOﬁ KOMMY-
Hukauyy. K takum snmsogaM OTHOCUINCH
HepeHoC 00CY)XIeHNs Ha HeollpefieliéHHOe
BpeMsd, 3aMeHa KOH(bHMKTHbIX HOMMHAIINIL
HeﬁTpaHbeIMI/I YIIpaB/JI€HYECKNMN (1)0pMy—
namy, oopmIeHIe Hecormacus Kak «pas-
JUMUST NO3UUUTI» WIN «8onpoca 0nist danv-
Heliwieli  KOOpOUHAUUU», VCIIONb30BaHIE
663aI‘eHTHbIX KOHCprKLU/IIZ " pUTya/lIbHOTO
cornacus Mpy OTCYTCTBUU COflepKaTenbHOI
apryMeHTallMM. YKasaHHblE MaTepuasibl B
HacToAllle}l CTaThe He PpaccMaTpUBAOTCA
KaK CTaTUCTUYECKN pelpe3eHTaTIBHAaA Bbl-
6op1<a: X 3HAaY€HME COCTOUT B BBIABJICHUN
IIOBTOPAIOIINXCA JUCKYPCUBHBIX TIIATTEP-
HOB, IIPOABIABIINXCA B Ppa3IMYHBbIX Opra-
HM3AaIIMMOHHBIX KOHTEKCTaX. BCJIGHI/Ie cnu-
CTEMaTUYEeCKOTO pedIeKCHBHOIO THEBHMKA
ycCIefioBaTeNeM IIO3BOMWIO (PUKCUPOBATH
peakuuy Ha 30HbI HEAPTUKYINPYEMOIO U
COIIOCTABIATD UX C HAOMIOaeMbIMI KOMMY-
HUKAaTVUBHbIMU OCO6€HHOCTHMM. 3anucu B
ITHEBHMKE MCIOIb30BANNUCh KaK BCIIOMOTa-
TebHbBIN MHCTPYMEHT IPOBEPKU NHTEPIIPE-
Taumit. B cBA3M ¢ 3TMM TeMIopaabHOE OT-
JIOKEHMUE, 9B(beMI/ISaLU/I$I, HOMMHaNIM3anuAa u
MHTEepuopu3dannsa OUCKYPCUBHBIX OIpaHN-
YeHMII paccMaTpUBalOTCA KaK aHa/lIUTHYe-
CKI BBIJC/ICHHbIC MEXAaHM3MBbI, Tpe6y101u1/1e

JanbHENIIeN SMIMPUYECKON IIPOBEPKM Ha
pacuIpeHHOM KOpIyce OpraHM3al[MOHHBIX
KOMMYHMKanuii. Takoll IOAXOJ MO3BOMUI
BBIAIBUTH YCTOMYMBbIE TUIIBI KOMMYHMKa-
TUBHBIX c00€eB, He (pUKCUpyeMble CTaHAAPT-
HBIMJ METOJIaMy KOPITyCHOTO MJ/I @aHKETHO-
ro aHam3a. Ocoboe BHUMaHINE YAeNAN0Ch
KOMMYHUKATUBHBIM 31M300aM COOeB B
OXIJIaeMbIX ClLieHapMAX B3aMMOJENCTBU,
a TakXKe CUTYALMAM, B KOTOPBIX IPO6/IeMbI
OpPraHM3aLMM CUCTEMATUYECKM OCTaBaJIUCh
HeBbIpaKeHHbIMU. IloguepKHéM, 9TO B [jaH-
HOJl CTaTbe BKIIIOYEHHOEe HAOJIIOfieHue He
UCTIONIb3YeTCA ISl WIIIOCTPALiM SMIIMPU-
YECKMX KeJICOB U He CIY>XUT MCTOYHMKOM
pelpe3eHTaTVBHBIX NaHHBIX: ero (PyHKIVA
OrpaHMYEHa YPOBHEM IpPENBapPUTENBHOTO
AQHAJIMTUYECKOTO Pa3INMYeHMs U TUIIOIOTH-
3anyy peHOMeHa CTPYKTYPHOIO MOMTYaHMA.
OMIupuyecKas BepuduKanya IpeiIoKeH-
HOJI MOJIe/IN U IeMOHCTpalus e€ paboThl Ha
KOHKPETHBIX KOMMYHMKATUBHbBIX 3MM30/aX
COCTaBJIAIOT 3aa4y IOCIENYIOIINX MCCIIe-
IOBaHUIL.

B kauectBe 6a30BOI1 eqMHULIBI aHAIM3A
BBICTYIIaJl KOMMYHUKATUBHbIN 91M30[, MO-
HYIMaeMblll KaK I[eJIOCTHOe COOBITME B3a-
UMOJIEVICTBMS, OPTaHM30BAaHHOE BOKPYT
OIpeNIeNIEHHON KOMMYHMKAT/BHOM MHTEH-
uu.

KOMMYHUKaTUBHBI 30130[, BKIIOYAET
C/IefyIolllie KOMIOHEHTBI:

1) BepOajbHO apTUKYIMPOBAHHOE CO-
fepKaHMe;

2) 9KCTPaNMHTBUCTUYECKUIT KOHTEKCT
B3aMIMOJIeICTBIS;

3) oxmpmaeMble, HO He peann30BaAHHBIE
3JIEMEHTHI BhICKa3bIBaHMS;

4) mparmarudeckue 3¢GQeKTsl U peax-
LM YYaCTHUKOB.

AHanus s31M307ia B €T0 1[e/IOCTHOCTH T10-
3BOJIAET BBIABNATH YCTONYMBBIE Pa3PhIBBI
MEXJy MHTEHLMEN M MHTepIpeTanueii, B
KOTOPBIX IIPOAB/IANCH CTPYKTYpHbIe dop-
MBI MOTYaHMUA.

PesynbraTtbl uccnepoBaHuns

Ananus OpraHM3alMMOHHOTO MYHOCa
IIpefroiaraeT 1mmepexon OT €ro TeopeTm4e-
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CKOTO OIIpefie/IeHNsI K pacCCMOTPEHMIO KOH-
KPEeTHBIX AVCKYPCUBHBIX MEXaHU3MOB, IIO-
CpencTBOM KOTOPBIX 30HBI HEapTUKYIUpYye-
MOTO TIOeP>KMBAIOTCS ¥ BOCTIPOU3BOJATCS
B IIOBCEHEBHOV KOMMYHMKauum. MyHoc
He (QYHKUMOHMPYET KaK (UKCHPOBAHHBII
3alpeT; OH peannsyeTcs depes IIOBTOPSIO-
IMecs pedeBble ¥ OpraHM3alOHHBIE ITPAK-
TUKY, CTPYKTypUpYIOIMe TOCTYN K apTu-
Kynanyy. Hamy BBIABIEHBI Clemyoliue
K/IIOYeBble MeXaHM3MBI, OOeclednBaloliie
TpaHCHOPMAIINIO CUTYaTUBHOTO MOTYaHUA
B YCTONYMBOE CTPYKTYPHOE CBOVICTBO JVIC-
KYPCUBHOJ CUCTeMbl OPTaHM3AIUIL.

Temnopanvnoe omnoxenue KaK mexa-
HU3M O7I0KUPOBKU APMUKYIAUUY

OpHuM 13 6a30BBIX MEXaHM3MOB BOC-
IIPOM3BOACTBA OPTaHM3ALMOHHOTO MYHOCA
ABNIAETCA OMCKYPCMBHOE TeMIIOpalbHOe
cMelieHue. B omimume or mpaAMbix ¢opm
3arpeTa, TeMIIOpaIbHOE OTIOKEeHMe MAaCKN-
PyeT HEBO3MOXXHOCTb apTUKYIALOUN II0J
TaKTUYeCKyl0 HEYMEeCTHOCTb OOCYX[eHMA.
DopMyIIbI TUTIA «He CeHUAC», «BEPHEMCS NO3-
Her, «00CyOUM HA OMOenbHOU Bcmpeye» He
OTMEHAKT 3HAYMMOCTDb TE€MbI, HO JIMIIAKT
eé cTaryca aKTyaJIbHOTO COOBITHSL.

C TouKMu 3pe€HNA MHTEHIVMOHA/IbHOTIO
aHa/mu3a INOJOOHbIe KOHCTPYKLMM II03BO-
NA10T (HOPMaTbHO COXPAaHUTh KOOIEPaTHB-
HOCTb BSaMMOI[eﬁICTBMH, OMHOBPEMEHHO
O/10KMpys peann3anyio KOMMYHMKATUBHOI
uHTeHnVM. IIpobneMaruka IIepeBOSUTCA
U3 peXXVMa HaCTOAIIETO B HEONpefenéHHoe
Oynyluee, Ie OHa yTpadMBaeT CTATyC Mpef-
MeTa JUCKYpcUBHOTO geiicTBus. IloBTOps-
eMOCTb HOJOOHBIX CMelleHuit popMupyer
YCTOMYMBYIO MOfieNb, B PaMKaX KOTOpPOI
oIpefieNIéHHbIe TeMbl OKa3bIBAIOTCA XPOHM-
YeCKV «HECBOEBPEMEHHBIMI» 1 IOCTENEHHO
BBITECHAIOTCS B 30HY HEapTUKYIUPYeMOTo.

TemmopanbHOe OTIOXKEHVE BBINOTHACT
GYHKIMIO AUCKYPCUBHOIO (UIBTpa: TeMa
He 3aIpellaeTcs, HO CUCTeMaTMdecKy M-
IIAeTCSI BO3MOXKHOCTH OBITh BK/TIOUEHHOIT B
CEeMMO3NC, B pe3y/nbTaTe Yero KOMMYHMKa-
TUBHAA VMHTCHIUA CY6’beKTa pa3pylraeTca
Ha 9TaIle peanyusalyy ¥ COOTBETCTBYIOIIE
CMBICITBI KOHCONMMAMPYIOTCS B 30HE MyHOCA.

PernamenTanys moBecTKM, O4EpPENHOCTI
BBICKA3bIBaHUII M JUIUTEIBHOCTI OOCY>KHe-
HMII BBICTYIIaeT pOpPMOIT KOHTPOJIA HaJ JiO-
CTYIIOM K apTUKYIALIUMN, OIIpENesisas, KakKne
TeMBI OJIy4aIoT IIPaBO Ha 00CyXJIeHue, a Ka-
Kne CUCTEMAaTNIeCKN MapIMHaIN3NPYIOTCA.

Ananus KOMMYHUMKATUBHBIX 3MMN3010B
[IOKa3bIBAET, YTO pasMelljeHIe IPOOIeMHBIX
BOIIPOCOB B KOHII€ ITIOBECTKY MJ/IM B HECTPYK-
TYypUpPOBAaHHBIX pa3jenax Tuila «pasHoe»
CYILIECTBEHHO CHIDKAET BEPOSITHOCTb MX
IPEeIMETHOTO paccMOTpeHms. B ycmoBmsx
Kpu3nucoB man OpraHMN3alfMMIOHHBbIX M3MEHE-
HUIT KOHTPO/Ib HAJj BpeMeHeM IprobpeTaer
ocoboe 3HavyeHMe. 3afiepyKKa opUIaTbHON
HOMMHAI[MY TIPOOIEMHBIX COOBITHIT Op-
MUpyeT I[I/ICKYPCI/IBHI)H‘/’I BaKYyyM, B KOTOpOM
YYIaCTHUKY OCO3HAIOT Ha/Mn4ue IpobIeMsl,
HO JIMIIIEeHBbI BO3MOKHOCTH €€ IerUTUMHOTO
06CyX/IeHNs.

Pa6oTa MexaHM3MOB OPraHM3aL[VIOHHOTO
MYHOCa MOXET 6I)ITI) IIOKa3aHa Ha TUIIOBOM
KOMMYHUMKAaTUBHOM 3IM30[€, BO3HMKAIO-
I[eM [IOCTIe BHE3aITHOT'O YBOIbHEHV 3Ha4N-
MOTO COTpyAHMKaA MM PYKOBOOAUTEISA IIPO-
exTa. CoObITVIE U3BECTHO BCEMY KOJIEKTHU-
By 1 OYE€BUIHO B/IMAET Ha paclpenerenmne
paboThI, OKMIAHUS KOMAHIbI U VHTEPIIpe-
Tanuio npoucxopsuero. OfHako Ha o61eM
cOOpaHNM caMO YBOJIbHEHME He CTAHOBUTCA
npeaMeToM OOCY)KHeHNs. B moBecTke mo-
ABJIAITCA  BOIIPOCHI «nepepacnpebe/leﬂuﬂ
3a0a4», «yMOYHEHUS 30H OM6ermctneeHHO-
CMU», «COXPAHEHUS memMna pabomol», «aK-
myanu3ayuu NpoeKmHoeo NaaHa», HO OT-
CYTCTBYET IIpAMasl HOMMHaLVA CO6I)ITI/I$[ n
€ro IPUYMH. YYaCTHUKM TOBOPAT O CPOKaX,
HarpysKe, HOBBIX COITIACOBaHMX, TeXHUYe-
CKMX M3MEHEeHISIX B Ipolecce, 06X0xs IieH-
TpanbHbI (BaKT, KOTOPBI CTPYKTYpUPYET
BCIO CUTYaIMIo. PeIIMKM CTPOSITCS B Hell-
Tpa/IbHO-aAMUHICTPATUBHOM  PEIUCTpE:
«0asatime 3auxcupyem, Kmo menepv Ge-
0ém HanpaeneHue», «BaANHO He NOMEPAMb
OUHAMUKY», «HYHCHO CHOKOUHO npoimu ne-
DeXOOHbLTE nepuod», «no NepcoOHANLHBIM B0-
npocam omoenvHo». B mogo6HbIx dopmynu-
POBKax yBOJIbHEHIe He OTPULIAETCsI, HO 1 He
HOJTy4aeT CTaTyca JETMTUMHOTO IIpefMeTa
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KOJUIEKTVMBHOTO aHanu3a. DBgeMusalu 1e-
PEBOIMUT €ro B «Hepexo0Hblil nepuod», besa-
TeHTHbIe KOHCTPYKIMM YCTPAHAIOT CyOBEKT
pellleHN, a TEMIIOpaIbHOE CMellleHNe Iiepe-
HOCUT BO3MOXKHOe OOCY>XJIeHMe B Heollpe-
IeNIEHHOE «OT/ENbHO / B YaCTHOM HOPAIKe».
B pesynbrare 3HaYMMOe OpraHM3aIVIOHHOE
COOBITME TIPUCYTCTBYET B OIbITE T'PYIIILL,
B/IUAET Ha IIOBefieHNe YYaCTHUKOB, HO He
oopmiIsieTcs KaK BBICKa3bIBaeMblil IIpef-
MeT KOMMYHMKalyu. VIMeHHO 5TO 03BOA-
eT OT/IMYUTD OPraHM3aLMOHHBI MYHOC OT
CUTYaTMBHOTO YMOJYaHMUA: Pedb UAET He O
Pa3oBOM OTKase FOBOPUTD, @ O TAKOIl KOH-
¢burypaunmu amucKypca, Ipyu KOTOPOJ LieH-
TpalbHOE COOBITYE YYMTBHIBACTCA YYaCTHMU-
KaMy, HO He IO/Ty4aeT JOIYCTUMOI (popMbl
KOJUIEKTMBHOIO HasbiBaHusA [20].

Jedemuzauus u HOMUHATUIAUUA KAK
cemuomuueckue unvmpot

BroppIM KIIOYeBBIM MEXaHM3MOM BOC-
IPOM3BOACTBA MyHOCa sABJAeTCA crerudu-
Yyeckas JIEKCMKO-CeMaHTN4ecKas opraHmsa-
Vs YIIPaBIeHYeCKOTO AMUCKYpPCca, OCHOBaH-
HasA Ha 3BdeMm3aluy 1 abCcTparupoBaHUN.
Peun mpéT o cucreMaTnyeckoM 3aMelleHUN
IpsAMBIX HOMMHALUI CMEIIEHHBIMU, pas-
MBIBAIOIVIMU areHTHOCTb U IPUYMHHO-
CIIefICTBEHHbIE CBSA3N.

3aMeHa  IJIaTOJIbHBIX ~ KOHCTPYKLMIA,
yKa3bIBAaIOIIMX Ha CYOBEKT NENCTBUA, OT-
[JIaTONIBHBIMY  CYILEeCTBUTENbHBIMU WK
abcTpakTHBIMM (OPMY/IaMu TNIPUBOIUT K
YCTpaHEHUIO OTBETCTBEHHOCTU M3 COfep-
>KaHMsI BBICKa3bIBaHMsA. Tak, BbICKa3bIBaHIe
«pyKOB0OCIB0 HPUHANO peuleHue COKpPa-
mumo compyoHuKos» TpaHCHOPMUPYETCsT
B 00e3nueHHyI0 (QOPMYILY «HPOU3OULIA
ONMUMUSAUUS  HUCTIEHHOCU  NePCOHAAY;
bpasa «mul 3adepicany swnnamy 20Hopa-
pos» 3aMeHsAeTcs (POPMYION «B803HUKA
8peMeHHAS 3a0ePiKa 6biNIam»; COOOIIeHMe
«PYKOBOOUMENL USMEHUT YCTIOBUST NPOEKIA»
oopMIIseTCa KaK «Mpousomna Koppexmu-
poska napamempos npoexmar. B pesynprare
COOBITHA IIEePecTal0T VHTEPIPeTHPOBAThCA
KaK pesy/IbTaT KOHKPETHBIX PEeIIeHNIT MIn
OMNOOK U IepeBOfATCA B paspsApn obesnu-
YEHHBIX IIPOIIECCOB.

B yCHOBI/IHX, Korjga B OpI‘aHI/I?)aLU/IOHHOM
A3BIKE OTCyTCTByIOT JIETUTUUMHbBIE HOMM-
Haluu Ui 0003HaYeHNs YIpaBIeHYeCKUX
HpOC‘{éTOB, KOH(bIH/IKTOB Nnn HpOBaHOB,
COOTBETCTBYIOI[ME ACIEKTBl PeANbHOCTI
OKa3bIBAIOTCA HeBI)Ipa)KeHHbIMI/I. MyHOC B
[AHHOM Cilyd4ae HOJJEP>KIBAETCS depes CU-
CTEMHYIO BepOajIbHYI0 CTEPUIM3ALMIO [IPO-
671eMHOTO COIep)KaHMsl, MACKUPYEMYIO TOJ,
HOPMBI «KOPIIOPATUBHO 3TUKI» UV «KOH-
CTPYKTMBHOIO B3aMMOAENCTBUA». Tak, oT-
KPBITBII KOHQIUKT MEXNY MOf{pasfieNleHNs-
MU MOJKET OIMMCBhIBATbCA KaK «paé‘]lu"ﬂ/le npO'
eccuoHanvHvix NO3ULULL», YIIpaBIeHIeCKast
ommnbKa — KaK «YeHHbill onvim 01 0dnavHell-
wiezo pazeéumus», a CUCTEMHBI cOOIl Ipo-
eKTa — KaK «30Hd POCMA U B03MONHOCHD
onmumusauuu npoyeccoé». B pesymbrare
HpO6T[eMHbIe ABJICHUA HOHy‘-IaIOT A3BIKOBOEC
odopmieHIte, KOTOpOe HENTPaau3yeT ux
KpI/ITI/I‘{eCKI/Iﬁ[ CMBIC]I 1 HpeHHTCTByeT nx 06-
CY’)K/IEHUIO KaK [peMeTa OTBETCTBEHHOCTIA.

HUnmepuopusayus mynoca u 2abumya-
U3AUUA MOTTHAHUS

Hawnbonee ycroitunBas ¢popma opranu-
3a[IOHHOTO MYHOCa (GOpMMpPYeTCsl B pe-
3yTIbTaTe I/IHTepI/IOPI/ISaI_U/H/I BHCUIHUX OWC-
KprI/IBHI)IX OI‘paHI/I‘-IeHI/Iﬁ yqaCTHI/IKaMI/I
KOMMYHUKauuu. B moruke reopun raburyca
9TO O3HAYaeT HePEeXOf| OT BHEIIHETO IIPU-
HY)XIeHNA K Joped/IeKCMBHOMY BOCIIPOU3-
BO,HCTBY MO/JTYaHN A, YTO BOIVIOINACTCA "Iepe3
OTKas3 oT HpHMI)IX HOMI/IHaI_H/H‘/'I Hp06HeMHI)IX
CUTYaLuil; NepPeXof] K HeONpeeéHHO- TN Y-
HbIM WU 6eSaFeHTHbIM KOHCprK]_H/IHM; nuc-
[O/Ib30BaHMe 3BPEMMUCTUYECKUX  KIIMIIE;
BOCIIPOM3BOACTBO >KaHPOB «OOTEKAIOLIEr0
cormacua» ¥ «(OpPManbHON IOANEP>KKM»
[IPY OTCYTCTBUY COfiep>KaTebHOI apryMeH-
tayun. Hampumep, Ha COBELaHUM y9acT-
HUKJM MOTYT OTPaHMYMBATHCS PEIUTMKAMU
THUIA «8 UeslomM HanpaeneHue pabomvt no-
HAMHO, Oydem 08ueamvcst Oanvier», n3deras
06CY>X/IeH NS BBISBTIEHHBIX IPO6/IEM IIPOEK-
Ta; B IMCbMEHHBIX COITIACOBAHMAX KPUTHUE-
CKMe 3aMevaHusi 3aMeHSITC GopMyrTaMu
«npednoNeHue 8 Uenom HnoooepHUBaemcs,
803MOXMHA OanvHeliwas oOopabomka», He
YTOYHSIOLIVIMIU COfiep>KaHume BO3PAXKEHMIT; B
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OTYETHBIX [JOKyMEHTaX KOH(IMKTHbBIE CUTY-
allMy OIMCBIBAIOTCS KaK «0moenvHvle pabo-
Yie 80NPOCHL, Mpedyrousue 00NOTHUMENLHOL
KOOPOUHAYUL», YTO TIO3BOJLSIET 3apUKCUPO-
BaTb Ha/IM4Me CTIOKHOCTeIl, He IIepeBOs X
B IUVIOCKOCTD aHa/I/3a IPUYMH.

Ha HavajnbHBIX 9Tamax HapylleHue
TPaHMI] MYHOCa MOXET COIPOBOX/ATh-
Cs CaHKILUAMM, BK/IIOYas MIHOPUPOBAHUE,
CUMBO/IMYECKYIO JUCKBAIN(UKALNIO WIN
VICK/TIOYEHe U3 3HAYMMBIX KOMMYHMKALIWIL.
B manpHeiinem aTo mpUBOAUT K HOPMUPO-
BaHMIO CaMOLIEH3YPbl, IIPY KOTOPOIl KOM-
MYHMKATVUBHbIE MHTEHLMM PeNaKTUPYIOTCA
emé o monbITky aprukyaanyu. Co Bpe-
MeHeM JaHHble OIPaHMYEHUSA yTPauMBaIOT
CTaTyC BHEIIHETO aBJIeHNs Y BOCIIPYHIMA-
I0TCA KaK 97IeMEeHTbI «IIPaKTUYeCKOTO CMbIC-
na». MyHOC NOAJep>XMBaeTCs HE TOJIBKO
CTPaxoM CaHKIMII, HO V1 MHTepIIpeTalyAMU
JIOS/IBHOCTY 1 3a00THI O KOJIIEKTUBE.

Vmnepamue nosumuenocmu xax uc-
MOUHUK MYHOCA

OpHuM 13 Kmo4eBbIX ¢GaxkTopoB ¢op-
MUPOBaHMs OPTaHM3ALVIOHHOTO MYHOCa B
COBpEMEHHBIX OpraHM3alMAX BBICTYIIAET
UMIIEpaTUB HO3UTUBHOCTU. TpebGoBaHMe
«KOHCTPYKTUBHOTO», «IIOJIEPKMBAOIIET0O»
U «OPUEHTUPOBAHHOTO HAa BO3MOXKHOCTI»
OpraHusalnmy JUCKypca GYHKUMOHUPYET
He TOJIBKO KaK 9TU4eckas HOPMa, HO U Kak
PEryIATUBHBIN npuHIMI. VMmepatus mo-
3UTUBHOCTM He 3alpelaeT IpobaeMaTy-
3al[MI0 HAIIPAMYIO; OH AUCKBaIN(UIMPYeT
omnpepenéHHble GOPMBI BHICKa3bIBaHMUA KaK
«HEKOHCPYKMUBHbIE», «HE2AUBHDIE» U
«Oemomusupytoujue». B pesyrpraTe Kpu-
THKA, COMHEHJe, TPeBOra BBLITECHAIOTCA
3a IIpefiefibl JIeTUTMMHOrO sA3blka. MyHOC B
3TOM cy4ae GOpMUpYeTCcs He BOKPYT KOH-
KPETHBIX TeM, & BOKPYI 3MOLMOHATbHBIX
PEerucTpoB: OpraHN3aLuaA yTpaduBaeT A3bIK
I7Is1 BBIPDOKEHNUSI HeraTUBHOrO addexTa,
COXpaHAsA /IMIUIb ero TeJleCHbIe ¥ IIOBeJeH-
Jeckue NposBieHns. I103nTMBHOCTD PyHK-
IMOHUPYeT KaK CeMUOTUYECKUiT (GUIBTP,
IPOMU3BOMAIIMIT 30HBI CTPYKTYPHOI HEBBI-
PasMMOCTH U YCU/IMBAIOMINIL Pa3PbIB MEX/Y
[epEeXNBAEMbIM OIBITOM ¥ JIOCTYIIHBIMU

cpefcTBaMM ero cumsonusanuu. Ilpu ot-
CYTCTBUM JIETUTUMHBIX (POPM apTUKYILA-
LM BbITECHEHHDIE CMBIC/IBI He MCYe3al0T, a
nepexopAT B ad(eKTUBHOE M3MepeHe.

Tucmepesuc zabumyca u xommyHnuxa-
mueHvte coou

Csasp Mexay addexTuBHBIMM cOHOIMM
Y YCTOMYMBOCTBIO OPraHM3AIVIOHHOTO MY-
HOCa IpOSACHAETCA 4epe3 IOHATHE TUCTe-
pesuca rabutyca. Iucrepesuc omucbiBaer
CUTYallMIO PacCOITIACOBAHUA MEX[Y U3Me-
HYBLIVMMICS YCIOBUAMM ¥ VHKOPIIOPUPO-
BaHHBIMY [MCIIO3VLMAMY, KOTOpPBbIE IIPO-
IO/DKAIOT BOCIPOM3BOAUTBCA IO MHEPLUU
HOCPENCTBOM COXPAHAIIVXCA A3BIKOBBIX
¥ KaHPOBBIX MOJIe/Iell ONMCaHNA CUTYaLVI.
Jaxxe pu popManpHOM paCUIMPEHUN AVC-
KYPCUBHBIX BO3MOXKHOCTeil (HeKlapanmu
OTKPBITOCTH, IICUXOJIOTMYECKOil 6e30IacHo-
CTH, «KYJIBTYPbI OOPaTHOI CBA3M») rabUTYyC
COTPYJHMKOB MOXKET OCTaBaThCA HACTPOEH-
HBIM Ha Monm4aHye. [ToIbITKa apTUKy/IALUN
B TaKUX YC/IOBUAX COIPOBOX[AETCHA BHY-
TPEHHUM HaIlpsXKeHVEM, HeyBepPEeHHOCTHIO
u apexkTUBHBIMU COOSIMM, TOCKOTIBKY CTa-
pble CXeMbI BOCIIPUATHA €Il IENCTBYIOT, a
HOBBIE He IHTePMOPU3MPOBAHBL

KoMMmyHMKkaTuBHBIE C6OM, BO3HMKAIO-
jyie B 9TOT MOMEHT, IPOSAB/IAITCA B BUIE
HeCOpa3MepHBIX OSMOLMOHA/IbHBIX peak-
LVIT, B3aVIMHOTO HENOHVIMAaHMA M OLIyIle-
HUA «PaspyLIEHHOIO [yajora», KOTOpbIe
He ABJIAIOTCA CJIECTBUEM WHAMBUAYalb-
HOJl HEKOMIIETEHTHOCTY, HO YKa3bIBalOT
Ha CTPYKTypHOE pacCOITIaCOBAaHME MEX[Y
IVICKyPCOM M TabUTYCOM, B KOTOPOM Opra-
HV3aLMOHHBII MYHOC IIPOJO/DKaeT (PyHK-
LVIOHUPOBATh, HECMOTPSI Ha IOIBITKM €ro
IIeKJIapMPyeMOTo CHATHA.

Mytoc Kax ucmo4HuK Op2aHu3auUoH-
HOii Oe30pzanusauuu

Ha omnpenenénHom srame opraHusanu-
OHHBIJI MYHOC IepecTaéT BBINOIHATD CTa-
Ouwnmsupyroomyio (QYHKOMIO M HadMHaeT
paboTaTb Kak (aKkTop Je30praHM3alyin:
HaKoIUIeHMe HeapTUKYIMPOBAaHHOTO IIpU-
BOIMT K POCTY HAIPsDKEHHOCTU B OpPraHu-
3alUM, CHIDKEHUIO JOBepyA K y4aCTHMKaM
KOMMYyHuKaumu n eé dparmenramym. Op-
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raHM3alMsA HAIIONHAETCSA HEBbIPaXKEHHBIMU
CMBICTTaMH, KOTOPble He MHTETPUPYIOTCA B
001 CeMMOTMYECKNIT HOPsAOK. MyHoC
3/1eCh BBICTYIAeT KaK MCTOYHUK JIAT€HTHOI!
HeCTaOWIbHOCTY, paspyLIAlOLiil OpraHu-
3aIIMIOHHYIO LIeIOCTHOCTb U3HYTPHL.

Cbon mO3BONAIOT paccMaTpuBarh Op-
TaHM3ALMOHHBII MYHOC M KaK MeXaHU3M
CYMBOJIMYECKOI PErynAluy, M KaK MHAMKA-
TOp IIpefieNia 9TOM PeryIALUN: OpraHu3alus
CTa/IKMBAETCSI C Aesopraumsyomuymu 3¢ dex-
TaMy, CUTHAIM3UPYIOLIMMU O HeOOXOMO-
CTU TI€PECTPYKTYPUPOBAHMUA €€ S3KOCUCTEMBI.
JMcKypcUBHBIE OTPAaHMYEHN YCBANBAIOTCA
YYaCTHMKaMM B IIpoliecce IIOBCEJHEBHOI
KOMMYHMKallM}l M peaju3yIoTCs Ha IIpaK-
TuKe. IIOCTOSIHHBII BHEIIHMII KOHTPOJb
HOJJEP>KMBAaeT 30HBI OPraHM3ALMOHHOTO
MyHoca. OJHOBpPEMEHHO uepe3 MEXaHU3M
CaMOpETy/IALIMA ONpeeTE€HHbIe BbICKAa3bIBa-
HUA MCKITIYAKTCA KaK «HEMBICIMIMBIC» elue
IO CTaiuM apTUKynAuuyu. Bcé BMecTe maér
yCTOIZ‘-H/IBOCTb B YCIIOBMAX (bOpMaJIbHI)IX n3-
MeHEeHUI I CMeHBbI YIIpaB/I€HY€CKUX poneﬁ[.

O6c¢cyxaeHne pe3ynbTaToB

B Hacrosmen cratbe Mu3MAraloTCAa pe-
3y/IbTaThl IIPOBEJEHHOIO HAaMU TeOpeTU-
KO-aHa/JIMTUIECKOTO aHajIM3a MOTYaHUA B
OpPraHM3aLMOHHOM [VICKYpCe, IpeJjaraer-
Csl IIepPeOCMBICTIUNTD (PeHOMEH MOMTYAHMS U
IpefIOKUTh OPUTMHAIbHYI0 MHTepIIpeTa-
LIVI0, BBIXOZAIIYIO 3a IIpefie/ibl pacIpocTpa-
HEHHBIX [TOBElEHYeCKNX U MOTMBALIOHHBIX
Mofieneil. BBefeHne Kareropum opraHusa-
IIMOHHOTO MYHOCa KaK MHCTUTYLMOHA/IN-
3MpOBaHHON 30HBI HEBBIPA3VIMOTO CMeIljaeT
¢doKyc aHamM3a ¢ VHAUBUYATbHBIX aKTOB
MOJTYaHNA Ha CTPYKTYPHBIE CBOJICTBA KOM-
MYHMKATUBHO CUCTEMBI OpTaHU3alLUL.

PesynbTraTel aHamM3a NOKa3bIBalOT, 4TO
B psAfie clyyaeB MO/T4YaHMe He ABAETCA HU
BBIOOPOM, HI CTpATerueil, Hi peaxiyei Ha
PUCK, a BBICTYTIA€T CIefICTBUEM JUCKYPCUB-
HOJ HEJOCTAaTOYHOCTM CUCTeMBL. MyHoC
OIMCBIBAET CUTYaLMU, B KOTOPBIX OIpefe-
néHHble PParMeHTHl ONbITA HE MOTYT ObITH
apTUKYIMPOBAHBI, IIOCKONbKY B ceMuocde-
pe opraHmsalyy OTCYTCTBYIOT I€TUTUMHbIE

KOJIbI, )KaHPbI ¥ HOMMHALIMN /I MX BbIpa-
>)KeHuA. MomdaHue NpefcTaéT He KaK «OT-
CYTCTBME TO/I0Ca», a KaK CTPYKTypHas He-
MOTa, BCTPOEHHAs B CaMy apXUTEKTYPY JUC-
Kypca. ITO MO3BOJAET OOBACHUTD, IIOYEMY
dbopmanpHOe HanM4Me KaHAJIOB OOpaTHO
CBA3Y WM [EK/Iapalyil «IICUXOMTOTUYEeCKON
6e30I1acCHOCTM» He IPUBOIUT K IOSIBIICHIUIO
KPUTUKM: IIpo6/IeMa 3aKIiodaeTcsl He B MO-
TUBALVM CyOBEKTa, a B TPaHMI[AX BBIPa3u-
MOCTMU, 3aJJaHHBIX CUCTEMOIA.

VInTepnperanyusa MOMT4aHUA 4epe3 KaTe-
TOPMIO MYHOCA IT03BOJIAE€T MHTETPUPOBATH B
aHa/lIM3 OPTaHM3AIVOHHOIO JMUCKypca Teo-
PUIO CUMBOIMYECKON BIACTH, I YCTONYM-
BOCTb 30H HEBBIPAa3MMOI'0 00eCIeYMBaeTCs
MHTEpUOpM3aLyeil JUCKYPCUBHBIX Orpa-
HUYEHWIT B rabuUTyC COTPYRHUKOB. MyHOC
(yHKUMOHUPYeT KaK  JopedIeKCUBHBIN
HOPATOK, TPAHUIIBI JONYCTUMOI apTUKYIIA-
LMY BOCIIPMHUMAIOTCS KaK CAMOOYEBU/THbIE
U He Hopiexalnue obcyxjeHuio. B mormuxe
CUMBOJIMYECKON BIACTV MYHOC BBICTYIIAeT
(opMoil CTPYKTYpHOrO HAacWIMs, IIPU KO-
TOPOM JOMMHMPOBaHME OCYIECTBIAETCSA
yepe3 KOHTPO/Ib HaJ| CaMUMM YCIOBUAMMU
BO3MOXXHOCTHM BbICKasbiBaHUA. COTpyIHM-
KJ BOCIIPOM3BOJAT 30HBI B CUTY MHKOPIIO-
PUPOBaHHbBIX CXEM BOCIIPUATHA, [EIAIOIUX
BBICKa3bIBaHV HEMBICIMMBIMU. TakuMm 06-
pasoM, MYHOC IpeACTaBiAeT coboil 30HY
HaIIPSKEHHOCTH, B KOTOPOM COCPeNOTauMn-
BAaIOTCA IPOTUBOpEUMA MeXAy Ooduiimain-
HBIM fA3BIKOM OpTaHM3aluy ¥ IpaKTUYe-
CKVM OIIBITOM €€ Y4aCTHMKOB.

Kamezopus mynoca: zpanuyvt npume-
HUMocmu

CrnepyeT 0603HaYMTBh, 110 OTHOLIEHWIO K
KaK/M OpTraHM3aluAM M [N KaKUX Lesei
BBOJIUTCA TIPEJIOKEHHAsA HaMM KaTeropus
OPraHM3aLMOHHOIO MYHOCA.

Bo-nepBpix, OHa OpPMEHTUPOBAHA Ha aHa-
N3 OMUCKypca OO/bIINX OPTraHU3alnii C BbI-
paXeHHOI nepapxueit. B manbIx, cmabo un-
CTUTYLVIOHA/IM3MPOBAHHBIX  KOJIIEKTUBAX
30HBI HEBBIPA3MIMOTO MOTYT HOCUTb CUTYa-
TUBHBI, @ He CTPYKTYPHbIIL XapaKTep.

Bo-BTOpBIX, MYHOC KaK aHaIUTUYECKas
KaTeropys IJI0X0 MOAJAETCA IPAMON KOMN-
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JeCTBEHHOI! OLieHKe, ero BbIABIIeHNe Tpeby-
eT Ka4eCTBEHHBIX METOJ[OB, YTO OIPaHUYU-
BaeT BO3MOXKHOCTM MacIITaOHBIX CPaBHU-
Te/IbHBIX VICCTIeJOBAHUIL.

B-TpeTbux, HOHATME MYHOCa He HOJ-
MeHsIET [ICUXOJIoTMYecKre Mopenu addex-
Ta U CTPecca, a ONMChIBAeT MHOM YPOBEHb
aHamm3a. AdQekTuBHBIE peakiuyu MHTEpP-
IPeTUPYIOTCA KaK CUMIITOM CTPYKTYPHOI
HeBBIPa3MIMOCTH, BO3HUKAIOLIEll Ha YPOBHE
IUCKypca OpraHMU3alin.

Hecmotps Ha sty orpanudeHus, BBefe-
HIe KaTeropyy OpraHM3aIMOHHOIO MyHOCa
paclupsieT aHAIMTUYECKVe BO3MOXHOCTYU
VICCTIEN,0BAHNII OpraHM3alIOHHON KOMMYHH-
Kalluy, II03BOJIAS PAcCMATpyUBATh MOTTYaHMe
KaK (yHIaMeHTA/IbHbI 9/leMEHT [MCKYyp-
CUBHOTO IOPS/IKa, ONPeNe/AIOMINIT TPaHNIIbI
MBIC/IVIMOTO ¥ TOBOPVIMOTO B OpPraHM3allNN.

3aKnouyeHne

IIpoBenénHoEe  TEOpETUKO-aHATUTHYE-
CKO€ JICCTIENIOBAHIE [TO3BOIAET YTBEPXK/aTh,
4TO (peHOMEH MONYAHUSA B OPraHM3aIMAX
He JICYEPIIBIBAETCS KaTeTOPUAMM VHIMBU-
LyaZlbHOTO BBIOOpA M MOTMBAIMM, Ha KO-
TOPBIX OCHOBAaHbI JOMMHMPYIOIME MOJIENIN
organizational silence u employee silence.
BBefeHme KaTeropmm «OpPraHM3AIVOHHBIN
MYHOC» (HEONOIV3M OJHOTO M3 aBTOPOB
CTaTby) CMeNIaeT 3MMCTEeMOTOTMIECKII
¢$oOKycC ¢ HOBeeHYeCKNX peakuuil cyobekTa
Ha ITyOMHHBIE CeMMOTHYECKMe VI JUCKYp-
CMBHBIE CTPYKTYPBI, OIPeJeNAIINe YCIO0-
BUsL BOSMOXKHOCTY BBICKAa3bIBaHMA B Opra-
HM3aIlIOHHOM INIPOCTpaHCTBe. KioyeBbIM
pe3yiIbTaToM paboThI SABIAETCA KOHLENTY-
anusanys OPraHM3allIOHHOTO MYHOCa Kak
CTPYKTYPHOTO CBOJICTBa CeMUOChephl Opra-
HM3aIMy, OO/Mafjalolero OHTOIOIMYECKIM
CTaTycOM U BBIIONHAKLIEr0 (QYHKLIO
BOCITPOM3BOJICTBA JMCKYPCUBHBIX OTpaHM-
yeHuit. C oIopoll Ha CEMUOTUKY KY/IbTYPbI

I0. M. JlormaHa, Teopuio npaktuk II. Byp-
Jibe, CEMMOCOIMONICUXONIOINYeCKUIT OAXOf,
K TekcToBoil gmeArenbHocTu T. M. [Ipuase,
OpraHU3AlVMOHHBII MYHOC OIpefenieTcs
KaK MHCTUTYLVIOHA/IN3UPOBaHHAasA 30Ha He-
apTUKYIMPYeMOro, HaXOfAIasACA 3a mpefe-
JTaMI JIETUTUMHBIX JAUCKYPCUBHBIX KOJOB
OopraHm3anumn. B oTnmune ot CUTYaTUBHOTO
MO/I49aHuA, MHTEPIPETUPYEMOTIO B JIMHT-
BUCTUKE KaK KOMMYHI/IKaTI/IBHbIﬁ[ AKT WMInN
«HYJIEBOJ 3HAaK», OpTaHU3alMIOHHBII MYHOC
mpefcTaBsAeT co0Oil COCTOAHME RUCKYP-
CHBHOJI HEMOTBI, IIpY KOTOpoM ¢opmmpo-
BaHIe pequoﬁ VMHTEHIMM OKa3bIBACTCA
CTPYKTYpHO 3abnoknpoBaHHbIM. [TokasaHo,
4TO (PYHKIMOHMPOBaHMEe MYHOCA CBA3aHO C
HOJfiep>KaHMeM OHTOJIOTMYecKoil 6e3omac-
HOCTMU CHUCTEMBI, Ifie TIOTEeHIVIaJIbHO JiecTa-
Ounusupyrome CMBICTbBI OTCEKAIOTCA Ha
YPpOBHE CEMMOTNYECKUX q)MHprOB n Map-
KUPYIOTCS KaK «IIyM», «HECYI[eCTBEHHOE»
VN «kHE-TEKCT».

BocnpousBoncTBO 3TMX 30H Obecredn-
BaeTcA paboToil raburyca — MHTEPUOPU3U-
POBaHHBIX CX€M BOCHPUATUA U Hef/'ICTBI/IH,
B paMKaX KOTOPbIX TI'paHUIIbI I[OHyCTI/IMOﬁ[
Bep6anu3anuy BOCIPYHUMAIOTCSA KaK CaMo-
OYeBV/IHbIE U He MOJIeXXallye pedeKcuu.

Tlouartue MYHOCa IIO3BOJIAE€T BKIIOYUTDH
B IIpeAMETHOE II0JI€ OVICUUIUIMHDBI aHaIN3
JIaKYH, «MMUHYC-TE€KCTOB» U CTPYKTYPHbIX
IIPOBAJIOB B IIpOodeCcCUOHATbHOM CO3HAHMIL,
OKa3pIBalOMX IIpAMOE BAMAHNE Ha Opra-
HY3aLIMI0 COBMECTHOI! IeATeIbHOCTH.

B nenoMm, mmepexop oT Kateropunu silence
K KaTeropum mMyHocd PUKCUPYeT CIBUT OT
IICUXOJIOrMM TIOBEACHMA K IICUXOJIMHIBU-
cTuKe cTpyKTyp. OH II03BO/IAET paccMarpu-
BaTb OpraHM3allIOHHOE MO/TYaHM€ KaK (byH-
JlaMeHTaJIbHOe YC/IOBUE CYILIeCTBOBAaHMUA
IVICKYPCUBHOTO IOPAAKa, OIpefessiolee
T'paHMIbl MBICIMMOIO 1 BbICKA3bIBA€MOTO
KOJIJIEKTUBHDBIM Cy6'beKTOM OEATECIbHOCTN.
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AHnHoTaymna

Llenb. B cTaTbe paccMaTpmBalOTCA KUTAMCKMNE NapemMuit ¢ KOMMNOHEHTAMWU-XPOHOHUMAMM B JIMHIBO-
KYNbTYPOSIOrMYeCcKOM 1 JIMHIBOAKCMONOrn4eckomM acnekrtax. Lienb ncenefoBaHns COCTOMT B BbISiB-
NeHnN cneumdukn penpeseHTauumn XPOHOHUMOB JTnYyHb (Ha4yano BecHbl), LIMHMUH (ICHbIe AHKW) 1
JlyHYXM (3MMHEe COMHLECTOAHME), (PYHKLMOHUPYIOLNX HA NepeceveHni NpupoLHO-KaneHAapHbIX
TOYeK Ce30Ha W HapOAHBIX NPA3AHWUKOB, a TAKXXE B ONpPeAeSieHnM KNYeBbIX LLEHHOCTHbIX [LJOMUHAHT,
3aKpennéHHbIX B NapeMmsx.

Mpoueaypa n metofbl. MaTepuanom 1ccnefoBaHns NOCNYXMNA aBTOPCKAsA KapTOTeKa, BKNKOYal0-
was okono 3000 napeMuiiHbIX eANHNL, OTOBPAHHBIX MPMEMOM CMNOLIHO BbI6GOPKM U3 «COOPHMKA
CenbCKOXO3ANCTBEHHbIX NOCNOBNUL 0 “ABafLATH YeTbIPEX ce30Hax”». [IPUMeHeHbI IMHIBOKYbTYPO-
NOTNYECKNiA, CEMAHTUYECKNIA U MHTEPNPETALMOHHbIA METO/ibI aHaNM3a, NO3BOSIMBLLE PACCMOTPETD
napemuu ¢ NPOrHOCTNYECKON PYHKLMEN KaK KyNbTYPHbIE TeKCTbI-NPUMETbI U BbISBUTb 3THOSIMHIBO-
MapKepbl NPasaHNUYHBIX TPAANLNIA.

PesynbTatbl. ViccnefoBaHne nokasano, 4To napemMun 0 Ce3oHax-npasgHunkax JindyHb, LIMHMUH n
JyHuxn 06nagaoT ABOCTBEHHONM NPUPOJON: OHW (DUKCUPYIOT METEOPONOrNYECKUA W CeNbCKO-
XO3ANCTBEHHBIN ONbIT, 0QHOBPEMEHHO TPAHCIIMPYSA KYNbTYPHble CMbICTbI. [laHHbIEe NPa3fHUKK 3a-
Kpenunuce B A3blke 611arofaps BbICOKOA (DONbKIOPHON HACBILLEHHOCTYW N0 CPABHEHWIO C OPYrUMK
XPOHOHUMAaMK CUCTEMBI «ABajLATb YeTbIPe CE30HA». YCTAHOBMEHO, YTO 06PALOBbIE NPAKTUKK («6K-
YeBaHWe BECEHHEro Obika», BECEHHWE NPOrynku, NOMUHOBEHWE NPESKOB, YNOTPEONeHNe CE30HHbIX
611104) DYHKLUNOHWUPYIOT KaK YCTONYMBbIE 3THONMHIBOMAPKEPb! KYNBTYPHOI NamaTu. facTpoHoMU-
YeCKMe CUMBONbI (BECEHHWE OMUHbI, 3eNEHble PUCOBbLIE LMHTYaHb, NENbMEHN) NPOSBNAOT aKcu-
ONIOTUYECKNIA CUHKPETU3M, COBAMHAS naen (PU3N4ecKoro 61arononyyns, putyanbHoOi YUCTOTbI W
NOYUTAHUA TPALMULMA.

Teopetuyeckas n npakTU4eckas 3HaYuMocTb. ViccnefoBaHmne pacluMpsaeT NpescTaBnesins o Kutam-
CKOi NapeMuoniornvyeckon CUCTEME Kak HOCUTESNe JIMHTBOKYIBTYPHOM MHGDOPMALMK U YTOYHSET
pOSib XPOHOHUMOB-NPA3AHUKOB B (DOPMUPOBAHWN STHOKYNLTYPHBIX CMbICOB. Co6paHHas KapTo-
TeKa 1 NoJy4eHHbIe BbIBOAbI MOTYT 6bITb UCMNONb30BaHbI B AANbHENLLUX TPYAAX MO JIMHIBOKYNLTY-
PONOTNN, MEXKYITETYPHOR KOMMYHUKALMK, @ TAKXKE B NPAKTUKE NPenojasaHns KUTANCKoro A3blka
Kak MHOCTPaHHOro.

© CC BY l'ao M., JTomakuna O. B., 2026.
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Abstract

Aim. This article examines Chinese paremias containing chrononym components through the lenses
of linguoculturology and linguoaxiology. This study aims to analyze the representation of the chrono-
nyms Lichun (beginning of spring), Qingming (clear days), and Dongzhi (winter solstice), which
operate at the intersection of seasonal solar points and traditional festivals, and to identify the key
value dominants embedded within these paremias.

Methodology. The research material is based on an original database comprising approximately
3,000 units of paremia, selected via the continuous sampling method from the Collection of Agricul-
tural Proverbs on the Twenty-Four Solar Terms. Linguoculturological, semantic, and interpretative
methods of analysis were employed, allowing for the examination of paremias as cultural omen-texts
with predictive functions and the identification of ethnolinguistic markers within festive traditions.
Results. The study demonstrates that paremias concerning the festival-seasons of Lichun, Qingming,
and Dongzhi possess a dual nature: they record meteorological and agricultural experience while
simultaneously transmitting cultural meanings. These festivals became entrenched in the language
due to their high folkloric density compared to other chrononyms in the twenty-four-season cycle. It
was established that ritual practices (flogging the spring bull, spring outings, ancestor veneration, and
the consumption of seasonal dishes) function as stable ethnolinguistic markers of cultural memory.
Gastronomic symbols (spring pancakes, green glutinous rice ball gingtuan, dumplings) exhibit axi-
ological syncretism, bridging ideas of physical well-being, ritual purity, and the honoring of traditions.
Research implications. This research expands the understanding of the Chinese paremiological sys-
tem as a carrier of linguocultural information and clarifies the role of festival-chrononyms in the for-
mation of ethnocultural meanings. The compiled database and the findings obtained can be utilized
in further studies on linguoculturology and intercultural communication, as well as in the practice of
teaching Chinese as a foreign language.
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BBepeHne

TpagunuoHHbBle IPasgHUKM IpefCcTaB-
JIAI0T CO00J1 KOHIIEHTPYPOBaHHOE BbIpaXKe-
HJE JMICTOPUMYECKOTO M KYJIBTYPHOIO OIIBbI-
Ta Hapofja, OTpaXkass OCHOBHbIE CTOPOHBI
001IeCTBEHHO XXM3HU U ABJIAACH BKHBIM
VICTOYHUKOM JI/Isl U3yYeHMs HaIlVOHa/IbHOI
KY/IBTYpbl. B KuTajickoil Tpaguuum, Haps-
Iy € LIMPOKO M3BECTHBIMU IIpa3fHMKaMU
(Ilpasguux BecHbI, IIpasgHUK CcepemuHBI
oceny, IIpa3gHUK [[PAaKOHBUX JIOFIOK), OCO-
6oe 3HaYeHMe MMEIOT IIPAa3HMKMU, CBA3AH-
HbI€ C CHICTeMOI1 «[IBafILIaTh YeTbIPE CE30Ha».

Cucrema «gBajilaThb 4YeTbIpe CE30Ha»
copmupoBanach B speBHeM Knrae Ha oc-
HOBe HaO/IIofeHNiI 32 acCTPOHOMMUYECKUMMU
U KIMMaTUYeCKMMIU M3MEHEHMAMU U CTaja
($yHIaMEHTOM TpPaYLIMOHHOTO CeTbCKOXO-
3s1/iCTBeHHOTO Kanenpaps [1]. Ona duxcu-
pyeT rofoBO LMK/ IPUPOSHBIX SABJICHMUIA
M OTpa)kaeT NIPAKTUYECKMIl OIBIT 3eMJe-
Te/Ib4eCcKol IMBUNIN3ALNY, CTAHOBSACh OpPU-
EHTUPOM [JIs1 XO3SIICTBEHHO! ¥ GBITOBOII
TeATeIbHOCTU. B cOBpeMeHHYIO 210Xy 3Ta
ClCTeMa IpM3HAHA HEMaTepUaIbHBIM KYJlb-
TYpHBIM Hac/lefyeM 4deloBedecTsBa', dUTO
HMONYEPKUBAET €€ YHNBEPCANbHYIO KY/IbTYP-
HYIO LIeHHOCTb.

ITpasgHuMK Kak HeoTbeM/leMas 4acTb
M060it KyNIbTYpbl Ha HPOTSKEHUM BpeMe-
HU IIpUBJIeKaeT BHMMaHUe UCCefioBaTeeit
nuHrBuCcTUKN [2; 3]. Tlapemum akxymynm-
PYIOT KOJJIEKTMBHBIN OIBIT U KY/IbTYPHYIO
HaMATb, BBICTYIAas BAXHENIINMM MUCTOYHMU-
KOM M3y4eHNs HallMOHAIbHO criennuKm’.

! The Twenty-Four Solar Terms, knowledge in China
of time and practices developed through observation
of the sun’s annual motion [Onexrponnslit pecypc] //
UNESCO Intangible Cultural Heritage: [caitr]. URL:
https://clck.ru/3UFQWF (mara o6pamienns: 18.11.2025).

> Vsanos E. E., JlomaknHa O. B., Tlerpymenckas 0. A.
HaunonanpHast creny¢$nIHOCTh MTOCIOBIYHOTO (OH-

JIMHIBOKY/IBTYPO/IOTMYECKIIE 0COOEHHOCTH
mapeMmuii C KOMIIOHEHTaMM-XPOHOHMMA-
MM B KOHTEKCTE TPafVLIMOHHBIX PYCCKUX
Ipa3gHMKOB IONTYyYMIN OCBelleHre [4], B
CBSASM C 4eM oOpalljeHre K KMTACKUM IIa-
peMusAM ¢ KOMIIOHEHTaMM-XPOHOHMMAMM
B paMKaX IapeMMOIOTMYECKOro IIOfXOfa
[pefCTaB/sieTcs MepCreKTUBHBIM. Ocobblit
VMHTEPeC B KUTAMCKONM TpajMLIMM BbI3bIBA-
€T [AaHHBIII Majblil (ONbKIOPHBIIN JKAHP,
OXBaTBIBAOIMIT MHOroobpasme TeM — OT
CENIbCKOXO3AMCTBEHHBIX IIMKJIOB [0 TacTpPoO-
HOMMYECKMX TPafiMLiMii, OH IIMPOKO pac-
IPOCTPaHEH U OTpaXKaeT 0COOEHHOCTH Ha-
ponHOro MmpoBo33peHMsa. HecmoTpa Ha
3HAYNUTENbHOE YUCIIO PaboT, MOCBAIEHHBIX
KaJIeH[japIo®> MM OTHEMbHBIM IIpasfHUKAM
(B wactHOCTH, mpasgHuKy LluaMmun) [1; 55
6], cucTeMaTudYecKue UCCIENOBAaHNSA OTpa-
JKE€HNA NPasgHUKOB B IIapEMIOIOTYECKOM
acTIeKTe OCTAIOTCA HENOCTAaTOYHBIMY, OCO-
6eHHO mapeMuil ¢ KOMIIOHEHTOM-XPOHOHM-
MOM. B cBA3M ¢ 9TMM aKTyanbHBIM ABIAETCA
M3y4eHMe TapeMIIi, CBA3aHHBIX C IIPa3IHMU-
KaMM CHCTEMBI «JBafLaTh 4eThIpe Ce30Ha»,
B KUTAJICKOJ IMHTBOKY/IbTYPE.

MaTepmanbl n metoabl
ncanepoBaHuvA

JlaHHOE wMccIefoBaHMe OMMpaeTcs Ha
METONOJIOTMYeCKIe IIOJIOKEHMS, paccMa-
TpUBAIOIMe IAPEMUONIOTNI0 KaK pas3BU-
Batolleecs HalpaBjieHUe JUHTBUCTUKU CO

7la: OCHOBHbBIE TIOHATMS M METOAVIKA BBISBIEHUs //
BectHuk Poccmiickoro yHuBepcureTa ApyXObl Hapo-
noB. Cepusa: Teopusa saspika. CemmoTnka. CeMaHTHKA.
2021. T. 12. Ne4. C. 996-1035. DOI: 10.22363/2313-
2299-2021-12-4-996-1035.

* Kuraitust // KanengapHsie 06br4an i oOpsifbpl HAPOKOB
Bocrounoit Asun. Hosbiit rog / ot. pen. P III. [Ixa-
peutracuHoBa, M. B. KprokoB. M.: Hayxka, 1985.
C.11-78.
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cBOMMIU OOBeKTOM M 3afiadamu’. B pamkax
TaHHOTO ITOAXO0/a KUTAalICKas IapeMMOTIOI -
Jyeckas CUCTeMa IIOHMMaeTCs KaK YacTb M-
POBOTO JIMHIBOKY/IBTYPHOTO KOHTUHYyMa®.

[IpyopUTeTHBIM BEKTOPOM COBpEMEH-
HOJ1 IIapeMMOJIOI MY IIPY ONMCAHNM Pas3/iny-
HBIX HAlMOHAaJIbHBIX (DOHJIOB CTAHOBUTCH
BBIAB/ICHME HALIMOHA/IbHO- CIIEL[MI(PNIeCKOro
KOMIIOHEHTa M 9KCIUIMKAlMA I[eHHOCTHBIX
DOMMHAHT Hapopa [7; 8]. Dtu 3ajaun peanu-
3YI0TCS Yepe3 IMHONUH2B0MAPKepbL (TepMUH
O. B. JloMaknHOI1), KOTOpble (PUKCUPYIOT
Hal[IOHa/IbHOe CBOeoOpasye 1 KYJIbTypPHYIO
naMate Hapopma®. Ocobyio IepcreKkTuBy B
IaHHOM KOHTEKCTe IIpefiCTaB/IeT M3ydeHue
HapeMmit C KOMIIOHEHTaMU-Ha3BaHUAMMU
IPa3/IHIKOB, IOCKO/IbKY IIPAa3THUKYU UMEIOT
Hal[JIOHa/IbHOe IIpe/IOM/IeHMe B perepTyape
U TPafuLMAX IPasfHOBAHUA M OTPAKAIOT
CHCTeMY LieHHOCTell Hapopa [2; 4].

B kuraiickon Tpaguuuy napeMun ¢ KoM-
IIOHeHTaMJ-XPOHOHMMaMy, cHOPMUPOBaB-
IIMeCsT Ha OCHOBE HabMIOfeH It 3a IIPUPOROIT
U XO3AMCTBEHHOI NPAKTUKOM, aKKyMY/INPY-
10T 6OraTylo HapoOZHYIO MYAPOCTb. 3Hauu-
TEJIbHYIO YaCTh U3 HUX COCTABJIAIOT IIPOTHO-
CTHYECKIe TeKCThI, COfeprKalliie IpefcKasa-
H1sA OyYIVIX HOTOJHBIX YC/IOBUIL VIV BUJIOB
Ha ypoxail. [Io muenuto O. B. JlomaknHoii,
HapoJHble IPUMEThl ClIeflyeT paccMaTpu-
BaTh KaK Ky/IbTYpHbIE TEKCTBI, KOTOPbIE KC-
IVIMLIMTHO WIM MMIUIMIUTHO TPAaHCIUPYIOT
MHPOPMALNIO O TPAZUILMAX U OOBIYAsSX Ha-
POZia HOBBIM HOKO/TeHMsM [9].

B pmanHOI paboTe mapemun, CBSI3aHHBIE
C Ce30HaMM, PACCMATPUBAIOTCS KaK YCTOM-
YUBbBIC pequbIe CprKTypr, (byHKLU/IOHI/I—
pyolie IO HPOrHOCTUYECKO (opmyre

! ITapemnornorus 6e3 rpanun: MoHorpadusi / 1O pex.
M. A. Bpepuca, O.B. Jlomaknnoit. M.: PYIIH, 2020.
244 c.

> CHCTeMHBIT XapaKTep KWUTAICKOI MapemMuonorun /
Mosumup  Tao, JI. H.Tumkaesa, O.B.JlomaknHa,
H. B. HoBocmacckast // Oriental Studies. 2025. T. 18.
Ne 5. C.1147-1157. DOI: 10.22162/2619-0990-2025-
81-5-1147-1157.

* Jlomaxnua O. B., Moxknenko B. M. IlosHaBarenbHblIi
HOTEHIMA/I PYCUHCKUX MapeMuii Ha (oHe PyccKoro u
YKPanHCKOro A3bIKOB // Pycuu. 2016. Ne 3 (45). C. 119-
128. DOI: 10.17223/18572685/45/9.

«ycnoBue — pesynbrat» (Hamp., BfSAIE
o, 25 EFERS ‘Ecm moroma B ce30H He
COOTBETCTBYET HOPMe, C/IefyeT OIacaTbCA
KaK 3acyxy, Tak ¥ HaBopgHeHus *). Takum
06pa3oM, HapeMuy C HPOTHOCTUYECKNM
3Ha4YeHJMEeM MHTEPIPeTUPYIOTCS HaMM Kak
TEeKCTBI-IIPYMETDI, BO3HUKIIVE B pe3y/bTa-
Te MHOTOBEKOBOTO HaO/IOfieHNs Hapopa 3a
OKPY>KaOIIM MUPOM.

KynbrypHble CMBICIBI CHCTEMBI «IBaf-
LaTh YeThIpe Ce30Ha» OOBEKTUBUPOBAHBI
B IIApEMIOJIOTMYeCcKOM (OHJe A3bIKa, Je-
MOHCTPUPYIOIIEM BBICOKYIO YCTOIYMBOCTD
CTPYKTYPBI U cofiepkanus. C yuétoMm peru-
OHAJIBHBIX U [IVIaJIeKTHBIX Bapualuii obiee
YMCI0 TaKMX IapeMuil JJOCTUTaeT OKOJIO
18000°, 13 KOTOPBIX MOCTIEe YCTPaHEHNA II0-
BTOpPOB OKOo/mo 3000 Hambormee M3BECTHBIX
OCTAIOTCS aKTUBHO (PYHKIIVOHMPYIOINMMA B
COBPEMEHHOII pedn.

ITo TeMaTM4eCKOMY IIPUHIIUITY TApeMUN
HOJPa3fe/sAI0TCA Ha MeTeOpOIOrnYecKue,
IIPOM3BOJICTBEHHbIe ¥ ObITOBbIe. [IpenBa-
PUTENbHBI aHAa/MN3 II0Ka3bIBaeT, YTO IIPO-
V3BOACTBEHHDbIE IIAPEMUM JJOMUHUPYIOT B
[IepPIMO/bI AKTUBHBIX IIO/IEBBIX paboT (mo3g-
HAA BECHA, JIETO, OCEHb), TOIJa KaK ObITO-
BbI€ [Ipe06/IajatoT 31MOI 11 paHHEl BECHOI,
KOIZla BHYIMaHMe CMellaeTca Ha JoMall-
HWT yKIaj M Tpaguuyn. MeTteoposoruye-
cke mapeMuy QYHKIMOHUPYIOT B TedeHMe
BCEro ropa. BbITOBble HmapeMmum copepKar
YIOMMHAHMA MUY, PUTYanoB, oOpsAmoB,
BBICTYTIAIOIX 3THONMHIBOMapKepaMu
KY/IbTYpPHOII IaMATH. B cBA3M ¢ 9TUM MOX-
HO YTBEpXK/IaTh, YTO PsAJ; CE30HOB OOmajiaeT
BBIPQ)KEHHOJ KOHHOTalMell Ipa3fHUYHON
Ky}IbTypr.

I_Ie}'lb JICCIIeJOBaHNMA — BBIABUTD JIMHIBO-
KYIbTypHbIE 0cobeHHOCTH IapeMmnii, CBA-
3aHHBIX C IpasgHuKamu JInuyss, LluaMuH
n HYHLI)KI/I, a TAaKXXe HpoaHa}II/I3I/IpOBaTb nx
B3alMOCBA3b KaK HpI/IpOHHbIX CE€30HHBIX TO-
YEK 1 KaK TpaI[I/II_U/IOHHbIX HapOI[HbIX Hpasn—
HIKOB.

* 3pech u fanee — OYKBaTbHbII EPEBOJI, BBITIOTHEHHBII
Tao Maunuusb.

Cm: BB, E-RFER FERLEBEMIESR —+
MBS RIBALM]. dE5: PE R H AR, 2016.
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Marepuanom ucciefoBaHuA MOCTY>XXIIa
aBTOpCKas KapTOTeKa, BK/II0YA0Ias OKOJIO
3000 mapemMmii C KOMIIOHEHTaMM-XPOHO-
HUMaMM, IIOlyYeHHas IPUEMOM CIIJIOII-
HOI1 BBIOOPKM 13 aBTOPUTETHOTO CIOBaps
«COOpHUK CeNTbCKOXO3ACTBEHHBIX IIOCTIO-
BUI] Ha “IBajuarh 4yeTbipe ce3oHa »'. Oc-
HOBHBIMM METOfIaMM JICC/IElOBAaHUA CTalu
JVHTBOKY/IBTYPONIOTMYECKUIT ¥ CEMaHTU-
YeCKMJ aHajmus3, a TaKXKe OICaTelIbHBbII,
VHTEPIPETALVOHHBII ¥ CPpaBHUTEIbHbIN
METO/IbI, YTO II03BOMAET PACKPHITh JTIMHIBO-
KYZIbTYPOJIOTMYECKIIA U JIMHTBOAKCHOJIOT M-
YeCKMIi MOTEHI A ITapEeMMUIL.

Cnenmyer OTMETUTD, YTO B JAHHOM UC-
CNIEOBAaHUY TEPMUH napemus UCIONb3yeT-
Cs1 KaK cobupaTenbHbI /11 0003HAYEHMUS
PasIMYHBIX (ONBKIOPHBIX >XAHPOB?, IIpU
3TOM B IIpOliecce aHajM3a, MCXO[sA U3 IIOo-
CTaBJIEHHBIX 1i€7Iell, aBTOP He IPOBOJUT UX
JKECTKOM  >KaHPOBOI  AuddepeHmannm.
Bmecre ¢ TeM B cOCTaBe MCCIIEAYEMOTO Ma-
Tepuaza YCIOBHO BBINENAIOTCA: Napemuu-
npumemusl, TPOTHO3UPYIOLIYE METEOPOIO-
TMYeCKMe YC/IOBUA U YPOXKallHOCTb; nape-
MUU-NPeONUCAHUA, pernaMeHTUpyIoLe
CENbCKOXO3AMICTBEHHYIO [I€ATENbHOCTD; a
TaKoKe COOCTBEHHO MOCTI08UlbI, TPAHCIIN-
pyloliye HapOIHYI0 MYPOCTb I 3TMYECKIEe
HOpMBI. VIcrnonb3oBaHMe eIMHOTO TEpMMHA
00YC/IOBJIEHO >KaHPOBBIM CUHKPETU3MOM
JAHHBIX €VHUI] B HAPOJHOM CO3HaHUM, I7ie
HaO/mofeHNsa 3a IPUPONOI, HMpaKTUYeCKue
PeKOMeHJallMM ¥ 1I€HHOCTHbIE YCTAaHOBKM
006pa3yoT HepaspBIBHBIN CeMaHTUYECKUIT
KOMIIJIEKC.

JInuyHb, LHMuH n QlyHuwxn
KaK Ce30H 1 npasgHunkK:
JINHrBOKYNIbTYPOJIOrNYeCKNin acneKkT

IIpexxpe yeMm mepeiTy K aHanM3y KOH-
KPETHBIX MapeMuii, CliefiyeT pasTpaHNIUTh
KaTeropuu ce3oHa (Kut. T35, mann. yseyu),
IHA ce30Ha (knT. 'S H, mamn. yseyuxcu) u

'BER, E-REH, TERLEMER 0
SRIEREMI. L5 P ER I H kR, 2016.

> Cwm.: TTapemuonorusa 6e3 rpanui;: MoHorpadms / 1og,
pen. M. A. bpeguca, O.B.Jlomaxunoi. M.: PYJIH,
2020. 244 c.

npasgavka (kut. F5 H, mamn. ysexu), koto-
pble, OYy4y TeCHO IIepeIlIeTeHbl B CHCTeMe
«IBajLaTh YeTblpe Ce30Ha», TeM He MeHee
00/1aflaloT pas3IN4HON (QYHKIMOHAIBHON U
KYJIBTYPHOI Harpy3KOIA.

Ce30H BBICTyNaeT KaK 9/IeMEHT IpU-
POJIHOTO LIMKJIa M SABJIAETCS YacCThIO CUCTe-
MBI MCYMCIIEHVWS BpeMeHU, OCHOBaHHOI
Ha TOJIOBOM COJIHeYHOM Iukie’. [leHb ce-
30Ha — KOHKpeTHas HaTa, (UKCUpyolas
HIepexof; OT OffHOTO Ce30Ha K JPyroMy, Mo-
MeHT TpaHC(opMalyM IPUPOJHOTO LYKIIA.
IIpaspHUK >Ke CONPSKEH CO CIIOKHBIMU PU-
TYya/IbHBIMY KOMIIIEKCaMy ¥ GopMupyeTcs
HOCPENCTBOM TOP)KECTBEHHOT'O IIPOBEJeHNA
" 0c060r0 3HaUeHMsT HEKOTOPBIX 0OPsIOB*.

C  MCTOPMKO-CEMaHTUYeCKONl  TOYKM
3peHNs SBOMIOLVA HMOHATUA NPA3OHUK OT-
paxkaeT mporecc TpaHcHOpMALMK JaHHOTO
(eHOMEHA M3 YMCTO BPEMEHHOI KaTeropuu
B KyapTypHbII MHCTUTYT [10]. AHamormy-
HBIM 00pa3oM B TPaJAMIMOHHON IpPaKTMKe
IOHU OIpeNe/IEHHBIX CE30HOB B CUJIY CBOE
XPOHOJIOTMYeCKOl1 CIelM(UKI IOCTeNeHHO
HaJe/AMNCh CUMBOIIMYECKMM 3HaYeHMEM,
YTO CONPOBOXJATOCh IIPOBENEHNMEM COOT-
BEeTCTBYIOIIVX PUTYanoB u gericteuii. C Te-
YeHMeM BpeMeHU, Oarofiapsi HaKOIUIEHUIO
PUTYa/IbHBIX CMBICTIOB ¥ KY/IBTYPHOTO CO-
[lep>KaHMsA, TaKue JaTbl CTalaM BBIEATbCA
U3 00Iero BpeMEHHOro psifia ¥ 9BOJIIOLMU-
OHNMPOBa/M B COOBITUA C BBIPAXKEHHBIMU
Ipa3HIYHBIMYU XapaKTepucTukamu. B gaH-
HOM JCC/Ie[JOBaHUY B KadecTBe OOBEKTOB
aHa/nM3a BBIOpaHbI TPY Hanboslee pelnpeseH-
TaTUBHBIX NpMMepa, 3aHMMAIIUX 0Coboe
MeCTO B KaJIeHIapHOI cucTeMe U obnafiaio-
myX ApKUMHI Y€pTaM IIpa3qHNKa: HI/I‘{yHb,
uuamus n JyHDKH.

I'Iapemvm O Ce30He-npasaHukKe nlll‘-IYHb

Ceson JImuyup (kur. 37, «Hawano
BECHBI») OTKPbIBAET LMK/ {BAL[ATH YEThI-
PEX CE30HOB TPAJAMIMOHHOTO KUTANCKOTO

P Cwm. 5K, MPiE. FEANNEIETE —K45EE
S IM]. bR PEBEE L AR 2021

Cwm. Kamuma ®@. C. CraBsgHCKMe TpafiuliIOHHbIE Be-
poBaHMA, IMpasgHUKKM U putyans:: CripaBouHMK. M.:
OJINHTA, 2011. 296 c.
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KaleHgapsi M OOBIYHO MPUXOZMUTCI Ha 3-5
¢deBpana. B xuraiickoit kynbrype JIndyHb
MICTOPMYECKM BOCIPUHIMAETCS KaK CUMBO-
NMYeCKoe Havyanmo BECHBI — BpeMs IpoOyx-
IeHVs] TPUPOIBI, BO30OHOBIEHMs pOCTa
pacTeHuI U MOCTEIIEHHOTO [TOTEIEHISI.

Knumaruyeckue ycnoBusi B 3TOT HEPUOT,
XapaKTepU3yITCsl HEYCTOMYMBOCTHIO: Ha-
OmofiaeTcss YepefoBaHye MEPUOKOB II0XO-
JIofaHMA U noremieHud. IlocmoBuna — i/
Z&, b2 F ‘Kak ronbko Hactynaer JIndyHb,
TeMIlepaTypa 3eM/IV NOBbIIIAeTCA HAIIAN-
HO OTpaXkaeT OOINYI0 TEHAEHLMIO Ce30Ha.
B To e BpeMs 3HauMTe/IbHbIE CYTOYHbIE
KOjIeOaHNUsI TeMIlepaTyp MOTYT IIPUBOJUTD
K Pe3KMM IIOXOJIOfAHVSM, YTO 3apuKCupo-
BaHO B mapemmw: &z SN, =HFEIE
X A9 ‘Ecnn Ha JIudyHb TOAYN BeTep,
TO TpeTUit Mecsy OyeT ropasfo XonogHee
HePBOro.

SIBNAACH CUTHAZIOM K Hadasy CelbCKO-
XO3AMICTBEHHOIO Tofa, JIMYyHb 3aHMMAeT
LIEHTPa/IbHOE MECTO B >KM3HU 3eMJIeeNblia.
[locnoeuna —FEZITHETE —HZEF
7 F /= ‘BecHa - pemnaoniee BpeMs rofa, a
yTPO — pelliafoliiee BpeMs CyTOK IPy3bIBa-
eT K 6epe)XHOMY OTHOILIEHNUIO K BpEMeHN I
CBOEBPEMEHHOI IIOJIOTOBKE K CeBY. Bbico-
Kasi aKTMBHOCTb KPECTbSH B 9TOT IIE€PUOLK
HAXOJUT OTPaKeHMe B SIPKOM obpase mape-
v 7 & —F, KAEZBEK Korga npumén
JInuyHb, Haxapp B IUIAC HOLIET.

Hapopnbie mpumeTsl JINYyHA HOCAT IIpe-
MMYIECTBEHHO IIPOTHOCTMYECKMII Xapak-
tep. Hanpumep, npumera i7 ZH5, — &5,
T EEMWEEH Ecnm Ha JIndyHb SCHO, 1
BCell BeCHe OBbITb SCHOI, a €C/IN JOXK/Ib IO-
mét, o camoro lmumun nute OymeT’ mop-
4EépKMBAET BOKHOCTD IIOTOfbI B 3TOT HEHb
U1 Bcero ce3oHa. ScHblil meHb B JIM4yHb
TPaJULIMOHHO CBS3BIBAETCS C HAJIEXKOI Ha
6narononyuue: 7 Z&— g, X F NI E
/i ‘Ecnu B JIndyHb SICHBIIT A€Hb, OBITH TORY
ypoxaitneiv® u W EAE— H, #HLFES
‘Ecnu B JInuyHb 6yzmeT ACHO, TO MaxXoTa II0-
7€l IPOTAET JIETKO’

KynbrypHo-cemantuyeckoe cBoeobpa-
3ue JIN4yHp KaK [pasgHMUKA [IPOSBISIETCS B
CIIOKHBIX PUTYaJbHbBIX KOMIIIEKcaX. Emé B

110Xy XaHb 9TOT J{eHb 3aKPEIU/ICA B HAPOJ-
HOM COSHaHMM KaK TIONHOLEHHBII TIpasyi-
HVK — Jlnaysbuge (kut. 37 & 1) Onaum us
K/IIOYEBBIX PUTYA/IOB NPa3[HUKA ABIAETCH
«6ueBaHNe BeCeHHero ObIKa» (KuT. ffZ
4F). Nocnosuupl &HENA KNEB, & EHEF
‘Jlfoay TBIOT BeCeHHee BMHO, a UMHOBHIUK
Guuyet BeceHHero Obika’ u 1272 Z 4 Ml T
#4572 & TIpUKOCHEIIbCA K HOTaM BECEH-
Hero ObIKa, JOCTAaTOK B loMe OyneT oTpaXka-
0T BEPY B TO, 9TO 3TOT OO CTUMY/INPYET
IJIOMIOPOIVE 3€M/IV M CYTUT GOTaTCTBO.

C puryanom «b6udeBaHMsA BeCHbI» (KUT.
$T3F) cBA3aHBI U TPETOCTEPEKEHNA O TIO-
rofie: Hanpumep, mapemus #J &K=, 1F
B+ XXX ‘Pano pagoBarbcs yaapy
BECHBI, BIlepe eIlé COPOK [JHell XOIOf0B.
KpoMe TOro, B HEKOTOPBIX PETMOHAX COXPa-
HAeTCs 00blyall «u30eraHus BeCHbI» (KNUT.
§%7F), HampaBleHHbII HAa NPUB/IEYEHNE
y/laul, 4TO OTPAXKEHO B CyeBEPHOM 3aIlpeTe:
UEBERE, 7L LFE B JInaynp Hyx-
HO CKPBIBAaTbhCs OT BECHBI, HE IO/DKHO B T10-
CTeIN CIaTh.

[aCTPOHOMMUYECKME TPATMUINYA TPA3]I-
HMKA TaK)K€ IIMPOKO MPEICTABIEHBI B Ia-
PEMIOTIOTUM Yepes OObIYali «BIPbI3AaHNA B
BecHy» (kuT. IXF). Ynorpebnenue oco6bx
MPOAYKTOB CUMBONU3UPYET €INHEHUE C
NPUPONION: HATIPUMED, TapeMun 37 ZAg Zr
# ‘B JluuyHb ensAT BeceHHme Ommubl, WE
B FF#TZ&E ‘TlenbMeHaAMy BeCHy BCTpeda-
eM, JIAIILIOIl yaap BecHbl oTMedaeM’. Takxke
OITY/IAPHBI TOCTIOBUIIBI O TIO/Ib3€ CE30HHBIX
oBomeit: VEAME N, AN Haitkon
B JlmuyHs, gpiaaA B Jlumo’ v FTHEIZ/N, &
F/\+/\ ‘Kro B JIN4yHD €CT THIKBY, JOXI-
BET 10 BOCBMUJECATY BOCBMI JIeT,

Takum 06pasoM, TapeMmu O Ce30He-
npasnHrKe JIMIyHb He TOMBKO PUKCUPYIOT
METeOpOIOTMYeCKNe HAOMIOleHNsl, HO U
TPAHC/UPYIOT TTy6OKIME Ky/IbTyPHbIE CMBIC-
JIbl, CBA3aHHBIE C TPYJOBON 3TUKON, PUTY-
QIBHOV YMCTOTON U 3a60TOI O 3TOPOBbE.

Mapemun o cesoHe-npasgHuKe LLMHMuH

Ceson lmavmmu (xnt. J5HH, «fIcHble
IHV») — TATBIA B IUK/IE TBALATH YeTHIPEX
CE30HOB TPaJMIIOHHOTO KUTAICKOTO Ka-

5



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMGHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘2026/N92.T.1

neHpaps, 06bIYHO MpUXOmIIMICS Ha 4-6
ampend. OTOT IIepMOJl XapaKTepusyeTcs
YCTaHOBJIEHVEM COTHEYHOJI IIOroAbl U Oyp-
HBIM POCTOM pacTuTenbHocTu. C IpUXonoM
IIMHMMHAa OKOHYATE/IbHO OTCTYIAIOT XOJIO-
f1a, O YéM CBUIETENbCTBYET MOCIOBUIIA: j&
HEBFE, AMBFFE ‘B LiuaMun cHer mpe-
Kpauiaercs, B ['yioit uneit ucuesaer. Tem He
MeHee B CeBePHBIX PETrMOHax JbIXaHVe 3UMBI
elé OIyTMMO, YTO OTPaXKEHO B IapeMMM:
17 7 E A5 4+ X ‘Tlocne Llunmuna ewmé me-
CSTD [JHEN X0JI0fja TePIIeTh.

IIMHMMH coBIafiaeT ¢ pasrapoM BeCeH-
Hell IIaXOThl, I09TOMY OOJIbIIas YacTb CBs-
3aHHBIX C HUM IIapeMuii IOCBALeHa 3eMJIe-
nenmvio. HapogHas MyZIpoCTb OTpaXkaeTcs B
pany napemwit: J&BHRT/E, FH/NFZ To u
nocre [{uHMmHA, BpeMst cakaTb 6axueBble 1
600" u &I, WE A AL Eom B
LImHMMH He TIOCeellb CeMAH, OTKYZa 3€pHY
B3STHCSI?, KOTOpPBlE HAIIOMMHAIOT O pela-
IOllleM 3HaueHNM STOrO Iepuopa i Oyny-
mero ypoxkad. brmarompusAtHoe BnusAHME
Ce30Ha PacIpOCTPAHAETCS He TOMbKO Ha
MOIEBOJICTBO, HO M Ha JIPyIMe IPOMBICIIBIL:
& BF % F=1% ‘B UnaMuH pbiba HEpecTUTCs,
a FHHEF AR E ‘Osna xpét LinamuHa, a
ObIK — meTa’ — mapeMusi, TOHKO IIOMeYaro-
Ijas1 LMK/IBI KOPMOBOJT 6asbl [Ist CKOTA.

Mereoponorndeckue nmpumMetsbl LInamu-
Ha C/Iy>KaT HaJ&KHbIM MHCTPYMEHTOM IIPO-
rHO3upoBaHuA. Hanpumep, Menknii JOX/Ib
cunTaeTCsA 67TArOCTOBEHMEM /IS 371aKOB: &
WHWELZ —HRERFT—F ‘B Uunvun
TOXMb KaIUIeT, YPO’Kail COpro MepaMu Me-
psuf. HampaBrmenne BeTpa Takke HeCéT B
cebe unpopmanyuo o Gynyuem nere: ;545
BN, B/KEZ; FHIEN, BKE D TOx-
HBII BeTep B LIMHMUH CynuUT JOXIMBOE
JIeTO, CeBEPHBIIT — 3aCYLUINBOE.

LymMuanze (xut. 75 A8ATY), 4ro o3Ha-
yaeT «IIpasgHMK YMCTOTO CBETa», BXOJUT B
YJC/IO YeThIPE€X OCHOBHBIX TPAJUILMOHHBIX
npasgurkoB Kutas m otimuaercs oco6oit
KY/IBTYPHOJ 3HAYMMOCTbBIO KaK JileHb IIOMU-
HOBeHM:A yconumux. Vicropnueckn LImaMuH
BIIMTAJ B ce6s Tpaguumm IpeBHEro Ipasy-
unka Xawpum (kur. HET, «[IpasgHuk
XOJIOHON MHNIIN»), YCTAHOB/IEHHOTO B Ia-

MSATh 0 BepHOM nofganuoM Llse [I3pitye [6,
c. 102]. HecmoTpst Ha TO YTO B APEMMUOIIO-
rudeckoM (oHfe IpsiMble OTCBUIKY K JIMY-
Hoctu I3e LI3bITyd IpaKTU4eCKN He BCTpe-
qaloTcsl (32 MCK/IIOYEHVEM KOHCTATaI[iy
BPeMEHHOJI CBSI3V IIPa3HHUKOB, HAIIPUMeEp:
JEHREXZE AT Heun nepen LnumunoM
- mpasgHuK XaHbIIN ), IMEHHO 3Ta MICTO-
PYVIKO-KY/IBTYpPHAs OCHOBA IIpefOIpeneniia
[eHTPA/IbHBII MOTUB IIPasfHNKA — KYJIBT
IPEeRKOB 1 0OpsiAbI MOMVHOBEHNsI. BepoBa-
HUSL VI PUTYAJIbl, CBSI3aHHBIE C IIOYNTAHIEM
yCOIILIMX, OKasamy INyboKoe BIsHME Ha
dbopmupoBaHne HAPOFHON MPA3THIIHON
cucteMsl [5, ¢. 54], co BpeMmeHeM cfienaB 06-
PSIIbI TOMVHOBEHYIS LIeHTPajIbHbIM 37IeMeH-
ToM mnpasgHuka l[mamunIBe. At™mocdepy
CKOpOU ¥ I7yOOKOTO HMOYTEHMs IepefaioT
CTPOKU KTaccudeckoit moasn: ja& AT 75/
DYy, B LT AR B ceson Lunvun
HOXAM GeCKOHeYHBI, ITyTHUK Ha JOpore —
cnoBHO Oe3 pyumr. Ilapemun ¢uxcupyior
PUTYa/bHYIO CTOPOHY TIOMUHOBEHUS: ;5 Af
W _F#H#4E$% ‘B IuHMMH Ha MOTWIAX pas-
BeumBalT OymaxHble meHbru’ u ;& HHZ),
JL/RZ Tpumén LIuaMuH — BpeMs JeTAM
CBHIHOBHMII HOJIT MCIIONHUTD. [laHHbIe mape-
MU He TO/IBKO OIIVICBIBAIOT OOPSIIOBbIE [eli-
CTBUSL, HO ¥ TPAHCIMPYIOT QYHEAMEHTaIb-
HYIO IIeHHOCTb CbIHOBHEI IIOYTHUTENBHOCTI,
HOXYEPKMUBAs, YTO PUTYaIbHOE IIOMIHOBE-
HJie TIPEIKOB SB/IETCS CBAIICHHBIM JO/ITOM.

[TapammenbHO ¢ puUTyanamMy NaMATH
LivHMuH BocmeBaeT TpuyM( >KM3HM depe3
06bIvait «BThHIKaHMA MBBI» (KuT. ). Vsa
BOCIIPMHMMA/IACh KaK 00eper OT HeUMCTOl
CUJIBL, YTO OTPAXKEHO B MOCNIOBNUILE: ;& AFE]
W, i 4F#E3E ‘B Uuamun Hocu uBy, B [ly-
aHby — nonbiHp. CyIlecTBOBAIO JaKe IIyT-
JIMBOE, HO CTPOrO€ IOBepbe-yCTpAlIeHNe:
BB, KFEZEE S Ecnn na npasy-
HUK I[MHMIH He HafleTh MBOBYIO BETKY, TO
B CJIeAyIOLIeM Oy HpPeBPaTUTECh B OXOT-
HIYbI0 c06aKy. [JaHHas IpUMeTa He TOTIbKO
oTpakaeT 00bIYail HOEHNS NBOBBIX BETOK
B LIMHMUH, HO U CONEP)KUT IIPUMETY, B KO-
TOpOI1 «0bpas cobaky mprobperaer OTpPu-
LJaTeJIbHYIO OLIEHKY M CTY)KUT HaKa3aHMeM»
[11, c. 92-93].
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Bropaa unocrace lluamuna - «IIpaspn-
HUK IPOTYIOK II0 IepBOIi TpaBe» (Kut.
E). lpobyknenue npupombl moGyKmaeT
Jofell K aKTMBHOMY OTJbIXY, 4TO (pukcupy-
ercs B mapemusx: FEAIEM, B1d & Her
HOPBL JyIA IIOCafIKM [iepeBbeB JIydllle, YeM
LvmMvus, 2815, I/X % ‘ViBa 3aseneHena,
3Mest BO3YLIHOTO B He60 3amyckait. Cunra-
JIOCh, YTO TaKye IPOTY/IKU MMEIOT U 03J0-
posutenbubiii abdext: E/NEE, HELH
BH ‘CrapsiM m Ma/bIM II0 BeCeHHeil TpaBe
TY/IATD — CIIYX U 3peHue YKPeIIATb.

TacTtpoHoMuMYecKMit Kofi Impa3fHMUKa 3a-
BeplllaeT ero LeMoCTHbI 06pa3. Tpaguuun
«BIPBI3AHUSI BECHBI» TMPOJODKAIOTCA U B
LluHMuH, HO UMEIT CBOIO crennduxy. B
IOXKHBIX PETMOHAX MONY/IPHA IOTOBOPKA J&
BAIZ & H] ‘B LIMHMUH elAT 3enéHble PUCO-
BbI€ [IAPVIKY LIMHTYaHb, [[BET KOTOPBIX CUM-
BOIM3UPYET KUSHEHHYIO CUTy BeCHBI. Tak-
JKe PacIpoCTpaHéH OOBIYall JeNUThCS YTro-
LIEHUSAMY, 9TO OTPAKEHO B MOCTIOBULE: J&
BIZr#E, A L7 f ¥ ‘B Umumun Hecu
MOTM M K&XK/JOTO BCTPEYHOTO VMU YTOIIail.

[IMHMMHI3e TapPMOHMYHO COYeTaeT IIa-
MATb 00 YLIEAUIMX C PajoCTbi0 BECHBI U
«BOIUIOLIAET SBOJIOLVIO MMPOBO33PEHMA
KUTACKOM HalMM: OT HATypann3Ma K KyJlb-
Ty mpenkoB» [6, c.104]. Irta cmbicnoBas
IBOJICTBEHHOCTb IIPOHU3BIBAET I ITAPEMMUO-
JIOrM4ecKoe IPOCTPAHCTBO IPa3IHNKa, CBSA-
3bIBasA BOENMHO NaMATh O IPOIITOM (KY/IbT
IPENKOB) U HafieX Ay Ha Oynyiuee (cembcko-
XO3sJICTBEHHbIE IIVIK/IBI U BeCeHHee 0OHOB-
JIeHne).

Mapemun o cesoHe-npasgHuKe [yHYKn

Ceson Hdynwkn (kur. ZE, «3umnee
COJTHIIECTOSIHME» ), BBIIAJArOmmMii Ha 21-23
mexabpsi, 3aHMMAET UCK/TIOIUTETBHOE MECTO
B CUICTEMe «IBaJLIaTh YeTbIpe Ce30Ha». SIB/IA-
SICb ACTPOHOMMYECKIM IIVIKOM 3VIMBI, OH 3Ha-
MeHyeT co000J1 MOMEHT, KOIJja SHEPIus MHb
TOCTUTaeT CBOEr0 MAaKCMMyMa, a CBETOBOI!
IeHb B CEeBEpHOM IIONMyLIapUM CTaHOBUTCA
KpaTdaimmm. ITa IPUPORHAsE OCOOEHHOCTD
JIAKOHMYHO TepefaHa B Tapemun: L2 &
BRI MBI AIE B Nynwxu HOub camast
IIVHHAs, a JHEBHOI CBET YBUETb TPYAHO.

HecmoTpst Ha TO YTO KajleHJapHas 3MMa
Ha4MHaeTCs paHblile, IMEHHO [IyHWKN B Ha-
POZIHOM CO3HAHUM BOIUIOLIAET IIPUXOJ, Ha-
CTOAIINX, /TIOTBIX XOJIOfI0B, YTO IOATBEPXK-
maer mocnoBuna: LXZEE/E, FHEASL B
nopy JyHWKM MOpO3BI Takue, YTO KaMHU
TpeckawTcst. s 60pbOBI ¢ CYPOBBIM KIIN-
MaroM B KMTAJICKOIl Ky/IbType Oblia BbIpa-
60TaHa YHMKa/lbHasA CUCTeMa OTCYéTa Bpe-
MEHU — «J[eBATD IeBATUTHEBOK» (KuT. £ 1.).
HapopHas MyapocTb OTpaXkeHa B ITapeMyI:
ELE B o TEERHA Cuura-
€Ib ThI WJIK HET, a ¢ JIlyHDKM CU€T IeBATOK
morén. CaMblit CYpOBBII IEPUOJ, COITTACHO
IpUMeTaM, IPUXOAUTCA Ha CEpPeUHY 3TOTrO
nukna: 27 = /1K ‘CaMblit TIOTBI XOMOK
- B TPeTbIO [IeBATU/HEBKY.

CenbCKOXO3IICTBEHHBINI IIMKI B 3TOT
HepUOJ 3aMIpPaeT, TI09TOMY napemunt JJyHu-
XKV COCPeIOTOYEHbI He Ha aKTMBHOM TPYHe,
a Ha coxpaHeHuum Oyayuwero ypoxas. ITa-
pemun X FT 1, £EFEZH B Nacos
3eMIII0 Komall, B JJyHWKU 03MMble IPVDKA-
vait’ u fg 7EE R, XZEH—FE Toobe-
man B JlyHwKu, He 3a0yngp MUIIHUIT KOPOO
yEOOpeHuIt B I0/Ie OTBE3TI MOTYEPKUBAIOT
B)KHOCTDb IIOJTOTOBKY HOYBBL ¥ HOJLKOPM-
KI PacTeHMII laKe B IIEPUOJ ITOKOS.

Ocobas 3Ha4MMOCTD JIyHWKM KaK «TOY-
KI OTCYETA» IIPEBPAIAET €r0 B BaXKHEIINIA
IpOrHOCTIYeCcKnit y3en. CunraeTcs, 4To Ho-
rofia B 9TOT JieHb IIPefoIIpeieNiAeT XapaKTep
BCeit sumbl u Gymaymero ropa: X Z £/
ZHF ‘Konb B [lyHDKN JOXK/S HET, BCS 3MMa
Gyner sicuoit, X Z£HE, ZF 75 ‘Conuue B
Oyuwku, Tyun Ha Hosbiil rop. Berpenas
HIOTOfla TAK)KE TPAKTYeTCsA KaK IpeIBeCTHIK
sacyxu: XEFAJEN, KXFEF—% Eowm B
JyHDKN ceBepo-3alafiHbIl BeTep 3aayl,
BecHa Oygmet cyxoit. BraromnpustHble MeTe-
OYCTIOBMA B 9TOT JIeHb BCEJIS/IM B KPECThbsH
Hazexny: X 25, 7 AF Acubiit Jyawku,
6oratelit ypoxxait.

Kynbrypuenit craryc JyHwkuuse (Kut.
2 Z75) HaCTONBKO BBICOK, YTO B HAPOJIE €ETO
HasbiBatoT Scyit (xkut. Y%, «Bropoit Ho-
Bblit rofp»). [lapemust £ FE A F4F [ynwku
BakHee HoBoro ropa’ orpakaer peBHOCTb
¥ 3HAYMMOCTb 3TOTO TopXKecTBa. I]eHTpanp-
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HOe MeCTO B IPA3THNIHOM IPOCTPAHCTBE
3aHMMaeT TaCTPOHOMIA, BBICTYTIAIOMIAA KaK
putTyan «usrHaHuA xonogar». Ha cesepe Ku-
Tasi 00s3aTe/IbHBIM aTPUOYTOM SIBJISIEOTCS
HeNbMeHN, a CyeBepHOe IpefoCTepeKeHne
LERHETH, FEHAZAE Ko
JyHWKM MUCKY C IIEIbMEHAMI HE BO3bMET,
TOT yLIM CBOM OTMOPO3UT IORYEPKUBAET
MIX MarM4ecKylo ¥ 3aljUTHYI0 QyHKIMIO.
[OxHaa Tpagunys, HaIpOTUB, OTHAET
IpefIoYTeHNe PUCOBBIM KIEIIKaM U JIaIlIIe:
KTEER, FAA—% Cren s Jynu-
XM KIEIKy, Ha Tof ctapie cran u A2 7
XZH, —XKK—% ‘Orsegan nmanmu B
IyHwKy, ¥ leHb Ha HUTKY nogpoc. B cro-
JIMYHOM (POJIBKIIOpE 3aKpelniIach yCTONYM-
Basl ONIIO3MIMS Ce30HOB: KX E (EIHE ZE
‘B lyHwkm euM BOHTOHBI, B CSIWKM — /Iall-

my.

[Tomumo cyry6o puryanbHbIX OIIOf ma-
pemun JJyHWKM COfiep>KaT TakKe IpaKTu-
yecKye PeKOMeH/AIUY IO 03J0POBIEHNIO U
BelleHNIo xo3AucTBa. Hanpumep, napemus
XFE NEFEZE B lynwku ewb JalikoH,
B CAwKM — MMOMPD’ OTpakaeT HPMHIINIIBI
CE30HHON OMETONOIMM. XO3AMCTBEHHBIN
OIIBIT IMKTYET cBou cpoku: X 2 /5, EfEA
‘Munyn JyH9KY, BpeMs MsACO KONTUTb) II0-
CKOJIbKY VIMEHHO B 9TOT XOJIOHBIII IIepIOJ
IPOAYKT COXPAHAETC JIy4llle BCETO.

B pamKax JIMHIBOaKCHMOIOTMYECKOTO
HOZIXOfa HaMOOMBIIYI0 3HAYMMOCTD IIPHO6-
peTaiT IapeMuy, B KOTOPBIX IaCTPOHOMM-
yeckue 00pasbl HafeNATCA CUMBOJIMYe-
CKJMM CMBICJIOM, BBIXOJS 3@ IIpeJe/ibl YMCTO
YTWINTapHBIX pekoMeHfanmii. Omupasch
Ha TUIIOJIOTMIO JIMHI'BOAKCHOJIOTMYECKIX
mapkepos H. }0. Hemo60Boi1, MOXXHO mpo-
CIeANUTh, KaK B TAKUX €JUHUIIAX BBICTPaU-
BAIOTCA YPOBHU peIlpe3eHTalNN LIeHHOCTH
[12]. TlokasarenpbHa B 3TOM OTHOILEHUMU
napemns & E2E, LEILH/FZHE Xo-
demb ObITh 6GOraTbiM, Cbelb B [IyHWKU
Kycodek ropsiuero tody. Vepormud «F»
(6oraTcTBO) 31€Ch BBICTYIIAET KaK IKCILIN-
LUTHBII MapKep LEHHOCTM (IepBbI THII).
Kommnonenr «rody» siBnsier coboit mpumep
aKCHOJIOTMYECKOTO CUHKpeTH3Ma: Oymyun
STHOJIMHIBOMapKepoM (TpeTuii THIr), OH

TaKOKe CIY>KUT MMIUIMLMTHBIM CUMBOJIMYe-
CKUM MapKepoM (BTOpoit Tuir). ITO CTaHO-
BUTCSI BO3MOXKHBIM Oaropaps oModoHMN:
cnoo «tody» (kut. T J&) mepexnukaercs
C TIOHATUAMMU «CYACThe» (KUT. {8, namt. ¢y)
u «6orarctBo» (kut. &, mamn ¢y). Bosun-
Kaloljass Ha 3TOM 3BYKOBOM COBIIQfIEeHUU
HOJIOKMTE/IbHAsA KOHHOTAIMA IIpeBpaljaeTr
OOBIIEHHDIIT TIPOAYKT B CAKPaJIbHBII CHM-
BOJI JOCTaTKa 11 6IarOoNyqns.

B nemom [IyHwku B HapeMuonormye-
ckoM mpocTpaHcTBe Kuras mpencraér He
IIPOCTO KaK XOJOAHbBIN 3VIMHUI [IeHb, a KaK
puryanbHbli nponor k HoBomy rony, 06b-
eIVMHAIINMIT 3a00Ty O 30pPOBbe, IpeficKa-
3aHMe Oymyllero u HafieX[y Ha ceMeliHoe
6naronony4ne.

KynbTypHble OMUHAHTbI 1 LeHHOCTHbIE
OpUMEeHTUPbI B Napemusax o JinuyHe,
LUvHMunHe n JlyHuwxn

C TOYKM 3peHMs IMHTBOKY/IbTYPOIOT UK
IapeMuy, CBsI3aHHbIE C JAaHHBIMU Ce30HaAMM
¥ TIpasfHMKAMM, IPECTABIIAIOT COOOI BaXK-
HeJIYI0 4acThb HALMOHAIbHOTO HAaC/IemM.
Kax rmacut usBecTHas mocnosuua, &\ 4K
75 ‘Cenbckoe XO3SICTBO — OCHOBA BCeX
mer. Ilapemun o JInayHe, uumune n JyHu-
KU, TIepeflaBaeMble 13 ITOKO/IeHM B ITOKOJIe-
HIe, OTPa)KaloT MHOTOBEKOBOII OIbIT Knras
KaK arpapHol nuBmamsauuu. B Hux 3ame-
4yaTIeHbl QyHAaMeHTaNbHble LIeHHOCTI K1-
TaJICKOJT Ky/IbTYPBL: TPYAOII00Me, IPaKTHY-
HOCTb, C/IefloBaHMe IPUPOISHBIM PUTMAM U
IIpM3HAHME BAXHOTO 3HAUYEHM 3eMIIee/N L.

B paMkax JIMHIBOAKCHOIOIMYECKOTO
[OfIXOfia, AKTMBHO pas3pabarpiBaeMoro B
COBpEMEHHOII TapeMUOJIOTUY, K/II04eBoe
3Ha4YeHye NprodpeTaeT s3bIKOBAs MapKMu-
POBAaHHOCTb aKCHONOIMYECKMX [OMUHAHT
[8]. [IpuMeHUTENTPHO K KUTAMCKOMY Iape-
MMOJIOTYeCKOMY (POHLY 3TO MPOSIBIAETCS
B JCIIONb30BaHUM CHenu(uIecknx 3THO-
JIMHTBOMapKepOB, TAKUX KaK «BeCeHHMIl
6bIK», «Ba» WU «II€JIbMEHW». HaHHbIe
JIeKceMbI-MapKepbl He IPOCTO HOMMHUPY-
I0T IIpefIMeTbl MaTepUaTbHOTO MMUPa, HO U
001aaloT CBOJCTBOM aKCMOJIOTMYECKOTO
CUHKpPETU3Ma, IIOCKOJIbKY B KOHTEKCTe ce-
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30HOB JImayHp, yaMun n JyHwKM OHM
acCOLMAaTVBHO CBfA3aHBI OJJHOBPEMEHHO C
HeCKOJIbKMMU LeHHocTAMM: «Tpym», «3m0-
poBbe», «CeMbsi» u «braromonyune». Takum
obpasoM, aTHOCrennduIecKre KOMIIOHEH-
THl B KUTAJICKMX IIOCTOBUIJAX BBICTYIIAIOT
Kak fifiepHble MapKepbl KY/IbTYPHOIl IaMs-
TH, 0becre4ynBasi TPAHC/IALVIO LIEeHHOCTHBIX
YCTQaHOBOK arpapHoii LYBWINM3ALVM depe3
BeKa.

Vccnenyemble ce30HDBI, pasBUBasiCh B
TapMOHUY C IPYPORHBIMM LIMKIAMM, aKKY-
MYIUPYIOT B cebe 6OraThlif I/1acT HAPOLHBIX
o6bluaeB 1 BepoOBaHMIL. DTO HaXONUT BbI-
paxkeHMe B TaCTPOHOMMYECKUX TPATMULVIAX,
pUTYyasax U Npa3gHUYHON aTpubyTrke. Ya-
CTO€ YIOMMHaHMe MM B HApEeMUAX HOJ-
TBEPXK/[AET NPEBHUIT MPUHUMIL [T LY B K
X ‘Hapop cumraer mumy cBoum Hebom.
B ycnoBmAx orpaHMYeHHOCTM Marepyalib-
HBIX PecypcoB B IIPOIIIOM Ipa3gHUYHAs
Tpame3a CTAHOBM/IACh HE TOJIBKO BaXKHBIM
CTUMY/IOM /ISl COXPaHEHUA TPafMLNil, HO
M MOIIHBIM OODBeqUHSIIOIUM (HAKTOPOM.
Takme o6bruay, Kak ymorpebieHne BeceH-
HUX O611MHOB Ha JIM4yHB, 3€7IEHBIX PUCOBBIX
IIAPMKOB LMHTYaHb Ha I[MHMUH ¥ HenbMe-
Hell Ha JIlyHWKM, HaflelleHbl ITyOOKUM CHM-
BO/IM3MOM, BBIXOJSAIIVM 32 PaMKJ IPOCTOI
Ky/IMHApUIL.

O6psimoBeie peiicTBus («OuueBaHme Be-
ceHHero Oblka» Ha JIMYyHb MM mOCeleH1e
MOTMI TIpefkoB Ha IIMHMMH) ABIAIOTCA
K/TIOYEeBBIMU  9/IeMEHTaMU  IPa3IHUYHO-
ro mpocrpaHcTBa. CUMBOJIBI «BECEHHETO
OBbIKa» U «MBOBOJ BETBM» JABHO YTPaTUIN
cyry60 MaTepya/bHBIl XapakTep, IpeBpa-
TUBIINCH B KyanyprIe KOabl HAIIMOHAJIb-
HoIt TamMsTu. Takum 06pa3oM, racTpOHOMU-
YeCKue TpaHI/II_U/II/I, pI/ITyaHI)I n anI/I6yTI/IKa,
3aerHHéHHbIe B A3bIKE qepes HapeMI/II/I,
IPUAAIOT MPasfHIKaM YCTONYUBYIO GOpMy
n 06eCHe‘H/IBaIOT HereprBHOCTI) KyHbTyp—
HOI1 IIPEEMCTBEHHOCTY KUTAIICKOTO Hapoia.

3aKnouyeHue

TpaguLMOHHbIE NPa3gHMUKM OTPAXKAIOT
UCTOPUYECKMIT IIyTb pasBUTUA HaLMM M,
BBICTYIIasd HOCUTE/IAMU KYIbTYPHOTO KOfia,

cay)XaT opgHMM u3 Hambornee 3¢ dexTuB-
HBIX CIIOCOOOB BbIpaXKeHV HallMOHAIbHON
UJIEHTUYHOCTU. B Xopie uccnenoBanus 6b110
YCTAHOBJIEHO, YTO CE€30H M MPa3JHMK IIpef-
CTaBJIAIOT cO0O0I1 IBe B3aMMOCBA3aHHbIE, HO
(YHKIVMOHAIBHO pas/INyHble KaTerOpPYIL.
Ecny ce30HBI BO3HUK/IN KaK 0ObEeKTMBHAA
cHCTeMa VICIMCIIEHNA BPeMeHU [/ YCIIel-
HOTO 3eMJIefleNys, TO NMpa3gHUKU cHOopMuU-
poBamMCch KaK KyIbTypHas CUCTeMa, OTBe-
Yalolas COLMaIbHbIM U JYXOBHBIM ITOTPe6-
HOCTAM OOI1IeCTBA.

INoTeHnanbHO KaXkfas M3 TOYEK [Bafl-
I[aTV YeTBIPEX CE30HHOTO IIMK/Ia MOITIA CTATh
OCHOBOJ [/I1 TOPXKeCTBa, OFNHAKO TaKue
nepuonsl, Kak Yyrdsus, Cswxu, LodoHp
win JJaxaHp, B CuIy MeHblieit (HOIbKIOPHOIT
PaspaboTaHHOCTH He TPAHCPOPMUPOBATIICH
B IIOJIHOLeHHble mpa3gHuku. Tor d¢axr,
4yro JInayus, Luamun u JyHwxu obpemn
IPa3HIYHBINA CTATYC, 0OYC/IOB/IEH UX YHU-
Ka/JbHBIM TIOTIOKEHVMEM B TOJJOBOM IIMKIIe
U 0co00Il CHMBOINYECKOI 3HAUYMMOCTHIO
/1A KUTACKOM KYIbTYPBHI.

HapeMI/H/I C KOMHOHeHTaMI/I—XpOHOHI/I—
MaMJl IIPECTaB/IAT CO00il XyOXKeCTBeH-
Hoe 0000leHrie MHOTOBEKOBOTO OITbITA U
OXBAaTBIBAIOT IIMPOYANIINI CIIEKTP TE€M: OT
HpeI[CKaSaHI/IH IIorogbl 1o raCTpOHOMI/I‘Ie—
CKMX NpefMCaHuil. DTN U3peueHNs TpaHC-
nupyoT ¢yHAaMeHTanbHble ¢utocodckue
YCTQHOBKY KMTAICKOTO Hapoja: CTpeM/IeHIe
K TapMOHUM C MJPO3JaHMEM, YBaKeHMe K
HpI/IPO}IHbIM 3aKOHaM U IIOYUTAHUE HpeI[KOB.

Ky}IbTypHI)Ie CUMBOJIbI, TAKIE€ KaK «BeE-
CEeHHUI OBIK», «<MBOBasl BETBb» WA «pUTY-
a/lbHas Tpalesa», BBICTYNMAIOT B MapeMMsX
KaK H]leprIe 3THOHI/IHI‘BOMaPKeprI OHIN
OJAaBHO BBIIIJIN 3a paMKI/I MaTepI/IaHbHOFO
3HAa4YECHNA, HpeBpaTI/IBIHI/ICI) B KOJbI HalIMO-
HaspHOM camo6biTHOCTH. Tpaguuum JIngy-
Hd, lluamuHa n [JyHWKH, yKOpeHEHHbIE B
arpapHoﬁ Ky}IbType, BOIIOIJAXOT BBICHINE
mpobpopeTeni: TpyRonobue, M0O0Bb K XKN3-
HU " CBIHOBHIOIO ITIOYTUTE/IbHOCTD.

TakuM o06pa3oM, JMHIBOKYIBTYPOJIO-
TMYECKUI aHaJu3 IapeMuil IOATBEPXKIAET,
YTO TPaAUIVIOHHble IpasfHUKN JIM4yHD,
Iuamue n JyHWKM OCTAlOTCA >KMBBIMU
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MeXaHM3MaMJ COXPaHEHMH HAIVIOHA/JbHON  MeXly NMPOLUIBIM U HAaCTOAIMM KUTaJCKO-
HaMATH, oOeclieynBas HepasphIBHYIO CBA3b 'O HAPOJa.
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AnHotayna

Llenb: BbIsiBIIEHME, ONUCAHME U CUCTEMATM3ALMA TPYAHOCTEA COLMOKYNLTYPOIOrMYeCcKOn ajanta-
LMW TEKCTOB HOPUANYECKOTO ANCKYpPCA NPpU NepeBoe ¢ OAHOM0 A3bIKa HA LPYrOW, aHanu3 BNUAHMA
KOHTEKCTa Ha afleKBATHOCTb NMEPEBOAYECKNX PELLEHUA U NOMCK NPUHUH MOABIIEHNA NEPEBOLHECKMX
OLUKBOK.

Mpoueaypa u metoAabl. Mpu paboTe CO creunanbHO 0TOOPAHHLIMU AYTEHTUYHBIMW aHIMO- U PyC-
CKOAI3bIYHbIMI TEKCTAMW B pamKax HOPUANYECKOr0, HAY4YHOro U MeSUaZMCKYPCOB MPUMEHASINCH
KOHTEKCTYaJTbHbIN, COMOCTABUTENbHbIN, KOPMYCHbINA, JIMHTBOKYIILTYPOSIOTMYECKUIA U ONUCATESNbHBIA
METOZbl aHanm3a aMnMpu4ecKoro marepuana.

PesynbTartbl. [10 uTOram nccnefoBaHms faHbl YETKME 0O6OCHOBAHUA HEOOXOAMMOCTW NPOBEAEHUS
MHOr0ACMNeKTHOr0 aHanu3a HauMoHaNbHbIX KySbTYpOnornieckux 0CO6eHHOCTEN HOCUTENEN A3blKa-
JIOHOPA 1 A3blKa-peLunmeHTa ¢ Lenbto n36exaTb BO3MOXHbIX NePeBOAYECKNX OLUNOOK.
TeopeTnyeckas 1 NpakTHYECKasA 3HAYUMOCTb. [ CHATUA NPO6SIEMbI MHOXECTBEHHOMO TOSIKOBAHMS
TEPMUHOB PEUUMNUeHTamMmn, B TOM Y1CIe NMPABOBLIX HOPM B OPUANYECKOM AUCKYPCE, ONTUMANbHbIM
pelueHnem 6yneT repMeHeBTUKO-KOMMYHWUKATMBHBIA Noaxof. B uccnenoBaHum asTopbl pa3BuBatoT
TEOPUI0 KYNBTYPHOrO KOMMOHEHTA 3HAYEHMS, BbIIBNAEMOr0 NPpU JIEKCUKO-CEMAHTUHECKOM aHanm3e
TEPMUHOIOMMYECKNX eUHUL, TYMaHUTaPHbIX 06NaCcTei 3HaHUS, U PACCMaTPUBAIOT COLIMOKYNLTYPO-
NOrNYecKne 1 nparmaTuyeckine acnekTbl MeXbA3bIKOBOr0 NepeBoja. B ctatbe Takxe NpuBoOAATCS
NpUMepbI NepeBoaYeCKUX MaHUNYNALMA NPKU PaboTe C aHTTIMACKON HOpUANYECKON TEPMUHOOTMEN.

KntoyeBble ¢noBa: napannenbHblii NepeBo, pUaKYecKas TePMUHONOMUS, NINHIBO-KYNLTYPONOrU-
YECKWI acneKT, ONTMManbHOe NepeBoAYeCKOe PELLIEHNe, NePeBOAYECKIe MAHUMYNSLAM
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Abstract

Aim. The aim is to identify, describe and systematize difficulties of sociocultural adaptation in legal
texts translation practices and analyze the influence of the context on the adequacy of the translation
as well as the reasons of translation errors.

Methodology. The methods of contextual, comparative, corpus, linguocultural as well as descriptive
analysis were applied during the research based on selected authentic English and Russian texts in
mass media, legal and scientific discourse.

Results. The work shows the need for carrying out a multidimentional analysis of national cultural
peculiarities of the original text and target language speakers in order to avoid probable translation
mistakes.

Research implications. To solve the problem of multiple terminology interpretations by recipients,
including legal norms in Legalese, the hermeneutic-communication approach may be an adequate
choice. In the article the author develops the theory of the cultural component of meaning detected
in the process of the lexical-semantic analysis of terminological units in the humanitarian fields of
knowledge, and focuses on the sociocultural and pragmatic aspects of legal terminology interlingual
translation. The paper also lists examples of translation manipulations applied in order to ensure
correct interlingual semantic transference of some confusing English legal terms into Russian.

Keywords: parallel translation, legal terminology, linguo-cultural aspect, optimal translation solution,
translation manipulations
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BBegeHmne
H3I)IK, KakK I/IHCTPYMQHT BSaI/IMOILeI‘/'[CTBI/IH

NIPUATHA OKPY>KAIOLIell NeiiCTBUTEIbHOCTI.
AHTpOINIOLIEHTPUYECKMIT TTIOXOT, COBPEMEH-

B COBpeMeHHOM MI/Ipe Cc ero CTpeMI/ITeHbeI—
MI1 MI3MEHEHVSIMY B 9KOHOMIIECKOI, ITOMN-
TUYECKOIl ¥ COLMANbHOI cdepax, BBIHYX-
OEHHO aI[aHTI/IpyeTCH K HOBbBIM yCHOBI/IHM,
HapajIeNbHO TpaHcHOopMUpPYACh U obora-
IJasiCh B paMKax KOHL[ENTYa/IN3aLuy HOBBIX
upeit u GopMMUPOBAHNUS MHBIX MOZE/EN BOC-

HOW HayKN I MHTETpaTUBHbIE IIPOLECCHI B
TYMaHUTapHBIX 00671aCTAX 3HAHMIT BbIBUTaA-
0T Ha HepBbIﬁ[ IUTaH MEXXOANCIUIIMHapHbIE
nccinegqoBalHnA, B TOM 4YUCIE KOM6I/IHI/IPOBa-
HI€ pa3HbIX ACIIEKTOB HSbIKOBeJJ,"ICCKOIZ Ha-
YKI: IMHIBUCTUYECKOTO, JIMHIBOIIpAarMaTii-
YeCKOTO M JIMHIBOCEMMOTIYECKOTO. B Hamm
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IOHU Ha KOMMYHMKAIVIOHHBIE IIPOLIeCCHI
OKa3bIBAIOT OOJIbILIOE BNVsIHIE IIPPOBbIE I
MH(OPMAIIOHHO-KOMMYHUKATYBHbIE TeX-
HOJIOTYM, CTaBIIMe HeOThEMJIEMOI YacTbIO
XKU3HM COLMyMa 3a IOCTIefHMe HecATuIe-
. COOTBETCTBEHHO MY/IbTMMOJA/IbHbIE
¢bopMBl  KOMMYHMKALIVM, IIOF KOTOPBIMU
OOBIYHO TOAPA3yMEBAIOT MHOTOCTIOMHBII
KOHTEHT, BK/IIOYAOLINII B ceba B3auMoperi-
CTBYyIOLME MeX[y co00l1 TeKCTOBBIE, ayfiu-
asbHble, BU3yaJIbHbIE, ayAMOBU3Yya/IbHbIE
coO01IeHNs, [IPEeBPATUINCh B Ba)KHBII MH-
CTPYMEHT IPOQeCcCHOHATBHOTO U MEeXINY-
HOCTHOTO OOIleHMs M aKTUBHO M3Y4aloTCH
JIMHTBYUCTaMy (HaIpuMep, 9KOHOMMUYECKMI
IUCKYpC B cepe MEKIYHAPOIHBIX SKOHO-
mudeckrx ¢opymoB [1], opraHusanuoH-
HBII AMCcKypc [2], HOBocTHOM muckypc [3],
00111eCTBEHHO-ITOINYECKIIT muckypc [4]
u ap.)'. OTCyTcTBUe IIOTHOCTBIO YCTOSB-
IINXCA KOPpeNALUil HAaIMOHAJIbHBIX Tep-
MVHOJIOTMII B HOBBIX HAay4HO-TE€XHUYECKUX
TEPMUHOCUCTEMAX B A3bIKe-JOHOpe U B
A3bIKe-peLIMIIEeHTe, YTO CO3[aéT JJOIIOIHM-
Te/IbHbIe TPYJHOCTYU IpU IIepeBofie, IpyBe-
JI0 K IHOSB/ICHUIO B IIOC/IeJHNE TOfbl 6OMb-

! CM. 0 MofiempoBaHUM fUCKYpca B paboTax: Mogpenn-
poBaHMe AMCKYpPCa: COLMOKYIbTYPHBIN aCleKT: MOHO-
rpadusa / nox obm. pen. E. B. Boxperuesoir. Camapa:
C® TAOY BO MIIIY, 2016. 148 c.; Coxonosa O. B.
Tunonorus JII/ICKprOB AKTUBHOTO BOSI[EIZCTBI/[HZ I10-
3TUYeCcKuit aBaHrapf, peknama n PR: moHorpadmsa. M.:
THoswuc, 2014. 304 c. u fp. ViccnepoBaHne 6asupyercs
Ha TEOPETUYECKUX IIOTTOXKEHUAX B 06]'[3.CT]/[ Teopun
AucKypca crepymomux asropos: B. V. Kapacuxk (Kapa-
cuk B. VI. [lnuckypconorus Kak Halpab/ieHUEe KOMMY-
HMKATUBHOJ JIMHIBUCTYKY // AKTya/IbHbIe IIPO6/IeMbI
¢dunonorny M Tefarormyueckoit AMHrBucTHKM. 2016.
Ne1(21). C.17-34; Kapacux B. V1. S3bikoBoit Kpyr:
JMYHOCTb, KOHLENThbI, AuCKypc. M.: Tnosmc, 2004.
389 c.), E. C. Ky6psxosa (Kybpskosa E. C. O monsaTmax
AMCKypca ¥ JUCKYPCUBHOTO aHaIM3a B COBPEMEHHOI
muHrBucTHKe (0630p) // Jlnckypc, pedn, pedeBas jes-
TE/IbHOCTB: beHKLU/IOHaTIbeIe n CTpYKTyprIe acCIIeK-
ThI: €6. 0630poB. M.: IHVMOH PAH, 2000. C. 5-13),
C. H. ITnornukosa (ITnotankoa C. H. JluckypcusHoe
KOHCTpYMpOBaHNe KaK TeopeTudeckoe nouatue // Ms-
BecTMsA BO/Mrorpajckoro rocyfapcTBEHHOTO IIefaro-
ruyeckoro yHmsepcutera. 2014. Ne5(90). C.41-46),
T. A.san [leitk (Dijk T. A. van. Macrostructures: an
interdisciplinary study of global structures in discourse,
interaction, and cognition. Hillsdale, N.Y.: Lawrence
Erlbaum, 1980. 200 p.) u ap.

HIOTO KO/IMYeCTBa MCCNIENOBAaHUI U B 3TOM
HallpaB/ieHny (HalpyuMep, B A3bIKOBOII ITape
QHITIMIICKUI — PyCCKmit: B obmactu becu-
JIOTHBIX JIETaTeNbHBIX ANNapaToB [5], amex-
TpO3HepreTuku (6], Kappuoxupypruu 7] u
B Ipyrux cdepax 4enoBeYeCKOll JeATeNb-
HocTti). Heobxommmo mpu 3T0M OTMETHUTH
Heoc/mabeBaloI il MHTepeC K M3y4eHNIO Ka-
TErOpMii M XapaKTE€PHBIX 4epT pasNMyHbIX
IUCKYPCOB (OOBIYHO BBIFE/SAIOT TAKIE TUIIBL
IUCKYpCa, KaK OBITUIIHBIN, HOMOPUCTHYE-
CKMII, L€HHOCTHO MAapKUPOBAaHHBIN, WH-
TEPHET-[VICKYPC, a TaKXXe pasHOOOpasHble
BUJIBl MHCTUTYLYIOHA/JIBHOTO AMCKypca (B
YaCTHOCTH, MCKYCCTBOBENYECKMI, IIefaro-
TUYeCKUIT, OU3HeC-JUCKYPC, TOMUTUIECKII,
OUIITIOMATUY€eCKNI, IOPUNYIECKNIL, PEKIaM-
HBIV, PETUTMO3HBII, MacCOBO-MH(OpMAIN-
OHHBI, TYPUCTUIECKIIT, HAYIHBI U [P.)).

Ecnu paccmatpuBaTh IUCKYPC, KaK MHO-
rOrpaHHOe IOHATMeE, BKJIIOYalollee B ceOs
He TO/BKO BepOajibHbII TEKCT WIN pedb,
HO M KYIbTYDHBIN, COLMAIbHBIA M KOH-
TeKCTyaIIbeII?[ ACIIeKTbl KOMMYHMKalIUM
(c yuétoM Hamuumsi B IepPEBOMOBENEHUNU
PAa3HBIX IIOAXOJIOB K OIIpefeNeHNI0 JUCKYP-
ca), TO MOXKHO CKa3aTb, YTO IOPUANYECKIMI
IUCKYPC, K TPUMEPY, IPeACTaBIseT coboii
JIMHTBOKY/IBTYPHBIN MHTEPANCKYPCUBHBIN
(eHOMEH KapTMHBI MUpa, (QYHKIMOHUPY-
IO Ha CTBIKe ITOMUTUYECKOTO, MeIuii-
HOTO, Hay4YHOro M OM3Hec-[uCcKypcoB. IIpn
9TOM IIepeBOJl IOPUANIECKMX TEKCTOB, Kak
U3BECTHO, CBA3aH CO CPAaBHUTENbHBIM IIpa-
BOBEIEHNMEM, N3y4dalollMM M COIIOCTaBJIA-
IOIIVIM IIpaBOBbIE CUICTEMDBI pa3HbIX CTpaH,
IIpaBOBbI€ HOPMbI U IIPMHIMIIBI IIPpaBOCY-
[V, HepeIKO OTHOMMEHHbIE TOCY/IapCTBEH-
HbI€ ) IIPpAaBOBbIE€ NMHCTUTYThI (CM. IIpUIMEPDI
B: [8-13] u mp.). ITonck mepeBopuecKoro pe-
IIeHNsI TAK)Ke BCErfia CBA3aH C 00ecIedeH -
€M KOPPEKTHOI'O BOCIIpUATHMA Y IIOHVMIMaHNA
CEMAHTMYECKOJl KOHUIypaIum JieKcude-
CKOMl €NVIHUIIBI MHOSA3BIYHONM aygUTOpPUEN
(cM. aHaMM3 KOHLEIIMII II€PEeBOLYECKUX
CTpaTeruit 1 NMepeBOAYECKNX MaHUITYIIALI
B Pa3HBIX BUJiax AMckypca B: [9; 10; 14-20]
u ap.).
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HEPEBOA‘IGCKVIE MaHunynaynun npn
pa601'e cropugnyeckumm TeKCtamm:
AI/ICKprI/IBHO-KOMMYHVIKaTVIBHbIﬁ
nopxofA. OCHOBHbIe CTpaTernm n TaKTUKn

OcHoBHOI1 3ajayell epeBOAYMKa BCETAA
CUNTAJICS TTOROOP TAKUX JIEKCHKO-TPaMMa-
TUYECKUX M CTWIMCTUYECKM OKpallleHHBIX
MHOSI3bIYHBIX 3KBMBA/JIEHTOB B s3bIKe-pe-
LMUIIMEHTe, YTOOBI OHM CMOITIM 06€eCIIeYnTh
aJleKBaTHOE BOCIIPUATIE TEKCTOBOTO ¢par-
MeHTa lie/leBOll ayguTopueil. B nepesopue-
CKOJI NpaKTMKe, KaK M3BECTHO, A/ Oonee
Ka4eCTBEHHOTO IIepeBOjfia TEKCTOB LIMPOKO
HNPUMEHSAIOTCA TaKye NpUEMBI, KaK TpaHC-
UTepanys, TPAaHCKPUOMPOBaHUe, KaIbKu-
poBaHUe, ONMUCATENbHBbINI IIepeBOH, Iepe-
BOJYECKNIT KOMMEHTApUIl, JIEKCUKO-CEMaH-
TU4YeCcKas 3aMeHa.

Bbi60op adekeamHo20
nepeeodyecKo20 peweHus
8 3a8ucuMocmu om muna oucKypca

B ycnoBusx ¢yHKIMOHMpOBaHUs 60/b-
LIVX [UIACTOB OMOHVMOB ¥ MHOTO3HAYHBIX
C/IOB 4acTO HAOMIOAIOTCA 3HAYMTETbHbIE
PAaCXOXK[ieHMsI ~ JIeKCMKO-CeMaHTUIeCKIX
KOHGUTYpaLyil A3bIKOBBIX €IVHMI] KaK B
paMKax pasHbIX AVMCKYPCOB, TaK I B paMKaX
OJJHOTO JICKYPCa, @ BBIOOP IepPeBOAIECKOro
pellleHNs 3aBUCUT OT KOHTEKCTHOTO OKpY-
Xenus'. PycCKOSA3BIYHBIM 9KBUBATEHTOM

! 3mech M fjanmee KOHTEKCTYA/IbHBIN, COIMOCTABUTENb-
HBIJ, JTMHTBOKY/IBTYPONIOTMYECKNII aHA/IN3 JIEKCUKO-
CEMaHTMYECKOJl KOHQUIYpaluy OpUSMIEcKoil Tep-
MUHOJIOTUM B A3bIKOBON IIape aHITIMIACKUIA — PYCCKMIt
mpoBofuics Ha 6ase 6omee 500 ayTEHTUYHBIX TEKCTOB
IOPUINYECKOTO, HAyYHOTO M MefMAIICKypCOB, 0TOO-
panHbIX B 2007-2025 IT. B X0fie TOITOTOBKM K IeyaTu
y4eOHMKOB U y4eOHBIX MOCOOMIt 1A paboThI CO CTY-
TeHTaMy U acnupaHTamu Bo BcepoccuiickoM rocyzap-
cTBeHHOM yHuBepcutere foctuuuy (PITA Mwuniocra
Poccun) u B BoeHHOM yHMBepCUTETe MMEHM KHA3A
Anexcanapa HeBckoro Munncrepctsa o6oposst Poc-
cuiickoit  Depepanuyu. MarepuanoM MCcCIeOBaHUA
HOCJ'IY)KI/I]'II/[ Cl)paI‘MeHTI)I AHTTIOA3BIYHBIX U pyCCKO-
A3BIYHBIX ayTeHTI/I‘-IHbIX TE€KCTOB IOpI/IJII/I‘-IeCKOﬁ Ha-
IIPaBIEHHOCTH B PasHbIX cepax npasa (001uit 06bEM
PacCMOTPEHHBIX TEKCTOB — 32,9 a. /1., U3 Hux 24,5 a. /1.
Ha aHITIMIICKOM sA3bIKe U 8,4 a. /1. Ha PYCCKOM S3bIKe).
ViccnepoBanue mpoBOAKUIOCH B IBA STaIla.

1. Ha nmepBoM aTare ucciefoBaHMs METOLOM CIIIOLI-
HOJT BBIOOPKIM B OPUTMHAIBHBIX TEKCTaX ObIIN 0TOOpa-

QHITINIICKOTO CYIIECTBUTENBHOrO “inquisi-
tion’, HaIIpUMep, B MacCOBO-MHPOPMAIIIOH-
HOM WV PasTOBOPHO-OGBITOBOM AMCKYpPCax
MOJKET OBITh CTIOBO «MHKBM3ULMS» (B UCTO-
PVI9eCKOM KOHTEKCTE OHO aCCOLMMPYEeTCs
y HOCHUTeJIell PYCCKOTO SI3BIKA CO CpefHe-
BEKOBBIMJ I[€PKOBHBIMY CYAAMM IIO felaM
epeTNKOB WIM B IIEPEHOCHOM CMBICTIE — C
IBITKAMI VI MYYEeHWUsMM), @ B Ka4eCTBe I0pH-
[MYEeCKOro TepMuHa OyLyT KOPPEKTHBIMM
BapMaHTHI «CyreOHOe paccienoBaHue, Cel-
CTBIe, ;O3HaHMe» (COOTBETCTBEHHO PYCCKO-
SISBIYHO BepCrell BBIPAKEHUsI ‘coroner’s
inquisition” 6ymeT «creAcTBIE, IPOBOJUMOE

HBI MUKPOKOHTEKCTBI, T. €. MMHVMAJIbHbIE CbpaI‘MeHTbI
TEKCTa, C Ky}'II)TypHO Cl'[eLU/[CbI/I“IeCKI/[MI/I TepMIMHaMMU,
Tpe6yIOLuMMI/I JIMHTBOKY/IBTYPHOI afanTalMy IIpU
nepepofie. [epMeHEeBTUKO-KOMMYHMKATUBHbIA aHAIN3
SA3BIKOBBIX €IVHNL, IIPpN BbI60pe TIIEPpEeBOOYECKUX pe-
IIeHNI B PacCMaTPMBAEMbIX TEKCTOBBIX (pparMeHTax
IIPOBOAMICSL C OIOPOJ Ha 3aKOHOJATEITbCTBO AHINO-
A3BIYHBIX cTpaH u Poccmiickoit Pegepaunm B pamMkax
MOATOTOBKM aBTOPAaMM Y4YeOHMKOB M Y4YeOHBIX IO-
cobuit B Tedenue nocneguux 20 JIeT, a TakXxe B Xofie
IIpOBefeHVst 3aHATIII ¢ acupantamu Bo BI'VIO (PITA
Muniocta Poccun), nmeromyumMn opugndeckoe obpa-
30BaHMe ¥ ONBIT paboTbl B pasHBIX cepax 3aKOHO-
TBOPYECKOJ ¥ IIPABOOXPAaHUTEIbHON MeATENbHOCTH.
MHorue "3 pacCMOTPEHHBIX aBTOPAMM MUKPOKOH-
TEKCTOB MOXKHO HAiiTV B TOM YNCJIe B CTIEYIOIIX 13-
manuax: Opuandeckuit aHmIMitcKumit: yue6. mocobue /
A. A.Jle6eneBa, I.H.AxcenoBa, E.B.Bapaunk [n
1p.]; mox pen. A. A. JleGeneBoit; 2-e U3[., Pacil. 1 FOIL.
M.: Bcepoccuiickmit TOCyapCTBEHHDINI YHUBEPCUTET
woctuyu (PITA Muniocra Poccun), 2021. 198 c. ISBN
978-5-00094-588-9; JlebemeBa A. A. AHITIMITCKII A3BIK
nns ropucros. [TpeanpuanMarensckoe npaso. [lepeson
KOHTPAKTOB : y4e6HOe ocobue /I CTYAEHTOB BY30B,
obyuyaroixca no crenuanbHocTn «FOpucnpyneHums».
M.: IOHUTU-JAHA, 2022. 231 c. ISBN 978-5-238-
01928-4; AHIIMIACKMIT [/ IOPUCTOB: Y4eOHUK [
CTYAEHTOB BY30B, OOYYAIOIMXCA IO CIEIMATbHOCTHI
«JOpucnpynenumsa» / A. A. Jlebenesa, I. H. AkceHosa,
E. B. bapanuk [u gp.]; mox pen. A. A. JlebeneBoit. M.:
IOHUTU-TAHA, 2022. 375 c. ISBN 978-5-238-02636-7.

2.Ha BTOpOM 3Tame mccnefoBaHMs Ha OCHOBAaHUU
AHaMM3sa MpeI0>KeHHbIX JIpyI‘]/[MI/I JIMHIBUCTAMM II€pe-
BOJJYECKMX METONOMOTMYECKMX CTaHAApTOB U Ha Oase
CucTeMaTmu3annumn pr}IHOCTeiI TIpy IEPEBOJI€ BBIABIICH-
HbBIX A3bIKOBBIX €VHNI] C IIOJTHBIM VJIM 9aCTUYHBIM pac-
XOXJIEHMEM JIeKCMKO-CEMaHTUYeCKMX KOH(Uryparmit
B A3BIKOBONM Iape aHIMIMIICKUII — PyCCKUII B TeKCTaxX
FOPUIYECKOlT HAIIpaBIeHHOCTH Oblma chOpMyTnpoBa-
Ha I‘epMeHeBTI/IKO—KOMMyHI/IKaTI/IBHaﬂ ImapagurmMa — B
Ka4yeCTBE€ aHATUTUYIECKOTO I/IHCprMeHTa A1 1IpefoT-
BpalleHNA KOHTEKCTHBIX TEPMIHOTOTMYECKIX O]_L[I/I60K,
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KOpOHepoM»). B Iopmamdeckom puckypce
QHITIONA3BIYHBIN TepMMH “inquisition” mpu-
obpeTaeT TakXe 3Ha4eHUE «KOPOHEPCKOTO
3aKimodeHust o paccrnegoBanum» (“a docu-
ment containing the verdict of a coroner’s
inquest™). Ecmu peusp upér o mpodeccuo-
HQJIPHOM HaéMHOM yOwuiille, TO B aHI/IOA-
3bIYHOM IOPUANYECKOM JUCKypCe IPUHATO
yrnorpebnarp TepMuHbl ‘contract Kkiller’,
“hit man” wan “assassin’, a He YIPOIEHHBII
Bapuanrt “killer”. B HekoTOpBIX CyYasx Ha-
OmtoflaeTcs BapUaTUBHOCTb 3HAYEHMII Of-
HOTO 11 TOTO K€ TepMJHA B PaMKaxX OZHOTO
muckypca. K mpumepy, cymecrsurenbHoOe
“interest’, TmepeBOAMMOe B PasTOBOPHO-
OBITOBOM 1 MacCOBO-MH(OPMAIIIOHHOM
IUCKYpCax KaK «JMHTepec, 3aMHTepecoBaH-
HOCTb, YB/IedeHIe, IONIA, y4acTue», B cepe
(buHAHCOBOrO IpaBa MOXET OBbITH IepeBe-
IeHO KaK «IIporeHTsl (Ha Kamutam)» (“in-
terest-free loan” — «6ecmpoueHTHas ccymar,
“accrued interest” — «Ha4MC/IEHHBIE TIPOLIEH-
ThI»), @ B IPABOBOM KOHTEKCTe, CBA3aHHOM C
3eMe/IbHBIM I BELIHBIM IIPaBOM, YBUIMM
MHbIe TlepeBofdYecKye peuteHns’ (cp.: “inter-
est in a business” — «y4acTue B mpenmpus-
i, “interest in profits” — «gonst B mpu6sI-
mm», “interest in fee-simple” - «6e3ycnoBHOe
(HeorpaHMYeHHOE) TIPABO COOCTBEHHOCTMY,
“interest in estate” — «gons B uMyinectse /
IO/ B BELHO-IIPAaBOBOM TUTY/Ie», “interest
in personality” — «BeljHOe IIPaBO HA {BIDKI-
MOe MMYIeCTBO» 1 T. IL.). ClToBocodeTanme
“diminished responsibility” B HekoTOpBIX
IIPaBOBBIX KOHTEKCTAX B MIHTEPHETE IIepeBo-
IAT KaK «OrpaHMYeHHas OTBETCTBEHHOCTb»’

Cwm.: A Dictionary of Law / eds. J. Law, E. A. M.artin; 7*
edition. Oxford: Oxford University Press, 2009. P. 286
(mamee — A Dictionary of Law). YToYHNM B HaHHOM
KOHTEKCTe, 4TO IIOf TepMMHOM ‘coroners inquest”
O6BIYHO TIOFpasyMeBaeTCA DAacClefoBaHMe CIydaes
CMePTHU KOPOHEPOM.

©

“In land law, a right in or over land” (cm.: A Dictionary
of Law. P. 289).

Takoe TepeBOfiUECKOE pellleHNe MOKHO CYMTATh KOH-
TEKCTHOM TEPMMHOTIOTMYECKOI OIINOKOI MHTepHeT-
nepeBopunka. CucTeMHast HECIIOCOOHOCTD MAIIMHHBIX
IIEPEBOAYNKOB [Ja)Ke CaMbIX HpOJI[BI/IHyTI)IX CUCTEM (Ha
JAaHHOM 3TaIle X pa3B]/ITI/[$I) CIIPaBIATHCA C KOHTEKCT-
HBIM IIepeBOIOM 6e3 OIIMO60K HeOTHOKPATHO 06CyX/a-
7ach B IMHIBUCTUYECKON TUTEPAType.

w

(B CBSI3M C YMCTBEHHOI1 HEIIOJTHOLIEHHOCTBIO
mpaBoHapyumMressi): “insanity, diminished
responsibility in terms of common law...”
-  «yMOIIOMEIIATeNbCTBO, OrpaHNYeHHasd
OTBETCTBEHHOCTb C TOYKMU 3peHus oOIiero
mpaBa» (TekcT o 3mmb6abBe (Zimbabwe)).
Ho B cnyuae HeobxommmocTy mopobpaTh
IIpaBOBOJl TEPMUH, KOppeIMPYyIOLMil C 3a-
KOHOJaTeNnbcTBOM P®, poccuiickum aHaso-
FOM pPaccMaTPUBaEMOTO C/IOBOCOYETAHMUA
(“a form of mental abnormality”™) moxHo
CYMTATDH KOHIIENIUIO «OTPAHNYEHHOI BMe-
HAEMOCT!» (peraMeHTHpPyeMOlt cTaTbelt 22
YK PO, cornacno K0Topoii K yrolnoBHO OT-
BeTCTBEHHOCTY IIPUBJIEKAIOTCA IMLA C IICU-
XMYECKUMM PacCTPOICTBaMU, BMEHAEMOCTD
KOTOPBIX, TeM He MeHee, He MICKIII04YaeTCs).

CywiecmeosaHue npasoebix
A3bIKOBbIX yHUBEpcanul

B pamkax mepeBOAYECKOTO IIpoLiecca
HeOOXO[MMO Y4NTBIBATh CYILIECTBOBaHIE
[IPAaBOBBIX S3bIKOBBIX YHMBEpCAIUii, T.e.
WJIEHTUYHBIX JJIs A3bIKa-JOHOpPa U s3bIKa-
peLMIyenTa IOHATUII U KOHLENITYaIbHBIX
CrCTeM, He TPeOYILIMX JOIOTHUTETBHOTO
VICCTIEOBaHMSA VX MEXDA3bIKOBOTO VM MEX-
CHICTEMHOTO COIIOCTAB/IEHNS U TONKOBaHMS
npu nopbope afjleKBaTHOIO MHOS3BIYHOTO
skBuBaneHta. K mpumepy, cnosa punish-
ment, arson, defendant, cnoBocoyeraHue
“the burden of proof” mMo)xHO mepeBORUTDH
Ha PYCCKMII A3BIK JOCIOBHO. B pasnmmyHbIX
MEeXIYHApOJHBIX HOTOBOPAaX, HAIpuMep, B
Taarckoit koaBernum ot 02.07.2019 1. “Con-
vention on the Recognition and Enforcement
of Foreign Judgments in Civil or Commer-
cial Matters” («KoHBeHIMsSI O IPU3HAHUN U
[pUBENEHNN B UCIOMHEHVEe MHOCTPAHHBIX
CYyIeOHBIX pelleHNil 0 TPaKAAHCKUM MIN
TOPTOBBIM fIefIaM»), B [AarcKoil KOHBEHIN
or 15.04.1958 r. “Convention Concerning
the Recognition and Enforcement of Deci-
sions relating to Maintenance Obligations
towards Children” («<KonBenius o npusHa-
HVM U VICTIOJIHEHMY PeLIeHMI], CBA3aHHBIX C
00513aTeNbCTBAMM II0 COfIEPXKAHMIO fleTei»),

* Cm.: A Dictionary of Law. P. 169.
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B Konsennuu OOH 1958 r. “Convention on
the Recognition and Enforcement of Foreign
Arbitral Awards” («O npusHaHuu u npuse-
IeHN!U B VICIIONHEHUe MHOCTPAaHHBIX ap6u-
TPa)XHBIX peIIeHNIT»), TEPMUHBL ‘Tecogni-
tion and enforcement” Bo Bcex mpaBOBBHIX
CHCTeMaX MMEIOT OIVMHAKOBYIO CeMaHTH-
Jeckyto KoHpurypaumo. HeobxommmocTs
OJIMHAKOBOJl TPAaKTOBKYM CTPaHAMU-Y4acT-
HMLIAMM ~ MEXIYHapOIHBIX  COIVIALIEHUI
1A obecriedeHnsA COOMIONEeH TTONMOXKEHNI
HOJIVICAHHbBIX MU JOKYMEHTOB TpebyeT OT
IIepPEeBOMYMKOB IOPUANYECKUX TEKCTOB JC-
CIeflOBaHMA TEePMUHOB KaK B PeTPOCIIeK-
TUBHOM paKypce MX NPOMCXOXIEHMs, TaK
U B KOHTEKCTe HAl[IOHA/JIbHON CIelyUKY
IPaBOBBIX CHCTEM.

[Ipy 3TOM BO3MOXHOCTb HOCIOBHOTO
IlepeBOfia He BCerfa HOfpasyMeBaeT TOX-
IeCTBEHHOCTD IIPaBOBBIX peajnii 1 Ipoliec-
CyaHbeIX HOpM. K HpI/IMepy, 6y;[eT BIIO/THE
yMecCTeH afleKBaTHbI (II04TV OyKBa/IbHBIN)
[IePEBOJl Ha PYCCKUIT A3BIK CTUIUCTUYECKN
MapKMpPOBAaHHOIO TEKCTOBOrO (parmeH-
Ta HpI/ICHFI/I CBI/IJIeTeHeI/UI B CyI[e6HbIX HpO—
neccax Aurmuu n CIITA! “I swear to tell the
truth, the whole truth, and nothing but the
truth”, KOTOpYI0 IPOMSHOCAT, IIOTIOXKYUB PYKY
Ha Bubnuio, EBanrenne nwin Kopan («Kims-
HYCb TOBOPUTb IIPaBfly, TONbKO IIPaBLy U
HIYEro, KpOMe IIPaBfbI»; IIPM 3TOM B Pyc-
CKOM 9KBUBAJICHT€ OOBIYHO COXPaHAETCH
HAOJII0faeMBbIil B QHITIMIICKON BEPCUM PUT-
MO-YCTAaHaBIMBAIMI (AKTOP ITOBTOPA).
PacxoxxeHnit B KOHIIeNITya/IbHOM BOCIIPU-
ATUV JAHHONM A3BIKOBOV €NVIHULBL y Ipef-
CTaBUTeJIell CTpaH C Pa3HBIMU IIPAaBOBBIMU
cucteMamu He 6ymer, xotss B PP Bmecro
1O7f06HOI K/IATBEI Iepef fadel IIoKasaHuil
CBUIETe/Is IPEeRyNpeX/aloT 00 YroloBHOM
OTBETCTBEHHOCTM 3a Jady 3aBefiOMO JIOX-
HBIX IIOKa3aHuUit ¥ 6epyT C HEeTO MOAIUCKY?.

! VkasanHas npucara cupeteneit B CIIA ynomanyTa B
1787 r. B nukine crareir “On the necessity of fostering
American identity” nexcukorpadom Hoa Bebctepom
(Noah Webster), omy6mkosapmumM B 1828 r. mepsblit
TOJIKOBBIII C/IOBAPb AMEPUKAHCKOTO A3BIKA.

> YTOYHNMM, YTO B 3apPyOEKHBIX CyiaX IpucsAra JaéTcs Bee-
M y‘{aCTHI/IKaMI/I Tponecca (I/ICTL[OM, OTBETYMKOM, CBU-
feTensAMIM). B MHOCTpaHHBIX TOCYAPCTBAX CYIECTBYET

Heob6xo0umocmb obecneyeHus
NOHUMAHuUs ceMaHmud4ecKkou
KOH¢pu2ypayuu nexkcudeckoli

eduHuybl yenesoli ayoumopueli

ITockonbKy NOMCK MHOS3BIYHOTO SKBU-
BajZieHTa CBSA3aH C HEOOXOHVMOCTbIO 00e-
CIleYyeHnsT TOHMMAaHMs JIEKCMYECKOM emu-
HUIIBI LIeTIEBOV ayfUTOPUENl, B HEKOTOPBIX
CIydasix IepeBOfYecKie peLeHysi 00yCIoB-
JIeHbl TPAafVLVMOHHBIMYU OOLIEIPUHATHIMU
BapMaHTaMy BbIOOpa JIEKCUYECKOTO SKBIU-
BaJICHTAa Ha JPYIoM f3bIKe ¢ YYETOM IOIMN-
TUYeCKON cocrapnsAwomet. K mpumepy, ogny
U TY e TPYIIIy OCTPOBOB, 32 KOTOPbIe UJET
MHOTOBEKOBOI1 CIIOp MeXny Bemmkobpura-
HUell ¥ ApreHTUHOI, aHITINYaHe Ha3bIBaIOT
Qonknenpckumn  ocrposamu  (“Falkland
Islands”), a apreHTMHIBI — MaabBUHCKUMU
(“Islas Malvinas”)®. OctpoB OxwnHaBa, u3-
HavyajIbHO HAacel€HHBIN He KUTaIaMu U He
sanoHuaMmn u rge B XV-XIX BB. cyliecTBo-
BaJI0 CaMOCTOSITE/IbHOE KOPOJIEBCTBO, KMU-
Tay1bl Ha3bIBau JI101110, a ATIOHIIBI — PioKio,
xoTst mepormudbl omHu u Te ket HREK.

TaKKe TaKoe IIOHATHE, Kak addumaBuT. IT0 MIChMEHHbIE
TIOKa3aHA MOf, IIPUCATOI! Y YIIOTHOMOYEHHOTO JINIA, Ha-
npuMep, y Hotapuyca. Takym 06pa3om, 4ToObI JaTh ITOKa-
3aHNA B CyJie, HEOOXOMMMO /I B CAMOM CY/ie IPMHECTH
HPUCATY BO BpeMsI CyfieGHOrO IPOLIecca, MWIN CAENaTh 3TO
Y HOTapuyca, yIIOTHOMOYEHHOTO TOCYAAPCTBOM, U JaTh
COOTBeTCTBy}OH_U/Ie IIMICbMEHHDbIE ITOKAa3aHMA, KOTOPbIE
HOTapuyc 3aBepur. Ilocse aToro Takme cBUeTeNbCKIE
TIOKa3aHA CTAHOBATCS JJOKa3aTeIbCTBOM JI/IA Cy/ia M CBe-
TIeHVIAMM, 33 KOTOPBIE JINIIO Y>Ke HeCET OTBETCTBEHHOCTD.
B P® TonbKO CBUfETENb MOAMUCHIBAET OYMary o ToM,
YTO OH NpPEAYNpeXxjeH 06 OTBETCTBEHHOCTM 3a Jady
3aBEIOMO JIOXKHBIX ITOKa3aHUI (npyrme YY4aCTHUKI
Iporiecca HMYero Mogo6HOro He MOANUCHIBAOT). [laH-
Hasl IpaKTyKa 6suta BBefeHa emé B CoBeTckoM Corose,
Korga BOIIPOCHI BEPBI BO BCEX O(i)I/II_U/IaTII)HbIX CprK—
Typax 6bumy 1ofi 3ampetom. B mapckoit Poccun 6bim0
YTO-TO TIOXOXKee Ha AHIJIO-CAaKCOHCKYIO BEpPCHIO IIpH-
cAry, HO TOTAA 1 GopMa CyIONPON3BOACTBA HEMHOTO
OT/IMYA/IaCh OT COBPEMEHHOTO (popMara.

w

B 1982 romy apreHTMHCKME CHUIIBI 3aXBaTU/IM OCTPOBA,
HayaB (DOJK/IEH/ICKYI0 BOJHY, KOTOpas 3aKOHYMIACh
BO3BpAIleHIeM OCTPOBOB B COCTaB Benmnko6puTaHuim.

IS

«JocymapcTBo mmatmno faHb Kwuraiickoit mmmepun
MuH, a ¢ 1609 I. TakXe CTamo CI03€pPEHOM AMOHCKOTO
camypaiickoro kmaHa Caiyma. B 1879 r. aHHeKkcupoBa-
HO SITOHCKOI uMIIepueit 1 mpeobpa3oBaHo B mpedek-
Typy Oxunasa» (ABponun A., TaBposckmit 0. Oxu-
HaBa MOXeT CTaTh TopsAdeli Toukoit // Mup HOBOCTeL.
2023. Ne 34 (1547). C. 8-9).
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B 2012-2013rr. Mup cranm CBUAETENEM
9CKa/Talyy HAIPsDKEHHOCTH 13-3a CIOpa O
IPMHAJIeKHOCTY HeOOMTaeMbIX OCTPOBOB,
n3BecTHbIXx Kak Cenkaky B Smonum (the
Senkaku Islands dispute), Jsomwiigao B Ku-
tae (the Diaoyu Islands dispute) n Tuaoro-
taii (the Tiaoyutai Islands) B TariBane.

B adupe rtenexanama «Poccus 24» 10
¢espans 2023 1. B Gecene ¢ BepyumuMm mepe-
maun «MexnyHaponHoe 0603peHue» AHJ-
peit ViBanoBu4 [lenncos (mocon PO 8 KHP
B 2013-2022 IT.) yIOMSHYI THOOOIBITHBII
cly4yall Ha IeperoBopax Mexay Poccueit n
Kuraem, korma poccmiickas CTOpOHa Ha-
CTayBaja Ha HOJIMCAHUM IIO0 pe3y/lbTaTaM
IIeperoBOpOB TOKYMEHTa IIOf, Ha3BaHUeM
«Jlexmapanus», a KUTaickas CTOpoOHa — UTO-
rOBOTO KOMMIOHMKe IOJ HasBaHMeM «3a-
ABeHMe». [ PYCCKOA3BIYHBIX TpaXk[aH
TaHHbIE TEPMUHBI UIMEIOT Pa3Hyl0 KOHHOTa-
IMI0: AeK/Iapanys IpefmonaraeT 6oee 3Ha-
YMMBIN JOKYMEHT. B KOHIle KOHI[OB, Ilepe-
BOJYMKY JOTOBOPMINCEH 06 MCIIONb30BaHUM
B KMTailCKOM BapMaHTe TeKcTa coBa 7= B
[shéngming], koTopoe MOXxeT OBITH TIepeBe-
II€HO Ha PYCCKMIT I3BIK U KaK «3asIBIIEHUER, I
KaK «fleK/Iapanusi». ITo peleHne yCTpOniIo
HpefcTaBuTeNell 00eNX CTpaH.

BO3MOXXHOCTb II€pPEBOfla  BBIPaXKEHMS
“conflict of laws” He TONMBKO KaK «KOMINM3UK
[PaBOBBIX HOPM» / «KOJIN3MOHHOE TIPABO»,
HO U KaK «MEeXXIYHAapPOLHOE YaCTHOE IIPaBO»
(¢ mOMOMLIBI0 KOHIIENTYANbHOTO IMepeHoca
3HAUYCHNA Ha ,upyrylo HSI)IKOBYIO COVHN-
Iy IIpU TlepeBOJie HAa OCHOBE KOPPeNsLuu
JIEKCUKO-CeMaHTUYeCKUX  KOHQUTYpaumit
TEPMIHOB) OOBSICHAETCSA TEM, YTO HOPMBI
YAaCTHOTO MEXJIYHAPOJHOTO IIpaBa Ipef-
CTaB/IAIOT €060/l HOPMBI KOJUIM3MOHHO-
ro MpaBa, ONpefesLINe, 3aKOHBI KaKoil
CTpaHI)I IOJIXKHBI perTII/[pOBaTb YaCTHbBIE
IIPaBOOTHOIICHM'.

! IIpu 3TOM B Ha3BaHMAX KOHBEHILMIT HAXONUM IIPEUMY-
I[eCTBEHHO TaKye IepeBofuecKye pelienyst: [aarckast
KoHBeHIMA oT 12.06.1902 . “Convention Governing
Conflicts of Laws Concerning Marriage” - «KonseH-
sl 06 yperympoBaHuy KOJUIM3KIT IIPAaBOBBIX HOPM,
KacaoLuxcsl 3aKkaoyeHns Opaka»; JKeHeBckas KoH-
BeHuus, npuHatas JIuroit Harmit 07.06.1930 . “Con-
vention for the Settlement of Certain Conflicts of Laws

[Tpu mop60pe MHOSA3BIYHBIX IKBUBAJICH-
TOB Ha3BaHUII KHIT, pUIBMOB, Pafyio- U Te-
Jleniepead YacTo JMCIONb3YIOT He GYKBasb-
HBIII IIepeBOJ, CTIOBOCOYETaHMs Unn (Hpassl,
a aHaJIoOT, IIPUBJIEKATE/IbHBIN I LeIeBON
AyOUTOPUM C MAPKETVHIOBOI TOYKM 3pe-
Husa. K npumepy, ¢unpm 6purtanckoro pe-
xuccépa Anekca Tapnenpa (Alex Garland)
“Civil War” B poccuitckom mpokare B 2024 1.
meén nop HasBaHueM «llajmeHne mmmepun»
(a He «IpaxpaHcKas BOJHa»), a GWIbM
“Warfare” aToro >xe pexmccépa JeMOHCTPH-
poBascs B 2025 r. nox HazBaumueM «Ilop or-
HEM» (a He «BoeHHBbIe IeVICTBUA») U T. II.

JluHz80KynemypHbie adanmayuu

Brpi6op IepeBOIYEeCKOro pelleHNus He-
penKo 3aBUCUT OT KYJIbTYPOIOTMYECKON
COCTaBIIAIIIE)l KOHTEKCTHOTO OKPY>KEHVS
WINM OT MUCTOpUYecKu cHOpMUPOBABLINX-
¢ CIocoOO0B Iepefauy KOHKPETHOIO BBI-
paxkeHMA B A3bIKOBOIT mape. IIpu nmepesoze
QHITIOA3BIYHBIX TEKCTOB Ha PYCCKUI A3BIK
tepmuH “suspended sentence’, Hampumep,
HY>)KHO IIepeBOIMUTb B 3aBUCHMOCTU OT
KOHTeKCTa: MO0 KaK «yCIOBHBII(0€) Ipu-
roBOp / CPOK / HakasaHme», MO0 KaK «OT-

in Connection with Bills of Exchange and Promissory
Notes” — «<KoHBeHIU:A 0 paspeleHNN HEKOTOPBIX KOJ-
JM3KIT 3aKOHOB O TIEPEBORHBIX 1 MPOCTHIX BEKCEISIX»;
JYKenesckas xouBeHuus ot 19.03.1931r. “Convention
for the Settlement of Certain Conflicts of Laws in Con-
nection with Cheques” - «KonBeH1us o paspenreHnn
HEKOTOPBIX KOJITU3UIL 3aKOHOB, CBA3AHHDBIX C YCKAMM»;
Taarckas kouBeHIusA ot 17.07.1905 r. “Convention Re-
lating to Conflicts of Laws with Regard to the Effects
of Marriage on the Rights and Duties of the Spouses in
their Personal Relationship and with Regard to their
Estates” - «KoHBeHI[Is 0 KO/UIM3MOHHBIX HOPMax, Ka-
CAIOIMXCA BIUAHMA Opaka Ha IpaBa 1M 00A3aHHOCTH
CpryFOB B X NMUYHBIX OTHOIICHMAX M B OTHOILICHUN
uX uMmyectBa» / «KoHBeHIMA O KO/IM3NUAX 3aKOHOB
OTHOCUTEJIbHO /TUYHBIX U I/IMyH_[eCTBeHHI)IX OTHOIIIE-
Huit cynpyros»; “Convention on the Conflicts of Laws
Relating to the Form of Testamentory Dispositions” —
«KOHBEHI_H/[H O KO/JIM3VIOHHBIX HOPMaX, KaCaloIMXCA
dopmbr 3aBemarenbHbIX pacnopskeHnit» / «KoHBeH-
1A O KOH(IMKTAX 3aKOHOB, KacamoImXcsA (OpPMBbI
3aBelaTe/NbHbIX pacrmopspkeHuit» ot 05.10.1961 1.);
cp. “Statute of the Hague Conference on Private In-
ternational Law” - «YcraB Taarckoit KoHpepeHIMN
[0 MEXyHapOJHOMY YaCTHOMY IpaBy» (mpuHATHII
31.10.1951 r.).
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cpouka OTOBIBaHMs HakKaszaHWsI» (cM. 00
9TOM HOLPO6HO B: [9, ¢. 57-58]). ITpu mepe-
Bome BbIpaxkeHust “Charter of the United
Nations” pPyCCKOSI3BIYHBIM SKBMBAJIEHTOM
cnoBa “charter” Oyper «ycTaB», IpU 9TOM
«yCTaB YHUBEPCUTETa» MOYKHO MeEPEBECTH
Ha aHIIMICKMIT SA3BIK Kak ‘statute of the
university’, a «ycras ¢pupmbl» kak “the firm’s
bylaws” / “the company’s articles of incor-
poration” / “the company’s articles of asso-
ciation” / “the company deed” (rpu satom He-
KOTOpbIe aHINIOA3bIYHbIE aBTOPBI CYUTAIOT,
yro TepMuH ‘bylaws” mopxomut pns o6o-
3Ha4YeHMs JOKYMEHTOB C 6oJee JieTalIbHbIM
OIVICAHMEM [eATEeNbHOCTY KOMIIAHMMU IIO
CPaBHEHUIO C [JPYTMMM BbIIIEyKa3aHHBIMU
HasBaHWAMM, a TepMuHbl “articles” u “char-
ter” SIB/ISIOTCS B3aMMO3aMeHIEMbIMU B pas-
HBIX IopucAnKiyAx'). [Ipu aToM yacTo MOX-
HO BCTPETUTb TEKCTOBble (PparMeHThl THUIIA
“Memorandum and articles of association” ¢
IIEPEBOMIOM «YCTaB U Y4peNUTENbHBIN JOTO-
BOp» (MHOCTPAaHHON KOMIIaHNI), TOCKOTIb-
Ky mog TepMuHamu “Articles of Association”
min “Articles of Incorporation” (8 HekoTO-
pbix fopucankumax ‘certificate of incorpo-
ration” mnu “the corporate charter”, 8 CIIIA
mnsa “limited liability companies” (LLC) /
«OOIIeCTB C OIPaHNYEHHO OTBETCTBEHHO-
creio» (OOO) - “articles of organization”
00DbIYHO IHOfjpa3yMeBaeTCs CBOJ IIPaBWI U
IIOJIOXKEHWI, PETYMPYIOIIVX BHY TPUXO3A-
CTBEHHYIO JIeATe/IbHOCTh KOMIIaHUM . B oT-

! AHII053BI9HBIE MUCTOYHNUKY JAIOT PA3/NIHbIe ONpefe-
JIeHNs pacCMaTpPMBaeMBIX TepMUHOB, Hampumep: “The
bylaws detail how your company operates and are often
far more complex. Some states may designate a different
name for the articles, such as calling them a charter. Ar-
ticles are the charter that creates a corporation, whereas
bylaws set out the rules and procedures for internal
governance of the corporation.”

B aHITOA3BIYHBIX MCTOYHMKAX HAXOAMM CreflyIoliye
OIIpefie/leHNs paccMaTpyuBaeMbIx TepMuHOB: “In cor-
porate governance a company's articles of association
(AoA, called “articles of incorporation” in some juris-
dictions) is a document that, along with the memo-
randum of association (in cases where it exists) forms
the company’s constitution. Articles of association may
regulate both internal and external affairs. The AoA
defines the kind of business to be undertaken, the re-
sponsibilities of the directors, and the means by which
the shareholders exert control over the board of direc-

HOILIEHVM )K€ TIPENCTaBUTE/IbCTB YMECTHBIM
PYCCKOSA3BIYHBIM 9KBMBAJIEHTOM TepMUHA
“charter” (06BIYHO MCIIOIb3YeMbIM B aHIJIO-
SI3BIYHOI BEPCHM) CTIOBO «yCTaB» He Oyzer,
IIOCKOJIbKY IpefcTaBuTenbcTBa B PO meit-
CTBYIOT Ha OCHOBaHMY He YCTaBa, a IIOJI0XKe-
HYSL O IPeICTaBUTENbCTBE, YTBEPKIAEMOTO
rosoBHOI ¢upmoit (cormacuo ct. 55 'K PO
IpefCTaBUTENbCTBA M (DUIMANIbL 0pyUMde-
CKMMI JIMLIaMM He SABJIAIOTCSH, HaJlelATCA
VIMYILIECTBOM CO3JIaBILIVM UX IOPUIANIECKIM
JINLIOM M IeJICTBYIOT Ha OCHOBAHUY yTBEP)K-
IOEHHDIX MM TIOJIOXKEHMIA).

ITorck KOPpPeKTHOTO IlepeBOfia Ha pyc-
CKMI1 A3BIK AHITIOSA3BIYHBIX HAa3BaHMIL pas-
JIMYHBIX YYPEXIEHUI UCIIPABUTENIbHON CU-
CTeMBI TaKKe OTArYAeTCH PaCXOXKICHMAMU
B CTPYKType paccMaTpUBaeMBIX MHCTUTY-
toB. K mpumepy, npu nepesoye aHITOA3bIY-
HOIl Xy[IJO)KECTBEHHOI JINTepaTyphbl BIIOIHE
HpI/IeMHeMI)IM HepeBOI[‘-IeCKI/IM peI_HeHI/IeM
Ha3BaHuA “open type institution” (6yxe.
«I/ICHpaBI/ITeHI)HOC y‘{pquLeHI/[e OTKprTO—
ro Tuma») OyEeT «KOJIOHUI-TIOCENIEHNEe,
TaK KaK MMEHHO TaKO€ WCIPABUTEIBHOE
yupexjenne B PO MOXHO cuMTaTb aHa-
noroM obmeryénnoro (minimal security?)
peXxmma Cofiep>KaHMA aHITIO-CAKCOHCKON
(CHIA, Benukobpuranwsi) NeHUTEHLIMAP-
HOUI cucteMbl (6e3 BOOPY>KEHHOI OXpaHBI U
He 00HeCEHHOE CTeHaMI, Iie OCY>KIEEHHBIM
MO>KeT OBITb IIPEJOCTaBIeHa BO3MOXXHOCTD
TPYBUTBCA 3a Ipele/laMy YYpeX/eHUs Ha
CTPOUTE/IbCTBE HOPOTL, BBINOIHEHUN CeNlb-
CKOXO3SAJICTBEHHBIX U MHBIX OOIeCTBEHHO
[I071e3HBIX PabOT). B aHITOSI3BIYHBIX TEKCTAX
HaxOIMM 1 JIpyTue TePMUHBI TAKOTO IJIaHa:
poccuiickuM aHamoroM “maximum-custody

tors. “Articles of incorporation’, also referred to as the
“corporate charter” or “the certificate of incorporation’,
is a document or charter that establishes the existence
of a corporation in the United States and Canada. They
generally are filed with the Secretary of State in the U.S.
State where the company is incorporated, or other com-
pany registrar. An equivalent term for limited liability
companies (LLCs) in the United States is articles of or-
ganization.”

w

Kak n3BectHo, anrno-cakconckas (CIIA, Benmnko6pu-
TaHI/Iﬂ) l'[eHI/ITeHI_H/[apHaﬂ cucreMa HpeﬂyCManMBaeT
HECKOJIbKO PEXMMOB COflepXKaHMs, HaYMHAsl C 00JIer-
4énHoro (minimal security).
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type institution” MOXXHO CIMTATh «MCIPABU-
TENbHYI0 KOMOHMIO 0c060ro pexxumar (co-
rnacHo cT. 130 YK P® B menuteHnuapHoii
cucreme PO npenycMoTpeHbI MCIIPaBUTEIb-
Hble KOJIOHNM OOIIIeT0, CTPOroro 1 0co60ro
PEeXMMOB), IIOJ CIOBOCOYeTaHMeM “institu-
tional household” 06sr4H0 mOApasymenaer-
Csl «yupex[eHne (X03sICTBO) 3aKPBITOTO
TUIA», B YACTHOCTY, TIOPbMA, JOM [/ yMa-
NMUIIEHHBIX WM GIaTOTBOPUTENBHBIN [OM,
a Belpaxenne “jail-type institution” Mo>xHO
HepeBecTH, MO0 KaK «MCIPaBUTENIbHAS KO-
noHms», 6o kak «CM30» - B 3aBuUCUMO-
CTY OT KOHTEKCTHOTO OKPY XEHMA.

B aHrmo-pycckux cnoBapsAx CyLIeCTBU-
TenbHble “prison” u “jail” 06pr4HO yKa3bIBa-
I0T B Ka4ecTBe CUHOHMMOB CO 3HaYeHUAMMU
«TIOpbMa, TEMHHIIA, Y3WINIIEe, TIOpEeMHOe
3aK/II0YeHNe, MeCTO JIMIIEHVUSA CBOOOMBI»
(mnst “jail” - Tarxoke «M30MATOP»), OFHAKO
HpI/I 60Hee BHUMATECIbHOM I/ISY‘{eHI/II/I nc-
npaButenbHoit cuctempl CIIA HaxonuMm He-
KOTOpre pa3HI/I‘-II/IH Me>1<,‘[1y O603Ha‘{aeMbIMI/I
DaHHBIMM TepMuHaMyu obObexTamu. CroBO
“prison’, Kak IIpaBNIO, UCIIONB3YETCA 110 OT-
HOIICHNIO K TIOpI)MaM, HaxXogAImInMCA B Be-
OEHUN 1ITAaTOB, MIN K TIOpraM Q)eﬂepanb—
HOTO 3Ha4eHMA J/IA OCY>X[EHHBIX Ha CPOK
6ojee OJHOTO TOfia MUINEHVS CBOOOABL!, U
COOTBETCTBEHHO IIPY IIepeBOJie Ha PyCCKUI
A3BIK [JAHHOTO TepMMHA MOXHO IIpMMe-
HUTb BEPCUIO «MCIIPaBUTENbHAA KOMOHU».
CroBo “jail’, kxak mpaBmmo, ynmotrpebsior
B CIIA B OTHOLIEHMM TOPOACKMX TIOpEM
WIS IPUTOBOPEHHBIX K KOPOTKMM CPOKaM
saxmodeHus (mpubnmsurenpHo 1 rop) sa
MeJIKie IpaBOHAPYLICHNA WM IpecTyIlle-
HUS CpefHell TshKecTH (> BapuaHT IepeBo-
I «MCIpaBUTeNbHAA KOJIOHW»). AHA/IOTOM
“jail” B P® moxxHO Tarke cunurats CU30 /
CJIefICTBEHHBIIT M30JIATOP, IIOCKO/IbKY MIMEH-
HO TaK OOBIYHO HAas3bIBAIOT YYPEXCHU
BPEMEHHOTO COIep)KaHUs II0f03peBaeMbIX

! IIpu 3TOM M3-3a A€LIeHTPaIN30BAHHOI CTPYKTYPBI I1e-
HureHnuapHoit cucremsl CIIA «denepanbHas TIOPb-
Ma» MOXKeT IOFYMHATBCA Kak npaputennctsy CIIIA,
TaK ¥ MPaBUTEIbCTBY IITaTa, a TAKXKe ObITh YACTHOI 1
MIPUHMMATD CIIELIKOHTMHTEHT II0 KOHTPAKTY C IpaBU-
Te/TbCTBOM.

1o cyaa. CoOTBETCTBEHHO II0C/IE BBIHECEHN A
IPUTOBOPA OCYX/IEHHOTO IO CyZy 4YejloBe-
Ka JO/DKHBI OTIPaBUTh B “prison’, ogHAKO
U3-32 HETOPOIUIMBOCTY aMEPUKAHCKOI Cy-
IeOHOI CUCTeMbl HepelKo I0ofo3peBaeMble
npoBopsAT B “jail” monrme mecsusl. B pam-
KaX KOHTEKCTHOTO IlepeBOJja HY>KHO TaKxXe
IPUHMMATh BO BHUMaHIE M CIy4ay, KOTza
IPUTOBOPEHHBIX K HEOO/IBIIOMY TIOPEMHO-
MY CPOKY OCTaBJIAIOT OTObIBATh OCTaBIIIee-
Cs1 BpeMsl TIOPEMHOTO 3aKIodeHns B “jail™
(= B C/IEACTBEHHOM M3OJIATOPE), YTOOBI He
TPaTUTDb MIOACKYUE M (HMHAHCOBBIE PeCypChl
Ha ofecIiedeHue nepeesfia 3aK/I0YEHHOTO B
“prison”. Tlox repmunom “detention” MoXxeT
HOf[pa3yMeBaTbCsl KaK KpaTKOBpPeMEHHOe
3ajiep>KaHye IOJ03PeBaeMOro /i OIpoca
WIN TIPOBEPKM HOKYMEHTOB®, Tak u 6onee
JUINTENIbHOE — [0 IpefbsABIeHNSA OOBUHe-
HUJT C IIPeIpOBOXJieHNeM B 00OpyHOBaH-
HYIO B IIOJIMLIE/ICKOM Y4acTKe CIIel/a/lIbHYI0
Kamepy “detention cell”, poccuiickum aHa-
JIOTOM KOTOPOII IIpU IIOHOOpe IlepeBofye-
CKOTO peIIeHNs MOXKHO CUUTATb «KaMepy
npegBaputenpHoro 3awiodenusa» (KII3 /
«00e3bsIHHMK»). B cydae oTcyTcTBUS mMO-
HOOHOI KaMepsl B IIONMIIENICKOM YYacTKe,
3aZlepXKaHHOro MO0 OTIYCKAlT (4acTo ¢
yCTIOBMEM ABUTBCS B Cy[ B Ha3HAuYEHHYIO
ATy WIN C VHBIM TpeOOBaHNeM WM Ipef-
yrnpexjeHnem), 6o OTnpasisaoT B “jail™
Io cyna (cM. gpyrue mopio6HbIe IpUMepbI B
[9; 10]).

C/IOKHOCTM IIpM IIepeBOfe MOTYT BbI-
3BaTb U TaK Ha3bIBaeMble «IOXKHbIE IPY3bs

? Yroynum mpu sToM, uTo “jails’, B KauecTBe aMepuKaH-
CKOTO aHAJIOra POCCHUIICKOTO C/IeICTBEHHOTO U30/IATOPA,
KaK IIPaBIIO, TIOJYMHAITCA MECTHBIM OpPraHaM BIIACTH
CIIA, nampumep, ropopckoMy cosety (“city jail”) mmm
pernoHanbHOMY IpaBUTenbCTBY (“county jail”), u He AB-
NAI0TCA YaCTHRIMU. [Ipy 5TOM B aMepUKaHCKOI cucTeMe
IPaBOCYANA HET MPAKTHKY 3a4€Ta BpeMeHM HaXOX/[e-
HISA B C/IEICTBEHHOM U30/IATOPE «TOf 3 [1Ba».

w

Yrounum, uro cormacHo Koncrturyuunm CHIA, rapan-
THUPYIOIeil TPaBO Ha AHOHMMHOCTb, 3a/lepXKaTh Yero-
BeKa «JI0 BBLACHEHVA TMYHOCTI», KaK B PYTUX CTpa-
Hax, CYUTAETCSA HE3AKOHHBIM.

IS

ITpyu 3TOM HY>XHO yIMTHIBaTh, uTO B CIIIA pasHbie pe-
JKIMMBI COfiep)KaHMA HepelAko (PyHKLIMOHUPYIOT B CO-
CeIHNX KOPITyCaX OffHOTO MIeHNTEHI[MAPHOTO YUpexXie-
HUA.

X,
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IIepeBONYMKa» — TEPMIUHBI, CXOKIE IIO 3BY-
YaHMIO B 00OMX A3bIKaX, HO MMeollye Ya-
CTUMYHO WIM IIOTHOCTBIO HECOBIIAfialolye
3HaYeHNA B PACCMAaTPUBAEMON A3BIKOBO
nape. K npumepy, B pycckoMm s3bike «peabu-
JUTaIMA» ITOApasyMeBaeT «odUIManbHOe
BOCCTaHOBJIEHIe B IIpaBaX, BOCCTaHOBIIE-
Hlfe XOPOILIeil pelyTauun» HeclpaBe//IiBo
OCY>X/[IEHHBIX, 2 B aHIJIMIICKOM YIOJIOBHOM
npaBe “rehabilitation” o3nHadaer «mepeBoc-
HUTaHMe IPeCTyIHUKa»: “treatment aimed at
improving an offender’s character or behav-
ior that is undertaken with the goal of rein-
tegrating the offender into society”. Anrio-
A3BIYHBIM 9KBUBAJIEHTOM «peabVIUTaLUN»
B 3Ha4eHMM O(QUIMAIBHOTO BOCCTAHOBIIE-
HIA B IIpaBax OyjeT TepMuH ‘exoneration’”.

[TepeBopueckue peuleHus mpu pabore
C JTaKyHapHOJ TE€PMMUHOJIOTMEN YacTO Tpe-
OyIOT OIVcaTeNbHOro IepeBOfa WU Iepe-
BOJIYeCKOro KoMMeHTapyA. OIycaTenbHbIl
IIepeBOJl BIIOJIHE YMeCTeH, Halpumep, M
pacumdpoBKY 3HaYeHMsA AHINOA3BIYHOIO
tepmmHa “lawfare”: «rak HaspIBaeMoe 3a-
KOHHOe yOMIICTBO, MHOIZ]A MMeEHyeMoe B
CIIA lawfare. 9TOT TepMMH O3HayaeT JVcC-
II0/Ib30BaHMe IIPABOBBIX CUCTEM U MHCTUTY-
TOB JyI1 HaHeCeHN: ylepba Win Ae/eruTn-
MM3aLuy ONIOHEHTa. JTO IONbITKa 6e33a-
KOHHO, HO IO BUJIOM 3aKOHa 00aHKPOTUTD,
PasopuTh, ONOPOYNUTD U JjaXKe MOCAJUTh B
TIOPbMY OIIACHOTO IIOJINTUYECKOTO COIlep-
HMKa. B KpallHMX c/Ty4asx oH MOXeT Haxe
CTONTKHYTbBCA C IIOXKM3HEHHDBIM 3aK/II0YE€HN -
€M, 4TO, I10 CYTH, ABIAETCA 3aKOHHBIM 3KBI-
BaJICHTOM CMEPTHOII KasHM» .

O Heo6xo00UMOCMU 2epMeHe8MuUYecKo20
aHanuza npu nepeeode ycmoliyuebix
08YyXKOMNOHEHMHbIX KOHCMPYKYuli
A3bIKOBbIX eOUHUY

[IpoBefieHIe Te€PMEHEBTUYECKOTO aHa-
nmsa [ JOCTVDKEHWs KOPPEKTHOTO KOH-
TEKCTHOTO IIePEBOfia MOXKET OBITh HEOOXO-
IEMMO ¥ Hpy paboTe C TaK Ha3bIBAEMBIMU

! Cm.: A Dictionary of Law. P. 464.
* Cm.: Kpecrbannnos B. Jlonanpaa TpaMma mbITaooTcs

youTh Tpems crocobamu // AprymeHTs Hefenn. 2024.
Ne 38 (935). C. 2.

«prxcupoBanHpiMu O6uHOMMamamm» (“irre-
versible  binomials” / “binomial  expres-
sions” / “binomial pair” / “binomial freeze”)
/ «OByXBEpIIMHHBIMY (pa3eoIornyecKuMu
oBTopamm» (B repmunonoruu A. V. Cvup-
HUIIKOTO0)’, OODbeNVMHEHHBIMM HAa OCHOBE
KOHTpacTa, CMHOHMMMUY, B3aMMOJOIIO/NHA-
eMOCTM 3Ha4yeHMil, HepelKo IIOBTOpa Ka-

? «B kadecTBe 0COOOTO CTPYKTYPHOTO THUIIA K JIBYXBEp-
IIMHHBIM ¢pa3e0nornquKMM egHuLaM OTHOCATCA
TaK HasbiBaemble (HpaseoyiornMyecKye MOBTOPBI pas-
JINYHOTO pofa. OJ:[HI/I M3 HUX IIOCTPOEHBI HA OCHOBE
AHTOHMMUYHOCTY, KOHTPAcTa — HAIpUMEp, How or
never — “Tenepb WM HUKoOrAA", up and down — “BBepx
n BHI/IS”; y I[pyI‘I/IX JXK€ OCHOBHBIM MOMEHTOM SBJIACT-
¢l a/IMTepanusa — Hanpumep, with might and main —
“uso Bceit cunnl’, betwixt and between — “uu To Hu cé”
(Cmupunxuit A. V1. JIeKCHKOIOT ST QHITIMIICKOTO SI3BI-
ka. M.: VI3g-Bo /muT. Ha MHOCTP. A3., 1956. C. 222-223
(Cepust «bubnnoreka ¢puonora»)).

ITo omucanmio C. I. TepMuHacoBoit, «[ByXKOMIIOHEHT-
HbIC KOHCTPYKLH/[I/I A3BIKOBBIX €IMHUIL] MOIJTIM HE CO-
OTBETCTBOBATb HU JIOTMKE, HU JIEKCMYECKVM HOPpMaM
COYeTaeMOCTH, a OTHOCUINUCD K TaKUM Gurypam pedn,
KaK OKCIOMOPOH (COefVIHEHNE B3aMMOVCK/TIOYAIOLINX
HOHSTHUII), TIeOHa3M (M3OBITOYHOCTY CPENCTB BbIpa-
JKEHIA ), TAapOHOMACH (UTpa CO3BYYHBIMMU CTTOBAMIA), 1
BOCIPMHMMAIVICh KaK praLHeHI/IH M OT/IMYUTENTbHBIN
IpM3HaK IPOCBelLEHHoI peun» (cM.: Tepmunacosa C. I
CrnoBocoyeTaHye B HAYYHO-IVHIBYUCTUYECKOM U AM/AK-
THYECKOM acIeKTax: yueOHoe mocobue; nsf. 3-e. M.: Vs-
matenbctso JIKM, 2007. C. 107). B xauecTBe npuMepos
HOJ:[O6HI)IX yCTOIu/I‘-II/IBI)IX HByXKOMHOHeHTHbIX KOHCprK—
Mt MOXKHO ykasatb: “ups and downs” (= «B3n€TH 1
mageHns» / «1obexpl 1 mopaxkeHus»), “safe and sound”
(= «1jenplit M HEBPERUMBI» / «B LIEIOCTY ¥ COXPaH-
Hocti»), “black-and-white thinking” (= «omHO6OKMI
nopxop, / B3rsif»), “odds and ends”, “bits and pieces”
(= «IycTAKOBbIE MEMOYM» / «BCAKMIL X/TaM») M T. 1.

CM. 06 «yCTOIYMBBIX [BYXKOMIIOHEHTHBIX KOHCTDPYK-
LIVSIX SI3BIKOBBIX eUHNUI» B paboTax: Momopmosa V. H.
Anrmmiickue OMHOMMANBL: CTAaTYC, CYUIHOCTDb, (yHK-
uyn: aBroped. amuc. ... kaHA. ¢umon. Hayk. Bemropop,
2002. 22 c; Cvmpanukumit A. V. CuHTaKcUC aHIIUIA-
cKoro s3biKa (1957); non pemakuueit B. B. ITacexa; usp,.
3-e. M.: Kumwxusni gom «JIMBPOKOM», 2009. 296 c.;
Tepmunacosa C. I. CnosocoyeTanne B HayqHO-JIMHT-
BUCTMYECKOM U AMAAKTIYIECKOM aCIIEKTax: y4eOHOe o-
cobue; usp. 3-e. M.: Visgarenncrso JIKI, 2007. 152 c;
Bhatia V. K. Analysing genre: Language use in profes-
sional settings. London: Longman, 1993. 246 p.; Fergu-
son C. A. The study of religious discourse. In: Language
and Linguistics: The Interdependence of Theory, Data,
and Application. Washington, DC: Georgetown Univer-
sity Press, 1985. P. 205-213; Gustafsson M. The syntactic
features of binomial expression in legal English // Text.
1984. Vol. 4 (1-3). P. 123-141; Malkiev Ya. Studies in ir-
reversible binomials // Lingua. 1959. Vol. 8. P. 113-160.
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KUX-TMO0 A3BIKOBBIX eJVHMUL, (B TOM YIC/Ie
QIINTEpalN — T. €. IOBTOpa (HOHEM), CIIy-
XKAIIero /I yCWIEHMA SMOILVOHA/IbHOTO
BO3MleMICTBUA Ha cnywmatend. Imd Lenei
IaHHOJ paboThl HaM KaxkeTcs: bonee ymoo-
HBIM IIOHATHE «YCTOIYMBbIE IBYXKOMIIO-
HEHTHble KOHCTPYKI[MM A3bIKOBBIX €VHNL»
(c/10B MM coYeTaHMIt CIOB), OZ KOTOPBIMU
MBIl TOHMMAaeM YCTOIYMBBIE [BYXKOMIIO-
HEeHTHblE COYETaHWs CJI0B, COCTOALIME U3
CHUCTEeMHO-00YC/IOBIEHHBIX, JIOTMYeCK! B3a-
MIMOCBS3aHHBIX KOTHUTMBHO-TMHIBUCTIYE-
CKMX ¥ KOTHUTUBHO-KY/IBTYPOJIOTMYECKIX
KOHIIEIITOB, OO beqMHEHHBIX coro3amu and’
win ‘or ¥ OOBIYHO MMEILINX UJEHTUYHYIO
CMHTaKCU4ecKylo KoHpurypaumo. JJocmos-
HBI IePEBOJ, TOKOOHBIX KOHCTPYKINIL, 06-
pasyoLIMX PUTMUYECKM U CEMaHTUYeCKU
YCTOITYMBBIE €VHCTBA, BO MHOTUX CTy4asAx
HempuemeM. B Ilopuamdeckom puckypce
IBYXKOMIIOHEHTHBII COCTAB paccMaTpuBa-
€MBIX YCTOMYMBBIX COYETAHMI YacCTO Ipefi-
I1o/1araeT HOHOHHI/ITCHI}HI)HZ I‘epMeHeBTI/ILIe—
CKUJL aHA/IN3 KOMIIOHEHTOB.

B BoipaxkeHmsx “ships or vessels”, “hear-
ing or trial”, HanpuMep, Ha IepBbIT B3ITIAN
HPOCIEXMBAETCS  CUHOHMMMYECKAST W3-
6I)ITOLIHOCTb, OJJHAKO, €CIun HpI/I IIOUCKE
AJC€KBAaTHOIrO MHOA3BIYHOI'O 3SKBUMBAJICHTA
SaOCTpI/ITb BHIUMaHVIE HA BbIABJICHUN OTTCH-
KOB 3HAUYE€HNA KOMIIOHEHTOB, TO MO>XHO Ha-
6/mI07aTh CylleCTBEHHOE, HO He abCOMI0THOE,
COBHaJieHNe WX JIEKCUKO-CEMaHTUYECKIX
koHurypanuit. B uguome “ships or vessels”
(= «cyma» / «<kopabnm») 0ba CyLIeCTBUTE/b-
Hble MOTYT OBITD [IepeBeIeHbl KaK «kKOpaoip,
CYIHO», OJHAKO, B QHIIMIICKOM BapuaHTe
BcTynusuieir B cuiny CBOJHOVM KOHBEHIUU
«O Tpy#e B MOPCKOM CYyHOXOJICTBE» IIpU-
MEHUTEIbHO K Cy;[aM «BaJIOBOVI BMECTMU-
MocTbio 500 mnu 6omee» Ha 112 cTpaHuIax
VICHIONIb3YeTCA TepMUH “ship’, XoTa MHOrMe
MOPHKI/I, pa6OTaIO]_[H/[e Iop, I/IHOCTpaHHbIM
¢drmarom, yKasbIBAIOT Ha HEOJHOKPATHOE
ynorpebneHue B pedn CMHOHMMa “vessel™'.
CroBo “vessel” aHITIOA3bIYHBIE MCTOYHUKI

! Samos. “Ship” nmn “Vessel” xakoe 3Ha4eHMe MpaBUIIb-
Ho? // ConmanbHasa cerb «OpHokmacHuku». URL:
https://clck.ru/3Utvpg (mata obpamenns: 20.11.2025).

OIIPeNeNISAIOT, KaK «POfOBOE HOHATHE, 000-
3Hayalolllee CaMOXOJHOe IUIaBydee Cpef-
cTBO», “ship” e TpakTyercs, Kak ¢opma
TPaHCIIOPTUPOBKY — «TPY30BOJ, HAYYHBII,
HAaCCAXUPCKUIL BUJ] pEYHOTO MM MOPCKOTO
TpaHcropra»’. COOTBETCTBEHHO, IIPU BbI-
6ope PyCCKOA3BIYHOrO SKBMBA/ICHTa MOXKHO
OrPaHMYUTDLCA OOIIVIM 3HAYEHUEM M yKa-
3aTb Ha KOHKPETHBIN TUI BOJHOTO TpPaHC-
mopta: “ships or vessels are usually built at
the specialized enterprises, shipyards” - «imo-
CTpoViKa Kopabieit 0OBIMHO IIPOV3BORUTCS
Ha CIelMalTU3NpPOBaHHbIX NPENIPUATUAK —
Bep¢six»; “discharge of waste at sea from
ships or other vessels is prohibited” - «Hu-
KOMY He paspelllaeTcsi cOpacbiBaThb B MOpe
OTXOfIbI C CYIOB WM APYIMX IIABCPENCTBY).
Beipaxcenne “hearing or trial” moxer 6bITh
HepeBelleHO Ha PYCCKUII A3BIK B KaKOM-TO
KOHTEKCTe KaK «CyfebHOe CrylIaHye Wn
nporece» / «cymeOHOe CIyLIaHme WM 3a-
ceflaHMe», @ Te-TO KaK «IPaXKAaHCKOe VIV
YTOTIOBHOE ~CY[OIPOM3BOACTBO» /  «TPaXk-
NAHCKMII WIM YTOJOBHBIN mpolecc». B
aHITIOASBIYHBIX ~ JMICTOYHMKAX  hearing”
OOBIYHO OIpefe/SIIOT, KaK (popManbHOe 3a-
ceflaHMe [JIsI TIOMYYeHUs] [OKa3aTelbCTB
M CBUIOETENbCKUX IOKasaHuit (mmomobHbIe
HPOLERYPBI YaCTO UCIONB3YIOT IS paspe-
HIeHNA HpeHBapI/ITeHBHbIX BOHpOCOB nnmn
HpI/IHHTI/IH aI[MI/IHI/ICTpaTI/IBHI)IX peHIeHI/HZ),
a “trial” - xax popmanbHoe cynebHOe pas-
6uparenbCcTBO, B paMKax KOTOPOTO HOMpa-
IIVBAIOT CBUAETENEl, IPEeNCTAB/ISIOT fOKa-
3aTeNbCTBA, ONPEMe/II0T BUHOBHOCTD 06BM-
HaeMmoro (“hearing” is a legal proceeding for
testimony and evidence, “trial” is court exa-
mination of evidence and legal arguments:
distinct stages in legal processes). Bropoii

2 Ship, n. — A seagoing vessel of considerable size; a sail-

ing vessel with a bowsprit and three or more masts, all
having square-rigged sails; the personnel or crew of a
vessel; an airship or airplane.
Vessel, n. — Any craft designed to move through water
carrying persons or goods, esp. one larger than an ordi-
nary rowboat; ship; airship; boat; a hollow or concave
article, as a cup or tub, esp. for holding liquid (cm.: New
Webster’s Dictionary of the English Language. Col-
lege Edition; Fifth Reprint. India: Surjeet Publications,
1989).
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BapMaHT [epPeBONYECKOro pelleHNs CBA3aH
¢ TeM, 4To TepMuHbl “hearing” u “trial” 060-
3HAYAIOT pasHble LielM M 3a/ja4M Iopude-
CKMX TIPOLIElypP, XOTA HPsAMOI HPUBASKU K
TPXXJAHCKOMY WM YTOJIOBHOMY IIpOLiecCy
IaHHBIE CTI0BA He MIMEIOT.

bonee yéTkas kapTuHA BBIPMCOBBIBAETCS
IpY COIOCTAaBJIeHMM KOMIIOHEHTOB BBIpa-
keHus “cases and controversies” (= «cyne6-
Hble JieJIa ¥ IIPaBOBbIe CIIOPbI» / «yTOJIOBHbIE
U TPOKJAHCKUE Mea»). B aHITIOA3BIYHBIX
MICTOYHVKAX HaXOfiuM CJefylolliee pasrpa-
HUYeHJe 3HayeHWil [AHHBIX TEPMUHOB: B
IOPUMYECKOM IMCKypce “case” BK/IIOYAeT B
ce0s Bce TUIIBI ICKOB, KaK YTOJIOBHBIE, TaK U
rpaXKFaHCKMe, a “‘controversy” — 3TO UCKIIIO-
YUTEIBHO rpaKpaHckuit mpouecc (“in juris-
prudence, a controversy differs from a case;
while the latter includes all suits, criminal as
well as civil, a controversy is a purely civil
proceeding”). Anrmuitckuit 6uHoMMan “the
Crown and Government” pasyMHO IlepeBe-
CTN Ha pyCCKI/IﬁI A3BIK, KaK «HpaBI/ITeTIbCTBO
ero/eé BemmuectBa», a BbIpakeHme “take-
it-or-leave-it agreement” - Kak «ZOTOBOD
IpucoenyHeHns» (CTaHZAPTHBIN LOTOBOP,
I7ie OfHa CTOPOHA YCTaHAB/INBAET YCIOBIS,
a ipyras KO/DKHA UX MPUHATH 6e3 BO3MOX-
HOCTM IIEPEroBOpPOB (CTPaxOBble IOMNCHI,
COIIallieHys O 3aliMax, 006 apeHpe u T.IL):
“take-it-or-leave-it” - «Tperbero He maHo» /
«He OCTaBUTb BBIOOpa»). YTOYHUM IIpK
3TOM, 4YTO B o¢punmanpHoM nepesoge 'K PO
(B pen. PemepanbHoro 3akona ot 08.03.2015
Ne 42-®3) Ha aHIMIMICKUI A3BIK B CTaTbe
428 «JloroBop mpucoefMHEHNA» UCTIONb3Y-
forcsi TepMuHB “the contract of affiliation” n
“an adhesion contract”

Kynbryponmormyeckad  cocTab/iAmomas
BBIXOAUT HA HepBbIﬁ[ IUIaH N HpI/I HepeBo-
e TaKux YCTOIZ‘H/IBI)IX HByXKOMHOHeHTHbIX
KoHCTpykumii, kKak “law and equity”, “legal
and equitable remedies”, “equitable and com-
mon law remedies”, “legal or equitable relief”.
Kak N3BECTHO, TpeMH OCHOBHBIMU WMCTOY-
HMKaMl aHIJTIO-CAaKCOHCKOTO IpaBa CUMTa-
foTcsi: 1) obutee mpaBo (common law), ocHo-
BaHHO€ Ha I[OKTPI/IHe Cyﬂe6HbIX HpeHeHTOB
n yCTaHOBI/IBIHeeCH Ha TeppI/ITOpI/H/I CTpaHI)I

B mepuop ¢ HopMaHICKOro 3aBO€BaHMSA B
1066 . o 1250 1. B paMKax GpyHKLMOHUPO-
BaHISI KOPONIEBCKMX CYRoB (king’s courts or
common law courts; king’s courts or courts of
law); 2) crarytHoe mpaBo (statutory law),
HpefcTaBsioliee CO60I YKashl HapiaMeHTa
I THbI€ JIOKA/IbHbIC HOpMaTI/IBHbIe aKThI, a
TaKKe 3) KOHCTUTYL[MOHHBIE COIIALIEHV,
T. €. HEIIMCaHbIC TpaHI/II_U/II/I 110 praBHeHV[IO
crpanoit. C XIV B. mapajienbHO ¢ 00IM
[IPaBOM Ha TeppuTOpuM AHIIUK U Yaabca
B CyAax JOpHa-KaHIplepa/ KaHIPIEPCKMX
cynax (the Court of the Lord Chancellor / the
Court of Chancery/court of equity) ctamno
dbopMMpoBaThCs TpelefeHTHOe MPaBo, OC-
HOBaHHOE Ha NPVMHIUIIAX MOPAIM U ecTe-
CTBEHHOTO IIpaBa (equity / npaso cnpaeseo-
JUBOCMU) Y TIONy4MBIIEe TPUOPUTET HAJ
O6H.[el'[paBOBI)IMI/I HpI/IHI_U/IHaMI/I KOpO}IeB-
CKMX CYOB IIOCTIE peleHust kopoms Sko-
Ba I (James I) B 1615 1. mo pgeny The Earl of
Oxford’s Case (B pamkax pedopmsl cyneb-
Hoit cuctembl 1873-1875 rr. (Judicature Acts
of 1873-1875) kaHIyIepCKMe CYHbI BOLIIN
B 001yl CTPYKTypy cymoB)'. ITpmHumas
BO BHMMaHUE JMCTOPUYECKYIO COCTABIIAIO-
H[yl0 paccMaTpyBaeMbIX TEPMMHOB, MOf-
XOIAILIMM PYCCKOA3BIYHBIM 3KBUBAIEHTOM
BeipakeHns ‘law and equity” 6yzmer «impe-
LieflcHTHOE IIPaBO KOPOJIEBCKUX CYHOB U
[PaBO CHpPaBeLIMBOCTY KaHIJIEPCKMX Cy-
JIOB, OCHOBaHHOE Ha IIPMHIUIIAX MOpPaIu U
€CTECTBEHHOIO TIpaBa» (a He IpearaeMast
B HEKOTOPBIX C/IOBapsAX Bepcus «3aKOH U
[IPABO CIIPABEIMBOCTI», HEIIOHATHAS IS
OCHOBHOI1 Macchl HaceneHus P®). Ycroiun-
BbI€ [JBYXKOMITOHEHTHBIE KOHCTpyKuun “le-
gal and equitable remedies”, “equitable and
common law remedies’, “legal or equitable
relief” MOXXHO IIepeBecTM KaK «BO3MelljeHIe
yitepba (yOBITKOB) 11 MHBIE CpefCcTBa Cyneh-
HOII 3aIIMUThI» / «CpefiCTBA IIPaBOBOI 3allN-
TbI, IIpefi/laraeMble Ha OCHOBE pelLIeHMII KO-
PONIEBCKUX CYHOB ¥ KaHIJIEPCKUX CYHOB» /
«Cyme6OHas 3amuTa M0 0bIeMy mpasy ¥ IO

! B JaHHOM KOHTEKCTe yTOYHMM, YTO OCHOBHAs Macca
HaceneHus P® HesHaKOMa C MCTOYHMKAMU aHITIO-CaK-
COHCKOTO TIpaBa ¥ HMKOI/Ia He CTIbIIIaja O IpaBe CIpa-
BEJITMBOCTY U KaHIIEPCKMX Cy/ax.
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[IPaBy CIPaBeIIMBOCTI» (a He «IIPaBOBasi 1
CIIpaBeINBas IIOMOLIb»).

YTouHuMM B JAaHHOM KOHTEKCTE, YTO B
4ucie (akTOpOB, CYL[ECTBEHHBIX /I HO-
CTVDKEHNST TOYHOCTM IIEpeBOfa IOpUiyde-
CKMX TEeKCTOB, B JIMHIBUCTUYECKON JIUTE-
paTrype 4acTo TaKkXKe YIOMMHAIOT MeXBa-
PUAHTHYI0 BapMAaTMBHOCTb; CTUIb pEYN,
TUIWYHBIA 7151 JAHHOTO KOHKPETHOTO BU/A
AVCKYpPCa; 0COOEHHOCTH MyHKTYALU, TIPH-
CyIye KOHKPETHOMY TUITY JUCKYpCa.

FepmeHeBTUKO-KOMMYHUKaTUBHasA
nepeBoAyYecKkas napagurma B Kauecrtse
QHaNINTNYECKOro MHCTPYMEeHTa npu
paboTe c opuANYECKUMIN TeKCTaMN

lepMeHeBTUKO-KOMMYHUKAaTUBHAsA
nepeBofYecKas IIapafiurMa IpefcTaBisgeT
co00il TPEXCTYIEHYATYI0 MAaTpULy, IMpef-
MO/IAralollyl0 HEeCKOJIbKO CTafiuil ocCylle-
CTBJIEHMsI KOHTEKCTHOTO IIepeBoia:

— IpefBapUTENbHbI  TPAHCAUCLIUIIIN-
HapHBI/I aHa/mu3 (IMHIBUCTUYECKUN U
SKCTPAIMHIBUCTUYECKMIT aHAIU3 [ITIS YTOY-
HEHMs TeKCTOBBIX, 3aT€KCTOBBIX U IOJTEK-
CTOBBIX CMBIC/IOB OPUTHHAIA, 0COOEHHOCTE
»KaHpa, MIPOBO33PEHNS aBTOPa U T. IL.);

- ¢popmynupoBaHe BO3MOXXHBIX IIepe-
BOJYECKMX peLIeHN;

- BBIOOp  NEPEBOAYECKOTO  pelIeHMms
(co3paHMe AUCKYPCUBHO SKBVMBAJI€HTHOTO
M aleKBaTHOTO B paMKaX KYJIBTYPbI A3bIKa-
peluMInyeHTa IepeBOJHOTO TeKCTa) .

PaccmoTpuM Tpm crapum [OCTMYKEHMUsA
KOPpPEKTHOTO KOHTEKCTHOTO IlepeBofia B
paMKax BbllIeyKa3aHHOI TepMeHeBTUKO-
KOMMYHMKAaTHBHOJ I€PEeBOAYECKON Iapa-
OMTMBI Ha IpuMepe ¢paspl ¢ Ha3BaHUEM

! YTOYHNM B JAHHOM KOHTEKCTE, YTO OMMUCAHUE COOT-
BETCTBYIOLIMX [APaMeTPOB ¥ IPOLEAYp IepeBoide-
CKOTO IIpoLfecca MOXKeT OBbITh pasfielieHo Ha ' GoJbliree
KO/MYeCTBO 1aroB. [1pu paspaboTke HEKOTOPBIX METO-
JLOJIOT Uil TIepeBOfjA CTA/UIO IIPEABAPUTENIBHOTO TPAHC-
AUCUMIUIMHAPDHOTO aHAIM3a TEKCTOBOrO (parmeHTta
[EeNAT Ha HECKONbKO ITaloB (HAaNpUMep, B paMKax
repMeHEBTUKO-TIEPEBOAYECKOTO  METOJ0/IOINYECKOTO
cranfapta 9. H. Mumkyposa, M. I. Hosuxkosoit [17;
18] - Ha f#Ba 9Tama), YTO MOXET OBITH I[eeCO0OPA3HO
B HeKOTOpI)IX C]'IY‘-IaFIX, B YaCTHOCTH, l'[p]/[ Ha/lIn4Ynum He-
HepeBOJI]/IMbIX JICKCMYEeCKUX eVHNII.

3aKOHOfiaTeNbHOro akTa “Indemnity Act™
“She was not aware of the existence of any
such analogous provision, apart from the
notorious Indemnity Act 1919 in India”
CemaHTHU4eckasd KOH(QUIypauys HasBaHMA
“Indemnity Act” orchiraeT Hac Ha 3TaIe
IpeBapUTENbHOTO  TPAHCAMCLMIUIMHAP-
HOTO aHajm3a K 3aKOHOJATE/IbHbIM aKTaM
Vupnn, Kak OGHOM 13 OPUTAHCKUX KOTTOHMIT
B Havane XX Beka. Ha cragun ¢popmynupo-
BaHMsA BO3MOXHBIX IePeBONYECKMX pellle-
HUJT MBI YTOYHAEM, YTO CYyLIECTBUTEIbHOE
“indemnity” B cdepe ¢unancoBoro mpasa
MMeeT 3HaueHMe «KOMIIEHCAHIIMY, BO3Me-
meHusA» (yObITKOB / yijep6a) mmm «rapas-
TUN OT yOBITKOB / IOTEPb», @ B YTOJIOBHOM
mpaBe — «OCBOOOX/eHMsI» (OT HaKas3aHs,
MaTepuaabHOIl  OTBETCTBEHHOCTHM),  CO-
orBeTcTBeHHO “Indemnity Act”/“Act of
Indemnity” MOXXHO TepeBecTM KaK «3a-
KOH 00 OCBOOOX/EHUN OT YTO/NOBHOI OT-
BETCTBEHHOCTM» / «3aKOH 00 aMHUCTUN» /
«3aKOH O BO3MeIleHNN yiiepba» / «akT o
BO3MellleHUM YObITKOB», Hampumep: “the
Joint Drive Indemnity Act of 2003” (ban-
[/Iafielll), KaK IpaBUIo, IEPeBOASAT Ha PycC-
CKUIT A3BIK, KaK «3akoH 2003 roma 06 oc-
BO60)K,II€HI/II/I OT OTBETCTBEHHOCTU B CBA3U
C BBIIIOJIHEHMEM COBMECTHBIX CHy)Ke6HbIX
¢yuxuminy?, “the Double Indemnity Act
1996” (PuININNHEL), IPUHSITO IEPEBORNUTH
Ha PYCCKMIl A3BIK, KaK «3aKOH O JBOIIHOI
koMiteHcaumm»®, “Indemnity Act 1982” (Pec-
ny6nuka Tam6us) npuemneMo mepeBOAUTH
Ha PYCCKWUIT A3BIK, KaK «3aKOH 06 0CBOOOXK-
[eHMy OT OTBeTCcTBeHHOCTM»!, “Indemnity

? “The Joint Drive Indemnity Act of 2003” npefocrasmsan
I/IMMyHI/ITeT oT HpeCHeJIOBaHI/IFI COprJ:[HVIKaM BOOPY-
JKE€HHBIX CMJI M MHBIX BOeHI/I3I/IpOBaHHbIX OpraHM3aHMI}‘I
3a apeCTbI, Hp]/[‘{I/IHeHI/[e CMepTI/I, TAXKKUX yBe“U/IIu/I n
npyr]/[e HapymeHI/m npaB I‘pa)KI[aH BO BpeM?{ HpOBeI[e-
Hust oneparun «Uncroe cepare» (“Clean Heart”) B me-
puox ¢ 16 okts6pst 2002 1. 1o 9 siHBapsi 2003 1. B 2015 .
JaHHBI aKT ObUT 00bABNEH BricokuM cynom Bawra-
Jell He3aKOHHBIM U HeKOHCTI/ITyI_H/[OHHbIM,

w

JTaHHBIN 3aKOH BBOAWI IIPAaBUIO ABOHOM KOMIIEHCa-
1y paborofaTenieM pabOTHNUKY BCeX HEBBIITAYEHHBIX
TieHeT B Cy4yae HapylleHMs 3aKOHa O MMHVMAa/IbHOM
3apaboTHOII IIaTe.

JlaHHBI 3aKOH 06ecrednT PUANIECKIIT IMMYHUTET
A COprJI[HI/IKOB HpaBOOXpaHI/ITeJ’IthIX OpFaHOB n

X
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Act 1727 (Benukobpuranms) — Kak «3aKoH
0 Bo3MeleHuu yigep6a 1727 roga»' u T. .2
YroMmHaeMblil B paccMaTpuBaeMoM ¢par-
meHTe “Indemnity Act 1919” obecneunn oc-
BOOOXIeHIe OT OTBETCTBEHHOCTH [iist Opu-
TaHCKMX OQMUIEPOB ¥ YNHOBHUKOB, ydac-
TBOBAaBIIMX B MAacCOBOM paccTperne B AM-
putcape 13 anpen:a 1919 1., cOOTBETCTBEHHO
Ha 9Talle BbI6Opa epeBOAYECKOro PeleHNs
MBI BUAMM, YTO B TaHHOM KOHTEKCTe IpH-
eM/IEMBIM BapUaHTOM OyjeT Bepcus «3aKoH
06 amHuctum»: «Eil He 6BUIO M3BECTHO HU
0 KaKOM aHaJIOTMYHOM IIOIOXKEHUH, 3a JIC-
K/II0YeHVeM I1e4a/IbHO M3BEeCTHOrO “3aKkoHa
06 amuucTun” 1919 roga B Vingum».
PaccMoTpyuM  BblllleyKa3aHHbIE 9Tallbl
repMeHeBTUMKO-KOMMYHUKATUBHOI  IIepe-
BOJIYECKOJI [TapajUrMpl Ha IpuMepe (pasbl
C Ha3BaHNUeM J[IPYroro 3aKOHOHATe/IbHOTO
axTa “Act of Settlement”: “The Act of Settle-
ment 1781 was a significant piece of legis-
lation passed by the British Parliament to
resolve conflicts and ambiguities as regards
the jurisdiction of the Supreme Court es-
tablished in Calcutta under the Regulating

rOCyﬂapCTBeHHbIX C)'[y)Ka]J_U/IX 3a I[eﬁ[CTBMﬂ BO BpemA

6ecropsAKOB, HE3aKOHHBIX COOpaHMII M Ype3BbIYail-

HBIX CUTYaLIMIi.
! JTaHHBIIT aKT Tap/IaMeHTa BennkoOpuranuy pernames-
THPOBA/T BO3MOXXHOCTb BO3MeIlleHNUs yiuepba nuiam,
He MPOLIeAINM KBaTN(UKAIVOHHBI OTOOP /IS 3aHA-
THA JOIDKHOCTE! B TeYeHUe YCTaHOBIEHHOTO 3aKOHOM
CPOKa, IIpY 3TOM 3TUM JINLIAM TIPEJOCTABIANCA OTON-
HUTENIbHBII CPOK /1A 9TOM Lenn. JlaHHbIN 3aKOH TaKXe
0CcBOOOAYT HOHKOH(POPMIICTOB OT TpeOoBaHMiT 3aKOHA
o npucsare 1673 1. (The Test Act 1673) u 3akoHa 0 Kop-
moparysix 1661 1. (The Corporation Act 1661), cormac-
HO KOTOPbBIM I‘OCyJ:[apCTBeHH])Ie C)'Iy)Ka]J_U/Ie JOJI>KHBI
6b11M IpuHATH Mpuyactie Bedepu locnoneit B aHImM-
KaHcKoit nepksu. “Indemnity Act 1727” 611 0OTMEHEH
15.07.1867 1.
B maHHOM KOHTEKCTe XOTeI0Ch ObI 06paTUTh BHIMaHNE
Ha TOT Cl)aKT, YTO MHTEPHET-IIEPEBOYNKI HEPENKO I1e-
PEBOJIAT Ha PYCCKUIT A3BIK BCE 3aKOHBI TI0f] HAa3BaHMEM
“Indemnity Act” / “Act of Indemnity” kak «3akoH o BO3-
MellleH!H yiep6a», He3aBUCHMO OT JIeKCUKO-CEMaHTH-
4eCKOil KOHQUIYpaly JAAaHHO SA3BIKOBON €AVMHMUIIBL.
Takue mepeBOffUECKIE PELIEHNS MOXHO CUMTAaTh KOH-
TEKCTHOJ TEPMMHOTIOTMYECKOJ OIIMOKON MHTEpPHeT-
[IePeBOIYMKOB, CBA3AHHOM C HECIIOCOOHOCTDHIO MAIIIVH-
HBIX IIEPEBONYMKOB JAXKE CaMBbIX HpOHBI/IHyThIX CUCTEM
(Ha AHHOM 3Tarle MX PasBUTHA) CIPABIATHCA C KOH-
TEKCTHBIM IIepPeBOOM 6e3 OIIMOO0K, YTO HEOHOKPATHO
00Cy>X/Ia/IoCh B IMHIBUCTUYECKOIT INTEpaType.

©

Act of 1773, and to establish a more effec-
tive and reliable system of courts to address
grievances against the Supreme Court”. Ce-
MaHTHYecKasd KOHQUIypanus Ha3BaHUA
“Act of Settlement” oTcpUIaeT Hac Ha 9rare
IpefiBapUTENBbHOTO TPaHCAUCIUIUINHAPHO-
ro aHaIM3a K CTaTyTaM aHITIO-CaKCOHCKOM
cucreMsl mpasa. Ha cragum ¢opmynupo-
BaHNSA BO3MOXHBIX IEPEBOJUECKUX pellle-
HMIT MBI yTO4HseM, 4To “Act of Settlement”
(6ykB. «AKT 00 ycTpoeHUM / yperyamposa-
HVM»), TIPUHATHIN Nap/laMeHToM bprrannumn
B 1701 . 1 OKOHYATENbHO YCTAHOBMBILMIA
BepXOBeHCTBO Biactu Ilamarer O6muH,
usBecTeH B Poccum xak «AKT 0 IpecToso-
Hacnemum» («3akoH O Ha/lbHeNIIeM Orpa-
HUYEHNM BJIACTM MOHapXa M HawIydIlel
OXxpaHe IpaB U cBOOOJ MOANAHHBIX»). [Tpn
9TOM 3aKOHOJATeNbHBI aKT bpuraHum c
TaKUM >K€ Ha3BaHMEM, IPUHATHIN B 1662 T.
U OTPaHMYMBIINIT CBOOORY IepefBIDKEHNS
PabOTHUKOB, MEPeBOIAT Ha PYCCKUIT S3BIK
Kak «AKT 06 océmmoctum». A “Act of Settle-
ment” (n3BecTHbIT Takke Kak “Declaratory
Act 17817 mnu “Amending Act 1781”), npu-
HATBIT OPUTAHCKMM TapiaMeHToM B 1781 .
I ycTpaHeHus mpob6emos “Regulating
Act 1773” («3akoH o perymupoBanuiu / 06
ylpaBlneHun» OpUTaHCKOI VIHpawmelr, mepe-
¢dopMaTHpOBABIINII CUCTEMY VIIPaBIeHUS
B KOJIOHMANbHOVM VIHOUM ¥ TOPUHATBIA C
Le/Ibl0 OOPBOBI C pacTyllell KOppymuuei B
Oct-VIHACKOIT KOMIauum), OOBIYHO YIIO-
MIHAIOT B PYCCKOSI3BIYHOII TUTEpaType MOx
HasBaHMeM «AKT/3aKOH O BHECEHUM IIO-
mpaBok». Ha srame Bri6opa mepeBofguecKo-
TO pelIeHVs] Mbl IOHMMaeM, YTO B JaHHOM
KOHTEKCTe Has3BaHME pacCMaTpUBAeMOro
CTaTyTa HY>XHO IlepeBecTu Kak «AKT / 3a-
KOH O BHECEHMU IIONIPaBOK»: «“3aKOH O BHe-
ceHun monpaBok” 1781 ropa O6bUT BaXKHBIM
3aKOHOJJaTeNbHBIM aKTOM, NIPUHATHIM Opu-
TAaHCKUM MApJIaMeHTOM I paspelleHns
IPOTUBOPEUMIL M YCTPAHEHUSA JBYCMBICTICH-
HOCTY B OTHOLIEHUN IOPUCAUKIVYN Bepxos-
HOTO Cyfa, yupexaénHoro B KampkyTTe B
COOTBETCTBIUMU C “3aKOHOM 00 yIIpaBIeHUN
1773 ropma, n mist cosmanus 6omee addex-
TUBHOM U HaJeXXHOI cy;[e61-10171 CUCTEMBI

X,
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I pacCMOTpeHus )anob Ha pelreHus Bep-
XOBHOTO Cyfia»'.

PaccMoTpuM  BblllleyKa3aHHbIE CTafun
repMeHeBTUMKO-KOMMYHUKATUBHOI  IIepe-
BOJIYECKOJI apaUIMBbl IIpU IepeBofie ¢pa-
3bl co cmoBocoderanueM ‘civil law”™: “In its
second main feature, English land law dif-
fers from civil law systems in the European
Union, because it allows the separation of
the "beneficial” ownership of property from
legal title to property”2. Ha stane npensapu-
TE/IbHOTO TPaHCAMCUMIUIMHAPHOTO aHa/In3a
3HaueHne BeIpakeHus ‘civil law” BeirysiguT
KaK OfIMH 13 BO3MO)XHBIX BapUaHTOB Ilepe-
BOJIa B paMKaX MacCOBO-MH(pOPMaIVOHHO-
0, IOPUMYECKOTO ¥ HAYYHOTO JIUCKYPCOB:
IpY IPOTUBOIOCTAB/IEHNN C YTONTOBHBIM
IPaBOM IIePEBOJYECKVM SKBJMBAJICHTOM
tepmmHa ‘civil law” 6ymer cnoBocoderanme
«TPRKITAHCKOE TIPaBO», a TPU IPOTUBO-
IOCTaB/IeHNM C IpelefeHTHbIM IIPaBOM
aHITIO-CAKCOHCKOTO MUpa — BBbIpaXKeHMe
«CVICTEMa eBPOIIENICKOr0 KOHTVHEHTA/IbHO-
ro mpaBa/ pOMaHO-TePMaHCKOTO IIpaBa»’.

! Cnenyer obparuTh BHMMaHME Ha TOT (PaKT, YTO MH-
TepHeT-TIePeBOUMKY HePelKO IepeBOAAT Ha PYCCKMit
A3BIK BCE 3aKOHBI 1Mof] Ha3BaHueM “Act of Settlement”,
KaK «AKT O IIPeCTONIOHACNefuM» WM «AKT O TIoce-
JICHUM», HEe3aBUCUMO OT JIEKCUKO-CEeMaHTUYeCKO
KOHQUrypanum HaHHOM A3BIKOBOI egumHMubL Takue
NepeBOAYECKIe PeIIeHMA MOXXHO CYUTATh KOHTEKCT-
HOJI TEPMUHOJIOTMYECKOI OLIMOKOJ MHTEpHET-Iepe-
BOJ[YMKOB, CBA3aHHONM C HECIIOCOOHOCTHIO MAIIMHHBIX
HepeBOJI‘{I/IKOB JTaXKe CaMbIX HpOJZ[BI/IHyTI)IX CUCTEM (Ha
JAHHOM 3Talle nux paSBI/ITI/Iﬂ) CHpaBHﬂTbCH C KOHTEKCT-
HBIM IIEPEBOLOM 6e3 OIMOOK, YTO HEOTHOKPATHO 06-
CY>XX/Ia/IoCh B IMHTBUCTUYECKOI TUTEpAType.

©

PaccmarpuBaemasi ¢pasa sBISIETCA IEPBOIl B TeK-
croBoM ¢parmenre: “If there is a "trust” of land, then
trustees hold legal title, while the benefit, use and "eq-
uitable" title might belong to many other people. Legal
title to real property can only be acquired in a limited
number of formal ways, while equitable title can be
recognized because of a person's contribution, or the
parties' true intentions, or some other reason, if the law
deems that it is fair and just (i.e. equitable) to recognize
that someone else has a stake in the land” (cm.: 1Opu-
AVYecKUil aHImitcKmit: yue6. mocobue / A. A. Jlebe-
meBa, I. H. AxkcenoBa, E. B. Bapanux [u gp.]; mox pep.
A. A. Jle6eneBoit; 2-e u3g., pacirt. un gor. M.: Beepoc-
CUIICKMIT TOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET IOCTULUN
(PITA Munmocra Poccun), 2021. C. 111).

OmbiT pa6OTI)I C MalIMHHBIM II€PEBOAOM IIOKa3bIBa-
eT, 4TO BbIpaXeHue ‘civil law” B m1060M KOHTEKCTHOM

w

Ha srame ¢opmynmnpoBaHusa BO3MOXKHBIX
HepeBOAYECKMX pellleHMII IPUXOAUM K BbI-
BOZY, YTO B JAHHOM TE€KCTOBOM (pparMeHTe
IPOC/IeXIBACTCS IPOTUBONOCTABJIEHNE 10~
HATUIHBIX KOHIIEIITOB aHIJIO-CaKCOHCKOTO
00111ero IpaBa ¥ eBPOIEICKOr0 KOHTMHEH-
Ta/IbHOrO IpaBa. COOTBETCTBEHHO Ha STalle
BBIOOpa IIePeBOJIYECKOTO PelIeHUsA BUNUM,
4yTo TepMuH ‘civil law” Hy>kHO mepegmath Ha
PYCCKOM sA3bIKe B paccMaTpuBaeMoli ¢pase
crnepytomuM obpasoM: «Bropas kmodesas
0COOEHHOCTb ~ aHITIMIICKOTO ~ 3eMeJIbHOTO
IpaBa, KOTOpas OTINYaeT €ro OT CUCTEMbI
€BPOIIEIICKOr0 KOHTVHEHTA/IbHOTO IIpaBa B
EBpormelickoM co03e, — 3T0 BO3MOXXHOCTb
pasrpaHmuenust “6eHeduimapHoro” Bna-
IleHUsA COOCTBEHHOCTBIO OT IOPUINIECKOTO
TUTY/IA Ha Heé»".

3aknouyeHne

OBOMIOLMOHHBIN IIepexof, IOCIeTHUX
BecATUIeTNII OT  JVHTBOLEHTPUCTCKUX
IIEPEBOJYECKMX TeOpMit K KOTHUTWMBHO-
repMeHEBTUYECKUM,  KYIbTYpPOIOTMYECKN
OPMEHTMPOBaHHBIM IIOAXOAAM K afiall Tl
JICXO[JHOTO TEeKCTa Ha S3bIKe-PelNIINEeHTe,
4€TKO MPOCTEeXMBAETCA MPY aHAIN3e pas-

OKPYXXEHUM YacTO IEePeBOANTCSA MHTEPHET-TIepeBOJ-
YMKaMM, KaK «TPaXXJaHCKOe IIPABO», XOTS IPY COIMOC-
TaB/IeHU) C QHITIO-CAKCOHCKVM IIpeliefeHTHBIM IIpa-
BOM KOPPEKTHBIM BapMaHTOM IlepeBOfia Bcerna Oymer
BepCHs «POMAaHO-TePMAHCKOe / eBpOIeiickoe KOHTH-
HEHTA/IbHOE npaBo» (CM. 0 CCTEeME MMOHATUINHBIX KOH-
nentos TepmuHa ‘civil law” B: Black’s Law Dictionary /
ed. B. A. Garner. USA: WEST Thomson Reuters, 2009.
1920 p.). Takue mepeBOgYECKIe PELIEHNS MOKHO CUM-
TaTh KOHTEKCTHOI TEPMMHOMOTMYECKOI OMIMOKON MH-
TepHET-IIePEeBONINKOB, CBI3aHHON C HECIIOCOOHOCTHIO
MAIIMHHBIX HepeBOI[‘-II/[KOB JaXKe CaMbIX HpO,[[B]/IHyTI)IX
crcteM (Ha JAHHOM 3Talle X PasBUTHUA) CIIPABIATHCA
C KOHTEKCTHBIM IIepeBOROM 6e3 ommbOK, YTO HEOFHO-
KPAaTHO 00CYX/a/I0Ch B IMHTBUCTIYECKOI TUTEPAType.

IS

BeposiTHO, 651710 6BI Ii€/1ECO06PA3HO [aTh HEPEBOfYe-
CKUJ1 KOMMEHTapuii O TOM, 4TO B aHIJIMIACKOM 3€MeTIb-
HOM IIpaBe CYIIECTBYeT pasfielieHNe [IBYX acleKTOB
BIIafIeHNA 3eMIEI: IOPUAMYECKIiT TUTY — GOpMabHOE
IPaBO COOCTBEHHOCTH, KOTOPOE MOXKET IPVHAJIeKATD
ofiHOMY /ity (B 4YaCTHOCTH, B paMKaxX TpacTa — trustees)
u 6eHeduLIMapHOE BIafieHNe — peaibHOE IPaBO Ha J0-
Xom OT COGCTBEHHOCTI/I M HA 4aCThb BprY‘{KI/[ OT IIpO-
XU I/IMyIL[eCTBa, IIpaBO Ha JCIIO/Ib3OBAaHME HENBU-
KUMOCTU (TIpM 3TOM IOPUANYECKUIT COOCTBEHHUK He
006513aTeNbHO ABNAETCA OeHePUIMAPHBIM).

)



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMGHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘2026/N92, T1

JIMYHBIX MOJETIell HepeBOfa U TeopeTnde-
CKVX IIOJIOXKEHNIT TTepeBOOBENEHIIS U CBU-
[eTeNbCTBYET O HMOHMMAHMY JITUMHIBUCTAMM
HEOOXORMMOCTI PaspabOTKM TaKUX METO-
IOTMOTMYECKNX CTAaHaPTOB, KOTOPbIE FasIi
ObI BO3MOXKHOCTh Hauboriee TOYHO OYep-
TUTb TPAHNUI[BI TPAKTOBKY VMICXOXHOTO TeK-
CTa I CO3GAHVsI affeKBAaTHOTO BapMaHTa
IIepeBoza.
[epMeHeBTIKO-KOMMYHUKATVBHAS  IIe-
peBoOfUecKas IapafyurMa B paMKax AUCKyp-
CUBHO-KOMMYHVIKATHBHOTO ITOX0fa MOKET
paccMarpuBaThCsl B KadeCTBe aHAJIMTIIYE-
CKOTO MHCTPYMEHTA ¥ METOHOIOTMIECKOTO
CTaHf#apTa Ipu paboTe ¢ TEKCTAMU IOPU/N-
4eCKOT0, HAYYHOTO ¥ MENUALUCKYPCOB, II0-
CKOJIBKY MOKET OBITh OIITVIMAa/IbHBIM pelile-
HIeM IS CHATUSA IpO6/IeMbl MHOKECTBEH-
HOTO TOJIKOBAHVs JMHOSISBIYHBIX TEPMIIHOB
peLVIMeHTaMI, a TaKXKe HO3BO/seT u3be-
JKaTb KOHTEKCTHBIX TepMI/IHOIIOFI/I‘{eCKI/IX
OIHI/I6OK, B TOM 4YHCJI€ B yCHOBI/IHX HECIIO-
COOHOCTM VHTEPHET-TIEPEBOJYMKOB JTaXke
CaMbIX HPOHBI/IHYTBIX CUCTEM (Ha COBpe-

MEHHOM 3Talle UX PasBUTUA) CIPABIATbCA
C KOHTEKCTHBIM IIepeBOIOM 0e3 HeTOYHO-
creit. Ocobyro0 3HaYMMOCTD, Ha HAI B3ITIAL,
NpeABapUTENbHbIN TPAaHCAUCINUIUIVHAPHBIN
JIVHTBUCTUYECKUIA M 3KCTPaJMHIBUCTIYE-
CKMil aHanmM3 mpuobpeTaeT B CIydasX Ba-
PUATMBHOCTM 3HAY€HMII OJJHOTO M TOTO XXe
TepMIHA B paMKaX OJJHOTO AMCKypca.

Kax BUHO 13 IpUBeIEHHBIX NPUMEPOB
KOHKPeTHBIX A3BIKOBBIX TpaHchOpMaImit
u pedopmanmii, 0co6eHHOCTeN NpUMeHe-
HUA PA3INYHBIX IE€PEBOJYECKUX CTpare-
IMil M TAKTUK, U3y4yeHMe MHOCTPAHHOTO
A3bIKa CTPaHbl C MHOM IIPAaBOBOJN CUCTEMOI
JO/DKHO COIIPOBOXJATbCA HMpUOOpeTeHneM
3HaHUIT 00 OCOOGEHHOCTIX KOHIIENTYaslb-
HOJI cdepbl [pyroro mpasonopsaaka. XoTs
MHOI'Ve IOpUAMYecKue TepMUHBI Iprobpe-
T YHUBEPCANbHBI CMBICTI, HE CBA3aHHBIN
C HAaI[MOHA/IbHOI CrenMMKOil, KOTHUTUB-
HO-CUCTEMHBI IIOJXOf, K TI€PEBOJY TEKCTOB
IOPUAMYECKOTO JIUCKypCa JIO/DKEH CTaTb
OCHOBOIIOJIATAIOIMM Ha 3aHATUAX IO MHO-
CTPAaHHOMY s3BIKY B IOPUMYECKUX By3aX.
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AnHotayna

Llenb: onpefenutb HaLMOHANbHO-KYNBTYPHYIO CEUMMBUKY 1 06LL1Ee 3THUYECKME LEEHHOCTM HOPBEX-
LIEB, MEKCUKAHLLEB, YANWIALIEB, BEHECYANbLIEB U NYIPTOPUKAHLIEB U NOKA3aThb UX peann3aLunio B Xoae
KOMMYHUKATUBHOrO aKTa Ha MPUMepe CNeHr3moB.

Mpoueaypa u meToAbl. NS peLueHns NoCTaBNEHHOI 3a4a4un 6binK UCNONb30BaHbI METOAbI INHIBU-
CTMYECKOro HabMIAeHNS 1 ONUCAHMS, COMOCTABUTENbHbIA aHanu3, NMHIBOAKCMONOTMYeCKUA Nopa-
X0f, a TaKXXe MEeTOA CMIOLLIHOI BbIGOPKM.

PesynbTatbl. Ha 0OCHOBaHWM aHaNM3a UCCNEayeMOro Matepmana 6binin BbISBEHbI TaKKUe 06LLue 3T-
HUYECKINE LIEHHOCTW, KaK «4ECTHOCTb», «APYXKEN6UEe», «INYHOE AOCTOMHCTBO» U «CEMbS U POMaH-
TUYECKME OTHOLLIEHUS», ONPefeneHa UX 3Ha4MMOCTb U NPOUAIIOCTPUPOBAHBI PA3NIUYHbIE CNOCOObI
UX OYHKLIMOHMPOBaAHWS. 10 pe3ynbraTtamM NpoBeaEHHOr0 UCCNEeN0BaHMS 1eNaeTCs BbIBOL, YTO ATHU-
YECKME LIEHHOCTM PeannaytoTcs B X0[e akTa KOMMYHUKaLWKU, AeTePMUHUPYIOT NOBEAEHNE NapTHE-
POB MO 06LLEHMIO U BbIGOP IMOLIMOHANBHO-3KCMPECCUBHBIX PEYEBbIX CPEACTB.

Teopetuyeckas u npakTUYeCKas 3HAYMMOCTb. iccne0BaHe NOMOraeT NoHATL, Kakyto pofb urpa-
0T 3THUYECKME LIEHHOCTW B NOCTPOEHMI KOMMYHWUKATUBHOMO akTa, U KakuMm cnocobamu OHKU MoryT
Bep6anM3npoBaThCs B PeYM HOPBEXCKOIO U NATMHOAMEPMKAHCKOMO aTHOCA.

KnroyeBbie ¢10Ba; NAHTBOAKCUOMOTUS, HOPBEXKCKMIA A3bIK, UCMAHCKNI A3bIK, LLEHHOCTH, CNEHT, Ha-
LIMOHANbHO-KYNLTYPHas cneunduka
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Abstract

Aim. The purpose of the article is to identify the cultural identity and common ethnic values of the
Norwegians, Mexican, Chileans, Venezuelans and Puerto-Ricans and to show how the implementa-
tion of these concepts determines the use of slang in the process of communication.

Methodology. To solve the problem, we used methods of linguistic observation and description,
comparative analysis, linguaxiological approach and the method of continuous sampling.

Results. Based on the analysis of the study material, common ethnic values such as “honesty”,
“friendship”, “personal dignity”, “family and romantic relationships” were marked out, their sig-
nificance was determined, and the various ways in which they function were illustrated. The study
concludes that ethnic values are realized during communication, determining the behavior of com-
munication partners and the choice of emotionally expressive speech.

Research implications. This study helps us understand the role ethnic values play in constructing
communication and the ways in which they can be verbalized in the speech of Norwegian and Latin
American people.

Keywords: linguaxiology, Norwegian language, Spanish language, values, slang, cultural identity
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BBepeHne LVOHUPYIOLIYI0 B pPaMKax OIpeNenéHHOM
coumanpHOM CTpyKTyphl. Ha peanmsanuio
A3BIKOBBIX HpaKTI/IK BOS,LICI?ICTBYCT KOM-

B coBpeMeHHOJ JMHTBUCTUKE IIpO-
6rmema (pyHKIMOHMPOBAHNUSA Pa3TOBOPHOI

peuy COXpaHseT BBICOKYIO CTelleHb aKTy-
anpHOCTH. VIccmenoBaHMeM JaHHOTO (eHo-
MeHa 3aHMMAJIICh KaK OTeYeCTBEHHbIE, TaK
n 3aPY6e>I(HbIe Y‘-IéHbIe, B 49MCII€ KOTOPBIX
I. B. Crenanos, H. M. ®upcosa, B. A. Xo-
MAKoB, Y. b. Kounnac, T. Tputnu, . K. Xa-
cyHp, X. 9BMa u apyrue. 3bIK IpefcTaBia-
eT co0oil [UHAMMYECKYI0 CUCTEMY, (PYHK-

IJIEKC SKCTPATMHIBACTUYECKUX (PAKTOPOB.
Axagemuk I. B. CrenanoB mnopuépkupa-
€T MOMUHUPYIOUIYI0 POJIb COLMANbHOTO
(dakTOpa B CIENYWIVX HpOLeccax: «...B
PerynmmMpoBaHuy MpoLecca CO3JNaHusa Bapu-
aHTOB, B 3aKPEIUIEHMM WIM YIPa3JHEHUM
BapUaHTHBIX GOPM, B VCIIONb30BAHUY WIN
HENCIONb30BAHNM X B KOMMYHUKATUBHBIX
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Le/IAX [IaBHYIO M PElLIAIoLIyI0 POJIb UIpaeT
coumanbuelit dpaxkrop» [1, c. 128]. K uncny
K/IIOYEBBIX COLMAJIbHBIX IIapaMeTpOB, Je-
TEPMUHMPYIOIIMX OCOOEHHOCTM pedeBoit
KOMMYHUKAIIUY, OTHOCATCS CTAaTyC IIapTHE-
POB I10 061IIEHMIO, X ITOIOXKEHME B COLIYMe,
IIPeCTIDK, yPOBeHb 00pa3oBaHMsA, BO3PAcT,
IIOJI M TIpOYNie CUTYaTUBHbIE XapaKTePUCTH-
Ku. YkazaHHble (DaKTOpPBI OOYC/IOBIMBAIOT
JIEKCUKO-CTWIMCTUYECKOe BapbMpOBaHNe B
Ipoljecce KOMMYHMKAIVMM. ITO NPOSBIIAET-
s B CTeleHV CBOOOJbI MY perlaMeHTaluy
VICIIONIb30BaHMsA pasrOBOPHBIX, CyOCTaH-
HapTHBIX U CYHepCTaHJApTHBIX JleKcyude-
CKMX eJVHUL. DMIUpudecKye HabIoneHNs
CBUJIETE/IbCTBYIOT O COLIOCTAaBMMOM YPOBHE
B/IVAHMS COLMAIbHBIX XapaKTePUCTHUK TO-
BOPAIINX Ha CTWIVCTUYECKYI0 BapMaTUB-
HOCTb yKa3aHHBIX JIEKCMYeCKMX IIIaCTOB.
Taxum ob6pasom, coruanbHo-geMorpadude-
CKJie TTapaMeTpbl KOMMYHUKAHTOB CUCTEMA-
TUYECKY MaHU(ECTUPYIOTCS B XOJI€ PEIEBO-
ro B3auMopeincTeus [2].

OpHako, HeCMOTpsl Ha CTPYKTYPHYIO
LIeIOCTHOCTD Pa3rOBOPHOI peun Kak QyHK-
IIVIOHAJIBHOTO CTW/IS, OHA XapaKTepU3yeTcs
3HAYUTENPHON BapMaTUBHOCTHIO, 0OYCIOB-
JIEHHO BIUSHUEM HallMMOHA/IbHbIX Bap]/[aH—
TOB sI3bIKa. B cBsA3M ¢ HepaBHOMEPHOII CTe-
IEeHbI0 pa3pabOTaHHOCTM IPOOIEMATUKM
paSFOBOpHOFO CTUnA B CKAHIOVMHABUCTUKE
" MCIIAHUCTUKE OCO6OC BHMUMaHNE B JJaH-
HOJ paboTe ygmemsieTcst crienuduke MeKCH-
KaHCKOTO, YM/IMIICKOTO, BEHECYSTbCKOTO I
[Y9PTO-PUKAHCKOTO HAI[MOHATbHBIX Bapu-
AHTOB VCITAHCKOTO SI3BIKA,  TAK)KE HOPBEX-
cKoro s3bika (6ykmorn). Beibop si3pikoB st
aHa/M3a ONPEeNesIeTCs UCCTIeOBATENbCKIM
I/IHTepeCOM BbIABJICHUA B3aIMOCBA3M MEXK-
ny IIEHHOCTHBIMU CUCTEMAMU OTHUYCCKUX
C006HIeCTB " UX A3BIKOBbIMU Bpra)KeHI/IH-
MU C HO3I/II.H/H7[ JINMHI'BOAKCHMOJIOTUN.

HPI/I aHa/In3e HI/IHFBOKyHbTyprIX 06].[[-
HOCTel TPENCTAaBsIeTCS] HEOOXOAMMbIM
yLII/ITI)IBaTI) X HAIIMMOHA/IBHO-IICUXOJIOTNYe-
CKIe m coumajabHbIE XapaKTepI/ICTI/IKI/I, HpI/I
9TOM KJII0YeBasi PONb B UCC/IENOBAHNUM OTBO-
OWUTCsI aKCUOMOTMYIeCKOMY (1LIeHHOCTHOMY)
KOMIIOHEHTY. B CBsI3M ¢ 9TVM Lie/IbI0 HACTO-

AIIETO MCCIENOBAHMUSA SIBJISAETCSA BhISIBIIECHIE
HAlMOHA/IbHO-KY/IBTYPHOI CriennuKun u
YHMBEPCAIbHBIX LIEHHOCTEl HOPBEXCKOTO
U paccMaTpUBAeMBbIX JIATMHOAMEPUKAHCKUX
9THOCOB, a TaK)Ke aHa/lIM3 pelpe3eHTalnn
LICHHOCTHBIX IIPe[ICTaB/IeHNiI Ha YypOBHe
pasroBOpHON peun. JTO MOTPebOBAIO OT
Hac pellleHNs CAeAYIOLMX 3aJad: I0Ka3aThb,
KaKYI0 pOJIb UTPAIOT 3THUYECKMEe [[eHHOCTH
B IIOCTPOEHMM KOMMYHMKATMBHOTO aKTa U
KaKJMIU CIIOCO6aMy OHM MOTYT BepOannsu-
POBAaThbCs B pedy HOPBEKCKOTO M JIATMHOA-
MepPMKaHCKOTO 3THOCA.

B xope paboThl MPUMEHSIUCH CIIEHyIo-
11[/ie METOMbL: METOJ, TMHTBUCTUIECKOTO Ha-
O/IIOIEHNA U ONMCAHMA, TIO3BONIMBIINI BbI-
SABUTH 3HAYMMbIE STHUYECKIE I[eHHOCTHBIE
TOMMHAHTBI >xuTeneir Hopeerun u oTaenn-
HbIX cTpaH JlaTnHckoit Amepukn (Mekcukuy,
Yunu, Benecyaner, Iyapro-Puko); comocra-
BUTENIbHBIN aHA/IN3, HAIIPpABJIEHHDIN Ha BBI-
ABJIEHVIE CXOJCTB U PA3NANYUI B A3BIKOBOIA
00 BEKTUBALIMM LIEHHOCTEN; a TaKKe METOf
CIUIOLIHOY BBIOOPKM IIpy cOope sMImpu-
YeCcKOro MaTepyasa U3 COLMANbHBIX CeTell,
TeNeTeKCTOB (TelecepyuanoB) ¥ MaTepua-
JIOB HOPBEXCKUX I JIATMHOAMEPUKAHCKUX
MHTepHeT-pecypcoB. OTHENbHBIM IIpefMe-
TOM PacCMOTpeHNs1 B paboTe CTaHOBUTCSA
3MOIIVOHA/TbHO-3KCIIPECCUBHAA JIEKCUKA U
IPUHINIIBL €€ KIacCuUKaLIN.

Martepuan nccnegosaHus

MarepuannoM Mccef0BaHN IOCTY KUK
3MOLMIOHA/IbHO-9KCIIPEeCCUBHBIE  JIeKCUYe-
CKVle efUHULbI, Hanubojee pernpe3eHTaTUB-
HBI€ JI/I1 HOPBEXKCKOJ ¥ YKa3aHHBIX JIATUHO-
aMepUKaHCKMX TMHIBOKYIBTYP Ha IIpuMepe
tenecepuanos. Canraem, 9TO, XOTS MATIOTH
B CepMaax MpefCTaB/siOT cOOM TEKCT, Ha-
MIVICAHHBIV CIIeHAPYICTOM VIV aBTOPOM AMa-
JIOTa, TeM He MeHee, Ha Halll B3IJIAJ, OHU
MaKCUMaJIbHO O/IM3KM K pasTOBOPHOMY Ba-
PMAHTy paccMaTpUBaeMBIX fA3BIKOB. B xofe
MCCIeROBaHMsI 6bIIO IPOAHANMM3NPOBAHO 10
JIEKCMYECKUX efVHNI, Ha HOPBEXCKOM S3bI-
ke (6ykmon) 1 24 Ha VICITAHCKOM (MeKCVKaH-
CKMIA, YMIUIICKUI, BEHECYSIbCKUI U ITy3P-
TO-PUKAHCKMIT HallMOHA/IbHbIe BaPUAHTBI).
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TeopeTnyeckas 3HAYMMOCTD UCCIIENOBA-
HMS 3aK/II0¥aeTCsA B TOM, YTO OHO CIIOCO0-
CTBYET [JOIIO/IHEHUIO CYLIeCTBYIOLIErO Hay4-
HOTO 3HaHMA MHOpMalyeil 0 peannsanum
LIEeHHOCTel B peueBbIX akTax. Kpome Toro, B
XOJie MCCeNoBaHNA MOATBEPXKIAETCA BaXK-
HOCTb aKCUOJIMHIBMCTHYECKOTO IIOXOfia,
KOTOPbIJI IO3BO/AET BBIABUTH 3THUYECKUE
LIEHHOCTU ¥ NPOJEMOHCTPUPOBATL UX BO3-
HelicTBMe Ha yHOTpeOJeHVe 3MOLMOHAb-
HO-3KCIIPECCUBHBIX JIEKCMYECKUX eVIHUIL B
pasroBOPHOI pedn.

Pesynbrarel IpPOBENEHHOTO  MCCTIENO-
BaHMA MOIYT OBITb JICIO/Ib30BaHbl IIPU
U3yYeHUN HaIlYIOHa/IbHO-KY/IbTYPHBIX
0COOEHHOCTEll CKaH[MHABCKMX U JIaTUHO-
aMepMKaHCKMX HapOfOB U IPU BHEPEHUMU
B IPAKTUKY IPENofaBaHMA Kypca IO HOP-
BE&XKCKOMY M MCIAHCKOMY S3bIKY U €TO Ba-
PUAHTOB, a TaKXKe IIpM IOATOTOBKE KypCOB
COUMOIMHIBUCTUKN, STHOIICUXOJIMHIBUCTU-
KI, JIMHI'BOKY/IBTYPOJIOIUN, MEXKYIbTYpP-
HOII KOMMYHUMKalMM, aKCUOMMHIBUCTUKNI
U MPENCTaBIATh MHTEPEC s 06111€ero A3bI-
KO3HaHMA B LI€/IOM.

SMOLMOHaNbHO-3KCNPeCcCUBHanA
neKcuka n eé Kknaccnpukauma

IIpn paccMoTpeHMM PasrOBOPHON JIEK-
CUKM CKBO3b IIpU3MYy CTMIMCTUYECKOI
MapKUPOBAaHHOCTY IIPe[iCTAB/AETCA BO3-
MOJXHBIM BBIJIETUTb HECKOJIbKO IPYIII JIeK-
cnyeckyx enyHull. K mepBoii rpyiie oTHO-
CUTCA CTUIMCTUYECKM HeNTpajbHas JeK-
crKa, GYHKUMOHMPYOLAst BO BCEX CTUIAX
JINTEpATYPHOTO A3bIKa. B eé coctaBe ocoboe
MECTO 3aHMMAIOT OBITOBM3MBI — JIEKCEMBI,
He o0najamoue CHELaaN3MPOBAHHON
CTU/IEBOI MAapKMPOBAaHHOCTBIO, OTHAKO OT-
HOCAIINECS K PasTOBOPHOMY CTUJIIO B CUITY
MX BBICOKOJI YaCTOTHOCT! B CEMaHTUYECKOM
KOHTEKCTe 0OMXOTHO-OBITOBOI pedn.

Bropyro rpymny cocraBisieT cOOCTBEH-
HO PasrOBOpHas JIeKCMKa, OCHOBY KOTOpOIi
00pasyIoT JeKCHYeCKye efMHULIbI C BbIpa-
JKEHHOJ (DYHKIIMOHA/IBHO-CTUIEBOII Map-
KMPOBAaHHOCTbIO. B [aHHYI0O KaTeropuio
BXOJAT KaK HelTpajlbHble U 3KCIIPECCUBHO
OKpallleHHble CMHOHUMBI, TaK U C/lIOBa, He

VIMeIOIie HeTPalbHbIX MO0 MHBIX CTHU-
JIEBBIX 9KBMBAJICHTOB B JINTEPATYPHOM A3bI-
ke. Oco60e MeCTo B cucTeMe SKCIPECCUBHO
OKpallleHHBIX CMHOHMMUYECKVX CPeJCTB 3a-
HYIMAIOT yCeYEHHBIE JIEKCUYeCKIe eVIHMIIbI
(yceuéHHBIe C/I0Ba), XapaKTepu3yloliyecs
crienpuIecKoit CTUIMCTUYECKON Harpys-
KO/l U (YHKIVOHMPYIOIME IpeuMylie-
CTBEHHO B paMKaX PasrOBOPHOIO JUCKypca
(disco - discoteca, diver — divertido, peque —
pequeiio, poli — policia, secre - secretaria,
trajo — trabajo, tele - televisor, tranquil -
tranquilo, cari - carifio) [3, c. 125]; yBenu-
4ynuTenbHble Cypdukce: -6n, -azo, -acho,
-ote, -etdn, -udo, -aco; 1 YHUUVDKUTEIbHbIE
cyddukcor: -astro, -ajo, -ejo, -acho, -ucho,
-ote, -uza, -uzco u apyrue [4]. VIx ncnonpso-
BaHe B IATMHOAMEPUKAHCKOII pasTOBOPHO-
06MXOHON pedr B PasHbIX KOMMYHMKATHUB-
HBIX CUTYaLMAX 0COOEHHO BEJMKO.

Tak, B My9PTO-PUKAHCKOM BapyaHTe
MCIIAHCKOTO SI3BIKA IIMPOKO PacIpoCTpa-
HeHa yceyéHHasA BepcusA “Mano’ OT C/IoBa
“hermano” (6pat). Kak mpaBummo, oHa mc-
HONMb3yeTcad B Apy>KkeckoM obuenmm: “Oye
mano, vamonos de viaje este fin de semana”’
(Cnyurait, 6po, OTIIPaBUMCs B IIO€3[KY B 3TI
BBIXOJHbIE?).

Yro KacaeTcsa HOPBEXCKOTO S3BIKA, TO,
Kak otMedaeT npodeccop Murpug Kpucrun
XacyHJ, B HEM TaK>Ke BbIfleNIAeTCA PAJ, CIIO-
c060B C10BOOOPA30BATENIBHON PENYKLINY,
Cpeiu KOTOPBIX Hambosee paclpoCTpaHEH-
HBIMM SBIIAIOTCA yCedeHUe OCHOBBI, Cyd-
uKcalus, A3bIKOBAs UIPa ¥ MOFUPUKALIMS
IIPOM3HOCUTENbHBIX HOpM. IIpomuecc yceye-
HYA CJIOB MOXKET OCYILeCTBIAThCA IOCPef-
CTBOM 3/IMIMVHALIMM Hadya/IbHBIX, KOHEUHBIX
VWIN CPeIMHHBIX CerMEHTOB JIEKCUYEeCKON
eIVHULBL B OT/e/NbHbBIX CTy4asx pefyKuys
COIIPOBOX/jaeTcs TpaHchopMalmeit Ipous-
HOIIIeHNsI, KaK, Hanpumep, B nekceme “seft”

' Quinn N. 30 Puerto Rican Slang Terms That Only Make
Sense In The Caribbean [OnexTponnsiit pecypc]//
baselang: [caitr]. URL: https://baselang.com/blog/
vocabulary/puerto-rican-slang/  (mata  obpamienus:
19.03.2026). Janee — 30 Puerto Rican Slang Terms That
Only Make Sense In The Caribbean.

? 3pech u fajee mepeBop aBropa — M. H.
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(coxpaménHo ot “selvfolgelig” «xoHeuHo»),
rrie poHeTMUECKMIT 0O6MMK C/TOBA M3MEHSIET-
s B 3aBMCYMOCTM OT XapaKTepa ero CoKpa-
mweHusA. Bo MHOTMX CIy4yasx IPOUCXONUT
obpasoBaHMe JIepUBATOB HYTEM YCeYeHUs
IIPOM3BOJALLENl OCHOBBI C OJHOBPEMEHHO
cydukcarnmeir, Hanpumep, “godis’, cokpa-
mwenne ot “godteri” («xoHdeTb») ¢ gobaB-
nennem cybpoukca -is. Cypduxce Taxxe
MOTYT HO0ABIATLCA K CIOBaM, KOTOpbIe He
cokpaiaioTcs, Hanpumep, flottings, rre, x
croBy, flott («Bemukuit») gobasen cypdukc
-ings. B HOpBeXXcKkOM s3bike Haubonee pac-
OpOoCTpaHéHHbIMK CybdUKCaMy I 9KC-
IIPeCCUBHO OKPAIIeHHBIX CJIOB SBJIAIOTCA -1,
-ing n -ings. ®oneTnyeckas u rpapudeckasn
UIpa B aKTMBHO YHOTPeOIIAIOMNXCA JTeKCH-
YeCKMX eVMHNIIAX TaKXKe JacTO UCIIONb3yeT-
s 1A CO3[aHUA CIIOB C APKOII 9KCIIPeCCUB-
HOJI OKpackoit, HanpuMep, “halla” — Bapu-
aHT Apy>keckoro nmpusercTBuA oT hei/hallo
(«opuBet/3apaBcTByiiTe») [5, S. 48-56].

B pamkax aHanmsa 3MOLMOHATbHO-IKC-
IIPECCUBHBIX JIEKCUYECKUX efUHUI] 0COOYI0
KaTerOpuIo0 TPENCTaBIAeT  MOJIOHEKHbIN
creHr. JlaHHbI peHOMEH He ABTISIETCSI HOBO-
06pa3oBaHMeM B SI3bIKe; OH CYLECTBYET M-
AXPOHMYECKM, [TOf[BEPTasiCh 3aKOHOMEPHBIM
TpaHchopMaIysIM U IpuobpeTast crienudu-
YeCKue I~IeprI 110, BIMAHUNEM paSIH/ILIHbIX
I/ICTOpI/I‘{eCKI/IX 7 CoMa/IbHbIX HpoueCCOB
[6, c. 316]. [TpuHIMTIMANTBHO BaXKHBIM IIpef-
CTaBJIAETCA TOT (baKT, 4YTO Ha/INM4mue B pe‘H/I
MOJIOZIOTO ITOKOJIEH VST aKTYa/IbHbIX CTTEHI 3~
MOB C}'[y)KI/IT SMHI/IPI/I‘IGCKI/IM HOHTBep)K,He-
HIIeM HEIPEPHIBHOTO XapaKTepa sI3BIKOBOTO
paSBI/ITI/IH, }IeTepMI/IHI/IpOBaHHOI‘O 3KCTpa'
MMHTBUCTUYeCKUMY akTopamu [7, ¢. 137].

B oTeuecTBeHHOM A3BIKO3HAHUU Hp]/[
ZebMHMIMM TIOHATUS «CJIEHD» Haubosee
ABTOPUTETHOI  TNPU3HAETCA  TPAKTOBKA,
npepnoxenHasa B.A. XomsakosbiM. Cormac-
HO JJAHHOMY IIO[IXOLY, CIeHI pacCMaTpuBa-
€TCA KaK «OTHOCUTE/IbHO YCTOVMYMBBIN /I
OIIpefie/IeHHOTO MepMofa, LIMPOKO YIIO-
Tpe6MTeHthIﬁ[, CTUINCTNYECKU MapKI/IpO-
BaHHBIN (CHVKEHHBIN) TEKCUYEeCKUI IIacT
(I/IMeHa CyH.[eCTBI/ITe]IbeIe, HpI/IHaFaTeHb'
HBle ) IJIarojibl, 0003HavdawIue OBITOBBIE

ABJIEHN, TIPEJMETHI, IIPOLECChl U NPU3Ha-
K1), — KOMIIOHEHT SKCIIPECCUBHOTO IPOCTO-
peuns, BXOAAIIEr0 B IMTEPATYPHbIN A3bIK,
BeCbMa HEOTHOPOJHBIII IO CBOMM UCTOKaM,
CTelleHM IPUOMDKEHUS K JIUTePaTypPHOMY
CTaHAApTy, oOmafaoIuil Iefl0paTUBHOM
aKkcrpeccreit» [8, c.11]. Vccnenosatens
[ORYEPKMBAET, YTO OOIMII CIEHT MHTe-
TPUPOBAaH B JIEKCUYECKYIO CUCTEMY JIATE-
paTypHOro A3blKa ¥ (YHKLMOHMPYET Kak
«OOIIENIPUHATOE CPECTBO CTVINCTUYECKN
CHIDKEHHOJ peuy, Hecylleil 3MOLMOHAb-
HO-OIIEHOYHYIO Harpysky» [8, c. 11]

CkaHAVHaBCKMe MMHTBUCTDI Yna-bpurr
Konnac u Tons TpuTy c4mTaroT, 4TO CIEHT —
3TO, MPEXJIe BCETO, TBOPYECKAs UIPa C A3bI-
KoM. HecMoTpsi Ha TO, YTO C/IEHT HepenKo
HETaTMBHO XapaKTepU3yeTcA KaK «JUaeKT
JIeHUBOTO 4erioBeKa» [9, S. 20], oH 1o ompe-
Ie/IEHNIO ABJIAETCS PE3Y/IbTaTOM CIIOBECHOI
UTPBI ¥ HOBATOPCTBA. bes TBopueckoro cme-
IIeHN, TpaHCHOPMAaLVIL M 9KCIIEPUMEHTOB,
KaK CO CTapbIMlf, TaK M C HOBBIMM CJIOBa-
MU, CIEHT B KOHEYHOM MTOTE TepsAeT CBOIi
CTAaTyC «CBEXETo» VI PUCKYeT MCYE3HYThb B
OOBIYHOM f3bIKE. DTU HOBbIE JIEKCHYECKIe
eIVMHUIIBI MOTYT OBITH JJOBOJILHO IIpOrpec-
CUBHBIMM U, TakuM o0Opa3oM, cO3faBaTh
BII€YAT/IEHME, YTO HOCUTEND A3BIKA «M30-
Operare/ieH», «<KpeaTUBEH» Y «COBPEMEHEH».
B03MOXHOCTD MCIIONb30BaHNUA HEOOBIYHBIX
9KCIPECCUBHO OKPALIEHHBIX CJIOB C IOMOPU-
CTUYECKOI OKPACKOIl, MPOHMEN U HIOKUPY-
IOLMMM 37IEMEHTAMM YacTO MOXKET IIOBBI-
CUTB MHTepec K creHry [10, S. 66]

Iloxoxxell TOYKM 3peHUsA TpUEpPXKu-
BaeTCA IepyaHCKMil y4éHplit Xynmo IBua,
«KPEaTMBHOCTD C/IEHTa — 3TO B IIEPBYIO OYe-
penb, cOOCTBeHHas KpeaTMBHOCTb Hacele-
HUA CKBO3b BpeMs». [lepyaHCKUII CIeHT AB-
nAeTCcsA HeopUIMATbHBIM A3bIKOM, KOTOPBII
Jalle BCErO0 BCTPEYAETCA B PasrOBOPHO-
0OMXOIHOI pe4n U IeMOHCTPUPYeT Hellpe-
OJIOIMMYIO CTPACTD K €fie, OTpaXkaeT B3I/IA-
[bl Ha PasIMYIHbIE BUIBI JUCKPUMUHALIY U
MHoOroe ipyroe’.

! Cerdan G. E J. Hevia: “La verdadera dindmica de la
lengua esta en su flujo cotidiano, su friccion perma-
nente” [dnmekTpoHHbI pecypc] // Entrevistas desde

&Y



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘2026/N92.T.1

ITo MHEHMIO HOPBEXCKOTO y4éHOro VH-
rpupn Kpuctun XacyH#, cleHT vale BCeTo
BCTpeYaeTCsl Ha CTWIMCTUYECKOM YPOBHe
HIDKE «HeJTPa/IbHOTO MCIIONb30BAHNA A3bI-
Ka» [5, S. 8]. CieHr — 3TO IPYIIIOBOI S3BIK
C COLMAIbHOM U KCIPECCUBHOM GYHKIIMENL.
Takum o6pasoM, 1oj CleHroM Mbl Gyzem
HOHNMMATb 3MOIVOHAIbHO-3KCIPECCUBHYIO
TIEKCUKY, XapaKTepHYIO I PasTOBOPHOI
peun 11 He COBIIAJAONIYIO C HOPMaMU JINTe-
PaTypHOTO A3bIKa.

B coBpeMeHHON NMHIBMCTVMKE Ha ce-
TONHALIHMI TeHb CYLIeCTBYIOT PasIUIHbIe
Knaccudukanuy cneHropoit mexcuku. Kax
oTMevaeT Xynno IBMUA, «4allle BCETO CIIeH-
TU3MBI VICIIONb3YIOTCS, KOTA pedub 3aXOfuT
0 Mupe efpl U HAIMUTKOB, dyrbome, HOU-
HBIX BeUepMHKAX, TOPONCKOM HACUINM M
POMaHTMYeCKMX OTHOLIeHMAX»'. B pabote
I. K. BropsatH [11], HOCBAIIEHHON C/IEHTY
B HOPBEXCKOM A3bIKe, BCTpedaeTcs boree
pacimpeHHas KnaccupuKarus:

1. Terro u HoJ BK/TIOYAIOT C/IOBA 171t 060-
3HAYeHMs] YacTell Tefa, QYHKUMIT Tena U
TeNeCHBIX IeICTBUIA.

2. Be4epMHKM M COCTOSAHME OINbSAHEHUA
CBA3aHBI C AJIKOTO/IEM, TAOAKOM M HapKOTH-
KaMJ, a TaKXe C UX yrnoTpeOneHneM.

3. lleHbIru ¥ BOPOBCTBO.

4. JTl060Bb 1 CI0Ba, CBA3aHHbIE C BIIIO-
6/1€HHOCTBIO.

5. JIngHble TEPMMHBI — 3TO HENTPANbHbIE
CMHOHUMBI, HalIpUMep, I/I TAKUX C/IOB, KaK
«IIapeHb», «JEBYIIKa», «APYyI» WA «IIOJM-
Vs>,

6. /ImuHble ONMMCAHUA BKIIIOYAIOT BCe
OCTasbHbIe CTI0BAa U OIEHKM, OTHOCAIIMECA
K mndHocTu. OHUM ONMCHIBAIOT BHEUIHOCTD,
pacy, XxapaKTepyuCTUKY, CHOCOOHOCTH U pas-
JINYHBIC OMOIIUN.

7. IloBcenHeBHass >KU3Hb BK/IIOYAaeT B
cebst pas3nudIHble feVICTBIS, 3aa4 U X000,
TaKye KaK «OTABbIX» («paccrmabieHnen).

8. O6mue oneHKM 0603HAYAIOT TO, YTO
l'[pI/IBO,[U/IT B BOCTOpF, CMEUIHO, FHyHO 49)07¢

Lima: [caitr]. URL: http://entrevistasdesdelima.blogs-
pot.com/2018/07/julio-hevia.html (mara o6pamerns:
18.03.2026). Tanee — Entrevistas desde Lima.

! Entrevistas desde Lima.

CKYYHO. DTM C/I0Ba B OCHOBHOM MCIIONb-
3yIOTCS I OLEHKM M OIMCAHUSA OOIUX
COOBITUIT, TAKNX, KAK «BENTUKONEITHO», «HE
OYeHb», «pasfpaxkaiollle», «IOTPACAIOLIEY,
«0YeHb XOPOILO» ¥ «CMEKCh BCITYX».

9. CrieHroBple ClI0Ba BK/IIOYAIOT B cebd
pyrarenbCTBa, OCKOpOIeHs 1 TabyrpoBaH-
HBbIe C710Ba, Hanmpumep, ffs stfu («pagu 6ora,
3aTKHIICH» ).

10. ITpuBeTCTBUA ¥ BOCK/INIIAHNA OXBa-
TBIBAIOT YCTOYMBbIE BHIPaXKEHN S, KOMMEH-
TapUM M CI0Ba JIA IIPUBJIEYEHNUS BHUMA-
Hus, Hanpumep, ey!, wtf («aro 3a xpeHs»),
wolla (apab. «xaaHych Ajutaxom»), yolo
(«KMBEIIb TOBKO pas») M HOPBEXKCKUIT Ba-
puaHT yolo, dleg («KMBEIb TOMBKO pas»).

11. Ipyrue TeMbl MpenCTaBIIIOT COOOIT
cOOMpaTe/IbHyI0 KaTeropuio CJI0B, KOTO-
pble He IOAXOAAT K APYIMM KaTeTrOpUAM.
OHU cBAA3aHBI CO CIIOPTOM, OfEXKJOI, efoil,
TPpaHCIIOPTHbBIMI Cpe€NCTBaMM, YMUCIIaMU U
UTpPYIIKaMH, KaKk HapuMep, godis («koHdpe-
ThI»), gunner («IMCTOET»/«OTHECTPeIbHOE
opyxue») u dog («cobaxa»).

12. CnoBa, KOTOpble HMYETO He OINMCHI-
BAIOT, HE OTHOCATCS K KOHKPETHOMY KOH-
TEKCTY U He IPUHAMIEXAT HU K KaKOil Apy-
roit kKareropun. [TpuMepsl: 0x0 («TaroKe») U
fordi («mmotomy 4to») [11, S. 19].

B HacToAleM ucClefoOBaHMM, OMMpa-
JICh Ha TIPEJIOKEHHYI0 KIacCUUKaIuio,
MbI BbIAB/IAEM HAIIMOHAJIbHO-KY/IbTYpHbIE
0COOEHHOCTY U YHUBEpCalbHble I[eHHO-
CTU, XapaKTepHble A7 xuteneit Hopseruny,
Mexkcuxku, Ynnu, Benecyanel u Ilyspro-Pu-
ko. Kpome Toro, B paboTe feMoHCTpupyeTcs
XapaKTep UX BIMIHMS Ha pedeBOe IOBele-
HJi€ KOMMYHMKAaHTOB I Ha BbI60p IMOIMO-
HaJIbHO-3KCIIPECCUBHBIX CPEICTB B paMKax
PpasroBOpHOI peyn.

AHanus n pesynbrartbl

Vsy4eHne poMaHTMYECKMX OTHOLIEHMIA
U M00BM KaK KYIbTYPHOrO (eHOMeHa Io-
KasbIBaeT, 4TO /1 HOPBEXIEB, KaK M JUIA
MHBIX CKAaH[VIHABCKVX HApOJIOB, OJHON U3
K/IIOYEBBIX LJEHHOCTeJ SABJIAIOTCA CEeMbsl U
6nuskue mopyu. CeMbst PYHKIMOHNPYET KaK
3aKpBITasl COLMAIbHAs TPYIIA, MHK/IIO3VB-
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HOCTb KOTOpPOJI OrpaHMYeHa KPyroM pof-
CTBEHHUKOB ¥ O/M3Kkux gmpyseit [12, c. 52].
B MomopméxHOM muckypce, Irfe poMaHTH-
YecKye OTHOLIEHMs UTPAIOT BaXXHYIO POJb,
JaHHas IIeHHOCTHAs OPUEHTALVs IPOsBILA-
eTCs B aKTUBHOM YIIOTPeOIeHNI CTIeHTOBbIX
JIEKCUMYECKUX e[VMHULI, pelpe3eHTUPYIOIINX
KOHIIEITBl «BJIIOOTEHHOCTb» U «OTHOLIE-
HMS».

PaccmoTpuM crepyrommii fuanor us Te-
netekcra “Skam™:

Even: God stemming med hun Emma
eller? (Xoporuo mposén Bpemsi ¢ IMMOIt?)

Isak: Hun er pa hun (Ona neumo).

Even: Ja du vet at jeg og Sonja har data
siden vi var 15 ar eller no (Tel 3Haewmsb, yTo
mbl ¢ CoHell Mymum ¢ IATHAALATY JI€T UIN
OKOJIO TOTO).

Isak: Okay (ITonsTHO).

Even: Og... jeg merker jo det at vi sklir
mer og mer fra hverandre. Men jeg kan ikke
dumpe Sonja (VI s1 3amevaro, 4TO MBI BCé
6ornblue orpansemMca apyr ot apyra. Ho a1 He
mory 6pocumv CoHIO).

IIpuBenéHHbIN AVMaNOr AEMOHCTPUPYET
000I0IHYI0 HallpaBlIeHHOCTb KOMMYHMKaH-
TOB Ha Pa3BUTHME POMaHTUYECKUX OTHOIIe-
HUil. BepbanusoBaHHbIe B IMaTOTMYECKOM
IUCKypCe 3MOLMOHAIbHble COCTOAHNUA (BO-
B/IEYEHHOCTb, O0ECIIOKOEHHOCTb) CIIy>KaT
I/IH)II/IKaTOpOM IOEHHOCTHOI'O OTHOUICHUA
CcyOBeKTOB K cdepe MOOOBHBIX IEPEXIU-
BaHUII U [IETEPMUHNPYIOT BBIOOpP COOTBET-
CTBYIOI[UX SMOLMOHAIBHO-9KCIIPECCUBHBIX
JIeKCMYeCKUX cpefcTB. Ha ocHoBaHum mpo-
BEIEHHOTO aHaM3a MPAaBOMEPEH BbIBOJ
O TOM, YTO IE€HHOCTb «CEMbA U pOMaHTI/I—
YEeCKNMe OTHOILICHUA» ABJIAETCA OI[HOI}’I nu3
OOMMHAHTHBIX B CprKType HOpBe)KCKOFO
MEHTa/INTETA.

He BbI3bIBaeT COMHEHUS TOT (baKT, qTO
A IIaTI/IHoaMepI/IKaHCKI/IX 9THOCOB TEMa
I00BY TOXKe OCTAETCST OFHOM 13 BENYILNX.
Hamnpumep, g1 unnuniilieB He pegKOCTb Ha-
4aTh BCTPEYATHCS U JTOBOBHO OBICTPO 3a-
BOIUTb Cepb€3Hble OTHOLIEHMA. YMamiiiibl
O4Y€Hb OTBETCTBEHHO OTHOCATCA K pOMaH-

! SKAM / dir. ]. Andem. Norway: NRK, 2016-2017.

TUYECKMM OTHOLIEHMAM U OPMEHTUPOBa-
HBI Ha co3faHue ceMbyu. Ymmm — aro, Impe-
XJie BCero, KOJUIEKTUBUCTCKAst Ky/IbTypa, U
ceMbs UIpaeT B 06liecTBe IVIABHYIO POJIb.
IIpy3bs HPOTMBOIOIIOXKHOTO I0/1a He IIpHU-
BETCTBYIOTCS, & COBMECTHOE IIPOXXMBaHIe
o cBafbpOBI BCTpedaeTcs KpaitHe penko. Ha
myOnyKe YMIniLbl 0OBIYHO OTKPBITO IIPO-
ABJIAIOT NI000Bb U HOKHOCTD, @ B Pa3roBOp-
HOJl pe4M MCIONB3YIOT MHOIO CIIEHTOBON
JIEKCMKM Ha JaHHYI0 TeMaTtuky>. Ocobo pac-
IPOCTPaHEHHBIMU ABJIAIOTCS JIeKCHYeCKIe
eIVMHMIBI ‘engrupir’, 4yTo o3HauaeT «Qup-
toBath (kmenthbesi)» u “pololo/la”- «momo-
moit wenoBek (6oridpens)/ meByka». Ha-
npuMep:

- Estaba engrupiendo a Carla (5 xneuncs
K Kape);

- Lucia es mi polola desde hace dos afios
(JTIrocus — Most nodpyxcka yxe gBa roga’.

AnanoryyHasa cutyanus QUKCHpyercs
B Benecysne: nia mpencraBuTeneil BeHe-
CY9/IbCKOTO 3THOCA CeMbsl M MEXIMYHOCT-
Hble OTHOIIECHVS XapaKTepU3YITCA BBICO-
KOJI CTelleHbI0 3Haummoctu. Kak ormedaer
H. M. ®upcosa, npu 3HAKOMCTBE CINTAETCSA
OCKOPOWTE/IbHBIM, IIPECTABUTh CBOIO KEHY
Kak “mi mujer’, BMECTO 3TOr0 HeO6XOIMMO
VICITONIb30BATh YBAXUTENBHYIO (opmy “mi
esposa’ (Most cympyra) mwiu “mi sefiora”. Yro
KacaeTcs 9MOIMOHAIbHO-3KCIIPECCUBHBIX
JIEKCUYEeCKUX eIMHNL], TO OHM OCOOEHHO I10-
HY/LIPHBL CPElM MOJIOREXY Y OTINYAIOTCA
«IPYXKeCKoy, (paMunbspHOiL, HepopManb-
HOJ KOHHOTanmei» [3, c. 279-284] Hanpu-
Mep, Takme CjI0Ba, Kak ‘jeva’ m “cuaima’
0003HAYAIOT  «IEBYLIKY/HOAPYXKY», HO
ecTb pas3nmuuus. B nepBoM ciydae peyb UAET
0 Yb€II-TO JIEBYIIKE, BO BTOPOM — 00 OYeHb
PEBHMBOII IEBYIIKE.

? Dating in Chile: In Conversation with Jennifer Ramos
[9nexrponnsit pecypc] // Pink Pangea : [caitr]. URL:
https://pinkpangea.com/2016/08/dating-in-chile-real-
deal/ (zata obpamenusi: 21.01.2026).

* From Patagonia to Santiago: 47 Chilean Slang Words You
Should Know [9nexrponHsiit pecypc] // Pink Pangea :
[caitt]. URL: https://pinkpangea.com/2016/08/dating-
in-chile-real-deal/ (mata o6pamennsa: 19.03.2026).
Jlanee - From Patagonia to Santiago: 47 Chilean Slang
Words You Should Know.
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— Pensé que ibas a venir con tu jeva (A
IyMaJl, THI IPULEIID CO CBOEIT HOOPYHKOTL);

- Juan por fin se consiguié una novia,
pero es demasiado cuaima (Xyan HakoHell-
TO HaIIéN cebe [IEeBYLIKY, HO OHA 00epiuma
pesrocmoio)'.

Ob6ob1ieHe  pe3yIbTaTOB  aHaIU3a
IPe[CTaB/IeHHOTO A3bIKOBOTO MaTrepuara
CBUJIETE/IbCTBYET O Haan4my o6liell 3aKo-
HOMepHOCTM: (YHKLIMOHMPOBaHME CJIeH-
TOBBIX €[MHUI] C CEMaHTMKOIL TI0OBU U poO-
MaHTUYECKMX OTHOUIEHMII B YMIMIICKOM U
BEHEeCY3/IbCKOM HAIVIOHA/IbHBIX BapMaHTaX
VICHAHCKOTO fA3bIKa, aHAJOIMYHO HOPBEX-
CKOMY fA3BIKy, HAIIPAMYIO KOppelnupyeT ¢
aKTyanmsanyell IeHHOCTHOIO KOHIIeNTa
«CeMbs I pOMaHTUYeCKIe OTHOIIEHN».

VccnenoBanue JeKCMYECKUX —efUHML,
cofiepXalllMX OLIEHOYHbII KOMIIOHEHT, pe-
JIEBAHTHO IIPOBOJUTDL C Y4ETOM OCOOEHHO-
CTell MOMUTHUYecKoit KynbTypbl Hopserum,
KOTOpas XapaKTepusyeTcs BBICOKUM YPOB-
HeM pa3BUTHA U 6a3UpyeTCs Ha IPMHIUIIAX
cBO6OfBL, IOpsIKa U paBeHCTBa [13, c. 259].
ViMupxeBble XapaKTepUCTUKI CTPaHBI Je-
TEPMUHNPOBAaHbI TAKVIMU q)aKTOpaMI/I, KaK
COI_U/[aHI)HbH/uI MUp, CIIpaBENIVIBOCTD, BbICO-
KU1 YPOBEHDb U YHOBJAETBOPEHHOCTb Kade-
cTBOM XusHu [14, c.54]. Kateropus 6ma-
TOIIONIYy49lMsI B HOPBEXCKOM O6H_[eCTBeHHOM
IUCKypCe HEIOCPeACTBEHHO KOppeypyeT
C UpeAMI paBHOIIpaBUA U paB€HCTBa BO3-
MoXkHoOcTell [15]. B cucreMe 11eHHOCTHBIX
OpMEHTAUMII HOPBEXCKOTO 3THOCA NOMMU-
HMpYIOlljee TIONOXKeHNe 3aHUMAIOT COCTpa-
[aHue, TONEPAHTHOCTb, YOEKZEHHOCTh B
paBHOﬁI ODEHHOCTU INMYHOCTHU, UICKPEHHOCTD,
cB0607Ia CAMOBBIPAXKEHNST, MEXXIMYHOCTHOE
IOBepye, a TaKKe KPeaTUBHOCTb U MHHOBA-
LMOHHOCTD. IIpMHaNIeXXHOCTh HOpPBEXIIEB
K MHONBUAYAINCTUYIECKOMY TUITY KYJIbTY-
pbl 0OYC/IOB/IMBAET MPUOPUTETHOCTh 3KC-
TJINKanun JIMIHOCTHOM no3unuum B KOMMY-

' Quinn N. Venezuelan Slang: 40 Words To Sound Like
A True Venezolano [9nektpoHHbI pecypc]// base-
lang: [caitt]. URL: https://baselang.com/blog/vocabu-
lary/venezuelan-slang/ (mata obpamennsa: 19.03.2026).
Jlanee — Venezuelan Slang: 40 Words To Sound Like A
True Venezolano.

Hukanuy [14]. B kadecTBe mOATBEPXKAEHMS
06paTuMcs K WIUIIOCTPATUBHOMY MaTepya-
JIy M3 HOPBEXCKOTO Tefecepuana “Skam”:

1) Jonas: Hvem er han duden der da?
(Kro atot uysax?)

Isak: Han der? Han er sann derre
revynord fra den derre gruppa til Vilde (On?
OH HpoCTO KaKoi-TO paHam meampa W3
rpynmnst Bumpper).

2) Even: Kul leilighet (Kpyras xBapTupa).

Isak: Takk (Cracu60).

Emma: Det er drit kult her, det er sykt
fint. Assa det er kollektiv lissom, det er alltid
kule folk her (3mech Tax xpymo, npocTo He-
BEpOATHO Kpymo. DTO ChEMHas KBapTHUPA,
37lechb BCETZia Kpymble JIIONN).

AHanus mpepcTaBlIeHHBIX [yajornye-
CKMX (parMeHTOB IIOKa3bIBaeT, YTO KOMMY-
HUKaHTbI 0OMEHMBAIOTCSI MHEHVSIMMU, CPOp-
MMPOBaHHBIMY Ha OCHOBE JIMYHOTO OIBITA U
AINPUOPHBIX XapPaKTEPUCTUK O0B6CYKIaeMbIX
mny. Ha 9TOM OCHOBaHMYM MOXKHO 3aKITIO-
YUTDH, YTO TEHHOCTb «4YE€CTHOCTb» aKTyaHI/I—
3]/[pyeTCH B KOMMyHI/IKaTI/IBHOI‘/’I CI/ITyaIH/H/I
«BBbICKAa3bIBaHIE MHeHI/IH/BHe‘IaTTIeHI/IH» n
BI)ICTyHaeT q)aKTOpOM, I[eTepMI/IHI/IpyIOIlH/IM
yHOTpe6HeHI/Ie OLICHOYHBIX CJICHI'OBBIX €1~
HUII B pe‘H/I I‘OBOpHHH/IX.

YT0 KacaeTcs HAIMOHAIBHOIO XapaKTe-
pa JaTMHOAMepUKaHIIEB, UM CBOICTBEHHO
YaCTO€e MCIIONb30BaHNE «ITHUYECKUX aIlen-
JIATUBOBY», 3a4aCTYI0 MMEIOLINX Ie0paTnB-
HYI0 OKpacKy [3, c. 77-78]. Hepenxo nopo6-
HbIC 06pameHI/IH OCHOBAaHblI Ha BHCHIHUX
OAHHBIX VI JIMYHBIX KAa4Ye€CTBaX YE€/IO0OBEKaA.
[lIupoko pacnpocTpanéHHOE yoTpebneHne
OAHHBIX aIIC/IIATUBOB B pe‘H/I JIAaTMHOAME-
PUKaHIIEB BBI3BAHO peannsalyeil [eHHOCTI
«4eCTHOCTb». Tak, B IIy9PTO-PUKAHCKOM
BapMaHTe MCIAHCKOTO SI3bIKA JIEKCHMYeCKast
enuHuIa “pelao” 0603HavaeT HAMBHYIO 1 He-
OIIBITHYIO I0HYIO JieByIIKy. Hammpumep: “Ese
pelav no sabe nada de la vida todavia” (3ta
CONMAYKA elllé HMYETo He 3HAeT O KU3HM)?.

? Mas alla del espaiiol estandar: Una exploracion del ar-
got puertorriquefio [9mekTpoHHBI pecypc] // promo-
va : [caitt]. URL: https://promova.com/es/blog/puerto-
rican-slang (zata o6pamenns: 25.11.2025).
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B umnmitckoM BapmaHTe MCIIAHCKOTO
A3bIKA JUIA OINMCAaHMUA OYeHb CKPOMHOIO
M THUXOTO 4YelloBeKa HCIONb3YeTCA C/IOBO
“piola”: “Fernando es bien piola” (epuan-
IO — TaKoit cxkpomHux/muxons)'. Ilpu sTom
s 4MIMIILEB XapaKTepHO YIOTpebreHMe
CJIEHTOBBIX alle/ULATHBOB He TONbKO C OTPU-
LaTe/TbHOV KOHHOTAIMeN, HO U C ITOJIOXKM-
tenpHOI. CylllecTByeT Liefblit psj Hambo-
Jiee TIOINY/IAPHBIX CTIEHIM3MOB, CBA3aHHbIX C
BHEIIHOCTBIO U XapaKkTepoM cobecepunmka. K
OJIHVIM V3 4acTO UCIIO/Ib3yeMbIX B Pa3roBOp-
HOI1 pedyt MO>KHO OTHECTH CJIOBOCOYEeTaHMe
“Buena onda” Kak mpaBumo, 0HO BCTpeda-
eTCs B KOMMYHMKATUBHOI CUTYaL[UM «3Ha-
KOMCTBO» WM C LIe/IbI0 IIOMIETINTHCA XOPO-
IIMM BIleyaT/eHeM o denoBeke: “Esa mina
es buena onda” (Jta KpacoTKa Takas Kadcc-
Hag). Ecmu ke 4mimel; XodeT BBIPasUTDb
MHeHue 0 60raToM 4YesioBeKe, OH OymeT uc-
II0JIb30BATD JIEKCMYECKYI0 efuHuLy “cuico/
ca”: “Tu pololo es un cuico” (TBoi1 60itdpeHn
— moncmocym). [Iy14 onucanna KpacusBoy u
IPYUB/IEKATeIbHON HEBYLIKY VI MOJIOLOTO
JesloBeKa IIPUMEHNTENbHO ¢10Bo “Mino/a™:

- Mira ese mino! (CmoTpu, 9TOT Kpacas-
yux!);

- Conoci a esa mina en el carrete (S
BCTPETWI TY KPACOMKY Ha Be4epUHKe).

VHTepecHO OTMETUTb, YTO B MeEKCU-
KaHCKOM BapyMaHTe NCIAHCKOIO A3bIKa B
KayecTBe CJ/ICHTOBBIX AaIe/UIATUBOB YacTo
BCTPEYAlOTCsl  «MeTadOpudIecKy mepeoc-
MBICTICHHbIE VIMEHa CYIIeCTBUTE/IbHbIE U
CyOCTaHTMBYMPOBaHHbIE IIpU/IaraTe/bHbIe»
[3, ¢.77]. Haubomee spxum mnpumepom
MOXXHO cumMTarth coBo “fresa’, koTopoe me-
PeBONUTCA KaK «KayOHMKa». OFHAKO MeK-
CMKaHIIBI IIO] 3TUM C/IOBOM IHO[;pa3yMeBaioT
4e/I0BeKa, KOTOPBIN fAB/IAETCSA BBICOKOMeEP-
HBIM CHOOOM U CUmMTaeT cebs1 mydile APYIux:
“Sabes que no me gusta salir con hombres
como él, es demasiado fresa” (3Haeus, MHe
He HPaBUTCA BCTPeYarbCsA C TaKMMU MYX-
YMHAMM, KaK OH, OH TAKOJ 8biNeHOPENHUK)?,

' From Patagonia to Santiago: 47 Chilean Slang Words
You Should Know.

2 Tam xe.

* Quinn N. Mexican Slang: 38 Words To Make You Sound

Emé opHum mnpumepoMm ABIAETCA CIOBO
“prieto”. B BocmpumsaTMM mHpefcTaBUTENEN
IPYIMX KyIbTYp HaHHasd JIeKceMa MOXeT
o0mafaTb  PacoBO-AMCKPUMMUHALMOHHBIM
OTTEHKOM, OJHAaKO B MeKCUKAHCKOM Ha-
LYIOHA/IbHOM BapMaHTe MCIIAHCKOTO S3bIKa
OHa JIMILIEHAa IeMOPaTVBHON CEMaHTUKU U
YHKIMOHNPYET KaK HENTPATbHBIN 3THO-
rpadudeckuit Mapkep, 0603HAYAOINIT JINILL
co cmyrmoit koxeit: ‘3Recuerdas quién es
Daniel? Mi amigo prieto, estuvo aca el otro
dia” (ITomuume Tanusna? Moit memHoxo-
Huti BPYT, OH OBLI 3[eCh Ha JHAX)™.

B BeHecya/IbcKOM BapuaHTe MCIIaHCKOTO
A3BIKA TAKOKe CYIIECTBYIOT MeTapopudecKu
HepeoCMbIC/IeHHbIe JIEKCUYeCKIe eVHUIIDL,
K OfHOI 13 Takux otHocutcs “pilas” au-
HOe CJIOBO MMeeT [iBa Pa3HBbIX 3HaueHus. B
[IepBOM C/Iy4ae er0 MOXKHO IIepeBeCTH, Kak
«Oyb OCTOPOXKEH», BO-BTOPOM — «CO00Opa-
3UTENbHBIN YenoBeK». Hampumep:

— Pilas con ese cuchillo, lo afilé hoy (3tot
HOX CMPEMHDITI, 5T UM CETOJHSI [TOPe3aIcsl);

- Tu primo es muy pilas, a mi hermano
le costé una semana entender ese tema en
matematica (TBoil KyseH — peanbHBIl 60-
man, Moemy Opary morpeboBamach He-
fiens, 4TOOBI HOHATb 9Ty TeMy Ha Ypoke
MaTeMaTuKm)’.

Jlexcuueckast emmHuia “‘quedao” mme-
eT IpsAMO IIPOTMBOIIONIOXKHOE 3HAYeHNe.
OG6BIYHO €€ VCIONB3YIOT, KOTa Pedb UAET O
O/Iro cooOpaXkaloleM Ye/IoBeKe, II0XO HO-
HUMAaIOLIeM UIyTKy win Haméknm: “Tu si eres
quedao, ella lleva tiempo tratando de decirte
algo” (Tsl — Takoit MopmMo3, OHA yXKe TaBHO
IbITaeTCsA Tebe YTO-TO CKaszaTh). V ené ogHa
HOIY/IApHAasA Cpely BeHeCy/blleB JleKcuye-
CKasA efMHMIA C OTPULIATEIbHBIM KOHHOTA-
TUBHBIM 3HadeHueM — “sifrino” Ilo cBoemy
3HA4YEHMIO OHA II0XOXKa Ha CleHrnsMm “fresa’
B MEKCHKAHCKOM BapMaHTe MCIAHCKOIO

Like A Local [9nexTponHslit pecypc] //baselang : [caitt].
URL: https://baselang.com/blog/vocabulary/mexi-
can-slang/ (mata obpamenma: 19.03.2026). Jamee -
Mexican Slang: 38 Words To Make You Sound Like A
Local.

* Tam xe.

* Venezuelan Slang: 40 Words To Sound Like A True
Venezolano.
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A3bIKa, HO IIPY 9TOM IIOfIpasyMeBaeT BbICO-
KOMEPHOTO 4YelI0BEeKa, KOTOPBIN IOKYyIaeT
TOJIBKO CaMble floporue OpeH/ibl, He IIpopa-
60TaB HU OHs B cBOelt xusHu. Hampumep:
“Habia un grupo de sifrinas en el centro
commercial” (Bon Tam KoMmIauika Maxopox
B TOPTOBOM IleHTpe) .

TaxuM 06pa3oM, COIOCTaBUTENbHBIN
aHa/IN3 MWUIOCTPATUBHOTO Marepuana B
HOPBEXCKOM A3bIKe 1 JIaTMHOAMepMKaH-
CKMX HAaIVIOHA/IbHBIX BapUaHTaX JCIaH-
CKOTO $3bIKa II03BO/IAET BBIABUTH OOIIYIO
TEHJICHIIMIO: JCIIONIb30BaHMe OLEHOYHBIX
C/IEHIM3MOB Pery/LIpPHO HaOMo#aeTcs B
KOMMYHUKATVBHBIX CUTYaLMAX, IpeIona-
TalolVX BbIpaKeHVe CyOBeKTMBHON OLieH-
KU WIM XapaKTePUCTUKU IPONUCXOMAIINX
COOBITUII, a TAaKXKe /Ull, BOBJIEYEHHBIX B
maHHble coOptusA. IIpu aTOM pedeBoe Io-
BelleH/e KOMMYHUKAaHTOB OOYCIOBJIEHO
LIEHHOCTHOJ OpMEHTAlEN Ha «4€CTHOCTDY,
YTO IpefIIoaraeT NOMYCTMMOCTb M Hake
HOPMAaTVBHOCTb OTKPBITON [E€MOHCTpaLuy
JMYHBIX YOXJEHNUII B IIpoljecce OOLIeH .

Jlanee aHamM3y MOABepralTCsA CIEHIO-
Bble JIEKCUYeCKMe eNUHMIBI, OTHOCHIIVe-
CsI K KaTeropusiM OCKOpPONEHUS U MHBEK-
TUBHON JeKcuKku. Kak mM3BeCcTHO, IOHATUA
BEX/INMBOCTU M HEBEXIMBOCTU ABIAITCA
PENATUBHBIMIY, YTO OCOOEHHO 3aMETHO TP
CpaBHeHI/H/I pa?ﬂH/ILIHbIX Kyf[bTyp, CTpaH Nin
JaXke TOPOACKMX coobuiecTB. Yrorpebie-
HVE€ MHBEKTUB B KOMMyHI/IKaTI/IBHOM aKTe,
KaK MPaBUIO, MAPKUPYETCsS KaK OTKIOHE-
HIfe OT PeYeBOro aTuKera. Tak, MCIONb30-
BaHme ¢pasbl “dette var jevlig godt” («aro
OBIIO YePTOBCKM BKYCHO») IIPeNCTaBIIACTCA
HeyMeCTHI)IM B X0op¢ CeMeIHOoro TOp)KeCTBa,
OJJHaKO B MOJIO[IEXKHOI Cpefie, B YaCTHOCTH,
B paMKax HepopMajbHOro o6lieHus 6mms-
KX IpYy3eli, JaHHOE BBIPA)KEHME He BBIXO-
IOUT 3a HpeHeHbI KOMMYHVIKaTI/IBHoﬁ HOpMI)I.
/3 cKasaHHOTO CIIEAyeT, YTO B IpOILjecce
KOMMyHI/[Ka]_U/H/I HeO6XOHI/IMO y‘H/ITI)IBaTI)
XapaKTep MEXINYHOCTHBIX  OTHOIIEHUN
KOMMyHI/[KaHTOB, TeMaTI/IKy 6eC€,III)I n CI/ITy-

! Venezuelan Slang: 40 Words To Sound Like A True
Venezolano.

aTUBHBI KOHTeKCT. Oc060ro BHUMAHMA 3a-
CITy>KMBAalOT KOMMYHMKATUBHbIE CUTYALVIL,
[eTepMMHUPOBAaHHbIE  HEOOXONMMOCTHIO
BBIp@)XKEHMsA HeTaTMBHBIX sMoLuit (Hepo-
BOJIbCTBA, Pa3ipaKeH s, THeBa, OTYAAHA).
B sTOI1 CBA3SKM mOKasaTelIbHO HaOMOmEHME
HOPBEXXCKOTO MccefoBaresns Paiigion Aam-
66, cormacHO KOTOPOMY BepOanbHasi penpe-
3€eHTal[Ms THEBA U [IEP/IOKY TUBHBII 3 dexT
CKa3aHHOTO OOYC/IOB/IEHbI KaK KY/IbTYPHBI-
MM, TaK M VMHMBUJYaIbHO-ICUXOTIOIMYe-
ckumy akropamn [15, S. 24]. Pestomupys
BBIIIECKa3aHHOE, MOXXHO 3aK/IIOYNTh, YTO
IUIA HOCHUTeJIell HOPBEXCKOTO S3bIKa 0CO-
6y10 3HaYMMOCTD IpuobpeTaet cobmofeHMe
COLIMA/IBHOI LIEHHOCTH «INYHOE J[OCTOVH-
CTBO.

B xauecTBe IpyMepa NPOVJUTIOCTPUPYEM
IVIAJIOT U3 TenmeTeKcTa “Skam’™:

Emma: Dust (ITpudypox).

Isak: Er jeg dust? Du synes jeg er dust?
Faen. Da er det to jenter som synes jeg er
dust, bade hun sete og sa deg da. Haha oi,
prover du & drepe meg med det blikket der?
Provde du det? Oioi! Er jeg virkelig sd dust,
synes du det? (SI npudypox? Tl ymaelis, s
npudypox? bnun. Torga Teneps ABe [eBYyLI-
KJ CUMTAIOT MEHs npudypxom, OfHa Muasi,
a BTOpaH — ThI. Xa—xa, OIZ, IIbITACIIbCA y6I/ITb
MeHs B3rmsamom? Twl mbiTamack? Oit-oit. Thl
[yMaellb, 51, IPaBJa, TaKo npudypox?)

AnHanu3 ceMaHTUKM JAaHHOM KOMMYHMU-
KaTUBHOM CI/ITyaLU/II/I II03BOJIAET 3aAK/IIOYNUTD,
4TO 002 y4acTHMKA OOIIeHUsA BepOaNTusyIoT
HEraTMBHBIEC OSMOLIMMOHATIbHbBIE COCTOAHUA:
CO CTOPOHBI I€BYLIKM HabIIOAETCs BbIpa-
JKeHMe 0OMJIBI, TOT/IA KaK MOJIOJIOI YelTOBeK
[IEMOHCTPUPYET YAUBJIEHNE U pa3ovapoBa-
HUe. MCXOHH U3 3TOTO0, MOXXHO CHI€/IaTh BbI-
BOJ O TOM, YTO COflep)KaTeNbHasi CTPYKTypa
fuanora o6GyClOB/IeHa ale/UIAIMeil K IleH-
HOCTHOJM OpMEHTalMM «INYHOE JOCTOWH-
CTBO», 3HAYMMOI1 /11 000MX KOMMYHUKaH-
TOB.

B TIaTI/IHoaMepI/IKaHCKI/IX HallMOHa/Ib-
HbIX BapI/IaHTaX MICITAHCKOT'O A3bIKa MHOTUE
4epThl HALMOHAJIBHOTO XapaKTepa COOT-
BETCTBYIOLINMX 9THOCOB HAXOMAT Haubomee
HPKOC Bpra)KeHI/[e JIMEHHO B A3bBIKOBbIX

Y
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¢dopmax. B yacTHOCTH, 9TO NpOABIAETCH B
BBICOKOIT CTeIIeH) SMOLIMOHAIBHOCTH 1 9KC-
IaHCUBHOCTHY, YTO OTYET/INBO HAOMIONAEeTCA
B 00/1acTM MeXBapMaTUBHOI CUHOHVMUY
9KCIPECCUBHO-3MOLMOHANIBHON  JIEKCYUKI.
[IpuMepoM MOXET CIY>KUTb PAJ, CUHOHU-
MOB C OOIIeMCIaHCKUMM JOMMHAHTHBIMU
cinoBamy tonto, bobo (mypak, rnymen, npu-
mypok): agiievonado (agiievoneado, agiievo-
niao), apendejado, boberto, bolsa, capocho,
cipote, chavista, conejo, gato, gtievon (hue-
yon), inutil, lento, maleta, Mario, mula, iero,
nongo, pajuo (pajudo), pendejo (péndelo),
pene, pipia, quedado, sardina, tara (tarupi-
do), toche, tostado, tr olo, vergazo, zoquete u
nopyrue. JJaHHDBINT CMHOHMMMYHBIN psJ| 0CO-
OeHHO PAaCIpPOCTPaHEH B Pa3TOBOPHOI peun
pasIuMYHBIX C/MOEB obIjecTBa (Cpemu HUX
MHOT/]a BCTPEYAIoTCs 06pasoBaHHbIe /IIIA).
[TpuMeyarenpHO, YTO B psAje IATUHOAMEPU-
KaHCKMX CTpaH B IIOCJIENHVIE TOIbI IINPOKO
JMICTIONB3YIOTCST (He TOMBKO CPeRu HUSILINX
CTIO€B HaceTIeHs, a TaK)Ke MOTIOREXM) XKap-
TOHHbIE JIEKCMYECKME €NVHUIbI, KOTOpPbIE
HEPENKO BBITECHAIT HOPMATUBHYIO JIEKCU-
Ky, HOBOJIPHO YacTO ymoTpebaoTcs Taby-
MpOBaHHbIE paHee C/I0Ba M BhIpakeHu [16,
c.216-217].

B MeKCHMKAHCKOM HaIMOHA/TbHOM Ba-
puaHTE€ MCIIAHCKOIO A3bIKa q)yHKLU/IOHI/I-
pyet 3HAYNUTENbHBIN MIACT SMOIMIOHAJIb-
HO-9KCIIPECCUBHOI /eKcuKu. Tak, mexcema
“pinche” ymorpebnaercs mnsa xapakTepu-
CTUKM ITpEAMETOB M/IN HBTICHI/Iﬁ[, OLIl€eHMBae-
MBIX KaK HeYTO YPOLIUBOE, Y>KacHOe Mubo
HM3KOKadecTBeHHOe. IIpu 9TOM B KOMMY-
HUKATVBHOV IIPaKTHKe JaHHAA eNVHULIA Pe-
T'yIAPpHO MCIIO/Ib3YETCA B q)yHKI_H/H/I JIHBEK-
TUBDBI, BBINIO/JIHASA POJIb pYyraTejlbCTBa WIN
OCKOpOIeHMsL.

Hampumep:

- iJajaja! Pinche Ricardo, siempre sales
con esas cosas (Xaxaxa! IIpudypox Pukapno,
THI BCETNa BhIAENIb YTO-TO IOLOOHOE);

- Eres un pinche idiota, Ricardo (Tsr —
mynoti ugmot, Pukapzno)’.

! Mexican Slang: 38 Words To Make You Sound Like A
Local.

Emé opHOI penpeseHTaTVBHON CIIE€H-
TOBOI eqUHUIIEN ABIdeTcsa nekcema ‘chafa’,
(YHKIVMOHAIPHO-CEMaHTUYeCKUIT  JMaIa-
30H KOTOpOJl OXBaTbIBaeT KaK XapaKTepu-
CTUKY IIpeMEeTOB HM3KOI'O KayecTBa, TaK U
BBIp@)XKEHJME SMOIMOHAIbHBIX COCTOSHMI
HeJI0BOJIbCTBA U Pa304apOBaHIL.

Hamnpumep: “Esa camisa esta chafa” (9ta
pybaiuka — nonmwiii omcmoit)? .

B d4mnmitckoM BapuaHTe MCIIAHCKOTO
A3bIKA YaCTO BCTPEYAeTCA SMOLMOHATBHO-
9KCIIpeccuBHOe BbIpakeHme “jAndate a la
chucha!”, xoropoe ymotpebmsercs, xorma
FOBOPAIINIT 4eM-TO CHJIBHO paccepyKeH U
X04eT HmpeKpatuth obienne: “{Andate a la
chucha, Carlos! No quiero hablar mas conti-
go” (Mou k uépmy, Kapnoc! He xouy 60o/b1ire
¢ T060711 pasroBapuBaTh)’.

Ha ocHoBe aHamusa BBbllIeyKa3aHHbBIX
IPUMEPOB MOXXHO KOHCTATMpPOBaTh, YTO
KOMMYHMKAHTBl BBIP@XAIOT 5MOLUMM pas-
IpaXkeHMs U HENOBOJbCTBA, YTO, B CBOIO
odepeib, CIYXXUT WHAVKATOPOM HeEIpuU-
eM/IEMOCT! I HUX CIIOKUBILIENCA KOM-
MYHMKATUBHOII CUTYallMy MM IIOBEHEHUA
mapTHEPOB 110 ob1eHno. VI3 aToro ciegyer
3aK/II0YeHye, YTO, HOJOOHO HOpBEXIaM,
IUIA MEKCUKAHI|eB ¥ YWINILeB LeHHOCTb
«IMYHOE JOCTOMHCTBO» IPENCTABIISAET CO-
6011 ofHy M3 QyHZaMEHTAaIbHBIX COCTABIIS-
IOLIMX KOMMYHMKATUBHOTO OBEAEHMA.

IlepeiinéM K paccMOTpPEHMIO YCTONYM-
BBIX C/ICHTOBBIX BBIpXXEHMII, PyHKIVIOHMU-
PYIOLIMX B KadyeCTBe CPECTB IIPMBJICYEHNU A
BHVYMaHMA U peIpe3eHTaluyl pPasINuHbIX
9MOLMOHAIbHBIX ~ cocToAHuL. CornacHo
Habmonenmio Paiinon AaMm6€, KynbTypbl
C «IUIOCKONM» COLMANbHON CTPYKTYpOI,
K ‘H/ICTIy KOTOprX OTHOCUTCA HOpBeFI/IH,
XapaKTepI/I3yIOTCH MEHbIINM O6'béMOM n
pasHOOOpasyeM IOBeEHYECKNX KOLOB IO
CpaBHeHI/IIO C «BepTI/IKaHthIMI/I» Ky)IbTypa—
MU, OTINYAKIINMUCA Bpra)KeHHOI‘/‘[ Mepap—
XU4HOCTBIO [15, S. 7]. JJaHHag B3aMOCBS3b
HAXOIUT 3aKOHOMEPHOE OTPaKeHUe B BBI-

? Mexican Slang: 38 Words To Make You Sound Like A
Local.

> From Patagonia to Santiago: 47 Chilean Slang Words
You Should Know.

X



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘2026/N92.T.1

6ope peueBbIx cpenctB. O4YeBUHO, YTO B
KOMMYHUKAIINY C JPY3bsAMU, PaBHO KaK ¥ C
He3HaKOMBIMIY JIMLIaMM, HOPBEXIIBI IIpUMe-
HAIOT paslMyHble NOBefeH4YecKye IaTTep-
HBI U JIEKCUYEeCKNe eVHUIDI C 1Ie/IbI0 BbI-
paXKeHMsI BEX/IUBOCTY WIM JPYXKemoomus.
[TpumevaTenpHO, 4TO B PO eCcCHOHATbHOI
cepe I HOpBEXILEB XapaKTepeH He-
¢dbopmanpubit ctuiab obmenns. Kax mox-
4EpKUBAET MCCIENOBATENb, «PENKO MOXKHO
OIIpefe/INTh CTATYC cobecemHNKa 1Mo hopme
IPUBETCTBYA WV OOpallleHNIO 110 3BaHMIO B
pasroBope C HauyaJbHUKOM, CBAIICHHUKOM,
HOMUTUKOM Mau yaurenem» [15, S. 10].

B kavecTBe mpuMmepa paccCMOTPUM [Ma-
nor us tenerekcra ‘Beforeignes® («Ilpm-
IIeTIBLIBI M3 TIPOLLIOTo» ) :

Lars: Nei, takk. Jeg taler ikke gluten (Her,
cracu60. Y MeHs HeIepeHOCHMOCTb ITIO-
TeHa).

Althildr: Hva faen er gluten? (Ymo 3a
XpeHvb ITOT ITIOTEH?)

YdyacTHMKaMM JaHHOTO Juajora sBjii-
IOTCSA CTapIUML JeTeKTUB JIapc 1 ero cTaxep
Anpxuabap. B gaHHO KOMMYHUKATHBHOI
CATyallMyl HallapHMILIA yTOLIaeT JleTeKTUBa
COHJIBMYEM M Ha €r0 OTKa3 pearupyer Ipu
TMIOMOIIM CJIEHTOBOM JTIEKCUYECKON eMHUIIbI
“Hva faen/ Fy faen’, uto cBupeTenbCcTBYET O
He()OpMa/IbHBIX OTHOLICHMAX MEX/Y HUMMU
Y IPOSIBTIEHNN JPY>KeM00M.

PaccmoTpuM eljé HeCKONbKO HMpUMEpOB
u3 TemeTexcra “Skam’, rme Hapsmy ¢ momy-
napHbIM Bock/mmijanmeM “Hva faen/ Fy faen”
BCTpeYaeTCsl pacIpoCTpaHEHHOE Cpefy MO-
nopé&xu npusercrsue “halla™

1) Isak: Halla (300pé4s0).

Mahdi: Halla sviker (300pdso, mpena-
Tenb).

Jonas: Halla man (300pdso, uysax).
Isak: Sviker? Hva faen? (Ilpemarenn?
Kaxozo xpena?)

2) Coobuenne apyry: “Halla, takk for i
gar. Hva er planen i dag?” (300pdso, cmacu6o
3a Buepa. Kakue Ha cerofHs: niaHsI?)

! Beforeignes / dir. J. Lien. Norway: Rubicon TV AS?
2018-2022.

3) Even: Sonja har aluminiumsben. Hun
trakket pa en landmine pa Tjome nar hun
var 9 4r gammel. (Y Conm amomuHuesas
Hora. OHa HacTymmiaa Ha MuHy B XbéMe,
KOT7Ia el ObIIO JeBATD 7IET).

Isak: Du kedder. Du kedder? Ja? Fy faen,
hvordan kan du kedde sant? (Tbr npuxanov-
saewivcs. Tol npuxanvieaewvca? [a? baun,
KaK Tl MOXKellIb TaK NPUKAbI8AMbCAT)

Even: Trur du virkelig det fins landminer
pé Tjome eller? (Tbl, mpaBpa, Bepulllb, YTO B
XbéMe ecTb Ha3eMHbIe MUHDBI?)

Isak: Jeg veit da faen jeg. Men assa- du
kan ikke kodde med noe sant ([Ja xpen ero
3HaeT. Ho TbI He MOXKelllb HPUKANTLIBAMbCS
TaKVMU BeljaMit).

Kak MOXHO 3aMeTnTb, BO BCEX PaccMo-
TPEHHBIX INIpPUMepaxX YYaCTHUKM JMaoroB
IOpUHAIeKaT K ONMM3KOMY HAPY>KeCKOMY
KPYTY, 4YTO HAXOJMUT HENOCPENCTBEHHOE OT-
paXeHue B JICIIOIb30BaHNN 3HAYUTE/TDbHOTO
KO/ImnM4yecTBa He(i)OpMaHI)HbIX HpI/IBeTCTBI/H‘/‘[
U BOCKIMLATENIbHBIX KOHCTpyKiuit. Kak
OTMeYajoch paHee, (QYHKIMOHMPOBaHME
[AaHHBIX C/IEHTOBbBIX €AVIHNL] ABIAETCA pejie-
BaHTHBIM IIPpEMMYIIECTBEHHO B I_pr)KeCKOf/‘[
cpene mbO B CUTYaUMsAX, KOIJia KOMMYHIM-
KaHT HaMepeH IPOAeMOHCTPUPOBATh CO-
OeceHUKY OpYXemoOHOe pPacIoIoXeHe.
Takum o6pasom, 0606mas pes3ynbTaThl
aHa/MM3a HPYMEPOB M3 ABYX aHAIN3NpYye-
MbIX TE€/I€BM3VMOHHDBIX TEKCTOB, MOJXHO YyT-
BE€pXXAaTb, 4TO yHOTpe6HeHI/Ie CJIICHI'OBBIX
CpE€OCTB C LI€/IbI0 aTTpaKUUV BHMMaHUA U
BBIP@XEHVSI IMOLNIT B HOPBEXXCKOM SI3bIKE
[AE€TEPMMHNPOBAHO I_[eHHOCTHOﬁ OpUeHTa-
UMelt Ha «IPyXKemo6ues.

o cpaBHEHMIO C HOPBEX1]aMy TaTVHOA-
MepVKaHCKVIM 3THOCAM CBOJICTBEHHA 60Ib-
masa 3MOIIMOHA/IbBHOCTD U 3KCIIAHCUBHOCTD.
Kak ormeuaer H. M. ®upcosa, korma ma-
TMHOAMEepPUKAHIBI COOMpaIoTcA 6ONMbIIMMU
TPyNIIaMy, MM CBOJICTBEHHA TPOMKasi, Obl-
CTpas pedb U 4aCTbIil TPOMOITIACHBIN CMEX.
JIaTMHOAMepUKaHIIBI OOLUINTeIbHBI, JOOPO-
JKemaTeNbHblL, TOCTENIPMMMHDBI 1 OY€HDb IEHAT
IpyX0y [16, c. 216], 4To HaXOONT Apyaiiiee
OTpa’X€H}€ B X HAllMOHA/IbHBIX BapyaHTaX
MCITAaHCKOTO s13bIKa. [lajiee 6oree mogpo6HO
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OynyT pacCMOTpeHbl SMOLMOHAIbHO-3KC-
IIpecCUBHBIe BOCKIMI[AHMA U OOpallleHNs B
IIy9PTO-PUKAHCKOM, BEHECYI/IbCKOM 1 MeK-
CMKaHCKOM HalVIOHA/IbHbIX BapMaHTaX JC-
IIaHCKOT'O A3bIKa.

Tak, B IlyspTo-Puxo nma BbIpakeHMs
IIMPOKO CIEKTPa SMOLMII OT PafoOCTH IO
TPYCTU U YHMBJIEHUs UCIIONb3YEeTCs JIeKCU-
gyeckas eguumua “jAy bendito!” (Hwudura
cebe! Oro!). Hanpumep: “jAy bendito! que
alegria verte” (Huguea cebe! Kax 3mopoBo
yBugerh Tebs)'. B kauecTBe mpuBeTCTBUSA,
KaK [IPaBUIIO, YIIOTPeOIseTCs CIoBO “mera’
(911/Crnymait) [17, c. 140].

B Benecyane x Hambomee pacmpocTpa-
HEHHBIM C/IEHIOBbIM BOCK/IUIIAHVAM OTHO-
carcst “{Chamo!” u “iSi val”. Jlekcuueckas
envunna “{Chamo!” (UyBak) oObIYHO mc-
OJIb3YeTCA /I IPUBJICYEHVS] BHUMAHUA U
MOXKET yHOTpeOnAThCA KaK 110 OTHOIIEHNIO
K JIpy3bsAM, TaK U He3HaKOMbIM mofsaM. Ha-
npumep: “jChamo! Tiempo sin verte, ;qué
tal todo?” (Yyeax! [laBHO Tebs He Bupern,
Kak mena?). Bockmuianme “Si va!” (Jlambt/
JaflyIIKN/OKEIOMIKY) SBIAETCA KPaTKUM
KOMMeEHTapyeM, BBIPXAIOLIMM COITIacKe
VIV TIOHMMaHJe CO CTOPOHbI cobeceHIKa.
Hanpumep: “/Si va! Nos vemos a las cinco
entonces” (/laow! Torma yBuguMCS B ITh)%

B Mexcuke faHHYIO GYHKIIMIO BBIIOMHS-
1ot cosa “{Orale!” (Bay!) n “Giiey” (YyBak/
gen). “{Orale!”, kak mpaBUsIO, MMeET MHOXe-
CTBO pa3/IMYHbIX CEMaHTNYECKIX 3HAYECHWIT,
TaKMX KaK yAMBJIeHMe, Of00peHe M SHTY3M-
asm. Harrpumep: “{Orale! ;Y tu desde cuando
trabajas tanto?” (Bay! VI ¢ kakux 9TO 0P ThI
TakK MHOro paboraems?)’. Cinenrusm “Giiey”
II0 CBOEMY 3HAaUeHUIO II0X0X Ha BEHeCy/lb-
ckuit “jChamo!” n 06pr4HO MCHONB3yeTCS
W1t oOpallleHN s K IPY3bAM MM 3HAKOMBIM.
VHorma npuobpeTaeT capKacTMIECKUit OT-

' 30 Puerto Rican Slang Terms That Only Make Sense In
The Caribbean [Onextponnsiit pecypc]. URL: https://
baselang.com/blog/vocabulary/puerto-rican-slang/
(mata obpamenns: 19.11.2024).

2 Venezuelan Slang: 40 Words To Sound Like A True
Venezolano.

* Mexican Slang: 38 Words To Make You Sound Like A
Local.

TEHOK B C/y4Yae HeIpPUATHON KOMMYHMKa-
TUBHOV CUTyaluy C He3HaKoMieM: “Mira
giiey, ssalimos hoy o que?” (91, uysak, Mbl
CerofiH:A UEM Kyna-HuOynb M Kak?)*.

IIpoBenéHnplli aHamMM3 BbIIIEYKa3aH-
HBIX IIPUMEPOB CBUJAETENbCTBYET O TOM,
4YTO B PasTOBOPHON pedyl IpefcTaBUTeNen
JIATMHOAMEePUKAaHCKMX 3THOCOB Habmofa-
eTCsl YCTOMYMBAs TeH/EHIIMA K YIIPOLeHIIO
CTPYKTYpPbl KOMMYHUKAaTMBHOIO aKTa, YTO
HaxOUT BbIpaXKeHNe B MHOrooOpasum He-
(opManbHBIX BOCK/IMIAHUIT ¥ CI€HTOBBIX
dopm obpamenns k cobeceguuky. Vs ato-
TO CJIefyeT, YTO, aHA/IOTUYHO HOPBEXCKOMY
A3BIKY, LIeHHOCTHasA OPUEHTALVA Ha «[py-
Kemobue» TeTepMUHUPYET BBIOOP aMoIu-
OHaJIbHO-3KCIIPECCUBHBIX PEYeBbIX CPEfCTB
B MEKCUKAHCKOM, BEHECY3/IbCKOM U Iyap-
TO-PMKAaHCKOM HAl[IOHA/IbHBIX BapMaHTaX
VICHIAHCKOTO A3bIKa.

3aknouyeHne

Takum 06pasom, GeHOMEH HAIVOHAb-
HO-KY/IBTYPHOIl CrelnuKyu HaXOJUT OT-
4éTIMBOE BBIpaXKeHIe B cdepe pasroBop-
Holl peun. HanmoHanbHasA MeXBapuaHTHasA
crienn¢nKa KOMMYHMKALIY B JIATMHOAMe-
PUKaHCKMX BapMaHTaX MCIAHCKOIO S3bIKa
U HOPBEXXCKOM s3bIKe (OYKMOT) 0CO6eHHO
penbedHO MPOSABIAETCS B WMCIOIb30BAaHNU
5MOLMIOHA/IbHO-9KCIIPECCUBHBIX  JIeKCUYe-
CKMX €JVHMNL, B YaCTHOCTM CJIEHTM3MOB.
Han6ornee 4acTo BCTpeYarOMIMMUCS JIEKCU-
YeCKVMMM eNMHMIIAMU B HOPBEXCKOM S3bI-
ke (6ykmon) sBmatorcs: “halla® (3gopdBo)
u “hva faen / fy faen” (xaxoro xpena). Yro
KacaeTcst IaTMHOAMEPUKAHCKIX BapUaHTOB
VICIIAHCKOTO  53bIKa (MEKCUKAHCKMIL, M-
JIMIICKUI, BEHECYSNIBCKUIL U ITy3PTO-PUKaH-
CKMil), BCE PAaCCMOTpPEHHbIe JIeKCHYeCKye
eIVHNIIBI BCTPEYamnch C OAMHAKOBON Ya-
CTOTOV yHOTpebneHNs. AHaIN3 WITIOCTpa-
TUBHOTO Marepyajza I03BOJIUI BbISBUTD
o0LIe ITHMYECKME LEHHOCTH, [eTepMu-
HYpYIOLIJie pedeBOe IOBefieHne HOCUTENeN
paccMarpuBaeMbIX A3bIKOB. BbUin BbLABIIE-

* Mexican Slang: 38 Words To Make You Sound Like A
Local.
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Hbl Takyue oOliMe 3THUYECKNE LIEHHOCTH,
KaK «4eCTHOCTDB», «IPY)Kemob1e», «InIHoe
TOCTOMHCTBO» U «CEMbsI I POMaHTUYeCcK1e
OTHOLIIEHMNI», OIpefie/ieHa MX 3HaYMMOCTb U
IPOM/ITIOCTPUPOBAHBI Pas/IYHbIe CIIOCOODI
UX QYHKI[MOHMPOBAHM.

Tak, LIEHHOCTb «4eCTHOCTb», OObeny-
HAIOIas HOPBEXCKUIT A3BIK, a TAKXKe MeK-
CUKAHCKUI, YMINVICKUI, BEHECYSTIbCKUN U
IIy9PTO-PUKAHCKMII BapMaHTbl VICIIAHCKOTO
A3bIKA, aKTya/lusyupyerca B BbIOOpe pede-
BBIX CpEJCTB, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha OT-
KPBITOE BBIpa)KeHNe COOCTBEHHOIO MHEHMUA.
IleHHOCTD «ApY>KemoOue» NpOABIAETCA B
CTpeMJIEHUM K YIIPOLIEeHMIO peueBOro B3a-
MMOZECTBMA MEXIYy KOMMYHMKaHTaMU U
peanuayercs My TéM UCIIONb30BaHNA Hedop-
MaJIbHBIX NPUBETCTBUII M BOCK/IMILAHUIA B
HOPBE@XCKOM A3bIKe, MEKCMKAaHCKOM, BeHe-
CY9/IbCKOM U HY3PTO-PUKAaHCKOM BapyaH-
TaxX MCIIaHCKOTO A3bIKa. I[eHHOCTD «ceMbs U
POMaHTHNYeCKIe OTHOIICHUA», ABJIAIOIIAACA
0611111 /1711 HOPBEXKCKOTO A3BIKA, YMINIICKO-
IO ¥ BEeHECY3/IbCKOTO BapMaHTOB UCIIAHCKO-
ro s3bIKa, OOYC/IOBIMBaeT ymoTpebieHue
CJICHI'OBBIX JICKCMYECKUX €OVMHUNIT COOTBET-
CTBYIOILIEN TEMATNYECKON HAaIIPaBIeHHOCTH.
[IeHHOCTDb «IMYHOE TOCTOMHCTBO» HAXOIUT
OTpa’k€HM€ B MCIIO/Ib30OBAaHUM WMHBEKTUB-
HOJ JIEKCMKM, BBIpaXKalollell HeraTUBHbIE
smouuy (THeB, pasfgpaxkeHue, obupna), B
HOPBEXCKOM sA3bIKE, MEKCUKAHCKOM U 4U-
JIMVICKOM BapUaHTaX MCIIaHCKOTO A3BIKa.

CrefoBaTe/IbHO, MOXKHO 3aK/IIOYNUTD, YTO
JIEKCUKO-CTUIMCTUYECKOe  BapbypOBaHMe
U yHnorpebieHNe SMOLVOHAIbHO-3KCIIpec-
CUBHBIX JIEKCUMYECKMX €AVHNI] pa3IN4IHOro
CIIeKTpa B HOPBEXCKOM sA3bIKe (OyKMOII)
M B JTaTMHOAMEPMKAHCKMX BapMaHTaX MC-
IIAHCKOTO sA3bIKa (MEKCHMKaHCKOM, YM/INIi-
CKOM, BEHECY3/IbCKOM, Iy3PTO-PUKAHCKOM)

IIPECTAB/IEHO MNOCTAaTOYHO IIMPOKO, YTO
HEeTePMUHUPYETCA HE TOJbKO COLMAIbHOM
CTPYKTYPOIl COOTBETCTBYIOIIVX OOIeCTB,
HO M II€HHOCTHbBIMM OpPMEHTaALUMAMN [OaH-
HBIX 9THOCOB. TakuM 06pa3oM, IpuMeHeH1e
AKCUMONMHIBUCTUYECKOTO ITOAXO0A II03BOIA-
€T 3aK/IIIOYUTb, YTO 3THUYECKMEC LHEHHOCTU
BBICTYIIAIOT HEOTDHEMIEMbBIM KOMIIOHEHTOM
KOMMYHMKATUBHOIO aKTa M OKa3bIBaIOT
ompepeAollee BIMAHNE Ha Bepbannusaryio
COOTBETCTBYIOIIIMX A3bIKOBbBIX CPENICTB.
Teoperudeckass 3HAYMMOCTb IpOBe-
NEHHOTO MCCNIEJOBAHMA 3AK/IIOYAETCA B
PasBUTUM IIOJIOKEHMII  JIMHTBOAKCUOJIO-
mm M COOMOIMHIBUCTUKN: pa60Ta BHOCUT
BKJ1a[J B IIOHMMAaHME MEXaHNU3MOB BIMNAHUA
STHMYECKMX LEHHOCTENl Ha IIOCTpOEHMe
KOMMYHUMKAaTMBHOTO aKTa U BbI60p 9MO-
LVIOHA/IbHO-9KCIIPECCUBHBIX ~ CpefcTB (B
YaCTHOCTMH, cneHra). BoIsiB/IEHBI HE TOIBKO
YHUBEpPCA/IbHbIE IIEHHOCTHbIE TOMMHAHTBI
(«4eCTHOCTDY, «APY>Kemobue», < IMIHOE [0-
CTOMHCTBO», «CEMbsA VI POMaHTUYECKNE OT-
HOIlIeHI/IH») B TUIIOJIOTMYECKN Pa3HbIX A3bI-
KaX (HOPBEXKCKOM M JIaATMHOAMEPUKAHCKUX
BapMaHTaxX MCIIAHCKOrO), HO M II0Ka3aHo,
KaK 3TN II€EHHOCTU NE€TEPMUHUNPYIOT peve-
Boe nosefieHue. [IpakTuyeckas sHAYMMOCTD
paboTbl ompefenseTcss BO3MOXHOCTBIO JIC-
HO/Ib30BaHMsA €€ pe3y/IbTaToB B y4eOHOM
mpolecce IpK pa3paboTKe KypcoB MO MeX-
KyHbTypHOf;I KOMMYHMKaluM, JTUHIBOKY/Ib-
TYypOJIOTUM, 3THOIICUXONMHIBMHIBUICTUKE, a
TaK)Ke IIPU NPEnojaBaHuy HOPBEXCKOTO I
JCIIAHCKOrO sA3bIKa (C Y4€TOM HalMOHAb-
HbIX BapMaHTOB). HO)Iy‘{eHHbIe JaHHbIEC MO-
IyT OBITh I10/IE3HBI IS CIELMATINCTOB B 00-
TIaCTY IIEPEBOJiA, COLMOMMHIBUCTIKY U BCEX,
KTO M3y4aeT HALMOHAIbHO-KYIbTYPHYIO
criennMKy pedeBOro oOIIeHNsA CKaH/IMHAaB-
CKMX U TATMHOAMEPUKAHCKIX HAPOJOB.
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AHHOTayna

Llenb - nccnenosarb CYLWHOCTb MOHATUA «JIMHIBUCTMYECKOE NePeBOLOBEeHNe», NOKa3aTh 06LLme
1 cneundomyeckne 0CO6EHHOCTM, NPUCYLLME er0 Pa3NMYHbIM NPeACTaBMTENSM, 1 060CHOBATbL NO-
NOXEHNEe 0 COXPAHEHWI aKTyanbHOCTM MHOTMX er0 NOCTYNATOB B HALLUW AHN.

Mpoueaypa u meToAbl. ViccnenoBaHbl TPyAbl, OTHOCALLMECA K HAa3BAHHOW Npo6rieme, U3Yy4eHO OT-
HOLLIEHWE K IMHIBUCTUYECKIUM TEOPUAM NEPEBOAA OTEYECTBEHHbIX U 3apyOeXHbIX aBTOPOB, NPOaHa-
NIN3MPOBaHbI CYLLECTBYIOLLME B CNELMUanbHOA NUTepaType CYXXAeHUs No JaHHOMY BOMPOCY W AaHa
UX KPUTMYECKAs OLIEHKA.

Pe3ynbTatbl. [IokazaHo, 4TO HabNOAAOLLAACH B NOCNEAHNE [NECATUIETMA B OTEYECTBEHHbIX U 3a-
py6eXHbIX TPyAAX N0 NepeBoay TeHAEHLMS NOABEPrHYTh YCTAHOBKM NUHIBUCTUYECKOTO NEPEBOAO-
BeJEeHNA KOPEeHHOMY NepecMOTpy, 0TKa3aTbC OT BbIPaBOTAHHbLIX B HEM MOHATWIA W KaTeropuii u
paccmaTpuBaTh ero Kak NpoLUeALLniA 3Tan B pa3BUTMM HAyKU ABASETCA OLHOCTOPOHHENA 1 HE MOXET
CHMTATbCA ONPaBAAHHON, BCNEACTBUE YEr0 BMNONHE LIeNeco06pas3HbIM CeayeT NpM3HaTh COXpaHe-
HUe ero B Ka4ecTBe COCTaBHOW 4acTy HblHe CYLLECTBYHIOLLEro nacropTa cneyunanbHocti 5.9.8 Teope-
TUYeCKas, NPMKNaaHasn u CPaBHUTENbHO-CONOCTABMTENbHAS INHIBUCTUKA.

TeopeTnyeckas M npakTudeckas 3HaYMMocTb Conepxalyuiics B npefnaraemMon cTatbe hakTuye-
CKWI MaTepuan u cAaenaHHble Ha ero 0CHOBE BbIBOAbI NO3BOMAT NPOSACHUTL HEKOTOPbIE METOMOJ0-
TNYECKN BAXHbIE ACMEKTbl IMHIBUCTMYECKOrO NepeBooBeAEHMs 1 NOKa3aTb HE06X0AUMOCTb NpK-
MEHEHUsA CYLLEeCTBYIOLLEro B HEM MOHATUAHOIO annapara B AanbHenLuux UccnefoBaHnaxX B JaHHOM
obnactu. ChopmynnpoBaHHble B paboTe pesynbrarbl MOryT ObiTh MCMOMb30BAHbI NPK NPOX0XAe-
HUM KYpCOB TEOPMI NEPeBoaa U MCTOPMI NEePeBoaa U NepeBOAYECKO MbICN B BbICLLEN LLKOE.

KnroyeBbie cnoBa: afeKBaTHOCTb, JIMHTBUCTUYECKAA TEOpMsS Nepesojiad, NepeBod, CKOMoc-Teopus,
LeJib, 3KBMBANNEHTHOCTb
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Abstract

Aim. The aim is to explore the essence of the concept of “linguistic translation studies,” to demon-
strate the general and specific features inherent in its various representatives, and to substantiate the
position on the continued relevance of many of its postulates today.

Methodology. The body of texts related to this subject is examined. The relation of the Russian and
foreign authors to the linguistic translation studies is covered. The existing opinions about this prob-
lem are analyzed and critically estimated.

Results. It is proved, that the tendency to fundamental revision of the linguistic translation studies
principles and to abdicate its notions and categories as the passed stage in the development of
translation science is one-sided and can’t be justified. So, its preservation as the part of the special-
ity 5.9.8 General, comparative and applied linguistics is quite reasonable.

Research implications. The factual data presented in this paper, as well as the conclusions of the au-
thors clarify some substantial methodological aspects of the linguistic translation studies and show
the necessity of using its apparatus in further investigation in this sphere. The results of this work
may be used in teaching the courses of the theory and history of translation.

Keywords: adequacy, linguistic translation studies, translation, skopos theory, aim, equivalence
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BBeAeHI/Ie Typ0Be,uqec1<or0 HaHpaB)’[eHI/I}'{l, «JIMHI'BU-

CTn4YeCKasda LIKOoj1a paCHYH.II/I)'IaCI) KakK Beep»

PaccmarpuBast omoxxeHue, KOTOpPOe 3a-
[1, c. 10]), MO)XHO O6paTUTh BHMMaHUe Ha

HVIMAa€T B COBPEMEHHOM IIEPEBOJOBENEHNN

JMHTBUCTUYECKNIT IIONXOf K TeopeTnde-
CKUM mpobreMaM IepeBopa (IpenmmoyTn-
Te/IbHee, BUAVMO, B JAHHOM CIydae rOBO-
PUTh MMEHHO O no0xode, a He O Meopuu
IIepeBOfia, TIOCKONBKY B PaMKax ero ObUI
CO3MIaH LTI PSJi OTIMYAOMINXCS APYT OT
Ipyra KOHLILNIL, YTO U AA/I0 IOBOJ OffHO-
My 13 HAIIMX KOJUIET 3aMETHUTh, YTO, B OT-
Nn4re OT OTHOCUTENLHO eVMHOTrO JIMTepa-

OJHO 00CTOATENBCTBO.  YoKe JOCTAaTOYHO
IJINTENTbHOE BpEMA BOIIPOC O TOM, ABJIAET-
CA /M YKa3aHHO€ HaIllpaBJICHNE OOHUM W3
KpaeyrojabHbIX KaMHen HAyKu O IIepeBOE

! OTMeTuM, 4TO €UHCTBO 3[IECh AECTBUTENBHO OBUIO
BeCbMa OTHOCHUTETbHBIM: PACXOXKIEHNS, HAIpumep,
mexpay konnenumamu V. A. Kamknaa u I P. Taveun-
najide ObIMNM, MOXaNyil, He MeHee CYLIECTBEHHBI, 4eM
Mexpy, ckaxxem, B. H. Komuccapossim 1 A. B. ®efopo-
BBIM.
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WIN YK€ OHO JIOJDKHO YCTYIIUTh MECTO Jpy-
TMM KOHLENUMUAM — CKOIIOC-T€OpUM, WH-
TepIIpeTaTMBHON Teopuu ¥ T.I. (MMEHHO
ycmynumo, a He COCYIIeCTBOBATb HapAJLy
¢ Humn!), AB/IAETCA JOCTATOYHO IOIYIAP-
HBIM IIpeMeTOM OOCY)X[IeHMs, B TOM 4UCTIe
U B paboTax MOC/IeHUX JIeT, KaK B HAY4HOI
(cm., Hapumep, [2; 3], u fip.), Tak U B y4eb-
HOI tuTepaTtype'. AHaIM3 JaHHOTO BOIIPOCa
IpefcTaBIed U B GyHAAMEHTa/JIbHOM TPYyHe
H. K. Tap6osckoro [4].

OTMmeTuM, YTO B TOVM MM MIHOM CTelle-
HM YHOMAHYyTasA HpobjieMa 3aTparyuBaeTcs
U B CIENVAIbHBIX MCCIEOBAHMAX, IPe-
METOM KOTOPbIX ABJIAIOTCA IIEPEBOAbI TeX
VI MHBIX TUIIOB TEKCTOB. MOXXHO Ha3BaTh,
HaIlpuMep, 06/1acTb, Kacalollylcs Iepenia-
uu bubmuu ([5-8] u mp.), KOTOPOIT aBTOPBI
IIpefi/laraeMoll CTaTby IOCBATUIM B CBOE
BpeMs psf pabor.

XoTA KaK B Ha3BaHHbBIX, TaK X BO MHO-
TMX [pyrMX NyOMMKauusax IpefcTaBIeHbl
pasHble TOYKM 3PEHMU:A, OJHAKO HETPYAHO
YBUJETD, YTO KPUTUYECKNIT HACTPOIL 110 OT-
HOUIEHNIO K JIMHTBUCTUYECKOMY II€PEBOJO-
BelleHMIO B HMX BCE Xe IpeoOnamaer. To
00CTOATENIBCTBO ONpefeNo BO MHOTOM
1je/lb HACTOAIIEN CTaTbU — M3JIOKUTh, YTO
IIOHMMAETCA HAMU IIOA IIOC/ICOHUM, U IIO-
IIBITATbCA O6OCHOBaTI) €ro aKTya/IbHOCTb U
11e71eCO00pa3HOCTh TNpMMeHEeHMs BbIpabo-
TAaHHOTO B €TI0 paMKaX MOHATUITHOTO aIllla-

! Cm.: Cpobunukos B. B., Kammnuns K. E., ITerposa O. B.
Teopus mepeBofa: KOMMYHUKATHBHO-(QYHKIIMOHAIb-
HbIIT TIOAXOM: y4eOHMK I CTY[,eHTOB JIVHTBUCTHYE-
CKUX BYSOB n d)aKyHbTeTOB VHOCTPAHHBIX SA3BIKOB.
M.: UsparensctBo BKI, 2019. 512 c. (manee — Cmo6-
Hukos B. B. u ap. Teopua nmepeBofa: KOMMYHUKATVB-
Ho-yHKIMOHaNbHbI — Topxopn).  IIpepcraBnsercs,
OJJHAKO, HeO6XO]I[I/IMI)IM 3aMETHUTD, UYTO B MEPEBOAOBE-
[eHUM TpaHb Me>1<,uy Hay‘-IHbIMI/I n y‘{eéHbIMI/I pr]:[aMI/I
AB/IAETCA HEPENKO JOBOJBHO YCIOBHOMN. [locTaTouHO
HAIIOMHUTD, YTO ITOJIOKMBIIAA HAYA/JI0 TMHIBUCTUYEC-
CKOMY IepeBOJIOBE[ICHNI0 KaK HAy4HOJ JVCLUIIINHE
kuura A.B. ®eopoBa HasBaHa aBTOPOM «y4eOHBIM
mocobuem» (Pegopos A. B. OcHOBBI 0611eit Teopun
nepeBofia (IMHTBUCTHYECKMe IIpobIeMbl): ydebHOE
mocobue. M.: Beicinast mkora, 1983. 304 c.). AHasmorny-
HBIM 06pa3oM 06CTONT /170 C GOMBIIMHCTBOM APYTUX
paboT 1o Teopu MepeBofia, CO3JAHHBIX ero KOJIeraMi
5. W Peuxepom, B. H. Komnccaposeim, JI. C. Bapxypna-
poseiM, A. JI. lIBeitriepom 1 fp.

para. Marepuan ucciefoBaHUA COCTaBIIA-
I0T TPYAbl OTEYECTBEHHBIX U 3apYOeXKHBIX
nepeBooBenoB. Kpurepuem or6opa sBii-
JIMCb 3HAYMMOCTD MCCIIElyeMbIX KOHIIEIIIINIL
IUIA JIMHTBYCTUYECKOTO IIepeBOfiOBeNeHNA,
VX OLleHKa COBpeMEHHMKaMU U IIOCTIeHyIo-
MMM YYEHBIMM M aKTYa/JbHOCTb HJIA IO-
CIefYIOIEro PasBUTHA HAyKM O IIepeBOfe.
B neHTpe BHMMaHMA HaXOJATCSA BOIPOCHL,
OTHOCAILIMECA K MOHVMAaHMIO CYLIHOCTU U
ciennduKM IepeBOfia IIpefCTaBUTENAMU
JIMHTBYCTUYECKOTO IIOAXOAa ¥ IOJIeMUKa C
YTBep>KIEHNAMIU O ero ycTapenocTu. Beuny
OrPaHMYEHHOTO 00BEMa CTAaTbU MCCIIENO-
BaHbI TOJIBKO Te aCleKThl HayKy O IepeBo-
Jie, KOTOpble IPeCTaB/IAITCA B KOHTEKCTe
paboTel OCHOBHBIMY (IIOHMMAaHIE L{eIN IIe-
peBofa, TPaKTOBKa aleKBaTHOCTU U 3KBU-
BaJICHTHOCTY, PO/IY MCXOJHOTO TEKCTa, Iie-
71ecO00Pa3HOCTY IOHATHUA «MHBApUAHT Ile-
peBofar, IepeBOAYECKMX TpaHChOpMALuii).
Takum 06pa3oM, HayyHass HOBU3HA CTaTbU
yCMaTpUBAETCsI HAMI B CUCTEMHOM aHa/IM3€e
IIOIIBITOK OHpOBeeryTb METOJO/IOTUYECKIUE
HpI/IH]_H/IHbI JIMHI'BUCTUYECKOTI'O HepeBOI[O—
BefieHUs1 M 00OCHOBaHMM I[elleco0bpasHo-
CTU X UCIIO/Ib30BAaHMA B HAllIM THN.

MpepBapuTenbHoe 3ameyaHme

B ormume ot TOM Becbma 3amMeTHOM
B NyOnMuMKauyax MOCIERHUX [eCATUIeTHI
TeH[IEHIUM K «Pa3BeHYaHUIO» JTMHTBVUCTH-
YeCKOTO IIPeBOJIOBEEHNS, O KOTOPOI TOBO-
PMIOCD BbIIE, HEJABHO BBINIEAIIAS CTATbsA
V. M. MarommHa OTCTauBaeT MPOTUBO-
MOJIOKHYI0O TOYKY 3peHMs, MOAYEpKMBaAL:
«HecmoTpst Ha mosBIeHNEe B JalbHENIIEM
VMHBIX TEOPeTMYEeCKMX B3IJIALOB, IOPOI
[PSIMO POTMBOIIOCTAB/IIOMINX CeOsT JIMHT -
BMICTMYECKON TEOPUY MEPEBOAA, IOCTeRHAA
[O-TIPEXXHEMY ... JIOKUT B OCHOBe J060ro
u3y4eHMs Ipolecca NpodeccroHarTbHOro
IepeBoja 1 OTHIONb He yTpaTuIa CBOei aK-
TyanbHOCTI» (9, c. 71]. HaseiBas cpenn Ta-
KOBBIX PSfi KOHLEMI[MIA, aBTOP 0c060e BHU-
MaHIe yfensAeT KPUTUIECKOMY paccMOTpe-
HJIO MHTEPIIPETATUBHON TeOPUM TIepeBOfa,
HEVICTBUTE/IPHO 3aHMMAIOLIEN B MHTEPECy-
Jolllell Hac 00/acTy [OCTATOYHO 3aMeTHOE
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MecTo. B HacToselt paborte pedus MOVAET B
OorbliIelt CTeIIeHN O IPYTUX, TAKXKe YIIOMU-
Haemplx H. M. MaTomuHBIM KOHIENIMAX:
avHAMMU4IecKoll ((PYHKIMOHANBHOI) 3KBU-
BasieHTHOCTH 0. Haiinpl n ckomoc-teopun
K. Paiic u X. ®epmeepa’. O6bsicHseTCs 3TO
TeM, YTO MMEHHO OHM OKa3ajy JOCTATOYHO
60nbl10€e BIMAHME Ha 00/macTh 61OIecKo-
TO IepeBOfia: IM 3aHMMAaJIach, B YaCTHOCTY,
yuenuna nocnegaux K. Hopg, a 10. Haitga
CO371aBaJI CBOIO KOHIETIIINIO, B IIEPBYIO OYe-
penb, it pa3pabOTKM MPUHIUIIOB IIepena-
yy CesameHHoro Ilucanus, npepcTasisio-
1Iel, KaKk 0TMeYaJIoCh BBIIIIe, CIIel[MaTbHbIN
MHTepec JJIs1 aBTOPOB HACTOALIel CTaTbM.

UcTokn

Vicropmsa cTaHOBNEHMS U PasBUTHUA
JIMHTBYCTMYECKOTO IIepPEeBOJIOBENIEHNSA B
Poccum mocTaTodHO XOpOWIO WM3BECTHA U
HEOTHOKPATHO OCBEIA/Iach B CIIEI[MATbHOM
JUTEpaType, IOITOMY OTPAaHMYMMCS 371eCh
TOJIBKO HECKOIbKMMI MOMEHTAMIA.

Bo-nepBbIX, K cofiepKalljeMycs B CTaTbe
M. M. MaTiomnHa B LIeIOM CIIPaBeIMBOMY
YTBEPX/IeHNIO, COIJIACHO KOTOPOMY JIMHI-
BUCTUYECKYIO TEOPHIO IIepeBOJia «IIPUMEHMN-
TeJIbHO K Poccyy MO’XKHO ¢ IOTTHBIM IIPaBOM
HaspBaTh IlepeBomueckoit 1komoit Mo-
CKOBCKOro uHs3a » [9, c.71], MOXHO JoO-
6aBUTDb M TECHO CBA3AHHBIN C IOCIETHEN
Boennbli KpacHO3HaMeHHBINI MHCTUTYT
MHOCTPaHHBIX A3bIKOB (HbIHE — (paKyIbTeT
MHOCTPAaHHBIX A3BIKOB BOEHHOro yHuBep-
curera MunncrepctBa o6oponsr Poccmii-
ckoit epmepanyy MeHY KHA3S ANeKCaHApa
Hesckoro). O6 9TOM CBUAETENBCTBYET YoKe
TOT aKT, 4o Ha3BauHsle V1. M. MaTromn-

! TIocKONbKy MepBOHAYaNbHBIM CO3JaTeNeM JaHHOI
xoHnenuyyu 651 X. Gepmeep, a MpORO/DKATENbHNULIEN
eé, HECKOTbKO BUIOV3MEHVBLIEH ¥ MORUPUIPO-
BaBlIeil cHOPMYIMpPOBaHHbIE B Hell Miew, ABIACTCH
K. Hopp, nxorzga roBopsit o ckoroc-teopun Oepmeepa-
Hopxz (tak obcTont meno u B ctatbe V. M. MaTiommsa
[9, c. 76]). OpHaKo OCHOBHOII MOCBAIEHHBIN €l TPYH
[10], nepeBenéunsit Ha anrmmitckuit K. Hopp, mosu-
IMOHMPYeTCsA KaK paboTa ABYX aBTOPOB U KaKUX-M60
OrOBOPOK OTHOCUTENBHO JOMU KOKFOTO HE COLEPXKNT,
XOTA B Hpe}:[]/[CIIOBI/H/I HepeBOI[‘-II/ILU)I K aHI‘HI/IﬁCKOMY n3-
HaHMIO 06 9TOM TOBOPUTCA ...

HBIM y4YEHBIe, C KOTOPBIMI, TI0 €T0 C/I0BaM,
CBSI3aHO  «OKOHYATeJIbHOE CTaHOBIIEHNUE
JIMHTBUCTUYIECKON TeOpUM IepeBofia B Ka-
JecTBe CaMOCTOSTENbHON OTpaciy HayKu»
[9, c. 72] (4. U. Perikep, B. H. Kommuccapos,
A. . lIeriuep. P. K. Munbsp-benopyues,
JI. K. JlaTbiuieB) umenu K HeEMy MPsIMOE OT-
HoueHye. Oco60 CTOUT TMYHOCTD IIPU3HAH-
HOTO OCHOBOIIOTOKHIKA IMHTBUCTUIECKO
Teopuu IepeBofia B Haiell cTpaHe A.B. Qe-
JI0pOBa, 0O KOTOPOM TaK)Xe IIOAPOOHO roBO-
PUTCS B HAa3BaHHOM CTaTbe, Ybs JleSATeNb-
HOCTDb ObUIa CBs3aHa, B IEPBYIO O4Yepefb, C
Jleunurpanckum (Caukr-IletepOyprckum)
YHUBEPCUTETOM.

Bo-BTOpBIX, IpK pacCMOTPEHNY IpOLiec-
COB, OTHOCAIIMXCA K GOPMMPOBAHNIO JIVHT-
BUCTUYECKONI Teopum mepesofa B CoBeT-
ckoM Corose / Poccun, obpamraer Ha cebs
BHYMaH)e C/lefyloliee 00CTOATENbCTBO.
Ecnu HazBaHHbIe B cTatbe V. M. Martiomn-
Ha KaK INPOTUBOCTOAIIME €l KOHLEIIUN
(I/IHTepHpeTaTI/IBHaH, COIMOJIMHIBUCTU-
dYeckasl U Jip.) CO3[aBajliCh B 3apyOeKHOM
IIepeBOJOBeIeHNH, 110 IPEUMYIIECTBY, 103-
e (110 OTHOLIEHNIO K OCHOBOIIO/IATAIOIIEMY
Tpyny A.B.®epmopoBa) wmu napannenvho
(paborsr 4. V. Perkepa, JI. C. Bapxynaposa,
B. H. Komuccaposa u ap.) ¢ paboramu poc-
CUIICKUX YYE€HBIX, TO B Halllell CTpaHe JIMHI-
BUCTUYECKOMY IOAXOJY C CaMOT0 XKe Hayasa
IIPpOTUBOCTOANIA — M B€CbMa aKTVMBHO — TaK
HasbIBaeMas JIUTepaTypoBefdecKas Teopus
nepesopa B mutle V. A. Kamknna ¢ ero KoH-
LeTIMeN «peaqlncTIYecKoro epeBoar», a B
6omee ymepenuoit popme — I. P. Taveunan-
3e, 000CHOBBIBABIIIETO CBOM B3IJISIZIBI CChITI-
KOJI Ha JICHMHCKYIO «T€OPUI0 OTPa>KeHNA».
Konnenmusa 0. Haippr (emé B umocracu
«HAMWYECKOI 9KBUBATIEHTHOCTI») MIOMY-
YuIa OTK/IMK B OT€UeCTBEHHON TMHTBUCTU-
yeckoit mureparype emé B 1970-e r. 3ame-
M, uro B. H. KoMuccapos, BkmounBImit
IOBOJIPHO 3HAYUTETbHBIN (bparMeHT ero
paborts! «K Hayke IepeBOAUTH» B IIOTOTOB-
JIEHHBII UM COOPHUK TPYHOB 3apyOe>KHbIX
IIepeBOJOBEMIOB, XapaKTepu30Bal eé BIIOJ-
He B HeTpanbHO-TOOPOXKeIaTeTbHOM TOHE
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[11]'.AHamorn4so, psAR MOMOXXUTETBHBIX
CTOPOH OTMe4YaeT OH M B CKOIIOC-TEOPUM:
«Pa3paboTka CKOIIOC-TeOpUI MPeCTaBsIeT
c00071 HECOMHEHHBII BK/IaJ] B COBpeMEHHOE
nepesofoBefienne. OHa OTKpbIBaeT HOBOE
HaIlpaB/IeHMe JCCIeNOBAaHMI, OXBaTbIBAaeT
BeCb CHEKTP (YHKIMIL, BBIIOTHIEMBIX IIe-
PEeBONYMKOM, CTaBUT 3a/la4y ONMCAHU pa3-
JIMYHBIX LeJIel IIePEBOAYECKON IeATENbHO-
CTH, NMOiYepKMBaeT BAXHOCTb M IIPECTIK-
HOCTh paboTel mepeBopgumka»’ C apyroit
ctroponbl, A.]l. llIeeituep emé B 80-ble IT.
MPOILIOTO BeKa, KOIJja CKOIOC-Teopus 3a
Ipefe/iaMyl T€pPMaHOA3BIYHON HayKu Oblna
OTHOCUTE/IPHO Majo M3BECTHA, oOpaitacs
K Tpyny K. Paiic u X. ®epmeepa, npnuém ot-
HIOZIb HE B HETATMBHOM KOHTeKCTe [12, ¢. 92,
95]. C K. Paiic, mpaBma, momeMusupoBa
A. B. ®enopos’; ogHaKO, BO-IEPBBIX, Ipef-
METOM Criopa OBUI OTHOCUTEIBHO YaCTHBII
BOIIPOC O KIACCUPUKALUYU EPEBOJUMOTO
MaTepuasa, BO-BTOPBIX, KaK yXKe OTMeuva-
7I0Ch, TIOCTIefHee NPYDKM3HEHHOe M3JaHue
pabotel A.B. ®enopoBa Briio do Tpyxa,
M3JIaTaBLIEro IIONOXXEHMS CKOIIOC-TeOpUH,
U, C/Iefl0oBaTeNbHO, NPAMOTO OTHOLIEHMS K
OILleHKe IOoC/IefiHell He umeno. la u B omy-
O/1KOBaHHOI! y>Ke B Hauasie Halllero BeKa pa-
6ote V. C. AnekceeBoli, HauMHaBIIIEl CBOKO
IesATeNnbHOCTD I10J] PYKOBOACTBOM A. B. ®e-

! Becbma monoxunrenbHo ouennmn B. H. Komnccapos
sknay IO. Haiinpl B pasBuTue mepeBofoBefeHNSA U B
HOCTIeAYIOIMX paboTax, MOAYEPKHYB, YTO €ro TPY/ —
«IepBasi cepbe3Has MOMbITKa Pa3paboTaTh COOCTBEHHO
JIVHTBUCTIYECKNUII TTORXOR K IEePEBOFYECKOIl mpobite-
MaTHKe», IPUIEM OTMEYAeTCA M TO OOCTOATENbCTBO,
YTO B XOfie PasBUTUA CBOEN TeOPUM aMEPUKAHCKMIL
YYEHBIIi «OTOMIEN OT KPAHOCTEN MPebIAYIIIX MOHO-
rpadmit» (Komuccapos B. H. CospemenHoe mepeso-
moBezieHne: yuebHoe mocobue. M.: 9TC, 2001. C. 224,
230. Janee - Kommccapos B. H. CoBpemenHOe mepeBo-
mosenenne). Takum obpasom, aast B. H. Komuccaposa
konuenuus 0. Haitbl OTHOCUTCSA K IMHIBUCTUYECKON
mapajurMe IepeBofia, a He IPOTMBOIIOCTABACTCA €li,
HECMOTPS Ha AT CIOPHBIX MOMEHTOB.

©

Komuccapos B. H. CoBpemeHHOe IlepeBOiOBefieHME.
C. 260, 261.

@enopoB A. B. OcHOBbI 001eit Teopuy IepeBofa
(nmuHrBMCTMYeCKMe TIpobIeMb): ydebHOe Tmocobue.
M.: Bricmas mkona, 1983. C. 205, 206. [Tanee — ®emo-
poB A. B. OcHoBbI 00111€i1 TeOpyM TTepeBOfa.

w

IopoBa’, IpU3HAETCH, YTO: «YHUBEpCaIbHAs
MOZenb “CKOIOC” OKa3ajach HOBBIM IIATOM
B Pa3BUTMM TEOPETUYECKMX B3IIALOB Ha
HepeBOjl, OHa MO3BOJIM/IA BKIIIOYUTD B pac-
CMOTpeHMe Te HNOTpaHMYHbIe C/IyYay Iepe-
BOJYeCKOI [IeATeIbHOCTH, KOTOPbIe IIPeXie
TEOpPETUYECKY He OCMBICTIA/IACD, a HOfiBep-
rannch MMIIb “BKycoBoit” ouenke. OHa pac-
MIMpUIA HAIIY MpefiCTaBIeHNs 0 QYHKINU
HepeBOAYMKA B IIpOLiecce IepeBofar’.

Takum 06pasoM, YIpEKM OTe4ecTBEH-
HBIM IPeNCTaBUTENAM JIMHIBUCTUIECKOTO
[epeBONOBEiEHNSI B Y30CTU U OrPaHUYeH-
HOCTM IIOAXOfa K IpobieMaM IIepeBofia
BPsAJJ 1Y MOXKHO IIPU3HATD CIPaBeIMBbIMIA.
Ckopee, IpeTeH3MM K JIMHTBUCTUYECKOMY
[epeBOOBEIEHNIO IIPENbAB/IAIICH KaK pas
C IPOTHUBOIIOIOKHOM CTOPOHHI. ..

PeTpocneKTUBHbIN B3rnag

BosBpamjadgch K 03HaMEHOBABILEN CTa-
HOBJIEHME JIMHTBUCTMYECKOI Teopuu Iepe-
BOJIa MOJIeMIKe e€ IpefcTaBuTenel (B mep-
Byl0, ouepenib, A. B. ®emoposa) ¢ agenrtamm
JIUTEPATYyPOBEIYECKOTO IOAXOMa, MOXKHO
3aMeTUTDb CAeAyIomMit MOMeHT. CTOpOHHM-
KU TIOCTIeAHero (paKTUIeCKy OrpaHN4MBaIN
CBOE€ TeopeTU3MpoBaHye BCeIleNo U VCKIIIO-
YUTEIPHO MPOOIEMATUKOI, OTHOCSIILENCS
K IpOU3BEINEHUAM XyHOXKeCTBEHHON M-
TepaTypbl, B TO BpeMs KaK IpefcTaBUTeNN
[IEPBOIl CTPEMMINCh K CO3HAHUIO OO6Ielt
TeOpuM IepeBofa, O 4éM TOBOPMIO U Ha-
3BaHme GETOPOBCKOIT KHUTH. BmecTe ¢ Tem
— 4TO TaK)Ke He BCerfia IIPMHIMAIN BO BHU-
MaHue eé KpUTUKM — B KadecTBe (pakTude-
CKOTO MaTepuasna B MX TPyAax mpeobamanu
IIpYMeEPBI, B3ATble U3 Xy[J0XXeCTBEHHOI -

* Cp. cnoBa V. C. AnexceeBoit: «AHzapeit BeHenuktoBuy
DenopoB — MoIt Y4uTenb, 1 3TUM BCe CKazaHO» (LNT.:
Vipnna AnekceeBa: «Y IepeBOAUYMKA C KaX/bIM IUCa-
Te/leM 3amyTaHHas UCTopusa» // MOCKOBCKMIT KHIDK-
Hbli XypHan [dnmexTponnsiit pecypc]. URL: https://
morebook.ru/interv/item/1360037042480 (mara o6pa-
menus: 11.01.2026)).

Anexceesa V1. C. BeefieH1e B iepeBofjoBefieHe: y4yeo-
HOe 1ocob1e [/ CTYZLeHTOB (QMTONMOTMYECKUX Vi JIVHT -
BUCTUYECKUX OTJI[EHEHI/Iﬁ BBICIINX y‘{e6HbIX 3aBefe-
Huit. CI16.: ®unonornuecknit pakymprer CIIOIY; M.:
Mamarenbckuit oM «Akamemusi», 2004. C. 146. [lanee —
Anexceesa V1. C. BBefieHue B iepeBofioBefieHNE.

«
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TepaTypbl, a HEOOXONVIMOCTb YYMUTBIBATb
YKaHPOBO-CTUINCTHYECKYI0 fuddepennna-
IIM10, IPYUCYIIYIO MICXOHBIM TEKCTaM, Oblla
OIHVM M3 KpaeyrojbHBbIX KaMHell paboTbl
A. B. ®egopoBa. Tem caMbIM, JIMHIBUCTU-
YeCKMil IIOAXOJ M3HAYaJbHO OKAa3bIBaJICHd
IIMpe TOro, KOTOPBII IIpejyIarajin ero OIlo-
HeHTBI, IPefOCTaB/IAA BO3MOXKHOCTD bortee
BBICOKOTO YPOBHsI 0600111eHIsI, YTO ITO3BO-
JIATIO TIOCTaBUTb BOIIPOC Y>Ke O IIOJTHOLIeH-
HOM Hay4HOM CTaTyce TeOpMH IepeBoja.

OpHako, Kak M3BECTHO, elié [0 TOro,
KaK JIMHIBUCTUYECKUII IONXON CTal YT-
Bep)KJaTb CBOil craryc (B IIpefBOCHHBIE
U ITIOC/IeBOEHHbIe TOfIbI), II/Ia JOCTATOYHO
OCTpasi IO/eMHUKa II0 BOIIPOCaM XyHOXe-
CTBEHHOTO IIepeBOfia, Kacalolascs repenia-
41 GOpPMaIbHBIX 0COOEHHOCTEN TOANHHN-
ka. [TpsiMoit mapastenu ¢ Ha3BaHHOI BbllIe
IUCKyCcCHUell 3hech, pasymeeTcs, He OBLIO.
Ho B m3BecTHOM cMbIC/ie OHa, BEPOSITHO,
MOXeT PacCMaTpPUBAThCS KaK CBOETO pofa
IPeoA K IOCTIENHEN.

[Togpo6HOe, XOTsI M He BCerma coxpa-
Hsollee OeCHpUCTpacTie PacCMOTpeHue
DaHHOTO BOIPOCa MOXKHO HAilTM B KHUTE
A.T. Asosa [13]. Hac, ognako, mHTepecy-
€T HEeCKOJIbKO MHOII acCIleKT, MPeACTaBIIII0-
IIUICA CBOEro POJa CBA3YIOLIEN HUTHIO C
IIPOTNBOIIOCTAaBUBIIVIMU ce6;1 JIUHTBUCTU-
YECKOMY IOAXoAy KOHLENUUAMM, O KOTO-
PBIX YIIOMMHA/IOCh BBIIIE, & IMEHHO — MMeE-
JIUChb /I TOYKM CONIPMKOCHOBEHVUA MEXOY
Io3nunsAMIN CTOpPOH, y4aCTBOBaBIINX B II€P-
BOJI 1 BTOPOJ JMCKycCUm?

OTHOCUTENBHO JIUTEPATYPOBERUECKOTO
narepsi IOMIOXKeHNe TIpefcTaBsieTcss Oojee
ompenenéHHbIM. VI HanbosIee sipbIM «60pLIOM
¢ O6ykBanmmaMoM», U Haubosee MOCIefoBa-
TEIbHBIM OIIIIOHEHTOM JIMHTBUCTUYECKOTO
IIEpEBOAOBENEHNA ITIOC/IE IIOABJIEHNA KHUTU
A.B. ®epoposa Bpictynan M. A. Kamkus,
K KOTOPOMY B TOVI MJIM MHOM CTENE€HU NPH-
MBIKa/M (XOTS Ha/IeKo He BCeT/ja IIOTHOCThIO
paspensisa ero B3IIAABL) U APYIHe «IUTepa-
TOPbI».

C IMHIBUCTUYECKMM ITOAXOIOM JEJI0 06-
CTOSIJIO HECKOJIBKO CTIOXKHee. [l1aBHbIe 00b-
exTbl kputuku V. A. Kamkuna - E. JI. JlanH

u I. A. lllednrenu - AMHTBUCTaMM KaK Ta-
KoBbIMM He ObumM. OQHAaKO 3TO He Mella-
JI0 CO3[ATENI0 TEOPUM «PEATMUCTIIECKOTO
mepeBofia»  (TepPMUH, IPONATaHMpPOBAB-
muiicsa V. A. KalmkuHbpIM B KayecTBe CBO-
ero poja MeTOHO/IOTMYECKOl 6a3bl «COBeT-
CKOTO ITepeBOfia») OOBEANHUTD UX BMECTE C
TeéMU, KTO Hpe}ICTaBHHH III/[HI‘BI/ICTI/I‘{eCKyIO
TeOp]/[IO HepeBOHa, B O]lHy prHHy B Kaude-
CTBE€ T€X, YbM KOHUIECHIUIUN <«ICIIMINCH Ha
JIOJKHO-aKaJJEMMNYECKUX, TEXHOJIOTMYECCKUX,
JIMHIBUCTUYECKUX 000unHax» (LuT. 1mo: (14,
c. 19]). Bopouem, B KadecTBe «IPVMKHYB-
X K HUM» Ha3bIBaJANCh ¥ HECOMHEHHDIN
nuurBuct 5. V1. Perikep, u siBHO ObIBIINMII B
[IEpPBYI0 OYepenb NTUTEPATypOBeHoM (IpaB-
fla, COTPUKACABIINMCS C 53bIKO3HAHMEM B
paboTax IO COIOCTaBUTENbHON CTUIMCTU-
ke) E.T. OTkuHA, 0 KOTOPBIX COO0O6IanOCh,
YTO OHM «IIPOJBUTANUCH 3Ur3aramm» (L{UT.
1o: [13, c. 19]). B pesynbrare cnoxxmnack fo-
BOJIPHO MapafjOKCa/bHas KapTUHA: «IIepe-
BOJOYMKIN, HpI/ISbIBaBH_U/Ie K HpI/ICTaTIbHOMy
BHIUMAHNIO K H3I)IKy OpI/IFI/IHaHa, TaKMe KakK
E.JI. Jlaun u I. A. lllenrenu, oka3bIBajauCh
Kak Obl B offHOM tarepe ¢ @egopoBeim» [13,
c. 18, 19].

OroBopka «kak Obl», Ha HAIl B3IJLIA, B
[aHHOM C/y4ae BeCbMa YMeCTHA — XOTs Obl
IIOTOMY, 4TO B CBOEM Tpyfie A. B. ®eopos,
ropops 0 30-X rogax IpOLIIOTO BeKa, TaK-
JK€ YKasbIBajI, YTO «B 3TO BpeMs MOSBIIs-
JIACD ... IEPEBOMbI, OTMEYEHHBbIE I1eYaThIo
akajieMnyeckoro ¢opmanusmar', mpuuém
cpeny Tex, 4bM PabOTHI OBUIM OTMEYEHBI
3TOJ CaMOIi [1eYaThio, GUTYPUPOBAT BCE TOT
xe E. JI. JlanH.

Ecnu Tenepp 06paTuThC K B3IMARY «C
npyroro 6epera» — paboram mccremoBare-
7ieil, MO3UIVA KOTOPBIX Pe3KO OTINYAeTCs
oT «mmHuM Kaimkuza», — TO MOKHO 3ame-
TUTh crenyioigee. foBopst 06 A. B. ®enopo-
Be, OHM yCMaTpUBAIOT — IPUYEM B SIBHO He-
TaTMBHOM KJII0Y€ — 9BOJIIOIMIO €T0 O3
B TOM, 4TO ecnu B 20-30-e IT. OH IpuHaJIe-
XKaJl «K KPyTy Qumonorndecky OpueHTmupo-
BAaHHBIX IIepeBOJYNKOB, PeaKTOPOB, VICTO-

! @emopos A. B. OcuoBe! 0611ieit Teopuu mepesopa. C. 86.
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PMKOB M TEOPETUKOB IlepeBOfa», TO B IIO-
C/IEBOGHHOE BpeMs OH yXKe YMCIUTCA Cpeny
TeX INepeBOJOBENOB, KOTOPbIE «BBICTYIIAIN
KOMIIpoMMCCHO» [14, ¢. 5, 8], x0Ts1 Kak pas
B 9TOT [1ePMOJ, OH CTAHOBUTCSA NIPU3HAHHBIM
TEOPETUKOM JIMHIBYCTUYECKOTO II0AXO0/a.
Taxum 06pa3oM, C4NTATH, YTO IIPOTUBO-
IOCTaB/IeHNe JIUTePaTypOBedYecKoro MU
JIMHTBUCTUYECKOTO IIOJXO0B K TeopeTynye-
CKMM IIpo6yieMaM IiepeBoja IPsMO U Hello-
CPEeICTBEHHO BBITEKaeT M3 OOPBHOBI MEXAY
«(pumonornyecky OpreHTNPOBAHHBIMIUY, 11O
TEPMUHOJIOTUM OIHUX, U «(pOpManucTuye-
CKVMMW», B IOHMMaHUM APYIMX, B3IJIALAMU
Ha 1epeBOf ObUTO ObI SIBHBIM YIIPOLIEHVEM.
B emé 6Gonblien cTeneHy 3TO MOXKHO CKa-
3aThb IIPO YIIOMAHYTOE CTPEM/IEHME «OCBO-
OORUTHCSA» OT IMHTBUCTUYECKOI COCTABIIA-
IolIlell TeopuM IepeBofa, 6osee MORPoOHOE
paccMOTpeHue KOTOPOro JaéTcs HIDKe.

«[enHreucTnusayna»
nepeBoAoOBeAEeHNA: ABE BOJHbI

Kak 6bI10 OTMEYEHO BBIIE, COBETCKU-
MM VI POCCUMCKVMMM T€OPeTUMKaMM JIMHTBM-
CTUYECKOII Teopuy IepeBofa (OroBOpUM
e1é pas, YTo O eMHCTBE IOC/IeHEN MOXXHO
TOBOPUTD TOTIBKO OY€Hb U OYEHb YCTIOBHO)
koHnenmya 0. Haligpl paccmarpuBanace He
KaK MPVHIUINATIBHO IIPOTMBOCTOAIAA UX
MO3MIINM, @ KAK CBOETO POfia JIOTIO/THAIOm s
u pasBuBaromias e€. Ho mia oTeyecTBeHHBIX
aBTOPOB, CTPeMAILIMXCA IOAYEPKHYTh 3Ha-
YMMOCTb HAC/IE[CTBA, KOTOPOE OCTAaBUIN
«IpefcTaBUTeN (BUIOTOTMIECKA TOYHOTO,
($OopeHNsNpYIOLEro HepeBofia, OPUEHTUPO-
BaHHOTI'O Ha IOHMMAaHIeE MOMINMHHNKa» |14,
c.7], Bpsn nu OpUIa TpMemMIIEMa AUXOTO-
MUSL «CTApPOTO» M «HOBOro» mopxonoB (the
old focus and the new focus), rme mepssrit
(mpu3HaBaeMblIll pasBe YTO I HEKOTOPBIX
CIIenMa/IbHBIX IfeTIell) XapaKTepusyeTcs Kak
BHUMaHUe K popme coOOLIeH s, KOTA 0CO-
60e BHUMaHME YAEISAETCS CTUINCTUIECKIM
TOHKOCTSIM, a BTOPO¥l (BceLleyo pasmerns-
emblii camuM Haiifjoif) — K peakuuy mosuy-
yaTesd, NPUIEM NMOAYEPKUBACTCS, YTO JANA
nepefadn COmEPXKaHMsI COOOIeHMsT HAgo
u3MeHNTb ero ¢popmy [15, p. 1, 5].

OpHako yxe B 1960-e IT. MK TONIeMU-
K1 Me>1<,‘[1y HI/ITepaTypOBeH‘IeCKI/IM " JIVHT-
BUCTUYECKUM KPBUIOM  OTEYeCTBEHHOTO
[epeBOfIOBeNieHNsT  OblT TpOiAEH  (4emy,
BEpOATHO, CIIOCOOCTBOBAN M yXOf Haubo-
iee HpI/IHHI/IHI/Ia}H)HOI‘O C«AQHTUJIMHTIBUCTa»
U. A. KamiknHa), 1 CBOero pofa o6beauHs-
I0IMM JieBU30M cTanu cnosa b. A. JlapuHa,
6bIBHIeFO B IIOJIHOM CMBIC/I€ JIMHIBUCTOM,
HO 3aHMMAaBUIECTOCsA I]_U/IPOKOIZ q)MHOHOI‘I/I‘Ie-
CKOJl TpOOIeMAaTHKOIL: «... OymeM MPORo-
JKaTh TeOPeTHYeCKyl paboTy Ha JBYenu-
HOJ Hay4YHOI! 6a3e — TMHTBUCTUKIU U JIATE-
parypoBenenns. Beskuil mepeBopn mo/mKeH
Ha4MHATbCS C (UIONOTMYECKOTO aHaIu3a
TEKCTa, CHEMTAaHHOTO BO BCEOPYXXUM JIVHI-
BUCTUYECKON IIOATOTOBKU, U 3aBepHIaTI)C$[
JNTEpaTypHBIM TBOpYecTBOM» [16, c. 4-5].
Boobuie, mopuépkmBaHme MMeHHO (uo-
noruyeckoit (oXBaThIBAIOLIEN B LIMPOKOM
IIOHMMAaHNUN HpaKTI/I‘{eCKI/I BCe «CJIOBECHbIE
HayK1») COCTaBIISOIelt OBIIO CBOICTBEHHO
60/IBIIMHCTBY pabOT MpeRCTaBNUTe e JIVHT -
BUCTUYECKOTO HaHpaBHeHI/IH. XapaKTepHO,
YTO M HEOABHO BbIIIEAIIAA CTATbA M3BECT-
HOTO OTedeCcTBeHHOro yuénoro 3. H. Mumi-
KypOBa, B KOTOPOJ pacCMaTpuBaeTcs e-
ATENbHOCTb BOEHHDbIX HepeBOI[‘H/IKOB B
nepuoy, Benmxoit OredecTBEHHOI BOJIHBI,
TOBOPUT O HUX KaK O CO3MATENIAX «COBpe-
MEHHOII OTe4YeCTBEHHOJ (uI0I0ro-Iepe-
BOJYECKOIT HayKu» [17], XOTs1, eCTeCTBEHHO,
paspabaThIBaIICh UMM, IIPEX/iE BCETO, IPO-
671eMbl CrleMaabHOro (B IEpBYI0 OYepenb,
BOEHHOT0) TIePEBOJA.

Coopel  MeXAy «IuTepaTopaMm» nu
«IMHIBUCTaMMU», KOTOPbIe MOXKHO OBLIO GBI
Ha3BaTb «HepBOﬁ BOJIHO» HaCTyHTIeHI/IH Ha
JIMHIBUCTNYECKN OpV[eHTI/IpOBaHHyIO T€O-
pMIO TIEPeBOfA, MPOUCXONVIIN, €CIM MOXK-
HO TakK BpraSI/ITbCH, TJTaBHBIM O6pa30M, Ha
«TOMalIHeN» II0YBE, T. €. MEXMY IpefcTa-
BUTE/ISIMU COBETCKOTO IIepeBOLOBENeHMs

! CaM 9TOT TepMMH CTajq WCIO/IB30BATbCA B HAILei
CTpaHe yxXe Mo3fHee (CYUTAETCS, YTO OH ObIT BBEHEH
Ix. C. Xonmcom (anrnmiickoe translation studies) B
1972 r., HOMy4MB HMINPOKOE PACIPOCTPAHEHME B MIpE).
Jlo aToro GONBIIMHCTBO TPYAOB B JaHHON 0OTacTH,
KaK y Hac, TaK U 3a PyOeXOM UCIONb30BaIM B COOT-
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(x0T, C OIHOI CTOPOHBDI, UMM YIUTHIBA/IOCH
TO, YTO IPOUCXOANTIO 33 PyOexoM, a C ipy-
TOil — TaM, B CBOIO O4epefib, ObUIY 3HAKOMBI
C TPyZiaMI COBETCKUX KOJIIET, B YJaCTHOCTH,
Ha TIOSBJIEHMEe IIepBOrO WU3NAHUA KHUIU
A. B. ®efopoBa KpUTHYECKN OTKIMKHY/IACh
K. Pajic (monemmka MeXAy HUMM YIIOMMU-
Hasach Bblime)). YTo ke KacaeTcsa OTHOCH-
MMXCA yKe K KOHIY IPOIIIOTO — Hadaiay
HBIHEIIHeTO CTONEeTUA CTPeMJICHWI «BBI-
BeCTI» HayKy O IIePeBOfie U3-TIOf «IVHIBU-
CTUYECKOII OIeKM» («BTOPOII BOHBI»), TO B
Hallell CTpaHe OHY IPEeNCTAB/IsIN CO60Il B
Oonblueli MMM MeHbLIEH CTEIeHM MMEHHO
OTK/IVKY Ha IPOILECCH, MPOUCXOANBIINE B
3apyOeXHOM IIepeBOfOBeNeHNN  (HALIOM-
HIM, 4TO KaK Pa3 B 3TOT IIepHOf, BCIEACTBHE
U3BECTHBIX COOBITHII, CBA3aHHBIX C paclia-
gom CCCP, ocBoeHle TOro, 4TO [IeIanocCh
Ha 3amaje, IpUHAIO OCOOEHHO LIMPOKMUI
xapakTep). Cpeay HUX OBUIM U JOCTATOYHO
XOpOUIO 3HAKOMas CIIel[MaluCcTaM KOHIeI-
mys 0. Haiiper (npaBpa, 6onblie sHamm eé
l'[epBI)IIZ BapMyaHT, OCHOBHDbI€ IIO/IOJKEHMA
KOTOpOTro 61)1}'[]/[ OHy6}II/IKOBaHbI Ha pyCCKOM
A3bIKe)', U Ta XKe CKOIIOC-Teopus, KCTaTy Io-
BOps1, K TOMY BpeMeHU y>Ke MIMeBILas OIIIo-
HEHTOB 1 B 3apyOe)XHOIT HayKe, O UM elré
nmecaTh neT Haszap mmcan P P. YanikoBckmir:
«Kasasnocp 6bl, ckoIoc-reopus 671aronomnyd-
HO CKOHYAJach I MOXKHO 3aHMMATbCA JIPY-

BeTCTByIOI]_[eM 3Ha4YeHUU IIOHATHNE «Teopm{ HepeBOJIa».
Ilocnennsas ABnAeTCA LEeHTPANbHON AUCHUIUIMHON U
ceifyac; OFHAKO B HACTOsIIlee BpeMsI B IIepeBOJOBENe-
HIY, TIOHMMAEMOM KaK OXBAThIBAIOlllee BCE aCIIEKTBI,
OTHOCAIIMECH K EPeBOAY, KpOMe COOCTBEHHO TeOpuu
mepeBoza (0OILIell ¥ YaCTHOI), PasandyaoT MCTOPUIO
HepeBofia ¥ epeBOAYeCcKOll MBIC/IH, METOUKY MepeBo-
Ta, KpUTHUKY nepesogia u T. f. Cp. 3ameuanne A. B. Qe-
IOpOBa O TOM, YTO «B COBPEMEHHOII (IUIONOrNN CTajIa
paSBI/IBaTbCH U CIIOKHNJ1aChb B CHeLH/[aJ'II)HyIO OUNCIOUIIIN -
HY TeopeTHyecKass HayKa O IepeBOfie — Teopus Iepe-
Bofa mau 1mpe — nepesopoBenenve» (Pemopos A. B.
OcHoBsI 0611eit Teopun mepesoga. C. 11).

Tlospuenman konuenumsa FO. Haiigel, HanmmcanHas
B coaBTOpCcTBe C S le Baappom, Gbima mepeBeneHa u
omybnIMKOBaHa yXe B IOCTcoBeTckoit Poccum (Ba-
apx S. ne, Haiina I0. A. Ha HOBBIX A3BIKaX 3aroBOPAT:
YHKIMOHANbHAsA SKBUBATEHTHOCT B OMOMIECKUX
nepeBopax. CII6.: Poccuiickoe 6ubrerickoe 061ecTBO,
1998. 268 c.), HO BbI3BA/Ia OTK/IMK IJIABHBIM 06Pa3oM y
CIIEIMATICTOB 110 HiepeBofy bubmmn.

rumy npo6nemamu. Ho yepes Tpupnars et
HEKOTOpble aBTOPbI IIOCYNUTAIN HEOOXORu-
MBIM peaHMMMPOBATh 3Ty 3aCOXIIYI0 BETBb
IIePEeBOJOBEYECKON HayKu. PeaHmMaTopsl
obHapyxumce u B [epmannn, n B Poccum»
(1, c. 16].

IIpuBenéHHOMY BBICKa3bIBAHMIO CBOJ-
CTBEHHA, Ha Hall B3I/AJl, HECKOIbKO JUC-
COHMPYIOIIad CO CTPOTO HAay4YHBIM CTUIEM
9KCIIPECCUBHOCTDb, YTO, BEPOATHO, OOBsiC-
HAETCA NTOJIEMUYECKUM XapaKTepOM CTaTbl,
OJJHaKO BbI3BaHa OHA TeM, YTO CBSA3aHHBIE CO
CKOIIOC-TeOpueN ULeN JeNICTBUTENbHO IIPO-
MO/DKAIOT BBICKAa3bIBATbCA, B TOM 4MC/IE U B
oTeyecTBeHHOI Hayke. Hac ceityac, ogHa-
KO, MIHTEPECYIOT T€ MOMEHTHI, KOTOpbIE OT-
HOCATCA K KPUTHKE C €€ CTOPOHBI ITO3ULUIA
JIMHTBUCTUYECKOTO NEPEBOJOBENIEHN U OT-
BeTaM Ha He€.

Kputuka: aprymeHTbl
1 KOHTPaprymeHTbl

ONIIOHEHTbl JIMHIBUCTUYECKOTO IIOf-
Xofa K IpobyemMaryike, CBSI3aHHO C Iepe-
BOJIOM, CCBIIAIOTCS Ha €T0 OTPaHNYeHHOCTD,
KOTOpass sIKOObI TpebyeT OTKasa cCOBpe-
MeHHOI Hayky oT Hero [18]% Yro kacaer-
Cs1 TIEPBOTrO IYHKTa (KOTOPBI, B IIPUHIN-
e, B TOM MM MHOW CTeIleHM OTHOCUTCA K
mo60il HAYIHON Teopuu), TO elé Ha 3ape
($opMMpOBaHMA TMHTBUCTUYECKOTO Iepe-
BOJOBEJIEHNSI OCHOBOIOTIOXHMK ITOCTIEf-
Hero B nonemuke ¢ V. A. KamknapiM n ero
CTOPOHHMKaMJ) YTBEPXJald, YTO <«JIMHI-
BUCTUYECKUM IIyTeM He MOIYT OBITH 00B-
sICHeHBI BCe (DAaKTBI M3 0OACTU IEPEBOMaA,
HO ... IMHTBUCTUYECKUIT IIyTh MU3ydeHNs,
He SIBJISISICh OCTATOYHBIM ISl IOCTAHOBKY
U peleHus1 Bcex mpobieM mepeBopa ... 6e3-
YCTIOBHO SIB/II€TCS HEOOXO[MMBIM B fiefie MX
MICYEPIIBIBAOIIETO MCCIefoBaHuA»’. OTHO-
CHTEIbHO BTOPOTO ITyHKTA IPefCTABIIAETCS
1e71eCOOOPa3HBIM PacCMOTPETh IPUBOAMU-
Mble VMU apTyMeHTBL.

? Cm. Takxe: Cno6uukos B. B. u ap. Teopus mepeBoza:
KOMMyHMKaTMBHO-(byHKuMOHaanbH?[ TIOAXOf,.

> ®emopoB A. B. OcHoBbl 061eit Teopuu IepeBoza.
C.3-4.
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OCHOBHOI! 13 HUX, [TOXKa/Tyii, HAITPAMYIO
CBfA3aH C CaMUM Ha3BaHUeEM CKOIIOC-TeOpUN
— Kareropeil Lje/y, UTHOPMPOBaHUE KOTO-
POl IPUIIMCBIBAETCS JIMHIBUCTUYECKOMY
nepesopioBefeHno. He roBops yxe o He-
KOTOPOJI COMHMTENBHOCTYU TaKOI'O YTBEPXK-
neausa (n6o mobaa [eATeNbHOCTb MMeeT
KaKyI0-TO 1IeJIb), IO3BO/IMM cebe COCaThCs
Ha 3ameuvaHue P. P. YalikoBcKoro: «... IIenb
IepeBOfia — IIepeBOJ: CO3[JaHye CaMOro
6/IM3KOTO TEKCTOBOT'O COOTBETCTBUS TEKCTY
OpMIMHa/Ia KaK Ha YPOBHE CMBICTIA, TaK 1 Ha
YPOBHe 3HaueHNs ero GOpMBI, KaK Ha YpOB-
He MJMOCTU/IA aBTOPA, TaK U Ha YPOBHe pe-
a/myM3almy BceX aBTOPCKMUX MHTEHIMI U T. .
... Ilenb MI000T0 TepeBOfa JO/DKHA OBITH
ycTpeM/IeHa K el HCTBEHHOMY Pe3YIIbTaTy —
DOCTIDKEHNIO C YIETOM BCell cHerudpuKu
KOHKPETHOT'O JCXOJJHOTO TeKCTa ¥ CIel-
UMK A3bIKa ITepeBOjja MaKCHMaIbHO BO3-
MO>KHOTO YPOBHA afieKBaTHOCTI» [1, c. 18].
ITpu oTCyTCTBMM MOROOHOI YCTaHOBKU O
COOCTBEHHO IIepeBofie  (IPUHIMNINANBHO
OTJIMYHOM OT TaKUX BUJOB Me>X'bsI3BIKOBOM
KOMMYHMKalMM, KaK Iepeckas, pedepar,
aHHOTauuA N T. H.) FOBOpI/ITb BPHI[ JIN BO3-
MO>KHO.

CBoeo6pasHO OTHOLIEHME KPUTUKOB K
KaTeFOpI/IHM 3KBUBAJICHTHOCTN U aJ€KBaT-
HOCTH: «... CJIe[yeT IPU3HATD, YTO CAMO WC-
MO/Ib30BAHME TIOHATUSA “9KBUBAJIEHTHOCTD
SAB/SIETCST OeCCMBICTIEHHBIM; OHO IlepecTa-
J10 6bITI) I/IHCprMeHTa}IbHI)IM B IIOIIBITKAaX
OODBACHUTD  CYLIHOCTb  IE€PEBOMYECKOro
npouecca. B yTouHeHUn HyXfAaeTcs U IO-
HATHE afieKBaTHOCTY IIepeBOfa, KOTOpas
IDO/DKHAa BOCHPMHMMATBHCSA KaK COOTBET-
CTBUE IIepeBOfa TOM LeNy, pajyu KOTOPOI
OH co3fan» [18, c. 72-73]. He uMes BO3MOX-
HOCTM Celfyac OCTAaHABIMBAThCA Ha CaMOM
BOIIPOCE O pasrpaHMYeHNM afeKBaTHOCTY
1 3KBUBAJIEHTHOCTU, 3aMETUM TOJ/IBKO, YTO
O COOTBETCTBUU MeKCINY OpUTHHAIA TaKoe
OIIpefie/ieHyie HUYeTO He TOBOPUT, U MOC/IeN-
HUII CTAHOBUTCSI CBOETO poyia GpaKyIbTaTyB-
HBIM ABJICHUEM, BCIEOCTBNE YE€Tr0, I10 3aMe-
qaHuio (gymaercs, He 6e3 HaméTa MPOHUN)
B. H. Komnccapopa: «Mo>XHO NpefCcTaBUTh
U TAKO C/ydail, KOIZla TEeKCTa OpUTMHAa/Ia

BOOOIIe He CYIeCTBYeT M HMEePeBONUMK Ca-
MOCTOSATE/IBHO CO3[IaeT CBOM TEKCT, PYKO-
BO,IICTBYHCI) 3HaHMEM 1 €/IN NN yKaSaHI/IHMI/I
3aKa3umKa»'.

C aTuM cBfA3aH em€ OfMH YIpPEK IO
afipecy JVHIBUCTUYECKOIO IlepeBOJOBefe-
HUA — €T0 «TeKCTOLIEHTPUYHOCTb», BCIIEH-
CTBME KOTOPOIT SIKOOBI UTHOPUPYETCST KOM-
MYHMKATUBHAsA CUTYyallusd, ONpemendiolas
XapakTep Iepepauy. [lymaercs, 4To meno
0OCTOMT He COBCEM TaK: B JIMHIBUCTIYE-
CKOM IepeBOJOBENEHNI NCIIONb3yeTcs (B
gactaocty, JI. C. BapxynapoBbim)? OHsITIE
9KCTPAIMHTBUCTNYECKOTO KOHTEKCTA, B KO-
TOpOE BKJIIOYAETCS ¥ CUTYALVsT OOIIeH s, U
[pefMeT COOOIeHNIsT, ¥ YIaCTHUKY IPOLiec-
ca KOMMYHMKaIIV.

Ocob6oit KpUTKKe HMOBEPraeTcsi y mpo-
TUBHUKOB JIMHTBUCTMYECKOTO II€PEBOJO-
BefleHIs IIOHATVE MHBAapMAHTa IIepeBofa, B
CBSA3M C YeM YTBEPXKJAaeTCs, YTO IOC/IeHMIA
«C7efyeT BBIJENATb B IAHHOM KOMMYHU-
KAaTVBHOJ CUTYallMM, COIIOCTABIAS TEKCT
IepeBO/ia, CO3/IaHHbIN 3/1eCh U cel4ac, Ipu-
MEHNTENIbHO K JaHHOMY CIIy4alo, C €r0 Op}-
I'MHA/IOM. Bripodem, 1 camoro comocTasiie-
HIS TEKCTOB He TpebyeTcs; OHO HeobXomu-
MO JIMIIb MccaenoBaTenam» [18, c. 72]. Ecin
JOBECTHU 3TY MBIC/Ib JIO IOTMYECKOTr0 KOHIIA,
TO NPUOETCSA IPU3HATH, YTO YTBEp)KAeHUe
A. A.JleontpeBa: «Hukakoe 4uTeHMe He
MOXKeT IIPMBECTY HAac K IIOHMMAaHMIO, CKa-
xkeM, “Kammrama” Mapkca Kak anonormu
KamUTanmsMa»®, — SABJAETCA OLIMOOYHBIM,
IIOCKOJIbKY IIepeBORYNK, CNIeAysl TOMY, YTO
«TpebyeTcs 3fiech 1 ceityac» (U, eCTeCTBeH-
HO, 32 COOTBETCTBYIOIee BO3HArpaKaeHue
CO CTOPOHBI 3aKasuMKa) BIOTHE MOXKET
TaK TEKCT Ha3BaHHOTO TPyHa mepenats [19,
c. 144]%

! Komnccapos B. H.  CoBpemeHHOe mepeBOfOBefEHIE.
C. 258.

? Cwm.: Bapxynapos JI. C. f3bik 1 nepeBon: Borpocsr 06-
mieit M 4acTHONM Teopum mnepesopa. M.: VsgarenbcTBo
JIKM, 2010. 240 c.

3 JleoutbeB A. A. OCHOBBI
Cwmbicr, 1997. C. 144.

* Yro6b1 n36eXaTb TAKOTO ABHO abCYPHHOTO BBIBOJA,
K. Hopz mpeptoxmna BBeCTU MOHATHE «IOSIbBHOCTU»
aBTopy, HpOTI/IBOHOCTaBI/IB €ro InOHATUIO (<BepHOCTI/[>>

IICUXONMMHTBUCTUKYU. M.:
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Cpenn  TOHATMITHO-KaTe€TOPMATbHOTO
anmapaTa, MCHO/Nb3yeMOTo B JIMHIBMCTH-
YeCKOM IIepeBOJOBENEHNM, IIOABEPITIOCH
KPUTHUKe ¥ MOHATHE MepeBOJIECKNX TPAHC-
¢dopmannmit. OTMeTHM, UTO, XOTs [JAHHBII
TepMJH, HapsA#Y ¢ 9KBUBATIEHTHOCTBIO, pac-
CMaTpMBAeTCA KaK CBOETO pofja «BU3UTHAA
KapTO4YKa» JMHIBMCTMYECKOTO IIOfXOfa K
HepeBOfy U [eCTBUTENbHO IIMPOKO MC-
HO/Ib30BAJICS ¥ VICHONb3yeTCsA TpeNcTaBU-
TeAMM MTOC/IETHETO, OHAKO MIMPOKOe pac-
IPOCTpaHEeHMe B 0TeUeCTBEHHOM IIepeBOJIO-
BeJIeHNU OH IIOTTY4MII YoKe Mo3fHee — K 70-M
rofam Ipouutoro cronetus. He nckmodeno,
4TO ONpeNeNéHHYI0 polb B 3TOM IIpoIiecce
ChITpaja U PacTyIjast B Te TOABI MOMY/Ap-
HocTbh KoHIIenuuu H. Xomckoro, 1o oTHoI1IIe-
HMIO K KOTOPOJ NIPYMEHANOCh KaK pa3 Hal-
MEHOBaHNe «TpaHCPOpPMAlVIOHHasA TI'paM-
MaTHKa», XOTA B CIIEIMA/NbHON JIMTepaType
OTMEYAIoch, YTO «B 3aMaJHOM II€PEBOLO-
BeleHMY TepMUH “TpaHcdopManus’ BCTpe-
JaeTcsl KpailHe PeNKo; 1Mo OOJbleil JacTu
UICHIONIb3YeTCA IOHATUE “‘COOTBETCTBME »'.
Brpouem, poccuiickme y4€Hble OroBapuBa-
mm cnenu@UKy ero IpMMeHeHMs B Halleit
obacTy, MOAYEPKUBaAs, YTO VICIIONb3yeTCs
oH MeTadopuyuecky, st 0603HaYEHNUS IPO-
1jecca 3aMeHbl OFHON (GOPMBI APYroil, U OT-
HOCHTCS K MeXbA3bIKOBOI OIepaln mepe-
BBIpaXKeHus1 cMbIca [12, c. 118].

B naspannoit Beime cratbe V. M. Ma-
TIOIIVHA MOAPOOHO PAacCMOTPEHBI JOBOJBI
IPOTVBHUKOB OIEPMPOBAHNA YKa3aHHBIM
HOHATHMEM ¥ [JaHO, Ha HAIl B3ITIAM, JOCTa-
TOYHO yOefuTeNbHOE MX OIpOBEpP)KEHMeE.
ITernecoo6pasHOCTb €ro COXpaHeHMsA HOf-
tBepKpaeT u H. B. ViBanos: «lleHTpanbHbIM
00BEKTOM IIepeBOJYECKOTO aHaIM3a ABJLA-
eTcs HepeBOfYecKas TpaHcopmalys, Ko-
TOpast 00befUHsET B Cebe aCIIeKThI CMBICTIO-
BOTO TOXMHECTBA M CTPYKTYPHO-A3BIKOBBIX
pasmuunmit» (20, c.33]. IIpuBogmMBIT >Ke
OIIIOHEHTaMM JIOBOJ], COIVIACHO KOTOPOMY

tekcty. OffHaKO, KaK 3aMeTHU/IN fjaxke O/1aroxenarenn-
HO HaCTpOEHHbIE K Hell uccnegoBareny (8], BHATHOTO
OTBETa Ha BOIIPOC, B 4éM KOHKPETHO YIIOMAHYTAA «JI0-
SUIPHOCTB» BBIPAXKAETCs, JAHO He OBIIO.

Anexceesa J1. C. Beenenne B nepesogosenenue. C. 155.

IpY OCYILIeCTBJIEHMHU IIpoliecca IIepeBofia
caM IIepeBOYMK HU O KaKMX TpaHcdopma-
LVAX He OyMaeT, He IIpefCTaBiAeTcs ybe-
OUTENbHBIM: TOBOPAILIMI M CIYLIAIOLWNI B
mpolecce KOMMYHMKAIVM, KaK M3BECTHO,
He 3a/[yMbIBalOTCsI 00 3Tamax IOpOX[e-
HYISL WIM BOCIIPUATHA Pedy, OGHAKO /Mobast
ICUXOJIHIBUCTMYECKAsT KOHIENINA B TON
VIV VIHOVL CTeIIeH) 3aHMMAeTCs VMU XOTA
ObI IOTOMY, YTO HMKAaKO€ U3y4YeHNe TeOpuu
pedeBoil AesATeNbHOCTY 6e3 MX MCIIOIb30Ba-
HYA HeBO3MOXKHO. IIpyMeHeHue ammapara
[epeBOUYeCKNX TpaHchopMaLuii HaéT BO3-
MO>KHOCTb CHCTEMaTU3UPOBaTh Te IIPeod-
pasoBaHMA, KOTOpPble MMEIOT MECTO B XOJe
CO3flaHMA KOHEYHOTO IPOAYKTa IIepeBOfa,
TaK >Xe KaK KarTeropus SKBMBAJTE€HTHOCTYU
IpefoCTaB/AeT BO3MOXKHOCTb COOTHECEHNA
TOTO, YTO IIOTTYYEHO «HA BBIXOJ[E», C TEM, YTO
6bU10 «Ha Bxofe». [IoaTomy, Kak OBl K HUM
H OTHOCUTHCA, 9}II/IMI/IHI/Ip0BaTb nx Hpe;[—
CTaBJIAETCA, 10 KpallHell Mepe, NpeXeBpe-
MEHHBIM, HOCKO}'H)KY paBHOHeHHOﬁ[ 3aMEHbI
Noka He nmeetcs (cM. Taxxke [9]).

IlogBopA uTOr 3TONM AUCKYCCUM, 3aMe-
TUM, YTO 9aCTO TIOBTOPSIIOIIEECS] YTBEPXK/Ie-
HIE O «PEBOMIOLMOHHOCTI HOBOTO MTOfIXOiA
K HepeBofiy»* (00BIYHO ero KBammpuuupy-
0T KaK KOMMYHMKaTMBHO-(YHKI[MIOHA/Ib-
HBII, XOTSI MeX[Y 00 eI HAEMbIMI TT0T, 006-
MM HayMeHOBaHMeM KOHLeNIVUAMU pas-
JIMYMIL FOCTATOYHO MHOTO) 1 €TO efjBa JIY He
aQHTarOHMCTUYECKOM IPOTUBOPEYNY C IOf-
XOIOM JIMHIBUCTUYECKMM IIPeNCTaBIACTCA
HaM HeCKOJIbKO HaJlyMaHHBIMU. Bo-IlepBbIX,
caMa 10 cebe «pPeBOJIOLVOHHOCTbY, Kak
U3BECTHO, [a/IeKO He BCerfja MPUHOCUT JC-
K/TIOUUTENIbHO IIOJIOKUTE/IbHDbIE Pe3y/IbTa-
TbI; BO-BTOPBIX, HEPEIKO OKa3bIBaeTCH, YTO
[IPOBO3I/IALIIaEMOe «HOBOE» IIPU €ro CPaB-
HEHUM C «TPajMLVOHHBIM» BIIOJNHE IIOfi-
TBep)KIaeT 6ubeiickoe n3pedenne: «bpiBa-
€T He4TO, 0 YéM TOBOPSAT: “CMOTPH, BOT 3TO
HOBOe”; HO 9TO OBIJIO Y)Ke B BeKaX, ObIBIINX
npexae Hac» (Exxi. 1:10)°. CkasaHHOe, B

? Cpo6Hukos B. B. u mp. Teopusa nepesoya: KOMMYyHNKa-
TUBHO-YHKI[MOHaMbHbII oaxof. C. 31.

> Kunra Ekxnesmacta wmunm IlpomoBegHuka. Imasa 1
[Onexrponnsiit pecypc] // MockoBcKas MUTPOIONUS
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YACTHOCTY, OTHOCUTCA M K YTBEPXKIEHNIO,
YTO TONBKO C TOABIEHUEM «HOBOIO» IION-
Xofja IIepeBOoy] «IepecTana BOCIPUHUMATbCA
KaK IIPOCTOM, YMCTO TeXHUYECKUII Iepexof
OT 3HAKOB OJHOIO A3bIKa K 3HAKaM JPYyToro
A3bIKAa, a CTaJl PACCMATPMBAThCA B INIMPOKUX
paMKaxX MeXbA3BIKOBON M MEXKYIIbTYPHON
KoMMyHuKauum»'. He rosops yxxe 06 yro-
MAHYTOM BbIII€ IOHATUM SKCTPaIMHIBU-
CTUYECKOTO KOHTEKCTA, OCTATOYHO HAIIOM-
HITD, 9YTO OT OTHOIIEHNA K IIEPEBOMY KaK «K
IPOCTOMY YMCTO TEXHUYECKOMY IIEPEXOnY
OT 3HAKOB OJHOTO A3bIKa K 3HAKaM JPYyToro
A3bIKa» IpefocTeperag He KTO MHOI, Kak
OCHOBOIIONIO)KHYUK OTEYECTBEHHOI O IMHIBH-
CTUYeCKOro mnepesogosenenns: «Hammane
3aKOHOMEPHOCTENl B COOTHOLIEHMM JBYX
A3BIKOB ¥ T€X MIM UHBIX OIM3KMX COOTBET-
CTBUI MEX[y HUMM elle OTHIONb He O3Ha-
YaeT BO3MOXXHOCTb WM HEOOXOZMMOCTb
IPUMEHATb BCErfa OfjHAKOBbIE CIIOCOODI
nepesofa. Pemaromyio ponb Bcerga urpaer
KOHTEKCT, KOHKPETHBIII CITydaiin’.

TakuMm o6pasoM, Hamuume B HACIOp-
Te crnenuanbHocT 5.9.8 «Teopermueckas,
IPUK/IAJHAsA ¥ CPaBHUTE/IBHO COIOCTaBM-
Te/IbHAsA JIMHTBUCTMKa» pasfiena «/IMHrBu-
CTUYECKOE IIEPEBOJOBENEHIE U €T0 OCHOB-
Hble HampapiaeHus» (OyHKT 20) sIBIseTCs
IIOJTHOCTBIO  OIPABJAHHBIM, IONYEPKMBAsA
aKTYaJbHOCTDb U 3HAYMMOCTb 3TOJ 06/1acTy
I7151 coBpeMeHHol Hayku. He roBopum yxe o
TOM, YTO IIPU3BIBBI K «/Ie/IVTHTBUCTHU3ALNII»
TEOpUM IIEPEBOJA M OTKa3y OT €€ IIOHA-
TUHO-KAaTErOpMaJbHOIO almapara MOIYT
IpUBECTU K [e30pUeHTaluy PabOoTaroLX
B JJaHHOJI 0071aCTH acCIMpPaHTOB M HOKTOP-
aHTOB, YTO MOXXET He CaMbIM JIYYIIUM 00-
PasoM OTpasuThCs Ha CyAbOe IPOBOIVMBIX
VMU UCCTIEMOBaHMIA.

Pyccxkoit ITpaBocnasHoit Llepksu : [caitr]. URL: https://
mosmit.ru/library/bible/vethy_zavet/teach/eccl/1/
(mata ob6pamenns: 10.01.2026).

! Cpobuuxkos B. B. 1 aip. Teopus nepeBoa: KOMMyHMKa-
TUBHO-(QYHKIMOHATbHbII noaxof. C. 32.

2 ®epmopoB A. B. OcHoBbI 001ielt Teopuu IepeBoOfa.
C. 19.

3aKknyeHne

JIMHTBUCTUYECKOMY IIEPEBOJOBENECHIIO
B Poccun ¢ camoro >xe Havana cBoero ¢op-
MUPOBaHUA U B XOJi¢ Na/bHENIIEr0 pasBu-
TUSA HOPULIIOCHh MIMETDH JIENO C BOCTaTOYHO
CEpbE3HONM KPUTUKOM. YCIIOBHO MOXXHO TO-
BOPUTDb O «[BYX BOJHAaX» IOC/IENHEN: eCIN
nepsad, oTHocAmaAca K 50-60-m rr. XX B,
OblTa CBA3aHA C HEATE/IBHOCTBIO IIPENCTa-
BUTENIEN  JINTEPATYPOBENYECKON TEOpUM
IIEPEBOJa, KOTMla OTEYECTBEHHBIE IIEPEBOJIO-
BeJIbl II0IeMY3JPOBAJIN, IJIABHBIM 00pa3oM,
MeXJly co60if, TO BTOpas, MHTEHCUBHOE
BJIMSIHYME KOTOPOJI Ha4yasio OLyLIaThCA T103-
K€, UCXOMIMIA U3 TIPe3yMIILIMM HETIOTHOLIEH-
HOCTY JIMHIBUCTUYECKOTO HOAXOHA, SKOOBI
UTHOPUPYIOUIETO MOMEHTHI, CBSA3aHHBIE C
Le/IbI0 I KOMMYHMKATUBHO CUTYa1elt 06-
menvst. [Ipy sToM Hab/IIOfAICS OIpenenéH-
HBIJ1 TaPaJOKC: UCTOYHMKAMI TaKOM KPUTH-
Ki OBUIN, ITTaBHBIM 00pa3soM, KOHLEIIVIN,
Co3faHHbIC 3a pybexoM (mMHaMmuecKas /
(bYHKIVOHA/IbHASA 9KBMBAJIEHTHOCTD, CKO-
IIOC-TEOPUsI, MHTEPIPETATUBHAS TEOPUs
nepeBofa ¥ Ap.), OFHAKO K CaMMM 9TUM Te-
OpUAM OTEYECTBEHHbBIE TMHIBYMCThI HEPETKO
OTHOCHM/ICh BECbMa IOJIOXKUTE/IbHO, MPU-
3HaBas MX BKJIAJl B Pa3BUTHE HayKu. XOTS O
MIPsIMOJ IPEEMCTBEHHOM CBA3Y MEXTY [BY-
M OTMEYEHHBIMU TEHJECHLVAMU «OCBOOO-
AUTBCA» OT YCTAaHOBOK JIMMHTBUCTUYECKOTO
HOAXOfja TOBOPUTDb CIIOXKHO, 0O'beKTUBHO B
HEKOTOPBIX aclleKTaX OHM CONMPUKACATINUCh —
KaK M OTBETHbIE apTYMEHThI CTOPOHHMKOB
IIOCTIEMTHETO.

PaccmarpuBas Te BO3pakeHUA, KOTO-
pble BBIIBUTAINCDH (v BBIgBMUTAIOTCA IO Celt
JieHb) CO CTOPOHBI OIIIOHEHTOB IMHIBUCTU-
YECKOTO IOAXOfla, MOXHO CKasaTb CIENy-
Iollee. YTBepXK/eHNEe 00 UTHOPMPOBAHMU
€TO IPENCTABUTENAMMU KaTeTOPUM LieNu He
MOXeT OBITb IIPUMHATO, IOCKONBKY Ieb
mo60ro mepeBofa (a He MPUMBIKAOIUX K
HeMy SBJICHUIT) 3aK/TI0OYaeTcs B JIOCTIDKe-
HUM COOTBETCTBUSA IOJJIMHHUKY. B aroii
CBAA3M HE CYUTAEM ONPABIAHHBIM U YIPEK B
«TEKCTOLIEHTPUYHOCTI», SIKOObI UTHOPUPY-
I0Iell KOMMYHMKATUBHYIO CUTYAlUI0, IIPK
KOTOPOJ IPOMCXOZIUT IEPEBOJ, IOCKOIbKY
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3TOMY IIPOTMBOPEUYUT CaMO IIOHSTHE IKC-
TP/IVHIBICTNYECKOTO KOHTeKcTa. OTpn-
I[aHMe JKe IIOHATHS MHBAPVAHTA IIePeBOfa,
JICTIONIb30BABIIETOCS KIACCVKaMy JIVHTBU-
CTHMYECKOTO IepeBOLOBENEHIsI, PABHOCHIIb-
HO IIPOBO3IJIAIIECHNI0 Oe3yAep>KHOrO CyOb-
eKTVMBU3Ma IPU Ilepefade UCXOFHOTO TeKCTa
(mpnuém faxke caMo Halu4due IOCTIEFHEro
MOXKET IPM3HABATbCsI HEOOsI3aTe/IbHbBIM).
He mpencraBmsiercss 1enecoo6pasHbiM 1
OTKa3 OT VCIIONb30BAHVs IEPEBOFYECKIX
TpaHcopManuii, TaK KaK OHM HAIOT BO3-
MOXXHOCTb ~ CUCTEMATM3MPOBAaTh  3TAIlbl
peobpasoBaHMsl UCXOFHOTO COOOIeHNs B
IIepeBOIHOE.

TaxuM o6pasoM, MMHTBUCTUYECKOE IIe-
peBoniOBefieHIle BIIOJTHE COXpaHAeT pojb U
3HauyeHle B KaueCcTBe Hambonee 0ObeKTUB-
HOTO ¥ ONMPAIOIErOCsi Ha BBIPAaOOTAHHBII
TTOHATUITHO-KaTeTOpMaIbHBII alllapar Moj-
Xofia K pobieMaM MeXX'bsI3BIKOBOIT 11 MeX-
KY/IbTYPHOI KOMMYHUKaluy. B yrounennn
YKa3aHHBIX ACHEKTOB, NPefCTaB/IAIINXCA
MeTOJOIOTMYECKM BaXKHBIMU, I B BO3MOX-
HOCTY IPMMEHUTD UX B Ja/IbHEMIINX UCCTIe-
IOBAHIAX, a TAK)Ke B BO3MOXXHOCTY VICIIO/Ib-
30BaTh VX B [IpeTOfaBaHNY NIPEMETOB «Ile-
PEBOMYECKOTO I[MK/Ia» B BBICUIMX y4eOHBIX
3aBefleHNAX U COCTOUT TeopeTuyecKas M
IpaKTHU4YecKasl 3HAYMMOCTb JaHHON CTAaTbU.
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AxHoTtayus

Llenb — onucanue cpencTs sepbanusaunu NIMHIBOKYNLTYPHOrO 06pa3a PobuHa lyaa, BbisiBneHue
1X 0COGEHHOCTEN B PaMKax aHrnMIACKOro 6annagHoro AMCKypca, MHTepnpeTaunsa amnianpukaumm
CEMAHTUKN MMEHU.

Mpouenypa u meTofbl. OCHOBHbIM METOAOM WUCCNEA0BaHUA SBNAETCA AMCKYPC-aHanu3. Vicnonbay-
t0TCA 06LLEHAY4Hble U COBCTBEHHO NUHITBUCTUHECKNE METOLbI, BKITHOHAOLLNE 3TUMOSIOTMYECKUIA, Ce-
MaHTUYECKUA, KOHTEKCTYaNbHbINA, IMHTBOCTUNNCTUYECKNIA, MHTEPNPETALMOHHBINA, CTATUCTUYECKMIA
aHanu3bl.

PesynbTatbl. [1p0feMOHCTPMPOBAHA MHOTO3HAYHOCTL TEKCTOB Gannaf, cAienaH BbIBOA O TOM, YTO
reTepOreHHOCTb CTUIMCTUYECKNX CPELCTB BepOanu3aLm IMHIBOKYNbTYPHOrO 06pasa ClyXuT Mak-
CUMNTbHON amMnnMgUKaLMK ero peanusauni.

TeopeTuyeckas u/wnu npakTMYeckas 3HaYUMOCTb 32K/H0YAETCSA B PACLLUMPEHUN NO3ULNIA AUCKYPC-
aHanm3a B NpakTUKe UHTepnpeTaLmm TecTos 6annag; ¢ y46ToM (hyHKLUOHANBHOCTY JIMHTBUCTUYECKNX
1 3KCTPATIMHIBUCTUYECKNX (DAKTOPOB, BKIHO4AA KYNbTYPHbIE, UCTOPUYECKUE W COLMANIbHBIE, MPOU3-
BOJUTCA PEBU3US CIIOXKMBLLIErOCH CTEPEOTUNa M3y4aemMoro 06pasa u cpefbl ero oopM1poBaHNS.

KmoyeBbie cnoBa: 6annaga, AUCKYpC-aHanna, MHTEPTEKCTYabHOCTb, JIMHTBOKY/LTYPHbIA 06pas,
MHOI03Ha4YHOCTb TeKCTa, Po6uH l'ya, CeMaHTUKa 3HaKa, (DEHOMEH KynbTypbl

Ana yutnpoBanns:

Myrayesa E. K0. Oco6eHHOCTY NEKCUKO-CTUNUCTUYECKINX CPEACTB Bepbanu3alum obpasa PobuH Nyna
B 6annagHom anckypce // Bonpocbl coBpeMeHHOR nuHrBncTukn. 2026. Ne 2. T. 1. C. 80-95. https://
doi.org/10.18384/2949-5075-2026-2-1-80-95

Original research article

PECULIARITIES OF LEXICO-STYLISTIC MEANS OF ROBIN HOOD IMAGE’
VERBALISING IN BALLAD DISCOURSE

E. Pugacheva
Federal State University of Education, Moscow, Russian Federation
e-mail: elenapetrishina@mail.ru

© CC BY Ilyrauesa E. IO., 2026.

X


https://orcid.org/0009-0000-7708-3180
https://orcid.org/0009-0000-7708-3180

ISSN 2949-5059 \ ‘2026/N92. T1

Received by the editorial office 11.08.2025
Revised by the author 30.09.2025
Accepted for publication 30.09.2025

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

Abstract

The aim is to describe means of verbalization of the linguocultural image of Robin Hood; identify
their peculiarities in the English ballad discourse, interpret the amplifying semantics of the image.
Methodology. Discourse analysis is the key research method. The author employs general scientific
methods, as well as linguistic ones, including etymological, semantic, contextual, linguo-stylistical,
interpretational, quantitative.

Results. Relevant multimeaningness nature of ballads is demonstrated; heterogenic character of
the identified stylistic means of verbalisation of the linguacultural image is concluded to serve its
maximum amplification.

Research implications. The study reveals a significant expansion of discourse analyses positions in
ballads’ interpretation practice, that is taking into consideration both linguistic and extralinguistic
factors, such as cultural, historical and social. A certain reconsideration of the stereotypical image,
as well as the strata if its formation, is wrought out.

Keywaords: ballad, discourse-analysis, cultural phenomenon, intertextuality, linguocultural image,
text multilayered character, Robin Hood, sign semantics
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BBepgeHue

O6pa3, BbIIECTOBAHHDIIT TIOKOIEHVSIMI,
OCTAaéTCA 3arajkoil ¢ MHOXXECTBEHHBIMH
[IepEMEHHBIMI, TOCKONBKY, KaK B Kaseii-
IDOCKOIle, IpM KaKZOM HOBOM IOBOpPOTE
yI7Ia 3peHus MPOMCXOLUT HOBOE BUIEHME,
HOBOe [IOHMMAaHIE, OTKPBIBAETCSI HOBas
rny6una. ITo aroit mpuymHe obpaleHne K
¢donbknopy m Mudonorny He BBIXOFUT U3
MOBECTKN [HsI COBPEMEHHBIX JIMHIBMCTOB:
Bopernkoit Y. A. [1], Boponuosoit T. 1. [2],
3antuesa I. [3], [Ixoncona M. [4], Kup-
myHckoro B. M., Jlakodda Ix. [4], Mac-
nosoit B. A. [5], ITpukasuuxosoit E. E.,
[Tyrauesoit E. 0. [6;7], IIponma B. 4. [8],
Ceran H. A. [9], CkBoprioBoii B. A. [9] u mp.

HayuHnas HOBM3HA PaGOTHI CBs3bIBAET-
Csl ¢ MHOTOMEPHOCTBIO VHTEPIIpeTalny Ky-
MY/IMPOBaHHBIX JIEKCUKO-CTUIMUCTUYECKIX
CPENCTB, BepOaNU3yIOIMX TNHIBOKY/IBTYP-
HbIT 06pa3 Pobuna I'yna B 6a/tagHOM fyic-
Kypce.

KnroueBoit  ocobeHHOCTPIO  Oaiap,
KaK M3BECTHO, CIYXXUT UX COCPESOTOYEH-

HOCTb Ha OfHOM cob6biTnn. Tparmduecknme
OIMCaHUA CYPOBOIl peasbHOCTH, HEOIIPaB-
JAHHOM >KeCTOKOCTM BIACThb MMYLINX MU
CaMOOYEBMJHOV HECIPABEIMBOCTU  CO-
CTaB/IAIOT OCHOBY TOTO MOIIHOTO B/IMSIHMS,
KOTOpOe OKasblBajida CTapMHHAasA aHIINIA-
cKkast Gajmaja Ha MacCOBOTO PELVIINMEHTA.
Kak mokasan aHa/nu3 Hay4HON JTUTepaTyphl
II0 JAHHOMY BOIIPOCY, YKa3aHHBIN aCIeKT
crepeoTnnmpoBan obpas Pobun I'yna, cBs-
3bIBas €r0 C «peajayu3aluell 1eHOTaTUBHOTO
KOMITOHEHTa «0eCKOpPBICTHAsI IIOMOLIb» M1
3aKpeIlIAsA B CO3HAHMM PELVIMEHTOB 3Ty
peanuio Kak «CTaTUYeCKy CeMaHTUYECKYIO
envHULY» [9]. OMomuoHanbHas IIyOuHa,
YYBCTBO IOIIPAHHOJ HPABCTBEHHOCTU BbI-
3bIBA/IV HEW3MEHHBIN Karapcuc y OemHs-
KOB — 0COOeHHO Iocye peBomonuy 1917 1.
n B CoBeTcKoe BpeMs, KOITa JIesTHUs «HO-
BOMOZHBIX» Po6un IymoB ompaBjbIBamich
nepepasziesioM umyiectsa 6orareix. O6pas
«BOCCTAHOBUTEJIS CIIPABEINBOCTI», Gopiia
¢ 60raroil IIPOC/IONKOI HACENEHNsI CTEPeO-
TI/IHI/IpOBaIICH, II03BO/INB HpOCTbIM JTIOOAM

XY
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CTIUTbCA B €JUHCTBE IIOPbIBA C «T€POEM TOTO
BpeMeHM». OIHAKO IIPUCTAIbHOE U3Y4eHNe
Oa/mafHOro0 OMCKypca IO03BOMAET YBUJETH
VHbIE CTOPOHBI YKa3aHHOTO JIMHTBOKYJIb-
TypHOro obpasa. Ilenp craTbm - omucarb
MHOTOII/IAHOBOCTb CPeJCTB BepbOanusannmu
obpasa Pobun I'yma u eé yyacTre B aMmm-
¢dbuKanuy MHTEpIpeTauii.

banmnmagHbl gMCKypc oTnMYaeTcsa HaLu-
OHA/IbHBIM KOJIOPUTOM: KOPHM €O YXORAT
B I'TyOOKYIO CTapMHY, KOIZia aBTOPCTBO efiBa
JIM peTUCTPUPOBanoch. KaXK/blil paccKasumk
TOIOJNIHAN UM apaHXXUPOBa/l MUCIONHAEMBbII
Marepuan Iof, cOOCTBEHHOe HACTPOeHMe,
0COOEHHOCTM MMPOBOCHPUATUA, HALUO-
Ha/IbHYIO IIPUHAIIeKHOCTD, HO 6a30Bble OC-
HOBBI JJVICKyPCa OCTaBa/IMCh HEM3MEHHBIMMU.
@uKcUpoBaTh OPUTMHAIbHBIE TEKCTBI CTa-
nu co Bropoit nomoBuHbl XVI B. ItoT dakT
CTaJI OTIIPaBHBIM MOMEHTOM J/Li: 1) cMeltte-
HUA aKI[eHTa C IIeCeHHOTO Ha JINTepaTyp-
HbBIT JAMUCKYPC, 2) YCTOXHEHUA CUHTaKCuca
6anIajz, 4TO CBA3aHO C 0Osg3aTeNbHONM Ha-
3MJIaTe/NIbHOM KOHI[OBKOJ; 3) pacIInpeHus
HOMEHK/IATypbl TEM: IIOMMMO I'€pONIE€CKUX,
HOSBISAIOTCS TI0O0BHBIE, OBITOBBIE 3aPUCOB-
KI1, ITIOTYCTOPOHHNE MOTVBBI. MaTepMaHOM
IIpeRIPpUHATOTO NCCNeJOoBaHMA CITY>XXUT
COOpPHMK QHITIMIICKMX U LIOTAAHACKUX Ha-
ponHbIx 6astaz mox penakiest JI. M. Apus-
mreitHa'. IIukn o Pobun Iynme cocrasisaior
15 6amnag, 06mym o6vémom 119 crpaHm.

MerToppI ccrieOBaHMA HATIPSAMYIO CBSI-
3aHbI C pellleH)eM KOHKPETHBIX UCCTIefloBa-
TE/IbCKMX 3aflad: 1) Ha IepBOM 9Tare IIpo-
BOAMTCA STUMOJIOTMYECKIIT aHAIN3” VIMEHN
reposi C 1Ie/bl0 03HAKOMJIEHUA C KOPHAMMU
U3y4aeMbIX UMEH HapyILIATeIbHBIX; 2) lasiee
IPOBOJUTCA CEMaHTUYECKMIT AaHANIN3 UMEHU
reposi C IIOMOIIBIO TOTKOBBIX CTIOBapeir’ ¢

! AHrmiicKas U IOTIaHACKast HapofHas 6amtaga: coop-

HUK / cocT. JI. M. ApuHiTeiiH (Ha aHIT. A3. C Hapai-
JIEIbHBIM PYCCKMM TeKcToM). M.: Papyra. 1988. 512 c.
Janee — AHIIMiICKas U MIOTIAHACKAs HapomHas 6a-
napa.

Ayto J. Dictionary of Word Origins; Revised edition.
London: Bloomsbury, 2001. 583 p. [lanee — Ayto J. Dic-
tionary of Word Origins.

©

w

Longman Dictionary of English Language and Cul-
ture; 4th impression. Harlow: Longman, 2000. 1568 p.

LIe/IbI0 PACHIMPEHUs CHUCKA TOTeHIalb-
HBIX 3HA4yeHMI; 3) IeKCUKO-CTUIUCTIYE-
CKUIT aHa/M3 MPOBOIUTCS 0€30TPHIBHO OT
KOHTEKCTYa/lIbHOTO, MHTEPIPETALVOHHOIO
U MHTEPTEKCTYalTbHOTO, IIOCKO/IbKY KITIOYe-
BBIM IIPMHIIVIIOM IIPeJIPUHATOrO UCCIIeHo-
BaHJ BBICTYNAET IPUHINUI QYHKIMOHAIIb-
HOCTYM M CTWINCTUYEeCKOi Auddepeniina-
1uy; 4) 3aBeplaeT MCCIeSOBaHME MORCYET
CTAaTUCTMYECKMX  JAHHBIX  IIOTyYeHHBIX
Pes3y/IbTaTOB, YTO OOeCrednBaeT JOCTOBEp-
HOCTb IPOBeEHHOII peBusuy obpasa Pobun
I'yma; 5) obijeHaydYHBIMM METOZAMU IIPO-
V3BOIUTCS BBIBOIHOE 3HaHUeE, TOIBONATCS
UTOTH IO TIPORENTAHHOI paboTe, CTaBATCA
MePCIEKTHBEI JAIbHENIINX UCCIEeNOBAHNIA.

AnHamunka pa3BuTNA A3bIKOBON
penpeseHTaLuu IMHrBOKY/IbTYPHOro
o6pa3sa Po6uH l'yaa - ot umeHn
HapuLaTeNibHOro fjo npeLeAeHTHOro

[lepBocTeneHHbII U HamboIee SPKO
XapaKTepU3yIOLNil KOMIIOHEHT JIMHIBO-
KyIbTYpPHOTO o00pasa perpe3eHTHpOBaH
ero uMmeHeM. Kak mokasasn aHanus Hay4HON
JINTEPATYphl 110 [AHHOMY BOIIPOCY, IIO-
HYIMaHJe XyHZOXXeCTBEHHOro obpasa mpo-
VICXOIZUT Ha OCHOBE B3aMMOJENICTBUS €ro
Bep6anbHOI 060/104KM (MMEHN) ¢ Te3aypy-
COM pelMIINeHTa. DTy TEOPUI0 pasiesisiin
W. B. Apronpr, M. M. baxtnn, X.-I. Ta-
mamep, [. C.JIuxaues, IO.H. Kapaynos,
B. /1. llaxoBckmit B ocHOBE TaKOro IOHM-
MaHU JIOXNUT IPUHIUIL JUAjIoTa MM COOT-
HeCeHsI TMHIBOKY/IBTypHOro obpasa ¢ pe-
LVIMEHTOM IIOCPeICTBOM [eKOLUPOBAHNS
3HaKOB. Takoil TUIl HMOHMMAaHMA CBSI3aH C
AVHAMUYECKMM pPasBUTUEM CeMaHTUYEeCKO-
ro 6araxxa CJIOB pasHBIX SI3bIKOB, YTO (PMK-
CHpyeT KOTHUTVBHBIN OIBIT YelO0BEYeCTBa.
Vpuna BrmapgmMmpoBHa ApPHONBJ, CUNUTAET,
YTO «ITVMOJIOTHS PacKpbIBaeT 60Ible, YeM
croBapHas geduuunms» [10, c. 403].

BBupy pasHbIX TpaHC/IALMI B aHIJINIA-
CKOIl cpemHeBeKOBOIl opdorpadum, mums
cobctBeHHOE Po6un Iy0 MMeeT HEeCKOIbKO
BapuaHTOB Hamycauus: Robin Hood, Robyn

Janee — Longman Dictionary of English Language and
Culture.
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Hode, Robehod. TlepBbiit BapuaHTt — Hanbo-
Jiee MpeIIOYTUTE/NbHbII, HOCKOTIbKY 3aduK-
CHPOBaH B JIeKCUKOrpapu4ecKux UCTOYHU-
KaX, BTOPOJI U TPETMII IPECTABIAIOT CO60iT
nvaneKTHble GOPMBL

MeTomoM 3TMMOIOTMYECKOTO aHAIu-
3a MOXXHO IIPOCTIEINTb OOLIHOCTb Pa3HBIX
Tunos HamucanusA. COITIaCHO 3THMOJIOIY-
4eCKOMY C/I0Bapl0 M3faTeNbCcTBa brymcoe-
pu, mexcuueckas eguanna (gamee JIE) Hood
(xommak) yxomzut xopusmu B JIE head (ro-
7I0Ba) ¥ SIBIsETCsl OfHOKOpHeBoit ¢ JIE hat
(mranka). OtHocutenvHo JIE Robin? umeror-
Cs yKasaHMsA, YTO M3HAYa/JIbHO OHO 3aMM-
CTBOBAHO U3 (PaHIIy3CKOTO A3bIKa /L1 060-
3Ha4YeHMs NTULBI, I'PyJKa KOTOPOU MMeeT
ApKO KpacHoe omepeHue. Ecmu yrmyburbes
B MICTOPUIO 3TOTO JIATMHCKOTO CJIOBa, MOX-
HO JOWTY 10 MeTaOpMYecKOro 3HadeHMs
«OBEsSIHHBIII CTaBOil», «IpKnit». Bo3spama-
ACh K M3y4aeMOMY KYIbTYpHOMY (eHoMe-
HY, MOXHO IPEJIIONIOKUTb, YTO JMEHHO
IIepeCMOTpPEHHOE 3HaueHue (MCcTopuyecKast
mepuBanysi) Hambojee OTBEYaeT YCIOBUSIM
6anIagHOro OUCKypCa.

He crout BbliycKkaTb M3 BHUMAaHM TOT
(baxT, YTO OfJHO CTIOBO MMeeT aHIJIO-CaKCOH-
CKUIT KopeHb, a gpyroe (Robin) - poman-
CKMit. 9Ta 0COOEHHOCTb MMeeT peJleBaHT-
HOe 3HaueHIe, CO3/jalollee MHOTO3HAYHOCTb
MHTepIIpeTalMil ¥ MOXeT CTaTh KJIIYOM K
pasrapike o6pasa Pobuna I'yna.

Bropoii stan n3ydenus crnoco6os Bep6a-
NM3a0UM YKa3aHHOTO JIMHTBOKY/IBTYPHOTO
06pasa CBsI3aH C CEMAHTUYECKOIT CTOPOHOII
uMeHN. Robin, cormacHo TONKOBOMY CIOBa-
pIO A3bIKA N KyHI)TypI)I n3gaTrenbCTBa Jlour-
MaH’®, IpeAcTaB/sieT CO00I 300/TOrMYeCK I
TepMUH, 0003HAYAIOLINII HECKOTbKO BUJIOB
ITUL: MaJMHOBKA, 3apsAHKa, APO3[, IaCTOY-
ka. C TOYKM 3peHMA CHIDKEHHON JIEKCUKI,
JIE Robin penipe3eHTHpPyeT MEIKYIO MOHETY —
IIeHHY, B 4éM Mbl yCMaTpyBaeM MHOTO3Hau-
HOCTb M3y4aeMOro 3Haka (BepOATHO, 37ieCh
HOBJIVAT KDACHOBATDIN OTTEHOK MeJIM).

' Ayto J. Dictionary of Word Origins. P. 285.

* Ayto J. Dictionary of Word Origins. P. 447.

* Longman Dictionary of English Language and Culture.
P.1164.

JIE Hood, cornacHo yka3aHHOMY VMICTOY-
HUKY*, 0003HaYaeT: 1) KaIIOIIOH, KaIlop, de-
e, KI06yK MOHaxa; 2) (YCT.) pBILApCKMIL
mieM; 3) (TexX.) KamoT, CKIagHOI BepX, KO-
XKYX, 4€X011, iedieKTop; 4) (30071.) XOXOJOK;
5) ntec; 6) (I71ar.) 3aKpBIBATh, CKPBIBATB, [IPK-
KpBIBaTh; 7) (IIPM/IL.) 3aKPBITHIN, CKPBITHII,
CIpATaHHBIN, 3aByanMpoBaHHbI. Kak Bua-
HO, METOHMMMYECKIII IIePEeHOC MI03BOJIAET U
fanblle aMIUIM¢UIUpoBaTh 3HaueHus. Vc-
HOJIb3Ysl IpUBENEHHbIE BapMAHTBI IIepeBO-
Jia, MOXKHO IIPENIIONOXMNTD, YTO CTIOBOCOYe-
tanre Robin Hood B coBokymHOCTU Tpak-
TyeTCA KaK «XOXOJOK MaJIMHOBKM». UTOODI
IIPOBEPUTD JAaHHYIO TUIIOTe3Y, 00paTuMcs K
IPaKTUYeCKOMY M3y4eHMIO TEKCTOB Oayiaf.

TiarenbHO TPOBENEHHDBIN  JIEKCHKO-
CTWIMCTUYECKUII aHANMU3 JCCIeTyeMOro
Marepuana IIO3BOJIAE€T YCTaHOBUTb, YTO
IIEpBOJMl  XapaKTEPUCTUKOM  M3y4aeMOro
JIMHTBOKY/IBTYPHOTO 06pasa CTajIo ero Ipo-
ucxoxuenne. EnmHcTBeHHas moub rpada
Pruappa, onmcbiBaemMast ¢ HOMOILbIO OTKPBI-
toro cpaBHeHus as [flair as a lily-[fljower,
OTHAéT cepplie IPOCTOMIONUHY, KOTOPBIiL
yFOBapI/IBaeT ,[[eByI_[IKy 6e)KaTb OT JEeCIIOTUY-
HOTO OTLa HpI/I ABHBIX HpI/ISHaKaX 6epeMeH—
HOCTMN. O6paTI/[M BHMMaHIE Ha CUMBOJIN-
YeCKYI0 COCTAB/IAIONIYI0 C/IOBOCOYETAHUS
«M3bICKaHHa Kak mmns»: «B IX Beke munmio
3aB03AT BO OpaHINIO, IJle CTUIN30BAaHHOE
n3obpakeHne [BETKA BK/IOYAETCS B repod
Momnapxun. IlocBsamenHas boropoputse,
JVINA CHMBONU3UPOBAIa “HEBUHHOCTD U
“HeropodHOCTb » [6]. Bo BpemeHa cTaHOB-
NeHuA 6a/UIafHOrO AUCKypca (ropuctude-
CK¥ie CHMBOJIBI MIMeTIM KOTIOCCA/IbHOE 3Hade-
Hue, HOCKO]Ibe KyJIbTypa TOM 3IIOXM 6I)UIa
[IOCTPOeHa Ha Tepanbfuke [3, c. 57].

JleBymika, 4bé MMA He YKasblBaeTcs
(4TO, HECOMHEHHO, SIB/IAETCS CBOeoOpas-
HBIM 3HAaKOM-XapaKTEPUCTUKON), HOCUIA
SIPKO KpacHoe IutaTbe: a robe o red scarlet®.
PerapaupoBanubiii teoHasm (06e JIE o6o-
3HAYAIOT OTTEHKM KapMUHA) 1 a/UIUTePaLy
3ByKa [r] CUTHA/IMBUPYIOT O €€ CTaTyCHOCTH

* Longman Dictionary of English Language and Culture.
P. 639.
5 AHDIMIICKast 1 IIOT/IaHJCKasl HaponHas 6annaga. C. 214.
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U BIMATENIbHOCTI. Bbicokoe («BupiHOEY, «3a-
MeTHOe») COLMaIbHOEe IIOIOXKEHMEe MaTepyu
reposi, a Takxe e€ rajUIbcKue KOpPHH, IIpU-
matoT 06pasy PobuH I'yma rapcTBeHHbIN aH-
Typax, 3arafJlO4HOCTb J/I IPOCTBIX CMEPT-
HbIX, JKeJIaHJe HNOJYMHUTLCA Y BOCIIPUATIE
Kak BblecroAiiero. C 3Toit TOUKU 3peHnus,
CTEPEOTUITHOCTb COBETCKOTO  CY>KEHHOTO
BOCIIPMATYSA MICKOMOTO 06pasa HapyLIaeTcs,
IIOCKO/IbKY BBICOKOPOIHOCTD He OfI00psi/Iach
HOJIUTIYECKVM PEKMMOM U 3aMaT4MBasIach.

Orter; Pobuua ommcan 6onbire ¢ u-
3ndeckoit ctopounsl: Willie was large o lith
and limb [ibid]. VIMs co6cTBeHHOE € Xapak-
TEPHBIM  YMEHbIINTENIbHO-TACKATe/IbHbIM
cypduxcom “-i€” oTpaxkaeT MOATEKCTOBOE
offoOpeHne MacCOBOIO PELUIINEHTa: «OfUH
U3 Hac». IToMY 3 (eKTy BTOPUT MHBEPTU-
POBAaHHBIN SNNUTET, BKIIOYAIOINI YCTapeB-
it guanekTusM lith (unen) u limb (koneu-
HocTM). AjmnTepanys 3ByKa [l] takxe crmo-
COOCTBYET ITOATBEPXKAEHNIO BbIABUHYTOTO
yTBep)Kl[eHI/IH, B OoT/In4ue oOT aHTH/ITepI/IpO-
BaHHOTO 3ByKa [f], MCIOMB30BaHHOTO IIpK
OIMMCaHUN MaTepI/I.

O61meit XapaKTepUCTUKON 3TOI MHapbl
craHoBuTcA lllepBynckuit nec, UX IpUPOL-
Hplit oM. B. 4. Ilponm cymraer, 4ro mo-
MaJilaHue B JIeC — 3TO «JPEeMy4nii, TEMHBIN,
TAaHCTBEHHBIN <...> OOpAR MHMUI[MALNN.
OH nrpaet pofb 3ajep>KuBaloIell mperpa-
Ibl» IS He IpolLlefux puryan [8, c. 220].
JlaHHast XapaKTepUCTVKA XOTh ¥ KOCBEHHO,
HO 3aMeTHO BbifieisieT 06pa3 Pobuna Iyna,
B oTanune oT yrBepxpaemoii H. A. Ceran
u B. A. CKBOpIIOBOJI TUIIOTE3BI, YTO «COOU-
parenpHblil 06pa3 Pobuna I'yma opueHTH-
POBaH MCK/IIOYUTEIBHO HA XapPaKTEPUCTUKY
€ro IMOCTYNKOB» [9].

Tononumer Sherwood u Nottingham nipu-
maioT o6pasy oTia PobuHa ayTeHTUYHOCTH,
POMaHTUYHOCTH, CO3[JAI0T OpPEeON CIaBbl,
HOCKOHI)KY O,IIHOBpeMeHHO BBIIIO/THAXOT
ponb GoHeTHYECKNX KanaMbypoB: IepBas
JIE co3sBy4YHa MHBEPTMPOBAHHOMY CJIOBO-
coueTaHuio to woo one’s Cherie, T. e. «5o06u-
BaTbCA BO3/MI00/IEHHO1»; Bropas JIE co3Byu-
Ha C/IOBOCOYETAHUIO noting him, T. e. «TOT,
KTO 3aCTIy)KI/IBaeT BHUMaHUA», «M3BECTHBIN

cBoell penyTtaumeit». JJaHHble CeMaHTUYe-
CKM€e BKpAIUIEHMs OCTAIOTCS 3a MpeenaMu
CTEPEeOTUIIHOTO BocpusaTHs [9], HO, Kak
cnpaBefmuBo 3amedaeT V. B. ApHonbpi, B
IIO3HABAaTC/IbHOM 1 5MOLIMOHA/IbHOM OTHO-
HIEHNAX HOI[O6HI)IC BKpaHTIeHI/IH «ABIAIOTCA
XapaKTePHO 4epTOi IO033UM, Ihe KaXKIblii
COCTaBISIOIMIL 97IEMEHT IpuobpeTaeT 06-
pasHble CBOICTBa, Omarofaps yemy uHpop-
ManuA B CTUXax Hepe;[aeTCH B O4Y€Hb KOH-
IeHCcupoBaHHOM Buze» [10, c. 294; 11].

Mupono6uBbIil XapakTep OTHA MOX-
HO 3aCBUJETENBCTBOBATb M B CUMBOJIE, C
KOTOPBIM OH Cebst acCOUMpyeT — MeNKMIi
6e300MIHBIT JTeCHON TPBI3YH: we live here
like squirrels, or lords of renown'. OgHoBpe-
MeHHOe ynojoOeHye OenkaM U IPOCTIaB-
JIEHHBIM JIOplaM BBIDJIANUT 3€BIMAaTUYHO,
HO, ecru y4ecTb, 4to JIE lord® mpomcxomut
or cnoBocnokenusa hlaf (xne6) m weard
(omexkyH, CTOPOX), ¥ OYKBaJIbHO 3HAYUT —
«XpaHuTenb xmeba», TO OHO CTAHOBUTCSA
OIIpaBJJaHHO. DeNKu M3BECTHBI TeM, YTO
yMeroT obecreunBarh cebe 3amachl Ha OJI-
IyI0 XO/mofHyo 3uMy. Kak mokasan anamms
HAy4HO!l JIMTepaTypbl IO IOTHUMAEMOMY
Bompocy, P. O. fIko6con maBHO chopmynn-
pOBaJI IPMHIMI SKBUBATEHTHOCTH, U3y4as
po6ieMy CeneKIuy M KOMOMHALMY JIVHT -
BUCTMYIeCKUX moHsATuil: «Cemexuyst (0T60p
CJIOB aBTOPOM) IIPOMCXOJUT Ha OCHOBE ac-
COLMATMBHOI SKBMBA/JIEHTHOCTY CXOJCTBA
u pasmruusA. ITostudeckass GyHKUMA mpo-
eLypyeT 9KBUBAJIEHTHOCTb C OCK Ce/leKIINU
Ha ocb KOMOUHaum. B mosrnyeckoM texcre
KaKZIbIil 97IeMEHT HAaXOMTCA B 3aJaHHBIX
OTHOLIEHMAX 3KBMBAJIEHTHOCTY C APYTUMU
eIVHUIIAMM TOTO >Ke Mopsifka» [uuTt. mo 10,
c. 52].

Bannmaga o poxxpgenun Pobuna non Hassa-
Hrem “Willie and Earl Richard’s Daughter”
(3ammcana 1800 I.) HOCTpOeHa Ha AaHTHUTE3AX:
M3bICKAHHOCTDb — HpOCTOTa, IO€Hb — HOYb,
KPAacHBII — 3e/IEHBII, TpayHA — IPOCTOIIO-
[MH, XUIHUK — MUPHBIL oOuUTaTenb jeca.
B. A. MacnoBa nuiiet, YT0 IPOTUBOIOCTAB-

! AHr/miickas M IOT/IaHACKas HapogHas 6amazpa. C. 230.
2 Ayto J. Dictionary of Word Origins. P. 328.
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nenust (IPUHLMI OMHAPHOCTHM) CYUTAIOTCS
«OCHOBHBIMM [JIsl ycTpoiictBa Mupa. OHM
HpHoOpe/ LIEHHOCTHYIO OPMEHTALNIO U 3a-
KpeIIUCh B KYJIBTYPHOM IIPOCTPaHCTBe.
OpHO 13 BaXHeNMIIMX IPOTUBOIOCTABIe-
HIIT B XM3HY U YCTPOICTBE 001eCTBa — 9TO
CBOJI // 4y>Koil, KOTOpOe ABIAETCA BaKHe-
MMM KY/IBTYPHBIM KOHIIEIITOM» [5, c. 184].
O6pas Pobun Iyma, xkak HM CTpaHHO, Ha-
pYyLIaeT 9Ty YCTAHOBKY: OH Be3Jle «CBOV» U
Be3Jie «4y>Kol». POXXI€HHBIN OT CTOMb pasnu-
Te/IbHBIX IPOTUBOIOJIOKHOCTeI, Po6MH-110-
JIyKpOBKa YHac/lIe[oBasl, Kak 1 ogobaeT Ha-
CTOAIEMY Iepolo, Ty4lllMe KadecTBa 000X
ponuTeneit: 4ecTh, 611aropofCTBO, 6PATCTBO,
PaBeHCTBO, CBOOOJIA, >KaXK/ia C/IABbI, OTBAra,
MEeTKOCTb, CIIPaBe/IMBOCTb U T. J.

DaxT «BOJMBHOIO» POXKAEHUA 3aMETHO
OT/IMYaeT U3ydaeMsiii 06pas. «[Ina mudoro-
TMYECKOTO CO3HAHNA JIeC BCeIa BBICTYHA
O/INIIETBOPEHIEM XA0Ca, IUKIM, HEOCBOEH-
HBIM IPOCTPAHCTBOM, KOTOPO€ IPOTUBOIIO-
CTaBJIAIOCH YIOPSALOYEHHOMY, KYIbTYPHO-
MY, OCBOEHHOMY. []OM 1 JIeC — aHTarOHMUCTBHI,
MOCIOCTOPOHHMUIT ¥ TIOTYCTOPOHHUI MUP»'.
OcobeHHOCTb 6aNIafHOTO AUCKYpCa — €ro
HO/IEMUYHOCTD (OMANOTMIHOCTD) C [PYIU-
MU BMAAMM AUCKYpCa, HallpyMep cO CKa-
304YHBIM — II03BOJIAET BKIIIOYATCS OO/IbIIEMY
YNCTy MHTEKCTOB, a C/IefOBaTe/lIbHO, IO-
4EpKUBAeT MCTOPUYECKYIO JePUBATUBHOCTD
HOHMMaHuA o0pasa, B 3aBUCUMOCTU OT
Ky/IbTYPHOJ CUTYalyIJ peLMIIMeHTa.

MeTOOM WHTEPTEKCTyalbHOTO aHa-
JIM3a MO>KHO IIPOBECTH €llE OffHY «CKa304-
Hylo» mapajuiens Mexay Poboumnom [ymom
n3 Hortunrema u «go6psiM mansiM Pobu-
HOM», IMEHyeMbIM MHade [TakoM 13 KoMe-
pvm Y. lllexcnupa «CoH B /IETHIOI HOYb»
(1596 1.). Ilak Taxke OBIT MOTYKPOBKOI
(ceiHOM KOponst ¢eiipy U IePEBEHCKON
JKEHII[MHBI), @ B 6-TIeTHEM BO3pacTe yOexar
B 7ec. Ob6a MeTKO CTPENAIOT U JIETKO Iepe-
BOIUTOIAIOTCS, 00a TIIECTAaBHBI U BeCbMa
pasroBopunBbl. O6 3TOJ He caMoit Ipe3eH-
TabebHOI YepTe 00pasa yManunBaeTcs, HO

! Muconorns BputaHCKMX OCTPOBOB: SHIMKIOMEHN.
M.: 9kcmo; Crib.: Terra Fantastica, 2007. C. 197. Tanee -
Mudonorus BputaHCKUX 0OCTPOBOB.

CTQTUCTUYECKUE J[JaHHBblE MO3BOJIAIT 3TO
YTBEpP>KIATh — HAMM BbIABJIEHBI 148 permxk.
Il WTIoCTpAaLUK IIPOCTIETMM ero pedeBble
HapTUIHL.

O percTBe M OTpOYECTBe Ieposi CBUHE-
TEIbCTB He coxpaHmnocb. Camble IepBble
3aUKCHpPOBaHHBIE CI0Ba (IIPENIONIOXKI-
TeJIbHO B 15-JIeTHEM BO3pacTe) 3Bydar Cile-
RyoLmM obpasom:

“Or have they parishes burnt?” he said, “or
have they ministers slain

Or have they robbed any virgin? Or with
other men’s wives have lain?*

B mpencTaBieHHOM KyIuleTe oOpaliaeTr
Ha cebs1 BHuUMaHMe aHAQOPUIECKUIT 3aUNH
KaXXJIOMl CTPOKM, pEeNpe3eHTUPYIOIINI BO-
Ipoc K 0oOvKeHHON cTapyxe. Po6uH mbI-
TaeTcsA BBIACHWUTD, Kakas Oefa c Heil Ipu-
KIIOYMIACh M PacCTaBlAeT HPUOPUTETHI
CBOMX >KM3HEHHBIX KpeMo, T.e. TO, 3a YTO
OH B IIePBYI0 O4Yepefib TOTOB CpakaTbCs. B
9TOT IlepedeHb BXOIAT HaJ[PyraTelIbCTBO
HaJ LIepKOBbIO 1 Bepoli, Hacunue Hap Oes-
3aI[UTHBIMM, IIbAHCTBO, IIpeNoOofesHue.
YKasaHHbII LJeHHOCTHBII pAJ, 3aCTy>KUBaeT
ofioOpeHNs U B COBpeMeHHBIX peannsax. He-
CMOTpA Ha BOJIbBHOPOXKJEHME, BOTIBHOLYM-
CTBOM IOHOIIA He OT/IMYAJICSA M C MOJIOKOM
MaTepy BIMTAJ MpefaHHOCTD [leBe Mapun
(n306pa>kaeMoil B SPKO KPAaCHOM XUTOHE),
3aI[UTHUIIE OT NepeyyC/IeHHbIX HeCYacTHIL:
“Ah, deere Lady!” sayd Robin Hoode, Thou
art both mother and may! I thinke it was
neuer man’s destinye to dye before his day”
[ibid]. Jlexcuka OTpBbIBKA OTIMYAETCSA OPU-
TMHa/IbHON opdorpadueil, KHIDKHOCTBIO,
BO3BBIIIEHHOCTBIO, HO 9TO HEOTbeMIeMast
XapaKTepyuCTHKa OalIafHoOro [AUCKYpCa,
HPI/I3BaHHOFO O6'beI[I/IHI/ITI) MaCCOBOTO 4Ymn-
TaTeaAd B €JMMTHOM 3MOLIMMOHAa/IbHOM HOpI)IBe.

“Dost thou not mind, old woman”, he said.

Since thou made me sup and dine?

? AHDMiicKasi M LIOT/IAHACKAas HapogHas Oajviazga.
C. 218. TlepeBop, M. IiBeTaesoit: «Kak BujgHO, pesann
CBATBIX OTLOB M LiepkBy >Xrmn? [Ipenbinann nes? Vinb
C TbAHBIX I71a3 C 9IyXOit XeHou nermu? <...> Cracu
M€Hs, — BOCKIVKHY Pob6un I'ym, - Cmacu, Xpucrosa
Mars. He mogo6aer HuKoMy fo cpoka ymmparb <...>
OpnHaX7bl A B TBOEM JIOMY HOeJI, KaK caM Koponb. He
/1ayb, crapyxa! Jlopora MHe cTapas X1e6-comb».
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By the truth [o]fmy b[o]dy,” qu[o]th b[o]
Id R[o]bin Hood,

You could no[t] [t]ell i[t] in be[tt]er [t]
ime” [ibid].

YuntbiBas TOT (aKT, 4TO IIepBbIe YIIOMU-
HaHus o Pobune I'yme matupyrorcs 1304 .,
pedb ero 3BYYUT IUTEPaTypHO U IPAMOTHO
- B KaHOHAX Toro nepuopa. [IpumedaTenpHa
IpucKasKa, KoTopoit Pobun kisHéTCs mo-
MOYb ¥ KOTOpas 3ByYMUT pepeHOM BO BCeX
tekcrtax 6annaz: By the truth of my body, ato
MOXKHO IIepeBecTy Kak «Tak >ke BepHO, Kak
U TO, YTO A cymecTByio!», «KnaHych cBoum
KXUBOTOM!». BCIOMHIM YCTTOBYS pOXIEHMS
repos, TOT Y3/l HeBEPOSATHBIX COOBITHII, YTO
IPUBEN K €TO CYIeCTBOBAHNIO; B BUMLY Y€TO
ero Bepa B COOCTBEHHYIO YHUKA/IbHOCTD, Be-
3eHIe, apafjoKcalIbHble BO3MOXXHOCTH CTa-
HOBUTCA BaXKHOV XapaKTepu3yIollel fera-
JIBI0 M3y4aeMoro o6pasa, a Taloke Jaroleit
eMy TIljec/IaBle, IPeTeH3NI0 Ha CTaTyCHOCTD
X0oTb U B Mupe OegHoTbl. OfHAaKO B CTa-
The «IIpelefeHTHBINI aHTPONOHMM PobuH
I'yx B MaccoBoit KoMMmyHMKanmu» (2016)
H.A.Ceran u B. A. CkBopLOBa NUIIYT:
«Peanuays sApepHBIl KOMIIOHEHT “Oecko-
pbIcTHas momours” [B obpase Pooun Iynal,
aBTOp M30aB/IAETCA OT HEOOXONVIMOCTM B
IOTIOJTHUTEIBHOI MHTepIIpeTanum» 9], uro,
Ha Hall B3I, IVICKYCCMOHHO.

B nmnpuBenéHHOM OTpBIBKE BIIEpBble
BCTpeYaeTCsl IOCTOSHHBIL smmreT bold,
KOTOpBbIIl IEpPeBOAUTCA KaK «XpaOpblit,
CMETIbIN, OTBaXXHBIN», «HAITbINA, CaMOYBe-
PEeHHBI», «CWIbHBIN, MOLIHBI». HeMmHo-
ro IIpOTMBOIIOCTaB/JI€HHbIE IIO 3HA4Y€HUIO,
ykasanHble JIE momorarioT ycMoTpeThb Ciu-
sHMEe OTILIOBCKOTO ¥ MaTepMHCKOTO Hayall.
ITOMY >Xe BTOPUT 3BYKOBasl apaH>KMPOBKa:
ACCOHMPYIOLMII TIOTOK ITACHBIX U ajlIu-
TepUPYIOLINIT TOTOK cormacHbX. OHoMa-
TOINMYECKas CTOPOHA ITOBTOPSEMBIX KOH-
COHAHTOB [t-t-t-t-t] moO3BO/MsAeT yCmBIIIATD
apobp 6apabaHa — KaK CUIHA/I TOTOBHOCTU
K 60t0: «Hac mpobun!», «CrnpaBennBoCcTb
TO/DKHa BOCTOP>KeCTBOBATh!», «Bpar 6ymer
noBepruyT!». VIHCTpyMeHTOBKa IOBbIIIAET
OIVMHAMNYHOCTDb TEKCTa, I/IHTeHCI/I(bI/IIH/IpyeT
BHMMaHMe pelUIINEeHTa.

B xopme mpemnpuHATOro McciefoBaHMUA
3a(pUKCHPOBAHBI €111€ TPY IIOCTOSTHHBIX JII1-
TeTa K MMeHN ImaBHoro repost: 1) JIE brave:
(ycT.) HaémHbLT youiina; (KHIDK.) HapsgHO
ofieTnlil; (YCT.) TpeKpacHbIl, IIPEeBOCXOf-
HBIVI, BEIVKOJENHBIN; xpa6pbn71, CMeJIbII,
6pocatommit BbI30B, GpaBupytomuit; 2) JIE
outlaw: «bactapp, He3aKOHHOPOX/IEHHBIN»,
«U3THAaHHMK, OTBEP>KEHHBIN, U3TOM», «IIpe-
CTYIHMK, OaHAUT, TpabuUTeNb», «IUKMUIL,
NMUIIEHHBI 3aKOHHOM CUJIBI», «M3 YEPHOTO
cruckay; 3) JIE jolly / merry — «Becénblit, pa-
JIOCTHBIIA, XKVMBOJA, MOOAIVIT ITYMHYIO KOM-
HaHUI 6anaryp, OOLIMTENbHbI», «Ipasf-
HUYHBIN, IIYMHBIN», «HaBecese», «IpUAT-
HBIl, 3aMevyaTeNbHbI, BOCXUTUTETbHBIN»,
«OTPOMHBI, Y’KaCHBIN», «JIACKOBBII, IbCTU-
BbIII, MOALIYYMBaOMmMit». MHOIrMe U3 Ipu-
BeJEHHBIX 3HAYEHMIl Y/IOBIETBOPAIOT M3Y-
JaeMOMY 6a/IIa[fHOMY KOHTEKCTY ¥ CO3[JAI0T
ad ekt onnosuiyu mexay Pobun I'ygom u
cormymoM. OH He COOTBETCTBYET MOpPajib-
HO-3TUYECKMM Ka4eCTBaM 3aKOHOIIOCTYII-
HBIX TpaXKfjaH, He OOMTCS HaKa3aHus, He-
yIIpaBJIsieMBblif, PafOCTHBIN U T. A. B 6ama-
IaX CO3MIaéTCs MBOJMHAs IleHHOCTHAsI ITKajIa:
OZiHA [yl YpOAHMUCTUIECKIX SKUTENeH, APY-
ragd — oA MapI‘I/IHaHOB, n BTOpaH BBITTTAONUT
ropasfio IpuBJeKaTebHell epBoit. Bot mo-
4yemy, 4To6bI onacts B ObuiectBo Pobuny,
HPV[XOHI/ITCH MIBMEHATHCA / MaCKI/IpOBaTbCHI

Come change thy apparel with me, old
man,

Come change thy apparel for mine;

Here is 40 shillings in good silver,

Go drink it in beer or wine'.

Anadopa ¢ ucnoneszosaunem JIE thy ap-
parel NpuaéT TEKCTY IEeCEHHOCTD, INPU3M,
mareTrky. B TonkoBom cnoBape’ obe JIE
UMEIOT CTWIMCTUYECKMEe IOMETBI «YCT.» U
«BO3B.». HO He TONBKO B 3TOM MX 3HAYMMAs
(YHKI[MOHAIPHOCTD. VI3 mpuBenéHHOro OT-
pBIBKa sIBCTByeT cTpemieHue Pobun Iyma

! AHDmMiicKass ¥ IIOTAAHACKas HapomHas Oammaga.
C. 218. IlepeBop, M. IlBeraeBoir: «Crapuk, cbIMaiika
CBOI1 Hapsf, a caM To¥ifentb B MoeM. Bot 40 mmnnus-
TOB B JIaJJOHb Y€KAHHbIM cepe6p0M».

* Longman Dictionary of English Language and Culture.
P. 48.
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MVUMUKPUPOBATh, HAHOCUTb KaMyQILiXK.
[Ipy u3y4yeHUM CeMaHTMYECKOTO IIOTEHI-
ama JIE Hood mbl oTMedamu 3Ty 0cobeH-
HOCTh: Pobun Iyng oramyHO ympasisercs
KakK B Mype 6eqHOTHI, TaK M Mupe Horader,
KOTOPBIX BOAUT 32 HOC. ITO OCOOEHHO Ka-
CaeTcs ero IPOTUMBHMKA — KOPOJLA, YbMMMU
VICKOHHBIMIU TepajibAMYeCKVMI LIBeTaMU
ObIIy OesbIil M KpacHBIit':

Then he put on the old man’s cloak, Was
patched black, blew and red [ibid].

Y€pHo-cuHe-KpacHasA KOMIIO3UISA 1Be-
TOB JIOCKYTHOTO OfiesTHU:A CTapuKa, KOTOpbIe
Po6uH Hajern, 6pU1a 0CO6EHHO HOMY/IAPHOIT
B LlenTpanbsHoit EBpone (BcnoMHMM eBpo-
neiickie KopHu Matepu PobuHa) 6marogapst
CBOMM acCOLMaLMAM CO CPeHeBEKOBLIMU
UMIIEPCKUMU I[BeTaMM. YEpHBINI CUMBOMU-
3MpOBaJl IVIONOPONHYIO 3eMIII0 U TeX, KTO
Ha HeJl [1axaj, CMHUIT — 1BeT Heba, a Kpac-
HbII1 — KPOBb, IPOINTYIO 3a Popuny, narpu-
oTu3M>. ODBOMIOLYA JCIONb30BaHUA YEp-
HO-CYHe-KPacHOTO TPUKOIOpa IPOAB/IAET
MHTEPECHYI0 TEHNIEHIMIO: eC/l B paHHMe
BeKa 9T IBeTa acCOLMMPOBAINCH C MOHAp-
XUYECKUMMI peXVMaMM, TO B IO3[IHee Bpe-
M OHM CTaJIM CUMBOJIOM JIeMOKPaTU4eCKIX
npeoOpasoBaHMil ¥ HAILVIOHA/JIBHOTO BO3-
poxaenna. Takum o6pasom, coBpeMeHHas
TpakToBKa BbIZaéT B Pobune Iyme mepsoro
PEBOIIOLIMOHEPa, CTPEMMBIIETOCS BEPHYTDb
VICTVIHHBIM BJIajiefibliaM 3eM/IU MX BJIacTb.
JlaHHas mopTeKcTOBas OCOOEHHOCTb Bep-
6annsauuu obpasa Pobun I'yna ynyuena us
BHMMAaHMA NPeIIeCTBYIOMINX NHTepIpeTa-
TOPOB [9], HO MO>KeT BHECTH BKJIaf; B HOBOE
IpOYTEeHNe.

BroppIM 97eMeHTOM HeIOBMHOBEHUS,
BBIP2)XEHHOTO 4epe3 JIEKCeMY MUUHE,
sBisieTcs: obpaienue ¢ geusramu. JIE shil-
ling B cnoBape® uMeeT MOMETY «UCT.», YTO
CBUIETE/IbCTBYET O €€ YHUKATbHOM Halo-

! Cm.: Braropoprsiit pasz6oitauk // Mudonorus bpuran-
ckux octpoBos. C. 197-208.

* Tloxne6xuH B. B. CroBapb MeX/yHapOAHOI CHMBOTIN-
KU U aMbreMaTuki; 3-e usg. M.: MexxayHapopiHbie OT-
HomeHus, 2001. 560 c.

* Longman Dictionary of English Language and Culture.
P 1241.

HaJIbHOM Kojtopure: 1/ 20 ¢yHTa cTepnnH-
TOB cylecTBoBan ¢ 1502T. O [eHeXHOM
pedopmser 1971 1. Vimest Ha aBepce mopTpeT
koporst (head), mox BOeHHBIM HavanIoOM
KOTOPOTO Baccajibl LUIM B 0O, LIM/IIMHT
CTaJl METOHVMMeENl BOEHHOI CITy>XObI, 4TO
3aKpenwIoch B upuome to take the King's
shilling. Tx. Jlakodd n M. [I>KOHCOH OTMe-
Yajyl YHVKAJIbHBI XapaKTep MeTOHVMMIL:
OHU «IIPEfCTABIIAIT COOOIl IIPOABIECHUA
HEKOTOPBIX OOIIMX KaTeropuii, B TEPMIHAX
KOTOPBIX MBI CTPYKTYpUpPYyeM MbIIUIEHNE U
mesiTennbHOCTB» (mmep. Hamr — E. I1.), a 3Ha-
unt, GopmupyeM MupoBujeHue [4, c. 64].
9TO MO3BOJAET 3aKIIOYUTb, YTO JMHIBO-
Ky/JIBTYPHBII 00pas GammagHOro gucCKypca
y4acTByeT B (OpPMUPOBAHMM aQHITIMIICKON
A3BIKOBOV KapTUHBI MIUpa.

Ho Pobun ne 6epér menprn Kopoms
cebe, oH kpazmét ux y Hero u paspgaér! Ot-
MeTHM, 4TO IIpKéM KarmaMOypa, 3apukcupo-
BaHHBIII ITpY OIMCaHMUY 0Opasa OTLa YA,
nepepaéTcs ChIHY: CloBocodeTaHue Robin
Hood co3By4HO ¢ clmoBocodyetanmeM robbing
heads («Kpafyumit TOMOBbI», T. €. MOHETBI).
Meradopudeckn faHHOE HECTBUE MOXHO
HepecMOTpPeTh KaK IIpefaTeIbCTBO BIACTI:
Po6uH onomunics Ha CBOEro rocygapcTBeH-
HOTO Mnpepa u roToB BTOIITATDb JIMIK KOPOJIA
B I'pA3b, IPONUTH ero. TakuM oOpasoM, ¢
PaHHUX Oa/iaj] BOHUKAET TeMa APOCTHOTO
MPOTUBOCTOSIHMS 3aKoHy (OTCIOfja IOCTO-
SHHBIN SIUTET outlaw).

CeMaHTMYeCKMil ~ aHaIU3  IO3BOMI
YCTaHOBUTD, YTO MMA P06I/IH B CJIEHTOBOM
perucTpe o3HadaeT CaMyl0 MaJIeHbKYIO Jie-
HEeXHYIO €VHUIY — MENHBIN IIeHC, T'POLL,
YTO IIPMPaBHMBAET €TI0 K II€IIKE, HE3HAYM -
MoMy wieHy obmectBa. Ho, ecn mpepmo-
JIOXUTD, YTO KOPO/Ib DNyapy MpefcTaBIAl
co60J1 caMyi0 KPYIHYIO efuHMLy — (YHT
CTEep/IVMHIOB 30/I0TOM, TO MOXKHO YCMOTpETb
VMHTEPECHBINI MHTEPTEKCTYaIbHbII MOMEHT.
B pycckom s3bike ecTh nocmobuia «Komeii-
Ka py6b GepeXxéT», YTO 3HAYUT «KPYIIHbIE
cOepe>keHMsi HAUMHAIOTCA C MasbIX», TO
€CTb KNjasa Ha «pa3M€H» CBOUX y4HINX
CTPEJIKOB, BOMHOB, CME/IbYaKOB, KOPO/Ib Ha-
JKUBaeT HpO6JIeMbI BHYTPM CBO€EN CTpaHBbI,
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HofiBepraeT coOCTBEHHYI0 (DyHAMEHTaIb-
HOCTh OIAacCHOCTU. ECTh U aHITINMIICKOE MM-
OMaTy14yecKoe BbIpaXKeHMe, KOTOpoe MMeeT
cxoxee 3HaueHme — Robin Hood’s penny,
YTO 3HAYMT «IIPOJATh 3afEIIeBO, HAMHOTO
HIDKe peanbHON cTtouMmocTu». Kak Bugum,
UM COOCTBEHHOE Iepos KOHTEKCTYaJlbHO
pacimpsieT ceMaHTMYeCKUit 6arax u gaér
HOBBIE KJII0YM K IeKOJMPOBaHUIO 1 IUAJIOTY
MEX]Iy KYNbTYPaMIU, & «BCAKOE BKPAIIEHIE
MHOTO TOJI0Ca IIPUBOAUT K IOBBIIICHUIO B
9TOJ TOYKe TeKCTa MHTEHCHBHOCTY CMBIC-
na» [10, c. 417].

[Tomumo xoposnst aHTaroHucToM PobuH
I'yma B Texcrax 6amnaz cnyxut wepud Hot-
TuHTreMa. [IpuMedaTesIbHO, YTO HaHHBII 00-
pas (TakXKe KaK 11 MaTh reposi) IULIEH MMe-
HM. OH 0003HayeH JMIIb HO/DKHOCTHBIM
HOJIOKEHNEM M OMIeTBOpseT coboil To,
4To He npuemiet Pobun. B 6ammage “Robin
Hood and the Golden Arrow” (1777 r.) un-
TaeM:

When as the sheriff of Nottingham Was
come, mickle grief,

He talkd no good of Robin Hood, That
strong and sturdy thief <...>

Il stick it on my arrow’s head, And shoot
it into the town;

The mark shall show where it must go,
Whenever it lights down.”

The project it was full performd; The sher-
iff that letter had;

Which when he read, he scratchd his
head. And ravd like one that’s mad'.

CroxxeT 6anmafibl OINMCBIBAeT IIPOBaJIb-
HbIT I1aH wepuda 3aMaHUTb [yna B ropop
I0f;, TIPEJ/IOTOM COPEBHOBAHMs JTyYHUKOB,
HO Pobun ymypapsieTcss u IpuilT Hey3HaH-
HBIM (COKPBIBLIVIMCS), ¥ BBIATPATh MaTd,
U yHU3nTH Liepuda, BepHYB eMy Tpodeit ¢
MMCbMOM-pasragkoi. Tosopsa mpo aHTaro-
HICTHMYECKMe KadyeCcTBa 00OuX repoes, cie-

! AHImiicKass M UIOTJIAQHACKAas HapofjHas Oa/uraja.
C. 256: Ilepesop Vrh. ViBanosckoro: «Illepnud 6e3 cHa
IIPOBOAUT HOYb, & THEM HE IIPABUT Cy]:[, EMY IIOKOs He
maet pasb6oitauk Pobun I'yx <...> IIncbMo k cTperne s
MIPUBSKY, MyIly CTpeny B noner. ITyckait oHO K 1mepu-
¢y B ToM, Kak ¢ Heba, ymaziet! Bl B cTpanrHoit ApocTu
mepmdp OT IE€P3KOro IMMChbMa, M CaM IIOTOM [AVBUJICA OH,
4TO HE COLIENT C yMa».

LyeT OTMETUTh: 1) HEyBepeHHOCTh Liepuda,
BBIP@XEHHYIO TMIIepOONMYeCcKUM CpaBHe-
HueM ravd like one that's mad, n He3aBucu-
MocTh PobumHa; 2) cTpax 3a COOCTBEHHYIO
JKU3HD U «TEII0e MECTEYKO Hof], HOKOM KO-
posi» u abcomotHoe foBepue cebst IIpose-
meuuto (Il stick it on my arrow’s head, The
mark shall show where it must go), Bepa B
COOCTBEHHYI0 HeysA3BMMOCTh U Oe3Haka-
3aHHOCTb (BCIIOMHMM IIOCTOSIHHBII 3IIUTET
honest Robin), 3) oronenne ronossl (scratchd
his head) mepndoM KOHTEKCTYaIbHO MOX-
HO CYMTATh MOpaKeHMEeM ¥ II030POM, B TO
BpeMs Kak PoO6MH ocTaBajcs B 3HAMEHUTOM
KOJITIaKe, OYKBAIbHO «OKOJINAYNB» BPAra.

OtmeTum, uto pycckas JIE okonnauumo
éMKO aMIIMUIMPYeT IOIOMHUTEIbHbII
CeMaHTUYeCcKMil 6arak MMeHU M3y4aeMOoro
repos. YKasaHHOe PasrOBOPHOE CJIOBO 03-
HayaeT «0OMaHyTb, OfypauUTb, BOCIIONb-
30BaBIINCHb ‘{I)I/IM-IH/I6O IIpOCTOAYIINIEM,
[IOBEPYMBOCTHIO», YTO HE COOTBETCTBYET
KOZIEKCYy uecTM Ppblljapsa. B aHramiickom
¢donpKIOpe ¢ 9TUM 3HAYEHMEM 3aKPeNnIach
upuoma fo go around Robin Hood’s barn -
«XOIUTh BOKPYT /la OKOJIO», «IIyTaTb». OT-
MeTVM IIepeKIN4Ky 6amIafHoOro AUCKypca
¢ ponpkaopubiM. [Togo6HOe MeXX)KaHPOBOE
B3aMOJeIiCTBUE (DUKCHUPYeT BHUMaHNUe Ha
Y3/7I0BBIX MOMEHTAaX COJA€p KaHMA, ITIOBbIIIA-
eT 9KCIPECCHBHOCTD OLIEHOYHYI0, 00pas-
HYIO, XapaKTepOIOTUIeCKyI0, apORUITHYIO
u catupndeckymo. O6pas Poous I'yna craHo-
BUTCA NPELENEHTHbBIM VIMEHEM, B TEPMIHO-
norun B. V. Kapacuxa —«BepbanbHBIM MO-
CTOM IIOHVMMaHWMA».

He Tonpko 3HaMEHUTHIM KOJIIIAKOM Xa-
paxtepusyetcsi Pobun Iyn. Boesoit nyk u
KOHb, KO/T9aH 1 CTpEenbl, M€Y I HOXXHBDI, pOT
U «Becénmoe GpaTcTBO» — BCE, UTO ceifdac
BOCIIpMHMMAETCA anI/I6yTaMI/I JaBHUX Bpe-
MéH, B 6a/Uafiax CTaHOBUTCS METOHMMIUEN
[JIABHOTO Teposi: OH MeTYe BCeX CTpesieT,
ObICTpee BCEX €3IUT BEPXOM, JIMXO yIpaB-
JISETCST MEYOM.

B xogme /EKCUKO-CTUINCTUIECKOTO JC-
cnefoBaHMs 3aUKCUPOBAHbI CTeRYyoLIe
JIE, pempeseHTHUpYIOLe BUABI OPYXMUS,
KOTOPBIMU ITOTb30BA/INCH «JIECHDBIE 6paTb${»I
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longbow, Bastard Blade, Ballock dagger, Basse
lard (ysxkuit 4eTbIpEXrpaHHBI, 006010700-
CTPBIII IPAMOL KIMHOK C PYKOATKOI B BUJiE
6yksol H), quarterstaff (anrnuiickuii 60eBoit
VEapHBIL 11ecT Ko 9 GyTOB AIMHOI U cede-
HMeM 3 CM, BBIIIOIHEHHBIN M3 TBEPHBIX I10-
pop, iepeBa C HAKOHEYHVKAaM¥ WM IIMIIa-
MM Ha KOHIaX). YKasaHHbIe BUIbI O0EBOro
CONPOTUBJIEHNA HACTONBKO CPacTaIiCh CO
CBOMMIU BJIafie/ibllaMM, YTO CTaHOBWJINUCH
UX IpAMBIM IPOJO/DKEHUEM, OJIMIIETBO-
PAINCH, HMOMYYaly VIMEHa ¥ CTATMBAIM Ha
cebs IOCTOSHHbIE 3NUTETHI BIAJE/bLIEB:
noble, long bow; thick and fast arrows; lusty,
tough horse; with a passionate fury and ire
scabbard, fierce, severe blade,sword; win the
battle; horn.

O6pas PobuHa oTIM4aI0T caMble 3HAUM-
Mble PBILJAPCKME KadecTBa, CPefU KOTOPBIX
otBara (bold) u gobnects (Gallantry) sauu-
MAIOT IIepBO€e MeCTO: IMEHHO HOCPEICTBOM
HUXx P06I/IH pea}II/IsyeT CBOKO I/ICTI/IHHyIO CyTb
B 06OI/IX MI/Ian, rae eMy HpI/IXO,[[I/ITCH praB—
NATbCA. MeTOZOM CTaTMCTUYECKOTO ITOfi-
cuéTa yCTaHOBJIEHO, 4TO JaHHble JIE ymo-
Tpebiens! 40 pas Ha 30 CTpaHMIIAX TEKCTa,
Ha BTOpOM MecCTEe IIO yHOTpe6I/ITeTIbHOCTI/I
crout JIE merry (10 croBoymorpebneHui
Ha TOT Xe 00béM). OtmetuMm, obe JIE samo-
IOVOHA/IbHBI IIO CBOCMY KOHHOTaTI/IBHOMy
3HAYECHNIO M MMMCEIOT OTHOIICHNE HE TOJIBKO
K BOEHHOI! yfja/iy, HO B INMPOKOM CMBICTIE
K Offo6peHHOMY OOIIeCTBOM IIOBeAEHMIO,
COOTBeTCTByIOHIeMy IIOHATUIO 4YECTU "N pe—
HyTauI/H/I; OHI MMEKT COHI/Ia}IbHyIO n UH-
TEJUIEKTYaIbHYI0 OKPACKY; OHU BBIPAKAIOT
6}Iar0HpV[${THyIO OI_[eHKy IIOBEOCHUA, CUYN-
TAIOIIErOCsI IPUEM/IEMBIM, COITIACHO MO-
pa}IbeIM KpI/ITepI/IHM TOro I/ICTOPI/I‘-ICCKOI‘O
obmectBa. Urobbl Hambornee IIPaBUIBHO
HepeBeCTI/I nx, Hy)KHO HpI/I6eI‘HyTb K TaKUM
nepudpasam Kak «CO3HAIOLVI CBOJ [O/IT»,
«3a060TAMIICA O COBEPIIEHCTBE», «03200-
YEeHHBII CBOel penmyTanuel». VIHbpIMU c1o-
BaMy, JOO/IECTHDI O3HaYaeT «0OPa3LOBBII
BOVIH», «IIPOC/IABJIEHHBIN pbILjapb, JOCTO-
HbIT UM 6bITH» [10, c. 385].

B wusysaemom otpbiBKe Pobun crpe-
NAeT «Hayrajl», «Kak II0OBe3€T», «Ha ypa-

ay» — The mark shall show where it must go.
ITO HeiicTBME UICIONb3YyeTCs B Pa3HbIX BU-
[axX AMCKYpca, KOTZa MPOTArOHMUCTY HAo
OIIpefe/UTbCA CO CBOeN cypabboil (Harpu-
Mep, pycckas HapopHas ckaska «IlapeBHa-
JATYLUIKa»: Kyda cmpenvt ynaoym - mam
u cyovba eawa!). I.3aiiueB wnccremoBan
9TOT MOMCEHT: «MY)K‘-II/IHI)I 6p0C3}II/I KOIIbA
BEPTUKA/IPHO BBEPX, IIO HaIIpaBJI€HUIO K
He6ocBopny. Ilajas Ha 3emm0 U yHapsAch
IPEBKOM O KaMHU, 3TV KOIbs, Grmaropaps
TIOABUBIIEMYCA  IJIEMEHTY CHy‘laﬁIHOCTM,
MOIJIM pa3BepHYThCsI OCTPUEM B TI060M Ha-
IpaB/IeHNM: Ha BOCTOK, Ifie 3apOXKHaeTcs
IOE€Hb, Ha IOI, OHaHHIOH_U/HZ OTHEBHBIM 3HOEM
BEJIMKOIO CBETWIA, Ha 3allaf, Ile eXeHeB-
HO COJIHEYHBIN [UCK YXOIUT Ha ITOKOM WMIN
Ha ceBep, Ifie 6e3MOIBCTBYeT BeYHasA MIJIA.
Tak ocylecTBIAICA pUTYyal IpefcKa3aHus
o crpesne» [3, c. 20]. JJlaHHDIT MHTEPTEKCTY-
QIBHBII PEeHOMEH OT/IMYAeT JOOIeCTb U OT-
Bary HacCTOALIEro BOVHA — YMETb IIPUHATD
BBI30B CYAbOBI, IOUMHUTBCA €if, 00y3HaTh
eé, cTaTb KOpO/IéM caMoMy cebe.

IIporuBonocTasienne KOpomw AHIIUK
dopMupyeTcst TaKXKe 3a CYET >KM3HEOIMca-
Hus PobuHa mny, kak ero nepedpasupyior,
«Kopors or6pocos» u ero [Isopa. Metogom
VHTEPTEKCTya/IbHOTO aHa/IN3a 3[1eChb MOXKHO
ONIpENENNTb OMAIOTUYHOCTb C JUCKYPCOM
KOPOTKOTO paccKasa: HaIpyMep, C paccka-
3om M. Tsena «IIpuny n Humnit» (1881 r.).
O6pas Pobun I'yma momonHser ero cpura:
Manenskuit [IxoH, 6par Tyk, Yunn Crariy,
Annen O’ [leitn, meBa Mapuan. Ilpumeda-
TE€IbHO, 9YTO BCE OHYM IIPOUCXOAAT 13 pa3HbIX
COC/IOBUII M HAIIOMMHAIOT HaJIOMHUKOB U3
«Kenrepbepnmiickux pacckazos» [Ix. Hoce-
pa (1343-1400), B 4éM MBI TaKKe yCMaTpu-
BaeM [IMaJIOTMYHOCTb. Tak, IMapa/IeNbHO ¢
0CO6EHHOCTSIMIY IMHTBOKY/IBTYPHOTO 06pa-
3a Po6uH ['ya MOXKHO y3HATh IPUYMHBL, 3a-
CTaBJIsABILNE JIIOJel OTKAa3bIBAaTbCS OT YIIO-
PSIOYEHHO XU3HM B COLUYME U YXOIUTH
B MapryHAa/NbHOE NOJAIOJIbE, OFHAKO 3TO He
BXOAMT B 3aflauyl MPENIPUHATOTO MCCIERO-
BaHMA.

When Robin Hood was about 20 years
old,
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With a hey down down and a down

He happened to meet Little John,

A jolly brisk blade, right fit for the trade,

For he was a lusty young man.

Tho he was calld Lttle, his limbs they
were large,

And his stature was 7 foot high;

Where-ever he came, they quakd at his
name,

For soon he would make them to fly.!

AHanmusupyeMblil OTPbIBOK  HauyHa-
eTcs C ykasaHus Bospacrta Pobuna, 4TO
MOXXET CIYXWUTb BeXOHl JIETOUCYNCTICHMA.
JlocToBepHO M3BECTHBIN roj cMepTu lyma
(4 despansa 1194 roga B Bo3pacre 30 yeT)
I03BOJISIET YCTaHOBUTD, YTO OIMChIBaeMbIe
cobpiTust oTHOCATCs K 1184 ropy. Victopu-
YecKye XPOHMKM CBUMICTENIbCTBYIOT, YTO B
3TO BpeMsA IMPOM3OLUIO IpPUHATUE 3aKOHA
non HasBaHmeM «JlecHas Accusa», coriac-
HO KOTOpOI1 BCe Jieca AHITIMU OObSBIICHDI
COOCTBEHHOCTBIO KOOI U IOMJIEXan
ero OeCKOHTPO/IBPHOIM U HEOrpaHMYeHHOI
IOPUCAMKLINY; YCUIMBAETCA HAaloroBoe Ope-
M: Ha IPOCTBIX JIIOfieil: KPeCTOBbIe OXOJIbI
TpebyioT 3aTpar [12, c. 264]. B takux ycno-
BUSIX IIPOTMBOCTOATD HECIPaBEIMBOCTI B
OJIMHOYKY He peasibHO; K TOMY >Ke BO3pacT
20 7IeT CUMTANCSA «CPefHUM» Npu oO1Ieit
MIPOMOIDKUTENbHOCTY X13HM 40-45 J1eT, Tak
KaK HepI/IO,T_[I/I‘IeCKI/I BO3HUMKa/IN IIaHOEMUN N
BOJIHBI.

[IpoBupieHue He ocrapiseT repos 6e3
COPATHNUKOB: I7Iar0N happen sIBIETCsI OFHO-
kopHeBbIM ¢ JIE happiness, 4to Mapkupyet
UJEI0, UTO CYACTbe BCEIfa «HEOXKMAHHO,
CITy4aliHO», KaK M OIMCAaHHBbIN paHee 3je-
MEHT y;[aql/[. Nmsa ;[pyra HpOTI/IBOpe‘H/IT €ro
VICTUHHDBIM Fa6apI/ITaM n BBY‘H/IT KOHTCKCTy-
a/IbHOI MpoHMelt, a [ya Obl1 1ieHnTeneM X0-
polLIero I10MOpa, YTO 3aKPEINIOCh B YCTOM-
yuBOM smuTete — merry Robin Hood. Jan-

! AHrmmiickass ¥ INOTIAHACKas HapojHas Oammaga.
C.222. IlepeBopy M. IIBeraeBoit: «Pacckasath Bam,
Ipysbs, Kak CMenmpyak Pobun I'yn, — buy enuckonos u
6oraueit, — ¢ HekuM MajeHbKUM J)KOHOM B ipeMyyeM
7IeCy HMO3J0POBaJICA Yepes pyuyeil, XOTb U ManeHbKumM
3BasicA TOT JKOH Y /iofieif, OBbIT OH TEIOM — 4TO JiO-
6p1>1171 mensenb! He 06HATD B LINPUHY, HE TOCTATh B BbI-
MNHY, — 6b1710 B IapHe Ha YTO TOI/IANETD!»

Has depTa cOmmxaer repoes. OTMETNM, YTO
B CpefiHMe BeKa MM CYNTA/IOCh HACTOIBKO
3HAYMMBIM, €r0 He pasI/allla/ii U HepelKo
VIMe/I/ 110 HeCKO/IIbKO BapMaHTOB: OJHO —
B MMpYy, fpyroe — ia 6ora. TUMOIOrNA
JIE ums xoHctatmpyer: «uM 51— (John),
abory ...».

Kak 1 IONI0>XeHO CTPAHCTBYIOLIUM Pbl-
LapsAM-poMaHTUMKaM, JXKOH SKMIMpOBaH
opyxueM. Ienblil Kackaj 3NMUTETOB Xapak-
tepusyer ero: jolly brisk blade, aro nepeso-
IUTCS KaK «BOCXUTUTEIbHBI» (OTPOMHBIN,
IPa3fHbI), «IIPOBOPHBIN» (pasAwmmit co
CBICTOM) «Med, KIMHOK» («pasbuTHOI Ia-
peHb», «(peXTOBaNbIINKY), T. €. HOpMUpPYeT-
cs [IBOJIHOe IIpouYTeHMe, Kamamoyp. Poxe-
TUYeCKas MHCTPYMEHTOBKA CO3AéT 3 dexT
OBICTPBIX, TOYHBIX, CBEPKAIOIIMX YHApOB,
HecyIux nobeny B 600 — CTUINCTUIECKIIT
npuém onomatomnesi. Otmernm, JIE «60ii» He
VICHIONb3YeTCA B TeKcTe, HO 3By4ut JIE trade,
4YTO MOXKXHO HPI/IHHTB 3a <(T0pFOBIIIO>> nnm
«KyTedeckoe peMmecio». VIpoHusa TaxoBa,
YTO MMEHHO 39TO COCTIOBME (KOMMEPCAHTHI)
ABJISIETCA JTAKOMOII JOOBIYell COpPaTHUKOB
Jleca.

Annurepanysa u KanaMOyp OTpaXkaloT 1
BHYTpeHHee cofep>kanme Mamotku [Ixo-
Ha - 6amaryp, DIOKMIT 30POBSIK, IPOMKO-
TOMOCHI JIIOOUTENb >KEHILMH, IeHUTEb
[IPEKPACHOT0. YYUTBIBasi €ro 6OraTbIpCcKumii
poct (7 ¢yroB cocraBmsoT 213 cM, 4TO
Oaxe 110 COBpeMeHHI)IM MepKaM BII€YaT/IA-
eT), OH BCerfa sIpOK ¥ HaXOJUTCS B LEHTpe
BHUMaHMsA. Ero KayecTBa COOTBETCTBYIOT
paHee ONVCAHHBIM XapaKTepUCTNKaM Poou-
Ha J ero OTIIA.

IIpon3Boast  TEKCUKO-CTUIMCTUIECKII
aHa/nM3 MPUBENEHHOIO OTPBIBKA, aBTOP HE
MOXXET HE€ OCTAaHOBUTBCA Ha MEXIOMET-
HbIX BOCKINIIAHUAX, KOTOpre HOCAT AB-
HBbIJl OLIEHOYHBbIN XapakTep. Ponp Happa-
TOpa OfHOBPEMEHHO CO3[JaéT [VCTAHIVNIO
Me>1<;[y IIOBECTBOBAHMEM I peLU/IHI/IeHTOM
U COKpamjaeT €€, HOCA KOMMEHTUPYIOINI
xapakrep. IIprMevaTesibHO, YTO HA MPOTS-
>KeHMu Bcero nukia 6amwiag o Pobun Iyme
IIOJIOKUTE/IbHAA OII€HKa HI/IHI‘BOKY}IbTyp-
HOro ofpasa He MEHSETCs, KaK ¥ HeraTyB-
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Hasl OlleHKa ero aHTaroHucToB. Mup Pobun
I'yma 4éTko paspenéH Ha CBOMX M YYXXUX:
HepBble — OeNHAKY, TMIIEHHBIE 3aCTYIIHU-
4eCTBa; BTOpbIE — LIepU, eNnUCKOIl, KOPOJb,
OCYIeCTB/IAIINE 3eMHYIO BIacTb. B 6ai-
JajiaX MPOTMBOINOCTABJIEHbl HE TONbKO CO-
IMa/IbHBbIE CJIOV, HO U CaMy IIOHATHS 3aKOH-
HOCTM (Ue/IOBEYeCKOil) 1 CIPaBeIMBOCTH
(6oxxectBennoit). To, uto memaer Pobun n
ero Topapuiiy (He3puMoO YpaBHOBELIMBAIOT,
«CIIMBAlOT» 00€ CTOPOHBI), — HE3aKOHHO,
HO CIIPaBeJJINBO, T. €. YTBEPXKHAeTCs HeKas
Beiciiast («HagseMHasi») CIpPaBeIMBOCTD,
HapopHas («COKpBITasi») IpaBaa. ITO 1 eCThb
LEHTPAJIbHBIN JIENTMOTUB BCEX M3YYE€HHBIX
6anman, ammmunupyommnit 06pas Pobu-
Ha Iyma, MHUIMMPOBAHHBII B CaMOM €ro
VIMEeHU — «ApKOe CKPBbIBAeTCA», «COKPBITOE
CTQaHOBUTCA ABHBIM». 3€Cb MOXKHO OBIIO
ObI IPOBECTY HApaIeb ¢ 616IENICKUM CIo-
JKETOM: MI/ICYC O6HI/I‘{aeTCH B OTpeHbH HI-
ero pu Bbesfie B Vepycanum Ha ocnuke;
06 3TOM >Ke BTOPUT MaKCUMa: «COBEpIIast
KpacHoe (KpacuBoe, GrarofesiHue), coxpa-
HU €T0 B TaliHe», HO 3TO He BXOAUT B 3aJIa4ul
IpeJCTaBIeHHON PabOTBhL

3aKnouyeHne

Kaxxppiit 06pas Hecér B cebe OTIedaTox
3II0XU, B KOTOPOI poxA€H. Ho craHOBACH
IpeliefieHTHBIM MIMEHeM, OH oOpeTaeT [o-
IOJTHUTE/IbHbIE MEXaHVU3MBI, CBA3BIBAIOLINE
ClIOBa M COiep>KaHMe TEKCTa C KY/IbTYPOI,
B TOM 4MCJIe 38 CYET MMIUIMKALIVY, MOJa/Ib-
HOCTM M KBaHTOBaHUA. Llenpio craTbu CiIy-
XKWUJIO OIMCaHMe JIEKCUKO-CTYIMCTUYECKUX
CpencTB BepbamM3aly TMHIBOKYIBTYPHO-
ro obpasa Pobun I'yna B ycmoBusix Oamnap-
HOTO [IYICKYpPCa, CHOCOOCTBYIOIINX pPacIIn-
PEHMIO €T0 CEMaHTHKM, CHOCOOHOCTH K pas3-
BUTHIO, pa3pyLiasi IPMHATbIC CTEPEOTHIIBL

JIeKCUKO-CTIIINCTUYECKOe CBOeobpasye
JIMHTBOKY/IBTYpHOro obpasa Pobun I'yza B
6a/UIaTHOM JVICKYpPCe COCTOUT B KOMIIVJIA-
LMY KOHKPETHBIX IOBTOPSIIOLINXCA CPELCTB,
IPOHM3aHHBIX CHCTEMOIl COLMANbHbIX OlLie-
HOK. 3Hast TOT $aKT, YTO aBTOPCTBO baag
HEOJJHOPOJIHO, KaK U BpPEMEHHOJ IIepyoJ] UX
CO3[jaHMs, IMHIBOKY/IBTYPHBII 00pa3s I'yma

CIIY)XUT CTEP)KHEM, INIABHONM CBA3YIOLIEN
HUTDBIO, OPraHM3YIOIIMM KOMIIO3UIIVMOH-
HO-CIO)KETHBIM Ha4yajIoM BCero 6ajiiafHoro
IVICKYPCa, TIOCBAIIEHHOTO €T IIePCOHe.

PasBurue 06pasa 110 IyTEM HacCTOEHNA
JIEKCMYECKUX 3HaYeHul (rmIepceMaHTu3a-
1ys), 3aMeltiennst (MeTOHMMM3ALNs), Iiepe-
ocmbIceHns (MeTadopusanys), HOBooOpa-
30BaHusA (HeonorusanusA) — KIACCUYECKON
MICTOPUYECKOI JiepUBaliuy. ITOT MOPSLOK
MBI YCMaTpUBA€eM B Ka4ecTBe IJIABHOI 0CO-
6eHHOCTH, peannsyeMoil 3a CYET TEeKCUKO-
CTMTUCTUYECKUX CPEICTB, BepOATU3YIOLIX
NMHTBOKY/IBTYPHBIN 06pa3 Robin Hood.

OcobenHocTp ero Bepbammsaruu, 3a-
KIIIYaiiasaAcAa B TOM, YTO OJHA YaCTb MMEHU
VIMeeT aHI/IO-CAaKCOHCKUIT KOPeHb, a BTOpast
le/luma n3 pOMaHCKOI}‘[ KyHI)TypI)I, YTO ME-
eT pe/leBaHTHOE 3HaUeHNe /ISl MHTepIIpeTa-
o " ABIAETCA KJIHYOM K pa3FaI[Ke BCEro
o6pasa. Tak, 13 6YKBaTbHOIO 3HAYEHMS «XO-
XOJIOK MAa/IMHOBKN» ITIOABUIOCH MeTa(bOp]/I'
YecKoe CIOBOCOYETaHMe «OBEHHBIN CIaBO
CKpbIBamoLiicsi». [lanbHeillllee u3yueHue
JIEKCUKO-CTUMINCTUYCCKNX CpeI[CTB HpI/IBO-
OUT K BbIBO}Iy, YTO B IIOATEKCTEC MMECHMU Ie-
POsi IPUCYTCTBYET CoefuHeHe 06pa3oB po-
I_U/ITeHeﬁ[, o€ MaTb — BBICOKOIIOCTAaBJ/IEHHAA,
3aMeTHasi ocoba, a orTel — HU3KOPOXHBII
6ernen, T. e. popmMupyeTcss OKCIOMOPOH. le-
POl CTAaHOBUTCA PE3UJIEHTOM JIBYX MUPOB,
3acnyxuB nepudpaser «Koponb ot6pocos»,
«ITpuHL BopoB», «KpécTHBIIT oTer; 06VxKeH-
HBIX U OCKOPOIEHHBIX».

Yepes MeTOHUMMIO ¥ POHETHIECKMIT Ka-
nmamMOyp HOsB/SIETCS HOBOE 3HAYEHME «BO-
pyowuii geHpru» (robbing heads). Kornax
Hood mocrenenHno 3ameraercst mackoil u
yMeHI/IeM «OKOJIIIAYUTDb», 4YTO HpI/IBOI[I/IT K
TOMY, YTO KOJIIIAK CTAHOBUTCSI TPOOOpa3soM
«MellKa / 3allajiHM», Kyfa IONajalT He-
OPYyTH.

JIeKCMKO-CTMIUCTUYECKIIT KOHTEKCT HO-
3BOJIAET PACIIMPUTD STOT PAJ, 3HAYEHUN [0
[PELefeHTHOTO NMEHM, TOCKOMBKY B KaXK-
IOVl KyIbType HalJIETCA CBOV pEBOIIOIINO-
Hep - aHajior Po6una I'yna. CnegoBatenpHo,
HPOI/ICXOHI/IT TaKasda aMHHI/I(bI/IKa]_H/IH, HpI/I KO-
TOPOJL B OIHOM MATEXHOM repoe BO3MOXKHO
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y3peTb Ipo6ieMsl 06111ecTBa, Ifie OH chop-
MUPOBAJICS, IOHATb IPUYMHBI HOSABICHUA
BOVHOB-IIONINTHKOB, CIIOCOOHBIX IIPOTUBO-
CTOATD HATUCKY HEeCIIPaBe/IMBOCTIL.

«B muckypce KOHKpETHOM 3IIOXM, KOH-
KPeTHOI KY/IbTYpBI, chepbl HeATeTbHOCTH
eCTb  YeTKMe  JIEKCUKO-CTMIMCTUYeCKMe
MapKepbl, OTpaXkalolliye MeoI0rno eé Ho-
curenei» [13, c. 128]. B xone npoBenénHO-
ro MCCIefoBaHuA B OaIalHOM JIUCKypce
YCTQHOBJIEHO, YTO K TAKOBBIM OTHOCSTCSH
¢doHeTHYECKas MHCTPYMEHTOBKA, IIOCTOSH-
Hble 3MUTETHI, Hepudpas, UCTOPU3MBL, [A1a-
JIEKTU3MBI, IeKCHYeCKIe TIOBTOPbI, MPOHMUS,
runep6oa, OTKPBITOE CpaBHEHNE, aHadopa,
MHBEPCH, IOJIMCUHAETOH 1 Ap. (cM. Tab. 1)

Tabnuya 1/ Table 1

OtmeruM, 4YTo OHeTUYEeCKMe Cpefi-
CTBa B OCHOBHOM CBOJATCA K a/UINTEpalin
(T71acHBIX ¥ COITIACHBIX) M OHOMATOIIee — OC-
HOBe aHIJIO-CaKCOHCKOro cTuxa. Pudmonka
CTPOK YC/IOBHA, HO BHeWIHAA pudma (eye
rhyme) coxpanena. Yacto BcTpevaeTcs
upunes derry derry down — hey down derry
derry down, 4T0 PUKCUpPYeT HPOMEXYTOY-
HOe COCTOsHMe OajUIafi MeX[y IIeCEHHBIM
AUCKYPCOM U p€YNTATVIBOM.

JIekcMKO-CHHTaKCHYecKe CpencTBa
PpasHOOOpasHbl, YTO CUTHAIU3UPYET O IIO-
BBIIIIEHHOM SMOIMIOHA/IBHOCTU M OLI€HOY-
HOCTHU 6a/TaIHOTO AMUCKYPCa, IPOSABICHHON
B OCHOBHOM B IIOCTOSIHHBIX 3muTerax (212
cnoBoynoTpe6ennit). CIOXHBI HappaTuB

JIeKCHKO-CTWINCTUYECKIEe IPUEMBI, OTPAXKAIOLINE MAEOTOTHIO IIPENCTaBUTENei KOH-
KpeTHoii snoxu / Lexical and stylistic devices reflecting the ideology of representatives of a

particular era

Jlexcuko-cTunmucTue- .,
KOJI-BO ITpymep u3 TekcTa 6amnan ITepeBoy; Ha PYCCKMII A3BIK
CKO€ CPEiCTBO
DoHeTHMYeCKIE CPENCTBA
¢doneTnyeckas nH- Willl]ie’s [l]arge o [1]imb and [l] | Bsin ~ mpuroxmm — MOIOALIOM
CTPYMEHTOBKa (a/1u- 69 |ith [c.212] (mep. C. 5I. Mapuraka)
Tepanuys / aCCOHAHC)
Jlexcuyeckue cpefcTBa
Bold / brave / jolly Robin Hood, | OTBa>xHbI1 / Becénblit / cMenbyaK
TIOCTOSIHHBIE SMUTEThI 212 N
noble bow Po6us Iy, yecTHBI TyK
And now, for thy sake, a staft will | Ho, opyxbem cpaBHABIINCH C
I take, the truth of thy manhood | T060i1, mocMoTpI0, Kak CO MHOIO
neprudpas 17
(xpabpocTs) to try [c. 222] cpasHsewbes, Tpyc! (mep. M. Ise-
TaeBo)
Lythe and listin, gentilmen, that | Vickan go6sray Pobun I'ya, u BoT
VICTOPM3MBI, yCTapeB- . .
be of frebore blode; I shall you tel | mecHolt Tpormoit mpoexan psiapb
11asi IeKCUKa, guaneK- 83 . .
THSMbL a gode yeman, his name was Ro- | Ha koHe, kak 6ynTo 6blI Crremoii
byn Hode [c. 270] (mep. Vrn. VIBaHOBCKOTrO)
Fair as a lily-flower <...>, Emy npurnsHymach Xossiickas
Whan the leaves were fair and | goup, Hagmexxga u  roppocts
reen <...>and gane is @ my fair | oTa ... OFHAX/BI JIETHEIO IO-
JIEKCUYECKIIE TIOBTOPBI 77 |8 & Y . L} " "
colour, that wont to be my pride | poit, korma pacKpbUICs JTUCT, ... U
[c. 212] BSIHET, BSIHET HEXXHBIN [[BET pyMs-
HBIX 1I€K Moyx (1rep. C. Mapuraka)
Tho he was called Little, his|XoTb n ManeHbKuM 3Bajcsi TOT
p— 40 limbs they were large [c. 222] JxoH y mo;[e“:ﬁ[, Boin oH TenoM —
yro J06psi  MenBenp!  (mep.
M. IIBeTaeBoir)
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ITpumep u3 TeKcTa b6amnan

ITepeBop Ha pyccKuit A3BIK

O wind thy horn, thou proud
fellow, of thee I have no doubt; I
wish that thou give such a blast
till both thy eyes fall out [c. 222]

Tpy6u, tpybu, Pobunos gpyr,
Tpy6u B Pobunos por! Ia Tax,
4TO6 04N BOH U3 5IM, YTOO CKY/IbI
BoH u3 WEK! (ep. M. IIBeTaeBoir)

My name is John Little, a man of
good mettle [c. 228]

JI>xOHOM MaJIeHbKMM JIIOU IIPO-
3Basu MeHs (nep. M. I]BetaeBoit)

Thou dost prate like an ass? Thou
talkst like a coward [c. 224]

Tbl roBopuilb Kak 6O/NBaH, TbI
YTpOXKaelllb KaK TPyC.

CHUHTaKCHMYeCKIe cpencTBa

They sought her back, they
sought her for, they sought her
up and down [c. 214 ]

Vickamu oHM M HO4YM, M [JHU, He
3Hasi OKos U cHa... (mep. C. Map-
I1aKa)

Therefore now abroad will I go
[c. 224]

MHe n1e)xadee fjeno He BIPOK (Tiep.
M. LIBeTaeBoin)

O narrow is my gown, Willie,
that wont to be sae wide [c. 212]
Whan night was gane, and day
was come [c. 214 ]

O Bwwumi, TeceHn Moit HapAaf,
4YTO Tpexje ObUT mmpok (tmep.
C. Mapiuaka)

And kep me in your arms twa,
and latna me fa down... and
Willie was large o lith and limb,
and keppit her in his arm. And
they’ve gane to the gude green
wood, and ere the night was
deen... [c. 212]

K rebe ¢ xapHM3a s Crymyco, a
ThI ToviMait MeHs! VI ¢ BbICOTHI Ha
KpacHbI/I ITalll K HeMy creTena
BHU3. 3e/leHas dallja IpUIOT UM
nanma, U, Mpexye 4eM KOHYM/IACh
HOUYb... (1ep. C. Mapuraka)

JIeKCUKO-CTUTCTIYe-
KOJI-BO
CKO€ CPENCTBO
rumep60obL 52
VHBEPTUPOBaHHbIE 50
SMUTETHI
OTKpBITOE CpaBHEHMIE 37
(simily)
ana¢opsl 28
MHBEPCUS 24
AQHTUTe3BI+IIapasIieNnb- 19
HbIe KOHCTPYKIUN
TONMUCUHIETOH 17
penymmKanms mop- 10
JIeXKAaIero

Robin Hood he [b]ent up a no[b]
le (omuuerBOpsIOIMITI 3MKTET)
[bJow and a [b]road (anmurepa-
uus) arrow he let flye (unBep-
cus) [c. 212]

VI mopHaAn Po6uH 4ecTHBI YK C
mpokolo crpenoit (mep. H. Tymn-
JieBa)

BK/IIOYaeT 06pa3 «BcesHAIOI[Ero» Happaro-
Pa, KOTOPBIN BEAET MEXKKYIBTYPHBbIIL JyaIor
C YUTaTeNIeM, YTO MPeNbABIAET K HOCTeHe-
My ompefenéHHble TpeOoBaHWs: 1) sHaHME
ucropudeckux ¢paxktos (Iepuof IpaBaeHNs
kopons Puuapna J/IeBunoe Ceppte, ycmexn
€ro KpecCTOBBIX IOXOZIOB, IIepPCOHa 0OPOro
kopons Opyappa I); 2) sHaHMe mapasenn-
HBIX BUJIOB IUCKYpca (CKa3OYHOTrO, KOPOT-
KOTO pacckasa 1 T. fi.); 3) LIMPOKuit BOKaby-
JISIp OMaIeKTU3MOB U UCTOPU3MOB: yeoren,
pounde, shilling, bow.

[TogBoms MTOIM, OTMETMM, UTO UUTATE-
JII0 TIPUXOMUTCS CO3AaBaTh HOBBbIE 0OIACTH
OIIBITa HAa OCHOBE HAaKOIUICHHBIX 3HAHMI 110
JUTepaType, JVHTBUCTUKE, IIOTUTOIOINH,
MCTOPUH, TTOITUKE, COOCTBEHHON MHTYULIVM.

ITporecc ureHus: 6aIafHOrO AMCKypCa U
MHTepIIpeTaliJ IeHTPaIbHOTO INHTBOKY/Ib-
TypHOro o6pasa BO MHOTOM 3aBUCHUT OT aK-
TUBHOI IPOLYKTUBHOI AeATeIbHOCTY PeLiy-
[{eHTa, a 9TO TpebyeT CIHeLMaIbHOI MOfro-
TOBKJ — YMeHM: IIO/Ib30BaTbCA CTIOBapsAMI,
KOMMEHTapVsIMH, CIPaBOYHBIMU IIOCOOMS-
MM, pasBMBaTh B cebe TOHYALIYIO QumIono-
TMYECKYI0 COHACTPOIIKY C M3ydaeMbIM 06pa-
30M. B aTOM MBI ycMaTpyBaeM HECOMHEHHYIO
NMPAKTHYECKYI0 3HAYMMOCTD IIPOBEEHHOIO
uccnenoBanys. [JuHaMuKa pasBuTus 1060ro
JIVHTBOKY/IBTYPHOTO 06pa3a OCHOBBIBAETCS
B INTyOOKOJ Xy[OXKECTBEHHOI IepLieNIyiL,
00YC/IOB/IEHHOI OIBITOM IPOLIIOTO U OT-
KPBITOCTBIO VMHTE/IEKTya/TbHO-pedieKTns-
HOI1 ¥ SMOLIVIOHAIBHOM cep TMIHOCTI N~
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TaTend K Ha6}IIO,IIeHI/IIO " yMEHMIO BUAETb  IIPOYMX JIMHTIBOKYIDBTYPHBIX (beHOMeHOB B
MEXAy CTPOK. K NEPCHEKTUBAM [TaHHOrO  IPOYMX BUIaX OMCKYypcCa; BO3MOXXHO CpaBHE-
NCCIE€qOBaHNA MOXXHO OTHECTU 0Tpa60T1<y HJ€ pE€3y/nbTaTOB, IMOTYY€HHDIX C IIOMOIIbBIO
IIPpENJIOKEHHOTO aNTropuT™Ma /1A OIMCaHMA  MHBIX METONOB MCCIIENOBaHMA.
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11.

12.

13.
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AHHOTayna

Llenb: paccmMoTpeHue cneumdukn CTPYKTYPHbIX 0COOEHHOCTEN TEPMUHONIOrMYECKUX CUCTEM KUTAM-
CKOr0 U PYCCKOro A3bIKOB Ha NPUMEpe Hay4HO-TEXHUYECKNX TEKCTOB.

Mpouenypa u MeTofbl. OCHOBHLIM IBAAETCSA METO/ NapannenbHOro CPaBHEHUS HAYYHO-TEXHNYECKMX
TEKCTOB, 4TO AONOSIHAETCA UCMOMNb30BAHUEM TUMONOMMYECKOrO U CPABHUTENIbHO-CONOCTABUTENbHO-
ro MeTo0B. PacCcMOTpeHb! pasfinyHble NOAXOMAb! U Knaccudgukauum nepeBoLuMbIX Hay4HO-TEXHU-
YECKMX TEPMUHOB C Y4ETOM MX MOPCONOrMYECKNX XapPaKTEPUCTUK U CTPYKTYPbl. IMIUPUYECKNIA
marepuan 6bi1 U3BMEYEH U3 5-TOMHOI [BYA3bIYHON PYCCKO-KUTANCKOWM W KUTACKO-PYCCKON Xpe-
CTOMaTUM COBPEMEHHbIX HAY4HO-TEXHUYECKINX TEKCTOB B 06MACTM FPAXKAAHCKOr0 CTPOUTENIbCTBA B
Konuyectse 2780 pparMeHTOB METOLLOM HENpPepbIBHON BbIGOPKMU.

Pe3ynbTarbl. BbisBrieHbl pasnuyms B hOpMax 1 KOHCTPYKLMAX HAY4HO-TEXHUHECKON TEPMUHONOTM
B C(pepe rpaxaaHCcKoro CTPOUTENIbCTBA HA PYCCKOM U KUTANCKOM A13bIKax, OMpefeNieHbl KITlo4eBbIe
NOAX0Abl K TEPMUHO06PA30BAHNIO B CPABHUBAEMbIX A3bIKAX.

TeopeTnyeckas n npakTu4ecKkas 3Ha4MMoCTb 06YCIIOBIEHA aKTUBHOM UHTerpauuen Poccumn n Kutas
B c(pepe Haykn n TexHUKW. 3TO NpeaonpeaensieT cneumduky nepesoaa HayqyHO-TEXHUYECKNX pyc-
CKO-KWUTaNCKUX NPAMBbIX 1 06PATHBIX NEPEBOHbLIX TEKCTOB, B TOM YUCIE PEBU3UM PAAA COXMBLUNX-
€A NPUHLMNOB 1 NOAXO0LO0B B OTHOLLEHUW PYCCKOW N KUTANCKON TEPMUHOSIOMMN.

KnioyeBbie cnoBa: KUTANCKNIA A3bIK, HAYHHO-TEXHUYECKNIA TEKCT, PYCCKMNIA A3bIK, CTPOUTENbHAS Tep-
MMWHOJOTUS, CTPYKTYPHbIE 0COBGEHHOCTU, TEPMUHOIIOTUS

bnarogaprocTun. Pab6oTa BbINOHEHA B pamkax (oyHAaMeHTanbHOro npoekTa HaunoHansHoro ooxHaa
061LiecTBEHHbIX Hayk «Mepesof Crosaps uepornudos CrHbXya C KUTANCKOrO A3blKa HA PYCCKNIA»
(19ZDA317); npoekTa no NnaHMPOBaHWIO UCCNEA0BAHMIA (PUITOCOCKMX U COLMANbHBIX HAyK Mpo-
BUHLMN X3lnyHU3saH «/ccnefoBanue nepesosa apxXMTEKTYPHON KYNBTYPHOM JIEKCUKU HA PYCCKMiA
A3bIK C TOYKM 3PEHNA KOTHUTUBHOM CeMaHTuk» (25YYCO016).
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Abstract

Aim. The purpose of the article is to consider the specifics of the structural features of the termino-
logical systems of the Chinese and Russian languages using the example of scientific and technical
texts.

Methodology. The main method is the method of parallel comparison of scientific and technical texts,
which is complemented by the use of typological and comparative methods. Various approaches
and classifications of translated scientific and technical terms are considered, taking into account
their morphological characteristics and structure. Empirical material was extracted from 5-volume
bilingual Russian-Chinese and Chinese-Russian textbook of modern scientific and technical texts in
the field of civil engineering in the amount of 2,780 fragments by continuous sampling.

Results. The differences in the forms and constructions of scientific and technical terminology in the
field of civil engineering in Russian and Chinese were considered, and key approaches to terminol-
ogy formation in the compared languages were identified.

Research implications. The theoretical and/or practical significance is predetermined by the active
integration of Russia and China in the field of science and technology. Translation determines the
specifics of the translation of scientific and technical Russian-Chinese direct and reverse translated
texts, including the revision of a number of established principles and approaches in relation to Rus-
sian and Chinese terminology.

Keywaords: Chinese language, scientific and technical text, Russian language, construction terminol-
ogy, structural features, terminology
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BBepgeHme

PesynpraTtel 4eTBEPTOIl IIPOMBIIIEH-
HOJ peBOMIOLUM JIEMOHCTPUPYIOT POCT
HAayYHO-TEXHUYIECKO CQepbl, BCIECTBUE
4ero HaO/MIOfaeTcss aKTUBHOe PasBUTHE CO-
BpeMEHHOIl TepMMHOJIOIUM, B TOM YUCTIe
n nepeBofHo. IloBcemecTHOe BHefpeHMe
TEXHOJIOTUI MICKYCCTBEHHOI'O MHTEJIIEKTA
copMMpOBaNO OTHENbHBIE MOAIPOCTPAH-
CTBa CHeLMaNbHbIX 3HAHMII Ha CThIKE TyMa-
HUTApHBIX, TOYHBIX U €CTeCTBEHHBbIX HayK,
Ipefrnosnaras Kak pegMeTHYI0 3KCIIepTHU3Y,
TaK M IMHTBUCTHYeCKYIO [1; 2]. B pesynbraTe
BO3HMK/IN HOBbBIE ITOHATNSA, KOTOPbIE paHEE
He CYIIEeCTBOBA/IM B 4€TIOBEYECKOI MPaKTU-
ke (Tmma: unmepHem, 6710KueliH, yUPpPoso
6nusHey, u T.n.). B cooTBeTcTBUU C 3TUM
BO3HIK/Ia HEOOXOAMMOCTD Pa3pabOTKM HO-
BbIX CTAaHJAPTOB O3HAYMBAHUA 3TUX HOBBIX
SABJIEHUN U UX II€EpeBOa Ha OPYyTye A3bIKN
[3; 4]. ITockonmpKy MOSIBUINCH paHee Heus-
BeCTHbIe BeIlM 1 sIB/IeHNs, UX 0603HaYeH1e
IpeficTaB/IsAeT OIpeNie/IEHHYI0 CI0XHOCTD,
IIOTOMY YTO TEPMMH JOJKEH BBIPa3UTh CO-
Jep>KaHue TOTo, C 4eM PaHee Ye/l0BeYeCTBO
He CTaJIKMBANOCh, IPU 9TOM COXPAHAA TOU-
HOCTb ¥ OJHO3HAYHOCTDb Ilepefayuy 3HaHUA
B Pas/IMYHBIX OO/NACTAX HAYKH, TEXHUKU U
IIPOM3BOICTBA.

CNOXXHOCTb PYCCKO-KUTAMCKOTO Y KU-
TaliCKO-PyCCKOTO IepeBOfia TEPMIHOIOIUN
00yC/IOB/IeHa OIOCPENOBAHHBIM BIVSTHVEM
QHITIMIICKOTO f3bIKA M CHEIMUKON KUTali-
CKOl TONUTUKM OTHOCUTEIBLHO IONYCTH-
MBIX TIPMHIUIIOB TEPMUHOOOPA3OBaHMA U
cnoBoobpasoBanusA. Kak mpasuio, Bo Bcex
A3BIKAX TaKue TMOHATUA, KaK UHmepHem,
paduo, menesuderue, cMapmg@oH, atipoH,
MeXHOM02UsT, MOOUNbHDbLL, On10KUeliH, WC-
HO/Mb3YIOTCA, KaK C/IOBAa-MHTepHAlMOHA-
musMbl. OHAKO COBCeM [pyras CUTyalusd
B Kurae, rfie aTn coBa He 3aMMCTBYIOTCH,
HO IIEPEBOMSTCA KaK IO OOILeMy CMBICTY,
TaK ¥ IO ONMCATETbHBIM COflEP>KAaTeIbHBIM
XapaKTepUCTUKAM. JTOT acCIeKT TepMUHO-
BefleHMs BK/IIOUEH B IIPOLieCC peannsalun
A3bIKoBOM momuTukM Kwutas. Hampumep,
TAKOJV M3BECTHBIN TepMMH-MHTEPHALIOHA-
JIN3M, KaK «MaTeMaTMKay», BOIIeINII IpaK-

TUYECKM BO BCe A3BIKM MUPA, B KUTANICKOM
A3bIKe 3BYYNT Kak {5 / shiixué «ydeHue o
grcrie». TakKe TepMUH-MHTEPHAL[MOHAIN3M
«apXUTEKTypa» B KUTAVICKOM S3bIKe IIepe-
BOTMTCS TI0 CMBICTY KaK 1% 1T / jianzhu
shéji «ycTaHOB/IeHMe IUIaHA CTPOMTENbCTBA
3gaHmi» u T. . Kpome TOro, ofHO M3 Takmx
OCHOBHBIX TIOHATUI Hay4YHO-TEXHMYECKON
cepbl, OTHOCAIINKCS K TepMUHAM-MHTEP-
HaI[MOHA/IM3MaM, KaK «MeTO[» B 3HAYeHUI
«IIyTh MCCIEJOBaHNsI, WIN CIIOCOO HoKasa-
TENbCTBA TEOPUM», B KUTAICKOM SI3BIKE I10-
nyunno obosHadenve J A/ fangfd B 3Ha-
4YeHUM OYKB. «pelenT +3aKOH», IYTO O/IM3KO0
I10 CBOEJ CYTH K OIIPENEe/ICHUIO COTEPXKaHMs
croBa memod. Bcé aTo pemaer TepMuHONO-
IMYeCKOe IIPOCTPAHCTBO HAYYHO-TEXHIU-
4ecKoi c(eprl [JOCTATOYHO CIIOXKHBIM IS
[IOHMMAaHN B KOHTEKCTeE IIePeBOfa C KMTall-
CKOTO 53bIK Ha PYCCKMIT ¥ 06paTHO.

CrenyeTt OTMETUTB, YTO pobIeMa COOT-
BETCTBUSL HOHATUI-MHTEPHAIVOHANTN3MOB
C KUTAICKVMM TEPMUHAMMU ABJIAETCA OLHOM
M3 CaMbIX aKTYa/IbHBIX 3a/jad COBPEeMEHHOIT
sispikoBoit monutuku KHP. Tak, B 2001 1
VIHCTUTYTOM NPUKIALHON JIMHIBUCTUKA
MuHnucrepctBa obpasoBanus Kuras 6buta
[Ipef/IOXKeHA efyHas KOHIIEHIVs CTaHZap-
TU3ALMU ¥ YHOPSJOYMBAHNS COBPEMEHHOI!
KUTACKOM MHPOPMAIY Ha OCHOBE UCIIO/Ib-
30BaHMsI CEMaHTUYECKMX IPU3HAKOB [5].

B coBpeMeHHOM TepMIUHOBEEHIM [TOHS -
THe «T€PMUH» OIpeNeNsieTcss Kak HOMMHA-
TUBHAsA CIIeLMa/IbHASA JIeKCUYecKas eqyHIIIA
(cmoBO MM CIOBOCOYETAaHME) CIeElVab-
HOTO A3bIKa, HpI/IHI/IMaeMaH «oAA TOYHOIO
HAaVMEHOBAaHINA CII€lMa/IbHbIX HOH}ITI/II?[»
[6, c. 22], KaK «COBOKYIIHOCTb BCEX Bapiu-
AHTOB HEA3BIKOBOI'O 3HAKa M/IN yCTOI?[‘II/IBO
BOCHPOI/I3B0,IH/IMOI7[ CUHTAarmMbl, Bpra)KaIO—
MNX CrieaabHbIC TIOHATUA OHpeI[eHeHHOf/‘[
obnmacTu mesarenbHOCTU» [7, . 216]. MHoro-
YUCII€HHBbIC WMCCIEJO0BAHNA TepMVIHO}IOrI/II/I
KaKk 0CO060ro MoAbsA3bIKa, TOC/IENOBaBIINE
BCien 3a paspaborkamu JI. Xoddmana [8],
nossommmu  O. A. 3s16m0Boit  aTpubyTHpO-
BaTb OTOE/IBbHO CTpaTbI Hay‘-IHO-TeXHI/I‘Ie-
CKOJ TEPMMHONOTMM, a VIMEHHO: 1) S3BIK
TeOpeTI/I‘-IeCKI/IX q)yHHaMeHTa}IbeIX HayK;
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2) A3BIK 9KCIIEPUMEHTAIbHBIX HayK; 3) sI3BIK
IPUKIaJHbIX HAayK U TeXHUKM; 4) A3BIK Ma-
TepUabHOIO MPOU3BOACTBA; 5) A3bIK cde-
pbI otpebnenus [9, c. 25-32].

Oco0bliT aKIeHT yhenaeTcsl COBeplIeH-
CTBOBAHMIO ITOJKOPIIyca IepeBOSHOI CTPO-
UTE/IbHON TePMMHOJIOTUY, YTO CBS3aHO C
MHTeHCUUKALMel COBMECTHBIX CTPOU-
TeNbHbIX NpoekToB Poccum u Kwmras: or
PasBUTHA TOPOICKON cpefbl U IU(POBBIX
OBOMHMKOB [10; 11], co3gaHusi COBMECTHBIX
MEX/YHapOIHBIX Xa00B B IPUIPaHMYHBIX
30HaX ¥ TeppUTOPMAX' [0 aMOUIIMO3HOIO
CTPOMUTENIbCTBA COBMECTHOII CTaHIMM Ha
JIyne?, uto TpebyeT 0cob60ro nopxopna K Io-
HYMAaHMIO HayYHO-TeXHIYECKOII JIEKCUKIL.

B cBA3K ¢ 9TMM BO3HMKaeT OCTpas He-
06X0MMOCTb YHU(DUKALMY TEPMUHONIOTH-
yeckoro ammapara Poccun u Kutasa B ce-
pe Hay4HO-TEXHMYECKOil JOKyMEHTAluy, B
TOM YMCJIe B KOfieKCe MICKYCCTBEHHOTO VH-
Te/JIeKTa, sl obecredenrs 3¢ deKTUBHOIMN
KOMMYHUKAIINY, YETKOTO OHMMAHMUA CTaH-
IapTOB B TEXHUKO-TIPOM3BOACTBEHHOII cde-
pe 0beux cTpaH, s HoceRyouieit popma-
NM3alyUM NAaHHBIX M YAYYIIEHNS KadecTBa
aBTOMaTU4YeCcKoro Iepesoma [12;13;14].
BenepcrBue aroro cranm paspabaTbiBaThCA
CIIeL|a/IM3MPOBAHHBIl  TEPMUHOJIOTMYe-
CKMII CTaHJAPT KUTAMCKOIO fA3bIKAa C BBI-
meleHMeM MOPQOIOrMYecKUX KaTeropuit
C BepUUIMPYOLIMMYU CeMaHTUYECKUMMU
IpU3HaKaMH.

Pycckuit u KuTaiflckuit A3bIKM OTHOCAT-
CA K paSHOCprKTyprIM A3bIKAM, HOSTOMy
OHU OOHAPY)XVMBAIOT Pas/IMYHbIE IOFXOAbI K
crocob6am o6pasoBaHMA U KIaccUUKALY-
OHHBIM HapaMeTpaM, YTO BIMAECT HaA q)yHK—
I_U/[OHaHI)HbH/uI IIOTECHIIMAa/I TOrO MJIN MHOTO
tepmuHa [15]. Hanpumep, B. M. Jlettunx

Ban JI., Kapa6ynarosa I. C., II3oy LI. MopenuposaHie
COLMATbHO-9KOHOMIYECKOr0 1 fieMorpadrdeckoro
Pa3BUTHA TPAHCTPAHMYHBIX PErMOHOB (Ha HpuUMepe
poccuitcko-KuTaiickoro mnpurpannybs) // JEMUC.
Jlemorpadumueckne mnccmemosanms. 2024. T.4. Ned4.
C.26-51. DOI: 10.19181/demis.2024.4.4.2.

Cremanos /. A., lllymxanosa E. A. CoTpyauudecTso
Poccun u Kutas B obmactyt pasBuTusa KOCMUYECKUX
TeXHONoruit // AKTyanbHble HpPOGNEMbI aBUALMM U
kocMoHaBTuKM. 2015. T. 2. Ne 11. C. 417-420.

©

BBIIeTIIeT COJep)KaTellbHyl0 U (GopMab-
HYI0O CTOPOHBI B CTPYKType TepMuHa [16].
@31 UxuBali paccMaTpuBaeT CTPYKTYpPy
TepMUHa Ha MOP(OTOIMYeCcKOM, CUHTaK-
CUYECKOM ¥ CEMAHTUYECKOM YPOBHsX [17].
B. . JlutoBuenko B cratbe «Kmaccudu-
Kalys M CUCTeMaTu3alysA TEPMUHOB» yie-
JseT BHUMaHMe TaKuM IapaMeTpaM, Kak
copep>kaTenbHast (ceMaHTMYeCKast) CTPYK-
Typa (OZHO3HaYHble ¥ MHOTO3HAuHbIe Tep-
MUHbI), (opMmanpHas CTPYKTypa (Tepmu-
HBI-CJIOBA M TePMUHBI-CIOBOCOYETAHNS),
MopdeMHas CTPyKTypa (HEIpoM3BOLHBIE,
[IPOVM3BOIHBIE, CTIOXKHBIE TEPMUHBI 1 ab6pe-
BMATypeI), Mopdomorndeckas CTPyKTypa
TEPMMHOB-CTIOB (dactu peun) [18].

H. I. KysHenioBa Ha npuMepe TepMIHOB
KUTAICKOTO A3bIKA BBIfje/IAET TaKue Kpu-
TEpUM MX aHaIM3a, Kak: 1) MopdemHbIi
COCTaB — [IBYX-; TPE€X-, YETBIPEXCIOXKHBIE
TEPMUHBI-CTIOBA U TEPMUHbI-CIOBOCOYETA-
HUS; 2) ciocob cnoBoobpasoBaHims; 3) mpo-
JNICXOXOEHNE — 3aMMCTBOBAaHHbIC TepMI/IHbI
U VICKOHHBI€; 4) MOIe/IN C/IOBOCTIOXKEHNST —
anI/I6yTI/IBHbIe, COYMHUTENIbHBIC, TINTAarojiab-
HO-00BeKTHBIe, ab6peBuaTypsI [19].

COOTBETCTBEHHO MHTEpeC K JIMHIBU-
CTUYECKMM QacCII€eKTaM TepMI/IHO]IOFI/II/I HpI/I
OCYIIeCTB/IEHNN IIEPEBOfiA HAa PasHOCTPYK-
TyprIe A3BIKU, K KOTOprM OTHOCUTCA Hapa
«PYCCKMIL M KUTAVICKUIT», IIPEICTAB/IAET CO-
6011 0COOBIT BBI3OB KaK [/I1 TEOPETUKOB,
TaK ¥ I TPAKTUKOB B 0OTACTU IIPUKIIAJ-
HOTO A3bIKO3HAHNA.

CTPYKTYpHble 0CO6GEHHOCTN TEpMWHOB B
KUTaMCKNX HAYyYHO-TEXHNYECKMX TeKCTax

B kmnraiickoM A3bIKe TepMMHOIOTUA Ha-
YIHO-TEXHMYECKOTO TEKCTa NMeeT CBOI
crienn¢uky, 06yCIOBIEHHYIO MCIIONb30Ba-
HueM nepornnduaeckoit cucrems [20].

TepMuHBI B KMTaliCKOM sI3BIKE MOTYT
OBbITh pasfiefieHbl Ha [Ba OCHOBHBIX THIIA:
mpocTbie (COCTOST M3 OfHOro meporauda)
U CIIOXKHBbIE (COCTOAT U3 ABYX M 6Gonee ue-
pornudos). [lepBblit TUII TEPMIHOB BCTpe-
JaeTcsA JOBOTBHO PENKO, K HMM MOXXHO OT-
HeCTM Takye IIPOCTble TEPMMHBI, Kak: [l
«qepennuar, ZLF[H «BaJ».

Y
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Hambonbiree BHMMaHMe  ygHensercs
CJIOKHBIM TepPMMHAaM, KOTOpPble COCTOAT M3
IByX wiu 6oree nepormudoB 1 3aHUMAIOT
OCHOBHYIO YacCTb KUTAVCKOJl Hay4YHO-TeX-
HUYeCKol1 JIeKcukM. Takue TepMMUHBI MOTYT
OBITH pasfje/ieHbl Ha JiBe KaTeTOPUI: OfJHO-
CJIOXKHBIE I MHOTOCTIOKHBIE. OfHOC/IOXHDIE
TepMUHBI (Hanpumep, B, «a/eKTpnaecTBo»,
% «wkenes3o», §¥ «cTanmb») comepiKaT TONMBKO
ofiuH vepornud, a MHOTOC/IOKHBIE TEPMU-
Hel (Hanpumep, JIE «crexno», A «mo-
TOp», 3B 3T «TaHK») COCTOAT N3 HECKOMBKMX
CJIOTOB U Yallle BCTPEYaloTCsA B HAyYHO-TeX-
HMYeCKMX TeKCTax.

CI10>XHBIe TEPMUHBL B KUTA/ICKOM SI3BIKe
IPeBa/IMPYIOT B COBPEMEHHOM TEPMIHOJIO-
TMYeCKOM IpocTpancTse [21, 3871 ]. B 3aBu-
CUMOCTH OT CTPYKTYPBI IpeIoKeHus (cpe-
IM KOTOPBIX BBIIEIAIOTCSA COYMHUTE/IbHBIE,
aTpuOyTUBHbIE, [ATONBHO-OOBEKTHBIE W
CYOBbeKTUBHO-TIPEAMUKATVIBHBIE CTPYKTYPbI)
OyyT MCIIONB30BATbCSI PasHble TUIBI CO-
CTaBHBIX CI0B. PaccMOTpuMM Ha mpumepax
MCIIO/Ib30BaHMeE CIOXKHBIX COCTABHBIX Tep-
MVHOB C Pa3/IN4YHON CTPYKTYPOIL.

1. Counmnutenpupii Tvn (BEERES
7). B 91011 CTPYKTYpE KOMIIOHEHTHI UMEIOT
paBHOE MeCTO, ¥ OHU HE MOFUPUUIUPYIOT
Apyr Apyra: Bi K «IpOCTOPHDIA, 06ump-
HBI» COCTOUT 13 MepormmpoB B «UPO-
Kuit» u K «BOMbIIO», KOTOpble CYMMUPY-
I0T ABe c/oroMopdeMpl, HOFUEPKUBasA VC-
K/TIOYUTENBHO 6OJBIIOE IIPOCTPAHCTBO.

2. Arpubyrusnsiit tun ({R IE X8 &15).

1) B paHHOI CTPYKType IpenbIAylas
Mopdema MOFUPHUIMPYET MOCTERYIOLIYIO:
713k «xonuux/ronoska pesuar, #MEE «umu-
doBanbHb Kpyr (TO4mno)», S¥E «ryd-
KoBas mmia (HOXKOBKa)». ITO JOCTATOYHO
HPOAYKTUBHBII TUII TepMUHOOOpasoBa-
HUA B KUTAJICKOM s3bike: BHHH «xonmeHya-
TBIl Bam», R [ERy «TpaHchopmaropy», E
Y24 «onekTpocBapouHas MammHa», {EH]

5 «KOHBejiep», ZEH «ruckwr», 5
«puddepernmanpaas  kopobka», & FLEh
«pacTo4Ka CKPBITBIX OTBepCTMit», i8R

«KPOMKOCTPOTA/IbHBINl ~ CTaHOK», BKEEFR
«ceponndoBaIbHbI CTAHOK».

2) Mpeppinyuiass Mopdema MopubuLu-
PyeT MOC/IenyIoIyio, IPY 3TOM LeHTpasb-
Has Mopdema AB/AETCA [MAronbHoit: fH%l
«ancToBas o6paborkar», FJ% «mepsuuHas
IPOKaTKa».

3. [naronbHO-06beKkTHBIT TN (FfEE
A E &17). Ilepsblit KOMIIOHEHT ABIAETCA
I7IaT0JIOM, a BTOPOM — CYIEeCTBUTEIbHBIM,
M MeXJy HUMM CYIIeCTBYET OTHOIIEHME
meficTBUA U TomuIMHeHus: 257K «BomocHa6-
Kenue», k5[] «Bpamaomascsa gsepb», @l
FK «CTporanbHblit CTaHOK», BELK «iumdo-
BaJ/IbHBIN CTAHOK».

4. Cy0beKTHO-IPeAUKATUBHBI  TUI
(F1BRE SA19). B nannoii ctpykrype mep-
BbIJI KOMITIOHEHT SBJIAETCS OCHOBHBIM, BTO-
pOJI KOMIIOHEHT U3J/IaraeT MIM OMMCBIBAET
IIEPBbIT KOMIIOHEHT, BBIPa)kas €ro JeliCTBIE
wu coctosiave. [1epBbIil KOMIIOHEHT SIBJIS-
eTCsl CYILeCTBUTENbHBIM, BTOPOIl KOMIIO-
HEHT — I7Iar0JIOM VI MIPUJIaraTebHbIM: Ef,
Y& «onmexTpuyeckas cBapka», ZEHl| «06Tou-
Ka», B3 «onmekTpudeckuit ToK», B «uH-
LYKTUBHOCTb>.

TaxuM 06pa3oM, COCTaB/IEHME CITOXKHBIX
CJIOB B KUTAIICKOM SI3bIKE IPOMCXOMUT ITIaB-
HBIM 00pasoM C JCIIO/Ib30BAHMEM YETBIPEX
OCHOBHBIX METOJIOB: COeLMHEHNE, MORU(U-
Kaiysi, 00beKTHOe [IONONHEHNe U CyObek-
THO-IJIATO/IbHAsL CTPYKTYpa. OTU METO[bI
TaK)Xe SABJISIOTCS OCHOBHBIMM CIOCOOaMu
¢dopmupoBanua kutaiickux ¢pas. Ha oc-
HOBE 3TUX YETBHIPEX METONOB MOIYT OBITH
copMUPOBaHBI U TPEXCIIOXKHBIE C/IOBA.

OT/IMYnTENbHOM OCOOEHHOCTHIO KUTAll-
CKOTO £A3bIKa, CO3JAIOLIENl OINpeNeIEHHYIO
CTIO)KHOCTh B MTOHMMAHNY, SIB/SIETCSI OTCYT-
CTBE B MUCbMEHHOI (OpPMe KUTAIICKOro
sI3bIKa YETKMX TPAHNI] MeXAy crnoromopde-
MaMy, MOSTOMY IIOTeHIMATbHble TPaHUIIbI
IIpy pasOuBKe TEKCTa Ha C/IOBa BeCbMa YC/IOB-
HBL. Taxke GOBILIYIO CIOKHOCTD TIPENCTaB-
JISeT «HAHM3bIBaHME» MePOITNQOB IIPU KOH-
CTPYMPOBAHUM CITO>KHOCOCTABHBIX TEPMIHOB
[T «DTyOMHHON» pacuMpOBKM TTOHATHUA.
Bo3bMéM TONY/APHBI TEPMUH COBpPEMEH-
HOTO OOIIeCTBa YuUPpPosoli MeHeOmMeHM,
O]} KOTOPBIM HIOHMMAETCsI TAKON yIIpaByIeH-
YeCKUil IIO0XOf], KOTOPBIil, OTTAIKNBAsCh OT
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HOBBIX I[M(PPOBBIX TEXHONOTMIL, CTPEMUTCH
OITMMU3MPOBATh IIPOMU3BOJICTBEHHBIE, JIO-
TYICTUYeCKMe U OM3HeC-TIPOLIeCChl, HOBbIIIAs
3¢ GEeKTUBHOCTD  KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTD
KOMIIaHWH, YTO COIIPOBOXK/aeTcsA pyHIaMeH-
TIbHBIM CIBUTOM B MBIIUIEHN!M COBpPEMEH-
Horo ympasjieHua. Kpome Ttoro, mop 1m-
POBBIM MEHEIKMEHTOM IOHMMAeTCs TaKxke
U obydeHVe IIepCOHaa HOBBIM HaBBIKaM U
1111¢POBBIM KOMIIETEHIIMAM .

B kuTajickoM sA3bIKe IOHATHUE UUPPOBOI
menednmenm — FAGEFE/ shi md guanli
IpefCTaBIsIeT COO0TI CIIOXKHOCOCTABHOI Me-
pornud, B KoTopoM crmoromopdema 24 «cuu-
mamo, NOCYUMAMb» CBA3BIBAETCA C IIOCTIe-
AYIOLUM CIOKHBIM yepormudom £ «xoo,
wugp», KOTOPBIII YKasplBaeT Ha POJ, 3aHs:A-
it B cnoromopbeme & «3aHUMamoca», ¢
yrounenviem H «ynpasnsmo», 1. e. nudpo-
BOJ MeHEMHKMEHT B KMTalICKOM MOHMMaHUM
JICTOJIKOBBIBAEeTCA KaK «4MCIOBOM KOf| B
coBeplIeHMN yIpaieHusA». CoBpeMeHHOe
KUTaliCKoe OOlLIecTBO aKTMBHO IpPOIBNIa-
eT C/IOKHYI0 VHTEIEKTYalIbHYI0 CUCTeMY
yIIpaB/IeHN:, IIPUMEHASA TeXHONOIMIO Lyd-
POBBIX JIBOVIHVKOB, OyIb TO >KMBOE CYlle-
CTBO, HeKWiT apTeakT, IPUPOLHbIE peanny
VIV ITPOM3BOJCTBEHHBII KOMIIOHEHT. [ToH:-
TH€ COLMAIbHOIO PeMiTHHIA KaK PeaJbHOro
KOMIIOHEHTA XM3HeesTe/IbHOCTY YelIoBeKa
B IM(POBOM M3MEPEHMM TAKXKe SABIIACTCH
npuMepoM 1udposoro gBoiiHnka. CaM tep-
MUH «Un¢pOBOI ABOMHUK» / «1udpoBoit
O/1M3Hel» BO3HMK OTHOCUTENIBHO HEJABHO,
B 2014 r. B uccnegoBanmsx M. [pusca?, Bo-
i KaK KajbKa IIPaKTU4YeCKM BO BCe A3bI-
K MMpa, IpefcTaBisis coboit 0603HadeHne
BUPTYa/IbHOI KOIIMU HEKOero pu3n4ecKkoro
00BbeKTa, CyOBeKTa, IpOoLecca MIN CUCTEMBI
B undpoBoOil Cpefe ¢ MMMUTALMEN 0OBEK-

! Jlazapesa M. B., Toposux A. A. Iudposusanua n
1MQppOBOIl MEHE[PKMEHT B COBPEMEHHOM YIIpaBjIe-
HUM // DNEKTPOHHBIN Hay4uHblt >XypHan «IloTomku
Anp-®apraun» (Al-Farg'oniy avlodlari (The descen-
dants of Al-Fargani)). 2023. T.1. Bem. 4. C.75-81.
URL: https://zenodo.org/records/10334823 (naTa o6pa-
menns: 10.04.2025). DOI: 10.5281/zenodo.10334822.

> Grieves M. Digital twin. Manufacturing excellence
through virtual factory replication // White paper. 2014.
Vol. 1. P. 1-7.

TUBHOII peambHOCTI’. [ToHATHE IIIPpOBOTO
IBOVHNKA B KUTaMICKOM sI3bIKE€ OTTa/IKMBa-
€TCs OT BHYTPEHHETO COJlep>KaHM s TEPMIHA
#F25/shizi ludnshéng «umndpoBoii 1BOI-
HIK», B KOTOPOM IIepBas cnoromopdema 2
«CYUTATB» COOTHOCUTCS CO BTOPOI C/IOTO-
mMopdemoii F «OyKBa, MUCHMO», YTOIHASA
B TpeTbell croromMopdemMe KaueCTBEHHYIO
XapaKTEPUCTUKY ZE «6nu3Heybl», MOACHIS
NOSABJIEH)E HOBOTO KayeCTBAa B 4ETBEPTON
cnoromopdeme 4 «icusmv, posxcdervie».

MHbIMu cnoBaMu, yugposoti 080UHUK
IIOHMMAETCsI B KUTAMCKOM f3bIKe, KaK «IIO-
CYUTAHHBII, 3aUKCHPOBAHHBII HAa HOCHUTE-
J1e, IOABMBUINIICA aHAJIOT KMBO peasibHO-
cTu». 3HaveHne LMPOBOTo IBOIHIKA B K-
TaJICKOM SI3bIKE BBLABJIAET HE3HAUUTEIbHbIE
OT/INYMA YTOYHAIOLIETO XapaKTepa.

AKIeHTyalMs Ha JieTaau3aluu B 3Ha-
YEHMM QAHAJIOTOBOIO TEPMMHA HAY4HO-
TEXHUYECKOIt cepbl B KUTANICKOM sI3bIKE
OOHapyXMBaeT CTpaTermyeckue IpeuMy-
IIeCTBa «MATKOJ CHUJIbI», HAallpaB/IeHHbIE Ha
HOJJIEP>)KKYy BUTAJIBHOCTY COOCTBEHHOTO
9THOKY/IBTYPHOTO KOfIa M sA3bIKA, JIEMOH-
CTPUPYA CEMAaHTUYECKNE CBA3M B KOHTEKCTE
KOHQYLIMAHCTBA, CO3flaBas IPO3PAaYHOCTh
TOJIKOBaHMA BCeX C/lIOroMopdeM BHYTpU
Ka)XJIOTO TePMMHA KaK CBEPHYTOTO K/acTe-
pa B equHOI MHGOPMALMOHHON CUCTeMe
COBPEMEHHOJ HayYHO-TEXHUYIECKON KUTail-
CKOJT TEpMUHOJIOTUH, MITIOCTPUPYA 3P PeKT
CO3aBUCHUMBIX CBsI3eN Ppa3INIHbIX TEPMUHO-
JIOTMYeCKH MOArpymn [22].

IIpu sToM co3faHMe HOBOJ Hay4HO-
TEXHUYECKOM TEPMUHOIOINN  YKpEIUIAET
BHYTpE€HHVIE CEMaHTUYECKNE CBA3U MEXOY
KOKJbIM WIEHOM KUTAlICKOrO COLuMyMa M
CaMIUM 3THOKOJ/IZIEKTUBOM, [e€nadad TaK WIN
MHayYe OTChUIKY K TepMuHy [E 3¢/gudjia «ro-
CY/IlapCTBO», COCTOALIEMY U3 KOMIIOHEHTOB
[FH «cmpana» + 3¢ «8 cemve.

Tax, TepMUH uHmepHem 6 KUTaICKOM
A3bIKE IepeflaH IOHATUEM /W,fg/wdnglub
«MHTEPHET», B KOTOPOM IlepBasi CIOTOMOp-

* Stark R., Damerau T. Digital Twin // CIRP Encyclope-
dia of Production Engineering / eds. S. Chatti, T. Tolio.
Berlin: Springer, 2019. P. 1-8. DOI: 10.1007/978-3-642-
35950-7_16870-1.
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dema R «cetm» yrounsercs crnocobom £&
«HAMaTBIBATb», T. €. GYKBA/IbHO «HAMATBHIBA-
IOLIMECS CETH / CBA3M», [IeIast OTCHUIKY K T10-
HATUIO X A / IyaHbCK KaK MHOTOYPOBHEBOI
TPAULMOHHOM CUCTEMe MEXTMIHOCTHBIX
B3aVIMOOTHOILEHUI, IPUHATON B KUTAICKO
Kynbrype. VIHOTa 3TOT TepMUH NepefaéTca
MHa4e, HO TaK>Ke C amleyisaiyen K KUTancKomn
A3BIKOBOVI KapTuHe Mupa: G HEKY/ hulidn
wang, tie B «Opye opyea» + B «o6vedunén-
Hole» + KN «cemu». Ob6a 0603HAYEHMS MH-
TepHeTa B KUTAVICKOM sI3bIKe IIPefiCTaB/IEHbI
"epe3 MOHMMaHe LI(POBBIX IYaHBCIL.

BMecTe ¢ TeM IpaKTMYeCcKy Bce HOBBIE
TEPMMHBI KUTAJICKOTO SI3bIKA, CBSI3aHHBIE C
pasBuTyeM IMGPOBBIX CUCTEM, BKIIOYAIOT
B cebs cmoromopdemy 75 «onexkmpuue-
CKULl MOK» KaK K/II0YeBOJ KOMIIOHEHT pe-
a/IM3aIMyM VMCKYCCTBEHHOTO VHTEIEKTa U
undposusanuu. OgHAKO caM TepMuH £ 75
«ANEKMPUUECKUIL MOK» CO3IAH C TIOMOIBIO
cnoromopdem H «onexkmpostepeus» n g
«meub», KOTOPBIE COLEP)KaT B cebe Kiriode-
BOJI IPU3HAK «IABIDKEHIIE 9TEKTPOIHEPIIUI».
Ecnu B pycckoM A3BIKe 3/I€eKTPUYECKUI TOK
IIpefCTaBsieT COOO0I TOTOK IMEKTPUIECTBa,
TO B KMTAJCKOM 5I3BIKE 9TO HOHATHE Iepe-
HaéTCsl IIOXOXKe — KaK TeKydas S/IeKTpo-
SHepIys.

CoBpeMeHHasi XM3Hb HEOTHENMMa OT
1MQpPOBBIX peasnii, B KOTOPIX TEPMUH 7 5]
BiF R % / livdongdianhua  xitong «cucme-
Ma MOOUNLHOLL C85I3U» TIPECTABIISIET COOOI
TEPMMHOJIOTMIECKOe IIPefIOXKeHIe- HOMIL-
HATWB, I7e IepBas cioromMopdema HaMm yxe
3HAKOMa, IIOTOMY 4TO BBIpaXKE€HA IIOHATHEM
7 «meub», Bropas coromopdema 51 «08u-
2amucs, nepedéu2amvCa» Kak Obl YTOUHSAET
XapakKTep TpeTbeil croroMopdembl B «anex-
mpoaHepeusi», KOTOPAsI SIB/IIETCS KITIOIEBBIM
noHnATueM B TepMuHe. [lamee derBépras
cnoromopdema IF co103 «eciu», YKasbIBako-
s Ha IOCTIERYIoNIyo croroMmoppemy FH
«cucmema», KOTOpast aKLeHTUPYeT HOCTIel-
HIO 4acTb mepormuda 25 «ynpasnsimo».
Takum obpasom, tepmut ZEIEIZRL /
lindongdianhua xitong meeT 3HadeHMe «Te-
Kydass MOOVIbHAs 3MeKTPOIHEPIVsi Ha OC-
HOBE CJICTEMBI, CBSI3Y YIIPaBJIEHVI», TO3BO-

N MeTadOpUYECKy JJOMBICIUTD 3HaYeHVe
CaMoro TePMMHA KaK 3KBMBa/I€HTa MOHATUA
cucmema mobunvHoli ceszu. Hanpumep, mo-
uatne HEL/ diangdn  «MHEYKTMBHOCTD»
cocront u3 crepyowyx nepornudos: £
«onexmpoanepeusi» + JE «uyscmeosam,
OugyULAMB», 4TO TAKKE IIPefiCTaBIsAeT cO00Il
IpyMep KOTHUTUBHOI MeTadopbl.

Takum 06pa3om, COBpeMeHHOE TepMIHO-
obpasoBaHue B KUTAICKOM A3bIKe CONpsiKe-
HO C OCHOBHBIMM CIIOCOOGaMy 06pasoBaHms
KUTANCKNX IPEIJIOKEHNI], YTO CYLIeCTBEH-
HO OT/IMYAETCA OT PYCCKOi TEPMMHOJIOTUM,
TpeOys HOBBIX KOMIIETEHLVIT OT IlepeBONYM-
KOB B HayYHO-TEXHUYECKOII cepe.

B cBsA3M € 3TUM CTPYKTYpHBIE 0COOEHHO-
CTV TEPMMHOJIOTMYECKON apXUTEKTyphbl Ha-
YYHO-TeXHMYECKOTro IUCKypca B cepe poc-
CUIICKO-KUTAMCKOTO II€PeBOJa MOTYT OBITH
[IPefICTaBIeHbI B Bue 00O0OIEHHO BepX-
HEYPOBHEBOJI MOJIE/NN, KOTOPas TPyIIMUPYeET
TEPMMHBI, VICXO[A U3 CEMAHTUYECKUX BEK-
TOPOB, CBA3BIBAIOIIMX OCHOBHBIE KJIacTe-
Ppbl. DTH KJIaCTe€Pbl KOHCTPYUPYIOTCA B BUJiE
CTIOKHBIX MeTarpa)oB B pacIIMpeHHOI ap-
XUTEKTYpe CYNepClI0oXHOM MeTarpadoBoi
CUCTEMDBI, B KOTOPYIO OPTaHMYHO BIIVICbIBA-
€TCA TEPMMHOJIOTUA, YTO 6bI}'IO IpencTaB-
JIeHO HaMU Ha 6a3e PyCCKOTo, aHITIMIICKOTO,
apabCKOro M KUTalCKOTO A3BIKOB paHee Il
paspaboTku 6ojee KaueCTBEHHOTO MY/IBTHU-
SISBIYHOTO TIEPEBOJA B CUTYaLMy HEOMMU3KO-
POACTBEHHBIX U Pa3HOCTPYKTYPHBIX MUPO-
BbIX A3BIKOB, Yb€ BIUSHIE NEMOHCTPUPYET
YCTOWYMBDIN XapaKTep U POCT BO BCEM MUpe
[13].

He mnoBropsAs paHee mHONy4YeHHble pe-
3y/IbTaThbl, [AE€TaNM3NpYyome IIPpUMHINIIbL
TOKE€HM3al iy TEpMMHO/IOT NN, B TOM 9MCIIE B
KUTaICKOM S3bIKE, MbI IIPOABMHYINCD Ja/Ib-
11Ie B aclleKTe IOCTPOEHM sl TEPMIHONIOTIYe-
CKOI1 METAaBCENIEHHOM C Y4ETOM CTPYKTYPBI,
CBA3EN U COleP>KaHM.

3Ttot (bpaI“MeHT TepMI/IHOIIOI‘I/I‘{eCKOI‘/'I
MeTaBCeIeHHOM BBICTPO€H HaMM Ha OCHO-
Be c(epbl COBPEMEHHOTO CTPOUTENIbCTBA,
BKJIIOYAIOLIero B cebs 1ndpoBble TEXHOIO-
Inmn, paCHpOCTpaHéHHbIe B Kurtae n Ha6Mpa—
foune poct B Poccun (puc. 1). Pacnipenerne-
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Knacrep TEPMUHOJIOTHH no

HEOMATONPUATHBIM  YCTIOBHAM ISt

Knacrep TEPMHHOB

T0JIHOLICHHOTO

MPOMBILIIEHHOTO
CENTbCKOX03AHCTBEHHOTO

CTPOHMTENBCTBA

HayuHo-TexHHYeCKast
TEPMHUHOJIOTUA CTPOUTEJIBCTBA
Poccun u Kutas ¢ yuérom
«YMHBIX TEXHOJIOIHii»

CTPOMTENBCTBA  TPOMBIIIICHHBIX
CEJIbCKOXO3SHICTBEHHBIX OOBEKTOB
B 30HAX-CIyTHHKAX Cc
JieTanu3aiueii  otéopa  MapKepoB

KJIacTepa 110 NoArpyrmam

30H-CITyTHUKOB

Kunacrep
TepMHHOIOrHYECKHE

MapKepbl
KOHCTPYKTHBHBIX
pelenuii Ha OCHOBE
un

AW

Knacrep

Knacrep

T

MHHOBAIMH Kracrep

TEPMHHOB

BBITOJIHOTO

Kuacrep MEKIyHApOJ

TEPMHHOB Hoit ¢usnko-reorpadu

ypOaHu3auun YECKOro

JIOTHCTHKH

KaueCTBEHHOTO pacrio. B

YPOBHSL JKH3HU

Knacrep TepmuHOB

HH(PPACTPYKTYPHI 1
PpasBuUTHs

HaceJIeHUs.

MPOMBILIJIEHHOTO

TIPOM3BOICTBA

TEPMHHOB IPOTHOCTUKH M
BAPUATHBHOTO PA3sBUTUS H

0T6Op MapKepoB KiacTepa

Knacrep
TePenpOU3BOJICTBA

HEraTHBHOIl OLEHKH

Knacrep
3arpsA3HEHNs  OKpyKaromieit

CpEibl, U3MEHEHHUS KIMMara

HCIIONE30BaHHEM

OLEHOYHBIX
HHCTPYMEHTOB

ypoHa

- -

Tepmunonornyeckne

MapKepbl  JACCTPYKIMH B

CTPOMTENILCTBE; ycTapeBIne TEXHOJIOTUHM,

re0JIE3HYECKHE U KIIMMATHYECKUE CIIOKHOCTH U T. JI.

)

Knacrep

)

TEPMHHOB

Knacrep

"

TEPMUHOB COLHMAJIbHO-3KOH

pocrta OMHYECKOI

neduumra TEPMUHOJIOTHH
TEPMUHOB _
Grokera

M paccioeHus

obmecTsa

GuopasHoobpasus ¢

Knacrep

TEPMUHOB H3HOCA

1 POBBIX

" niedexToB

HAHECEHHUs
IKATUIIHBIX

bonzos
HpPOBBIM
MOHHTOPHHIOM

Knacrep  Tepmunon

HecTaGHIBHOCTH, CHHKEHHSA YPOBHs, KauyecTBa JKM3HM

HACENEHHs M
1 poBoit

TIpUMEHEHHE

KPHMHHOTEHHOCTH,

pacimpeHus
AKTHBHOCTBIO

TOKEHM3alMH

. OLEHKH
COnMaIbHOR

UGPOBOrO  KOHTPOJIst
Kax/10ro T10JIb30BaTeIs,

HEHPOTapreTHHIOBBIX

TEXHOJIOTHIf 10 BbIJIEICHHBIM HANPaBICHHAM

Puc. 1/ Fig. 1. BepxHeypoBHeBas apXuTeKTypa TePMUHOMOTMYECKOTO MOJAKOPITyCa KOHCTPYKTHBHOI
U IeCTPYKTMBHON CTPATernil peannsaluy MeKYHAPOIHOrO COTPYAHIYECTBA B chepe CTPOUTENbCTBA
Mmexpy Pocemeit u Kuraem / High-level architecture of the terminological subcorpus of constructive and
destructive strategies for implementing international cooperation in the field of construction between

Russia and China

HI€ TEPMUHONOTMM Ha KOHCTPYKTUBHBINA U
HeCTPYKTUBHBII IOAKOPITYChI 06YCTIOB/IEHO
crienudNKoil peanusaluy COBPEMEHHbBIX
TEXHOJIOTMIT B OMHApHOM IIpelCTaB/IeHUMN,
BCJIE[ICTBME Y€r0 MOXXHO OIPENENINUTh TEH-
OEHLMM BUTAJIBHOCTM TOTO WIM MHOTO
K/IacTepa. YCIEIHOCTh BHefipeHns undpo-
BbIX TexHonmormit B Kurae 6Gasupyerca Ha
JIMHTBOKOTHUTUBHOM (QYHIAaMeHTe Tpajy-
LMOHHBIX IOHATUI KUTAMCKONM KYIbTYPBI
C aKIeHTOM Ha CJIOKHOCTM B3aMMO00yc-
JIOBJIEHHBIX CEMAHTUYECKUX CBA3€EM, YTO
UHTEPIIPETUPYETCA KaK HeKasd uepapxus
OpraHNM3alMOHHOM CTPYKTYpbl MH(pOpMa-
LIIOHHOI MMIIepUM, BKIIOYamoliell B cebs

HMcmounuk: cocTaBneHo AaBTOpOM

paclIMpeHHbIE CUCTEMBI C/IOXKHBIX MY/IbTH-
MeTarpados.

TepmyHomornsa 1M@pOBbIX TEXHONOTUIA
kak B Poccuny, Tak u B Kurtae nnmoctpupyer
3THOCOLIMOKY/IBTYPHYIO CHEeIU(UKY, IeMOH-
CTpUpY: 0COOEHHOCTI HeiPOMOPGHBIX 3/1e-
MEHTOB B COLMOMOP(HOII cucTeMe COBpe-
MEHHOJ HayYHO-TeXHUYeCKoI1 cepsr [22].

Taxkoe CcTpyKTypupoBaHMe KUTAMCKON
TEPMMHOIOTUY TTOHATHO HOCUTENI0 KUTali-
CKOTO f13bIKa, IOCKONbKY caMm Kurail Heon-
HOKPAaTHO MIMEHYeTCA KaK «MMIepus Mera-
IIOJIICOB», YTO METOJOIOTMYECKY BIMAET Ha
BHYTPEHHIOI0 COLMa/IbHO-3KOHOMMUYECKYIO
>xn3Hb Kak BHyTpu KHP, tak n Ha unTep-

103



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘2026/N92.T.1

IpeTalyio TEPMUHONOIMYECKUX IOHATHUI
B Hay4HO-TeXHMYeCcKoil cdepe crpaH-
HapTHEPOB, Ha YTO yKa3bIBAETCS B aHA/IUTH-
geckoit muteparype’. COOTBETCTBEHHO pac-
IIMPAETCA MOHATUIIHOE IPOCTPAHCTBO Tep-
MMHOJIOTMYeCKOil cepbl, YTO CKa3bIBaeTCs
Ha CMHTAaKCUYECKOM CTPYKType KUTAICKOTO
HAyYHO-TEXHNIECKOTO TeKCTa [23].

B cBasu ¢ atuMm, B uHTeprperanus de-
HOMEHa KMUTaliCKOTO TepMUHOOOpa3oBaHMsA
B&)XHBI ClIefiyloline KaaccuyuKalMoHHbIe
K/IacTephl: 1) ceMaHTMYECKMiT rpad, BKIIO-
qaouuit B cebs BepupuKaumio TEPMIHOB
0 4€TKOCTY BBIPOKEHUA CEMaHTU4eCKOTo
3HayeHMs (OZHO3HAYHbIE VS MHOTO3HAYHbIE
TepMMHBI); 2) popmanbHelit rpad, Bepudu-
LVPYIOLVIT TEPMUHBI 11O CJIOKHOCTU CTPYK-
TYpbl (TEPMUHBI-C/IOBA VS TEPMUHbI-C/IOBO-
coueTanus); 3) MopdeMHBIit rpad, XxapakTe-
PU3YIOLINI IIPOLIecC TePMUHOOOPa30BaHNUA
(Herpou3BOfHbIE, IPON3BOJHDIE, IIPOCTHIE,
CTIOKHBIe, ab6peBuanys); 4) mopdomnornde-
CKUt rpad, MO3BOMAONNIT aTpUOy TUPOBATD
TepM]/[HbI 110 9aCTAM pqu/I.

Vcnonp3oBaHye MPOM3BOSHBIX COCTaB-
HbIX TepMI/IHOB TAKXKE ABIACTCA OTINYN-
TENbHOI 0COOEHHOCTBIO KUTANICKOI COBpe-
MEHHOJ Hay4YHO-TE€XHUYECKON TEepMUHO-
noruu. CroBoobpasoBaHie, COCTOsIIIIEE U3
MopdeM COfep>KaTeNbHbIX U CITYXKeOHBIX
CJIOB, Ha3bIBAETCsl IIPOU3BOIHBIM CJIOBOM. B
HAyYHO-TEXHNIECKOM TEKCTE Ha KUTAICKOM
SI3bIKE IIPOM3BOJHbBIE CIOBAa BCTPEYAIOTCS
ropasjo 4alle, YeM B PYIUX CIELMann3u-
poBaHHBIX s3bIKax’. [IpousBopHBIE CIOBa
MO>KHO Pa3fie/INTh Ha TPU TUIIA: C IIPUCTAB-
KO, ¢ CyppuKcoM, IpUCTaBKOI U C cyd-
¢buKcom ofHOBpeMeHHO [24].

1. IlpucTaBoYHbIe IPON3BOHbIE CTIOBA

JE: o6Go3HayaeT «OTCYTCTBME NpUHAJ-
JIOKHOCTU K KaKOil-MMO0 KaTeropymm», Ha-
npumep: IEEJE «Hemeram, FEFIK «ne-

! Iapar X. Konnexrorpadus: 6yayiee rmo6anbHOI 1y-
Bumsanyy / nep. ¢ anrl. 3. Kongykosoit. M.: ManH,
ViBanos u ®epbep (MVD), 2019. 427 c.

% Illeums B. I, XabapoB A. A. DeKTpOHHBII CIOBapb
«Kubepcnos» (E-DICTIONARY «CYBERWORDS»).
CBujeTeNbCTBO O PETUCTpalMy IPOrpaMmbl Ansa OBM
RU 2022617060, 18.04.2022. 3asBka Ne 2022613061 ot
25.02.2022.

npoBonHuK», FEEE «amopdHOe Temo»,
JE B #R ST «HeanmeKTpomnT»;

#8: o003HAYaeT «IIpeBbIIIEHNE, BBIXOL
3a Tpemenbl», Hampumep: #BS{K «cBepx-
MPOBOIHUK», #BS [k «CBEPXBBICOKOE J1aB-
nenve», #B[E 7S «cymnepTeépmoe Teno», ¥
)@ «CBEPXHM3Kas TeMIIEPATypar;

#: 0603HAYAET «IIONIOBMHA, TIONTY-; Jie-
JINTH TONOJAM; YMEHbIIATh BIBOE; UMETD
BIIOJIOBMHY», Hanpumep: 3 S4& «momymnpo-
BOpHUK», FHEf] «momyaBroMaTiyecKuii»,
E G «nonybabpukar», FEK «romy-
Kormmoup». Clenyer OTMETUTD, YTO B KUTAli-
CKOJI pasrOBOPHOI pedn TepMuH & MOXKeT
OBbITh MICIIONb30BAH B 3HAYEHUM «HAXOXKJIE-
HIE MEX[Y JBYMsA BeLIaMi», YTO ABIAETCA
YACTHBIM CJTy4YaeM, Ha Halll B3I, epPBUY-
HO BebyHNINY;

id; umeer 3HaueHme «IpeBbllIEHME,
BBIXOJl 3a MpefieNibl», Hampumep: i3 EL &
«TIepeHanpsKeHne», 134 «mepeoxmakie-
Hue», iIT# «neperpes», I E LS «nepru-
nponb (mepekuch Bopopona)», IS
«TIEPOKCU]T KATIBIIVsI».

2. CydduxcanpHble IPOU3BOAHBIE C/IOBA

M : uMeeT 3sHaueHMe «CBOJICTBOY», THIIA:
M «ynpyrocte», B «mmactuuHOCTBY,
WEHME «pagmoaxktuBHOCTDY, HEEME Wle-
TYy4€CTb»;

JE: o6osHauaer cTenenb, HanpuMep: 3
B «pamuant», & «koHuentpauus», iFE
«TBEPHOCTD», ;& fRFE «pacTBOpUMOCTDY, Ef,
=& «MoHM3anma»;

F: 00603HAYAET CTUIb WU KATETOPUIO,
wanpumep: MES I «peaktusHbl», HE
T «aBTOHOMHBII», S /ET\ «IIHeBMaTude-
CKUIN».

B Hay‘{HO-TeXHI/ILIeCKI/IX TE€KCTaX aKTUB-
HO WUCIONb3YeTCs. COKpAIleHNe MPOU3BO-
IHBIX C7IOB, YTO TPeOyeT OTHENBPHOTO pac-
CMOTpeHUst U aHanu3a. [IpeoGpasoBaHHble
TePMMHBI 0OBIYHO MMEIOT 60/lee KOMITAKT-
HYI0 (OPMY, OTPOKAIIYI0 9IKOHOMUYHOCTD
A3BIKA, U TIOITOMY MOP(OIOTO-CUHTAKCH-
YeCKUI CII0CcO6 ABIAETCA ONHOI U3 TEHeH-
it GOpMUPOBAHNUA HOBBIX TEPMUHOB (13-
3a MOCTOAHHOTO YBEMMYEHUSA KOMMYECTBA
TEePMUHOB B COBpeMeHHOII smoxe). Kpome
TOTO, METOJ, COKPAI[eHVsI TEPMUHOB TaKXKe
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BK/IIOYAeT M3BJ/IEI€HNE OCHOBHBIX YacTell U3
KaXK/[OTO KOMIIOHEHTa MCXOHOTO TePMUHA
sl co3gaHmsl HoBoro tepmmHa. (1) Omy-
CKaHMe CyI[eCTBUTENIBHOTO C COXPAHEHNEM
[PU/IATATENIBHOTO: CUJIa  CIIETUIEH N/ TIPU-
mumanus - apgresus (fff& 17), Texnomorn-
yecknit crioco6 — texuomorns (1.2), Me-
XaHMYeCKass KOHCTPyKuus — mexauusm (4]
# % =), TopueBas MOBEPXHOCTD / TPaHb
- xpait (¥%T). (2) Omyckanue mpuara-
TEIHOTO C COXPAHEHUEM CYLIECTBUTENb-
HOTO: IMMPOKOropnas 6anka — 6anka ([0
#), Mmanmas mectepus — mecrepus (/NEH)
(3) isBeyeHme OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB
[PU/IATATENBHOTO U CYIECTBUTENBHOTO JIs
bopMUpOBaHNs HOBOTO TEPMMHA: MEXAHMU-
Jeckas 06paboTka — Mexanoobpaborka (4]
N T), aBToMO6UABHAA GeTOHOMeNIANIKA
- aBro6eTonomenranka (B £+ i 5 %E).

B oTnuume oT MeTofa COKpaIeHus Me-
TOIL CTIOYKEHUS — 9TO CIOCO6, IPU KOTOPOM
IBa ¥ 60/Iee KOpHA U MOpGeMbl 00beVHA-
I0TCS B Of{HO CJIOBO-TepMUH. TepMuHBI, 06-
pasOBaHHBIE C TOMOIIBIO METOJ[A CTIOYKEH IS,
9acTO MOXKHO Pasfie/IUTh HA JIBE 9acTU: KO-
PEHb CIOBa, PacIONOXEHHBINI B Hadale, U
THIOJIHOE CJTI0BO, PACIIONIOXKEHHOE B €ro BTO-
POJi YacTH: 37IeKTPONPOBOFHOCTD — B 3K
BOfOTHET — [ 7K#/], Bosgyxomyska — 8% X
#1, MeTamnouckarens — % B IR N 85, Tero-
aBTOMaT — 1B & #/l, TenooTmaTYMK —
B #v 28, BeTposnexTpoarperar - X 1] B
A A

B pycckoM Hay4HO-TEXHMYECKOM A3BIKE
TaK)Xe CYyILIecTByeT ocobas ¢opma cr1oBo-
COYeTaHMI, KOTOpble COCTOAT U3 TPEX 4a-
cTeli: CYI[eCTBUTENbHOE + TIPEJIOT + Cylie-
CTBUTEJIbHOE: CBapKa Ha TOJIK/IajkKe — ff &
18, mMHKOBaHMe B HopomKax - E5 8,
TpemuHa B Kpatepe — JRHTELL, npumyck
Ha 06paboTKy - T4 &, peska Ha HOX-
uniax - B Y] T

KPOMe }:[ByXKOMHOHeHTHbIX TepMI/IHOB
CyH_[eCTByIOT n TpéXKOMHOHeHTHI)Ie TepMI/I-
Hbl. Cpefiyi HMX MOXXHO BBIJIETIUTDb CIEAYIO-
1Me YeThIPE Penpe3eHTATUBHBIX CII0Co6a
CTI0BOOOPa3OBaHU:

1) mpuiaratesibHOe + TIpUIaraTe/ibHOE
+ CyllecTBUTeNbHOE: 6ecKapOopaTOpHBIN

OEH3MHOBBIII [BUTATENb — JCiAALasI55

AN, asuMyTanbHbIl  KOPPEKTUPYIO-
muit gBuratens - JJNIRIE &K TNH, 6ec-
KOMIIPECCOPHBII  BO3[yLIHO-PEaKTUBHbIN
pBurarens - LR E IS LE,
1€ TéHBIN PPUKIMOHHDL MaTepuan — 4§21
EEE 441, 6ycTepHbIit paKeTHbII ABUTATENb
- Bh#EE K BT A EH1, sakpbiTas KuHemaTuye-
cKas uenb — [F T\ 15

2) CYLIECTBUTENBHOE + MPUJIATATENIbHOE
+ cylueCTBMTeanoe' TONMHA JIUTEHON
¢opmpr - IZEDE, npopo/mKUTENBHOCTD
npocros o6bekra — A T {ERT(8E], mmpuna
3ybua — 51, paBHOBECHE OT/EIbHOII TII0-
ckocty - BATH (¥%) i, CI/ICTeMa MOHO-
cBobopHoIt cTenenn — A H A E R 4.

3) CyliecTBUTENbHOE + CYIeCTBUTE/b-
HOe + CYIeCTBUTeNbHOe: K09 UIMEHT
amopTusauun 3anasabiBanus — RTERESE
Z %], npeobpasoBaHme TUIIOB BONMH — JE T
148, k0o UIMEHT IPUMEHAEMOCTI MaTe-
puana - #4815 3K, nosepxnocts Biaanu
3y6beB - NIRRT, oTHOWmeHMe curHama
akra - SIEES L.

4) mpuIaraTeNbHOE + CYIeCTBUTEbHOE
+ CYUIeCTBUTENIbHOE: TKAHHBI IUCK Clie-
wieHns — 4R B 585 7, TeXHOMOrMIecKmii
pacxon marepuanos - FARITZMIEEE,
KauecTBeHHbI1 (akTop Marepmana — FHA}
su/E A 2, yoiosoii mar 3y6bes — £,
3aBa/Jl0YHAsA MAIlMHA BarpaHku — A1 K 4PN
B,

[ToMUMO J[ByXKOMIIOHEHTHBIX U TPEX-
KOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB CYIIECTBYIOT U
MHOTOKOMIIOHEHTHbIE TEPMMHBI — CJIOBO-
COYETaHUS B PYCCKOM A3BIKE, COCTOAIIME
U3 YeTHIPEX Wiu 6ojee KOMIIOHEHTOB, U
UX Bapualyy MOTYT GBITh PasHOOGPasHbI-
mu. POpMMUpPOBaHUE MHOTOKOMIIOHEHTHBIX
TEPMUHOB HEPasPBIBHO CBA3aHO C IBYX- U
TPEXKOMIIOHEHTHBIMY TEPMUHAMU, KOTO-
pble CIy’KaT OCHOBOW i 06pasoBaHus
MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TepMUHOB. Cr10cO6bI
c10BOO6pasoBanus  caemyouue: 1) npu-
jlaratenibHOE + CYUIECTBUTENLHOE + MPU-
jlarateibHoe + CYI[eCTBUTEIbHOE: IOHHBIN
mBUTaTenb Mamoit Taru - /NEHNEFE
E1#], BpeMs 3ajiep)XKu A TOBTOPHOIN

paborsr - EFTHAN TR IR AT [E);
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2) mpuiaratenpHOe + IpUIaraTelibHOe +
IpuIaraTeibHoe WM NpUYacTve + Cyle-
CTBUTENIbHOE: BO3[YIIHO-PEAKTUBHBINA pe-
30HAHCHBbIIT Ty/TbCUPYIOLINIA {BUraTeNns — L
AR =SRSLZEH;  3) npumara-
TeJIbHOE + IpWIaraTeJibHOe MV IpuYacTue
+ CyIIeCTBUTENbHOE + IIpylIaraTeyibHOe +
CYlLIeCTBUTE/IbHOE: TUIIEP3BYKOBOI IIPSIMO-
TOYHbIV BO3[YIIHO-PEAKTUBHBIN IBUTATEIb
- BEFERAERETSHIIL N 4) Ha-
peune + npuaratenbHOE + MpUIaraTeibHOe
+ CyIIeCTBUTENIbHOE: TOPU3OHTAIIBHO pac-
[IOTIO>KEHHBII MO BEMHBII JBUTATENb — R
FH 1 & FWH1; 5) napeune + npunaratens-
HOe + IpujaraTenbHOe + MpyIaraTeibHoe +
CYylLIeCTBUTE/IbHOE: 3apaHee CHapsKaeMblil
JKMJIKOCTHBI/I PAKETHBIN IBUTATENb — Tl 2%
BRELRAR K ET & 51H1; paxernbii pBura-
Te/Ib PeaKTUBHON CHUCTeMbl YIIpaBJIeHUS —
BSBARGKET RN

B MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TepMI/IHaX TaK-
JKe BCTPEYaIOTCs CJIOBOCOYETaHUA C Ipel-
jioraMu, HarpyMep: 1) mpumaratesibHOE UM
IpuyacTie + Mpemyior + CYILIeCTBUTENIbHOE
+ CyHleCTBI/ITe}IbHOQ: BK]IIO‘IaeMbe/‘I B aI1o-
ree ppuratens - FEILih SFTFRIEFV
2) mpuiaraTeibHOe +  CYLIeCTBUTEIbHOE
+ HPCHHOI‘ + CyL[IeCTBI/ITe}II)HOC: HpI/II‘O,II—
HBII ABUTATeNDb Ui TonéTa — & & sH1;
3) mpwunaraTenpHOe + CYLIECTBUTEIbHOE
+ npe,unor + an/maraTeanoe 149078 Hpmqa—

CTHE + CYUIeCTBUTENBHOE: Ta30TypOMHHBII
IBUTATe/b C OCEBBIM KOMITpeccOpoM — 4
B EFE R VAR VR ZEIH; xumkocTHO-
paKeTHbII/I OBUTATE/Ib C pereHepaTI/IBHbIM
oxnaxpennem - BESHREKNETE
E1#; 4) npunaratesbHOe + IMpPUIATaTENb-
HOE UIn HpI/I‘IaCTI/Ie + CymeCTBMTeHbHOe +
COI03 + TIpMIarate/ibHoe + CyIeCTBUTENb-
HO€: >KUJIKOCTHBIVI PAaKEeTHBIN ABUTATENb C

COKNUTaHMeM TOIUIMBa — VI W TR R M ET
B

3aknouyeHne

Takum 00pasoM, CpaBHUTEIbHBIN aHa-
M3 CTPYKTYPHBIX 0COOEHHOCTel TepMUHOB
B KUTANICKUX M PYCCKMX Hay4HO-TeXHMYe-
CKUX TEKCTaxX IO03BOJIAET CieJIaThb BBIBOJ, O
CYIIECTBEHHBIX Pas/IM4YMAX B MOAXOAAX K UX
06pa3oBaHNIO.

B xuraitckoM TepMMHOOOpa3oBaHUU
TPaJULVIOHHO IPUCYTCTBYeT MHOT'OC/ION-
HOCTb 3HA4eHNsA Ka’K[Oro TepMMHA Ha OC-
HOBe MHTEepIIpeTally CMBbICTIOBBIX K/II04Yeli,
YTO MOXKET He COBIIafIaThb C TOYHOCTBIO Ce-
MaHTMYE€CKOTO 3HaYeHMsI B PYCCKOM A3BIKe.
9T pa3nnuusA He TOJIbKO OTPaKaloT 0CO-
6eHHOCTV TePMMHOOOPA30BAaHUA B TAKUX
Pa3HOCTPYKTYPHBIX fA3BIKAX, KaK PYCCKMIl
Yl KUTAICKUIL, HO M OOHAPY>KMBAIOT pasHble
MOAXOAbl [JIA TOYHOI Ilepefiaul Hay4HO-
TeXHIYECKOTO 3HAHMA B 000MX S3BIKAX.
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AHHOTayna

Llenb — BbisiBnenne u aHann3 npoucxogmswmnx ¢ 2000 no 2025 rogsl M3MEHEHUA B NIEKCUMYECKON
(noa)cucteme aHrMMACKOro AEn0OBOr0 f3blka, OCHOBHbLIX ABUKYLUMX (DAaKTOPOB €€ 3BOMOLNUK, A
TaKXXe BHYTPUA3bIKOBbIX NPOLECCOB, aKTUBUPOBAHHbIX AMs afanTaunuy yka3aHHOM (NOA)CMCTEMbI K
MEHSIOLLMMCS YCNOBUAM BHELLHEN Cpefbl.

Mpoueaypa u metoAbl. [TpoaHann3MpoBaH KOPNyC CPEACTB BbIPAXKEHWUS peanui Aen0BOA XN3HU, 0TO-
6paHHbIX 13 3000 NonynspHLIX NEKCEM, UX TeMATUYecKas NPUHAANEXHOCTb, CTENEHb 3HAYUMOCTU
OTAENbHbIX TEMATUYECKMX BNIOKOB, aKTyanu3MpOBaHHbIX afanTaUMOHHbIX NpoLeccoB. OCHOBHbIMU
MEeTOfaMMN UCCNEeA0BaHNA ABNSKOTCA METOAbl IMHIBUCTUYECKOrO HAOGMIOAEHNS U ONUCAHNSA, CTPYK-
TYPHO-(DYHKLUMOHANBHOMO, CPABHUTENBHO-UCTOPUYECKOrO aHANM3a, KONIMYECTBEHHbIX NOACYETOB.
PesynbTatbl. B pesynbrate MccneaoBaHus Obia1 onpefeneHbl OCHOBHbIE TEHAEHLWW B 3BOOLNUM
NEKCMYeCKOM (Mof)CUCTeMbl aHIMKUIACKOr0 AeN0BOro A3blka, CAENaHbl BbIBOAbI O COXPAHEHUM Lie-
NOCTHOCTM 3TOI CUCTEMbI B XOA€ ONPefenéHHbIX AUMHAMUYECKMX NPOLIECCOB, NOATBEPXAEHbI NO-
NOXeHNs 06 UX B3aMMOCBSA3U C U3MEHEHUAMI B 0OLLIECTBEHHOM CO3HAHWW AHTNIOrOBOPSLLErO CO-
Luyma.

TeopeTnyeckas 3Ha4MMOCTb PaboTbl 3aKNOYAETCA B PACKPbLITUN AMHAMWUKO-CUCTEMHbIX CBOWCTB
NEKCMYECKOM (NOA)CMCTEMbI aHTTINIACKOr0 AEN0BOro A3blka ¢ YH4ETOM CUHXPOHUYECKOr0 W AMaxpo-
HUYECKOr0 acrnekToB, YTOYHEHUM BHYTPUSA3bIKOBbIX MPOLECCOB U NO3ULIMOHHLIX TPAEKTOPUIA NOMY-
NSAPHbIX NEKCEM B NIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM NPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOMO aHIMNIACKOr0 A3bIKa.

KnioyeBbie cnoBa: aHrMUACKUA [eN0BOMA AUCKYPC, OAMHAMUKO-CUCTEMHBIA MOAXOA, NeKcuyeckas
(noa)cuctema, peanuu 4en0BOM XU3HU, CIOBA rOAa, YaCTOTHbIE NEKCEMbI
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Abstract

Aim. The purpose of the article is to reveal and analyze the changes in the English business vo-
cabulary in 2000-2025, the driving factors of linguistic evolution, and to identify the intralinguistic
processes activated to adapt this (sub)system to the changing environmental conditions.
Methodology. The paper analyzes a corpus of means expressing business realia selected from about
3,000 popular words. The study presents an analysis of their thematic affiliation, the degree of im-
portance of each thematic block, and the adaptation processes involved. The main research methods
are methods of linguistic observation and description, structural and functional analysis, compara-
tive historical analysis, quantitative estimation.

Results. As a result of the research, the main trends in the evolution of the lexical (sub)system of
business English were determined, conclusions were drawn about the current ways of self- pres-
ervation and integrity of the said system within certain dynamic processes, and the thesis of their
interconnection with changes in public consciousness was confirmed.

Research implications include the disclosure of the dynamic systems properties of the business
English lexical (sub)system considering synchronic and diachronic aspects, specification of intra-
linguistic processes and position trajectories of popular lexemes in the lexico-semantic space of
modern English.

Keywaords: business realia, dynamic and systems approach, English business discourse, high fre-
quency lexemes, lexical (sub)system, Words of the Year.
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BBepgeHme

Ha coBpemeHHOM 3Tame pasBUTHUA
JVHTBUCTUYECKON HAyKM KOMIUIEKCHBIN
B3IJLAJ] Ha S3BIK KaK Ha CUCTEMY, M3y4eHue
S3BIKOBBIX ABJIGHMII C TOYKM 3peHMS UX
CHUCTEMHBIX CBOJCTB, B3aIMOCBS3€ll U OT-
HOLIEHWII HE TEPAIT CBOENM aKTYa/lbHOCTM.
IlosiBnenue u pa3BuTne UREN O CUCTEMHO-
CTM B JMHIBUCTUKE, OPraHM30BAHHOCTHU
SI3BIKOBOII CTPYKTYPBI M (YHKIIVIOHATBHBIX
OTHOLIEHUI COCTAB/IAIIINX e€ 3/1eMEeHTOB
CBSI3aHO C MMEHaMM TaKUX BBbIJAIOMINXCSA
A3BIKOBEMOB, Kak V. A. bopysn fie Kyprens,
H. B. Kpymescknii, ®. e Coccrop, B. B. Bu-
HorpazioB, A. A.Ilore6ns, A.J. Cmup-
Hunkmit, B. M. Conuues, JI.B. Ilep6a,
P. O fIxo6con n gp. WM. A. bopysH pe Kyp-
TEHD PACCMaTPUBAN A3BIK KaK «CUCTEMY,
I8 KOTOPOJM CYIeCTBEHHBl OTHOLIEHMUA
MeXAy eé aneMeHTaMu» [1, c. 88]. ITpu aTom
IOf, 37IeMeHTaMI SI3bIKa Y4YEHDIN IOHMMA
«eVHUIIBL, 0Omafamye He TObKO CBOMM
3Ha4YeHNeM, HO U 3HAYMMOCTbIO, UCXOMS U3
X MeCTa B CCTeMe OTHOoIIeHui» [ibid.]. B
HacTosAlllee BpeM: y>Ke IIPU3HAETCA U OlIpe-
TenéHHast CUCTEMHOCTD peul, a JUXOTOMMUS
SA3bIKa ¥ pedu He MMeeT TOM KaTeropmd-
HOCTM, C KOTOPOIT 3TN ABa (PeHOMEHa IIpo-
TUBOIIOCTAB/IANMNCh paHee. Kak yKasbIBan
W. P. Tanpnepun, «Pedb TOXE cUCTEMHa.
JJaxke CTIOHTaHHOCTb pe4elpOM3BOACTBA He
cBOOOJIHA OT OKOB, HAK/Ia[IbIBAEMBIX Ha Heé
CUCTEMOIT A3bIKa» [2, c. 3].

CoBpeMeHHasd HayKa aKTMBHO pa3BlU-
BaeT [JMHAMMKO-CHCTEMHOe HallpaBjleHNe
UCCTIENIOBAHMIT, KOTOPOE OPTaHMYHO MHTE-
TpUpyeT B cebe TPAAUIMOHHYIO TPAKTOBKY
o6beKTa /MI06011 IpUpobl (B HallleM CIy4yae
SA3bIKA) KaK C0MCUBULENCS cmMabuivHoll cu-
CreMbl VI QaHAJIN3 NOOBUINCHBLX, USMEHUUBDIX
ceolicé €€ KOMIIOHEHTOB B Ipoljecce X
¢byHKUMOHMPOBaHMA U 9BoyOLMY [3-5].

OcHoBaHMA Takoro mnoaxoja B Ppycie
(YHKIIMOHAIPHOM AaHIIMCTUKM ObUIM pas-
paboransl E. B. [lToHoMapeHKo M jamyu Ha-
Yaj0 HANpPaBIeHUI «(YHKIMOHATIBHON
JIMHTBOCUHEPTEeTUKI», KOTOpPOE IIOTYYN/IO
JanbHelllee pasBUTHE B TPyHaxX €€ Ioce-
mosarenest (B.JI. Manaxosoit, I. A.ITap-

myTtuHol, A.B.Pagiox, U. B. CaBunoii,
M. B. YepkyHoBoii, II. C. XpamueHKo,
A. A. XapbkoBckoil n ap.). O4eBMIHO, YTO
o6a BBIIICHA3BAHHBIX IUIaHA fA3BIKA Hepas-
PBIBHO CBsI3aHBI KakK (PaKTOpPBHI €ro Jyiu-
TEILHOTO CYIeCTBOBAHNA, N60 6e3 cucTeM-
HOCTM A3BIK OBbUI OBl MMIIEH CIIOCOOHOCTMU
CIIyXUTb B3aMIMOIIOHMMAaHMIO MHOXECTBa
nrofieit, a 6e3 MOIBMXKHOCTU OH C TeUYeHUEM
BpeMeHU Tepsi/T Obl afallTUBHOCTb K COLIM-
Q/IBHO-KY/IBTYPHOMY COCTOSTHUIO 00I11eCTBa,
U TIPEACTAaBUTENN PAa3HBIX MOKOTEHMIT VN
PErMOHOB OBICTPO yTpaTUIM ObI BO3MOXK-
HOCTb OOIIAThCs IPYT C IPYTOM.

C 9TMX HO3UIMI IS HAaC IIPefCTaBsAeT
MHTEpeC U3y4eHMe 9BOMIOLMIOHHBIX IIPOLieC-
COB B aHIJIMIICKON [I€JIOBON JIEKCUKE BBUIY
€€ IMOCTOSTHHOTO M3MeHEeHUsI 1 OOHOBIEHNS
MIPY COXPAHEHUY OOLINX CUCTEMHBIX OCHOB.
[IpobmeMaTKa HaCTOSAIIETO UCCTENOBAHUS
0COOEHHO aKTya/lbHa CETORHs, KOIZa Bech
MUp TIepeXMBaeT HeMaio TYpOYIeHTHBIX
COOBITMII, U M3yYeHMe IPOTEKAOUINX B
SI3BIKOBOJI CUCTEME SBOJIOLMOHHBIX IIPO-
11eCCOB II03BOJIAET NMPOCIEAUTh U3MEHEeHUA
B 00II[eM I'yMaHNTAPHOM COCTOSIHUY COLIM-
yMa, IpOaHAIM3MPOBATh BBI3BABIINE 3TU
M3MeHEHUsT 0OCTOSTENbCTBA U PEAKINA CO-
BpeMEHHNKOB Ha HIUX, JaTb OLEHKY IPONC-
XO[ALIeMy B MUCTOPMYECKOII IlepCIeKTHBe.

Teopemqecxwe OCHOBaHuNA
ncanepoBaHuvA

CoBpeMeHHbIE TPY/bI O A3bIKe KaK CeMM-
OTMYECKON CUCTEME «OCHOBHOW €QUHNIIEN
(nnm, B TepMMHAX TEOPUM CHUCTEM, d/IeMeH-
TOM) TPAANIMOHHO IPU3HAIOT [TTABHBIM 00-
Pa3oM CI0BO KaK 3HaK, COUeTAOIINIT eyH-
CTBO BBIP@KEHMS U COfep>KaHus» [6, c. 26).
HeoTbeMneMbIM CBOJICTBOM M YCTIOBMEM CY-
IIeCTBOBAHMA CUCTEMBI A3bIKA ABJIAETCH €T0
CIIOCOOHOCTD K ITOCTOSTHHBIM M3MEHEHVISIM,
KOTZia OT/e/bHble 37IeMEHThI TpaHCHOpMu-
PYIOTCA IO BIMAHMEM BHYTPEHHUX /UK
BHEIIHNX (PaKTOPOB, BCTYIAOT B HOBbIE
B3aMMOJIeJICTBUA C APYTUMM 3JIeMeHTaMI,
TEpSI0T CBOI0 3HAYMMOCTDb MIH, HA060POT,
CTAHOBSTCS 6o/Mee aKTMBHBIMI Ha OIpefe-
JIEHHOM 9Talle Pa3BUTUA CUCTeMbl, IIepHo-
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IOVYECKV MEHSIOT CBOE IOIOXKEHE OTHOCK-
TENbHO JPYT APYra, OKa3bIBas BO3JEICTBIE
Ha CHCTEMY B L[€JIOM M [aKe MOCTENeHHO
MeHsIs1 €€ CTPYKTYPY Ha KaKMX-TO yJacTKax.

B 10 >Xe BpeMsi CyleCTBEHHBIM NPU3HA-
KOM, 6e3 KOTOpPOro mpomsouuio Oul paspy-
IIeHMEe I[€IOCTHOCTYU S3BIKOBOVM CUCTEMBI,
OCTaéTCsA CIHOCOOHOCTH fA3BIKA K CAMOCO-
XpaHeHuio 3a CYET COBMECTHOro (pyHKuu-
OHUPOBAHMsI €r0 3JIEMEHTOB U IOCUCTEM,
KOOIIEPUPYIOIMX Pajyl COXpaHEHWs Bceil
cucrTeMsbl B xofie sBomounu [6]. Oqunum us
Ba)XHeNUMX (AKTOPOB afanmTauym S3bl-
KOBOJ CHCTEMBI K MEHSAIOMIMMCS BHEIIHNM
VC/IOBUSIM BBICTYIIA€T [UCKYPCUBHOE CO-
00611[eCTBO, KOTOPOE /151 COXPAaHEHVsI CBOeIT
LIeTIOCTHOCTY TIOAJEP>KMUBAET CBOM KOMMY-
HUKalYOHHBIE IIapaMeTPBI B OIPeeTEHHbIX
npenenax [7].

Taxum 06pasoM, ¢ HO3ULIMIT FUHAMUKO-
CHCTEMHOTO IIOfXOfa SI3bIK IPENCTABIAET
co00il CTIOXKHYI0 He3aMKHYTYIO CUCTEMY,
KOTOpasi HAXOAUTCSI B COCTOSIHUY OTHOCU-
TEe/IBHOTO (HEYCTOIYMBOIO) pPaBHOBECHS:
OKa3bIBaeTCsl IO BO3JENICTBMEM Bapua-
TUBHBIX YCJIOBUI BHEIIHEN CpeJbl, BBI3bI-
BAIOLIMX BHYTpEHHME TpaHCPOpMAIL, U
OIHOBPEMEHHO CTPEMUTCSI COXPAaHUTD KITIO-
YeBble BHYTPUCUCTEMHbIE IIPU3HAKU Pajy
BBDKMBAHMsI BCell CUCTEMBI U Ui MIOAREP-
JKaHMA eé mabHeNeN spomonnm [6; 8; 9] .
I[Tpu aTOM TIOZ, 8HeusHell cpedoti TOHUMAETCH
COBOKYIIHOCTb ¥ KOT€PEHTHOCTb TAaKUX CO-
CTaB/IAIOIINX, KaK 00I[eCTBEHHOE CO3HAHME
QHIJTIOTOBOPAIIETO COOOIIECTBA, COCTOSIHNUE
SI3BIKOBOIT CMCTEMBI B 1I€IOM HAa TOM WA
MHOM 3Tame e€ pasBUTUA U KOHKpeTHbIe
KOMMYHVKATUBHBIE CUTYaLMy, B KOTOPBIX
aKTYa/IM3UPYIOTCS MOTEHI[MAIbHO IIPUCY-
1ye A3bIKY PyHKIVIOHA/IbHbIe CBOJICTBA [6].

OpuuM n3 Hambojlee 3aMETHBIX MapKe-
POB M3MeHEeHMIT, TIPOUCXOAAILINX B SI3BIKO-
BOI CHUCTEME QHIJIMIICKOTO SI3bIKa B I1I€JIOM
U B JIEKCUYECKOM (I10f])cucTeME B YACTHOCTU
MOYXHO CUMTATh IHOsIBJIEHNE U PacIpoCTpa-
HeHle YacTO YIOTPeO/IsIeMbIX TeKCUIEeCKIX
eIVHNUL], KOTOpble Habupaayum OCOOeHHYIO
HONY/IIPHOCTD Ha PasHBIX 3Talax Iepuo-
ma 2000-2025 rr., monagany B JIMHHbBIE U

KOPOTKJe CIVCKM HOMJMHAHTOB Ha 3BaHue
«CnmoBo roga»  (Word of the Year), 6buin
00bsABIEHBl MOGENUTENAMM 3TOM aKyu. B
T€4€HME 3TOr0 BpEMEHM KaMIIaHMA II0 BbI-
60py C/I0B rofja CTAaHOBUJIACH BCE Hojlee Mac-
mTabHOJI U IpUBJIeKaa BCé 60sbllle BHYMA-
HYA IPO(eCcCHOHANbHBIX TeKCUKOrpadoB U
IIMPOKOJl OOILIeCTBEHHOCTM, a IIPUMEH:-
eMble B eé paMKax METOAUMKM IIOCTOAHHO
COBEpLICHCTBOBA/IUNCh M IIO3BOJIV/IM aBTO-
PUTETHBIM AHI/IOA3bIYHBIM MN3OATEIbCTBAM
CO3/laBaTh M MCC/IENOBATb MHOTOMM/IIVOH-
HbI€ KOPITYCbl YCTHOTI'O 1 IMICbMEHHOTI'O A3bI-
KoBOro Marepuana [10].

OdunnanbHele TaHHBIE O IONMY/ISPHON
JIEKCMKE B QaHIJIOA3PIYHOM IIPOCTPAaHCTBE
IPefoCTaBILANMN HECKOIBKO M3BECTHBIX JIeK-
cukorpadudeckux opranmsanuir. C 1990 r.
KaMITaHUIO 110 BBIOOPY «CIOB TOffa» MIPOBO-
IUT AMepMKaHCKOe HIMaJIeKTONIOIMYecKoe
obmiecTtBo. B Havasle HOBOTO ThICAYENETUS
K aKOouM TPUCOENVHWINCh XOPOLIO U3-
BecTHble cnoBapu Bemuko6purannu, CIIA
u Ascrpamuu (Oxford University Press,
Cambridge Dictionary, Merriam-Webster,
Collins, Macquarie, Dictionary.com, Mac-
millan), coobmecTBo mpodeccruoHaIbHBIX
nuHrBuctoB Australian National Dictionary
Centre u meiictBoBaBiee 70 2023 . areHT-
ctBo Global Language Monitor (GLM).

Benymme nMHTBUCTBL M TeKCUKOTpadbl
9TUX OpraHM3alMIl BBICOKO OLICHVBAIOT PO/Ib
kammaHum «C/10BO Tofja», OfYepKUBasi, 4TO
BbI6paHHI)Ie JIEKCMYECKME €AMHNIBI — 3TO HE
IpOCTO C/oBa WM ¢paspl, CTaBILIVE IOIY-
JIApHBIMU B OT[E€IDPHO B3SITBI/I MOMEHT Bpe-
MEHH, 3TO CHMMBOJIBI 3IOXM, 33 KOTOPBIMM
CKPBIT TIyOMHHBII CMBIC. DTV €NVHMUIIBI
HOJICBEYNBAIOT CaMble 3/1000/JHeBHbIE TEMBI,
HepefaloT AyX BpeMeHM, IOMOTAIOT TIOHATD
U OLIEHUTb M3MEHEHMsI B YMOHACTPOEHMAX
00111ecTBa U IPONUCXOJAIINE B A3bIKE TPaHC-
dopmanun. B cBoyx mybnmKanusax mpesu-
ment Oxford Languages Kacmep Ipadson
(Kacnep IparBoim) TaxKe He/aeT akLeHT Ha
POJY PAJOBBIX HOCUTeIEN B IpoLiecce A3bl-
KOBOI1 9BOJIIOLNH, TOFYEPKUBAsT, UTO UX UH-
Tepecsl, 3a00Tbl, MPEFIOUYTEHNs, PeaKIin
BO MHOTOM KOJUIEKTVBHO OIIpele/AloT, B
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KaKOM MMEHHO HaIpaBJIeHNM IIPOVICXONUT
pasButHe O0IIeCTBa U KaK 9TO OTPaXKaeTcs
B si3bike: «We are the ones collectively who
are driving how English is evolving and where
it’s going ... but underneath that, the words
we choose tell us so much about our preoc-
cupations and our likes and dislikes. I think
Word of the Year has such a valuable role to
play in helping us to understand where we're
going»'.

B xope uccnenoBanusa 6N paccMOTpe-
Hbl 4YacTO YHOTpeOssieMble JIe€KCEeMBI, Ha-
3BaHHbIe IIePEYVCIeHHBIMM BBIIlIe OpraHMu-
3alMAMM HOMUHAHTaMU W (MHATNCTAMU
akuuu  «Cnoso roga»  (Word of the Year).
AHanus feKcHYecKoro Matepuasna Obll Ipo-
BeI€H B HECKOJIBKO 3TAIIOB, YTO OTPA>KEHO B
COOTBETCTBYIOIUX pa3fie/iaX CTaTbM.

Ha nepsom sTame Bce 00DsAB/IeHHbBIE
Tton-cnosamy B 2000-2025 rT.  J1eKCeMBI
6T COOpaHbl B eUHbII OaHK C/IOB, BKITIO-
varomuit okono 3000 egyuuL,. Janee oH 6bI1
IPOaHAIM3MPOBAH C TOYKM 3PeHMA HeIo-
CPENCTBEHHOI IPUHAIIOKHOCTU BOILIE]-
IINX CJIOB K peaiusaM [He/0BON >KU3HY aH-
IJIOA3BIYHOTO cO001ecTBa. MBI TaKXe mpu-
HMMaJy BO BHUMaHMe JIeKCeMbl U3 JPYIUX
TeMaTH4YeckKMX OJIOKOB B TeX CIy4asax, KOrza
OIVIChIBaeMble MMM SBJIEHUS ObUIM CUTYa-
TUBHO CBSI3aHBI C JIe/10BOI XM3HbI0. Ilomy-
YECHHbIC pesyanaTbI IIO3BOJININ BBIOC/INTD
0COOGEHHO aKTyaJbHblE B OIpeNe/IEHHbIE
roabl TEMbI, COCTaBUTH KOpHyC qacTo yHO-
TpeOb/IsIeMOt [1e/IOBOI TeKCUKM U OIMUCATh
BoLIeJIINE B HEI'O IEKCUYECKME €QMHUITbI.

Bropoit sTam BKIOYAET aHANNU3 JMHA-
MUKU (M3MEHEHMIT) B 7eKcudeckoir (1mon)
CUCTeMe [IeJIOBOTO AHIMIICKOTO  sI3bIKa;
ObI/IM BBIfIENIEHBI TOMbI, KOITa COOBITUSA B
menoBoit cdepe mpuBaekany ocoboe BHU-
MaHIe aHI‘TIO(bOHOB, OHpeI[eHeHI)I HPI/I‘H/IHI)I
CMEUICHMA aKIIEHTOB, OTMEYE€HBI HeKOTOpI)Ie
BHyTpI/IH3bIKOBbIe HPOI_[eCCI)I, COHPOBO'
JKIOaBUIME 3TU TpaHC(l)OpMa]_H/H/I, OIIMCaHbI
JIEKCUYECKIE CPENICTBA BBIPAXKEHNS M3MeHe-

! Grathwohl C. Your Oxford Story [DmexTpoHHBI pe-
cypc] // Oxford University Press : [caitr]. URL: https://
corp.oup.com/spotlights/your-oxford-story-casper-
grathwohl/ (mata obpamenns: 10.12.2025).

HUII B peakunu 6u3Hec-coob1IecTBa Ha 9TH
COO6BITHA.

B rpetbeit wacTu mcciaenoBaHusa ObUIM
PaccMOTpeHBI Apyrye 3Ha4MMble IS aHITIO-
A3BIYHOTO COOOIeCTBA TEMBI U OIIPefie/IeHb
9TaIbl, Korna GOKyC BHUMaHUA MIpeCcTaBy-
TeJleil aHITIOTOBOPALIIEro MUpa CMeIa/ICA Ha
9TI TeMaTudecKue 6/10km. B pamMkax maHHOI
paboTeI OBIZIO BaYKHO YCTAHOBUTH KOPPETIsi-
LVI0 MeXIy M3MEHEeHMAMHU B OOIIecTBeH-
HOM CO3HAaHUY 1 IPeoOpa3oBaHUAMM, IIPO-
VICXOIMBIIMMH B SI3BIKE [Ie/IOBOTO OOLIEeHNA.

B pesynbprare IIpOBefEHHOrO YCCIEHO-
BaHMA OBUIM CHEMaHbl BHIBOABLI 00 OCHOB-
HBIX TEH/ICHIVIAX B 9BOJIIOLINY JIEKCUYECKON
(o) cucTeMbl AaHITIMIICKOTO [E€I0BOTO A3bI-
Ka B nepsoit yeTBepT XXI Beka, o coxpa-
HEHUM LEeJIOCTHOCTU 3TOJl IIOACUCTEMBI,
HOATBEpX/jeHa B3aMMOCBA3b V3MEHEeHMUI
B sI3bIKE C M3MEHEHMAMU B OOILIECTBEHHOM
CO3HAHUM aHIIOTOBOPSIETO COLUYMa.

TemaTnueckasa NpuHagNeXHocCTb
cnoB-cumBonos 2000-2025 rogos

B crniuckax «Cnoso roma» (Word of the
Year) [OCTaTOYHO IIMPOKO IpeAcTaBIeHa
menoBasg TeMaTuka. IIpakTmdeckm Bce yek-
crkorpaduueckue OpraHM3alny YAELAIOT
atoit cepe ocoboe BHUMaHMEe. B wacTHO-
CTU, IIPOBENEHHDBIE HAMM IIO[CYETHI IOKa-
3a1M, 94TO OKojo 45% jexkceM, Ha3BaHHBIX
AMEpPUKAHCKUM [MATEeKTOMOTMIECKUM 00-
mecTBOM Tom-cmoBaMu 1990-2024 rr., cBS-
3aHBI C )KU3HBIO 6M3Hec-coobmecTBa. Cro-
Bapp Macquarie eXXerogHo oTOupaeTr Hau-
60/1ee ONY/IsIpHbIe HEOIOTU3MbI B PyOpuKe
Business. JIpyrue MCTOYHMKYN MOJYEPKMBA-
71 BOXKHOCTD 3TOJ TeMBbI B OIpefe/I€éHHbIe
rOIbI B MOGPOOHBIX KOMMEHTAPUSIX 11 HOSIC-
HEHUSIX K BBIOPAHHBIM «CJIOBAaM TOfa».

YunTbiBasg BBICOKYIO 3HAYMMOCTb fie-
JIOBOTO AMCKYpCa, BBIOOpPKA JIEKCMYECKUX
eINVIHUI] JAHHOM TEeMAaTUKM U3 YMCIa CIOB-
cumMBooB 2000-2025 rT. m03BOJISIET COp-
MIpPOBATh JAOCTATOYHO pEIpe3eHTATVBHBIN
KOPITyC JIEKCMYECKUX CPENCTB BbIpakKeHUA
peanuii fenoBoi XXKuU3HN. BxogsAiye B cocTaB
3TOro KOpIIyca JIeKCeMbI JAI0T BO3MOXXHOCTD
OTCTIEUTD KApAMHAIbHBIE TPAaHCHOPMALN
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B Mype 6OusHeca, 3apukcupoBars Haubomee
3Ha4YMMble S9KOHOMUYECKIEe COOBITHA, KOTO-
pble Ha OIpefieNI€HHbIX STallaX BBIXOAWIN Ha
IepPBBLI IVIaH U «3aTMEBa/N» JpPYIie TeMB,
yBUJIETb M3MEHEHNs B OTHOLIGHUY aHIJIO-
(OHOB K IPOUCXOAAIMM IlepeMeHaM, Ha-
OmiofiaTh 9BOMIOLMOHHBIE IIPOLIECCHI B JIEK-
cudeckon (IOf)CUCTeMe [€IOBOTO  A3BIKA,
BBIAB/IATh €€ IMHAMMYecKue ¥ CUCTeMHbIe
CBOJICTBA XapaKTepHbIe /L1 KaXKIOro Tala.

CornacHo onpegeneHuto bosnbiroit poc-
CHIICKOTI SHI[UKIONERUMN, «peausi (0T H03%-
Hemar. realis — BelleCTBEHHDIN, NEIICTBU-
TE/IbHBII) — 3TO BCSAKMII IPEIMET, BCIKOE
ABJIEHMe MaTepuajbHOrO MUpa, Marepu-
aJIbHOI KY/IbTYPBI, T. €. IPeIMeT, ABJIEHUE,
CYLIeCTByIOIMe B HeCTBUTENBHOCTM» .
OTtobpaHHbIe HaMM JIEKCUYeCKMe efVHUIIbI
BKJIIOYAIOT B ce0s OO'BEKThI, JeMICTBUS, SAB-
JIeHM A, IPOLIeCCh, IOHATHA Y KadyeCTBa, KO-
TOpbIe OIMCHIBAIOT >KU3Hb JI/IOBBIX KPYTOB
aHITIOTOBOPALIETO COO0IeCTBa.

Kopryc cpencTs BblpaskeHNs peanuii fe-
JIOBOJT XXVM3HU COIEPXXUT OTHOCUTEIBHO He-
607IbIII0e KONMYECTBO MMEH COOCTBEHHBIX.
Hanpumep, B pyOpuky «Names» areHTCTBa
Global Language Monitor Bxommnu mume-
Ha M3BECTHBIX OM3HECMEHOB U BeJYIINX
IpefcTaBuUTeNell MCTeONMIIMEHTa, OKa3aB-
IIMX CYIeCTBEHHOe BINAHME Ha JIeJIOBYIO
JKM3HB B aHITIOTOBOPALIMX cTpaHax: Donald
Trump, Joe Biden, Vladimir Putin, Neil
Gorsuch, Steve Jobs. Tax>xe B ClIMcKax 4acTo
yrnoTpebsieMblx ekceM areHTcTBa GLM,
cioBapeit Oxford n Cambridge BcTpeuaroT-
CA Ha3BaHUA HeKOTOprX prHHI)IX KOMIIa-
HI/HZ, (bl/IHaHCOBI)IX I/IHCTI/ITyTOB, Me)KJ:[yHa—
pOﬂHbIX opraHmsauMi[ n HpaB]/ITe]IbCTBeH—
HbIX yupexpienuit: Bloomberg, WHO, BRIC,
CIVETS.

IIpn cocTtaBneHMM Koplyca B YHCTIO
JIEKCUYECKUX CPENICTB BBIPAKEHUST peamnit
HeHOBOI}’I JKM3HNM MbI TAaKXX€ BK/IIOYAIN JICK-
CEMbI, OIIMCBhbIBAIOLIINE B3aMMOOTHOIICHMA
IIpefiCTaBUTENIEN IeNIOBBIX KPYTOB, X OTHO-
IIeHMe K IPOVCXONSALINM COOBITIM, K M3-

! Cm.: Pearmma [OnextponHslit pecypc] // PYBUKN :
[caiit]. URL: https://bigenc.ru/c/realiia-0db617 (mara
obpamennsi: 13.01.2026).

MeHeHMsAM Ha pabodyeM MecTe U B YC/IOBUAX
UX TpyHa. B TeueHme mccrenyemMoro Hamu
Hepuofia KOIM4YeCTBO U IONY/IAPHOCTD IO-
IOOHBIX JIeKCeM HOCTOSHHO BO3PacTaIn 3a
CuéT NMyOMMKYyeMbIX B CETU SMOLVIOHA/IBHO
OKpallleHHBIX KOMMeHTapyeB U oreHok. [To-
SABWINCD JaXKe MCCIIeflOBaHMsA II0 MaHUIy-
JIATUBHOMY HOTEHIMATy IONMY/IAPHON JIeK-
cuku [11].

B momy4eHHBINI KOpIyC Taioke ObUIM
BKJIIOYEHBI JIeKCHYecK1e efUHNLBI U3 [py-
TMX TeMaTU4ecKuX OJIOKOB, HpeCTaBIAl-
Ijye MHTepeC B paMKax M3ydaeMoli Ipooie-
MBI B TOJ 4acTW, B KOTOPOJ OHM CBA3aHBI
¢ BOIIpOcamy JenoBoit >xu3Hu. Hampumep,
00€CIIOKOEHHOCTb COCTOSIHMEM OKpY>Kalo-
meit cpensl (carbon-neutral, global warm-
ing, sustainable) cTana IpUYMHON BBeEH
CTaH/J]APTOB 3KOJIOTMYECKO} 6e30MacHOCTI
U YCWJIEHVSI KOHTPOJIA 32 UX BBIIIOJTHEHUEM
Hp]/[ OCyI_[IeCTBT[eHI/H/I CTpOI/ITeIIbHI)IX HpO—
€KTOB WJ/IN opraHmsauI/m OEeATE/IbHOCTIU
HpOMbII].UIeHHI)IX HpeI[HpMHTI/II}’I; Ha6paBLHee
HOHyHHpHOCTb OBVIDKEHUE 3a yHOTpe6HeHI/Ie
TOJIBKO MeCTHBIX IpopykToB mutanus (lo-
cavore) TIPUBENIO K COKPALIEHNIO PACXOJ0B
Ha TPAaHCIOPTUPOBKY M CIIOCOOCTBOBAIO
pasBuTHIO QepMepCKUX XO35VICTB BOIU3U
prHHbIX I‘OpO,IIOB; COoMa/JIbHbIC NBVI>KCHIUA
B HOA#EPXKY «Hebemoro» HaceneHus (BI-
POC, BLM) moBnusiiM Ha KBOTMpPOBaHME
mpy npuéMe Ha paboOTy IHpefcTaBUTENel
I9TUX COLMA/TIbHbBIX CHOéB, a TaKJ)Ke€ Ha n3Me-
HEHIs B 3aKOHOMIATE/IbCTBE, PEryIMPYIoLieM
Ie/IOBYIO aKTMBHOCTD OM3HeCa, U T. II.

CocTaB/IeHHBIIT TaKUM 00pa3oM KOPITyC
JIEKCUYIECKUX CPefiCTB BBIPAXKEHVS peasnii
IE/IOBON >KU3HM HacuuThiBaeT Oomee 1000
neKceM. AHanM3 MOKa3bIBAaeT, YTO Ha Pas-
HBIX 3Tamax mepuopa 2000-2025 rr. camble
3aMETHBbIC CO6bITI/IH U sIBJIeHMs BO BHeEIIIHEeN
10 OTHOLIEHMIO K SI3BIKOBOJT CUCTEMe Cpefie
Cpa3y OTan(aTH/ICb B A3bIKE, BbIABUTAA Ha
TepefiHe MO3ULNN JIEKCEMBI ONIPeeNIEHHON
TeMaTUKN. B cBOI0 odepenpb AMHaMMYeCcKye
IPOLIECCBI B TEMATUYECKON IPUHAIJIEX-
HOCTY 4YacTO YIOTPeO/IsIeMOil TeKCUKU He
TOJIBKO IIOKa3bIBaJIM, KaK MIMEHHO IIPOMCXO-
[UIO CMelljeHN)e aKI[eHTOB B CO3HAHWUM aH-
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110 OHOB, HO U B/IVSUIM Ha GOPMUPOBaHUe
KapTUHBI MUPA, 8 TAK)Ke Ha OLIEHKY ¥ OTHO-
IIeHMe K IPOVCXOSIIUM COOBITIM.

TpaHcdopmaLoHHble npouecchl
B QHMMUWNINCKOM NeKcnyecKom
(nog)cncreme peanuii 4enoBo XU3HN

Kak oTMeYaT ImepedncieHHble BBIIIE
nexcukorpadmyecKne UCTOYHUKM, B Tede-
HJe BCETO MCCIEeNyeMOro Iepuofa fenoBas
JKM3Hb OCTaBalach OJHOI U3 Hanmboee 3710-
OOIHEBHBIX U IINPOKO 0OCY)KAAeMBIX TEM B
AHITIOA3BIYHOM COOOILECTBE.

B 1999 u 2000r. TOmI-CoBamMu ObIau
Ha3BaHbl dot.com, dot bomb, dot snot, 4to
00yC/I0B/IEHO B3/IETOM BOSHMKIIVX B 1990-
X TOfilaX MHTEPHET-KOMIIAHUI, IPOO/IKI-
TeJIbHBIM POCTOM 3KOHOMUKM ¥ KOTVPOBOK
aKWIT 9TUX KOMIIAHWIT Ha (OHJOBBIX Oup-
JKax, a 3aTeM OBICTPBIM IIaJ€HVEM CTOU-
MOCTM aKUMil ¥ GAHKPOTCTBOM MHOTUX W3
HUX. B s3bIke BbIllleHa3BaHHbIE JIEKCUUE-
CKMe eIVHNUIIBbI TIOHAYajTy Pelpe3eHTIpPOBa-
7Y Befyliyie KOHLENTHI B I0/e BHMMAHMUSA
obuectBa. OFHAKO B MCTOPUIECKON IIEpP-
CIIEKTVBE 3TU COOBITHS He VIMEIN MPOJOI-
JKEHMs, U CIIyCTsA HEKOTOpOe BpeMs IOBbI-
IIEHHBII YPOBEHb «Pa3yNOPAXOYEHHOCTI»
JIEKCMYIeCKOl  (IIOf)CHUCTEMBI,  OTPaXKaB-
MW 3TV SKOHOMMYECKNE MOTPSCeHUs M
COITY TCTBYIOLMIT OOI{eCTBEHHbI Pe30HAHC,
CTaJI TIOCTETIEHHO CHIDKAThCS, TAK PE3KO Ha-
OpaBIuye IOMY/IAPHOCTD JIEKCUYIECKUE efu-
HULBI YXOAWIN 13 (HOKyca BHUMaHMA, IIPO-
M30LUIO UX CMelleHne Ha nepudepuitHbie
MMO3UIINY TIOICUCTEMBI [IETIOBOVI IEKCUKIA.

B mepuop 2007-2010 rr. Lenblii pAx 4a-
CTO ynoTpeb/isieMbIX /IeKCeM ObLI TeMaTHde-
CKI CBSI3aH C MUPOBBIM (DMHAHCOBBIM KPMU-
31ICOM U ITOCIIEIOBABIIIENT 32 HUM PellecCHel.
Ilop BO3pEICTBMIEM 3TUX BHEITHUX IO OTHO-
IIEHNIO K SI3BIKOBOII CHCTeMe COOBITUIT IIPO-
SABU/INCH HOBBIE TEHIEHIIUN B JIEKCUYIECKOI
(mom)cucTemMe peanuit [eOBOI >KM3HU. B
YaCTHOCTY, B I[eHTPe BHMMAHNUA OKa3aJIlCh
mHorme ¢uHaHCOBble TepMmuHbl (deficit,
bankruptcy, furlough, foreclosure).

Kpowme TOro, B OTBET Ha BO3HUMKIINE BO
BHELIHE]l cpefie MOTPeGHOCTM IPOM3OLIIA

AKTUBU3alnA HeKOTOprX BHyTpI/IHBbIKO-
BbIX HPOHCCCOB, 4qToO HpI/IBeHO K BO3HMKHO-
BCHNIO HOBBIX JIEKCEM, pereSeHTI/IpyIOH_U/IX
pasnuYHble HIOAHCHI COLMAIBHO-9KOHOMI-
YeCKUX SIB/IEHMIL: HEKOTOpBIe 00LIeyIoTpe-
OuTenbHbBIE CIOBA MOMYIUIN HOBOE, CIIEIIN-
a/bHOE 3HaueHMe B COCTaBe CIIOBOCOYETA-
uuit (financial tsunami, credit crunch, toxic
(mortgage) debt, phoenix firm), npyrue nex-
ceMBI U3 0011[ero sA3bIKa MPUOOpent KOmo-
HUTETbHBIN CMBICT U CTA/IN yHOTpe6TIHTbCH
B CBA3MU C KOHerTHbIMI/I 9KOHOMMYECCKMMU
CO6I)ITI/I$[MI/I U ITOJINTNYECKUMU MepaMI/I 10
ux yperympoBaHuio (stimulus, bailout,
subprime, meltdown) vy Bouuu B cOCTaB
KOHTaMI/IHI/IpOBaHHI)IX JIEKCMYECKUX e€an-
uuty (bankster).

B 2011-2013 IT. aKTUBHO OOCY>XIa/IICh
BOIIPOCHI Ha/moroo6noxenns. Ha nenTpais-
HbI€ ITO3I N B 3TOT HepI/IOH BbIIBUTAOTCA
CpefiCTBA ONMCAHNUS CTIOXKHON 3KOHOMMYe-
CKOJl cuTyarmu U Mep eé O3[OPOBJIEHISI:
9-9-9 tax plan, tergiversate, Sifi, Robin
Hood tax, fiscal cliff. CraBuias pesynsratoMm
HPOFO/DKAIOLIENICST pelleccuy CTpaTuduka-
1y 001eCTBa M YXY/IIeH)e KayeCTBa XKI3-
HI MeHee 00eCIleYeHHBIX CTIOEB HaceeHs
TaK)Ke HAXOMAT OTPaKeHNe B TOI-C/I0BaX
maHHOTO 3Tama: squeezed middle, the 99%,
payday lending, patchwork economy.

IIpuBenéHHble IpUMepbl IIOKA3bIBAIOT,
YTO JIIA afalTaluy K MEHAKIUMCA YCIIo-
BIUSIM BHEIIHEI CPefbl B IEKCUYECKOI (1107T)
CUCTEME 6bI}H/I aKTI/[BI/IpOBaHI)I BHyTpeHHI/Ie
HPOLIECCHI: C OFHON CTOPOHBI, IPOHUKHO-
BCHUE HpO(beCCI/IOHa)IbHI)IX TepMI/IHOB B
obijee ymorpebieHue (Cpemy HUX MOXKHO
BbIJC/INTh HAa3BaHUA HAJIOI'OB, HaHpI/IMep,
9-9-9 tax plan v HeoneKceMbl C HEOYEBUJ-
HBIM 3HaYeHueM, Halpumep, ab6peBuary-
peL, undposbie 0603Hauenu — Sifi, the 99%,
47 percent). C gpyroit CTOPOHBI, IPOCIIEKN -
BaeTcsl aKTUBHOE JICIIO/IB30BAHNE C/IOB, He
CBSI3aHHBIX HAIPSAMYIO C 9KOHOMUKOI, IS
cosmaHMs HeodpaseM CO CIelMaTbHBIM
sHaueHueM (fiscal cliff, bedroom tax, Robin
Hood tax), a TaxXe HeoceMeM — B ClIydae
aKTyanM3aluy HOBBIX 3HadeHUit (Wi OT-
TEHKOB 3HAYEHMIT) Y CYLECTBYIOIINX B SI3bI-

116



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘2026/N92.T.1

Ke nexceM (tergiversate, bluster, occupy n
T.11.). [logo6HBII 06MeH pecypcamiu, BO3-
HUKIINI BHYTPU JTeKCU4ecKoil (Iof)cucre-
MBI IO BO3JEIICTBMEM aKTMBHO MEH:II0-
IUXCA BHEIIHVX YC/IOBUIL, CHOCOOCTBOBAI
afianTalnuy CUCTEeMBl K HOBBIM YC/IOBUAM U
HOBBILIEHNIO CTENIeHN e€ OpraHM3alN.

CobbiTusa 2020T. MMenu 3HAYNUTENIb-
Hoe TpaHC(OpPMAIVIOHHOE BO3ZEICTBIE
Ha fenoByio cdepy. Yacto ynorpebnsiemsle
JIeKCeMBl TlepMofa TaHIEeMUU ABJIAITCA
MapKepaMy OCHOBHBIX IIPOLIECCOB B Mupe
9KOHOMUKHU ¥ OM3HeCa, TAaKUX KaK 3aKpbITIe
npenupusituii (lockdown), passutie HOBBIX
¢dbopM opraHmMzanUM TPYHOBOI JeATENbHO-
ctu (hybrid working, digital nomad visa),
IIOCTEeNIeHHBII BO3BpaT K TPaiMLVIOHHBIM
pabounm nporeccam (reopening, workplace
allyship). OTu U3MeHEeHUsT COLIPOBOXK/ATUCD
9KOHOMUYECKUM CIaZioM, POCTOM MHQIA-
uun u 6espaboruust (furlough, mortgage
prison, inflation + related nouns: shrink-
flation, skimpflation, greedflation). [lns
obecrieyeHNsT YCTOMYMBOCTHU JIEKCHMYECKOIT
(mom)cucTeMBl peanuii [eIOBOI JKM3HU B
9TOT NEPUOJ, AKTUBU3UPYETCS IPoLecc 06-
paSOBaHI/IH HOBBIX JICKCMYECKUX CEOMHNII,
CITOCOOHBIX 3aMONHUTh BO3HUKAIOLIVE IIO-
HATUIHBIE HaKyHI)I, Hp]/[ 9TOM MOXXHO OT-
METUTDH IOSAB/IEHIIE HOBBIX COYETAHUI CIOB
KaK Haybosee IPORYKTUBHBI CIIOCOO 06-
paSOBaHI/IH HOHyHHpHI)IX HEO/JIOTM3MOB, a
TaK>Xe BBIJEINTh TaKye CIOCOOBI, KaK CIIo-
BOCTIOXKeHMe, ONEeHAVMHT, aKpOHMMU3AIs,
VHULManusanus [12].

B nmepuop ¢ 2021 o 2024 rr. Ha nepen-
HUM IJIaH BI)I,[[BI/IHY}H/ICI) JIEKCUMYECKNE enm-
HUIbI, UMCIOLINE OI_[eHO‘{HbIIZ KOMIIOHEHT B
CBOEM 3HAYEeHUU U BI)Ipa)KaIOHH/Ie HEraTmB-
HOe OTHOIIEeHME K NPOUCXOMSIIUM COOBI-
THAM. B amoxy noct-mangemun B obigectse
Ha0/Ioffanach CMeHa HACTPOEHMs: IIOCTIe
IVINTENBHOTO TEPVOfia HAIPsDKEHWS YyB-
CTBOBAJIOCh 3MOLIMOHAIBHOE MCTOLIEHNE,
YCTaIOCTh, CKIIOHHOCTD K COLIMANbHOI U30-
JIAOUN. TOH-C]IOBaMI/I 9TOTO BpeMeHI/I CTa-
HoBsiTCs1 goblin mode, permacrisis, boreout,
splooting.

It TEeHAEHIIMYM HE MOI/IN HE€ OTPa3UTh-
s Ha menosoli cdepe. Haumnas ¢ 2021 ropa,
Y MHOTYX IIpeicTaBuTeNell 613Hec-coob1e-
CTBa IIOABIAETCA JK€/IaHME IIPUKIaAbIBaTbh
KaK MO>KHO MeHblIIe YCY/INIT Ha cBOEM pabo-
YEeM MECTE, HE BK/TIOYAaTbCA SMOLIMMIOHA/IBHO B
paboure IpoIIeCCH MU IOMEHATD TeKyllee
MecTo paboThl, 1 BCE OGomee pacmpocTpa-
HEHHOJ CTAaHOBUTCA yAanéHHas ¢opma 3a-
HATOCTU. B yexcuyeckoit (mox)crcreMe pe-
a7l IeI0BOIL XKU3HI B KPYT ANEPHBIX 3e-
MEHTOB CUCTEMBbI IONAflAI0T quiet quitting,
antiwork, career cushioning, paper ceiling.
OpHuUM U3 TOII-CJIOB CTAaHOBUTCS HEOJIO-
rusMm Great Resignation, o603HavaroNmii
9KOHOMMYECKYIO TeH/EHIIIO, IV KOTOPOIi
MHOTIM€ COTPYOHMKU ,IIO6POBOHI)HO yXogAT
¢ paboTBI.

OCHOBHbIe TeHAeHL N
B MICNOJIb30BaHNN HeaenoBon
NeKCUKIN B [,eNIOBOM KOHTeKCTe

Ha otpenpHbIX 9Tamax MCCIeNyeMOro
mepuopa 0cof6y aKTyanbHOCTb Ipnobpe-
TaaM TeMaTudeckue ONOKM, XapaKTepHble
I APYTMX BUJOB JeATeIbHOCTU, HO KOH-
TEKCTYaJIbHO CBS3aHHBIE C [ETOBBIM [VC-
KYPCOM.

ITonuTNyeckne u conuanbHble BONPO-
Cbl BOJIHOBAIVM HOCUTENIEN AHITIMIICKOTO
sI3bIKA B TedeH1e OOJIbIIIell YacT UCCIIenye-
Moro nepropa. B 2001 roxy B cBsi3u ¢ co6bI-
TvsiMu 11 ceHTAOPST MPOU3OLUIO 3aKperie-
HIE B fA3bIKE TAaKMX emyiHuil, Kak 9-11, 9/11
unn September 11, Ground Zero. Itu co-
OBITVS HOMYYM/IN IIVPOKUIL COLMAIBHO-IIO-
JIUTUYECKNIT Pe30HAHC U MMeNN CepbE3Hble
5KOHOMMYECKMEe IIOC/IeCTBMA, B YaCTHO-
CTU, Cpa3y IOC/le TepPOPUCTUIECKUX aTaK
(OHMOBBII MHAEKC yran Ha 14%, 4To cTano
caMbIM OONBIINM Hefe/bHbIM IafileHIeM B
UCTOPUIL

B nepuop ¢ 2014 mo 2019 rr. BHUMaHKe
QHITIOSI3BIYHOTO COO001IeCTBa OBUIO MPUKO-
BaHO K BbIXxOfly Bermmko6puranun n3 EBpo-
nevickoro Coro3a 1 CepbEé3HBIX IKOHOMMYe-
CKMX TIOC/IEACTBMII 3TOTO Iara mis obemx
CTOPOH, YTO 3aMKCUPOBAIO COITALIEHNEe
Trade and Cooperation Agreement. ITos-
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BuBIascs B 2012 r. HeonekceMa Brexit (cpa-
menne British + exit) B TedeHMe HECKOMBKMX
JIeT MTUAVPOBaa Cpeiy MOMY/LAPHBIX CJIOB U
BOII/Ia B COCTaB aHIVIMIICKOTO SI3bIKa B pe-
KOP/IHO KOPOTKMe CpoKu: y>xe B 2016 T. cio-
Bapb Oxford BK/m04YNMsI €€ B OH/IaH-BEPCHIO.
Crapmmit pepaktop Oxford English Dic-
tionary ®nona Makdepcon (Fiona McPher-
son) BBIEINIA MMEHHO OOIIeCTBEHHYIO
3HAYMMOCTD 9TOTO COOBITHA KaK OCHOBaHME
myst mpussToro pemenns: “The word had
filled an empty space in our language, and
the growing importance of the phenomenon
it described”'.

B 2020 rogy Ha ¢doHe HOTPACIINX MUP
COOBITMII TeMa TIOJIMTUKY HECKOTIbKO CHasa
CBOM HO3MUIIMM, HO OCTa/1ach B OKyce BHU-
maHus aHrnogonos. IIpo6meMpr pacoBoi
OUCKPYMUHALIUK U IIOJIULIEVICKOTO IpOu3-
BOJA, a TaKXe HEOJHO3HAYHOCTM IIpe3u-
HeHTCKMX BBIOOPOB BbIBENMNM Ha IepeSHMI
IUIaH Ha3BaHMA COLVA/IbHBIX [JBIDKEHUIL,
6orplas 4acTb KOTOPBIX BOIIIA B Macco-
BOe yIOTpeOneHne B COKpalléHHo hopme
(BIPOC, BAME, MAGA, BLM), 4To wuio-
CTpMpYeT yCUIeHUe OfHOI U3 aKTya/lbHbIX
TEHJICHIIWII B Pa3BUTUMU A3BIKA — CTpeMIIe-
HIie K A3BIKOBOI 3koHoMuu [12]. JanbHeil-
mas ajjalTalysA 3TUX CPEelCTB B A3BIKOBOI
CHCTeMe pasinyaeTcs, HallpuMep, «TepMUH
MAGA opraHn4Ho BOILIET B peyb, aKTya-
JIM3UPOBAJICA ¥ HOPOAWT IIPOM3BOJHbIE Ha
MOp(EMHOM U CHHTarMaTu4yecKoM YpOB-
HAX», B TO BpeMs Kak akpoHuMm «BIPOC
BBI3BA/l HEOJHO3HAYHYIO DPEAKINIO CPeNu
TPYIII, KOTOpble OH OXBaThbIBaeT» [13], uto
[OCTENeHHO MPUBENO K €ro CMELIeHNI0 Ha
nepudepnitupie mosunuu. [Ipn atom Bce
6071ee OYEBMTHON CTAHOBUTCS KPUTHYECKAS]
OlleHKa IIPOMCXOMAIIMNX COOBITUIT, O YeM
CBUJIETENIBCTBYET 0COOEHHAsT aKTYa/IbHOCTb
JIeKCeM C HeraTMBHOM KOHHOTauei: denier,
hater, gaslighting, truth-telling [10].

! Kean D. YouTuber, Bama and Brexit among new
words in Oxford English Dictionary [DmexTpoHHBIi
pecypc] // The Guardian: [caitt]. URL: https://www.
theguardian.com/books/2016/dec/15/brexit-youtuber-
bama-new-words-oxford-english-dictionary (mara 06-
pamenns: 10.12.2025).

Havano XXI Beka MOXXHO C YBEpEHHO-
CTBIO Ha3BaTh IIEPEXOIHBIM ITAIIOM B pas-
BUTHU Bcero 4enoBedecTa. Iludposbie u
KOMITBIOTEPHbIE TEXHONIOTMM, II0BCEMECT-
HOe BHeJpeHue MHTepHeTa M MOOMIbHBIX
YCTPOJCTB HaXO[VIM OTPaKeHye B A3bIKe,
IpeXJie BCero B JIEKCHKe, Y TIOPOX/ATIN Ce-
Pbé3Hble 3MEHeHMA B KOMMYHMKAI[VIOHHBIX
Mopenax [14]. VccnemoBarenu OTMeEYaroT,
4TO «C IosABIeHNeM VIHTepHeTa mapajurma
TPaHC/IALMM MaccoBOl MHGOPMAIUK Ipe-
Tepiienia (yHJaMeHTa/IbHble M3MEHeHMU»
[15]. TlosiBneHNMe ¥ HOMYIAPU3ALUS LIENO-
TO psAfia VHHOBALMIOHHBIX UJIEN, YCTPOJICTB,
TEXHOJIOTMII CTAHOBUTCA HEOTHEMIIEMON
YaCTbIO Pa3sBUTHA JITIOBOTO A3BIKA, YTO XO-
POIIO IIPOC/IEXMBAETCA Ha BCEX ITAIAX MC-
CJIefyeMOro HaMy IIepuofia.

B 2000-2005rr. mpuopuTeTHbIE IIO-
3ULUM 3aHUMAIOT CJIeAYIOL[ye eVHVIIBL:
m-commerce (KYIUIA-IIPOfAXKa C OMOIIbIO
cotoBoro TenedoHna), Wireless Application
Protocol (TexHWdecKyue XapaKTepPUCTUKH,
[O3BOJIAOINE  OECIPOBOLHBIM  YCTPOIt-
CTBaM COENUHSITBCA APYT ¢ Apyrom), blog,
podcast, google (rnaron), wiki.

B 2006-2010 rr. mOSIBIAIOTCS U OBICTPO
CTAaHOBATCA HOHyHHprIMI/I JIEKCEMbI VlOg n
npousBonHsle vioggers, vlogosphere, a Tax-
xe app, iPad, microblogging (pasmerenne
OOHOBJIEHMIT B TMYHOM O710TE) U T. [,

B 2011-2015rr. B ;mekcuveckon (1momn)
CHCTeMe peauil JIeNI0BOIl XXU3HU IIPONC-
XOOUT BbIOBVXKECHIIE HeKOTOprX Ba’KHbBIX
" MMEIINX HO}II‘OCPO‘{HI}IG IIOC/IENCTBUA
mns 6usHec-cdepsl HeonornsmoB: big data,
bitcoin, cloud (xax umpoBoit TepMuH).
Taxke 3HauMTeIbHbIE M3MEHEHMS KOCHy-
JIUCH CIIOCOOO0B OCYIIeCTBICHNS IIATEXeNL:
wave and pay, contactless, QR code.

PacTymiee BIMAHMe COLMANbHBIX CeTeil
n I/IHTepHeTa Ha A3BIKOBbBIC HOpMI)I MO>XHO
TaKKe IPOCIENUTh Ha TpuMepe OBICTPO
Ha6paBmeﬁ[ HOHy}IHpHOCTb HEOJIEKCEMbI
# hashtag. OtoT cUMBON ObIT BIlepBbIe VIC-
monb3oBaH B Teurrepe B 2007T., a yxe B
2014 . HOBasi 7ekceMa Oblla BK/IIOYEHA B
cnoBaps Oxford B crenyromem sHadeHNM: “a
word or phrase with the symbol # in front
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of it, used on social media websites and apps
so that you can search for all messages with
the same subject™. B nanHOM cy4yae 4acTbio
C/IOBapHOTO COCTaBa A3bIKa CTaJl BHELIHUI
II0 OTHOLIEHNIO K Hell CUMBOJL, YTO obecIie-
YMIO0 YCIIOKHEHUe ) IOBBIIIEHUE YPOBHS
OpraHM3aLMu TEKCUIECKOI (II0]])CHUCTEMBIL.

B 2016-2019 rr. mpoomKamuck mpeob-
pasoBaHus B criocobax 6e3HanMMIHOI OIUIa-
TBI, B YaCTHOCTY, AMEpUKAaHCKOe NuajeK-
TOOrMYeCKOe OOIeCTBO OOBSIBIIO HOMY-
nsipHBIMU T1aronsl chip u swipe. Heckonbko
OPYIMX JIeKceM HOATBEPXJAI0T Bcé Ooree
aKTMBHOE JVICIIO/Ib30BaHME TEXHOJOIMil Ha
pabouem mecre (BYOT - B(ring) Y(our)
O(wn) T(echnology), usmeHenuss B opra-
Hysanuy paboTsl B oduce u B 6aHKOBCKOIT
cdepe (coffice, neobank).

ITocme 2020r. pasBuTME TEXHONOTUII
HONMYYM/IO HOBBII CTUMYI K IpOABIKe-
HMIO. B mepByIo ouepenp pa3pabaTbiBaIuCh
ynanéHHble GOpPMBI KOMMYHUKALIMU: KITIO-
yeBbiMu TOHATHsAMMU 2020 T. O6bUTM Ha3Ba-
HbI HeOceMeMa Z00m 1 BbIpakeHue virtual
happy hours, HeCKONIBKO TO3)Ke MOSBUNCH
nexceMbl! e-change (miepeesy; 3a TOPOX 1 BO3-
MOXXHOCTB V/a/éHHOI pabotel) u brigading
(opraHusarsi COBMECTHBIX AeICTBUIL B MH-
TepHeTe ISl OfIIEP>KKM KaKoro-1bo mpo-
eKTa). YCHINMICS TpoLiecc Iepexona CIer-
QIM3MPOBAHHBIX TEPMUHOB U3 TaHHOI cde-
PBI B MaccoBoe yIoTpebneHne.

ITpoBenéHHbIl aHaMM3 YacTO YHOTpe-
O1AeMbIX TIPO(decCHOHaNU3MOB U3 Ccepbl
TEXHOJIOTUI II03BO/SIET BBIJJEC/INTD HEKOTO-
pble XapakTepHble OCOOEHHOCTU PasBUTHUS
nexcudeckoi (Iof)CucTeMbl [eI0BOTO aH-
ITINVICKOTO A3BIKA:

- Ha/jm4ue abOpeBUaTyp U COKpallleHni,
pacummdpoBKa KOTOPBIX He BCerjia MoMora-
eT MoHATb 3HaueHue tepmuna: NFT (non-
fungible token), LLM (large language mod-
el), Q-Day (Quantum Day);

! New words notes June 2014 [SnexTponHsiit pecypc] //
Oxford English Dictionary : [caitr]. URL: https://web.
archive.org/web/20141007085108/http://public.oed.
com/the-oed-today/recent-updates-to-the-oed/june-
2014-update/new-words-notes-june-2014/ (zata o6pa-
menns: 12.11.2025).

- pacuIvpeHMe CeMaHTMKM YxXe Cylie-
CTBYIOIIVX B sA3bIKE €AVHUL] O6/1arofiaps pas-
BUTHIO VICKYCCTBEHHOTO MHTeJUIEKTa: train,
manifest, slop;

- BbICOKas BOCTPeOOBAaHHOCTD WM, Ha-
0060pOT, OTKa3 OT UCIO/Ib30BAHMs TEXHOJIO-
TMYeCKUX HOBOBBEIEHMII, YTO Cpa3y BBI3bI-
BaJIO OTBETHYIO PEaKIMIO B A3bIKE: 9TY eU-
HUIIBI 1100 3aKPeIIUINCh, GUKCUPOBAINCH
B C/IOBapsAX, MHOIZIA B PEKOPAHO KOPOTKME
cpoku, mbo Mcye3annu U3 MacCOBOTO YIO-
TpebneHusi, nepemMernasch Ha nepudepuii-
Hble [TO3UIIMI B IeKCUYecKoit (o) cucreMe.

K 3akpenuBummmMmcs B A3bIKe HEOJIOTU3-
MaM MOXKHO OTHECTM OOJIbIIYyI0 4acTb Ie-
peuncnennsix nexcem: blog, podcast, vlog,
app, big data, bitcoin, QR code, digital no-
mad, selfie. Tem He MeHee HeKOTOpble U3
Ha3BaHHBIX B OINPENE/IEHHBII MOMEHT TOII-
CTIOBaMyl HEOJIOTM3MOB He OCTaJINCh B YMCTIe
9acTO YHOTPeOGNAEMBIX JTEKCUYECKUX €[V~
HUL, n 6I)UH/I BBITECHCHbI Ha Hep]/[(bep]/[lo
JIEKCUKO-ceMaHTH4eckoro nons (cloudware,
wave and pay, phablet). IIpuuannoit Takoro
HepeMeH_[eHI/IH CTAaHOBUM/INCh BHEUIHME IIO
OTHOIIIEHUIO K I3bIKOBOIT CCTEMeE PaKTOPBL
Hanpuwmep, B 2013 1. cnoBapp Collins Ha-
3BaJI ONHVUM U3 PpUHAMMCTOB aKiyn «CIoBo
roga» Heojniekcemy phablet, o6pasoBaHHYIO
Ipy oMol 6neHpuHra phone + tablet. Ora
eaMHNIa MoABMIACh B CBA3UM C BBIXOJOM B
HpOHa)Ky HOpTaTI/IBHI)IX yCTpOﬁCTB, CIIO-
COOHBIX BBIMONMHATh (PYHKIMM KOMITBIOTE-
pa/mnaHuieTa mpyu He6GOMBIIMX pasMepax,
4yTh 607bie cMapTdoHa. CornacHo Oxford
English Dictionary, nepsoe ncronbaoBaHme
JNAHHOTO HeonorusMma matupyerca 2009 ro-
noM. Heonekcema phablet 6b11a BKI04eHa B
CTIOBapy aHIJIMIICKOTO sI3bIKA B OYEHD CXKa-
Tole cpoku. OpHako nocne 2017 1. yacroTa
eé ymoTpeOmeHnsT MOCTOSIHHO CHIDKAJIACh,
TaK KaK COOTBETCTBYIOIIlEE YCTPOICTBO OKa-
3a710Ch He TAaKMM BOCTPEOOBAHHBIM, Kak
OKUIATOCH?.

* Phablet [9nexTponunbiit pecypc] // Oxford English Dic-
tionary : [caitr]. URL: https://www.oed.com/diction-
ary/phablet_n?tl=true&tab=frequency (mara o6pamre-
Hust: 21.01.2026).
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B 2020-2022 rr. BepxXHME CTPOKM CIU-
CKOB CJIOB-CMMBOJIOB TOfja 3aHMMaJIV CJIOBa,
CBA3aHHBle C TeMON IAHJEeMMM, IOCTIe]-
CTBUA KOTOPOJ MOMEHTA/IbHO OTPasVIUCh
Ha )XM3HU JIeTIOBOTO COOOIeCTBa, a B a/lb-
HelillleM BBI3BaIM 3HAYMTE/IbHbIE TpaHC-
dbopmaunu B ycmoBuax Tpysa, popmax 3a-
HATOCTY, OpraHM3aLuy paboTbl KOMIIAHMUI
U TPEeNupUATUII M B COOTBETCTBYIOLIEN
nexcrke [16]. Habmrogaemslie B 3TOT Heprof
¢drykTyanuu B neKCrIeckon (mof)cucreme
peanuit 0enoBol >KM3HU CONPOBOXKIANINChH
TaKMMU A3BIKOBBIMM IIpOLieccaMi, KaK MH-
teHcuuKanys nepexona npodeccuoHanb-
HbBIX, B YaCTHOCTM, MENMIMHCKNX, TEPMU-
HOB B MaccoBoe yrorpe6nenne (COVID-19,
omicron, anti-vaxxer, long hauler), axTus-
Has HeoJIoru3anus IpodeccuoHanbHO-0py-
eHTMPOBAaHHOTO JMUCKypca 3a CYET HOBBIX
TEPMUHOJIOTMYECKMX CIOBOCOYETaHUI U
KOHTaMI/IHI/IpOBaHHbIX €OVHNL, C MWCIIO/Ib-
30BaHMEM OOIIEYHOTPeOUTEIbHBIX — CIIOB
(essentia workers, frontline workers, super-
spreader, infodemic).

Tema skonorum 6b1a 0COOEHHO aKTY-
anbHOI ¢ 2006 mo 2010 roppr. B aTo Bpems
6I)ICTPO CTAQaHOBUJINCH HOHY}'IHPHI)IMI/I n 3a-
erHIIHIII/ICI) B A3BIKE HOBbIC JIEKCUYECKNE
eIVHULIBI, CBSI3aHHBIE C IpOOIeMaMyt OKpY-
JKaIoIIeN Cpefibl, MHOTME U3 3TUX SABIIEHUIA
BIMSI/IN Ha AeNoBYIo cepy (carbon-neutral,
water trading, carbon footprint).

B 2015-2019 rr. Bo3pocias B 061ecTse
00€eCIIOKOEHHOCTh 110 ITIOBOAY M3MeHEHMA
KJIMMaTa, Haan4dmAa 60}II)IHOFO KO/In4yecTBa
TOKCUYHBIX OTXO[JOB, HeO6XOI[I/IMOCTI/I nx
nepepabOTKM [ajia TOTYOK K 0OpasoBaHNUI0
I1€7I0TO Psifia CIOBOCOYETAHUIT C CYIIeCTBU-
TenbHbIM climate - climate crisis, climate
emergency, climate grief, x mosiBeHuIo co-
kpameHus cli-fi, a Takxke K paclIMpeHMIO
CeMaHTUKM U apeaja yIOTpeOmeHus cylie-
CTBUTeNbHBIX single use, upcycling v npua-
raTe/IbHOTO toxic.

PesynbraTbl nccnegoBaHusA

[TpoBenénHoe HaMM MCCIEOBaHUE KOP-
ITyca CPEJCTB BHIPAKEHNA peannil JeloBoi
JKU3HU [JA€T IpefcTaBleHNe O [UHaMUKe

V3MEHEeHWI1 B CJIOBApPHOM COCTaBe Ie/I0BOTO
QHI/INIICKOTO A3bIKA 1 O3BO/IAET COCTABUTh
HO3TAIlHYI0 XapaKTepPUCTUKY 3BOJIIOLUM Jie-
JIOBOV IeKCUKM B TIepBoIt yeTBepT X XI Beka.
Ilna Toro, 4TOOBI IPOCIENUTb OCHOBHbIE
TEHZICHLMU B PasBUTUI JIEKCUIECKOI (1101
CHCTeMBI, ObUIY BBLAB/IEHDBI JOMUHMPYIOLIVE
Ha K&XJIOM 9Talle TeMaTyideckue 6/10Ku, Ipo-
aHa/IM3MPOBAHBI BXOJAIIYE B HUX JIeKCHYe-
CKMe efIHMIBI, IOfICYUTAHO IIPOLEHTHOE
COOTHOILEHME ([10/1s1) TEKCEM KaXKIOro TeMa-
TUYECKOro 6/10Ka K 06111eMy KOIIECTBY OTO-
OpaHHBIX JIEKCUYECKVX eVHNL] 110 BbIfIe/IeH-
HBIM 9TaIlaM, 0603HaYeHbl BHY TPUA3BIKOBbIE
IIPOLIeCChl, KOTOpble ObLIM aKTUBUPOBAHBI
I afialiTallny K MEHAIOLIMMCA YCIOBUAM
BHelIHel! cpensl (cM. Tabm. 1).

[TpuBenéunsle B Tabm. 1 maHHBIE II0-
Ka3pIBalOT, YTO BBIABIDKEHME JIEKCeM CO0-
CTBEHHO [I€/IOBOJ TeMaTMKU Ha IepefHue
MO3ULMN B jeKcudeckoit (mmom)cucreMe fe-
JIOBOTO aHIJIMIICKOTO CTAHOBMJIOCH OCOOEH-
HO aKTYaJbHBIM Ha OIpefeNéHHbIX 9Talax
VICCIIEAyeMOTO TIePUOAa:

- B 2000 . — B CBA3YU C KPAaXOM KPYIIHbIX
VHTEpPHET-KOMITAHUIA;

- B 2007-2010 IT. — IO IpMYMHE MUPO-
BOro (PMIHAHCOBOTO KPU3UCa;

- B 2011-2013 IT. — M3-3a BO3HUKIIUX B
ob1iecTBe IMCKYCCUIT O BOSMOXKHBIX Bapiu-
AHTAaX BbIXOJa M3 KPI/ISI/Ica I O BBOOMMBIX
HaJIorax;

- B 2021-2024 rT. — KaK pesynbTaT CMe-
IleH)sI aKIeHTOB B OOILJeCTBEHHOM CO3Ha-
HIUN B CTOPOHy KpI/ITI/I‘IeCKOFO BOCHpI/IHTI/IH
I.Lef;[CTBI/ITeJIbHOCTI/I, CKJIOHHOCTU K HETAaTUB-
HOJI OIleHKe COOBITIIL B [Ie/IOBOM MUpe 1 Ha
TIOJINTUYECKOV apeHe.

3HAYNMOCTh I[pyI‘I/IX TEMATNYECKUX 6H0'
KOB B OIIpefie/IEHHbIE TOABI U UX KOppen-
L[MIO0 C [IeTIOBOJ TEMAaTMKOI TaKKe MOXKHO
HIpOC/IeNnTDb B TabNI. 1:

- BOIIPOCHI IHOMUTUKY OCOOEHHO BOJI-
HOBaJy HOCUTENEN aAHIJIMMCKOTO s3bIKa
M BBI3BAIM M3MEHEHUs B [IeNOBOI cdepe
B 2011-2015rr. (24,7%) n 2016-2020 rr.
(22%) B cBsA3M C HEOOXORMUMOCTDIO YPETyIN-
POBaHsI IOCTIEACTBUIT MUPOBOTO (PMHAHCO-
BOTO KpM3MCa, BBIXOHKOM Benmkobpuranum
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Tabnuuya 1/ Table 1
JuHaMMUKa USMEHEHUI B IEKCMIECKOM (II0]T)CICTEME eI0BOr0 AaHIIMIICKOTO A3BIKA

B 2000-2025 rogax / Dynamics of changes in the lexical (sub)system of the English
language in 2000-2025

OJ1 JIEK-
JTansl H
ceM O/IOKa
uccie- JoMuHupyomme TeMaTnIecKne B o6men AKTHBUpPOBaHHbIE
AyeMoro 6710KH, IPUMeEPBI TeKCeM o6mine BHYTPUS3bIKOBBIE IPOL[ECCHI
nepuoga
pHoR BBIOOPKY
IIpOHMKHOBeHME JIEKCUYECKUX MH-
CoGcrBenno nenosas rematika 41,7 % HOBaLMii M3 WMHTEPHET-IPOCTPaH
»7 % - -
dot.com, dot bomb, dot snot A . P poctp
CTBa B JIe/IOBOI A3BIK
2000- | HoBbie TexHOMOrMN A66peBualys, cokpaiieHus, OneH-
2005 rr. | WAP, blog, podcast, google (v.), wiki,| 37,5% |gauHI, KOHBepcus
Y2K
IMonuruka (2001 r.) 20.8 % Coxpaienns, nudpossle 0603HaYe-
9-11, 9/11 wnu September 11 ’ HUA
CoO6CTBEHHO JeT0Bas TEMaTUKa a) Homy/sIpU3aIyis mpodeccuoHamb-
(2007-2010 rr.) HOJI TepMMHOTIOTUNI;
a) furlough, foreclosure, equity 6) mexceMbl U3 OOLIErO SA3bIKA KaK
6) financial tsunami, credit crunch, 47109, |9ACTD TEPMUHOTIOIIMHECKILX C/IOBO-
1% .
bankster coYeTaHMIl M KOHTaMVMHVYPOBaHHBIX
B) bailout, meltdown, subprime EVHILL
B) yBe/IM4YeHNe KONUMYECTBA Heoce-
2006- MeM
2010 rr. | Hopre TexHOMOTHU CoxkpalljeHusi, OIeHVHT, aKTMBHAs
vlog, vloggers, vlogosphere, app, iPad,| 31,4% |mepuBamMsA OT TAKUX HEOTOTU3MOB
microblogging
IJKoIorns AKTHUBHOe JCIONb30BaHNe Heodpa-
carbon-neutral, water trading, carbon| 15,7% |3eM U cpalieHMII CO CIelManbHBIM
footprint, locavore 3HAYEHNEM
MeHee BeCOMbIE TEMbI 5,8 %
CoOCTBEHHO [IeI0BasA TeMaTNKa a) undpoBbie 0603HAYEH IS, TIO-
P
(2011-2013 rr.) Iy/spusanyA npogeccuoHanbHoM
a) 9-9-9 tax plan, the 99% JIEKCUKJ C HEOUeBU/JHBIM 3HAYEHM -
6) Corbynomics, Robin Hood tax, fis-| 45,5% |em;
cal cliff, squeezed middle, patchwork 6) OHMMBI, CTYJIMCTUYECKY OKpa-
economy LIeHHbIE COYEeTAHUSA
2011- ITomutuka a) 67IeHAVHT, aBTOPCKIIT HEOTIOTI3M;
2015 rr. | @) Brexit (2014-2019 rr.) 24,7 % | 6) ab6peBmarus, COKpalieHns
6) Sifi, GITPS/PIIGS, BRIC
HoBspble TexHonormm Heocemembl, HeogpaseMsl, COKpa-
big data, bitcoin, cloud, wave and pay, 195 % meHns, addukcanys, MHTEPHET
QR code, contactless, ’ CUMBOJIBI KaK JIEKCUYECKIEe MHHOBA-
# hashtag u
MeHee BecoOMbI€ TEMbI 10,3 %
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Oxonuanue mab6i. 1

Hons nex-
Sranbl
ceM 610Ka
uccne- JToMMHUpYIOIIVIe TeMaTIYeCcKue B o6men AKTHBUpOBaHHbBIE
JEyeMoro 6/10KM, TPUMEPDI TEKCeM o6bine BHYTPHA3BIKOBbIE MPOIIECCHI
nepuona
PHOR BBIOOPKY
CoOCTBeHHO AeoBasg TeMaTHKa Ycunenue mpolecca HeoJOTM3aLyN,
hybrid working, digital nomad visa, 3210, |BBICOKaT BOCTPe6OBaHHOCTD Heod-
. . . (9
workplace allyship, shrinkflation, boss- ’ pasem, 6neHMHTa
ware
ITonnTUyecKkye M1 cCOnuanbHbIe FBIDKE- A66peBuaIys, akpOHUMU3ALUA
HuA 22 %
BIPOC, BLM, MAGA
9konorus (2015-2019 rr.) Heodpasemspl, cokpaleHus, pacim-
2016~ | climate crisis, climate emergency, single| 16,7 % | peHue sHaueHMs
2020 rr. | use, cli-fi, toxic
HoBsble TexHOMOTMN KonBepcns, MHUIAMN3anyA, O/eH-
chip, swipe (verbs), BYOT, coffice, neo- 18,3 % | guur
bank
ITanpemus Ilepexop TepMIHOB B MacCCOBOE
COVID-19, social distancing, self iso- ynorpe6eHne, UCIIONb30BaHMe
late, lockdown, superspreader 10,9 % | obuieynoTpeOUTEIbHBIX TEKCEM B
Heo(paseMax ¥ KOHTAMIHIPOBAH-
HBIX JIEKCEMaX
CoOCTBeHHO AeT0Bast TeMaTHKa YcueHne OLeHOYHOCTI B 3Hade-
permacrisis, boreout, quiet quitting, an- | 37,1 % | Huu, Ha/IM4YMe HETATUBHOI KOHHO-
tiwork, Great Resignation Talum
HoBble TexHOMOrMN a) HeoceMeMBl, HeodpaseMsl, CO-
a) zoom, virtual happy hours, e-change, 2190 |Kpamenis
train, manifest, slop ’ 6) a66peByAaLNs, COKPALIEHNS C He-
6) NFT, LLM, LARP Q-Day SICHBIM 3HAY€HMEM
ITonmnTHKa U COLMANbHAsA CIPaBeIN- YcureHne OLeHOYHOCTH B 3Hade-
BocTb (rmocie 2022 1.) 1810, |HW Hamrdme HEraTUBHOI KOHHO-
. . eps ()
2021 sanction, oligarch, critical race theory, ’ TaLyn
2025 #Istandwith, Teal, denier, hater, gaslighting
IT.
IMangemus ITepexop TepPMUHOB B MacCOBOE
Omicron, spicy cough, long Covid, vax/ yrnoTrpe6eHne, UCIONb30BaHe
vaxx, pingdemic, infodemic 14,3 % | 061ieynoTpeOUTeNbHbIX TeKCEM B
Heo(dpaseMax M KOHTAMMHIPOBAH-
HBIX JIEKCEMax
Ikonorns HONY/LIPU3ALMS IPOdeCcCHOHAIb-
fusion power, wildfire, climate anxiety, HOI1 TEpPMUHOIOTMN, Heodpas3eMbl,
Y
ecotarian; 8,6 % COKpallleHNA

u3 EBpocorosa, akTuBM3aImeil comyanbHbIX
IBVKEHUI;

- B tepuog, ¢ 2020 1o 2022 roppl 0cobeH-
HYIO aKTya/lbHOCTb IpHobpena maHgeMuii-
Has TeMaTUKa;

- mocye 2022 roga BCE ACHee IPOCTIeXu-
BaeTCA KpUTUYECKasd OLjeHKa [eiiCTBUI Bla-
CTel, OTHEeNbHBIX MOMUTUYECKUX [esTenei
VI MEOVIHBIX IIEPCOH, YTO KOPPENNPYETCA C
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IPOMCXOMSLIMI B 9TO BPeMsI IpoLieccaMu
B [Ie710BOI1 cdepe;

— 3HAYMMOCTD IKOJIOTMYECKOI TEMATUKI
cTama 0cobeHHo 3ametHoi B 2006-2010 rr.
(15,7%) un yBennumaach [o 16,7% k 2016—
2020 rr,, 9TO CTa/JO NMPUYMHON BHELPEHUA
«3€/IEHBIX TEXHONIOTUIT» U OPYTUX U3MEHe-
HUIT B Mupe O13Heca.

C TOuYKM 3peHus] U3y4eHMs s3BIKA KaK
CHCTEMBI BAKHO OTMETUTD, UTO B PE3y/IbTaTe
AKTMBHOTO B3aMMOJENCTBIA C USMEHYMBOI
BHEIIHEN CPeoil, a TAKXKe IPOVCXOAUBIINX
BHYTPM JIEKCMYECKOil (MOX)CUCTEMBI [IM-
HAMIYECKMX IPOILeCcoB chOpMMpOBanIach
YCTOYMBAsT TEHAEHIMS K OOHOBJIEHUIO TTEK-
CUYECKOTO COCTaBa sI3bIKa [IEIOBOrO 00IIe-
Hust. Lludpossie TexHOMOIMN U CBSI3aHHBIE
C HUMI TIPOPBIBHBIE MHHOBAIINK IlepecTpa-
MBAaIM TPafULMOHHBIE OM3HEC-CTPYKTYPHI,
4TO HeM36EXHO OTPa3UIOCh Ha Ipodeccro-
HaJIbHO-OPUMEHTUPOBAHHOM JIUCKYPCE.

JIns CHM>KeHYA YPOBHS pa3ynopsAgoUeH-
HoCTM M i 5¢G¢eKTUBHOM afjanTaluu K
6I)ICTPO MEHAKIINMCA yCIIOBI/IHM BHEIIHEeN
Cpenpl B TeKCUYecKot (o) cucTeMe peanit
IETIOBOII XU3HM IPOVCXOIWUIO JajlbHeltlee
[IepeOCMBICIEHIIE €€ BHYTPEHHMX PECYPCOB
¥ BKJ/IOUEHIE p;u[a KOMHCHC&TOPHBIX HpO—
[IeCCOB CHUCTEMBL: YCTOSBLIMECS TEPMUHO-
JIOTMYeCKUe eNVHMIBI MPOdeCcCHOHaIbHO-
OPVMEHTMPOBAHHOIO JIUCKypca MOMyYann
HOBOE 3HAYEHME MM CTAHOBU/IUCH 4acThIO
HOBBIX TEPMMHOTIOTMIECKUX CIIOBOCOYETA-
HUNI U KOHTaMI/IHI/IpOBaHHbIX JIEKCMYECKUX
eMMHNL. DTa TeHAeHIMsA Oblla 0COOEHHO
3ameTHa B 2006-2010 u B 2020-2022 ropax.
IIHH CO3JaHMA HOBBIX TepMI/IHOB AKTUBHO
JICIIO/Ib3OBa/IVICh BHEIIHME IO OTHOIIECHUIO
K JIeKcudeckol (Iof)cucremMe  [€I0BOTO
SI3bIKA SI3BIKOBBIE CPENCTBA: HE CBSI3aHHbIE
HaNpsIMyI0 C 9TOit cdepoit o0bIjeymnoTpe-
OUTEeNbHBIE CTIOBA OKA3bIBAIMCh HACTONHKO
BOCTPeOOBaHHBIMY, 4YTO OOpa3OBaHHbIE
C X IIOMOIIBIO JIEKCEMBI IIOIIAzma/IN B CIIN-
CKJ TOII-C/IOB aHIJIMIICKOI'O S3bIKa B OYEHb
KOPOTKIE CPOKM. IDTOT IPOLECC MOXHO
6b110 HabmI0maTh B 2007-2010, 2011-2013 n
2021-2025 ropgax (Tabm. 1).

OG6HOB/IEHNE TTEKCUYECKOTO COCTaBa Je-
JIOBOTO $SI3bIKa COIIPOBOX/IA/IOCh YBE/INYEHN-
eM KO/M4YecTBa COKpalleHuit, abopesuaryp,
MHUINAIN3MOB, IIPUMEPDBI TaKUX JIEKCEM
BCTpevarTca cpemu Ton-cnoB 2000-2010 n
2021-2025 ronos; IPOHMKHOBEHUEM JIEKCH-
YECKNUX I/IHHOBaLU/[ﬂ "3 MHTEPHET-IIPOCTPaH-
CTBa B JlennoBoi A3bIK B 2000 rogy u B 2011-
2015 ropax; mosiBjleHMeM HOBBIX CEM U CO-
YyeTaHUI CJIOB CO CII€EIMIaJIbHBIM 3HAYCHUEM,
4T0 OBIJI0 0COOeHHO 3ameTHO B 2006-2010,
2015-2019 1 2021-2025 romax. Taxkske cTOUT
OTMETUTb YBelM4YeHNE BOCTPEeOOBAHHOCTU
TaKUX C/IOBOOOPA3OBATE/IbHBIX MOZENIEN,
KaK CIO0BOCTIOKeHMe ¥ OneHpuHr (cpaiie-
HJe) Ha IPOTSHKEHUM BCETO MCCIIENYEMOro
Iepuoja, YTo0 MOXKHO 0ODBACHUTD EMKOCTBIO
"I MHOTOYPOBHEBOCTDbIO 3HaY€HMs IIOTYyIEH-
HBIX B p€3y/IbTaTe JIEKCEM.

3aknouyeHne

TaxuMm 06pa3oMm, MPeIOKEHHBIIT B paM-
Kax JaHHOJ CTaTby aHAIN3 Pa3BUTUA aH-
IIMIICKOT JIEKCUYIECKOIT (ITOf)CUCTEMBI pea-
IV [1eTTOBOT XM3HM OATBEPXK/aeT 0COOYI0
aKTyaJIbHOCTb [I€/I0BOil TeMAaTUKM HJIA aH-
[JIOSI3BIYHOTO COOOIIECTBA HA MPOTSHKEHNN
nepsolt yetBepTu XXI Beka. IlpucranbHoe
BHMUMAaHME K S5TOM YacTU OOIEeCTBEHHON
JKU3HU OOBACHSIETCS TeM, ITO OusHec-che-
pa mopBeprazach MactabHbIM TpaHchop-
MAauysIM IO BIVISTHVEM L[eTIOTO Psifa paKTo-
POB, Cpefyt KOTOPBIX HEOOXOAVMO BBIENTH
PE3KMII CKa40K B PasBUTUU LUPPOBBIX U
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTMII, IIOTHOEe 06-
HOBJIEHVE YCTIOBUII M BO3MOXXHOCTEN KOM-
MYHMKaLuu B oOiecTBe, 60/iee BBICOKYIO
II0 CPAaBHEHUIO C IPeAbIYLIIMY IEPUOAMMI
CTeleHb BOBJIEYEHHOCTH PAJOBBIX TPAXKAAH
B COLIMajIbHbIe, SKOHOMUYECKIE U TOTUTH-
YyecKye MPOLeCcChl, UI3MEHEHNUS B COCTOSTHIN
OKpy»Xamwuell cpeppbl. Hamre mccmegosanme
TaK)Xe NOATBEp)KIaeT OTMEYEHHYIO B TpY-
Jax IMHTBUCTOB ponb naHpemun COVID 19
B OOHOBJIEHMM AHIJIMIICKOI JIEKCUKIA.

AHanmus B pakypce OMHAMUKO-CUCTEM-
HOTO IIOAXOfa ITO3BOJISIET CHENAaTh BBIBOJ,
YTO I1[€JIOCTHOCTD aHIJIMICKOV TeKCUYECKOI
(rTom)crcTeMBl peanuit [eOBOl JKVM3HM B
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xofe e€ sBosoLuy obecrieynBaeTcss MHTE- MbI APYT C APYIOM ¥ C BHEIIHeN Cpenoil,
rpanyei CUCTEMHBIX, YCTOMYMBBIX CBOVICTB  4YTO IIO3BOJIAET €Ml aIecKBaTHO OTBe4YaTh Ha
U TIOfIBVDKHBIX, OVHAMMYHBIX CBOJICTB, aK- BHeEIIHee BO3JEICTBIE U afIallTUPOBATbCA K
TUBHBIM B3a/IMOZEIICTBMEM U KOOIEpaly- OOHOBIEHHOMY COCTOSIHUIO OOIell JTeKch-
€l pasIMYHBIX 3/IEMEHTOB 3TOM IOJCUCTE-  YeCKON CUCTEMBI aHITIMIICKOTO A3bIKA.
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AxHoTtayus

Llenb: cuctematnamposarb A3bIKOBbIE U PUTOPUYECKNE CBOIICTBA rOCYAAPCTBEHHOMO ruMHa Pecny-
6nmkn Hukaparya, 060CHOBATb €ro CTaTyC Kak YHUKANbHOro BMeHUs B NaTUHOAMEPUKAHCKOM MM-
HOBOM AMCKYpCe, UHTEPNPETUPOBATL 0 CMbIC/IOBbIE JOMUHAHTLI U ACCOLMATUBHBIE CUMBOTbI.
Mpouenypa u metoAbl. OCHOBHbIE METOLbI MCCELOBAHNSA: MHTEPNPETALMOHHDIRA, (DYHKLNOHANBHO-
CEMAHTWUYECKNIA, IMHTBOKYNLTYPONIOrMYECKUI aHann3, KynbTyponornieckoe KOMMEHTUPOBaHME.
PesynbTartbl. [1poBeEHHBIN aHANN3 NMOKa3an, YTo rMMH Hukaparya aBnseTcs YHUKanbHbIM NMECEHHO-
NO3TUYECKUM NPOU3BEAEHUEM C LOMUHUPYIOLLUMUW KOHLENTaMu Tpyaa W npupofbl, YTO BbiAenser
€ro B NaTUHOAMEPUKAHCKOM TMMHOBOM LUCKYPCE, TPaaULMOHHO COCPESOTOMEHHOM Ha NMPU3blBax K
60pb6e 1 ConpoTUBNEHNIO.

TeopeTuyeckas W npakTHyeckas 3HauMmocTb. CTaTbs pa3BUBAET napagurmy AMCKYPC-aHanusa u
WAEHTUTAPHBIX UCCNEA0BaHUIA, a e8 pe3ynbTathl MOryT O6bITh NPUMEHEHbI B NPenoLaBaHun ncnaH-
CKOr0 A3blKa C Yrny6néHHbIM U3Y4eHNEM KynbTypbl.

KnmoyeBbie cnoBa: Hvnkaparya, rMMH, WAEHTUYHOCTb, KOHTEKCT, HaLMOHANIbHbIE BapuaHTbl UCNaH-
CKOro A3blka, pUTOpuKa, NeKCNKo-ceMaHTU4eCkKne cpeacTea
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Abstract

Aim. The aim of the article is to systematize the linguistic and rhetorical properties of the national an-
them of the Republic of Nicaragua, to prove its status as a unique phenomenon in the Latin American
anthemic discourse, and to interpret its semantic dominants and associative symbols.
Methodology. The main research methods are functional-semantic, interpretive, linguistic and cul-
tural analysis, cultural commentary.

Results. The analysis showed that the anthem of Nicaragua is a unique song-poetic anthem work
with the dominant concepts of labor and nature, which distinguishes it within the Latin American
anthem discourse, traditionally focused on calls for struggle and resistance.

Research Implications. The article develops the paradigm of discourse analysis and identity studies,
and its results can be applied in teaching the Spanish language with an in-depth study of culture.
Keywords: Nicaragua, anthem, identity, context, national variants of the Spanish language, rhetoric,
lexical-semantic means

For citation:
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BBeneHune

Pecniy6rmuka Huxkaparya — kpymHeriniee
IO IUIOLafiX rocygapcTso B LleHTpanbHOI
AMepuKe, pacloOOXeHHOe MeXAy Tuxmum
oxeaHoM 1 Kapubckum Mopem, rpannyaree
¢ Kocta-Puxkoit u Iounypacom. Hukaparya —
Ba)KHBIN cTparernmdeckuii naptHép Poccnmii-
ckort Qepepaunn'. Tak, Hanpumep, B 2022 1.
Poccua n Hukaparya ycTaHOBUIM MeXIap-
JTAMEHTCKO€E COTPYIHNYECTBO; MOAIICAHHOE
COITIAIlIEHNE CIIOCOOCTBYET «paclIMpeHNIO
SKOHOMMYECKOTO U KYIbTYPHOTO COTPYH-
HIYECTBA, 0OMEHY OIIBITOM IIapIaMeHTCKOI
TeATENbHOCTU U YKPEIUIEHUIO B3aMMOJEl-
CTBUA B MEXAYHapOAHBIX OPraHM3aLVAX»
[1, c. 126]. B 2024 r. 3aMecTUTeTb MMHKACTPA
uMHOCTpaHHbIX #en Poccum C. A. Ps6koB B
CBOEM BBICTYIIZIEHMM Ha OTKPBITUM BBICTaB-
KI, TIOCBAIIEHHOI 80-71€TUI0 YCTaHOBIEHNUA
OUIUIOMAaTUYECKUX OTHOIIEHMI MeXny Poc-
cueit u Hukaparya, oTMeTH/I, 94TO aKTMBHO

' Cwm., namp.: KoxeBnuxos A. JlaBpos: Poccua n Hu-
Kaparya — BepHbIE [Ipy3bs M CTpaTernyecKue mapTHe-
pol [OnextponHslit pecypc] // Poccmitckas rasera:
[castt]. URL: https://clck.ru/3Uup8t (mata obparmennsi:
21.01.2026).

pasBUBaeTCA MPAKTUYeCKas KOOoIepalus «B
cdepe 3mpaBOOXpaHEHMs, KOCMOCA, MUP-
HOTO aTOMa, IPeOfo/IeHUsA IIOC/IeACTBUI
CTUXUIHBIX OeqCTBUIL, B 00/IaCTH CEIbCKO-
TO XO3SJICTBa, TPAHCIOpPTa, 0OpasoBaHUS,
MIOATOTOBKY IIPO(eCCUOHATIBHBIX Ka[POB».

KoMmeTeHnusA B MAEHTUYHOCTY HUKapa-
TyaHI|eB CIIOCOOCTBYeT ONTMMM3ALVM JAMa-
JIora B PasIMYHbIX cpepax KOMMYHUKAIIN
C HMKaparyaHCKMMM HapTHEépamu. [laHHas
CTaThbA TIOCBsAIIEHAa A3BIKOBBIM U PUTOPU-
9eCKUM OCOOEHHOCTSM TOCYapCTBEHHOTO
rumHa Hukaparya. 3afjaum cTaTby — oxapak-
TepU30BaTh I CYICTEMATU3NPOBATD SI3bIKOBbIE
U pUTOpUYECKME CBOJCTBA TMMHA CTPaHBbI.
CraTbs omupaeTcs Ha yKe alpoOUpOBaHHYIO
aBTOpaMM METOJ0/IOTUIO MCCTIEROBAHNA TYM-
HOB JIATMHOAMEPUKAHCKUX CTpaH [2]°.

2 BoIcTymuieHne 3aMecTuTess MUHMCTpa MHOCTPAHHBIX
Y

nen Poccun C. A. Psi6xoBa Ha OTKPBITUH BBICTABKIA, T10-
CBALIEHHOM 80-7€TMI0 yCTAaHOBIEHUA JUIIZIOMaTHYe-
CKMX oTHOIeHMiT Mexnay Poccneit u Hukaparya [nek-
TPOHHBI pecypc] // MUHUCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX e/
Poccuitckoit Pemepaunu : [carit]. URL: https://clck.
ru/3UupAR (gara o6pamenns: 28.01.2026).

* Cwm. takxe: Yecnokosa O.C., Korenstkuna . b., Tuu-
kaepa JI.H. [IuckypcuBHble MPAaKTUKM HALMOHATbHON
VOEHTUYHOCTU: TUMH ApFeHTI/IHbI KakK nom/mapam/[r—
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Paspenasa uneu Ban Jeiika [3] o Tom, 4TO
OVICKYPC IpeNCTaBIIAeT 3aBEPIIEHHBIN VN
IPOZIO/DKAIOIMIICA HPOAYKT KOMMYHMKA-
TUBHOTO [ENCTBUSA, €r0 HNUCbMEHHBIN WIN
pe4eBoIl pe3y/IbTar, CYMTaeM IIepPBOCTEIIeH-
HOJ 3ajavell JaHHOV CTaThM KOMIIJIEKCHBIN
aHa/IN3 SI3bIKOBBIX CPEeJiCTB HMKaparyaHCcKo-
ro rMMHa Kak o6pasia HaTproOTUYECKOTO
IVICKypca.

OCHOBHBIE METOMIBI MCCIAETOBAHUSI: VH-
TepIpeTal[MOHHbIIT, KOMMYHUKATUBHO-JVIC-
KYPCUBHBIT, (QYHKIMOHATBHO-CEMAaHTIYe-
CKMI1, TMHTBOKY/IBTYPO/IOTMYECKIUIT aHAJINS,
KY/IBTYpO/IOT4eCKOe KOMMEHTMPOBAHIE.

MimH Hukaparya B KoHuenTocdepe
HUKaparyaHues

Konuenrocdepa, Bcren 3a T. B. Pagbu-
neM, OyfeT paccMaTpUBAThCs B CTaThe Kak
«yIOpsAMIOYEHHAs COBOKYIIHOCTb KOHIIeI-
TOB, MH(pOpMaIMOHHas 6a3a MBIIIIEHNU» .
Huxaparyanckuil HalMOHa/IbHBIN BapMaHT
MCIIAHCKOTO f3bIKa, ABJIAACH YacThIO JIa-
TMHOAMEPUKAHCKOTO KOHTMHYYMa, IIpef-
cTaB/sieT 0607 CaMOCTOSATENIbHYIO TMHIBO-
KOTHUTUBHYIO CYLIHOCTb C COOCTBEHHBIMU
SA3BIKOBBIMM OCOOEHHOCTAMM?. B KoHuen-
Tocdepy U KO/UIeKTUBHYIO IaMsATh HUKapa-
IyaHI|eB BXOAAT coObITHs (TIperiefleHTHbIe
sSIBJIEHNS), CBsI3aHHbIe ¢ 6OpHOOIT HUKapary-
aHIIeB 32 HE3aBUCUMOCTb M CO CMEHOII IO-
JUTUYECKUX PEXKMMOB, YTO BOIUIOIIEHO B
HaIlVIOHAJIbHBIX CUMBOJIaX U B X IMHAMUKe.

Huxaparya copmuposanace B XX B.
KaK MHOTO3THUYEeCKas, MY/NIbTUKYIbTYP-
Hasl ¥ MHOTOA3BIYHAs CTpaHa, HaceleHue
KOTOPOJI IIpe[iCTaB/IEeHO He TOJIbKO METMU-

ManbHas cymHocTb // Becthuk CankT-Iletep6yprekoro
yHuBepcuteTa. fAspik u muteparypa. 2024. T. 21. Ne 4.
C.976-993. DOL: 10.21638/spbu09.2024.412; YecHo-
xoBa O.C., Korensatkuna V. b. JInnrsokynpTyponornu-
JecKMil aHa/mm3 rMMHa Mekcuku // YdeHble 3ammcKu
HAI[MIOHATbHOTO 001IIeCTBa MPYUK/IA/{HOI TIMHTBUCTUKM.
2022. Ne 4 (40). C. 164-183.

Pap6bunp T. b. Koruutusuctuka: yde6Hoe mocobue.
Hwxnmwit Hosropon: Hukeropopckuit yHuBepcurer,
2018. C. 36.

Cwm., nHampumep: Illep6akosa E. B. JIMHrBOKyIbTypO-
JIoTMYecKne OCOOEHHOCTYM HMKaparyaHCKOro Halu-
OHA/TbHOTO BapMaHTa MCIIAHCKOTO A3bIKa: aBTOped.
AuC. ... KaH. ¢puon. Hayk. M., 2008. 25 c.

©

caMIl U IIOTOMKaMM eBpoIIelileB (IpeumMy-
I[eCTBEHHO MCIIAHIIEB), KOTKA-TO HPUOBIB-
IIMX Ha aMEPUKAHCKMIT KOHTMHEHT, HO U
MHJEVICKUMY HapofaMM, IIOTOMKamu ad-
PUKAHCKOTO TMPOVCXOXKIEHNsI, HEKOTOpPbIE
M3 KOTOPBIX IO CUX IOpP COXPAaHWIN CBOII
sI3BIK ¥ Tpapmumy. HarumoHanpHas upjeH-
TUYHOCTD B II€/IOM OIIPENe/IAeTCsI COBOKYII-
HOCTBI0 VCTOPUYECKUX, OSKOHOMUYECKNX,
COLIMA/IbHBIX, TOTINTUYECKX 1 KYIbTYPHBIX
9/IEMEHTOB HaCeIeHNsI, KOTOpoe 06beuHsI-
0T TPagULNM STHUIECKOTO, TMHTBICTIYE-
CKOTO, PENMUTMO3HOTO ¥ COLVOKYIBTYPHOTO
xapakrepa. CKMBOIaMy HalMOHAIBHON
UOEHTUYHOCTY, OOBENMHAIIIMMY  BCEX
HUKaparyaHies, CPeRN IPOUYEro, SABISITCS
FOCYHapCTBEHHBIT (1ar, TOCYAapCTBEHHBII
rep0, HalMOHAIBHBIN TMMH, @ TAKXXe Hallyo-
HaJ/IbHbIE JIePeBO, IITUIIA U [[BETOK [4, p. 44].
B pamxax Halllero uccnefoBaHms Mbl 06-
paTI/IMCH K I‘OCyI_LapCTBeHHOMy FI/IMHy CTpa—
HBbI. OTMCTI/IM, 9To COBpeMeHHOMy FI/IMHY
Hukaparya mpefuiecTBOBano HECKOIbKO
I_prI‘I/IX TMMHOB, HeKOTOpI)Ie ns3 KOTOPI)IX
HpeI[CTaBHSUH/I VCKIITIOUYUTEIbHO MYSI)I—
KajIbHble IpOM3BeneHMs:, 6e3 BepOaIbHBIX
coCTaBnAmMX. JIng IOMHOILEHHOrO IIo-
HUMaHUA p]/[TOpI/IKI/I COBpeMeHHOFO TYMMHa
n OTpa)KeHI/IH B HéM NAECHTUYHOCTU HUKaA-
paryaHcKoro Hapofia MpOaHANTU3UPYeM BCE
JIMEIIINECA TEKCTOBbBIC 06pa3ub1 TMMHOB.

MimH Yamoppo

«IumH Yamoppo» (‘el Himno de Cha-
morro”) mwin «Comngarel, rpakgane» (“Solda-
dos, ciudadanos”) B 1876 1. 6e3 xakoro-m6o
IIpeBapUTENbHOTO KOHKYpCa CTall NepPBBIM
o¢uuMaTIbHBIM I'YIMHOM CTPAHBbI 110 MHUIMA-
THBE IPaBUTeNTbCTBA TOraIHero [Ipesuen-
ta Huxaparya — Ilegpo Xoaknna Yamoppo-
u-Anbgapo, oT MMeH! KOTOPOro U Mpou3o-
IIJI0 €T0 «HAapOJHOe» Ha3BaHue. ABTOP Tek-
cra ®epHaHfi0 A/IbBapec, aBTOP MY3bIKM —
Kapmen Bera. Kak oTmeuaeT HuKaparyaH-
ckuit 1ot CanomoH VMbappa Mariopra, gaH-
HBIVl TeKCT aHAXPOHUYEH, T. K. B HEM BOCIIe-
Baercs 15 centsi6ps 1821 ., xorga 6bUT HOR-
nmcaH «AKT 0 He3aByucuMocTy LleHTpanbHOM
AMepyKi», 3aKpeIUIABIINII He3aBUCUMOCTD
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JIOHVAJIbHOIL BJIACTH, YK€ He CYIeCTBOBAB-
1eit B T0 Bpems [5, p. 17].
O6paTuMcst K TEKCTY:

Soldados, ciudadanos Conparsl u rpaxkpgaHe!
Soldados, ciudadanos, a las armas
esgrimid las espadas con valor;
que mas vale morir independientes
a vivir subyugados en la opresion.

ConpaTsl 1 TpaXKHaHe, K Opy>Kuio!

C xpabpocTbio OOHAXKNTE IIIIATH.

Benp nyuiie cMepTh IpUHATH B 60pbbe 3a
HE3aBUCUMOCTD,

YeM XUTb YTHETEHHBIMU Cpelib Liereri!
CeropHs poanHa T00MMast BCTyIaeT

Ha none 6eccmepTHOI Cr1aBbl

CeropHs1, Topfioe 4esio IO beM/Id,

OHa cTMpaeT KOJIOHUA/IbHBII THET.

Hoy se lanza la patria querida
sobre un campo de gloria inmortal,
hoy alzando su frente abatida,
aniquila el poder colonial.

De septiembre la luz se levanta Cset CeHTsI6psI BOCXORUT /Ty4e3apHO,

bella, pura, cual hija del sol,
y a su vista el ibero se espanta,

[TpexpacHbIi1, YNCTHIN, CTTOBHO fo4yb ComHIIa,
Vcnaner B y>xace 6eXMUT OT CBeTa,

tiembla y cae el le6n espafiol. JpOXXUT 1 afaeT HUL, 3BeHs, MCIIAHCKMIA JIeB.

IlepBast cTpoka ImepBOit CTpPOdBI CO-
Hep>XuT obpalljeHne K BOMHAM U IPOCTHIM
rpakganam: soldados, ciudadanos. 9to 06-
pallieHne B CUIbHOM, Ha4aJabHON MO3ULUA
TEKCTa ¥ BbIOpaHHBIE [/Is1 HETO HOMMHALINNU
«CONMATBI» U «TPXKJaHe» IOFYEPKUBAIOT,
4T0 6ophba 3a HE3aBUCHMOCTH — 3TO [ENIO0
KOXJOro HUKaparyaHia, oObenuHsoliee
BCE HacejIeHMe, He3aBUCUMO OT I1071a U1 POfia
3aHATHIL. DTO OOpalljeHue, OTKpbIBAOLee
TEKCT, ¥ CTaJI0 Ha3BaHMeEM [MIMHA.

Tak Kak HaIMOHA/IbHBII TWMH YHU-
BepPCaIbHO CITYXWUT /I TOZHATHUS 60eBO-
ro fyxa, IpuU3bIBaeT COrpaKfiaH K 6opbbe
IPOTUB arpeccopa, B aHAIN3MPYEMOM TeK-
CTOBOM 00pa3slie 3aKOHOMEpPHO 3allevaTiie-
Ha JIEKCUKa, CBSI3aHHAsi C BOCHHBIM [IeTIOM:
soldados ‘conparsr, armas ‘opy>xue) espadas
‘cabmu, aniquilar ‘yHumdurtoxxate. DKcmpec-
CMBHOCTb TEKCTY IPUIAIOT JIeKCeMbl sub-
yugados ‘ropadomuiénnsie], opresion ‘yruere-
Hue, colonial ‘Ko/ToHMaNBHBIT, 06IafaOIIIE
BHe KOHTEKCTa OTPULIATe/IbHOI KOHHOTAL-
eil M BBbI3bIBAOIME y CAYLIATE/NsA HeraTus-
Hble acCOLMAlUM U, KaK CIefyeT [0 PUTO-
pMKe TEKCTa, NMPU3bIB K VX NPEOHOIEHMIO.
B TO >Xe BpeMs eKCeMBI C MONTOXXUTETbHOM
KoHHOTanuent valor ‘xpabpocts, indepen-

dientes ‘HesaBuUCKMMBIE’ CITY)KaT [/l BOOLY-
IIeB/IeHNsA HMKaparyaHnes. PennrmnosHas
nexcuka (gloria inmortal / «BeyHas crmaBa»)
CMArYaeT TOHAIBHOCTD, OOAB/IsAET TOpXKe-
CTBEHHOCTHM TEKCTY. Taxke 0c060 OTMETM
JIEKCUKY C 3MOIVOHA/IbHO-3KCIPECCUBHON
OKPAacKol1, KOTOpast MICHOMb3yeTCsA KaK SIN-
TETBI PV OMMCAHUM POIVHBL querida ‘mro-
6umast, bella ‘kpacuBast, pura “amcrast, 4ro
NIPUIAET TEKCTY BOSBBILICHHBIN U TIO9TIYE-
CKMII XapaKTep.

Jl/11 HanVIOHaTbHBIX TMMHOB cTpaH Jla-
TUHCKON AMEpUKM XapaKTepHO aKTUBHOE
yrorpebieHne MMIepaTUBHBIX GOpM, Ipe-
VMYIECTBEHHO 2-TO JUIIA MH. 4., JI1 BO-
OflyLIeB/IeHNsI U MOOYXKIeHNUs K [elCTBMIO,
[/I TpU3BIBOB IOJHATBCSI Ha OOpBOY C
BparoM, 3alllUTUTb OTYM3HY. B 3TOM CBA3M
obpaiaer Ha cebs BHMMAaHME eNVHNYHBIN
CIyd4all VCIIONb30BAaHUA B JAHHOM TVIMHe
[OBeNMNUTeNTbHOro HakmoHeHus (esgrimid las
espadas con valor / «c xpabpocrpio 06Ha-
JKUTe LImarm»). B ocTanbHBIX ke crydasx
OPUMEHSIOTC MHOUHUTKUBEL (morir, Vivir)
u ¢$opMbl HacTosIlero BpeMeHu (se lanza,
aniquila n gp.) mas ommcaHus mcropmde-
CKMX COOBITHUII, 6OPHOBI HMKAPAryaHCKOTO

! 3necn n nanee mepesox Ham — O.Y.
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Hapofa C 3aXBaTYMKaMM, YTO HPUAAET TeK-
CTY IIOBECTBOBATE/IbHBIII XapaKTep.

IIpuMevaTenbHO MCIIONBb30OBaHME B 3-1
crpode nexcemsi el ibero ‘ubepuery ¢ omnpe-
IeEHHBIM apTUK/IEM CO 3HadeHneM 0600-
IEHHOCTY, COOMPATeIbHOCTM, 4TO Hexa-
PaKTepHO IJIS XYL O0XKeCTBEHHOTO JUCKypca'.

Obunne CTUINCTUYECKMX CPENCTB He
TOJIBKO IIPUIAET TEKCTY 3HAYMMOCTD U TOP-
YKeCTBEHHOCTb, HO U JOOaB/IAeT POMaHTU3M.

Crpoxu “que mas vale morir indepen-
dientes \ a vivir subyugados en la opresion”
(«rydime ymepeTb He3aBUCUMBIMM \ 4eM
JKUTb YTHETEHHBIMI» ), [I0 HALIIEMY MHEHMIO,
ABJIAIOTCA a/UTI03Uell Ha KPbUIATYI0 (pasy
(“jPrefiero morir de pie que vivir siempre
arrodillado!”, gpyroit Bapmant “Mas vale
morir de pie que vivir de rodillas!” - «JIyu-
Ille yMepeTh CTOsA, YeM JKUTb Ha KOJIEHAX»),
aBTOPCTBO KOTOPOJI IIPUIVCHIBACTCA HALU-
OHAJIbHBIM TepOsIM pasHbIX CTpaH (Hampu-
mep, Xoce Mapru (Ky6a), Omunnano Cama-
ta (Mekcrka)), ¥ MOTYEPKUBAIOT BaXKHOCTD
nprobpeTeHNs CBOOOBI 1 HE3aBUCUMOCTIL.
Putopuka coszmaéres 3a cuéT nepconnduxa-
iy popuHbL: “se lanza la patria querida ...
alzando su frente abatida, aniquila el poder
colonial’, 4TOo co3maér Bo3peliCTByOLME
CpefCTBa eIMHEHVsI HMKAParyaHCKOro Ha-
pona meper muioM Bpara. IIprMevaTesibHa
rpajanyst 0603HaueHMIt Bpara oT abCcTpakT-
HOJ KO/MoHManpHON ammo3un el poder
colonial «KomoHManpHas BTACTb» [0 KOH-
KPETHOTO «Mbepuillia», TO eCcTh UCHAHIIA,
KyJIbMUHalLMell 4ero okasbiBaercs el ledn
espafiol «MCIIaHCKMil TIeB».

B kax/jo11 cTpode ruMHa UCIONB3YIOTCS
aHTUTE3bl. B HUX Xpa6pOCTb HI/IKapaFyaH-
CKOTO HapOfia, IOJABUIY KOTOPOTO CJIENA0T
€ro 6eCCMepTHI)IM, HpOTI/IBOHOCTaBHeHbI
BpeMeHHOMy Hpe6bIBaHI/IIO 3aXBaTYMKOB,
QJUTI03MsI HA KOTOPBIX IPEJCTABIEHA B TPe-
theil cTpode: el ledn espafiol («mcmanckuin
neB»). Taioke B TpeTbeil cTpode UCIOIb30-
BaH MHTEPECHBII MPUEM, OOBERMHIOMINIT
MeTaQoOpUIEcKy IMepCOHMOUKALUID U

! Hut. mo: Pupcosa H.M. IpamMmaTuyeckas CTUIMCTHKA
COBPEMEHHOTO MCIIAHCKOTO A3bIKa: yuebHOe mocobue.
M.: TEHAH], 2019. C. 84.

TIO3MI0 Ha He3aBMCUMMOCTb Hmkaparya,
BOIUIOTMBIIYIOCS B peaJbHOCTb Omaropaps
[OAIIMCAaHHOMY B ceHTs6pe 18211 «AKTy
o HesaBucumoctu lleHTpanbHON AMepnu-
kn» (“De septiembre la luz se levanta bella,
pura..” - «IIOZHUMAETCS KpPACUBBIL, Yu-
CTBINT CEHTSOPBCKMIT CBET»). DMOLMOHATIb-
HO OKpaieHHoe cpaBHeHue ‘cual hija del
sol” («C/IOBHO HOYb CONMHIIA») MPUAAET Sp-
KyI0 00pa3HOCTb TEKCTY U HepefaéT BOOAY-
ImeBJIeHne, KoTopoe mpuHecno Hukaparya
3TO COOBITHE.

MHorouncneHHble  CIy4au WMHBEPCUN
CIy>KaT JIA CO3[aHMsA OIpPeeI€EHHOTO CTH-
mucTudeckoro  addexTa,  IpUBIEYEHNS
BHYMaHMA CylIaTeneil, a Takxe o6ana-
IOT 3CTeTUYEeCKOM KOHHOTAIMEN, COo3/laBas
IIJIaBHBIVI PUTMWYECKUII PUCYHOK TVMHA.
[ 0coboit pUTOPUYECKON ¥ 3BYKOBOIT
OpraHM3allMM TeKCTa T'MMHA JCIONb30BaH
npuéMm aHadopsr: se lanza ... alzando. C
TOYKM 3pE€HVA KOMIIO3NINN, OTMETUM, YTO
HauuHaerca [umu Yamoppo c npsMoro npu-
3bIBa B3ATBHCS 32 OPYXKIeE, a 3aKaHUMBACTCA
OMICaHNeM TIOpa)KeHMs Bpara, anjleropu-
YecKM IpelCTaBIeHHOro B obpase JbBa:
“tiembla y cae el ledn espafol” («gpoxutr u
majjaeT MCIAaHCKUIT neB»). C TOUKM 3peHus
MAEHTNYHOCTM HMKaparyaHlli€éB IIpyMedva-
TenbHa HoMMHaIMs “de septiembre la luz” /
«CBET CeHTAOpsi», YIIOMMHAIOLIasl CEHTAOPD
1821 1. — obpereHyNe He3aBUCUMOCTH, YTO
ABNAETCA BaXXHBIM IIPELEEHTHbIM ABJIE-
HUEM B KOHHeHTOC(bepe HUKaparyaHIl€eB U
MapKepoOM UX NAEHTUYHOCTU.

MimH «MpekpacHasa BRagblumuya»

Tumu “Hermosa Soberana” («IIpekpac-
Hasd BIagbluMia») B 1893 . mpm mpaBu-
TenbCTBe reHepana Xoce CaHToca 3emaiia
HOMY4MI CTaTyc O(QuUIMaNIbHOTO TMMHA
Huxkaparya, Takxe 06e3 IpeaBapuUTeNbHO
IIPOBEIEHHOTO KOHKYpPCa. ABTOp MYy3bIKM —
6empruiicknit kommosurop Anexcauap Ky-
3MH. B OTHOIIEHNM aBTOPA TEKCTa HET eliM-
Horo MHeHus. Ilo mHenmo borunpsa Pyana,
[aHHBII TVIMH IpeAcTaBysgeT coboil «imTe-
paTypHOe COKpOBUINE», aBTOPOM KOTOPOTO
MOT ObITb BBIFAIOIIMIICA HUKApPAryaHCKMI
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n03T-MofepHuct Pyben [lapuo, T. K. B HEM
IPOCNIEXMBAETCA «CTU/Ib JAHHOTO I1103Ta U
ero U3sIljHasA MaHepa CTUXOCIOKeHUA» [5,
p. 19]. B HacTos1ee Bpems aTo rumH JIube-

Hermosa Soberana

Hermosa Soberana

cual sultana, Nicaragua
de sus lagos al rumor,

ve en sus hijos denodados
los soldados del honor.

Siempre libre y hechicera
su bandera ve flotar,

y apacible se reclina

cual ondina de la mar.

Y orgullosa, cual deidad,
muestra altiva el noble pecho
en defensa del derecho

y su santa Libertad.

I'mmu “Hermosa Soberana” Becbma oT-
NIMYAeTCsI IO CBOEN CTUIMCTHKE U OLleHOY-
HO-9KCIIPECCUBHBIM CpefcTBaM OT «[uMHa
Yamoppo». HaumnHada c HasBaHuA TMMHA,
TEKCT MepefaéT He)XHbIe YYBCTBA K POfIMHE
¥ TOPAOCTb HUKAPATyaHIIeB 32 CyBEePEHNUTET
cBoOeil cTpaHbl. IlaTproTmdyecKyue 4yBCTBa
OTP@KAIOTCA IIOCPEACTBOM He BOEHHOII
JIEKCUKM, @ BOCTOP)KEHHOTO IO3TUYECKOTO
omucanus Hukaparya u eé ¢mara. C aroit
Lie/IbI0 aBTOP Hpuberaer K sIpKUM SIUTETaM
(hermosa Soberana «cyBepeHHasi KpacaBu-
na», libre ‘cBob6omnas, hechicera ‘uapyro-
mast, orgullosa ‘roppas’), cpaBHeHusM (cual
sultana «cmoBHO cynraHma», cual ondina
de la mar «cnoBHO Mopckas pycainka», cual
deidad «cnmoBHO O60ruHs»), ITle OTHOCUTE/b-
HOe MeCTOMMeHNe cual UCIIONb3YeTCsl B TOM
e MOJA/IbHOM 3HAYeHWM, 4TO ¥ COmo'.
TakKe NPUEAET TEKCTY TOP)KECTBEHHOCTH
penurrosHas jnekcuka (santa Libertad -
«csiTass CBo6opa»). [lomnmo atoro, obpa-
IjaeT Ha ce0s BHYMaHNe HAIMCAaHNUe CTI0Ba

' Cm.: cual [Inmextponnsit pecypc]// Diccionario
panhispanico de dudas : [caiit]. URL: https://www.rae.
es/dpd/cual (zata obpamenus: 21.01.2026).

Ppa/nbHO-KOHCTUTYLUMOHHON mHapTuyu Huka-

paryal.
O6paTuMcst K TEKCTY:

IIpexpacHas Bragbpranma

Kpacasuna-snagpramia,

Kak cpenpb 03€p cynranura, Hukaparya,
Ilox mneck BombI B TUIIN

Tol BUAMIID B CBIHOBBSX 0eCCTPaIIHBIX
Conpat, 4TO 4eCTy CyxKar.

CBo6OpHa THI 1 BEYHO Yapyelllb,

Kak BbéTCs1 Qriar B 1a3ypHOIT BBILINHE,
/ THXO TBI TOKOUIIBbCSA, TOFOOHO
Pycanke B MOpcKoJi BO/HE.

W roppas, kak 60ruus,

SBnsemws cMeno 61arOpoOCTBO BHOBD,
Y106 3a1MIaTh 3aKOH CBAIEHHbIN
U cBsmennyro CBo6opy.

Libertad c 3arnaBHolt 6yKBbI, YTO IOTYEPKU-
BaeT BAXHOCTb mpuobperenns Huxaparya
HE3aBUCMMOCTU IO UACHTUYHOCTU HUMKA-
paryaHueB. B 1enoM, TeMa He3aBUCUMOCTY
U CBOOOIBI ABIAETCA OCHOBHOJ B JaHHOM
TMIMHE, YTO 0Tpa>1<aeTc;1 I €/IbIM pHHOM
TIeKCeM, IONYEPKUBAKIMX JOCTOMHCTBO
Hukaparya (Soberana ‘cysepennas, honor
‘gectd, libre ‘cBo6oaHasT, orgullosa ‘ropapast,
noble ‘mobnectras;, derecho ‘npaso’, Liber-
tad ‘cBobopa’).

TekcT [AHHOTO TMMHA He COHEPXKUT
HPHMOFO o6pameHI/I;1 K HMKapaFyaHL[aM,
I/IMHepaTI/IBHbIX (bOpM, OJIHAKO OTpa)KaeT
OTHOLICHME pO}II/IHI)I K HUM KaK K JO€TAM,
KOTOpBIe 6eCCTPAIIHO CPAKAITCS 3a CBOIO
ctpany (sus hijos denodados «eé 6eccrpani-
HbIE JeTU»).

Vcnonb3osanne Qopmbl 3-T0 . em.u.
su (‘e¢’) B ornHomenyun Huxaparya, nose-
CTBOBATENbHBIN XapaKTep TMMHa, HPI/I,IIaIOT
TEKCTY CBOeOOpasHyI0 IJIABHOCTb, @ BbI-
6paHHI)Ie JICKCMYECKME M CTUIINCTUYECKUEC

? Nuestro himno [9nextpornsiit pecypc]. URL: https://
orgullosamenteliberal.wordpress.com/acerca-de/ (mara
obpamenns: 28.02.2021).
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CPENCTBA JeMA0T TEKCT BOCTOP>KEHHO-TOP-
JKEeCTBEHHBIM.

Bo BTOpOII cTpode ynommHaeTcs pyca-
ka (ondina), 4TO ABIAETCS OTCHIIKONM K HM-
KaparyaHCKUM JIereH/jaM' 1 B 1IeJIOM Xapak-
TEPHO 1A XY[OKECTBEHHOTO MMpa CTpaH
Jlatuuckoit Amepukm [6, p.100]: cupen
«BUMENM B aMepPUKAaHCKMX MOPsAX IIepBble
HEePBOIPOXOALBI» [7, c. 46]. O6pas pycankn
IIMPOKO IIPENCTaB/IeH B MUPOBOM CIIOBeC-
HOM TBOpYecTBe: Mu(ax ¥ IePCOHATbHOM
XyJI0’KeCTBEHHOM JIYICKypce.

JIr060MBITHO, YTO CTPOKM “muestra altiva
el noble pecho / en defensa del derecho / y
su santa Libertad” BbI3BIBaIOT accoumanumu
¢ xaprunoit 3. [lemakpya «CBobopa, Bexy-
Ijas Hapog», MOCBSIEHOIT 6opbbe 3a mpaBa
u cBobony dpaHIy3ckoro Hapoga. B remom
JaHHAs a/UII03UA He yJUBUTENIbHA, YYUTBI-
Bas, HACKOJbKO CUJIbHOE BJMAHUE COOBI-
tus B EBporre XIX B. Oka3plBanM Ha CTPaHBI
JIaTuHCKOIT AMepuKM, BOOAYIIEB/IAsS UX Ha
60pBOY C yrHeTaTeSIMMA.

C ToYKM 3peHNs IpaMMaTU4ecKoil CTH-
JINCTUKN I/IHTepeCHO OTMETUTDH MeTa(bO-
pudeckyo mnepconndukanuio Huxaparya,
KOTOpasi CMOTPUT Ha CBOUX JIETE — COJI/AT,
Ha ¢1ar 1 IogHMMaeTCs1 Ha 60pbOY 3a CBOIO
cBobopy. [pyroit m0OONBITHON 0COOEHHO-
CTBIO ABJIACTCA MNCIIO/Ib30BaHME B JKEHCKOM
poxe la mar ‘Mope’, 4To mpefcTaBsieT co6oil
IpaMMaTIIECKIIl apXau3M, HO XapaKTePHO
I7Is1 pedyt ppI6aKoB U XKUTeTIel MoOepexps,
a TaK>Ke TI03TUIECKIX TIPOoU3BefeHNmit’. Yio-
MJHaHJMe MOps B LIeIOM He YAMBUTEIBHO.
Kax ormeuaer A.®.Kodman, «mpupon-
Hble 00pa3sbl M MOTUBBI COCTAB/IAIOT CaMyIo
CepALEBUHY XYI0XKeCTBEHHOIO KOJia JIaTy-
HOaMepMKaHCKOI1 muteparypbl. OHU BCTpe-
qaloTcsi Hambornee yacto (6e3 mpeyBemu-
4eH)A MOXKHO CKasaTb — 3alOJHAKT XyJO-
JKeCTBEHHOEe IIPOCTPAHCTBO OOJBIIMHCTBA
IIPOM3BeeHNIT); UX TPAKTOBKM ¥ Bapualuy

! Cuentos, leyendas y tradiciones indigenas del Caribe
nicaragiiense / comp. Maricela Kauffmann [et al.]; 1a
ed. Managua: CRAAN, 2012. 20 p.

> Oupcosa H.M. IpammaTndeckas CTUIMCTHKA COBpe-
MEHHOTO MCIIAHCKOTO fA3bIKa: y4ebHOe mocobme. M.:
JIEHAHJ, 2019. C. 79.

HOPAsUTENbHO YCTONYMBEL; U, B KOHEYHOM
cuyéTe, MMEHHO IIOf 3TV 06passl TaK WIN
MHave “HOfBEPCTHIBAIOTCS  MOTUBBI U MIU-
¢ormorempl, XxapakTepy3yIoIye TaTHHOAME-
PVIKQHCKMII YHUBEPCYM U OBITHE UeTOBeKa»
[7,c. 108].

KomnnekcHbiil aHanus
coBpemeHHoro rumHa Hukaparya

IlepeiinéM K aHanMM3y COBPEMEHHOTO,
3aKOHOZATEeNIbHO YTBEP)KAEHHOIO TMMHA
Huxaparya. B 1910 r., mocne nposana JIn-
6epanmpuoit Peomounu, rmmH “Hermosa
Soberana” yrpatui cTaTyc HalMOHAIBHOTO
[MMHa, 103ToMy B 1918 T. 6bUT 00BsIBIEH
KOHKYPC Ha CO3JlaHMe HOBOro ruMHa Huka-
parya. IlobenuresieM KOHKypca CTaa HUKa-
paryanckuit moat Camomon VMbappa Maii-
opra (Salomon Ibarra Mayorga, 1887-1985).
B cBoeit MOHOTpaduu OH OTMEYAET, YTO B TO
BpemaA Hukaparya Haxopmiach B CIOXHO
CUTyalVH, ITOJ, aMEPMKAHCKOM OKKYIaIye,
" TpebOBaJIOCh HANNCATH HENTPAIBHBIN B
MOJIUTUYECKOM IIaHe TeKCT, He yIIOMMHasA
VHTEPBEHTOB. B 9TOMl CBA3M KOHKYpPCHBIE
paboTbl ZO/DKHBI OBUIM OTBEYATh HECKOJIb-
KUM TPeOOBaHMUAM: COCTOATb M3 JIBYX 4eT-
BepOCTULINIA 151 00enX YacTeil, yIIOMIHATD
TONbKO MUP ¥ TPYyH, MaKCMMajbHO IOJ-
CTPaMBATBCA 1IOJ] MY3bIKaJIIbHYIO CTPYKTYPY
rnMHa [4, p. 22]. JKopu eguHOIIacCHO Ipo-
rozocoBaso 3a Tekct “jSalve a ti, Nicaragual”
(«CnaBbcs, Hukaparyal»). OpHako odurim-
a/IbHO JIAaHHBII TEeKCT IOIYYNMI CTAaTyC I'MM-
Ha TO/bKO 20 OKTsA6pst 1939 .

OTMeTuM, 4TO My3blKa COBPEMEHHO-
ro rumHa Huxkaparya mmeeT penmurimosHoe
npoucxoxpenre: B kouue XVIIIB. ¢pan-
LVCKAaHCKMIT MOHAaX-MMCCHOHEP MCIIAHCKO-
ro mpomcxoxjenusa Ancempmo KactmHo-
Be OOBIYHO I/l PEIUIVMO3HBI IICAJIOM BO
BpeMs Hayaja ¥ OKOHYaHWUA 3aHATHUI, Ha
KOTOPBIX PAacCKasblBajl MHJEHLaM O XpU-
cTUaHCTBe. Menmopus nepefaBanach U3 Io-
KOJIEHM I B TIOKOJIEHNE, CO BpeMeHeM IapTH-
Typa IIOoIajna K y4uTeno My3bIku Mapceno
CoTo. IJTO UTYpru4ecKoe IeCHOIeHMe
MOJTY4M/IO IIMPOKOEe PacIpOCTpaHeHNe, I K
TOMY BpeMeHU, KOTfia OblIa IIPOBO3I/IAllleHa
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He3aBUCUMOCTb cTpaH lleHTpanbHOIl AMe-
PUKM, HMKaparyaHIIbl MCIIONTHANM €ro Kak
Ha PENUIMO3HBIX, TaK ¥ Ha HONUTUYECKUX
MmeponpuATuax. B 1909 r. mocne oTkasa oT
rumHa “Hermosa Soberana” B Huxaparya
BEPHY/UCH K TOM CaMOV MeNOJUM, KOTopas
IOJIy4n/Ia HOBYIO MHTEpPIIpeTaLuIo 61arosa-
ps AHTOHMO Camnara'.

ABtop Tekcta HoBoro rumHa C. Mbap-
pa Mariopra KpUTHKOBal IpeAbIAyLIe
TMMHBI 33 UX BOMHCTBEHHOCTDb U HOfIpaXka-

iSalve a ti, Nicaragua!

iSalve a ti, Nicaragua! En tu suelo
ya no ruge la voz del caiién,
ni se tifie con sangre de hermanos
tu glorioso pendén bicolor.

Brille hermosa la paz en tu cielo,
nada empaile tu gloria inmortal,
que el trabajo es tu digno laurel
y el honor es tu ensefia triunfal.

ITepBbie cioBa rumua “jSalve a ti, Nicara-
gua!”, cTaBIlNe ero Ha3BaHMeM, OTChITAIOT K
Karommyeckoit Momutse “Salve, Regina, Ma-
ter misericordiee”. 9To NpUAAET IUMHY Kak
006pasily maTpuoTUYeCKOro JUCKypca penu-
IMO3HBII OTTEHOK, a 001Iast PUTOPKKA JII00-
Bu Kk Popguue npuobperaer ocobyo dpopmy
ILYXOBHOTO CITy>KEHMUSL.

Co3aHNI0 CaKpaIbHON PUTOPUKY TeK-
CTa CIOCOOCTBYeT M aKTMBHOE MCIIOIb30-
BaHMe IPUTKATEIBHOTO MECTOMMEHUs fu
(«TBOII», «TBOSI», «TBOE»), XapaKTEPHOE IJIsI
PENTUTHO3HOTO JUCKypca. ITO IpeBpalaer
TMMH B CBOETO POJa MOIUTBY, OOPAIEHHYIO
K Pogune — Huxaparya.

Otmerum, uto gy Hukaparya xapakrep-
HO sIBJIEHVe Voseo (MCIIONIb30BaHue MeCTON-
MeHUs 2 /1. efi. 4. VOS), KOTopoe chopMupo-
BQJIOCh B MCIIAHCKOM sA3bIKe CTpaH JlaTuH-
CKOV AMEpMKN B KOJIOHMAJIbHBIN Iepuof,
HO IIOCTENEHHO ObIIO BBITECHEHO futeo (1c-
[10/Ib30BaHIe MECTOMMEHNA 2 /1. efl. 4. ti) B

! Himno Nacional de Nicaragua [9nexTponHsIit pecypc].
URL: https://clck.ru/3UusDs (mata obparterysst: 10.01.2026).

Hye «Mapcenbese» 1 cfenan CBoit BLIOOP B
IIO/Ib3y PENUIMO3HOCTU, CTPEMACH OTpas3-
UTb «Jieajibl HUKaparyaHCKOrO Hapopja, Ta-
KOTO LIEeApOro, MHOTOCTPaflalbHOTO ¥ MM-
ponobusoro» [5, p. 112]. Ileper C. Mbappa
Maiitopra cTosA/NIa HEMpOCTasA 3afiada COYM-
HUTD JiBe CTPO(BI 10 IBa JIeCATUCTIOKHBIX
YETBEPOCTUILNS, HE TOIBKO ONMCHIBAIOIME
MUP U TPYJ, HO U OTpakKaiolye fo0mecTb u
OTBary HUKaparyaHcKoro Hapopa.
IIpmBeném TeKCT U ero nepeBof.

Cnasbca, Hukaparya!

Crnasbcs, Hukaparya!

Ha TBOECII 38MIIE

60IbllIe He CIIBIIIEH TPOXOT ([JOCTIOBHO «TOIOC»)
HyHIKI/I,

U He 00arpéu 6paTcKoii KPOBBIO TBOJI C/IABHBII
OBYXUBETHBI CTAT.

ITycTb Mup IpeKpacHo cusieT Ha TBOEM Hebe,

IYCTb HUYTO He OMPAYNUT TBOIO O€CCMEPTHYIO C/IABY.
TBost Harpaga — aTo cBo6opa,

A TBOE TpuyMdanbHOe 3HaMA — 3TO 4eCTb!

CTpaHax, rfe OpiTa Hanbosee TeCHas CBA3b C
VICIIAHCKOJ1 KOpOHOIT (HanpuMep, Ha Kybe u
B Ilyapro-Puxo)®. Xors B Hukaparya voseo
COXPaHM/IOCh, KaK oTMedaeT A. XpucruaH-
ceH, obpaieHne tu JMCIOIb3YeTCA B afpec
IpeficTaByTeell BHICIINX COLMAIbHBIX CIIO-
€8 [8, p. 261]. Jauuslit peHOMEH MITIOCTPU-
pyer Habmonenre H. M. ®upcosoit, oTme-
YaBIlleil, YTO Ha COBPEMEHHOEe COCTOSIHIE
MOP(]OJIOro-CHHTAKCUYECKO BapUaTUBHO-
CTU B UCIIAHCKOM SI3bIKE OKa3bIBAIOT BIINA-
HIle TaKye 9KCTPaIMHIBUCTIYeCKIe (akTo-
PBI, Kak: «1) BpeMeHHOI (MCTOpUYECKui);
2) TeppUTOPUAJIBHBII (IIPOCTPAaHCTBEHHBIN
u reorpaduyeckuit); 3) Bo3aericTBye Cy0-
cTpara M BIAMsIHME SKCIOPTA MCIAHCKOTO
A3bIKa B JIaTMHCKYI0 AMepuKy; 4) coLjuab-
HBIIT ¥ COLMAIbHO-UCTOPUYECKIUI»’,

> Real Academia Espafola incorpora el pronombre
personal «vos» [dmekTpoHHbI pecypc] // Nicaragua
Investiga : [caiit]. URL: https://clck.ru/3UusF7 (mara
obpamennst: 21.01.2026).

> @upcosa H. M. Ms6pannbie Tpynsl. Tom II. CoBpemen-
HBIJl MCHaHCKMit A3bIK B Vicmanum n ctpanax JlatuH-
ckoit Amepuku. M.: PYJTH, 2009. C. 218.
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BaxHas NeKcHKO-ceMaHTHYeCKast TOMU-
HaHTa TeKCTa — peIUIMo3Hasi jeKcuka: glo-
rioso ‘craBHbIIT, paz ‘Mup; cielo ‘He60) gloria
‘cmaBa), inmortal ‘6eccmepTHslit, laurel ‘aB-
POBBIIT BEHOK. PennrnosHast mekcuka BCTpe-
9aeTCs He TOJIbKO B PEIUTMO3HbIX IMMHAX,
HO ¥ B IIPOM3OLIENIINX OT HUX BOEHHDIX
Maplllax 11 HallMOHa/IbHBIX TMMHaX. B rumue
Hukaparya npu ero nmHeHOW KOMIIAKT-
HOCTM Pe/IUIMO3HAs JIEKCUKa CO37JaéT 0Co-
OBIiT PUTOPUYECKIIT IOCBUT TOP>KECTBEHHO-
ctu u cakpanpHocTi. OTMETUM, YTO, XOTH
C. Mbappa Maitopra crpemmics usbexxarsb
U3/UIIHEl «BOMHCTBEHHOCTM» TEKCTa, OH
IpUOErHyII K BOCHHOI TIeKCHKe, XOTb U B He-
3HAYUTE/IPHOM KO/IMYecTBe: cafidn ‘mymika,
penddn ‘smams, triunfal ‘mobennslit, KOTO-
pasd HaIlOMMHAeT O CPaKeHUAX U mobemax
HMKaparyaHlieB M OJHOBPEMEHHO OTTeH:d-
eT JOMMHAHTHOe MMPHOe IIOCNIaHUe TIVM-
Ha. IloguepkHéM, 4YTO MAaTPUMOTMU3M TMMHA
COCpefOTOYeH He Ha oOpase coipaTa WIN
TpaXkIaHMHA, KaK B «[MHe YamMoppo» c oT-
KpbIBAIOLINM TeKcT obpaitenneM “Soldados,
ciudadanos” («compmatel, corpakpaHe»), a
CTpOI/ITCH BOprr KOHIICIITOB MI/Ipa n pr;[a:
Brille hermosa la paz en tu cielo. Kax Bocre-
BaHIe MIPA, 2 HE CMEPTH 32 POIVHY, MOXXHO
MHTepIpeTupoBarb cTpody En tu suelo ya
no ruge la voz del cafién, xoTopast KOHCTaTH-
pyeT OTCyTCTBI/Ie FpOXOTa HyHIeK. OTpI/IHa-
TeNbHOE HpeIIOKEHNe OTTEHsIET MOMOXKN-
Te}IbHyIO CI/IMBO}H/IKY MI/Ipa n COo3npaHuA.
YecTb 1 HACTPOEHHOCTb Ha Myp Hukaparya
HOYEPKMBAETCS] CPAaBHEHMEM TPYHa C JIaB-
pOBI)IM B€HKOM — BOCXOIAIIVM K aHTUYHO-
CTU YHMBEpPCAJIbHBIM CUMBOJIOM IOOenbI: el
trabajo es tu digno laurel.

C rpaMMaTH4eCcKOil TOYKM 3PEHUS [pU-
MeyYaTe/NbHO yIOTpebieHye BO3BPATHOIM
¢dbopmbI B cTpoke “ni se tifle con sangre de
hermanos”, koTopas 1mo3BoMMIa ABTOPY U3-
6e)KaTI) HpHMOI‘O yKa3aHI/IH Ha yrHeTaTe)IeIZ
HJKaparyaHCKOro Hapofa.

B nensax cobmopmenns prdMbl UCHIOND-
30BAHO CYI[ECTBUTENBHOE «IIYIIKA» B €fl. 1.
(del caiidn) B 3HaYEHNM MHOXKECTBEHHOCTIA.

CyuiecTBuTeNnbHOE MH. 4. hermanos
‘OpaTbst, OyAy4M MUCIIONb30BAaHHBIM B He-

MapKMpPOBAaHHOM MY)XXCKOM pOf€e, YKasbl-
BaeT Ha BeCh HMKAParyaHCKMil Hapof, T. €.
«OpaThst U CECTPBI», 0OBEAMHUBLINIAIC AL
3AIUTHI CBOEN CTPAHBI.

Obpamator Ha cebs1 BHUMaHUe ¢op-
MBI COC/IaTaTeJIbHOTO HakjIoHeHus brille,
empaiie (Brille hermosa la paz en tu cielo, /
nada emparie tu gloria inmortal). C. Vibappa
Maiiopra 0ObsCHSET, YTO €My IOCYACTIN-
BWIOCh HaWTX KOMIIPOMMCCHBIV BapMaHT,
LITO6I)I Hepe;[aTb HanI/IOTI/ISM HI/IKapaFyaH-
CKOTO Hapoja B CIIOXKHBIN MCTOPUYECKIIT
[ePUOJ TIOMIPAHMSI €ro MIPaB, IIPU 3TOM CO-
6rmromas mpaBuIa KOHKYpCa — He OICHIBATDH
HOHI/ITI/IquKyIO CI/ITya]_H/IIO n HE yHOMI/IHaTb
arpeccopoB. OH KCIIONb30BaJl «BOJIEBYIO U
9KCIPECCUBHYIO» (DOPMY COC/IATaTENLHOTO
HAKJIOHEHMsI, KOTOpasi He TOJIbKO IepefaéT
noOy>X/ieHe, HalpaBleHHOe Ha Oyaylee,
HO ¥ OTpaKaeT HACTOsIIee, TyLIEBHbIE HO-
pI)IBI)I, HanI/IOTI/I‘-IeCKI/Ie LIyBCTBa HI/[Kapary-
aHckoro Hapopa [5, p. 23].

HecmoTpss Ha He6O/MBIION NMHEIHBIN
paSMep TVIMHaQ, OH prameH 3HAYNUTEC/IIbHbBIM
KOJIMYeCTBOM 3MMTeTOB (glorioso ‘criaBHBIIT,
hermosa ‘kpacusblil, inmortal ‘6eccmepr-
HbIi, digno ‘moricroitubiif, triunfal ‘moben-
HBIIT'), KOTOpble IPOCIAB/IAIT JOOIeCTh U
My)KeCTBeHHOCTb HI/[KaparyaHueB I TOTOB-
HOCTb 3aIlMIIATh CBOIO IIPEKPACHYIO CTPAHY.

CpaBHI/ITeHbHI)H/UI aHa/In3 TEKCTAa TI'UM-
HOB “Soldados, ciudadanos”, “Hermosa
Soberana’, “;Salve a ti, Nicaragua!” moka3ssi-
BaeT PasHUILY B UCIIONB30BaHMM MOPJOIO-
TMYECKUX, JIEKCUYECKNX U CTUTTUCTUYCCKUX
CPENCTB, CO3MAINX [JMAla30H OT BOMH-
CTBEHHO-BOO/YIIEBIISIOLIEN PUTOPUKY TEK-
croB “Soldados, ciudadanos”, “Hermosa So-
berana” [0 pUTOpPUKY, CaKpamU3UpPYIOLIei
Tpyn u npupony B “iSalve a ti, Nicaragua!”,
9TO M [leflaeT COBpeMeHHbII rMMH Huka-
parya yHUKaJIbHBIM OOpasIioM TMMHOBOTO
IUCKypCa C MUPHBIM U CO3€epIIaTe/IbHbIM Ha-
CTpOeM, IPOC/IABIEHNEM MIPa Yepe3 TPY/ U
OTCYTCTBVEM SKCIUTUIUTHO YIOMWHAEMOTO
Bpara.

HukaparyaHckuit TMMH KOMIIAKTEH WU
JIAKOHWYEH, YTO HPUBOJUT K €r0 ABOHBIM
peanusanusm.
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MM Hukaparya
B IaTUHOAMEPUKaHCKOM
rMMHOBOM AUCKypce

KoMMYHUKaTUBHO-IUCKYPCUBHBII
aHanMM3 TMMHOB JTATMHOAMEPUKAHCKUX IIO-
Ka3bIBaeT, YTO IJIABHOJ IIEHHOCTBIO B HUX
OOBIYHO BBICTYNAET KOHLENT CBOOOABI 1
60pbOBI, KOHLIENT CBOOOABI Yepe3 O6OpbOY.
Kak otmeuvaer JI. AnbBapazio, B Hal[MOHAJIb-
HBIX TMMHax cTpaH lleHnTpanbHOl AMepu-
KUl «BBIPD@XEHBI [Ba THUIIA HAIMOHA/NM3Ma:
mnbepanbHbIl ¥ HTalPUCTCKMIL, KOTOPBIi
IPEeBO3HOCUT HAIVIOHATbHbIE LIEHHOCTH,
M TpaX/laHCKO-BOEHHBIN, B KOTOPOM Ha-
celleHMe TIPM3BIBAETCA 3alUINATh 3TU Ha-
IIVIOHAJIbHbIE LIeHHOCTH Tepefi TUI[OM MHO-
CTpaHHOI1 arpeccum» [9, p. 114].

HanmoHanbHBINT TUMH ABIAETCA He
TOJNIBKO 00paslioM IIaTPMOTUYECKOTO IVIC-
Kypca, CIIOCOOCTBYIOIUM CO3[aHUI0 U CO-
XpaHEeHNI0 YYBCTBA HAIOHATbHON TOPHO-
CTM, HO M TIECEHHO-TIO3TUYECKUM CUMBO-
7IOM CTpaHBbl, 37IEMEHTOM HaI[MOHaIbHO
UIEHTUYHOCTY, OTPAXKAIOUIMM KY/IbTYPHO-
JICTOPUYECKYI0 IIaMATb, OObeIMHAIIINM
BCE Hace/leHMe, KOTOpoe TOPAUTCS CBOMM
IOPONUTBIM ¥ HACTOAMIMM M CTPeMUTCA K
Ja/lbHelIlleMy IpPOLBETAHUI0 B OYAYILIEM.
Popuna, Kak ImpaBuIo, acCOLUUPYETCA € Ma-
TepbI0, KOTOPasA TOPAUTCA CBOMMU IETbMU —
OTB)XHBIMM BOMHAMM, CPaKaloOIIMMUCA 32
Heé, 3a cBOUX OpaTbeB U 3a cBobopy. Kimo-
4eBBIMM 00pa3aMit, BOKPYT KOTOPBIX pa3Bo-
padMBaeTcsA TeKCT I'YIMHa, CTaOM/IbHO B TYIM-
Hax JaTMHOAMEPMKAHCKMX CTPAaH OKa3bl-
BalOTCA 00pa3 TMpaHa, CUMBO/NNKA KPOBH,
yIIOMUHAaHME OPYAUN, ONIO3UINA KOHIIE-
TOB «CBOII — uy>koli»'. [umH Huxaparya Ha
3ToM (OHe BBIIETIAETCA TE€M, YTO IVIABHBIN
aKIeHT B HEM CZIeTlaH Ha KOHIIENTaX MMpa 1
Tpy#a. [lake yIoMMHaHME ITYHUIKM B T€KCTe

! Cm.: Yecnokosa O. C., ToBoposa JI. A., Ycmanos T. ®.
Tumn Tlepy B KOHTEKCTe HALMOHA/IBHONM UIEHTUYHO-
cTu mepyaHLes // Bompocsl npuKIagHON MMHTBUCTH-
kn. 2024. Ne55. C.72-98. DOI: 10.25076/vpl.55.04;
Chesnokova O. S. Colombian national anthem as the
dialogicity continuum // Training, Language and Cul-
ture. 2023. Vol. 7. No. 3. P. 59-68. DOI: 10.22363/2521-
442X-2023-7-3-59-68.

IIpefCcTaBIsAeT e€ Kak «3aMomyaBuIyo». Hu-
KaparyaHCKMII TMMH He yIIOMMHAeT BHeII-
HVIX BparoB. AKIIeHT c/ieflaH Ha CO3MJIaHNuU
Yl BHYTPEHHEM COITIACUN.

Tak, cpaBHeHMe HMKaparyaHCKOrO I'MM-
Ha C KYOMHCKMM TMMHOM [2] mOKasbIBaeT
PasHMIY KaK B IUIaHe MY3bIKM (MaplIeBblit
putMm «basgmecpl» M penurnosHeIl Xopan
HJIKAaparyaHCKOTO T'MMHA), TaK M B JIEKCU-
KO-CEMaHTU4eCKOM ¥ PUTOPUYECKOM OTHO-
mennsx. [umu KyOpr guHamuden, mapiie-
BBIVl TEMII B HEM COYETAETCS C KapuOCKUMM
purMamy 1 adpuKaHCKOi cTpacTbio. Eciu
KyOMHCKMII TMMH — 3TO TMMH-Maplil, TO HU-
KaparyaHCKMII TMMH — 3TO TMMH-TIUTYPINA,
IMMH-MONMTBa. 1]BeTOBas CMMBOMMKA TaK
JKe€ pasIMyHa: JOMUHMPYIOLMIA KpPacHBIN
IIBeT, LIBET KPOBM B KYOMHCKOM TUMHE,
IIPOBO3IJIANIAIOIIEM CMEPTh 332 POAUHY Kak
Be/IMYAIIIIYI0 AYXOBHYIO II€HHOCTb, M Oe-
no-romybas CUMBONMKA HMKaparyaHCKOTO
¢rara, accouMpyoIaAcsa ¢ MUPOM U CHO-
KOVICTBUEM.

B Ky6I/IHCKOM TMMHE aKTUBHbI MMIIE-
patuBbl THIA al combate corred «bervte Ha
6o71e mone 6051», YTO 3a1aéT PUTM IIPUKA30B
e/ ICTBOBATb ¥ CO3MJaéT PUTOPUKY OOPLOBL
KnioueBbIM MOTUBOM 1 KOHIICIITOM Ky6I/IH—
CKUI1I TUMH UMeeT CMEPTDH 3a pOAMHY, KOT'-
fa ¢usnMdeckas cMepTb CTAaHOBUTCA MeHee
Ba’KHa, Y€M C/Iy>XXE€HME pOAMHE, IIPU 3TOM
CMEPTDH 3a pOAVHY BBICTYIIA€T KaK CMMBOJI
RyXoBHOro mopsura [2, c.160]. Tumu Hu-
Kaparya IIOg4YepkyBaeT o00pa3soM KpOBU
6patbeB (U cecTep) Tpareanio rpaKgaHCKIX
BOJIH, HO IIpU3bIBaeT He K cMepTu 3a Popu-
HY, @ K CO3M/IaTe/IbHOMY TPy Ha 61aro Po-
AVHBI, 9TO U IPU3HAETCA 110 PUTOPUKE TEK-
CTa Be/mMyaiimienn qo6ecTbio.

CuMITOMAaTUYHO TpUIaraTe/ibHOe
glorioso, 3ameyarTsiéHHOe B TMMHax 00enx
crpaH. B rumue Ky6bl naHHOe npuararenp-
HOe coyeTaeTcsA CO CJIOBOM muerte: muerte
gloriosa «cnmaBHaA cMepThb»; a B rumue Hu-
Kaparya - C CYLIeCTBUTENbHBIM pendon
«3HaMs»: tu glorioso penddn bicolor «TBOE
C/IaBHOE JBYXILIBETHOE 3HaMA». ITO CUMBO-
JINYHO JJIA pasm/mHoﬁ PUTOPUKM 3TUX TVIM-
HOB: IpU3bIBa K 60pbbe u cMepTn 3a Poxuny
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KaK Beluyaiiileil LeHHOCTM B KYOMHCKOM
TVIMHE 1 KOHIIEHTPaly Ha HaCTpOe Ha MUP
VI CO3MIaHMEe B HUKAParyaHCKOM IMMHe.

3aKnoueHne

VccnenoBaHme S3BIKOBBIX ¥ PUTOPMU-
YeCKUX CBOVCTB T'OCYHapCTBEHHOIO TMMHA
Pecrry6nmuku Hukaparya ybegurensHo fe-
MOHCTPUPYET er0 0COOyI0 MeCeHHO-II0ITH-
YeCKyI0 9CTETMKY B KOHTMHYYMe JIaTMHO-
aMEpMKAHCKMX TMMHOB. HukaparyaHckuit
TMMH BBIJE/IIETCA KOMIIAKTHOCTBIO, YTO
IPUBOAUT K €ro JIBOMHBIM peann3arusiM.
KoHnenryanpHple HDOMMHAHTBI TeKCTa —
TPYH U MMpP, a CaM TMMH CTaHOBUTCH, IO
CYTH, CBOETO POfa «aHTHM-TMMHOM» BOIIHBI,
TYMMHOM-IUTYPIUel,  TMMHOM-MOJIUTBOI.
HasBanme “;Salve a ti, Nicaragua!” c sB-
CTBEHHOJM QaJUTI0O3Mell KaTOMMYEeCKOW MO-
NTBBI HpUAAET MI0OBM K PORYHE CTATyC
ILYXOBHOTO CIy)KeHMsA, YTO obpacTaer 3Ha-
YUTENIbHBIMU CUMBOIMYECKMMU U KY/IbTY-
POHOCHBIMM CMBICTTAMJ B CO3HAaHMM HM-
KaparyaHlleB M OKa3blBaeTCA LIeIOCTHBIM

PUTOPUYECKMM BO33BaHMEM K MUPY M K
TPAXTaHCKOMY COITIACHIO.

Bce Tpu mpoaHanmsMpoBaHHBIX TMMHA
Huxaparya 6bUmi HanucaHsl B KoHIe XIX -
Havyase XX BB., T.€. B IE€PENOMHbIN A
LentpanbHoii AMEPUKM NIE€PUOJ, OTMEYEH-
Hbll JInbepanpHolt pedopmoit, MoxepHU-
3anueli, aMepuMKaHCKOM MHTEpBEHLMEN I
¢dopMMpoBaHueM HallMOHaIbHOTO Muda [9,
p- 113]. OpHako ucTOpUYeCKue, COLMAb-
HBble U KY/IbTYPHbIE IPOLIECCH TOCTYXXUIN
cospanmio B Hukaparya MynbTM3THUYECKOI
Y MY/IBTUKY/IBTYPHOI HallMy, CIIOCOOCTBYA
(OpMUPOBAHUIO ¥ YKPEIUIEHMIO Haluo-
HaJ/IbHOI U/IEHTUYHOCTY HUKaparyaHIleB.

IlonyyeHHble pe3ynbTaThl TEKCTOBOI
criennduxy rumua Hukaparya mMoryTt ObiTh
IIOJIE3HBI [/ BBIABJIEHMA HaIVIOHA/IbHO
crienMdMKM TVMHOBBIX JMCKYPCOB B pas-
JMVYHBIX TIO/IMHALIMOHANIbHBIX A3BIKAX MU
JIMHTBOKY/IBTYpaX, a TakKe [ OCYLIecT-
BJIEHMA YCIIEIIHOM MEXKY/IBTYPHOM KOMMY-
HUKALUM B COBPEMEHHOM MHOTOIONAPHOM
Mupe.
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AHnHoTaymna

Llenb. Ha matepmane 3aronoBkoB B MCnaHos3bl4HbIXx CMU BbISIBUTb (DYHKLMOHAMbHbBIA NOTEHLM-
an TeMnopanbHbIX GYOpM UcnaHcKoro rnarona. Cobpas penpeseHTaTUBHYIO BbIGOPKY ra3eTHbIX 3a-
rONI0BKOB W MPOBeSs KONUYECTBEHHbIA aHann3 pacnpefeneHns rnarofibHbiX BPeMEH B CO6paHHOM
Kopnyce, aBTOPbI PELLAOT [BE KNIOYeBble 3afla4n — Ka4eCTBEHHA MHTEPNPeTaLmMs nparMaTiyeckoi
POSN rNArosibHbIX POPM U UX CONOCTaBNeHNe Ha ABYX BPeMeHHbIX cpesax — 3a 2021 n 2025 rog
(baHHbIE 32 3TK Nepuofbl CUCTEMATM3MPYIOTCA BhepBble). O6LEKTOM WUCCef0BaHUA BbICTYNalOT
BPEMEHHbIE rMarofibHble (DOPMbl, aHANM3MpyeMble Ha NpeaMeT UX POSIU B 3arofl0BKaX COBPEMEH-
HbIX MCMAHOSA3bI4YHbIX FA3ETHbIX TEKCTOB.

Mpoueaypa n metoabl. icnonb3oBanune Ans CTaTUCTUYECKOr0 aHanmsa A3bIKOBOro Matepuana Ho-
BEMLIMX WHCTPYMEHTOB, B YacTHOCTU nnatdpopmbl AntConc, 06ycnoBnnuBaeT HOBU3HY MCCNef0Ba-
HUS; KPOME TOro, B pamKkax MeXAUCLMUNIMHAPHOro Noxofa COBMELLAETCA NUHIBUCTNYECKNIA aHa-
N3 ¢ Teopuen MeanaBoCNPUATUAS, BCKPbIBASA MEXaHU3M TOr0, Kak BPeMeHHbIe (DOPMbl YCUNNBAKOT
3(DEKT «3MOLMOHANTBLHOIO NPUCYTCTBUA» YnTaTens. MeToaonorus uccnefoBaHus 0CHOBbIBAETCS
Ha CNOLWHON BbIGOPKE MCMAHOA3bIYHBIX 3ar0NOBKOB M3 OHMaH-Bepcuit raset “20 minutos” u “El
Pais” 32 2021 1 2025 rogbl (200 1 150 eanHUL, COOTBETCTBEHHO), NOABEPrHYTHIX NO3TANHOMY aHa-
N3y B [BYX BPEMEHHbIX Cpe3ax ANs BbISBMIEHWS NparMaTuyeckoi ponn cnoBoiopm M aHanusa
AWHAMUKU B COMOCTABMTESIbHOM KITHOYe.

PesynbTartbl. [ocne onpegeneHns Kputepues 0T60pa A3bIKOBOrO mMatepuana 6bin NpoBeaéH Ka-
YeCTBEHHbIN, KONMWYECTBEHHbIA M CPABHUTENIbHO-CONOCTABUTESbHbIA aHANU3 COBPAHHOro Kopnyca
3aronoBKOB, Pe3ynbTaTbl KOTOPOro NMO3BOAKUAM CAeNaTb OfHO3HAYHbIA BbIBOA 06 aBCOMOTHOM [0-
MWUHUPOBaHKUKM rpammem Presente de Indicativo B 3Ha4eHUM «UCTOPMYECKOrO HACTOALLEr0>» ANS Bbl-
PaXKeHMs aKTyasibHOCTI COObLITUS B 060MX BPEMEHHbIX CPe3ax, a TakXKe 0 3HAYUTENbHOM NpMpocTe
ynotpebnenns rpammem Pretérito Perfecto, 06ycnoBneHHOM Takumun npoueccamu, Kak rnobanusa-
umMs 1 uudpoBM3aLns MMPOBOro MeaManpocTpaHcTBa. Kpome Toro, 6biil 0TMEYEH MOSHbINA BbIX0S,
13 ynoTpebneHNs CNOXHbIX NPOLUEALLIMX BPEMEH, HTO CBUAETENbCTBYET O CTPEMAEHUN K PeayLmnpo-
BaHWIO BOCMPUATMSA COBPEMEHHBIX Fa3eTHbIX 3aroSI0BKOB.

TeopeTnyeckas U NpakTM4ecKkas 3HAYMMOCTb. [10NyYeHHbIE pe3ynbTaThl BBOAAT B MOJE HAY4YHOrO
06CyX/eHNs paHee HeonucaHHble PYHKLMK TeMnopanbHbIX POPM MCNAHCKOrO rnarona B yCnoBuax
UM pOBON KOMMYHUKALMW HE CTONBKO Kak CPefCcTBa XPOHONOrMYECKO NPUBA3KN CUTYaLIMK, CKOMb-
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KO Kak nparmMaTuyeckoro mapkepa BOBJSieHeHUs ayauTopun. 310 AaéT OCHOBaHWe [N nepecMmoTpa
TPAAMLMOHHOr0 NPeACTaBfeHNs 0 YACTO rPAMMATUYECKOM 3HAYEHWU COOTBETCTBYHOLLMX MOKa3a-
Tenen 1 pacCMOTPEHUS BPEMEHN KaK MeMaTUBHOIO pecypca, 06ecneynBatoLlero adekT «34ech
1 ceityac». B 06nacTu NpakTUHeCKON 3HAYNMOCTN UCCNE0BAHNA MOXHO BbIAENNUTL NEpCneKkTUBY
NPUIOXUMOCTM ABYX3TanHOM npoLefypbl aHanusa (py4Has sblbopka u AntConc-omnbrpaums) K
martepuany Apyrx poOMaHCKUX f3bIKOB Kak MHCTPYMEHTa OnepaTMBHOr0 MOHUTOPWHIA CABUIOB B
rpaMmaTyeckumx CUCTEMax eCTeCTBEHHbIX A3bIKOB. KpOMe TOro, BbISIB/IEHHbIE NPeAnoyTeHus (pocTt
yacToTHOCTM rpamMmem Presente n Perfecto, ucuesHoseHue Imperfecto) MoryT okasarbcs nonesHbl-
MU [J151 )KYPHAIIMCTOB M PEJAKTOPOB KaK [lokasaTenbHas 6a3a npu Co3aHum «KnnkabesbHbIX» 3aro-
NOBKOB, OPMEHTMPOBAHHBIX HA MYJTbTUA3BIYHYIO aYANUTOPUID. HakoHeL, NepeyeHb BbICOKOYACTOTHbIX
BPEMEH 1 MNNIOCTPATUBHBIE MPUMEPbI MOTYT 6bITb UCMOMb30BaHBI KaK y4e6HO-MeToAN4YecKne Marte-
puanbl K Kypcam nepesofa, Menanncbma u CTUIMCTUKM Kak Hay4HO NOLTBEPXAEHHASA aKTyanbHas
HOPMa COBPEMEHHOr0 MCMAaHCKOro.

KnioyeBbie cnoBa: ra3eTHblli TEKCT, 3aronoBok, a3blk CMU, rpammarika McnaHckoro fblka, Ka-
TEropust BPEMeH rnaronia, UCNaHcKue BpeMeHHble DOpMbl, Ccneunduka ynotTpebneHns, rnaronbl
MCNAHCKOr0 A3blKa
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HbIX TEKCTOB (Ha MaTepuane COBPEMEHHOr0 UCNAHCKOro A3blka) // Bonpockl COBPEMEHHOM INHIBU-
cTuku. 2026. Ne 2. T. 1. C. 139-157. https://doi.org/10.18384/2949-5075-2026-2-1-139-157
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Abstract

Aim. The article aims to investigate the functional potential of temporal forms of the Spanish verb
using headlines in Spanish-language media. By collecting a representative sample of newspaper
headlines and conducting a quantitative analysis of the distribution of verb tenses in the collected
corpus, the authors address two key objectives: a qualitative interpretation of the pragmatic role of
verb forms and their comparison across two time periods — 2021 and 2025 (data for these periods
are being systematized for the first time). The object of study consists of temporal verb forms, ana-
lyzed for their role in headlines of contemporary Spanish-language newspaper texts.

Methodology. The use of cutting-edge tools for statistical analysis of linguistic material, particularly
the AntConc platform, underpins the study's novelty. Furthermore, the interdisciplinary approach
combines linguistic analysis with media perception theory, revealing the mechanism by which tenses
enhance the reader's emotional presence. The research methodology is based on a continuous sam-
ple of Spanish-language headlines from the online versions of the newspapers “20 minutos” and “El
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Pais” for 2021 and 2025 (200 and 150 units, respectively), subjected to a stepwise analysis across two
time periods to identify the pragmatic role of word forms and analyze their dynamics comparatively.

Results. After defining the criteria for selecting the linguistic material, a qualitative, quantitative,
and comparative analysis of the collected corpus of headlines was carried out, the results of which
allowed us to draw an unambiguous conclusion about the absolute dominance of the grammeme
Presente de Indicativo in the meaning of “historical present” for expressing the relevance of an event
in both time slices, as well as a significant increase in the use of grammemes Pretérito Perfecto,
caused by such processes as globalization and digitalization of the global media space. Furthermore,
a complete decline in the use of complex past tenses was noted, indicating a desire to reduce the
perception of modern newspaper headlines.

Research implications. The obtained results introduce previously undescribed functions of Spanish
verb temporal forms in digital communication into the field of scientific discussion, not so much as
means of chronologically anchoring a situation, but rather as a pragmatic marker of audience en-
gagement. This provides grounds for reconsidering the traditional notion of the purely grammatical
meaning of these indicators and considering time as a mediative resource that ensures a “here and
now” effect. It is possible to highlight the prospect of applicability of the two-stage analysis proce-
dure (manual selection and AntConc filtering) to the material of other Romance languages as a tool
for operational monitoring of shifts in the grammatical systems of natural languages. The identified
preferences (the increase in the frequency of the grammatical expressions Presente and Perfecto,
the disappearance of Imperfecto) may prove useful for journalists and editors as an evidence base
when creating “clickable” headlines aimed at a multilingual audience. Finally, the list of high-fre-
quency tenses and illustrative examples can be used as teaching materials for courses in translation,
media writing and stylistics as a scientifically confirmed current norm of modern Spanish.

Keywords: newspaper text, headline, media language, Spanish grammar, verb tense category, Span-
ish tense forms, usage specifics, Spanish verbs

For citation:

Melnik, E. S. & Ling, Zhao (2026). On the specifics of verb tense usage in newspaper headlines
(based on contemporary Spanish language material). In: Key Issues of Contemporary Linguistics,
2 (1), pp. 139-157. https://doi.org/10.18384/2949-5075-2026-2-1-139-157

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

BBegeHme

Ponp TpaMMaTUYIECKNX CPENCTB B CO3[a-
HUM n q)yHKI_U/IOHI/IpOBaHI/II/I COBPEMEHHOTO
ra3eTHOro OMCKypca Oo4e€BMOHA /1A M060r0
€CTeCTBEHHOTO sA3bIKa. C MOSB/IEHUEM Menaum-

ye. B paMKax HacTOAILETO MCCIefOBAHUA
paccMaTpuBaeTCsl pojlb BPEMEHHBIX (opM
rarona B (GOPMMPOBAHUM OIIPeRe/IEHHOM
pempeseHTanMu COOBITUII B 3arolIOBKax
ra3eTHBIX TEKCTOB Ha WCIIAHCKOM s3BIKe.

QIVHTBUCTMKM KaK CaMOCTOSITETIBHOTO pas-
Jera HayK O s13bIKe, CKOHLIEHTPYPOBAHHOTO
Ha (YHKUMOHMPOBAHUA SA3BIKA B CPECTBAX
MAaccoBoit MHQpOpPMALUM, VCIONb3yeMble B
MeJIMaTekCTe TPaMMeMbl CTalyu IpPeICTaB-
JIATHCS KaK BBIOHAIOIME He TONbKO CYIy-
60 ¢popmanbHy0 QYHKLNIO, HO U peanusy-
IOLI[/ie VIHBIE 3a/ia4yi, HAIIpUMep, HaJIoXKeHIe
OIpee/IEHHOTO M/E0NOTNYECKOTO VM VH-
TEPIPETALIOHHOTO PaKypca, a TaKXke pea-
7M3anysi KOHKPETHBIX KOMMYHMKATMBHBIX
3amad. OHAKO He BCe eCTeCTBEHHbIE S3bIKNU
OfJIHAKOBO XOPOIIO OIVCAHbl B 9TOM KIIIO-

WccnenoBanue mpoBOAMIOCh B [iBa 9Talla,
IIONTy4eHHbIe Ha Ha4a/JIbHOM CTaJuyl PE3YIIb-
TaThl ObUIM BepUQUIMPOBAHBI HA BTOPOM
aTarle, KOrfa ObUIAa MPENIPUHATA MTOIBITKA
IIPOBefleHNsI TOBTOPHOro cbopa MaccuBa
[AHHBIX B BIIfIe BBIOOPKY 3aTrOI0OBKOB VICIIAH-
ckux CMU u npoBef€éH [ONOMTHUTENbHBIN
aHa/mM3, B YaCTHOCTU IJIs1 BBISB/ICHUS AVHA-
Muku. Takas AByXaTalHas Ipolefypa Io-
3BO/IM/Ia He TOJIBKO OIIPENE/UTH Creludu-
Ky yHOTpeOeHNs] PasIuMyHbIX BPEeMEHHbBIX
(hOpM HUCIIAHCKOTO IIaroja, a TakXKe OCylie-
CTBUTH KauyeCTBEHHBIT ¥ (PYHKIMOHAIbHBII
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aHaju3, HO ¥ YCTAHOBUTD IMHAMUKY UX Ya-
cToTHOCTHM B 3aronoBkax CMMU B nByx Bpe-
MEHHBIX cpe3ax 3a 2021 u 2025 roppbl.

0630p HayuHoI1 nuTepaTypbl
no npo6neme

3aro/IoBOK Kak OOBEKT MCCIeNOBaHMUsA
B 00/1aCTU MeRMa/TMHIBUCTUKY He pa3 Io-
magan B (poxyc HaydyHOro mHTepeca CoO-
BpPEMEHHBIX JVMHTBUCTOB. Tak, OH MPUBIEK
BHuManne P. C. baTpipxaHoBOIL, MCCIegoBa-
HIfe KOTOPOIl 3a/I0KMI0 6a3y i aHammsa
3arojIoBKa KakK «MHOTO(]YHKIIOHa/TbHOTO
MuKpoTekcTa» [1]. Ipedeckas wmccnenoBa-
tenpHuna J. Vibantuay Ha 6ase aHIIMil-
CKOTO $I3bIKa [JOKa3ajIa, YTO TeMIIOpa/TbHbIe
U MOJajIbHble MapKephl B 3ar0/I0OBKax CITO-
COOHBI  KOHCTPYMPOBAaThb  «3MOLIVIOHA/Ib-
HYIO peleBaHTHOCTb», @ TPaMMeMBbI present
tense ycunuBawot addexT «3mech u ceitgac»
[2]. OmpenenéHuyo MeNTy B AUCKYCCUIO O
KaTeropuy BPeMEHM U BMJA IJIATO/Ia B MC-
nmaHcKoM s3bike BHecmu A. B. KopHeesa [3]
n C.Toncanec [4], B CBOMX KOIMYECTBEH-
HBIX MCCIeJOBaHMAX MOKa3aB, 4To B XXI B.
Perfecto BoiTecHser Indefinido He TOMBKO
B PasTOBOPHON €Y, HO ¥ B HOBOCTHBIX
TexcTax. Ilo MHeHuio uccnenoBateneit Ko-
poreBckoit Akamemmn RAE, «mepdext
yTpaTua MapKep HeJaBHO IIPOU3OLIEIIEro
cobprtust u KoHKypupyet ¢ Indefinido kax
«rrpocToe mpouuroe» [5, p. 440].

B menom rmarosbHas IMOACUCTEMA B MC-
IIAHCKOM $I3bIKe XapaKTepu3yeTcsl TaKu-
MU TPaMMAaTUYECKUMI KAaTerOpUsMM, Kak
HAK/IOHEHNME, 3aJI0T, JIAI0, YKCIIO, BpeMs
u Bup. Kak yxe ormedanoch Bblie, Ha-
JIM4Me I7IarO/IbHOTO BUIA B MCIIAHCKOM
A3bIKe JUCKYCCHOHHO, 00CyXJeHue cM. [6,
c. 149-152; 7]. BupoBble 3HayeHUs B CH-
CTeMe TAaK)Ke IePEJAITCS IIPY TOMOILIN ITe-
prudpacTuyecKnx KOHCTPYKLUI WK Iy TéM
[IPOTUBOIIOCTAB/IEHSI [IATOTIBHBIX (HOPM B
Pretérito Indefinido de Indicativo u Pretérito
Imperfecto de Indicativo, 4to maét uccneno-
BaTe/sIM MOBOJ, IIPENIIONArarb, YTO BUO-
BO€ 3HayeHue I71arojia B MCIIAHCKOM SI3BbIKe
SIB/ISIETCSL TPOMU3BOAHBIM OT CEMaHTUKU
BpeMeHHBIX ¢opMm. B aroit cBsa3m ananms

VIMEHHO 3TOil crenyu@uyecku ITTarojbHOM
C/IOBOV3MEHUTENbHOI KaTeropmym — Kare-
ropuy BpeMeHU — IIPefCTABIAETCs HaM I10-
Kas3aTelbHBIM U Hayubojiee MHTEPeCHBIM B
IAHHOM CUCTeMe.

Knacc rnmaronoB, OCHOBHBIM KaTE€rOpH-
QIbHBIM 3HaUYeHJeM KOTOPBIX SIB/ISIeTCS BbI-
paXKeHue IeICTBIS MIN TIpoliecca, obmagaeT
CBOMMM OCOOEHHOCTSIMH B Pa3INIHbIX 5A3bI-
KOBBIX CHCTeMaxX. B mcrmaHCKOM s3bIKe ITa-
TOJI OTHOCUTCSI K MISMEHIeMOI YacTI Pedn 1
XapaKTepusyeTcsi Halu4yMeM TIpaMMaTrude-
CKVMX MapKepoB, OTPaXKaIOIX OTHOIIEHMe
K [elICTBUTENbHOCTY (HAaKIOHEHMe), JIOKa-
NM3ALMI0 Ha BPEMEHHOI 0CU OTHOCKUTENBHO
MOMeHTa peun (BpeMs), BHyTPeHHee BpeMs
CUTYaIUM, YIUTHIBaIOIee 0COOEHHOCTN €€
mpoTtekaHusi (acmekT (BMA)), CYOBEKTHO-
006BEKTHBIE OTHOILIEHNS B paMKaXx OMMChIBA-
eMoit cUTyaLuu (3aor) ¥ OTHOIIEeHUE CYO'b-
eKTa [IeVICTBMsI K TOBOpsiiieMy (/I1L0).

CornacHo KmaccupuKanym, IpemIoxKeH-
"ot O. K. BacunweBoii-1lIsene n I. B. Cre-
maHOBBIM [8, c.336], HemmuHble (QOPMBI
[JIaTOJIOB B JCIIAHCKOM SI3BIKE IIPMHSATO
BBIJIE/IATh KaK OT/IMYHBIE OT IPOTOTHIINYE-
CKVIX IJIaTOJIOB €MHUIIBI sI3BIKA. JTa Kyac-
cuduKays mpefrIonaraeT CylecTBOBaHme
B JIaHHOJI AA3BIKOBOI CYICTEME Pa3/IMYHbIX 110
CBOEJ TpaMMAaTUY€eCKON IPUPOJie ENVHMNILL:

1) cipsraeMble M4HbIe GOPMBI CO CTIOXK-
HOJI, HO 4eTKOil MOp(eMHOI CTPYKTYpOIi,
KOTOpBIE MOTYT MMETb BCe LIECTb TUIMIHBIX
JUIs1 MCTIAHCKOT'O [71arojIa rpaMMeMbl;

2) HeNWYHbIe, HECIIpsAraeMble CaMOCTOSI-
TE/bHO, [JIArOIbHO-UMeHHbIe GOpMbI (Ver-
boides, formas no personales del verbo), B
gactHocTy MHPuHNTKB (Infinitivo), repyH-
muit (Gerundio) n mpuuactue (Participio)
[Tam xe].

C Taxoit Knaccudukanmeil CormamaoT-
Cs1 He BCe TpaMMATUCTbI, TaK, Hampumep,
A.Benbo He OTHOCUT HemuuHbIe (HGOPMBI K
[71arojiaM Boob1ile, ITIOCKOIbKY OHU o6rmaja-
10T MHBIMU — IMEHHBIMY, aiBepOMaTbHBIMU
U [p. TpaMMaTUYeCKUMM CBOJCTBamMu [8,
c. 337].

Habop ¢opm KOHKpeTHOro Iiaroia 3a-
BUCUT OT €T0 CEMAHTUKV U HaJIM4MUs WIK
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OTCYTCTBMUSA Y HErO OIpele/IéHHbIX IpaMMa-
TUYECKUX Y CEMaHTNYECKMX OCOOEHHOCTeIL.
B nMHIBUCTHKe IO CUX IIOp He CIIOKMIOCH
eIMHOTO MHEHN:A O IPVHIUIIAX I7IaTOIbHOM
K1accuduKanmy, OCHOBAHMAX U IIOpAZKe
BBIfIe/IeH)s HIOfIK/IacCOB I7IarojoB. MHorme
A3BIKY B IIOC/Ie[IHee BpeMs ObUIN JOBOILHO
HOAPOOHO OMMCAHbI U IIPOAHAM3IPOBAHDI
C TOYKM 3peHNs 0COOEHHOCTEI! TeKCUYeCKO-
ro 3HAUeHUs U IPaMMaTU4eCKUX CBOJICTB
IJIaTOJIOB, IIpeM/Iarajaich pasMdHble akK-
IIVIOHAJ/IbHbIE, aClleKTya/lbHble, CEeMaHTHKO-
CUHTaKCMYeCK/e ¥ VHbIe KIaccuuKanum
IJIATOJIBHOI IeKCUKU. TakK, IpUMEeHUTEIbHO
K MaTepyaly MCIaHCKOrO fA3blKa MOXHO
IPeIIOKUTD CIERYIOLYI0 KIacCU(pUKAIINIO
IJIATOJIbHBIX €VHULI, YTOYHEHHYIO U JJOIOJI-
HeHHYIo HaMmu Ha 6ase tunomoruu B. C. Bu-
HorpagoBa (cMm. Tabm. 1).

Knaccudukanus rraronos mo crocoby
IIpOTEKaHMA HeﬁcTBV[H IIpefIosaraeT BbI-
meneHye NeppeKTUBHBIX U MMIIep(eKTHB-
HBIX I/IaroOJIOB. MMHep(l)eKTI/IBHbIe TJ1arOJ1bl
0003HaYaI0T CUTYaLMIO IPOLECCYaTbHOTO
XapakTepa, KOTOpasl M3HadalbHO He Tpely-

Tabnuya 1/ Table 1

eT IOBeeHNsI 1O YCIOBHOI 3aKOHYEHHOCTH,
TOCTYDKEHMS KaKoil-mnbo (MHaIbHOI CTa-
[VY, Y TAKUX IeVICTBUI B IPUHITUIIE HE OXKM-
[aeTCsT HUKAKOTO JIOTUYECKOTO Pe3y/bTaTa,
Hanpumep: brillar ‘cuate, querer ‘XoTeTp,
saber ‘3sHaTh, oir ‘ChABIIATB, Ver ‘BUMETDH,
nadar ‘mnasatp’ [10, c. 59]. IlepdexTuBHBIC
[JIATO/Ibl HA3bIBAIOT IIOHOE, 3aKOHYEHHOE
IeiicTBUe, HAIIpUMep: saltar ‘UpbITHY Tb, salir
‘BBIXO[UTD, entrar ‘BXOOWUTb, terminar ‘3a-
KOHYUTB, morir ‘ymepets [10,c. 60].

C TouKy 3peHnst MOpGOCHHTAKCIIECKOI
peanyus3anyuy KaTeropuy BpeMeHH, KOTopas
BBIp@)KaeT OXHOBPEMEHHOCTD, IPEAIIeCTBO-
BaHV€ MM IIEPCIIEKTUBY HeﬁCTBI/IH II0 OTHO-
IIEHNI0 K MOMeHTy peun [11, c. 156], rna-
TO/bHYIO IIapaguUrMy B JCIIAHCKOM s3bIKE
COCTABJIAIOT IIPOCTHIE ¥ COCTaBHbBIE HOPMBI.
HepBbIe IIpeacTaBlI€Hbl CUHTETUYECKNMU
IJIaTOJIBHBIMU C/I0BOGOpMamMy (pIeKTUBHO-
To TUIIA, KOrJa BCE€ IpaMMaTU4Y€CKNE 3Ha-
YeHNS BBIPOKAIOTCA B CTPYKTYpe 3HaMeHa-
Te/IbHOro I7arona. CocTaBHbIE IT1arO/IbHbIE
c7oBO(OPMBI ABJIAIOT COOOI NMpuMep aHa-
JINTNYECKUX €AVMHNUL] B VICITAHCKOM A3bIKE U

Jlexcuko-rpaMMaTM4ecKMe KIacchl MCIAHCKMX IMaronos / Lexico-grammatical classes of

Spanish verbs

XapakTep ITaro1bHOIO AeliCTBIUA

IIpumepn1

MOMEHTa/IbHOE JIeliCTBIeE (TOYedHoe,
OIHOPa30BOe)

saltar ‘npsirats, llamar ‘Bei3piBaTh, firmar ‘TOAINCATH),
chocar ‘Bpesarbcs, decidir ‘pemnTy’ 1 T. 1.

IeiCTBIE MHOTOKPATHOTO XapaKTepa
(My/IBTUIIIKATVBbI)

pestariear ‘MOpraTb, respirar ‘IblIaTh, picotear ‘K/eBaTh),
golpear ‘crydarp, hojear ‘nepenucTbIBaTh, frecuentar ‘mo-
celmjaTh M T. IL.

saber ‘3HaTD, Vivir SKUTb, querer ‘XOTETb, TIOONUTH, contem-
plar ‘cosepuarb, conocer ‘ObITb 3HAKOMBIM, respetar ‘yBa-
Karh U T. 1L

JieVICTBYIe WY COCTOSIHME [IPOLIECCYalb-
HOTO XapakTepa (umiepdeKTHOe)

IelicTBMUE MPefieNIbHOTO XapaKTepa

VIV CAMOMCYEPIIbIBAIOIIeeCs] COCTOsIHIE
(mepdexrHOE)

HauMHATEe/IbHOE MIeNiCTBIE (MHXOATUBHOE)

nacer ‘pomUTbCA, morir ‘yMepeTb, acabar ‘3aKOHYUTD),
concluir ‘3aBepunTh’ U T. II.

amanecer ‘CBeTaTh, enrojecer ‘KpacHeTb, COMenzar ‘HadaTh,
empezar ‘Ha4atb), alborear ‘OyHTOBaTH M T. IL
TepMUHATUBHOE AelicTBue (QMHUTUBHOE)  cesar TIpeKpallath, terminar ‘3aKaHYMBaTh, acabar ‘3aBep-
marh, dejar (de) ‘mepecTaBaTh’ 1 T. II.

cTaTa;bHOE JleliCTBIeE (BBIpaXKaeT

COCTOSIHUE)

dormir ‘cniatp, alegrarse ‘pajoBatbcs, descansar ‘OTbIXATD,
aburrirse ‘cKy4arp’ M T. I

Ucmounux: [9, c. 71]
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COCTOSIT U3 [{BYX ITIATOJIBHBIX 110 CBOEII IIPH-
POfie KOMIIOHEHTOB: BCIIOMOTATebHOTO [71a-
roja haber, B ZaHHOM Ciy4ae CIIPSIraeMoro 1
IpMHUMAIOLIEro Ha cebst Bce HeOOXORMMBIe
B JaHHOII IIPeVIKALVI TPAMMEMBI, ¥ [Ipyda-
CTHsI OCHOBHOTO IJIAr0/Ia, BRICTYIIAIOLIETO B
TAKOM OKPY’>KeHNM B HeM3MeH1eMoil popme,
YTO IO3BOJISIET OTHECTH MX KOMOMHALMIO K
AHAIUTUIECKUM KOHCTPYKIIVSAM.

Pacrpenernenne MCIAHCKMUX ITIATONBHBIX
¢dbopm mpepcTaBnieHo B Tabm. 2

Tabnuya 2 / Table 2

B Hayke mpejyiaraauch 1 MHbIE KIIACCU-
(duKaLUK I7TarOMbHOM JIEKCUKU UCIAHCKOTO
SA3BIKA, B TOM YMC/IE HA OCHOBAHUU 0COGEH-
HOCTelT BBIPOKEHUSI KATErOpuUy BPeMEHI,
tak, B pabore X.Poka Ilonca [12] 6su10
[PEJIOOKEHO JieNeHne MCIAHCKUX [JIaro-
JIOB Ha TPU IMOAKIACCA B 3aBUCUMOCTHU OT
BPEMEHHOI OTHECEHHOCTH cuTyauuu (cm.
puc. 1).

O4eBUIHO, YTO CUCTEMA IJIATONbHBIX
BpeMEH B MCITAHCKOM SI3bIKE YCTPOEHA He-

ITpocThie M cocTaBHbIe BpeMeHa B MCIIAaHCKOM A3bIKe / Simple and compound tenses in

Spanish

ITpocteie popmbr

Presente de Indicativo

Presente de Subjuntivo

Futuro Simple de Indicativo
Futuro Simple de Subjuntivo
Pretérito Indefinido de Indicativo
Pretérito Imperfecto de Indicativo
Pretérito Imperfecto de Subjuntivo
Condicional Simple

CocraBHbIe popMbI

Pretérito Perfecto de Indicativo

Pretérito Perfecto de Subjuntivo

Futuro Perfecto de Indicativo

Futuro Perfecto de Subjuntivo

Pretérito Anterior de Indicativo

Pretérito Pluscuamperfecto de Indicativo
Pretérito Pluscuamperfecto de Subjuntivo
Condicional Compuesto

HUcmounux: (8, c. 156]

Puc. 1/ Fig. 1. ®opmsl mpoluefiero BpeMeH| B MCIAHCKOM sisbike 10 X. Poka IToncy / Past Tense forms

in Spanish by H. Roca Pons

HUcmounux: [12, c. 388]
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TPUBUATIBHO ¥ MOXKET IO-pasHOMY KJlac-
cnUIMpPOBaThC B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
KaKue 3afjadyl CTABUT Ieper coboil mccre-
JoBaTenb. B paMKax HZaHHOI pabOTBHl MbI
aQHAIM3MPOBAJIN YIOTPeOIeH e [TTarO/IbHBIX
c710BOQOpPM, KaK BBIIOHSIIOIMX B raseT-
HOM 3arojloBKe He TOJIbKO MH(pOPMATHB-
HYI0 QYHKIINIO, HO U VHBIE, TUIIVYHbIE IS
TEKCTOB MIMEHHO 3TON YKaHPOBO-CTU/INCTH-
4eCKOJ NpUHAANEeKHOCTH (yHKumu. Mel
HPENIOIOXKIIN, ITO U3 VMEIOLIEroCs B MC-
[IAHCKOM sI3bIKe Habopa BpeMEH, IPOTOTH-
IMYECKM MCIIOIb3YEeMBIX A/Isi 0003HAYEHMs
IUIaHa HacTosIero (HacTosuye u 6yaylue
BpeMeHa) 1 BpeMeHa IUIaHA IPOLIEAIIero
(cM. Tabm. 3), He Bce OYAYT B OMHAKOBOI
Mepe MPeACTaB/IeHbI B 3ar0JIOBKAX Fa3eTHBIX
CTaTell, KpOMe TOTO, CTOsIIa 3ajada BBLIC-
HUTD, B KAKOM COOTHOLIEHNUY OYAYT pacipe-
IeJIeHBl ITIaro/bHble (POPMBI, BCTPEYAIOLy-
€Csl B MeIMaTeKCTe Ha PETY/ISIPHOI OCHOBE.

AHanus cneyn$uKn ynorpebneHns
rnarosibHbIX BpeME&H B 3arojloBKax
raseTHbIX TEKCTOB

IlepBblii aTan uccneroBaHUA

Bp160p raseTHBIX 3aTO/IOBKOB B Ka4eCTBE
00BeKTa UCCIeROBaHNs ObIT 0OYCTIOBIEH UX
KJTIOYEeBOJl POJIbI0 B peajm3aluy 0a3oBbIX
GyHKIMIT MefuaTeKCcTa, BK/IIOYash HOMMHA-
TUBHYIO, MH(YOPMATVBHYIO, pEKJIAMHYIO0, 9KC-
IPeCCUBHYIO, IpadyyecKy-BbIIeNTENbHYIO,
IeKOpaTUBHYIO U PYHKIMIO yOexxaeHus [13].
Ocoboe BHUMaHME YHeNsAeTCA (QYHKIUAM

Tabnuya 3/ Table 3

yOeXaeHus M SKCIIPECCUBHOM, IOCKOMBKY
MIMEHHO OHM 00eCIednBaloT BO3/IeliCTBIE Ha
ay[IUTOPMIO ITIOCPENICTBOM  CIIeIIITIecKoi
noga4yy MHGOPMAIMM PELIUIINEHTY Yepes 3a-
TOJIOBOK Ta3€THOTO TEKCTA.

Jl1a mocTy>KeHus JAHHO Le/In YICIIONb-
3yIOTCSL Pa3HOOOpasHble A3BIKOBBIE Cpel-
cTBa ¥ puémbl. [Ipu renepanum 3aronoBKoB
IPUMEHAIOTCA: BKIIOYEHNE CTUINCTUYECKN
CHIDKEHHOII JIEKCMKM U (pa3eosioru3MoB ¢
3MOIMOHATbHO-3KCIIPECCUBHOM  OKPACKOI,
ajlanTanysa TePMUHOJOTUYECKON JIEKCUKM
[N YOPOIIEeHUS BOCIPUATHUA, TaKOHUY-
HOCTb ¥ 5KOHOMM S A3BIKOBBIX CPEJICTB, a TAK-
>Ke YNPOILeHMEe CUHTAKCMYeCKMX CTPYKTYP
JI0 YPOBHA IIPOCTBIX IIpeyIoxeHnii u ap. [14,
p. 14]. Cpenn mepedncieHHbIX NPUEMOB B
paMKax JaHHOTO MUCC/IENOBaHMA Mbl OTPaHN-
YM/IVCh AaHAJI30M I'PAMMAaTHYeCKUX CPEJICTB,
B YaCTHOCTM IPEMMYLIECTBEHHO HPOCTHIX
IPEAIOKEHUI U MCIIONb30BaHHBIX B HUX
TEeMIIOPa/IbHBIX (POPM MCIIAHCKOTO IJIaroa.

IOMIUPUYECKYI0O OCHOBY MCC/IEOBAHMSA
COCTaBUJI KOPIIYC, COCTAaBJIEHHBI/I aBTOPOM
MeTOJIOM CIUIOIIHOJ BBIOOPKM U3 3JIeK-
TPOHHBIX MaTepUasoB MHTEPHET-BEPCUil
[ABYX MCIAHOSI3BIYHBIX Ta3€THBIX U3JAHMIA
“20 minutos™ u “El pais™ 3a 2021 u 2025 rop,.
AHanu3sy IOBEPraliCh TONBKO IPOCThIE U

! 20 minutos [9nexrponnsiii pecypc]. URL: https://www.
20minutos.es/ (gara obpawenns: 13.07.2025). Hanee -
20 minutos.

2 El pais [Onexrpounsiit pecypc]. URL: https://elpais.
com/ (mata ob6pamenns: 28.08.2025). anee — El pais.

BpemeHna mm1aHa HacTOSAIIEro U MpoIIeAIIero B McnaHckoM Asbike / Tenses of the plan of

the present and past in Spanish

IInan HAaCTOAIIETO

Presente de Indicativo

Presente de Subjuntivo
Pretérito Perfecto de Indicativo
Pretérito Perfecto de Subjuntivo
Futuro Simple de Indicativo
Futuro Simple de Subjuntivo
Futuro Perfecto de Indicativo
Futuro Perfecto de Subjuntivo

IInan nmpomeguiero

Pretérito Indefinido de Indicativo
Pretérito Imperfecto de Indicativo
Pretérito Imperfecto de Subjuntivo
Pretérito Anterior de Indicativo

Pretérito Pluscuamperfecto de Indicativo
Pretérito Pluscuamperfecto de Subjuntivo
Condicional Simple

Condicional Compuesto
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CJIOKHOCOYMHEHHDIE MIPeJIOXKEH, B Kade-
CTBe 0COOEHHOCTY METOLOIOT MM BHICTYIIMIIO
VICK/TIOY€eHVe€ KOHCTPYKIUIA C IIPAMOI PeYblo
M OrpaHMYEHHAs] BBIOOPKA NPUIATOYHBIX,
I7ie BpeMeHHble GOPMBI TeTePMUHNUPYIOTCS
crienm¢udeckuM cuHTaKcucom. Ha mepBom
aTalle MCCIEHOBAHMS MaTepuan CoOMpancs
B peXUMe peajlbHOTO BpeMeHM BPYYHYIO C
©XKe[[HEBHbIM COXpAaHEHNEeM U IIOC/Iefyo-
muM KopuposanueM B Excel ¢ duxcaunmeit
JaThl, I7IaTONIBHOM (OPMBI, CCBUIKM Ha JC-
TOYHMK M YyKa3aHMEM KOHTEKCTYa/IbHOTO
sHaveHuss. C 1enpi0 oOecredyeHnss MaKCH-
MaJIbHOM pelpe3eHTaTUBHOCTY A3BIKOBOTO
Marepuana MCCAeHOBaHMs BbIOOpKa OCy-
IIECTB/IS/IACH U3 BCEX MMEIOIINXCS B TAHHBIX
HOBOCTHBIX arperatopax pyopuk ¢ y4éTom
0XBaTa Pa3IMYHbIX TEMAaTNIECKNX obmacTei,
YTO IO3BO/IU/IO M30€XaTh OTPAHNIEHHOCTH
SMIMPUYECKUX [AHHBIX aHaIM3a Y3KUMMU
HpeI[MeTHbIMI/I O6HaCT$IMI/I.

B cobpauHblii aBTOpaMm KOPIyC JC-
IIAaHOA3BIYHOTO MaTepmana B UTOIre BOLIIN
200 cMHTaKCMYEeCKUX €VHMNL], Pealn30BaH-
HBIX B MEOANATECKCTE HpeI/IMyHIeCTBeHHO KaK
MPOCTble U CTIOXKHBbIE TPENIOXKEHNS C CO-
YYHUTETbHOM CBA3BIO Me>1<;1y YacCTAMN. K
aHa/NMNM3y HPUBIEKAIUCh JIUIIb HEKOTOpble
BU/IbI CJTO>KHOTIOAYMHEHHDIX NIPEIIOKEHNA,
B YaCTHOCTHU, C HpI/II[aTO‘IHbIMI/I onpe;[em/{—
TE€JIbHBIMU U HeKOTOpI)IMI/I prI‘I/IMI/I, T. K. B
VICIIAaHCKOM A3bIK€ BO MHOI'IX THUIIaX ITIOIN-
Hpe}lI/IKaTHbIX CprKTyp C IOJYMHUTECIIbHBbI-
MN OTHOILIECHMAMMI yHOTpe6HeHI/IC BpeMéH
00YCIOBIEHO B3aMMOJEIICTBYEM TPaMMaTH-
YeCKMX KaTeTOpMuit, a He COOCTBEHHO CeMaH-
TUKOM TIPENIOKEHNA.

B pesynbraTe IpOBENEHHOTO KOIMYe-
CTBEHHOTO U KavyeCTBEHHOTO aHajam3a Co-
OpaHHOTO IMITMPUIECKOTO MaTepuaa O
BbIABJIEHBI Ham6onee YaCTOTHbBIC B MeEna-
TEKCTaxX 3TOro TuUIia 3HA4YECHUA BpeMeHHbIX
¢$bopM MCIAaHCKOro IIarosa, CeMaHTUKY I
yrnoTpebiieHne KOTOPbIX MbI fjajiee OIIIeM
U IPOWUIIOCTPUPYEM IPOTOTUNNYECKUMU
(Ha HauI B3IVISIK) IpUMepaMIt.

Presente de Indicativo

B aHanmsmpyeMoﬁ BbIéOpKe BpeMeHHaH
¢opma Presente de Indicativo sadmkcu-

poBana B 106 cny4asx, 94TO COOTBETCTBYET
53% ot ob1ero 06béma Matepuana. B saro-
JIOBKaX MCITAHCKUX HY6III/I]_H/ICTI/I‘IeCKI/IX TEK-
CTOB JaHHAA I'TarO/IbHaA Q)opMa BBITIO/THAECT
pasnmuunble ¢pyHKImy. OCHOBHOe 3HaYeHNe
CBSI3aHO C OMNJCAHUEM [IECTBUSL, aKTyalb-
HOTO B MOMEHT pqu/I:

(1) Malala pide que los paises abran sus
fronteras a los refugiados afganos.! ‘Manana
IPU3bIBAeT CTPAHBI OTKPBITh CBOM I'PaHMUIIbI
st apraHcKux 6exeHIes?.

B 3aronoBkax HepefKo NCIONb3yeTcs
¢dopma Presente de Indicativo 6 @ynxyuu
MICTOPUYECKOTO HACTOAIIET0 BpeMeHM, KO-
TOpOE CITYXXUT /51 0603HAYEH ST JeICTBII,
OTHOCAILIMXCA K IIPOILIIOMY, HO IIPENCTaB-
JIEHHBIX KaK aKTya/IbHble B MOMEHT BOCIIPH-
ATUA:

(2) El IBEX 35 logra por primera vez
superar el umbral de paridad en los consejos
de administracién con un 41,22% de mujeres.?
‘Briepsbie IBEX 35 ynanoch mpeBBICUTD IO-
por mapurera B COBeTe AMUPEKTOPOB, IZie
IO JKeHIIUH cocTaBiseT 41,22%’.

B raseTHbIX 3aro/IoBKax Ha MCIIAHCKOM
si3bike popma Presente de Indicativo nepep-
KO yHOTpebsieTcs st nepenayun obiedax-
TUYECKOr0 3HaYeHV s, IIPY KOTOPOM OITUCHI-
BaeMas CUTYalysl MHTEPIIPETUPYETCH Kak
00BEKTUBHBII, 00LIeIPU3HAHHBI WK He-
OCHOpMMBIT QaKT, He TPeOYIOILMIT KOMIOI-
HUTETBHOTO 0O0CHOBaHMA.

(3) Los trabajos que nadie quiere en Eus-
kadi: estas son las ofertas de empleo con las que
conseguir un trabajo rdpidamente.* ‘BaxaH-
cnu, KOTOpble HUKOMY He HyXHbI B CrpaHe
BackoB: BOT IIpeM/IOXEeHNs, C TIOMOIIbI0 KO-
TOPBIX MOXXHO OBICTPO HailTy paboTy.

! Yousafzai M. Malala pide que los paises abran sus fron-
teras a los refugiados afganos // El pais. URL: https://
clck.ru/3UCWBD (mata obpaienust: 17.07.2025).

3pech 1 fanee nepeBoy aBTopos cratbu — E. M., /1. Y.

©

w

Larrafieta A. El IBEX 35 logra por primera vez superar
el umbral de paridad en los consejos de administracion
con un 41,22% de mujeres // 20 minutos. URL: https://
clck.ru/3UCXBp (mara obpamenns: 06.08.2025).
Rodriguez L. Los trabajos que nadie quiere en Euskadi:
estas son las ofertas de empleo con las que conseguir un
trabajo rapidamente // 20 minutos. URL: https://clck.
ru/3UCebg (mara o6pamenns: 08.08.2025).
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O611ieit 4epToil 3ar0JIOBKOB, COfEpKa-
mux ¢opmy Presente de Indicativo, sBsa-
eTCsl BpeMeHHasi OTHECEHHOCTb 0003Havae-
MOJI CUTYaLM K MOMEHTY BOCHPUATHSA, 4TO
CIIOCOOCTBYeT peann3aliui Lie/u 3afjaTh Bbl-
COKYI0 CTelleHb peLIINeHTO-OpPUEeHTUPO-
BAHHOCTY 3aronoBkKa [15, c. 144]. JJaHHbI1
OpuéM IOMellaeT YMUTaTels MefyaTeKCcTa
B SIIUIIEHTP OIMCHIBAEMBIX COOBITHIL, TeM
CaMbIM IIpUBJIEKas ero BHMMaHue U IOJO-
rpeBas MHTepeC K COOTBETCTBYIOLIEN MH-
dbopmannn.

Pretérito Indefinido de Indicativo

B cobpaHHOM KopIyce HacYMTBIBaeT-
¢ 39 A3BIKOBBIX IPUMEPOB, COAEp KaluX
rpammemy Pretérito Indefinido de Indicativo,
41O cocTaBsier 19,5% oT Bceil BBIOOPKIL.

Oco6eHHOCTBI0 TEMIOPaIbHOM (HOPMBI
Pretérito Indefinido de Indicativo, mpexpe
BCEro, ABJIAETCA ONNCaHMe AEVCTBUA, 3a-
BEPIIEHHOrO B MPOLIIOM, OHAKO HE CBSI-
3aHHOIO C HACTOSIMM WIM C MOMEHTOM
peun:

(4) Los de Luis Enrique tuvieron varias
oportunidades para ganar el partido, pero
Alisson salvé a los 'reds'.! Y xomanps! JTynca
OHpUKe ObIIO HECKOJIBKO IIAHCOB BBIUTPATh
Mard, HO AJIMCCOH CIIac «KPacHBIX».

DopMbl IpeTepuTa UCHONB3YIOTCA TaK-
e B MCIIAHCKOM fA3bIKe JyiA 0003HaueHNs
VHXOATUBHONM CTajyy CUTYyaluM B IIPO-
nuiom [16, c. 152]:

(5) El central del FC Barcelona abrié su
propio canal en la plataforma de moda en
la que se estrend de la mano de Ibai? ‘Uen-
TPa/bHBI 3alUTHUK (YyTOONBHOTO Kiayba
«bapcemoHa» OTKPBUI CBOI COOCTBEHHBIN
KaHa/l Ha MOJHOIJI IUIOLIAfIKe, IIpeMbepa KO-
TOPOTO COCTOSIACH NP TOAepKKe Vbast.

3aromoBku ¢ popmoit Pretérito Indefini-
do de Indicativo BbIIOMHAIOT QYHKINIO MH-
(GbopMUPOBaHUA O CUTyalMAX C aKLEHTOM

' Los de Luis Enrique tuvieron varias oportunidades
para ganar el partido // 20 minutos. URL: https://clck.
ru/3UCee4 (mata obpamennsi: 08.08.2025).

% El central del FC Barcelona abri6 su propio canal en la
plataforma de moda en la que se estren6 de la mano de
Ibai // 20 minutos. URL: https://clck.ru/3UCetc (mata
obpamenusi: 06.08.2025).

Ha VX BPEMEHHOIl JIOKaJIM3aluy B paMKax
IpOLIeJIIer0 BpeMEHHOTO IVIaHa.

Futuro Simple de Indicativo

B ananmmsupyemoit BrIOOpKe BpeMeHHas
dopma Futuro Simple de Indicativo sadux-
CUpOBaHa B 22 C/Iy4asx, 4TO COOTBETCTBYET
11% ot ob1iero 06péMa MCCIERYEMOTO Ma-
tepuasna. JlaHHas ¢popMa BbIpakaeT ceMaH-
TUKY GyAyLIero feiicTBU:

(6) La borrasca Jana continuard descar-
gando lluvia sobre Esparfia: estas son las zonas
en alerta.® ‘Illtopm «Jana» IPOJZO/KNAT JTUTh
HOXIu Ha VIcaHuio: BOT palioHbl, B KOTO-
PBIX 0O'BsIBTIEHA TPEBOTA.

IIpoBenéHHbIi aHaNMM3 IIOKa3aj;, dTO
3ar0OJIOBKM C IJIaTO/IaMV, COJIePKalliMU
¢dopmsr Futuro Simple de Indicativo B nc-
[AHOA3BIYHBIX MEJMIIHBIX TEeKCTaX, peajnu-
3yI0T IPeMMYIeCTBEHHO MHPOPMATUBHYIO
dyHKIMIO, COO0IIasT YNTATEII0 CBEeHMs O
CUTYyalyAX, KOTOpbIe C BBICOKON HONEN Be-
POATHOCTY OYAYT MMETb MECTO B OYAyLIeM.

Pretérito Perfecto de Indicativo

B nony4eHHOI BbIOOpKe rpaMMeMa Bpe-
menu Pretérito Perfecto de Indicativo Ha-
CYUTBIBAET 15 BKIIOYEHMI], YTO COCTAB/IAET
7,5% OT aHa/IM3UPYEMBIX IIATONbHBIX C/IO-
BoBOGOPM U3 Halllero Kopmyca. B saronos-
KaX MeJIUITHBbIX TeKCTOB Ha MICIIAHCKOM S3bl-
ke ¢opma Pretérito Perfecto de Indicativo
yKa3bIBaeT Ha 3aBeplLIeHMe IefiICTBUA B He-
KM MOMEHT IPOLIIOM, KOTOPOE, OJHAKO,
MPOO/KAET OCTABATHCS PeTeBAHTHBIM
B HACTOSIIEM, MMOMYEPKUBAETCA AKTYalb-
HOCTb pe3y/IbTaTa Has3bIBA€MOI CUTYalMu
Ha MOMEHT pe‘H/I:

(7) La misteriosa nave de la Fuerza Espa-
cial de EEUU vuelve a la Tierra: el Gobierno
no revela qué ha hecho durante sus 434 dias
en Orbita.* ‘3aramo4YHbIl KOCMUYECKUIT all-
napatr Kocmmueckux cun CIIA Bosspama-
eTcs1 Ha 3eMJTIO: IPaBUTE/IbCTBO He PacKphbl-

* La borrasca Jana continuara descargando lluvia sobre
Espana: estas son las zonas en alerta// 20 minutos.
URL: https://clck.ru/3UCewd / (matra obpameHus:
12.08.2025).

* La misteriosa nave de la Fuerza Espacial de EEUU vuel-
ve a la Tierra: el Gobierno no revela qué ha hecho du-
rante sus 434 dias en drbita // 20 minutos. URL: https://
clck.ru/3UCt62 (mara obpammenns: 06.08.2025).
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BaeT, YTO OH C/efat 3a 434 s mpeObIBaHMs
Ha opbure’.

B saronoBkax, koTopble copepxar ¢op-
my Pretérito Perfecto de Indicativo, ¢ op-
HOJI CTOPOHBI, Iepefaércsi MHpOpMAIs O
CUTYallu!, y>Ke 3aBEpUIEHHOI B IPOLLIOM,
C Jpyroyl CTOpPOHbBI, B OT/INYME OT IIpO-
CTBIX IIPETEPUTHBIX (POPM, aKLEHTUPYETCH
PE/IeBaHTHOCTb CUTYallMXi B MOMEHT BOC-
IPUATHA, YTO CIIOCOOCTBYET HPUBJICYEHNIO
BHVMMAaHMA PeLMIINMEeHTa 3a CYET BbIIe/IeHNA
aCIIeKTOB, COXPAHSAIOIMX aKTYyaJlbHOCTb B
HaCTOSLIEM.

Pretérito Imperfecto de Indicativo

B cobpaHHOM KOpITyCe 3ar0/I0BKOB IpaM-
mema Pretérito Imperfecto de Indicativo Ha-
cunThIBaeT 12 ynorpebnennit, 3T0 mpumep-
HO 6% OT 00I1ero Konm4yecTa aHaIu3upye-
MBIX IPMMepOB ITIarOJIOB.

[Tpexxme Bcero, Pretérito Imperfecto de
Indicativo peanusyer Takue 3Ha4eHUs], KaK
[VIMTEIBHBII MPOLECC WIK COCTOSTHUE B
NPOLIIOM:

(8) El colaborador ha expresado en 'Ni
que fuéramos' que el enfado que arrastraba
hacia Terelu ha perdido fuerza.! ‘B “Ni que
fuéramos” coaBTOp BBIpasM/ MHEHME, YTO
THEB, KOTOpBbIl OH MCHBITHIBaN K Teperny,
YTPaTWUiI CBOIO CUITY.

Taxoke Pretérito Imperfecto de Indicati-
VO MCIIOIb3yeTCs I Iepefauyl TaKCUCHBIX
3HAYEHMII, B YACTHOCTU IONYEPKUBAET Of-
HOBPEMEHHOCTb Ha3bIBaeMOIl CUTYaIn
KaKOMY-TO [eliCTBMI0 B mpouurioMm [17,
c.172]. 9T0 MOXeT ObITh OTHOCUTEIHHO
IVINTE/IbHOE 110 BpeMeH) IIPOTeKaHMs Jieil-
CTBUe, IPOLIECC WIIN COCTOSHIE, IapaJlIeib-
HO C KOTOPBIM peajM3yeTcsi HasbIBaeMasd
CUTYALVS:

(9) Muere una mujer tras caer de un quin-
to mientras limpiaba los cristales en Fuenla-
brada.* YKeHinHa ymepa mocie najeHus ¢

! Chaneta R. Kiko Matamoros aparca su guerra con Te-
relu Campos: "Me ha dado mucho mas de lo que me ha
quitado" // 20 minutos. URL: https://clck.ru/3UCfEm
(mata o6pamenns: 06.08.2025).

> Muere una mujer tras caer de un quinto mientras lim-
piaba los cristales en Fuenlabrada // 20 minutos. URL:
https://clck.ru/3UCEqV (mara obpamenns: 15.09.2025).

ILTOTO 9TaXKa BO BpeMs MbITbsA OKOH B Dy-
aHmabpazne’

CrieoBaTeNIbHO, MO>KHO CHIeTIaTb BBIBOJ
0 TOM, YTO B 3aroJIOBKaX MCIIAHOA3BIYHBIX
CMMU rpammema Pretérito Imperfecto de
Indicativo mcmonpsyercst s JOCTVKEHMUs
VHTePaKTUBHOCTY IPY BOCIPUATUY TEKCTa,
cosganus adekra ammaTuy uny 6OIbIIETO
HOTPYXXeHMs YUTATe/NA B OMUCBIBAEMYIO CU-
Tyauuio. BoBieyeHue IieneBoil ayguTOpPUU
JOCTUIaeTCs 3a CYET 9MPaTUIECKOrO BBI-
IieTIeHNs OTHENbHBIX OOCTOATENbCTB, IPHU-
CYILIMX Ha3blBaeMOIl CUTYaLVIM, T€M CaMbIM
peanusys CBOMCTBO PeLMIINEHTO-OPUEHTH-
POBaHHOCTM 3aroI0OBKa.

Pretérito Pluscuamperfecto de Indicativo

B momy4eHHOiI BBIOOpKe IJIarO/IbHOE
Bpems Pretérito Pluscuamperfecto de Indi-
cativo mpeficTaB/IeHO 6 BKIOYEHUAMMU, ITO
cocTassieT 3% OT Bceit BBIOOPKIL.

B raseTHBIX 3aro/ioBKax M3 COOpPaHHOTO
KOpITyca MeIMaTeKCTOB TpaMMeMa Pretérito
Pluscuamperfecto de Indicativo Tummuzo
BBIp@)KEHME TAKCUCHOTO 3HAYeHUs, COOT-
BeTCTByIOH_U/Ie TJ7IarO/IbHbIC CHOBO(bOprI
OIIMCHIBAIOT Y)K€ PeaN30BaHHYI0 B IIPO-
[UIOM CUTYalMio, KOTOpas IpeIUIeCTBYeT
KaKOMY-TO JJPYTOMY [eICTBUIO VMIM COCTO-
AHNUIO:

(10) Por qué la familia real griega no ha-
bia tenido apellido hasta ahora.® Tlouemy y
TpeYecKOl KOPOJIEBCKOI CEMbU O CUX IIOP
He 6b1710 hamunn.

s dopmsr Pretérito Pluscuamperfecto
de Indicativo, BcTpeyaromeiicss B 3arojioB-
KaX Tra3eTHBIX CTaTell, Hambojiee YacTOT-
HOJ OKasazmach peammsanusi eé 6a3oBOro
3Ha4YeHMsA - MpeIpOIleSLIero NeiCTBUA,
KOTOpOe aKLIeHTVPYeT BHUMaHMe YUTaTeNIs
Ha JJaBHOCTM OIMCBIBaeMOr0 COOBITISA, MOf-
4€pKMBasA €ro YHNAIEHHOCTh OTHOCHUTETbHO
IPYTOJi CUTYali/ B IIPOLIIOM.

Omupasch Ha METOJUKY aHaIM3a KOH-
TeKCTHOTO  yHOTpeOleHMs  BpeMEeHHbIX
($opM MCIIAaHCKOro I7Narojla B COCTaBe ra-
3€THOrO 3aro/IOBKa Ha Marepuaje coOpaH-

3 Rond4n A. Por qué la familia real griega no habia teni-
do apellido hasta ahora / 20 minutos. URL: https://clck.
ru/3UCg7d (mara obpamenns: 11.08.2025).
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HOTO HaMM KOPpITyca s3BIKOBBIX IIPUMEpPOB
MBI BBIABWIIN, YTO B 3ar0jI0BKaX MCIAHOA-
3bIYHBIX MENMIHBIX TEKCTOB IIPOAB/IACTCS
TEHJIEHIM IIPEUMYILeCTBEHHOTO MCIIONb-
30BaHUA CIEAYIOLX I'PpaMMeM KaTeropuu
BpeMeHM (B IOPs/iKe YMEHbILEHNU 4acTOT-
Hoctu): Presente de Indicativo, Pretérito
Indefinido de Indicativo, Futuro Simple de
Indicativo, Pretérito Perfecto de Indicativo,
Pretérito Imperfecto de Indicativo, Pretérito
Pluscuamperfecto de Indicativo.

IIpoBenéHHDIN KauyeCTBEHHBIN M KOMU-
yecTBeHHBI aHamu3 200 OTOOpaHHBIX I71a-
TO/IbHBIX C/I0BO(OPM, IOKa3aJl, 4YTO B JaH-
HOI1 BBIOOPKe BpeMeHa YICIIAHCKOTO I71arona
pacrpenensoTcs CIefyomuM 00pasoMm:

1) Presente de Indicativo — 106 ymotpe-
Ormenni,

2) Pretérito Indefinido de Indicativo - 39

ynotpebeHni,

3) Futuro Simple de Indicativo - 22 ymo-
TpebeHms,

4) Pretérito Perfecto de Indicativo - 15
yrnotpebieHnii,

5) Pretérito Imperfecto de Indicativo -
12 ynorpebnenuii,

6) Pretérito Pluscuamperfecto de Indica-
tivo — 6 yroTpe6neHuit.

KonuuecTBeHHOE COOTHOILIEHME TpaM-
MEM KaTeropmuy BpeM€EHU B I'TTar0/IbHbIX CJ10-
BoQopMax B Halllell BBIOOpKe IpeficTaBIeHO
Ha puc. 2.

KauecTBeHHBINI aHanmms3 IMIIMPNYIECKOTO
MaTepyana MO3BOMUI HAM CLe/laTh BBIBOX
O TOM, YTO I/JIarO/IbHbIC C}'IOBO(bOpMI)I B ra-
3eTHBIX 3arOJIOBKAaX, COAEprKalliue Ty WK
MHYIO TpaMMEMY BPEMEHM, BBIIIOTHAIOT HE
TONMBKO TpagUIIMOHHYIO /I HUX I/[H(bop-
MaTUBHYI0 (QYHKIMIO, 3aK/II0YalolyIocs
B COOOIIEHUM O CUTyalUy B HACTOSILIEM,
HIpOLUTOM WK OyRyleM, HO TaKXe peasnu-
3YIOT 3alaqy MHTEPAKTUBHOIO BOB/ICUEHNS
LIe/IeBOIl ayAUTOPUM B COOTBETCTBYIOIYIO
mpo6r1eMaTuKy, 00/mafaloT SKCIPECCUBHOIM
¢dyHKumeit, GopMuUpys y peluIeHTa onpe-
[ieNéHHOe OTHOIIEHNe K Ha3bIBAeMOIl CUTY-
anuy, a TakKXe IIpu3BaHbl IIPOU3BECTN TOT
VLY MHOM 3 PeKT Ha YnMTaTeNd, 4YTO JOCTHU-
raeTcsi, B YaCTHOCTH, 3a CUET IIOTPYXKEeHMs
B [IeTaIM3MPOBAHHOE OIVCAHME CUTYALH,
Ie/IeHaIPaB/IeHHO MPeNCTaB/IsIEMOI KaK aK-
TyanM3MpOBaHHAs BO BPeMEHHOM Cpese.

Puc. 2/ Fig. 2. CooTHOIlIeHe BpEMEHHBIX [TIaro/IbHbIX coBodopM B Beibopke / The ratio of tense verb

forms in the sample

Hcmounux: AaHHbIE aBTOPOB
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Bropoii sTan nccnegosanus

[Tpaktuyeckoit 6a3oil  MCCIEROBAHI
2025 ropa mocmyxun Kopmyc ns 150 saro-
JIOBKOB, OTOOpaHHbIX U3 37IEKTPOHHOII Bep-
cun rasetsl “El pais” mo Tem >xe Kpurepusm,
gto 1 B 2021 rogy. Ha BTopom atarme (2025)
HaHHbIe COOMpaNNCh MO aHAJOTMYHOI Me-
TOJYIKe, OJHAKO HJIs IIpOBeleHMsA KBaH-
TUTATMBHOIO aHaau3a ObUI 3afieiiCTBOBAaH
MYIBTUIUIAT(GOPMEHHBINI  MPOrPaMMHBIIA
kommiekc AntConc 4.2.0, npencTasiAwo-
Mt co6071 Crienyanu3upoBaHHOE PelleHe
I JIMHTBYCTMYECKOTO aHaau3a KOpIIy-
COB TEKCTOBBIX JaHHBIX, obecIednBaolee
6onee 3¢ dexTUBHOE [OCTIDKEHNME Iiereil
SMIIMPUYECKOTO VICCTIEJOBAHUA eCTeCTBEH-
HOTO A3bIKa. [laHHBII MHCTPYMEHT, paspa-
OOTaHHBII NIOf; PYKOBOACTBOM Ipodeccopa
Jloypenca Ouronu (YHusepcurer Bacapa,
SInoHust), mpepcTaBisieT co60il MHTErpu-
POBaHHYI0 aHAIUTUYECKYI0 IUTaTdhopMmy,
HIO3BOJISIONIYIO IIPOBOANUTH MHOTOMEPHBI
JIMHTBUCTUYECKNIT aHA/IN3 TeKCTOBBIX Mac-
CMBOB B IIQPOBOIL Cpefie C UCIONb30BaHM-
€M I/IH(i)OpMa]_H/IOHHO—KOMHI)IOTepHI)IX TeX-
HOJIOTMIA. BbI60p YKa3aHHOTO MHCTPYMEH-
Tapus ObUI OOYCIIOB/IEH €ro IOTEHIIMATIoM
B CTUMYIMPOBAHUYU BBICOKO3(EKTUBHOI
MICCTIEOBATENbCKOM [IESITeIBHOCTU ¥ BO3-
MOXHOCTIU OOCTMIXKEHMA ITOCTABJICHHBIX Ha-
YYHO-MCCTIEOBATENBCKIUX 3a/jad aBTOMATH-
3 pOBaHHBIMU METOAMMU.

[Tonck raseTHBIX 3ar0OJIOBKOB MCIIAHO-
a3pryHbIx CMM mpoussogmica 1o yHU-
KaJIbHOMY LIa0/IOHY, BK/IIOYAIOLIeMy Iepe-
YeHb BO3MOKHBIX OKOHYAHMII MCIIAHCKUX
I[JIaTO7IOB, C IIOC/IEAYIOIMM IIpYMeHEeHVeM
CTOI-JICTA U3 apTUKIIeN M Py4uHOI (puib-
Tpanuen JIOXHbIX cpa6aTblBaHM171; Kakjas
cnoBodopMa BepupuuMPOBanIaCh B IUC-
TpUOYTUBHOM OKpyxeHun +3 cnosa. Komn-
YecTBeHHass 06paboTKa BK/IIOYaMa MOACYET
abCOMIOTHOM ¥ OTHOCUTENIBHON YacTOT-
HOCTU, Ka4Y€CTBEHHAsA — KOHTEKCTYa/IbHYIO
MHTepIIpeTannio GYHKLUII BpeMEH ¢ Ipu-
CBOE€HMEM MM CEMAaHTUKO-IIparMaTm4eCcKmux
MeTOK (TeKylljee, MCTOpUYECKOe, oOIiie-
¢dakTiueckoe, pesyapraTuBHOe U Ap.). Ilo-
clefyiolliee  COIIOCTaBJIeHNe IIOKasaTesel

IBYX BpeMeHHbIX cpe3oB 2021 u 2025 ropa
OCYIECTB/IAIOCh 4Yepe3 pacyéT IpOLeHT-
HbIX pasmununit (delta-meTon), 4TO TO3BOM-
JIO HAM BBIABUTDH TECHOCHUI U (<yCKOpeHHOI7[
rpaMMaTUKI» 3aro/lioBKa B 1IM¢poBoil Me-
[uacperne, A7s1 KOTOPOJt XapaKTePHbI MIHO-
BE€HHAasA aKTyalam3aumsa n OTHECEHHOCTh K
HacToAIIEMY MOMEHTY.

Ycosepuiencmeosannas memooonozus
6M0P020 IMANA UCCTIE008AHUT

IlepBpIM TOA3TATIOM BTOPOTO 3Tama MC-
CIENOBAHMS CTaNl COOP SI3BIKOBBIX HaHHBIX,
KOTOPBIil IIPOBOAM/ICS Ha Marepuale sjekK-
TpoHHOIt Bepcuu razetsl “El pais”. Kax u pa-
Hee, OTOMPAJINCD, IIPeX/ie BCETo, IIPOCThIE U
CTIO)KHOCOYMHEHHBIE IPEIOKEHNS C IPEeX-
HVYM OrpaHMY€HMEM [JI1 MHOI'MX BUJOB
[OPUATOYHBIX TIPENIOKEHNI, YHOTpebe-
HIle BpeMEH B KOTOPBIX onpepernsieTcst Gop-
MaJIbHbIMI T'paMMaTN4Ye€CKMN IIpaBUIaMu,
a He CeMaHTVKOI1; MCK/TI0YaJIVICh 3aTOI0BKIL,
KOTOpbIE COfiep>KaT IIPSMYIO peyb; 3aroIoB-
KN OOJI>KHBI 6I)UH/I OXBaTbIBaTb pa3/IM4yHbIE
pyOpuKy raset, 4TOOBI M36€KATh OrpaHiye-
HUA Y3KUM Ha60pOM TEMATHUK; BpeMeHHOI‘/‘[
Anana3oH MCTOYHMKOB MaTe€puasa OXBaTUI
BBIITYCKM Ta3€Thl 3a II€EpUOM C AHBapsA IIO
Mmait 2025 roga. OrobpaHHBIE 3aro/IOBKU
ObUIN COOpaHbI B €AVHBII JOKYMEHT B Qop-
Mare txt ¢ [e/IbI0 IPOBEleHNA a/IbHelIIe-
rO aHa/IM3a C UCIO/Nb30BaHNEM IIPOrPaMMBbl
AntConc.

Ha BropoM mopsTame mucciefoBaHuA
IPOBOAMIICA HEIOCPENCTBEHHO aHalIn3 CO-
OpaHHBIX TaHHBIX. []/151 KA>KIOTO [1ar0IbHO-
rO BpeMEHM B MCIIAHCKOM SI3BIKe ObIT CO3TaH
yHI/IKaTIbeIﬁ HIa6TIOH II0MICKa, HaIlpyIMEp
s Presente de Indicativo Mb1 cocTaBummn
CTIeAYIOI[YIO OMCKOBYIO KOMaH/y IT0 OKOH-
JaHUAM: *a *0 *e *en, c IOMOILIBIO KOTOPOIA
yAaBasoCh HAWTH, HAIPUMeD, TaKue I7Iaro-
nbl, Kak: habla, come, viven u T. 1. Kpome
TOTO, i1 0OecIedeHns1 60Jiee TOYHBIX I YN -
CTBIX PE3Y/IbTAaTOB MBI UCIIONb30BANN PYY-
HYI0 GUIBTPALMIO JIOKHBIX CpabaThIBaHMI
(nmanpumep, sustantivo > “libro”); punbrpa-
LVI0 4Yepe3 CTON-C/IOBO JyiA apTukiein (el,
la, los, las) v aHaMM3 OKpY>KEeHU, KOTOPBII
[laBa/l BO3MOXXHOCTb BBISICHUTD, SIBIISETCS
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JIVL CJIOBO IeICTBUTEIBHO I7IaTOJIOM, C KaKO
VIMEHHON TPYIION HAXOOUTCA B NpefyuKa-
TYBHBIX OTHOIIEHVAX (YTO SB/IAETCA HOfJIe-
XKAIIMM Ipy HEM), a TaKXKe IIPOBEPUTH Ha-
Jn4ye TpaMMeM KaTeropuy BpeMeHN.

Ha crnenyomem noparaine mpoBOguIach
K1accuuKanms MOMTy4eHHBIX Pe3y/IbTaToB,
a TaK)Xe NPOBEJEH CPAaBHUTE/IBHBIN aHAIN3
maHHBIX 3a 2021 m 2025 rofbl, BHISBIIEHBI
CXOJICTBA U OT/IMYMA JBYX BPEMEHHBIX Cpe-
30B, flajiee Ha OCHOBE HOJY4YEHHBIX JAHHBIX
¢GbopMynIupoBanNuCch BBIBOABL. Pe3ynbTaThl
MCCTIefoBaHMA I OOJbIIell Har/IAJHOCTY
MBI IIpeCTaBWIN B Buje Tabmui ¥ [ua-
rpaMM.

Ha BTOpOM 9Tamne rpaMMeMbl KaTeropumn
BpeMeH) B Hallleil BBIOOpKe pacIipefenu-
JIUCH CTIERYIOUIM 00pa3oM.

Presente de Indicativo

B ananmsmpyemoit BeiGOpke 3a 2025
BpeMeHHas ¢opMa Presente de Indicativo
BCTpeYaeTcsa B KOMMYecTBe 92 pas, 4To co-
crasnsger 61,3% ot obiuero o6béMa MaTe-
puana. VIHTEpecHO, YTO HEKOTOpbIE OIM-
CbIBAa€MbIE C06bITI/IH BOBCE HE€ OTHOCATCA K
HACTOsAIIEMY, a Ha06OpOT, MMeNM MeCTO B
nporioM. Takoil mpuéM HOCUT pelUIINEH-
TO-OPUEHTVPOBAHHBIN XapaKTep U Lie/leHa-
[paB/IEHHO VCIONB3YETCSA JKYPHAIUCTAMU
IJIs1 TOTO, YTOOBI JOOUTHCS AKTyanu3alm
COOTBETCTBYIOIIETO COOBITH:

(11) Alcaraz alcanza la final de Roma en
un Partido con hasta 86 errores no forzados.
‘Anbkapac BeIXOfUT B ¢yHaI PuMa B MaTde
¢ 86 HEBBIHY>KI€HHBIMM OIIOKaMIL.

Enié ogHuM 3sHaueHueM, IepefjaBaeMbIM
¢ momopio popmel Presente de Indicativo,
BbICTyHaeT OIIMCaHue O6meM3BeCTHbIX nc-
THUH:

(12) La educacion salva vidas y reconstru-
ye el futuro. ‘O6pasoBaHye crIacaeT XXM3HA 1
BOCCTaHAB/IUBAET OyayIee.

Kax mokasan nHaur aHanus, Ha QoHe Ha-
amanAa HOHO6HI)IX, HETUIINYHBIX C TOYKMU
3peHrst y4eOHO-METOAMYECKON JIMTepa-
TYpBI, YIOTpeOIeHnit I7arobHbIX ¢GopM
Presente de Indicativo 6asoBoe 3HaueHue
TeKyIIell CUTyalyy, aKTyaJIbHOJ Ha MOMEHT
pe4n, 0CTaéTcsA CaMbIM YaCTOTHBIM:

(13) Los lectores escriben sobre la bre-
cha salarial en puestos directivos en Esparia,
la sanidad publica y el director de cine Julio
Medem contesta a la critica de Javier Ocarnia
de ‘8', su ultima pelicula. “Iurareny numryT
0 paspbIBe B OIUIATE TPYZa Ha PYKOBOJAIIUX
mo/mkHOCTAX B Vicmanum, o 3gpaBooxpaHe-
HUM, a pexnccép Xynmo Mefiem oTBevyaeT Ha
penieHsuto XaBbepa OKaHbY Ha €0 IOC/Ief-
Huit punbM «BoceMby’

Pretérito Perfecto de Indicativo

B nonmyyennom xopmyce 3a 2025 rop faH-
Hasi rpaMMeMa 6blTa 3aMedeHa B 18 ciayyasx,
YTO cOCTaBMWIO 12% OT BCero OTOOpaHHOTO
MHOXKecTBa. Pretérito Perfecto de Indicativo
B OCHOBHOM JCIIO/Ib30BAIOCh [ISI TIepefadn
HpOTOTI/IHI/I‘{eCKOFO 1A HETO FpaMMaTI/I‘Ie-
CKOTO 3HayeHUs: 0603HAUEeHNMe Y)Ke peann-
30BaHHOM CI/[Tya]_H/H/I, BpeMH SaBepHIeHI/IH
KOTOPOI}’I HE yTO‘{HHeTCH, OHO MOJXXET 6bITI) n
[IOCTATOYHO YA/IEHHBIM OT MOMEHTA peyl,
OJIHAKO, C TOYKM 3PEHVs TOBOPSILETO, CO-
XpaHHeT CBA3b C HACTOAIUM BpeMeHeMZ K
CUTyauuu euté IpOsIBISIIOT MHTEPEC, eé pe-
3yHbTaTbI VN TIOCNIENCTBUA eme OH.[yTI/IMbI
UT. IO

(14) Trump ha recaudado ya 4.800 millo-
nes con los aranceles a China y 2.000 millones
con los de México. “Tpamn yxe cobpan 4,8
MWUIMApAA KO/UIapoB ¢ mouvimH Ha Kurait
U 2 MWUIMapAa C MOUUIMH Ha MeKCUKY.

Pretérito Indefinido de Indicativo

C06paHHbI]7[ KOpHyC HACYMTbIBACT
15 A3BIKOBBIX HpI/IMepOB yHOTpe6TIeHI/IH
rpamMMeMbl BpeMeHu Pretérito Indefinido de
Indicativo, uto cocrasmimo 10% ot obmen
BbIGOpku. JlaHHas TemmopanbHas Qopma
XapaKTepU3yeTcsl IpPEXfe BCEro KakK BbI-
pa)karolasi 3aKOHYEHHOE [IefICTBUE B IIPO-
IIUTOM BHe CBsi3u ¢ HacTostmyM: Kpome Toro,
B XOJle aHa/IM3a SMIMPUIECKOTO MaTepHaa,
MOMIMO CTy4YaeB MPOTOTUIINIECKOTO 3HaYe-
HusA Ppopm Pretérito Indefinido de Indicativo,
MBI BBISIBUIIH €€ YIIOTpeOIeHne s KOHCTa-
Taryy GaKTOB MCTOPUIECKIX COOBITHIL:

(15) Asi florecié en Toledo la ciencia mds
antigua del mundo, hace 1.000 afios. “Tak
1000 et Hasax B Tomeno pacusena cTapei-
IIasg HayKa B Mupe.
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Ina cpaBHEHVS OCHOBHOIO 3HAuYeHMNs
3aBEpUIEHHOTO [JECTBMA B IIPOLUIOM, HE
CBA3aHHOTO C MOMEHTOM peul, IIpefiCTaB-
JIeH CIIeNYIOIINII IIPUMep:

(16) El gran maestro chino castigé de
forma espléndida las imprecisiones del por-
tento argentino Faustino Oro en una lucha
vibrante. ‘B 3axBaTbIBaoleM IOENNHKE K-
TalICKUI TPOCCMeENICTep MPOYYN/T ApTeHTHH-
ckoro ByHzepkuHaa ®ayctuHo Opo 3a ero
IPOMaxIN.

Futuro Simple de Indicativo

B ananmusupyemoM Kopiyce ObUIO BbLAB-
neHo 12 cny4aeB ynoTpebieHns BpeMeHHOI!
¢opmpr Futuro Simple, uto cocraBuno 8%
0T 00IIero KommuectBa OTOOPaHHBIX emy-
HUL. Ba3oBbIM, KO/MMYECTBEHHO [OMMHU-
PYIOLIMM 3HadeHMeM B BBIOOpKe 0Ka3aloch
obo3HaueHMe [eliCTBUs B OymylneM, Korma
peanusyetcst uHGOpMaTUBHAsL GYHKIIV CO-
OOLIEeHNsI O CUTYALUM, KOTOPask C BBICOKOI
ToJIet BepoATHOCTY Oy/eT MMeTb MeCTO II0-
C/le MOMEHTA Peyl:

(17) El nuevo orden aumentard la volati-
lidad en la renta fija y en la renta variable.
‘HoBblil TOPAROK MPUBERET K POCTY HeCTa-
OUNIBHOCTY KaK 10 PUKCUPOBAHHOMY [JOXO-
Iy, TaK ¥ 1O aKLMsM.

ITomumo BI)IIHeyKaEIaHHbIX BpeMeHHbIX
¢dopm, B BeiGOpKe 2025 roma Takxke ObIIn
OTMEUYEHBbI cnyqal/[ yHOTpe6HeHI/IH Gerun-
dio (5 nmpumepos) u Infinitivo (8 mpume-
poB), 4To coctaBumio 3,3% u 5,3% cooTBeT-
cTBeHHO. Bce ymnorpebnenus Gerundio B
COOpaHHOM KOpIyce NpencTaB/Isanu coboit
nepudpacTudecKkue KOHCTPYKLIMM, TaKue
Kak estar + gerundio vy seguir + gerundio ¢
KOHTMHYaTVBHBIM 3HaueHVeM (IIPOFOTIKe-
Hus gevictBus) [18, ¢. 79], Hanpumep:

(18) La Unidn Europea no puede seguir
inactiva, tolerando privilegios e injusticias en
un asunto como los paraisos fiscales que bene-
fician a las multinacionales estadounidenses.
‘EBpomerickuii co03 He MOXKeT IIPOIO/IKATb
6e31eiiCTBOBATD, TEPIIUMO OTHOCSICh K IIPU-
BUJIETUAM N HeCHpaBe}IHI/IBOCTHM B TaKUX
BOITPOCAX, KaK HaJIOTOBbIE FaBaHM, KOTOPbIE
BBIT'OTHbBI aMepI/IKaHCKI/IM TpaHCHaLU/[OHaHI)'
HBIM KOPIOPALAM.

@opma Infinitivo B Hameit BbpIOOpKe
qalge BCETO BCTPEYAETCS Y IIArOTIbHBIX
($hopM B IO3ULIMY TIOJJIEKAIIETO, HATIPUMED:

(19) Repartir riqueza es avanzat, no re-
partir poder es retroceder. ‘Pactpepensite
60raTCcTBO — 3HAYUT JABUrAaThCs BIEPER, He
pacrpefensTh BIacTh — 3HAYUT OTCTYIIATD.

Kpome toro, Infinitivo mMo)xeT BBICTY-
IIaTh U KaK 49aCTb Hpe,IH/IKaTI/IBHOﬁ[ CprKTy-
pbI (COCTaBHOTO I/IATONIBHOTO CKA3yeMOTo),
HaHpI/IMep:

(20) Es necesario proteger y defender
cada escuela para garantizar que se cumpla la
promesa de la educacion como derecho fun-
damental, incluso en medio del conflicto. ‘He-
06X07MMO 3aIMInaTh 1 obeperatb KaXXgyio
KOy, 4TOOBI TapaHTUPOBATh, 4YTO 0be-
maHne obpasoBaHus Kak 6a30BOro Impasa
OymeT peann3oBaHO HaXke B YCTIOBVSIX KOH-
¢druxTa’

Takum o6pasoMm, Ha OCHOBaHUM IIPO-
Be[EHHOIO aHA/MM3a, C TOYKM 3PEHUs 9Ya-
CTOTHOCTMU, TeMHOpaHbeIe (1)0pr1 B HUC-
MaHOA3BIYHBIX 3arojioBKax raser 2025 roga
pacrmpenenumuch ClaegyomuM obpasoMm (B
nopsAnke yobIBaHuA):

1) Presente de Indicativo (92 ynoTpe6ie-

HUA);

2) Pretérito Perfecto (18 ymoTpebmennit);

3) Pretérito Indefinido de Indicativo (15

yrnotpebieHuii);

4) Futuro Simple de Indicativo (12 yno-

TpebeHnit);

5) Infinitivo u Gerundio (8 u 5 ymotpe-

6JIEHNIT COOTBETCTBEHHO).

BI/I3yaHbHaH penpeseHTauI/m Ko/nn4de-
CTBCHHBIX TAaHHBIX O YaCTOTHOCTIN BpeMeH-
HBIX I7IaTOTIBHBIX (OPM B Halleil BbIOOPKe
IpefcTaBIeHa Ha puc. 3.

Vicxopst 3 TOMy4YeHHBIX B XOfje aHamm3a
SI3BIKOBBIX JAHHBIX KOMMYECTBEHHBIX U Ka-
YeCTBEHHBIX PE3y/IbTATOB MBI IIPULIIIN K CITe-
AYIOLUIMM BBIBOfIAaM 1M 0000IIeHNsaM 06 yc-
[O/Ib30BAHMY BPEMEHHBIX (POPM MCITAHCKO-
O I7Iar0/Ia B 3ar0OI0BKAX Ta3eTHBIX TEKCTOB
3a 2025 rog. IlepBoe, 4TO MO>XXHO OTMETUTD,
9T0 ab6COMIOTHOE TOMUHMPOBAHNE BpPEMEH-
Hoit popmbl Presente de Indicativo, kotopoe,
[OMJMO CBOETO OCHOBHOTO 3HAYeHWs [JIs
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Puc. 3/ Fig. 3. CooTHOLIEHNe TpaMMeM KaTeTOpMM BPeMeHM B 3arojl0BKaX JMCIIAHOA3BIYHBIX Ta3eT 3a
2025 rog / The ratio of tense grammatical units in Spanish-language newspaper headlines for 2025

OIMCAaHVs aKTYalbHBIX B MOMEHT pedl CH-
Tyaluil, aKTMBHO UCIIOIb3yeTCs B PyHKIMM
«MCTOPMYECKOTO HACTOSILIErO» /I aKTya-
NM3anyy COOBITUI B IPOIIIOM, a TAKOKe /I
Hepefayuy OOLIEeN3BECTHBIX MCTHH V1 KOHCTA-
tauyu ¢$akToB. Bo-BTOpBIX, ObL/IA BBISIBIEHA
peneBaHTHOCTD HemmuHbix ¢opm Infinitivo,
4acTO BBICTYMAIOLIMX B CYO'beKTHOI IO3M-
LMY WIVY BXOZAIIMX B COCTaBHOE [/IATO/IbHOE
CKa3yeMoe, pean3ys B 3aT0/IOBKe (QyHKIINIO
0000I1IEHHOTO YTBEPXK/IeHN WIN IPU3bIBa.
Gerundio B cBOI0 Ouepefb BCTpedaeTcs oy-
TU VCKIIOYUTENIBHO B HepudpacTidecKux
KOHCTPYKLUAX /I Iepefiayy acleKTyalb-
HbIX 3HAYeHUI! JUIMTENTbHOCTU CUTYaLUU U
MPOJO/DKAIOILETOCSA IEVICTBYA.

BbiBoabi

ITpoBenéHHbI CpaBHUTETBHO-CONOCTA-
BUTEIbHBII aHAIU3 IBYX UCCIENOBaHMIA I1O-
3BOJIAET BBIABUTD KaK CYIleCTBEHHBIE CLIBU-
T B yIOTpeOIeHnM BpeMeHHBIX (GOpM MexX-
ny 2021 u 2025 rogamu, Tak U yCTOMYUBDIE,
cTabunbHble TeHAeHIMU. KonmmyecTBeHHbIE
OAaHHblE CPaBHUTE/IBHOIO aHaAM3a IIPef-
CTaBJIEHBI B TAOL. 4.

ITony4eHHbIE pe3ynbTaThl MOABENM Hac
K OIIpeMIe/IEHHBIM BBIBOAAM 00 M3MEHEHMSIX

Hcecmounux: AaHHbIE aBTOPOB

B IPaKkTVKe YHOTpPeO/IeHNs] TeMIOPaTbHbIX
¢$opM MCIIAHCKOrO I7Iaroja B 3aro/l0BKax
MeIVIHbIX TEKCTOB, KOTOpble MMeNIU Me-
CTO 3a BBIOpaHHBIT Hamy mepuon — 2021
u 2025 roper. Ilpexxpe Bcero, 6pocaercst B
I71a3a 3HAYMTE/NbHBIN CKA4OK MONMU TpaM-
membl Presente de Indicativo, mpupoct mc-
II0/Ib30BaHMA KOTOpoi coctasun 8,3%. Ta-
Koe yCUIeHMe [JOMUHUPOBAHU:A 3HAYEHU:A
HaCTOAILETO BpeMeHM Hajli OCTa/JbHbIMU
MOXXeT OBITh OOYC/IOBIEHO CTpeM/IeHMEM K
MaKCMMaJIbHOM aKTya/nu3alun 1 HeMefIeH-
HOMY BOBJIEYEHMIO YMTaTeNld B OIUCHIBae-
Mble COOBITUSA, CBOICTBEHHOMY 9IIOXe MH-
¢dopmMarMoHHbIX Heperpy3ok. Hacrosiee
BpeMsA CO3TAET I PELMIINMEHTA Oy TYMbII
apdeKT «3fech U celfyac», YTO KpUTHUUe-
CKM Ba)KHO A IIPUBJIEYEHNs BHMMAHUA B
uudposeix Menna. Kpome Toro, BaxHo ot-
MeTUTD POCT nmomny/sipHocTu popm Pretérito
Perfecto c ob6uieit mpu6aBkoit B ynorpebie-
HUM, cocTaBuBIIeit 4,5% Ha (OHe pe3Koro
craga 9acToTHOCTH Pretérito Indefinido ¢
KO/IMYeCTBEHHBIM YMEHbIIEHNEM B 00bEMe
9,5%. JKypHamucTbl mpepmodntaoT ¢Qop-
Mbl Pretérito Perfecto (cBsa3p mporunoro c
HacTosmMM) KrnaccudeckoMy Indefinido
(3aBepLIEHHOE [IEIICTBIIE B IPOLUIOM), UITO,
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Tabnuya 4/ Table 4

ruI/II-IaMI/IKa JaCTOTHOCTN yﬂOTpe6}IeH]/H7[ OTAEIbHBIX TPAMMEM KAaTETOPUM BPEMEHN NCITAH-
ckoro riaarona / Dynamics of the frequency of use of individual grammatical units of the

Spanish verb tense category

Bpemennas ¢popma 2021 rox (n=200) 2025 rog (n=150) Vsmenenne (%)
Presente de Indicativo 106 (53.0%) 92 (61.3%) +8.3%
Pretérito Perfecto 15 (7.5%) 18 (12.0%) +4.5%
Pretérito Indefinido 39 (19.5%) 15 (10.0%) -9.5%
Futuro Simple 22 (6.0%) 12 (8.0%) -3.0%
Pretérito Imperfecto 12 (6.0%) 0(0.0%) -6.0%
Pretérito Pluscuamperfecto 6 (3.0%) 0(0.0%) -3.0%
Infinitivo He yunrbiBancs 8 (5.3%) -
Gerundio He yunTtbiBanca 5(3.3%) -

Ha Halll B3I/IAJ, CBA3aHO C IIobanm3anyent
u umppoBu3aLyell MeaManpOCTPaHCTBA.
Pretérito Perfecto nyuimre mepemaér mpeio
TOTO, YTO CUTyallMs, MMeBILIas MeCTO B He-
IaBHeM IPOLIIOM, IPOJO/DKAET OCTABATbCS
aKTYa/IbHOJ, €€ IOC/IeNCTBMSA OLIYIIAITCA
B MOMEHT pe4i. ITO COOTBETCTBYET MUPO-
OLIYIIEHNIO COBPEMEHHOTO 4eloBeKa, >KU-
BYILIETO B IIOCTOSHHOI AMHAMUKe U Hellpe-
PBIBHOM IIOTOKe MHPOPMAIINNL.

JIpyruM 3aMeTHBIM acHeKTOM CHBUTa
B yHOTpeO/IeHUN IJIarolbHbIX (GOopM U W3-
MEHEHMII B TPAKTOBKE OIMCBIBAEMON CU-
TyallMy BBICTYIaeT IIOJIHOE MCYe3HOBeHMe
CJIOXKHBIX ITPOLIEIIX BPeMEH, B YaCTHOCTH
Pretérito Pluscuamperfecto. Takoe siBneHue
MO>XXHO 00'bACHUTD TeM, 4To B XXI Beke Mme-
IOUITHBIE 3aTOJIOBKY CTanu ewé 6omee MaKo-
HUYHBIMY, OHU JOJDKHBI OBITH OCTYIIHBIMU
WIS CYMTBIBAHMA ¥ IOHMMAHUA [IpaKTUYe-
CKJI MTHOBEHHO, TOI/}a KaK CJIOKHBIE TEeMIIO-
pajbHble (POPMBI, OIVUCBIBAIOLIYE [IATENb-
HocTh (Imperfecto) nnu mpepiiecTBoBaHMe
(Pluscuamperfecto), Tpebyior 60mbiue ycu-
JINIL CO CTOPOHBI PELMIINEHTa, He OTBEYAI0T
TpeOOBaHNI0 MOMEHTAIbHOCTH, YTO IPUBO-
OUT K NPUHIMINATBHOMY OTKasy OT 3TUX
rpamMmMarndeckux ¢opM B Asbike. [logobHbIe
TeHAeHUNM QUKCUPYIOTCS M Ha MaTepuae
,[IpyI‘I/IX €CTCCTBCHHDBIX A3bIKOB.

OpHako B Xofie IPOBEAEHHOTO UCCTIEeN0-
BaHMA ObUIM OOHApY>KEHBI U YCTOYMBBIE
TEHJCHI VM, B TOM 4YlMC/I€ — HEU3MEHHOCTDb
HpaFMaTI/I‘{eCKI/IX (byHKLU/HZ TeMHOpaHbeIX

dopm. Ipammema Presente ucmonbsyercs
Wi 0003HAYEHMST «UCTOPUYECKOTO Ha-
cToAIIEro» M OIIMCAaHUA 06HI€I/I3B€CTHI)IX
¢daxros; Futuro Simple coxpanser cBowo
6a30ByI0 (PYHKUMIO IIPOCTOrO COOOIeHMs
0 TIpefcToAIMX COOBITHSIX; Pretérito Perfec-
to IpoJO/KaeT MUCIIONb30BATbCS B KOHTEK-
CTax, KOTa TOBOPAILINIL XO4eT IIOAYEPKHYTh
3HaYVIMOCTDb WJIN aKTYa/IbHOCTDb IIPOIJIOTO
C06I)ITI/IH A71s1 BpEMEHHOTO I/IaHa HACTOA-
mero. Taxoke Ba)KHO OTMETUTD, YTO B 000-
UX BpPEeMEHHBIX Cpe3ax 3aroJloBOK MIpaeT
0c006yI0 posb: BBIOOP TOJ MM MHOM IpaM-
MeMbl KaTerOpuy BpeMeHI — 3TO He IIPOCTO
CIejoBaHMe MMEIOLIMMCA IPAMMaTUYeCKIM
IIpaBM/IaM, a MOLIHBI MHCTPYMEHT BO3Jeil-
CTBUsI Ha PeLVIMEHTa, co3fanus apdexra
IIPUCYTCTBYA, BOBJIEYEHNA UM YIIPpaB/I€HUA
BHUMAaHIMEM UYNUTATE/IA Ira3€ThI.

3aknouyeHne

B Xofie MpOBENEHHOTO HAMM TIEPBUYHOTO
aHa/mM3a cOOPaHHOTO KOPIyCa 3aroIOBKOB
MICIIAHOSI3BIYHBIX CPENICTB MAcCOBOI MH(OP-
Maryu ObIIO YCTAHOBJIEHO, YTO HanbOMIbIIIel
YACTOTHOCTBI0 XapaKTEPU3YIOTCS [/IAroNb-
Hble C/IOBOQOPMBI, MMEIOLIEe TPaMMeMy
Bpemenu Presente de Indicativo. IIpeo6mapa-
He JAHHOI GOPMBI HaJ| APYTUMMU WieHaMM
[JIATO/IBHOM TIAPA/{UTMBbI B ICTIAHCKOM sI3bIKE
00bsACHsIETCA €€ CIIOCOOHOCTHIO OMMCHIBATH
COO6bITIE, BOKPYT KOTOPOTO CTPOUTCS Ta3€eT-
Hasl CTaThs, C MaKCUMaIbHBIM 3¢ deKToM
HPUCYTCTBYISL B Hell AIs afpecara. 10 HOf-

154



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘2026/N92.T.1

TBEPXXJAeT PacIpOCTPAaHEHHBINI Ha COBpe-
MEHHOM 3Talle Te3)C O BbICOKOJ CTENEHM aH-
TPOIOLIEHTPUYHOCTH, @ €CU ObITh COBCEM
TOYHBIMM, PELMINEHTO-OPVMEHTUPOBAHHO-
CTV COBPEMEHHOTI'O IIOAXO0/la K OpraHu3alum
MH(OPMAILVOHHOTO IIPOCTPAHCTBA B IIE/IOM,
YTO IOATBEPKJAIT HOBENIIME JCCIENOBa-
HUA B MEIMAIVTHTBACTUKE.

CnepmoBareibHO, MOXXHO CfieflaTh BbI-
BOJl O TOM, 4YTO JMCIIO/Ib30BaHME Te€X WA
VHBIX BpeMEH B IJIaTOJIbHBIX CTTOBOGOpPMax
B I'a3€THOM 3aro/IOBKE Ha VICIIAHCKOM A3bI-
Keé B YaCTHOCTM U, KaK INPECTaB/IAETCH, B
Me[uaTeKcTe BOoOIe ABIAETCA 00ILeAsbl-
KOBOJI TEHJIEHLIMEN, KOT/Ia layKe TpaMMeMBI
B COCTaBe LEIOr0 KOMIIZIEKCA SA3BIKOBBIX
CPEACTB NCIONb3YIOTCA B NMyOMMIuUCTHAYe-
CKOM IMCKYpCe JI/i B3aMMOJENCTBUA C Iie-
JIeBOJ ayJuUTOpUeN U I HEIOCPeNCTBEH-
HOT'O BO3JIeICTBIs Ha HeéE.

IIpoBenénHblil B fanbHelIIeM BTOPUY-
HBIJl aHa/u3, OXBaTUBLINI HOBBIN KOPITyC
MCIIAHOA3BIYHBIX 3aroJIOBKOB, CO6paHHbIX
II0O TEM JK€ KpUTEpUAM C MNCIIO/Ib30BaHM-
eM TOI Ke METOAOIOTUMN, YTO M Ha II€PBOM
3Tane, 3a MCK/IIOYEHNEM BIIEPBble 3ajieli-
cTBOBaHHOI nporpamMMbl AntConc 4.2.0, 3a
BBIOPaHHBIIT IIEPHOJ, C AHBapA 10 Mait 2025
rofia BHOBb HOATBEpAMI abCONIOTHOE [O-
myHuposanue Presente de Indicativo Hap
OCTa/IbHbBIMU BPEMEHHDbIMI (1)0pMaMI/I. He-
MajIOBaXHbIM OTKPBITMEM JII Hac CTaja
aKTyaJbHOCTb HeMMyHbIX ¢opM Infinitivo
KaK Mapkepa 00OOILIEHHOIO yTBEP)XEeHUA
VIV TIPU3bIBA K JIEVICTBUIO, @ TAK)KE MCIIONb-

3oBanme popm Gerundio ¢ uenbio nepegaun
IIPOJIO/DKAIOILETO JIEICTBMA MK IIpoliecca.

BoinonHeHHbI CpaBHUTENIbHBI aHAIN3
BBIABMJI SBOJIOLUIO B paMKaX YCTOMYMBOIA
TEeHIOEeHIIMM B MAHHON S3BIKOBOM CUCTEMe.
basoBble GyHKIMY BpeMeHHBIX (HOPM OCTa-
I0TCSl HEeM3MEHHBIMM, HO MX COOTHOILIEHNe
TOBOJIbHO PE3KO CMECTUIOCh B CTOPOHY
6oJbliell aKTyann3alyy 1 MTHOBEHHOI pe-
JIEBAaHTHOCTM.

Takum 06pasoM, B KauecTBe OCHOBHOII
TEHZIEHIIMM B YKA3aHHBIN II€PUON MOXKHO
OTMETHUTb yCWIeHNe (DYHKLMM PpeLyIIneH-
TO-OPMEHTMPOBABHHOCTM Ta3eTHBIX 3aro-
noBkoB 2025 ropa mo cpaBHeHMio ¢ 2021,
pacTylee BO3JENCTBYE HAa YMTATENA B pe-
JKVIMe pealbHOTO BpeMeHM (B MOMEHT IIO-
rpyeHus peunmnenra B rekct CMI). Ko-
JIMYECTBEHHO 3TO BBIPAXKAETCA B POCTE JJO/IN
Presente u Perfecto (yBs3pIBaroLimx Ommchl-
BaeMYIO CUTYallMIO C MOMEHTOM «Celfuac») u
OTKa3se OT C/IOXHBIX, 60/lee «HappaTUBHBIX»
II0 CBOEil MNpUpOJe MNPOIIEAUINX BpPeMEH
(Imperfecto, Pluscuamperfecto). danHbII
CABUT SIB/IAETCA NPAMBIM CIIEICTBYMEM YCU-
JNeHuA pony UMQPOBBIX Mefiua U COLMalb-
HBIX ceTell, Iie 60pbba 3a KUK U ObICTpoOe
ycBoeHye MHGOPMAIUM JUKTYeT CBOY IIpa-
BIJIa AA3BIKOBOTIO y3yca.

Bompocsl, 3aTpoHyTble B XOfie HAILEero
MCCTIeIOBaHMsA, MOTYT TIOCTY>KUTb OCHOBOJA
IUIA Ja/bHellero naydeHus (QpyHKIVMOHU-
POBaHMA I/IATO/IbHBIX BPEMEH KaK B pasiny-
HBIX TUIIaX MEJUATeKCTOB, TaK U B IPYTUX
POMaHCKUX A3BIKAX.
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